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DZIENNIK PODROZY DO TATROW.

S. GOSZCZYNSKI

wedbug drzeworytu z ,,Opiekuna Domowego' z 7 kwietnia 1871 r.

Goszczynski. 1li,



DO CZYTAJACYCH TO DZIELO.
(OD AUTORA).

Autor tej podrézy oglasza jg gtoéwnie dlatego, ze
chwila jego zycia, schwycona w tem dziele, jest jedna
z tych, w ktérych zyt wszystkieini swojemi wiadzami,
zyciem petniejszem, niz kiedykolwiek.

Podr6z ta miala miejsce w roku 1832, a oglasza sie
dzi$ dopiero, niemal we 20 lat.! Ogtoszenie to moze sie
wydawac za pozne, niewtasciwe. Autor jednak nie cofa
sie przed niem. Sadzi, ze ani przedmiot ani wykonanie
jego dzieta nie tracg na przewtoce. Opisuje on gory i lud,
ktory je zamieszkuje, a ktére w tym przeciggu czasu sie
nie zmienity.

Czytelnik nie znajdzie w tem dzietku skarbéw umieje-
tnosci albo nauki; autor puscit sie z matym zapasem wie-
dzy,,z mniejszym jeszcze naukowosci, a bez zadnej ksigzki,
nawet bez barometru. Nie robit on tej podr6zy ani jako
geolog, ani jako geograf, ani jako archeolog; puscit sie
obyczajem zebrzacych S$piewakoéw swojej krainy, z lirg
swojego ducha, z nig tylko; do niej nastroit swoj rozum,
swoje zmysty, wszystkie swoje wiadze — i to tylko zacho-
wat, czem mu ten instrument zagrat, potrgcony od ziemi,
ktéra przeszedt, i od jej ducha. Jakkolwiek nieobojetnem
jest autorowi rozszerzenie sfery naukowych wiadomosci,
pomnozenie prawdziwych poje¢ w tej sferze, zajmowat sie
jednak najgtéwniej tem, do czego czut sie najzdolniej-
szym: pisat wiele z serca i dla serca, wiele w ocknieniu
sie glebszego swego czucia dla obudzenia gtebszego czu-

i) ,,Dzienik podrézy" opracowany zostat w r. 1853 i w tym roku
ukazat sie w druku w wydaniu potersburskiom B. M. Wolffa pt.
»Dziennik podrézy do Tatrow przez autora Sobo6tki". Okolicznos$é
ta wyjasnia, dlaczego znalazto sie w niem zabarwienie religijne,
widoczno chocby z tej przedmowy. Widoczna przytcm w ,Dzien-
niku" dyskrecya polityczna z powodu warunkow cenzuralnych.
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cia w xnnych — uprzedza przeto, ze w jego notatach znaj-
duje sie wiele miejsc, ktoére beda pojetne, bedg miaty
warto$¢ jedynie dla ludzi, szukajgcych we wszystkiem
zasitku zywotnego dla swojego serca, dla swojego czucia
gtebszego, wyzszego i nie gardzacych nim, skoro go
znajda, chocby byt najskromniejszy. Takie sg ustepy
w tein dziele, odnoszace sie do pewnych oséb, do pewnych
chwil, do pewnych miejsc, i dlatego autor zostawia je
nieprzemazane. Co tu podaje, to wszystko winien mitosci
pewnych o0sdb, przyjaznym chwilom, natchnieniom do-
brym pewnych miejsc; bytby niewdzieczny, gdyby im
J{nie Ztozyt za to w ofierze owocu mitosci z pola ich mi-
0Sci.

Autor nie daje tego dzieta za co$ zupetnego, za obraz,
ktérego przedmiot bytby wykonczony we wszystkich
swoich czesciach, we wszystkich szczegoétach; wszakze
pochlebia sobie, ze nie pomingt nic obojetnie, co kraj opi-
sywany i mieszkaficOw jego mogto przedstawié ze strony
najbardziej zajmujacej, najgodniejszej uwagi—ze nastep-
nie dotknagt tego wszystkiego w sposob moze niekiedy
za ogolny, ale nigdy lekki. Tak sobie $mie pochlebiac,
a przeto i z tego wzgledu odwaza sie na niniejsze ogto-
szenie.

Wyijatki z tej przejazdzki umieszczane byly przed laty
kilkunastu w jednym z dziennikéw krakowskich,! i tak,
jak byty utozone dla ogloszenia dziennikarskiego. Naj-
wieksza czesc jej zostawata w notatacti, w formie dzien-
nika; w tej formie i z tych notatek dopetnia autor po
czesci niniejsze ogloszenie — po czesci, bo najwieksza,
a moze najwazniejsza czesc musi jeszcze pozosta¢ zanoto-
wana tylko w duszy i, jezeli bedzie mogta wychodzi¢
na jaw kiedykolwiek, to najpewniej pod innemi for-
mami, o ile BAg da autorowi natchnienia i czas po temu.

owszechnym Pamietniku naukowym i umiejetnosci”, Kra-

) W P
kow 1835, tom I, str. 51— 264

TARNOWSKIE.

WIES MIKOLAJ OWICE.
4 kwietnia 1832.

Od pieciu miesiecy przebywam w kraju, do ktérego
z dziecinstwa tesknitem. Trzy lata temu przelecialem go
eilwagenem;! nie spodziewatem sie wtedy, ze za lat trzy
bede tu, jak w domu. Mysle nieraz o tych dziwnych ko-
lejach losu... BadZz co badz, dziekuje losowi, ze mie tu
rzucit. Nie! Nie losowi — Bogu dziekuje. Los cztowieka
jest dzietem cztowieka, jest koleja, w ktorg cztowiek wcho-
dzi wiasng wolg, jest skutkiem jego woli, mniej lub wiecej
dalszym, niekiedy bardzo dalekim, ale zawsze skutkiem,
jest fatalizmem — a wtedy Bog tylko mitosierny fagodzi
go, zmienia zty na dobry. Znajduje sie w tym przypadku
i dlatego dziekuje Bogu. Od kilku miesiecy jestem, jak
w porcie przed burzg straszliwag, co tam na wysokosci
$wiata szaleje. Port niewielki, niezupetnie bezpieczny, ale
przynajmniej do pewnego czasu bezpieczny; moge ode-
tchnaé, wypocza¢, nabra¢ sit nowych na przypadek nowej
burzy. Tak mi sie wydaje ta wioska, ten domek, gdzie
od jakiegos czasu przebywam. Mito mi zatrzymywac
moje mysl na nich.

Kraj ten jest bardzo zajmujgcy wszechstronnie, jak
w ogdlnosci cata ziemia, osiadta ludem krakowskim. Nadto
wigzg mnie z nim wspomnienia z moich lat najmtodszych.
Juz w dziecinstwie! znatem, kochatem ludzi z tej oko-
licy, oddzielony od niej stu milami. Tarnéw byt dla mnie
jakby sasiedniem miasteczkiem; pragnagtem go widziec,
miatem pewno$¢, ze zobacze. Byloz to przeczucie? Bytoz
to ostrzezenie? Bytoz to powolne, odlegte oswajanie z po-

*) Mowa 0 podrézy z Grabowskim'do Wiednia w r. 1828.
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wietrzeni, ktorem kiedy$ trzeba bedzie oddycha¢, z zy-
ciem, érod ktérego Kiedys trzeba bedzie zy¢?... To pew-
na, ze, chociaz po raz pierwszy w tym kraju, nie znala-
ztem sie obcym i coraz mniej sie czuje. Widze miejsca,
ktérych obraz rysowat sie juz od dawna w mysli — ze
styszenia; stysze mowe, zastyszang juz kiedys; spotykam
ludzi, kiedy$ zajrzanych — serca, kiedy$ zaczute. Oto, co
mi wiele upieknia i umila moj dzisiejszy pobyt, bo pozor
nie ma nic takiego, coby nadzwyczajnie porywato.

Wies sama Mikotajowice jest niewielka i podobna do
wszystkich wsi tutejszych, ktérych nie mozna postawié
za wz0r czystosci i porzadku, a tern mniej okazatosci. Lezy
niedaleko Dunajca, nad starem jego korytem, $rod ptasz-
czyzn ogromnych i zrownanych pod strychulec. Chaty
rozrzucone w nietadzie fantastycznym: kazda patrzy
w inne strone, jak zeby dasafa sie na swoje sasiadki. Ta-
kim chatkom ulic nie potrzeba, dlatego tez niema ich
tutaj. Zato snnje sie miedzy niemi droga, dosy¢ sucha
w lecie, oprocz kilku katuz, ktére jg przecinaja, niby
strumyki. Liczne wierzby ocieniajg wioske: tu uszykowane
szeregami, tam zwinigte w gaik, ale co roku szpecone
podkrzesywaniem na potrzeby gospodarskie: co sie ty-
czy wierzchotka, tym malo ktéra popyszni¢ sie moze.
Nie zbywa jednak na sadach — i tu dopiero sg drzewa
wielkie i tadne; owe to sady ostaniaja niepowabng sro-
gos¢ wioski, ich to troskliwosci macierzynskiej winna wies,
ze patrzacemu z zewnatrz przedstawia $réd ptaszczyzny,
nagiej w tern miejscu, przedmiot dosy¢ przyjemny dla
oka.

Okolica nie jest ani nietadna, ani martwa. Widok na
wzgorza z jednej strony, na lasy ogromne z drugiej,
jest i zajmujacy i rozmaity. Wsie dokota nie obszerne,
ale liczne i geste. Miasteczko Wojnicz lezy o p6t godziny
drogi od Mikotajowie. Jeszcze blizej przechodzi wielki
gosciniec z Tarnowa do Podgdrza krakowskiego, najdtuz-
szy i najgtéwniejszy w Galicvi. Kuch jego niematy ozy-
wia te okolice. Dla przechadzki mam brzeg Dunajca: dla
przechadzki | oka wynioste wzgdrza na drugim jego brze-
gu — ajeszcze dalej, na prawo, wyzsza od tychwzgérzy
mam gore, ktéra zowie sie Panienska. Nasycony wido-
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kami wiejskiemi, ile razy zapotrzebuje powietrza i zycia
miejskiego, mam Tarnéw o lekkie péltory mili.

Wszakze wole, niz to wszystko, domek, w ktorym dzi$
mieszkam. Ustronny, niewielki, niepozorny, poprostu
wielka chata, najpierwsza we wsi i razem najporzadniej-
sza; drewniana, pobielona, pokryta snopkami, nie zawsty-
dza innych mieszkan wiejskich. Tylna strona domu kupi
w sobie caty nieporzadek domowego gospodarstwa: tam
kurniki, chlewki, obory i wszystka ich nieczystos¢, zle-
wajgca sie w jeziorko, zwane gnojanka, a ktére w tym
kraju jest koniecznem utile dulci kazdej zagrody. Gumno
graniczy z ogrodem, ktory ostania prawy bok domu,
a jest zarazem warzywnym i owocowym; na jego mu-
rawie, pod jego drzewami i ja juz nieraz odpoczywatem.
Pod oknami przedniemi ogrédek kwietny, uzbrojony szta-
chetkami; sg juz tam rdze i mojego sadzenia.l Ta czelha
strona domu ma dwoje drzwi, dwa wchody, bo dom
przedzielony jest izbg kuchenng na dwie dziedziny; w je-
dnej miesci sie sama moja opiekunka, wiascicielka wsi,
pani T...2 ze swojg zenska rodzing, na drugiej panuje syn
jej miodszy a moj towarzysz i przyjaciel;3 tu jest i mdj
przybytek. Sg to trzy pokoiki, tak niedawno przybudo-
wane, ze $ciany wewnetrzne nie sg nawet jeszcze pobie-
lone, niejako umyslinie dla gosci rychtych a niespodzie-
wanych, mimo to wcale porzadne i wesote. Drzewo $cian
tak gtadko obrobione, Zze nie razi nagoscia; szczeliny
mchem zatkane, a, co brakuje w ozdobnosci, to dopetnia
Swiezo$¢ budowy, jak u cztowieka mtodosé pokrywa nie-
raz brak urody. Zreszta... dla mnie to konieczne; czesto
obiegam te $ciany spojrzeniem i widze w nich nic wiecej
dla mnie, tylko rodzaj szatasu podréznego, wystawionego
na predce i na krotko.

I dlaczeg6z to pisze? Dlaczego chce zachowaé pamie¢
tych drobiazgéw? Niema-Z w tern wiasnej mitosci? Nie —
jest mitos¢, ale przez wdziecznos$¢ i dla tych migjsc, i dla
ich wiascicielki. Ona swoim duchem wszystko tu ozywia,%

i) Ob. wyzej wiersz ,,Przy sadzeniu réz“, str. 57,
t) Tetmajerowa.
S1J6zef Tetmajer,
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dobrocig umila, wkasng wartoscig podnosi. Hem jej wi-
nien i w jaki sposob to sie nie da wypowiedzieé. A choé-
bym i wypowiedziat, inn%/m bytoby to obojetne, a ona
zapewne tego czyta¢ nie bedzie.

Pani T... jest juz matkg dwdch syndw* i pieciu corek,
a babka kilkorga wnuczat. Nadzwigata sie wiec niemato
krzyzéw tego zycia i niemato lat ciezy na niej; mimo to
czerstwa i silna ciatem i umystem. Sama dotagd zawiaduje
majatkiem i daje sobie rade w trudnych wypadkach.
Ale jest to jedna z mniejszych jej zalet; co zmusza czci¢
jai kochaé — to przymioty kobiety i matki. Mato znam
kobiet, ktoreby potaczyty w tym stopniu tyle dobroci,
fagodnosci, slodvczv charakteru z energia poswiepenia,
gdzie tego potrzeba — tyle mitosci rodzinnego kotka
z mitoscig dalszych — tyle swobody, zywosci, wesotosci
z wiekiem lat tylu — ktoreby, nakoniec, przy tak szczu-
ptych srodkach umiaty robi¢ tyle dobrego i tak ocho-
czo. Dopetniajg matke jej dzieci. Cztery corki,2 mieszkajgce
Z nig, sg podobne jej sercem i godne jej. Co do mnie
osobiscie, jak matka ich zastepuje mi mojg matke, tak
one za siostry mi stuza; kocham je tez, jak moje siostry,
a calg rodzine, caty dom, jak wiasng rodzine, jak dom
wiasny.

ZAMIAR PODROZY DO TATROW.
8 kwietnia 1832.

Jednaz korzvsci mojego potozenia obecnego jest ta, ez
bede miat sposobnos¢ zwiedzi¢ Tatry. Starszy syn pani T...3
mieszka pod Nowym Targiem, bardzo blizko Tatréw. Do-
bry dla mnie, jak matka jego, ofiaruje mi ze swojej strony
wszelkie utatwienia do tej podrozy: w tych dniach ma
tu przybyc¢ i zabra¢ mnie z soba. Jestem temu bardzo rad;
niczego dzi$ bardziej nie pragne. Dotychczas nie mam
wyobrazenia 0 gorach. Co o nich stysze, zaostrza tylko
ciekawos¢, ale jej nie zaspakaja. Widze czasem Tatry
z miejsc wyzszych tej okolicy, ale je widzie¢ o mil kil-

* Loon i Jozof.

-) Katarzyna. Holona. Wiktorya i Zofia,*
3) Loon, w Lopusznej,
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kanascie, styszee o nich cliocby najdoktadniejsza powiesc,
nie jest to samo, co postawi¢ wiasng noge $rod nich, zaj-
rze¢ im oko w oko. Jeszcze w dziecinstwie nastuchatem
sie 0 nich tyle od mojego ojca!

Dziwny pociagg.rwat mie zawsze ku goérom, ku zyciu
w gdrach. W mojej szkolnej mitodosci nie byto nic dla
mnie przyjemniejszego, nic pozadanszego, jak $réd stepow
ukrainskich napotka¢ lada skate, drapa¢ sie¢ po niej, prze-
siadywa¢ na niej po catych godzinach, marzy¢ wielka
czesc nocy marzeniem goralskiem. Nigdy nie zapomne
skalistych brzegéw Tykicza, nigdy nie zapomne jaskin
Zofiowki! Byty mi one jakby szkolg goralskiego zycia:
tam zaprawiatem do gor i glowe i odwage — tam myslg
wtajemniczatem sie w S$wiat rzeczywiscie gorski. Byly
to mniej, niz Pigmeje obok Tatréw — a ja $réd nich czu-
fem sie juz innym. Nic tak nie wyzwalato, nie podnosito
mojej wyobrazni, jak chocby tylko myslenie o gorach.
_IZ_tniecierpIiwoécia, czekam dnia, ktéry mie skieruje ku

atrom.

TARNOW — WOJINICZ | OKOLICA.
10 kwietnia 1832.

Lada dziefi opuszcze Tarnowskie i zapewne na dtugo.—
Nie spodziewam sie rdwnie, chocbym powrdcit, przepedzi¢
tutaj tyle czasu, ile go juz przepedzitem — dlatego te kilka
stow 0 niem.

Miejsce to zowie sie od dawna Tarnowskiem, dzi$ dla-
tego, ze jest czescig obwodu tarnowskiego, czyli cyrkutu,
dawniej, ze stanowito cze$¢ majetnosci, objetych ogolng
nazwa hrabstwa tarnowskiego. Tarnéw byt stolica hrab-
stwa 1 gtéwng wioscig stawnej kiedy$ rodziny Tarnow-
skich; hrabstwo tarnowskie przeszto r6znemi kolejami do
rodziny Sanguszkow, w ktorych reku pozostaje obecnie.

Tarndéw nalezy do liczby porzadniejszych miast w Ga-
licyi, a celuje miedzy miastami obwodowemi nawet w za-
chodniej Galicyi. Lezy ono w potozeniu korzystnem, bo
na najgtowniejszym galicyjskim goscincu. Przeptywa pod
niem Biata, ktora tez wkrétce do Dunajcu wpada. Poto-
zony na lekkiej wyniostosci, Tarnéw ma pozdr dosy¢ we-
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s°ly. Oprdcz urzedéw i whadz, przywigzanych do kazdego
miasta obwodowego, jest tu jeszcze biskup tacifski. Zre-
szta niema nic, coby zastugiwalo na szczegdlniejsza
wzmianke, oprécz kosciota katedralnego, gdzie jest kilka
grobdw, majacych warto$¢ historyczng. Pod tym wzgle-
dem najlepszy opis Tarnowa wyszedt pracg ksiedza Ba-
lickiego, proboszcza z Lisiej Gory.

Tarnéw od gory S. Marcina ozdobiony jest patacem
ksigzat Sanguszkow i dosy¢ obszernym ogrodem. Cate to
miejsce nazywa sie Gumniska.

O mato nie ublizytem Tarnowu waznem przepomnie-
niem. Tarnéw jest ojczyzng i mieszkaniem gtosnego tu
wyrabiacza fajek drewnianych, Kopia. Jego fajki, zwane
»koplowki,“ zastugujg w istocie na gtosnos¢, jaka majg
w sferze okolicznych fajczarzy. Zalecajg sie i materya-
tem wybornym i robotg gustowng; w trwatosci nie wy-
rowna im zadna inna fajka. Zapewniajg mie o tern wia-
rogodni i whasciwi sedziowie w tej rzeczy. Co do innych
przymiotéw, ja nawet moge $wiadczyé¢, bo sam posiadam
dwie kopléwki, umysinie dla mnie robione. To mi dato
sposobnos$¢ poznaé szanownego Kopia; cztowiek to prosty,
skromny, zdaje sie nie wiedzie¢, jak jest stawny. Handel
jego obszerny, bo co roku kilkaset fajek zamawiajg do
Wiednia.

Na blizsze przypatrzenie sie zastuguje okolica Tarnowa,
zwhaszcza jej cze$¢é, widziana z tej tu strony Dunajca,
z doliny, na ktorej lezy Wojnicz. Widok ten jest juz
w rodzaju wyzszym od powszedniego; nadewszystko po-
tudniowa jej strona, gorzysta, objawia na pierwszy rzut
oka, ze jest juz rodzing Karpat; rodzina drobna wpraw-
dzie —i tak sie ma do pnia swojego, jak my do naszych
ojcow przedpotopowych.

Okazate garby rozmaitego ksztattu, ogromu i Kierunku,
to nawpdt obwieszane lasami, to catkiem odziane ich
czernig, to strojne smugami pél uprawnych, to obetkane
gronami gestych wiosek, poztobione rozdotami, tein gleb-
szemi, tern urwistszemi, im dalej ku Karpatom idg, obwie-
dzione u podnéza kobiercami tgk Swiezych i wstegami
potokéw zmiennej barwy wedtug chmurnego lub jasnego
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nieba, igrajacych podczas pogody, jak sarna przyswo-
jona, a przy pierwszym deszczu nabrzmiatych, wzburzo-
nych, rzucajacych sie, jak zwierz rozjuszony, jednem sto-
wem: nieugtaskanycli, dzikich, jak tono przyrody, ktora
je poczyna — oto sg pierwsze z tej strony wschody do
gmachu, ktérego kopulg sg Tatry, a wiezami tomnica
i Krywan.

Plaszczyzna, ktéra sie od nich poczyna i rozwija ku
Wisle przez mil kilka, podnosi jednotonnoscig swoja roz-
maito$¢ podgdrza, a odosobniona géra Sw. Marcina, pa-
nujaca z jednej strony nad Tarnowem i jego nizkiemi
polami, z drugiej nad drobniejszem pasmem poblizkich
wzgorzéw, zda sie sta¢ na strazy podgorza, zda sie byé
jednym z szeregu kopcdw, odgraniczajacych dziedzine gor
od dolin.

Taki jest gtowny zarys okolicy, ktéra przecina gosci-
niec, wiodacy z Tarnowa ku Krakowu. Kierunek jego ze
wschodu na zachéd. Po lewej stronie panujg wzgobrza,
prawg zalegajg niziny. Droga, nizka z poczatku, przecho-
dzi pod Tarnowem kryty most na Biatej, pomija brze-
zine Koszycka i podnosi sie nieznacznie przez pét mili,
az stanie na grzbiecie wzgdrza wsi Zgtobic, skad po raz
pierwszy dajg sie widzie¢ podroznemu Tatry, odlegte stad
o mil kilkanascie, a tuz pod nogami biaty Dunajec
i z drugiej jego strony dolina Wojnicka.

Miasteczko Wojnicz lezy przy tymze goscincu, o dwie
mile od Tarnowa; male, a jeszcze mniej porzadne, jak
wszystkie niemal miasteczka galicyjskie, wszakze bardzo
dawne i historyczne. Autor dzieta: ,,Zywoty SS-ch Pol-
skich®, ktére mam wiasnie pod reka, utrzymuje w zyciu
Bolestawa Smiatego, ze zony niewierne mezom, ktérych
wojna ruska i rozpusta kijowska trzymaty zbyt diugo za
domem, obawiajac sie kar za przeniewierstwo matzenskie,
ogtoszonych i wymierzonych przez kréla, okopaty sie
w tern miejscu ze swojemi kochankami i zaciecie bronity
sie przeciwko oblegajagcym je sitom; zwalczono je nako-
niec, a Bolestaw na pamiatke tej niezwykiej wojny za-
fozyt miasto i Wojniczem je nazwat. BadZz co badz, to
pewna, ze miejsce to byto warownig; Slady tego zacho-
wujg sie dotad w okopach niezwyktej wysokosci na po-
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Iu_dEie miasteczka, jak i w tern, ze byfa kasztelania woj-
nicka.

Podanie powyzsze o walce zon z mezami moze sie wigcej
odnosi¢ i w rzeczy samej lud je odnosi — do okopdw,
ktdre lezg o p6t godziny drogi od Wojnicza ku Dunajcowi,
na wierzchotku goéry, znacznie wyniesionej, ktéraz tego
powodu zowie sie dzi$ wedtug niektérych Babig gora,
a powszechniej Panienska. PoOZniej miat tam stan za-
mek, zbudowany przez krélowg Bone i dany Firlejowi.
Nie bytem jeszcze na tern zamczysku, ale mi powiadano,
ze okkotg)y sg nierdwnie przestronniejsze i wyzsze od woj-
nickich.

SEOWKO 0 LUDZIE TARNOWSKIM.

15 kwietnia 1832.

Mato bardzo mam sposobnosci zetknag sie blizej z tutej-
szym ludem; stosunki moje z nim sg bardzo ograniczone,
wiadomosci o0 nim zbyt ogélne, ale wyobrazenie praw-
dziwe.

Lud ten jest jedno z krakowskim. Zna¢ tona pierwszy
rzut oka. Budowa ciata, rvsy twarzy okazujg te jedno-
plemienno$¢. Ten sam ubiér, tylko mniej strojny; ubd-
stwo widoczne. Blyska w nim takze nieraz prawdziwa
krakowska bystros¢ i zywos¢é. Zardéd na dnie duszy do-
bry, pieknv; rzadkie przymioty w ukryciu, ale w ogdl-
nosci rzadko objawia swojg poczciwa, dobrg strone.
Tchnienie jakiegos$ zepsucia, obcego jemu, straszliwie prze-
ciggneto nad nim i dotkneto glebokiem skazeniem sto-
wianskg jego istote. Sam dzisiaj nie wie, czem jest; traci
coraz wiecej pamieé i wiedze siebie, a kto to traci,
temu trudno pozna¢ sie na swojej wartosci moralnej
i okazywaé ja Swiatu; wowczas wady, namietnosci wy-
stawiajg sie za dobre przymioty.

Uczucie godnosci wiasnej , cechujagce Krakowiaka,
w chlopie tarnowskim przeradza sie w oburzajgcg zuchwa-
o8¢, szczegdlnie w stosunkach z miejscowg szlachta,
z dziedzicami. Mito$¢ chrzescijariska gasnie w nim zupet-
nie pod uczuciem nienawisci. Lada spor wywotuje zemste;
niewiele mu potrzeba, aby ogieh podiozyt pod gumno

DZIENNIK PODROZY DO TATKOW. 13

swojego przeciwnika, co nazywa ,zaswieci¢ $wieczke
komu"; ale jest-ze to w szlachetnym charakterze naszego
ludu? Nie jest-ze to gitebokim jego upadkiem? Nie lubie
stucha¢ ich $piewow, bo pod tym wzgledem strona ta
przypomina mi Ukrainge. Krakowiak S$piewa wiele —
ale co za réznica w charakterze $piewu! Tam cie $Niew
rozrzewnia, podnosi, przywigzuje do ludu — a tu obraza,
oburza, odstrecza. Nie znajdziesz w nim uczu¢ delikatnych,
wyzszych,jak w $piewie ukrainskim — tylko w natchnieniu
Z0k¢ lub rozpusta, w wyrazeniach cynizm obrzydty, tern
smutniejszy, ze muzyka prawie zawsze skoczna, wesofa,
ze cztowiek bawi sie obrzydliwoscig, podoba sobie w niej.
Znam, prawda, kozaki podobnego ducha, ale wiadomo, ze
one po najwiekszej czesci sg wihasnoscig teorbanistow,
echem zepsucia dworskiego, nie sg powszechne miedzy
ludem; krakowiaki Tarnowian sg dzietem ludu, i nie po-
dobna, zeby kiedy$ nie odpokutowat za to.

Smutny widok! Biedny lud! Tern biedniejszy, ze niema
reki, coby sie oliarowata z prawdziwej mitosci pomodz mu,
wejs¢ napowrdt w ten karb chrzescijanski, ktéry sam je-
dynie jest uczciwoscig, oSwiatg, prawem najwyzszem,
a nastepnie szczesciem i zbawieniem ludu chrze$cijanskiego.
Uchowaj Boze, abym utrzymywat, ze ta czarna zastona
lezy na calym ogole tutejszego ludu. Nie! Sg wyjatki
i wsie cate i wkazdej wsi pojedyncze osoby, ktérzy wigza
te cze$¢ z catoscig plemienia, obecnosé jego z przeszioscia,
sg wierni odwiecznemu duchowi stowianskiemu — ale zle
dlatego jest bardzo rozszerzone, bardzo widoczne.

Gridwnem zatrudnieniem i utrzymaniem mieszkafcow
tej stolicy jest rolnictwo. Ziemia w ogolnosci urodzajna,
a niektore miejsca, zwlaszcza na réwninie okoto Wojnicza,
przyblizajg sie do najzyzniejszych pél sandomierskich. Lud
ten mogtby stang¢ predko w dobrym bycie, ale ma do
tego wiele przeszkdd zewnatrz i wewnatrz siebie. Naj-
gtdwniejsza wewnetrzna jest opieszatos¢, prdzniactwo,
a druga po niej sktonnos¢ do pijanstwa.

Co potrzeba im przyzna¢ — to wysoka zdolnos¢ do koni.
Zreczno$¢ ich w prowadzeniu koni, w powozeniu, jest
istotnie rzadka. W tem celuja, sa prawdziwemi Krako-
wiakami. Lubia konie i majg ich dosyé¢, to tez furma-
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nowanie i przewozenie towardéw jest jedng z gatezi ich
zarobkowania.

Kobiety, jak w og6Inosci Krakowianki, sg powabne
zywoscia, sg hoze, a czesto niepospolicie fadne. Ale ubo-
stwo znaC w ich ubiorze jeszcze wigcej, jak w ubiorze
mezczyzn.

Kozwolnienie obyczajéw mniej tu widoczne, jak na Kusi;
po wielkiej czesci stad, ze kobiety sg zimniejsze, majg
mniej czucia, jak Kusinki. Zepsucie jednak i pod tym
wzgledem jest niemate, a najwiecej przyczyniajg sie do
tego wojskowi.

O szlachcie tutejszej mniej jeszcze mam do powiedze-
nia, jak o chtopach. I tu takze zostato niewiele $ladéw
dawnego dobrego, a nowonabyte nie wiedzie¢ do czego
podobne. Chciatbym powiedzie¢ o wszystkich, co maégt-
bym powiedzie¢ o niektérych, znanych mi blizej, ale nie
moge, bo albo ich wcale nie znam, albo znam z probek
bardzo niekorzystnych. Zdarzylo mi sie kilka razy spotkaé
niektérych w oberzy w Tarnowie. Miny wprawdzie zawie-
siste, hatasu wiele, ale we mnie, patrzac na to wszystko,
obudzat sie tylko zal wewnetrzny. Myslatem sobie: Mgj
Boze, niedos¢ nam wida¢ przystowia ,,madry po szkodziell
— zarabiamy sobie na nowe: ,waleczny po bitwie.l

Nadto Tarnéw zrobit sobie smutng gtosnosé z szulerki.
Prawda, ze niedawno nazbierali tyle lauréw, ze majg na
co grac i co przegrywac, ale i w tem powinna by¢ pewna
miara.

Tarnowskie stynie obfitoscig szlachty drobniejszej; nie
zbywa jednak i na magnatach. Jednego wieczora tej
zimy, aby sie mréz przesilit, liczono zamiast tysych, jak
sie to robi zwyczajnie, hrabiéw i baronéw w Tarnowskiem,
i naliczyliéSmy ich trzydziestu kilku na same Tarnow-
skie; kobiety — ma sie rozumie¢ — i dzieci nie wchodzity
w rachunek.

NA GORZE PANIENSKIEJ.

20 kwietnia 1832.

Niebo pogodne, ziemia wyjasniona, ua odlegtych oko-
licach tylko mgta oddalenia — zgota poranek, rzadki w tej
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porze roku. Taki byt poranek, kiedy wstepowatem na gére
Panieriska. Wchodzitem od strony wschodniej, od Du-
najca.

Plaszczyzna nizka, zamknieta pasmami wzgorzow, mie-
dzy ktéremi Dunajec sie przerzyna, zdaje sie byC jego
dzielem w czasach zapewne bardzo oddalonych, i mozna
tatwo wierzy¢ powiesciom, ze kiedy$ koryto tej rzeki ocie-
rato sie o podstawe Panienskiej gory. Sama gora pod-
nosi sig ze trzech stron od razu nad ptaszczyzne, tylko
od strony zachodniej przesmyk wyzyny spaja jg z pas-
mami innych wzgdrzow, rozbiegajacych sie pozniej w rozne
strony. Boki gory zasiane do pewnej wysokosci krza-
kami jatowcu; gdzieniegdzie ustepy nieksztattnych dolin
—na jednej z nich, w stronie wschodniej, blizej szczytu,
niz spodu, zrédlo najczystszej, najswiezszej wody — od
potudnia kilka chatek, niemal ukrytych zupetnie w wy-
ztobieniu doliny, a dopiero wyzej prostopadle prawie
Sciany okopu, ktory otacza szczyt gory. Okrazywszy pot-
nocnym bokiem spod okopdw, wszedtem na grzbiet gory
strong zachodnig i drozyna, usypana przez fose, znala-
ztem sie $rod watow.

Pierwszy pokion obecnosci, ktdra sie rozwija w okdlnej
przyrodzie. Po wiele razy musiatem przeprowadzi¢ oko
po wszystkich stronach, aby je oswoi¢ z przepychem
ogotu i pojac w takim ttumie szczeg6téw, na takiej prze-
strzeni.

Na potudnie miatlem biaty Dunajec. Prega jego, roz-
jasniona podnoszacem sie stoficem, czysta i szeroka, wy-
ptynawszy z pomiedzy wyzyn, ktore potudniowsg czes¢
widnokregu zamykaty, blakata sie okazale miedzy gérami
— awdwach, réwnolegtych prawie rzedach podnosity sie
wzgorza z obu stron doliny i odbijaty na skretach ped
niesfornej wody, dopoki ta, znuzona bezskutecznem usi-
fowaniem, nie rzuci si¢ na doline Wojnicka, na nieobej-
rzang ptaszczyzne, gdzie w swobodnym juz biegu do-
chodzi az do swojego potaczenia sie z Wista. Kilka wiosek,
liczne zatomy wzgorzow i pola, tysiejace $rod laséw, uroz-
maicaty potudniowg czes¢ krajobrazu— a dalej, daleko, nad
wody, doliny i pietrzace sie w kilka stopni wzgérza pa-
nowat widok Tatréw, jak korona okolicy, ukuta ze srebra
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$niegébw i mrocznej barwy opok, ktore przez odlegtosc
wydawaty sie mgla, wpot przejrzystego obtoku.

Zupehnie rozny a nieréwnie rozlegtejszy widok lezat
od potnocy. Z tej strony oczy mordujg sie po plaszczy-
znach w catem znaczeniu tego wyrazu. Aby mie¢ jakie-
kolwiek pojecie tego obrazu, potrzeba sobie przedstawié
powierzchnig kilkunasto-milowej réwniny, ktorej wynio-
stosci, jezeli sg jakie, nikng dla oka z punktu, na ktorym
statem  powierzchnig, ustrojong najrozmaiciej w drzewa,
wody, pola, wsie, we wszystko, co przyroda dzika i przy-
swojona, $miejaca sie i zachmurzona dostarczy¢ moga/

Poczagwszy od Panienskiej gory ew kierunku jednego
tylko promienia z mego stanowiska), przy ktorej stopach
Wielka Wies$ tuz lezy, nieustannie rozwijajg sie oku, ida-
cemu naprzod, wience, splecione z najrozmaitszych przed-
miotdw coraz obszerniejszym lukiem. Blizej, miedzy roz-
legtemi polami, miedzy gromada gestych, obsadzonych sa-
dami wiosek, uderza cie przyjemnie Wojnicz biatym ko-
sciotem i gronem miejskich doméw — dalej, jak gaj nad-
wodny, przytykajg do Dunajca Alikotajowice — w dalszem
jeszcze pasmie wiosek S$niezne ptatki kosciota Wierzcho-
stawic i chat wiejskich—jeszcze dalej, na prawo i lewo,
puszcza Niepolomska, mury Radlowa, zaledwo dojrzane,
nadwislanskie piaski, Dunajec, rozpleciony w Kilka smug
jasnych  a za tein wszystkiem ciemna, mglista zastona
krain zawislanskicli, gér i borow Swietokrzyskich. Przy-
daj do tego po prawej i lewej twojej rece rzad wzgorz,
to tysych, to wsiami osiadtych, to lasami najezonych,
z piersiami to zielonemi i okraglemi, to scietemi prostopadle

przydaj Dunajec, odzwierciadlajacy te wzgorza, przy-
daj most na Dunajcu, przydaj wielki gosciniec, przecina-
jmy podstopowa doling, ozywiony snujgcym sie ciagle
rojem podroznych i biatych bryk kupieckich — a masz
w gtéwnych zarysach widok z Panienskiej gory.

Trudno schwyci¢ ten widok — jeszcze trudniej te mysli,
ktére sie zbudzity w tej chwili, podniosty sie rojem i zaé-
mity mi wszystko. Widok, to miejsce podania, na ktérem
stoje, zbieg wypadkdéw publicznych i osobistych dla mnie,
przesztosé, obecnos$¢ i przysztosé zmieszaty sie wichrem
w mojej duszy. Bez wiedzy zrobitem kilka krokdw na-
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prz6d—tracitem nogg krzak jatowcu. Pierzclingta spto-
szona liszka — opamietatem sie. Wzburzenie wewnetrzne
cichto powoli przed checia znalezienia gniazdka jednej
ptaszyny; przyklakiem, zgniottem fiolek—obwionela mie
wor jego. Potozylem sie przy nim; spadzistos¢ okopu
byta mojem wezgtowiem, biate kwiatki poziomek i biekitne
peki fiotkbw wienczyly postanie z pierwszych wiosennych
trawek, okrag walu zamykat widokres kilkuset krokow,
w gorze tylko niebo z wedrownemi chmurami, a na ziemi
dokota drobny gruz gmachdw, stawianych, Bog wie,
kiedy i jak, wspaniatych ; ocieniaty je gdzieniegdzie krzaki
jatowcu, ostaniaty wience trawy, tego najmilszego dziecka
przyrody zyjacej, tej ostatniej dziedziczki najokazalszych
dziet ludzkich, najwierniejszej przyjaciotki ich rozwalili.

Po jatowcu czasem wiatr gwiznat, za walem stabo po-
brzekiwat dzwonek trzody, rozsypanej po stoku géry,
z dalsza istabiej jeszcze dolatywat z doliny glos oracza za
ptugiem — awszystko zlewato sie w atmosfere woni i mu-
zyki tajemniczej, ztozonej z poiciszy, z polbrzeku, jedynej
muzyki, godnej byé melodya najgtebszych duman samo-
tnika.

OSm wiekéw temu, pomyslatem sobie, jaki ruch, jaka
wrzawa musialy kidci¢ te cisze! Co za burza uczué naj-
stodszych i najokropniejszych grata tu przed o$miu wie-
kami! Z jednej strony mezowie, zemstg rozjadli, z dru-
giej pieknos¢, wystepna potrzebg kochania, wéciekta roz-
pacza. lluz-to pieszczot mitosnych, iluz-to scen morder-
czych to miejsce byto Swiadkiem! Stekata ziemia srod
walki, kruszyly sie mury, wytloczona trawa krwig krze-
pta, powietrze wrzato gtosami wsciektosci, wyciem bolow,
Jekami $mierci—a dzi$ i ziemia i kamienn i powietrze tak
gteboko milcza! Zadnego Sladu ani zycia, ani $mierci
z owych czaséw, zadnego Sladu z owych czaséw, gdzie
serc tyle tak pelnem bito zyciem, gdzie ttum taki w raj-
skiem lub piekielnem uczuciu rozwijat moc duszy, co mu
jedna chwile na wieczno$¢ obiecywata zamieni¢! Tym-
czasem wszystko przemineto. Gleboka przesztosé zalegta
wszystko, jak puszcza nieprzejrzana, nieuchodzona, nie-
zbadana— tylko ty, poswiecona goro, przetrwatas i trwaé
bedziesz, nieporuszona, jak pomnik zdarzenia, policzonego

Goszezynski. 1. ¥
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dzis do wiesci wpoOtbajecznych, odnawiajac z kazdem
nowem pokoleniem wianek podania niezwiedty na two-
jem czole! Tylko ty, ziemio, jeste$ wieczng dziejéw czlo-
wieka Swiatynig!... Jakaz czcig religijng powinnismy cie
otaczadl!...

Marzenia moje coraz sie bardziej zasepiaty, a kiedym
je chciat rozjasni¢ rzutem oka na okolice, dzien wiosenny
zmienit sie, niebo, pogodne przed chwilg, okryto sie chmu-
rami, mgla gruba zalata doline i zastonita przed okiem
najblizsze nawet przedmioty. Rad nierad musialem zejsc
ku domowi, zerwawszy kilka fiotkbw na pamiatke od-
wiedzin Panienskiej gory i wzruszen, jakich na niej do-
znatem.

SMIGUS. — DYABEL ISKRZYCKI. — POWIESC.
23. kwietnia 1832.

Dzien dzisiejszy, drugi wielkanocnego $wieta, obchodzg
tu zabawg, zwang ,,Smigus,”“ znajomg na Ukrainie, a po-
dobno i w innych czesciach naszego kraju. Jest to oble-
wanie sie woda chtopcéw przez dziewczeta, dziewczat przez
chtopcédw. Najpodobniejsze do prawdy, ze tym sposobem
przechowuje sie pamiatka pierwszego chrztu Polakéw,
ktéry wiasnie okolo tego czasu (w marcu) miat miejsce za
Mieczystawa 1. Coby znaczyto nazwisko ,,Smigus,“ nie
moge sie dowiedzie¢c. W tym dniu sg takze maski. Wi-
dziatem je, bo przyszty do dworu. Jeden parobek przebrany
byt za niedZzwiedzia, drugi za Cygana, i wyprawiali sztuki,
jakie u nas czesto widzie¢ dajg Cygani, wedrujacy z nie-
dzwiedziami — poczem prosili przytomnych o $migus, to
jest o pienigdze na wédlée.

Zalitem sie juz na trudno$¢ zblizenia si¢ dotego ludu.
Stad moj zapas glebszej jego znajomosci jest bardzo szczu-
pty; udzielam jednak i te troche, co mi sie dotad udato
schwycic.

Lud ten ma takze wihasciwe sobie zycie umystowe, swojg
poezye, swojg muzyke, spolng zresztg Krakowiakom, ma
réwnie tajemniczg strone wiedzy i petno mnieman, wie-
rzen, zabobondw, a nastepnie powiastek, ktore stad

ptyna.
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Nie jest on wolny od czarownic. Niedawno na Zawo-
dziu, folwarku, nalezagcym do wsi Szczepanowie, a w po-
blizu Wojnicza, czarownica zasiata jeden zagon solg, a drugi
pieprzem i sprowadzita przez to nawainy grad, ktory
zrobit wiele szkody w okolicy.

Wiesniacy tutejsi majg pewien rodzaj poszanowania
dla wezoéw. Zdarza sie nieraz, ze w czasie zniwnym chiop,
sktadajac snopy na woz, wytrzesie z nich weza. Tego
weza za nic zabi¢ nie pozwoli; pewny jest, ze zabicie Scig-
gnetoby na jego gospodarstwo niebtogostawienstwo boze.
Sadze, ze cze$¢ jest jeszcze zabytkiem dawnej religii sto-
wianiskiej, gdzie juz nie w tern tylko jednem przebtyski-
wata ta mitos¢ bratnia dla stworzenia, ktérg Tworca
chrzescijanstwa podnidst nad wszystko, jako Zrédto cnot
wszystkich.

Z powiastek gminnych umieszczam jedng, ktora mi
sie bardzo podobata.

Pewien pan z okolic Tarnowa potrzebowat ekonoma.
Kiedy sie tern kiopoce, przychodzi cziowiek nieznajomy:
powiada, ze sie zowie Iskrzycki i ze szuka miejsca. Wias-
nie takiego bylo potrzeba; staje wiec umowa bez trudu,
a nawet podpisuje sie kontrakt. Juz go pan wrecza Iskrzyc-
kiemu, kiedy postrzega, ze jego przyszty ekonom ma pa-
zury wecale nie ludzkie.Zmieszany zrazu, wahajacy sie
przez chwile, co poczaé, zhiera wkoncu sity i zrywa
catg umowe. Ale Iskrzycki ani chce stuchac; obstaje przy
umowie, przysiega, ze, raz podpisawszy kontrakt, musi
petni¢, do czego sie zobowiazal, poki nie wystuzy czasu
umdwionego, poczem wychodzi i znika z oczu. Ale obiera
sobie mieszkanie w jednym z piecéow domu i stamtad
petni swojg stuzbe jak najgorliwiej na kazde zawotanie,
tylko, ze go nikt nie widzi. Panstwo z poczatku bali
sie — powoli tak przywykli do Iskrzyckiego, tak sie prze-
konali o jego przychylnosci, ze, wyjezdzajac z domu, od-
dawali mu dzieci swoje w dozér. Ale sasiedzi oburzali sie
na to postugiwanie sie dyabtem i gtosno szemrali. Zaniepo-
koity te mowy najbardziej samg panig; zaczeta ona ze
swojej strony kiopota¢é meza. Po diugiem wreszcie nasta-
waniu wymogta na nim, azeby na jaki$ czas opusci¢ to
mieszkanie. Wskutku tego postanowieniawzieto dzierzawe

0*



20 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA .

gdzie$ za Wisty, i wyruszono ku niej. Otéz sg juz w po-
drézy, radzi, ze dyabta sztukg podeszli. Nieszczesciem,
wypadto przebywaé droge tak ztg w jednem miejscu,
ze sie powo0z przechylit, a pani w przestrachu krzykneta.
Az tu odzywa sie za powozem: ,,Nie boj sie pani! Iskrzycki
z wamil. Pafnstwo zdumieli sie a razem poznali, ze nie
byto sposobu uwolni¢ sie od stugi, tyle wiernego; zawro-
cili wiec do domu i zyli z nim w dawnej zgodzie, dopdki
nie nadszedt termin, oznaczony kontraktem. Po tym czasie
Iskrzycki opuscit dom na zawsze.

Inne podanie jest w duchu czysciej religijnym. Stato
sie to przed dawnymi laty we wsi Glebokiej, w obwo-
dzie jasielskim. Pewien chiop chcial sobie podjesé przed
nabozenfistwem, a byt to dzieh Swiety Bozego Ciata. Bierze
wiec chleb, ktéry, wedlug zwyczaju naszego ludu, lezy
zawsze na stole nakrytym, i zaczyna kraja¢; zaledwo
odkroit, postrzega, ze tak cze$¢ odkrojona, jak i caty chleb
zamienity sie w kamien. Chleb ten przechowuja dotad po-
tomkowie tego chiopa jako pamiatke religijng i przepis
dotykalny, aby dzien Swiety Swiecic.

W tych czasach zaszto tu zdarzenie, w ktérem dla wielu
znajdzie sie ciekawa nowo$¢. Rozeszia sie wiesé, ze rzad
ma wybra¢ pewng liczbe dziewek i wyprawi¢ je do Ame-
ryki do jakichs$ osad. Wie$¢ ta znalazta powszechng prawie
wiare i nawet strwozyta ludno$¢ wiejska. Coz sie wkoricu
pokazato? Oto, ze jg puscili spizownicy, ktorzy w je-
dnej z tutejszych okolic dzwon mwylewali, w tem rozu-
mieniu, ze dzwon bedzie tem gtosniejszy, im lepiej rozej-
dzie sie wies¢ falszywa, puszczona podczas jego lania.

Lud tarnowski ma jeszcze swoje przepowiednie pogody
lub niepogody. Miedzy innemi — pewny jest suchego lata,
kiedy deszcz pada na S. Wojciech.

DROGA DO NOWEGO TARGU.

LUSEAWICE — ZAKLICZYN.
28 kwietnia 1832.

Puszczam sie nakoniec ku Tatrom. Za dwa dni ujrze
je z blizka, bede juz jakby miedzy niemi. Wielka to
dla mnie rado$¢! Pozegnanie w Mikotajowicach byto
diugie; wyjechaliSmy p6zno, nadto ciaglty deszcz pada,
progi rozmokty — niedaleko dzi$ zajedziemy. Ale trzeba
raz wyjecha¢ — wyjezdzamy. Przebywamy Wojnicz,
okragzamy Panienska goére, przewoziemy sie u jej stop
przez Dunajec, pomijamy wie$ Janowice, jesteSmy w Lu-
stawicach. Tu zatrzymam przynajmniej uwage.

Luslawice, wioska dzi§ nie wielka, miata by¢ znaczna
osadg przed laty. Swiecki w opisie starozytnej Polski
powiada, ze miejsce to byto jaki$ czas stolica Aryanéw
i liczyto do trzystu rodzin aryanskich. Aryanie mieli
tu swoje szkoty i drukarnig. W Lustawicach umart
i pogrzebiony jest stawny Socyn, tworca sekty Socy-
niandéw. Dotad lud miejscowy pokazuje wysoka jego mo-
gite, porosta dzisiaj ogromnemi drzewami.

Zmierzchato sie juz, kiedysSmy opuszczali Lustawice
i znalezli sie w Zakliczynie, ktéry dotyka prawie Lu-
slawic. Nie pedzeni niczem, a moczeni deszczem, umysli-
liSmy przenocowa¢ w Zakliczynie, zrobi-wszy dzisiaj dwie
lekkie mile drogi.

Zakliczyn jest podobno miasteczkiem. To pewna, ze
petny biota, niepospolicie gtebokiego, przynajmniej dzi-
siaj. Nie mozna'mu mie¢ tego za zle, bo lezy na nizkiej
ptaszczyznie i roszony jest mnoéstwem strumykéw czy
rynsztokdw — nie wiem dobrze. Stynie takze szewstwem,
mniej, jak dawniej, ale zawsze stynie. Bylo ono gtéwnem
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zatrudnieniem, jak i dzi$ jest, mieszkancéw Zakliczyna;
tylko, ze dawniej b\ta wieksza ludnos¢. Powiadaja, ze
w owych czasach Zakliczyn zaopatrywat skorami i obu-
wiem najdalsze strony Galicyi. Glowne jarmarki tutej-
szych szewcéw byly w Brzesku, do ktérego stad przez
gory za Dunajcem przeprawiaC sie trzeba. Pospiech, z ja-
kim zdazali do owego miasteczka, lezacego stad o mil
cztery, miat zrodzi¢ przystowie: ,Spieszy sie, jak szewc
z Zakliczynall. Upodobanie w tem rzemio$le zachowuje sie
dotagd miedzy mieszkaricami Zakliczyna. Wedtug niektd-
rych ma tu by¢ do 400 rodzin, trudnigcych sie szewstwem,
ale sadze, ze ta liczba jest przesadzona, zwazajac obszer-
no$¢ Zakliczyna.

Okolica jego niczem sie nie odznacza. Dopiero prze-
ciwny brzeg Dunajca daje mu piekny widok wyniostem
swojem potozeniem, a nadewszystko gruzami po staw-
nym zamku Melsztyriskim. Sréd deszczu i zmierzchu zaj-
rzatem go dzisiaj z naszej drogi.

BRUSNIK — PALESNICA — SACZ NOWY
| STARY. — KASPEREK.

29 kwietnia.

Dziert pogodny i wcale fadny. Ale, nim rozpoczne dal-
szy opis drogi naszej prostej, powiem stow kilka z powodu
wsi Brusnika, gdziesmy dzi§ na chwil kilka zboczyli.
Lezy on o trzy mile na wschod Luslawic. Oto jest, co
mi jego wiasciciel opowiadat; zapisuje te powies¢ dla jej
zwigzku z dziejami Aryandw.

Na polach Brusnika znajduje sie pieczara znacznej
dtugosci. Stuzyta ona Aryanom podczas ich przeslado-
wania w Polsce do tajemnych schadzek. Wchad jej za-
walony dzi§ kamieniami, ale przed laty kilkunastg mozna
byto jeszcze zwiedza¢ jej wnetrze. Ma ono by¢ staran-
nie urzadzone sztukg ludzka; schody byly wygodne i nie-
naruszone. Dzi$ mniemanie ludu ztozyto w niej niezmierne
skarby, ktérych czarci strzegg. Na dowdd, ze tak jest,
przywodza, opowies¢ o kulawym S$lusarzu z Brusnika,
ktéry niedawno umart. Dowiedziat sie on, nie wiadomo,
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jakim sposobem, Zze czarci w pewne Swieta rozchodzg
sie na jutrznie i zostawiajg pieczare bez zadnej strazy.
Korzystajac z tego, a pragnac pieniedzy, udat sie do pie-
czary w porze przyjaznej, znalazt w samej rzeczy, jak
zadal, nabrat pieniedzy, ile mu sie podobato, i szczedliwie
wrécit do domu. Ta wyprawa zachecita do drugiej i wie-
cej. Zawsze mu sie udawato. Raz, chwyciwszy nad zwy-
czaj, zabawit sie rabunkiem dhuzej, niz wypadato. Wtem
czarci nadbiegajg i fapig go na gorgcym uczynku. Nie
dat sie schwyta¢, to prawda — uspieszyt wymknaé sie
za drzwi, ale, kiedy dla wiekszego bezpieczenstwa chciat
je zamkng¢ za sobg, zatrzast z takim pospiechem, ze mu
piete uciety, od czego do $mierci juz chromat.

Teraz wracam do naszej podrdzy.

Od Zakliczyna popod klasztor Bernardyndéw zwraca
sie droga na wie$ Palesnice, miedzy wysokie wzgorza.
Ta cze$¢ drogi nie jest przyjemna. Gieboki wawoz, koryto
potoku Palesnicy, ktdre trzeba kilkadziesigt razy przekro-
czy¢; wzgorza, po obu stronach jednotonne i niebujnym
lasem poroste, wie$ Palesnica, dtuga, nieporzadna — oto
sg przedmioty catomilowej podrézy. Ale jest to droga,
jak kazda, wiodagca do miejsc btogostawionych. Zaledwo
bowiem opusci sie Palesnice, wnet wijezdzasz na szeroki,
bity gosciniec pomiedzy pieknym jodtowym lasem. Nie
zdejmuje on z ciebie trudéw od razu, bo idzie przykro
i dlugo pod gore, ale zato wyprowadza cie na szczyt
Posadowej, skad ci okazuje na ogromnej przestrzeni naj-
wdzieczniejszy kraj i wygodnym szlakiem spuszcza sie
ku niemu. . . o .

Tu sie juz zaczynaja potozenia, nacechowane urokiem,
ktory gorom tylko jest whasciwy. Rozlegle lasy z drzew
wszelkiego rodzaju, pomiedzy niemi przegladajace gdzie-
niegdzie skaly, wzgorza, tu potozyste i jakby splecione
jedne z drugiemi, tam wznoszace sie pojedynczo i stromo,
Jak piramidy, towarzyszg podréznemu az na réwnie, gdzie
go znowu wita Dunajec, pozegnany przy Melsztynie.
Ulubione to dziecie Tatréw juz niepredko spusci nas
z oka.

Wkroétce mijamy miasteczko Zbyszyce. Jeszcze para
przykrych, dtugich gér — i oto widzimy sie nad rozlegts,
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$liczng doling Sandecka. Trzy rzeki ja przeplatajg: Du-
najec, Poprad i Kamienica. Posrodku doliny, osadzony
w zbiegu tycli rzek Nowy Sacz blyszczy niemi, jak wie-
niec rozpuszczonemi wstegami... Chciatbym opisa¢ te do-
ling, ale w tej chwili jest to nad moje sity.

Nie podobna wyliczy¢ wiosek, co jg zaludniajg; nie
podobna uja¢ w wyrazy uroczego, tysigcksztaltnego poplc-
cienia dolin, gor, lasow, ktére skkadajg czarodziejski
jej okreg. Od potudnia mianowicie wzgorza utworzyty
majestatyczng budowe. Rosng one stopniami do Kilku
pieter, a kazde krocie stop liczy — a kazde pietro, a kazdy
paréw zdaje sie wabi¢ do siebie: ,,Macie tu drabine z pol,
z lasdw, macie tu nizkie, tajemne uliczki; temi uliczkami,
po tej drabinie — do nich, do Tatrow!"™ One tak wzy-
waja, a Tatry, szczyt ich szczytow, zastaniajg sie chmu-
rami i odstaniajg, jak owe w dawnych wiekach czaro-
dziejki, igrajgce ze swojemi kochankami. Pod takim uro-
kiem przebiegtem doling i doscignatem Nowego Sacza.

To miasto, stolica dzisiaj obwodu tegoz nazwiska, lezy
na wysokim brzegu Dunajca, oblane z drugiej strony Ka-
mienica. Dawniej otoczone byto murem i okopem, kté-
rych $lady dotad jeszcze trwaja. Zamek, od Szwed6éw
nadbnrzony, wali sie czeSciami w podrywajacy jego po-
sade Dunajec. Nowy Sacz mozna liczy¢ jezeli nie do naj-
wiekszych, to do najporzadniejszych miast w Galicyi.

O mile od niego lezy Stary Sacz, ,,starem miastem" tu
zwany. Droga miedzy niemi réwna i wyborna. Na Scia-
nach lazaretu wojskowego, ktory stoi blizko Popradu,
oznaczono wysokos$¢, do jakiej pamietna powodz 1813
roku zalewala te doline.

Stare miasto stynie klasztorem Panien Franciszkanek,
zatozonym od zony Bolestawa Wstydliwego, Swietej Ku-
negundy, gdzie tez ksiezna ta przepedzita ostatnie lata
swojego zyciaiumarta. Zakonnice chowajg dotad jej za-
stone i obraz, przed ktérym sie modli¢ zwykia byta.
W czasie odpustow rozdajg naboznym po kawatku z tej
zastony, ale skutkiem cudu nigdy zastony nie ubywa;
obraz ma te wiasnos¢, ze odziez, otarta on, niszczy cho-
roby i zabezpiecza od nich.*

Miedzy ludem tutejszym przechowuje sie piekna powies¢
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0 Kasperku. Kasperek byt jednym z mieszczan i kupcow
Starego Sacza. Pewnego razu kupit on na Wegrzech
wino, ale Wegier przez omytke miedzy beczkami wina
wydat mu beczke z pieniedzmi. Poznawszy omyike, zadat
od Kasperka zwrotu tej beczki; Kasperek sie zapart —
Wegier zrobit mu proces i pociggnat do przysiegi. Kaspe-
rek przysiagt tg rota: ,Jezeli nie méwie prawdy, niech
mie nie przyjmie po $mierci ani ogien, ani woda, ani
ziemia, ani piekto, ani niebo." Whkrétce umart, ale nie
byto sposobu go pochowaé: zakopany w ziemie, nazajutrz
lezat na wierzchu; wrzucony w ogien, nie gorzat; zato-
piony, wyptywat na brzeg — a zarazem widczyt sie przez
cale noce na biatym koniu po ulicach miasta. Nikomu
nic ztego nie robit; byt nawet tak powolny, ze przez okno
zazieratl, kiedy go zawotano po imieniu — tylko wiecznie
milczat. Dopiero pewnej czarownicy udato sie go zwabié
i zaspokoi¢ pogrzebem nowego rodzaju. Oto powiesita go
na wiosku; w tej wiec postawie usechiszy i w proch sie
rozsypawszy, zakornczyt swojg nocng jazde.

JAZOWSKO. — tACKO. — POGRANICZE GORALI
BIALYCH | CZARNYCH. — KROSCIENKO. — PIE-
NINY. — CZORSZTYN.

30 kwietnia 1832,

Przez dobrg jeszcze mile jedzie sie ze Starego Sacza do-
ling Sandecka pomiedzy osadami niemieckiemi, po drodze
wygodnej; tam dopiero przeprawa przez Dunajec roz-
dziela z zyzuemi sandeckiemi polami i widokami réw-
nin, a wie$ Jazowsko jest juz jednym z punktow tej
linii, ktéra oddziela siedziby wiasciwych gorali od miesz-
karicow plaszczyzn. Mieszkancy tez z za Jazowska zowig
caly kraj, az po te linig, Polska. | w rzeczy samej od
Jazowska wszystko sie zmienia: inna posta¢ ziemi, inny
lud pod wszelkim wzgledem. Dolina zweza sie w krety,
ciasny wawéz — wzgdrza coraz wyzsze i przykrzejsze;
bukowe lasy przemagajg— owies najgtéwniejszym przed-
miotem rolnictwa — 6w Dunajec jasny, powazny dotad,
zaczyna sie pieni¢, szumie¢ po dnie ptytkiem i kamie-
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nistem, jest cigglym wodospadem, tern bystrzejszym
im bardziej zblizamy sie ku jego poczagtkowi; ogromne
kragte kamienie, ktore coroczna powodz nanosi i wy-
rzuca, zalegajg jego brzegi.

Droga tez nie bardzo wygodna, jakkolwiek nie szcze-
dza staran okoto dobrego jej utrzymania. Od samego
Jazowska idzie ona wcigz nad Dunajcem, to zbiegajac
ku niemu, to pnac sie wyzej i coraz wyzej, wzdtuz pro-
stopadtych prawie uboczy, ktére w jezyku goralskim zo-
wig sie ,,obtazy”“. W tacku jeszcze raz podrézny odpo-
czywa na mitym ustepie obszernej dosy¢ réwniny, ale
tam przygotowac sie potrzeba do trzechmilowej podrdzy
po gorach i glebiach naprzemian; przeprawe te moznaby
poréwnac z kotysaniem sie okretu na wzburzonem morzu.
Mimo to mitosnik przyrody nie moze tu dozna¢ nudéw
i mimowolnie zapomina przykrosci niewygodnej jazdy.
Wieczny szum Dunajca, bielgcego sie pianami w zielo-
nawem Kkorycie, podniebne z kazdej strony wzgorza, roz-
puszczajace az do stép samych ptaszcze z laséw, po naj-
wiekszej czesci brzozowych i bukowych, przepasciste
ich szpary, skad bija gtosne potoki, nagie ogromy gtazéw,
wychylajgce sie z zieleni polan i boréw albo siedzace tuz
przy drodze z pochylonemi nad nig gtowami, siedziby go-
ralow, to dtugim rzedem pilnujace rodzinnej wody, to po-
jedynczo ukryte i ledwo dojrzane w gestym lesie, pod
wytoczong gora, na swojej dolinie, przy swoim potoczku
wigza sie co krok, co skret drogi, dla urozmaicenia wi-
doku podréznego.

Przydajmy przewiew gdrskiego powietrza, rozprészone
dokota trzody, donosne ich dzwonki, Spiewy i flety pa-
sterskie, gorala, snujacego sie lekko po miejscach, ledwo
przystepnych i dojrzanych, w jego kusej guni, w kapelu-
siku okragtym, ozdobionym $wiezg gatgzka — a doznane
wrazenie bedzie snem przepowiednim uczu¢, ktére nie
bawnie w catej zupetnosci sie rozwing. W takiej okolicy
lezg Kamienica, Ochotnica i Tylmanowa, zamieszkane
przez gorali, zwacycli sie ,,biatymi,“ dla r6znicy od gorali
»czarnych,* ktérzy sie gniezdzag w gtebszych juz gorach.

Dzien pogodny dogrzewal, ale miedzy gérami przecig-
gat wiatr ostry; $niegi nocne lezaty na wznioslejszych
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szczytach; dolna potowa zielenita sie trawg i pekajgcemi
drzewy, wyzszg rumienity pdtozywajace buki. Nagle uka-
zato sie Kroscienko. Mata dolinka, jak zeby gory tyle
tylko sie rozstgpity, aby zrobi¢ miejsce tej osadzie, roz-
wija sie przed nig. Olbrzymie Pieniny, ze skat, poprze-
rastanych lasami, nagle sie podniosty, a $cisnione domy
Kroscienka i koscidtek jego o czarnym dachu, przyparte
do podnoza Pienin, wydawaty sie, jak dzieto malarskiego
pezla, na zielonem tle laséw. Dunajec wychodzi tu od
potudnia i oblewa zachodnig strone Pienin i Kroscienka.
Pasmo nagich wzgérzéw po tamtej stronie Dunajca obfi-
tuje w kwasne mineralne Zrodta. Szczawnice, o mile stad
odlegte, z dawna juz styng; zrédto wody kroscianskiej
zaczyna by¢ dopiero uczeszczane. Do przeciwnej strony
Pienin przytyka granica wegierska, fozem Dunajca od-
kre$lona.

Pieniny sg najwyzsze w paSmie przedgérnem Tatréw;
ozdabia je nadto urok spomuienn dziejowych. Na ich to
warownym szczycie wznosit sie 6w zamek, w gruzy dzi-
siaj zamieniony, gdzie Bolestaw Wstydliwy z Kunegundg
znalezli schronienie przed Tatarami. W ich skatach poka-
zujg dotad pieczary, diugie do 200 stop, ktére miaty
naleze¢ do zamku i stanowié cze$¢ podziemnej jego wy-
cieczki.

Z Kroscienka skreca sie droga na zachdd; do Czor-
sztyna tylko mila, a Czorsztyn strzeze wstepu do Nowo-
tarskiej doliny.

Kto zblizat sie do miejsc, do istot najmilszych sobie,
ten pojmie moj stodki niepokoj, mojg radosé, ze niebaw-
nie ujrze gtéwny cel mojej podrézy, owe Tatry!... Ale
co nieprzyjemnosci przytern! Droga, jak na przekor,
najgorsza w S$wiecie: w potowie kamieniste koryto po-
toku, zupetnie, jak przez Polednice, drugie p6t wcigz pod
gore. Nie wytrzymatem, zdrzymnatem sie. Zbudzito mie
tragcenie towarzysza podrézy. Podnosze rozdrzymane oczy,
zwracam je za jego palcem.

— Otéz i Tatry! — rzekt.

— Tatry! — zawotatem w dziecinnem uniesieniu, w zdu-
mieniu, w radosci — Bég wie, w jakich uczuciach.

Bytem juz na wysokosci zamku czorsztynskiego i w rze-
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czy samej miatem Tatry przed sobg w calej ich oka-
zatosci. Chociaz miedzy mng a niemi lezat rzadki las
Swierkowy, ujrzatem je przecie wyraznie. Nigdy nie za-
pomne tego pierwszego ich zjawienia sie¢ — nigdy juz
moze pdzniej nie widziatem ich takiemi; zgasto tez przy
tern wrazeniu wszystko, co doswiadczatem na ich widok
z miejsc oddalenszych. Razaca biatos¢ $niegu, pokrato-
wana w rozliczne wzory ciemnemi pregami opok, pokry-
wata caty ten ogrom; nadzachodnie storice cieniowato bla-
do-rumianem Swiattem... Nie $miem konczy¢ obrazu...
Gdybym powiedziat, ze Tatry objawity mi sie w olbrzy-
miem, nieobejrzanein widzeniu za oblokiem bengalskiego
ognia, zem zajrzat w zwierciadlo najczystszego nieba —
i to jeszcze bytoby niedostateczne: tak uroczy byt bie-
kit, odziewajacy Tatry, taki byt ich widok przez siatke
Swierkowego lasu. | nie caly jeszcze ogrom widziatem;
znaczng jego czesc zastaniaty lezace na drodze wzroku
wegierskie przedgorza.

Powdéz tymczasem szybko sie toczyt, las gestniat, droga
spuszczata sie w doling; mdj widok zakryt sie gorami
blizszemi, przeminat, jak sen, ale wiem, ze go odzyskam
w dolinie. Pragne jak najrychlej znalez¢ sie w dolinie.
Tymczasem droga okrgza, niby z uszanowaniem, szczyt,
uwienczony gruzami Czorsztyna, zbiega nad Dunajec,
skreca sie przy Dunajcu na zachdd. Jestem wreszcie na
dolinie Nowotarskiej. Tatrow jeszcze nie widac; zastania
je szereg skal, ktore, jak mur samorodny, podnosza sie
na przeciwnym brzegu Dunajca: przegroda urocza, ale
w tej chwili nieznosna dla mnie. Pragne ja przemi-
nac przemijam nakoniec, ale w tejze chwili chmury
biate, olbrzymie, przewalaja si¢ z wyzszej Tatréw czescl,
zapuszczajg jakby zastone na caly ich ogrom, a mnie
odbej,rpuja nawet nadzieje odzyskania go dzisiaj. Coz
robic!...

Szybko przebyliSmy Maniowa, Harklowa, wsi, lezace
na naszej drodze, i w godzine stangliSmy w topusznej,
przed domem dziedzica tej wsi, a towarzysza mego w tej
podrézy.

TATRY | PODHALE.

OGOLNY POGLAD NA TATRY.
1 maja 1832 z topusznej.

Dzi$ przecie miatem przed sobg Tatry w catej ich oka-
zatosci, w catym ogromie. Zaden obloczek natretny nie
btakat sie po nich. Deszcz catonocny obmyt je znacznie
ze $niegéw; wygladaty, jakby eterem oblane. Wybralismy
do tego stanowisko wznioste, na jednej z gér nade wsia,
zwanej Wielka Gora. Napastem dowoli oko tym wido-
kiem, nowym dla mnie, a okazalszym nad wszelki, jaki
sobie wyobraza¢ mogtem; przebiegatem w catej swobo-
dzie ten zdumiewajacy tafcuch wysokosci, od goér, pod-
pierajgcych ogrom tomnickiego szczytu, az do miejsca,
gdzie sie zniza i catkiem przerywa, nad rzekagWagiem.

Tatry sg czesScig Karpat, czescig najzachodniejszg. Jest
to grupa gor najpiekniejszych miedzy gérami Karpac-
kiemi przez swojg wzniosto$¢ i dziko$¢. Sg one wszystkie
prawie w wyzszej czeSci obnazone i pokryte lodami lub
Sniegami; tu znajduja sie juz lodowce, alpejskim podobne.
Leza one na pograniczu Wegier i Galicyi. Linia grani-
czna, prowadzona rzekg Biatkg od jej zbiegu z Dunajcem
az do wyptywu z Morskiego Oka, okrgza Morskie Oko
szczytami skat, pdzniej przecina je przez mil kilka w kie-
runku zachodnim, zwraca sie potem na poétnoc ku Babiej
gobize i, przecigwszy jej wierzchotek, tamie sie znowu na
zachdd. 1rzez owo odgraniczenie ta czes¢ Galicyi tworzy
jakby odnoge, otoczong z trzech stron Wegrami; jest ona
catkiem w obwodzie sandeckim, a ze strony Wegier przy-
pierajg do niej. dawna ziemia spiska i obwody, czyli
stolice: liptowska i orawska.

Linia Tatréw, jak jest widziana z okolic Nowego Targu,
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ma kierunek od wschodu na zachéd, uko$ny cokolwiek ku
pétnocy od strony zachodu.

Nie Smiem oznaczy¢ ze ScistoScig rozmiaréw jej dtu-
gosci i szerokosci. Powiadano mi, ze dlugos¢ moze wy-
nosi¢ do pietnastu mil, a szeroko$¢ najwieksza okoto
sze$ciu mil.

Najwyzszg czesScig Tatrow jest strona ich wschodnia;
jest ona zarazem i najdziksza na calej szerokosci, az do
ptaszczyzn na przeciwnej stronie wegierskiej. Gorujg nad
wszystkiemi szczytami t.omnica czyli Krepak, wyniesiony
nad powierzchnig morza 8000 z gdra stop, i Krywan, nizszy
od tomnicy wiecej, niz o stép 1000.

Oba te szczyty pokazywano mi dzisiaj, wszakze, zdaniem
innych, nie sg one widziane z Galicyi, tylko ze wsi, zwa-
nej Zab Suchy, przylegtej Koscielisku. Wszakze na to zga-
dzajg sie wszyscy, ze sie przedstawiaja najpiekniej i naj-
okazalej patrzacemu od Kezmarku na Wegrzech, bo z tej
strony podnosza sie od razu z ptaszczyzny, bez zadnych
prawie przedgérzéw. Z tamtej takoz strony jedynie mozna
wejs¢ na tomnice; wejscie z innych stron niepodobne.
Tamtg drogg nastepca dzisiejszy tronu cesarskiego w Au-
stryi doszedt do samego wierzchotka, na pamiatke czego
postawiono krzyz na tomnicy.

Oprécz tych dwdch szczytdw, bielejacych juz wiecznym
$niegiem i lodem, niepoliczona jest ilos¢ szczytdw mniej-
szych, miedzy ktéremi znaczna liczba sa lodowcami w ca-
lem znaczeniu tego wyrazu. Dosy¢ jest policzy¢ szczyty,
ktore tworzg grzebien Tatréw, odrysowany na widnokregu,
a dopieroz nizsze od nich z tej strony, albo lezace na
ziemi od Wegier!

Pisze, co mi powiadajg, albo o czem z pierwszego wej-
rzenia sam sadzi¢ moge. Moze w tern niema Scistej pra-
wdy, ale mam przekonanie, ze niema takze waznego zbo-
czenia od prawdy. Zresztg podaje tylko to, co mozna
mniej wiecej sprawdza¢ samym wzrokiem.

Gewont, dzielacy doline Zakopanego od Koscieliskiej,
jest w Hancuchu przedniej strazy Tatrow ostatnig
z owych szczytdw wyzszych i nagich, odznaczajgcych
wschodnig ich potowe; jest punktem granicznym, od Kkt6-
rego zaczyna si¢ potowa druga, zachodnia. Szczyty tego
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szeregu sg juz coraz nizsze, az do Wagu. Przebijajg sie
jeszcze i tutaj nagie i Sniezne wierzcholki, ale ttem ca-
fosci jest juz barwa zycia, wdziek zycia. Zaokraglenia
gor tagodniejsze, lasy $wieze lub trawy bujne, przestron-
niejsze doliny, cichsze wody, umiarkowansze powietrze.
Tatry, uwazane w tych dwdch potowicach, wydajg mi sie
matzeriskg parg, gdzie jedno obdarzone jest okazatoscia,
sitg, niszczacg mocg, przymiotami dzikiego meza, a drugie
jest niewiastg rodna, z calg jej fagodnoscig i ujmujagcym
wdziekiem. Geografia miejscowa nadaje nawet nazwisko
Matry tym goérom, co moze nie jest tak dowolne
i nowe, jakby sie zdawato, skoro zwazymy, ze przed wie-
kami naznaczano tu miejsce tak zwanym Babim gérom.

Dalsze przeciagniecie tego taricucha pograniczem We-
gier i Moraw ku Austryi zowig tu Patrami. Nie wi-
dziatem ich dzisiaj z miejsca, z ktérego ogladatem Tatry.

Patrzac na Tatry, tak roztozone przede mna, przeska-
kiwatem myslag owg przestrzen kilkomilowa, ktdra mie
od nich dzielifa, i widziatem, jakbym byt caly na miej-
scu. Te szczyty, tak ostre, ze ledwo sie na nich spojrze-
nie zaczepi, to sg milowe moze plaszczyzny; te garby
rozsiadte sg najezone krociami skat ostrych, niedostep-
nych; te ciemne pregi w réznych Kkierunkach, jak zyiki
marmuru, to sg wielomilowe doliny, wawozy, rozdoty,
niezglebione parowy, przepascie, do ktérych dalekie tylko
spojrzenie dolecie¢ moze — a miedzy niemi Swiat, spojrze-
niu nawet niedostepny, mysli ludzkiej nawet nieznany,
Swiat osobny, rézny od wszystkiego, co wiemy, S$wiat
zimy, zgrozy, martwoty, zamkniety kotem trudéw i nie-
bezpieczenstw nad wszelkie sity ludzkie, nad wszelka od-
wage ludzka.

Nie trace jednak nadziei dotkna¢ sie blizej tego wszyst-
kiego, ale to tak predko nastgpic nie moze. Od potowy
wrzesnia, a nawet wczesniej, do wiekszej potowy czerwca
gtebia Tatréw zasypana jest takiemi Sniegami, obwaro-
wana powietrzem tak zimnem, ze najzapaleriszy kocha-
nek przyrody z calg swojg odwagg i wytrwaloScig mu-
siatby sie od nich cofngé, albo co chwila zagrozony jest
Smiercig w otchfani $niegu pod lawinami, albo w obje-
ciach mrozu. A tymczasem dokota mnie rozwija sie petha
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wiosna; ciepto coraz mocniej dogrzewa. Dokota pogoda,
zielono$¢, kwiaty, szum wody swobodnej — u samego na-
wet podndza lodowcéw ciemnieja, wzgo6rza, umajone pusz-
czami $wierkéw i zielonemi polanami.... C6z stad? Po-
trzeba czeka. Czekajmy!

PODHALE — WIES £OPUSZNA.

3 maja 1832.

Poniewaz nie mozemy pusci¢ sie dalej, obeznajmy sie
nasamprzod z tem, co nas najblizej otacza.

Wie$ topuszna lezy na potowie prawie drogi miedzy
Czorsztynem i Nowym Targiem, nad brzegiem Dunajca;
plzzebiega przez nig takze potok, tegoz, co i wie$, nazwi-
ska.

Wie$ dosy¢ wielka, skupiona czescig najwieksza ku Du-
najcowi, w czesci rozsypana pojedynczemi chatami po go-
rach, ktdre sie natychmiast ode wsi poczynajg i rosng sto-
pniami do niepospolitej wysokosci. Gory te sg na poinoc
wsi i wchodzg do sktadu pasma, ktére ostania catg pot-
nocng strone Nowotarskiej doliny. Widok w tym Kkie-
runku zamkniety jest gérami blizkiemi i krotki w poro-
whnaniu do widoku na potudnie i zachdd; na potudnie ol-
brzymie grono Tatréw, na zachdd takoz gory, o wiele
razy odleglejsze, niz Tatry, nizsze od nich, ale uwien-
czone wysokosciami Babiej gory i Zywca.

Wies$ Lopuszna jest wiasno$¢ obszerna; grunta jej w nie-
ktérych kierunkach rozciagajg sie do dwoch godzin drogi;
w gornej czesci przesliczne lasy, odwieczne, petne drzew
wszelkiego rodzaju, mianowicie bukéw, jaworow i t. p.
Miedzy lasami liczne polany. Cze$¢ dolna, plaszczyzna
naga, w czesci nieprzydatna na nic dla moczar i torfow,
a nawet miejsca, uprawiane z wielkim trudem, skapo
wracajg naktad uprawy. Rolnictwo jest tu zatem rzeczg
podrzedna, zysk z niego prawie zaden; najwazniejszym
Jego przedmiotem owies i ziemniaki. To samo na calem
Podhalu. Gtowny dochdd dziedzica podobnej wioski jest
wynajmowanie polan na wypas trzéd, i pedzenie woédki.
Wiasciciel topusznej ma takze gorzelnig. Mimo tych
wszystkich niedogodno$ci, mimo ziemi nieurodzajnej, pan-
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szczyzny malej, czynszow takze nie wielkich, mimo po-
datkow najucigzliwszych, mozna przy dobrym zarzadzie
i roztropnej oszczednosci prowadzi¢ zycie wygodne a na-
wet sktadac¢ kapital. Moi gospodarstwo nalezg wiasnie
do tej liczby rzadnych i dostatnich wiascicieli. Zycie do-
mowe skromne, ale zaspakaja dostatecznie konieczne po-
trzeby czlowieka; niema w niem zbytku, niema wykwin-
tnosci, ale nie widzisz niedostatku, nie czujesz braku
czegokolwiek.

Dom drewniany, w stylu rodzinnym wszystkich na-
szych szlacheckich, obszerny, porzadnie i mocno posta-
wiony, przyzdobiony krytym gankiem, jak wszystkie na-
sze ganki, a na ganku poboczne tawki do siedzenia, jak
to wszedzie u nas widzieiny, miesci wygodnie calg ro-
dzine, ktéra oprdcz gospodarstwa sklada sie z ojca sa-
mej pani T(etmajerowej), zyjacego jeszcze, trojga dziatek
i krewnej panny.

Przed domem dziedziniec przestronny, majacy po lewej
rece domu drugi domek mniejszy, czyli oficynke, gdzie
kuchnia i mieszkanie stuzgcych, z prawej ostoniony bu-
dowlami gospodarskiemi.

Dom ocieniajg z przodu i bokéw piekne jesiony. W tyle
domu ogrod niewielki, ale dosy¢ starannie utrzymany;
zdobi go nawet alea Swierkowa, bardzo cienista, bardzo
mita do przechadzki, zwkaszcza podczas upatu. Tuz pod
ogrodem biezagca woda, a nieco opodal, w jednym z katow
ogrodu, rodzaj altany ogrodowej, pozioma, niewielka,
0 jednym pokoiku i sionkach, ale ustronna, samotna, bar-
dzo dla mnie ponetna. Patrzy ona jednem ze swoich
okienek na p6tnocne goéry i ma niepospolicie fadny wi-
dok; patrzy wiec nan ciaggle, a razem stucha szumu nie-
dalekiej wody, co sie bystro przewala przez kamienie,
ktére ja chca zatrzymac. Ta chatka mnie jest oddana,
w niej odtad moja gtébwna kwatera. Dziekuje moim go-
spodarzom; nie mogli mi w lepszy sposéb okaza¢ swojej
dla mnie dobroci. Jestem z niej rad, jak zdobywca z nowo
podbitego kraju, lepiej rad. Dobrze mi w niej, dlatego
daje jej miejsce w tych zapiskach.

Ale ja opuszcze na chwile, aby powitaé jeszcze jednag
budowe, ktorej nie godzi sie pomingé; jest to tutejszy

Goszczynski. 111. 8
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kosciotek. Stoi on niedaleko dworu, nad samym Dunaj-
cem. Niepozorny, niewielki, a nalezy do owych rzadkich
pomnikéw religijnych naszego kraju, ktore z powierzcho-
wnosci gasng przy olbrzymach gotycyzmu, ale mieszczg
w sobie wiecej Ducha S-go, jak wieksza czes$¢ owych po-
dziwianych gmachow: jest to tajemnica architektoniczna
naszego ludu chrzescijanskiego. Koscidtek ten jest jeszcze
jeden z owych kosciotkow modrzewiowych, ktdre siegaja
swoim wiekiem pierwszych czaséw chrzescijanstwa w Pol-
sce. A ze nalezy do tej rodziny, Swiadczy rok 1240, wy-
ztobiony na jednej z jego belek. Ma on i organy; juz je
styszatem.

Szkoda, ze nie kazdej niedzieli stysze¢ je mozna, bo to-
puszna niema stalego proboszcza. A chciatbym czesciej
je stysze¢; tak blogie zrobity na mnie wrazenie, tak rze-
wne, posrod nabozenstwa przy tym ottarzu skromnym,
gdzie przez tyle wiekéw powtarza sie tajemnica Boskiej
ofiary, $réd tych Scian wattych, a mocniejszych, niz bu-
dowa niejednego narodu — w atmosferze modlacego sie
ducha tego ludu, ktéry kolanem swojem odnawia od-
wieczne $Slady poboznosci naddziadéw swoich i oddaje sie
B°ou) jak oni przed wiekami oddawali si¢ w tern samem
miejscu.

KONFEDERAT BARSKI.

8 maja 1832 r.

Do pomnikéw historycznych a rzadkich, ktére tu znala-
ztem, nalezy ojciec pani T(etraajerowej). Jest to stary kon-
federat barski, tak juz rzadki w tych czasach. Bardzo tez
rad jestem z jego poznania; jestem tern radniejszy, ze zna-
laztem w nim czlowieka, wyzszego od innych z owego
wieku. Posiada on doktadng znajomos¢ kilku jezykow;
uksztatcenie jego jest niepospolite, jak na szlachcica do-
matora, a jeszcze w takim zakacie, jak Podhale — a na-
dewszystko uderza mie sgd zdrowy o rzeczach sfery wyz-
szej, wytrawiony do $wiadczeniem dhlugiego i nieprze-
spanego zycia. Starzec ten o$mdziesiecioletni, wzrostu
miernego, szczupty, zachowuje catg czerstwo$¢ wiadz
umystowych. Sity ciata od roku zaczynajg go juz opusz-
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czaC, jeszcze rok temu po catych dniach nie zsiadat
z konia, trudnit sie gospodarstwem. Dzi$ pozostata mu
nienaruszona sita wewnetrzna i stodycz rzadka w pozy-
ciu. Przez wzglad na jego zdrowie nie Smiem mu by¢ na-
tretnym, wszakze i tak dowiedziatem sie wiele ciekawego
0 przesztosci.

Miat lat szesnascie, kiedy zbiegt tajemnie z domu rodzi-
cow do obozu konfederatéw, ktérzy wiasnie w tych sie
stronach znajdowali. Nie dlugo wojowat; ojciec go od-
szukat, wydobyt, zawiézt do domu i wychtostat; wkrétce
takze rozwigzata sie i konfederacya. Pdzniej wziagt czynny
udziat w powstaniu Kosciuszki. Po upadku powstania
wrdcit do domu i odtad zyt caty zyciem prywatnem. Skio-
nita go do tego najwiecej gteboka znajomos¢ swoich spot-
czesnych, nabyta w zyciu czynnem. Odtad przewidywat
wypadek kazdego ruchu i nigdy sie nie omylit.

Miedzy innemi opowiadat nam jeden przykiad z powsta-
nia Kosciuszki. Kosciuszko byt wdwczas dyktatorem
i odbywat przeglad swojego wojska. Zjechato sie wiele
szlachty z okolicy; jeden z nich postrzega w szeregu po-
wstaricow poddanego ze swojej wsi, ktory tajemnie uciekt
do wojska: bez zadnego wzgledu na cokolwiek wyciaga
go z szeregu, uderza kilka razy w twarz i kaze natych-
miast powroci¢ do wsi, gdzie mu jeszcze zapowiada chio-
ste za zbiegowstwo. Kosciuszko, jakby tego nie widziat,
odwrocit sie i odjechat w inng strone.

Jeden taki przyktad wiele objasnia. Nasz stary konfe-
derat widziat te rozkietzuang niesforno$¢ w kazdym ru-
chu, i to go trzymato juz w domu az do Smierci.

Zachowalt on z pierwszej swojej wyprawy caty uniform.
Wrtedy po raz pierwszy widziatem mundur konfederata.
Jest to kurta tosiowa z podpietemi potami — wylogi sg
z amarantowej felpy.

Jako sgsiad Czorsztyna, znat ten zamek jeszcze zamie-
szkanym, zytz jego mieszkaricami i nieraz tam ucztowat.
Dzi$ patrzy na ruine.
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GORY £OPUSZANSKIE.
9 maja 1832.

Przez te dni kilka obieglem catg prawie okolice gorng
nad topusznag, poznatem sie z blizszemi mnie przedmio-
tami.

Mniej mie zajmuje strona dolna. Jest to ptaszczyzna,
ktéra w sobie samej niema nic necgcego, oprdcz widoku
na Tatry. I tu jednak przechadzka jest mita, zwilaszcza
ku granicy wegierskiej. Lubie chodzi¢ w tym kierunku:
jest tam kilka skat ogromnych, samotnych, rzuconych
jakby dla przerwania jednotonnosci tych plaszczyzn. Ta-
kiemi sg: Kramnica nad Bialkg i Cisowa Skata miedzy
wsiami Nowg Bialg i Gronkowem.

Cisowa Skata szczeg6lniej zatrzymata mojg uwage.
Sterczy ona $rdd plaszczyzny, jak samotna wieza, naga
w najwiekszej czesci; mozna jednak wejs¢ az na jej
wierzchotek, ktory jest plaski i dosy¢ przestronny. Co
szczegOlniejsza, ze podobne skaty znajdujg sie wzdtuz ca-
fego pasma Tatréw, na réwnolegtej prawie od nich linii
i w niewielkiej odlegtosci: tworza one jakby tancuch
szyldwachéw przed gorami. Skaty te sg wapienne i zna-
cznej wysokosci. Staszyc, o ile sobie przypominam, w
swoim dziele o ,Ziemiorodztwie Karpatéw"“ zastanawia
sie nad niemi; nie pamietam, jakie daje zdanie.

Reszta plaszczyzny z tej strony Nowego Targu, oprécz
kilku sosnowych lub $wierkowych borkéw, przedstawia
pola nagie, czescig w rolach uprawnych, a czescig w odto-
gach jatowych, w bagnach, torfowiskach; zgota przypo-
mina nadmorskie ptaszczyzny, zwane u Francuzéw ,,lan-
des”, z jednym dodatkiem mndstwa kamieni na catej
powierzchni, tu przystonionych niktg murawg, Owdzie
bez zadnej ostony, coby tagodzita widok tej dzikosci.

Caltkiem inny kraj na poétnoc wsi, w jej stronie gornej.
Rolnik wprawdzie znajdzie tam jeszcze mniej, jak na do-
linie, pola dla swojej pracy, ale zycie roslinne samorodne
jest bez poréwnania petniejsze, silniejsze, wyzsze: wszystko
tam jest pastwiskiem lub lasem. Niektére polany, zwia-
szcza W potozeniach nizszych i w sasiedztwie wod, nie
ustepujq najtadniejszym tgkom; taka bujnos$é trawy i ob-
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fitos¢ kwiatow. Co do laséw tutejszych, to tylko gory
Karpackie mogg podobne wypielegnowac; nie ustepujg
one niezawodnie ani naszym borom poleskim, ani nawet
dziewiczym puszczom amerykanskim, jak je nam opi-
sujg; trzeba cokolwiek zapusci¢ sie w ich glebig, trzeba
widzie¢ ogrom drzew, gestwe zarosli, stosy warstw powa-
lonych i porostych juz nowemi lasami, aby sobie powie-
dzie¢, ze takie by¢ musza puszcze, nie zbadane dotad, nie
tkniete ani reka, ani nogg ludzka.

Znajdziesz to na mniejsza skale, w mniejszym obrebie,
$réd laséw topusznej. Trafitem nieraz na takie miejsca,
ze jest zupelnem niepodobienstwem przedrze¢ sie glebiej,
przebi¢ te sie¢ zyjaca drzew, gtazéw, roslin, ktore ci ze-
wszad zastepujg, jak wat warowni. Oczyszczanie lasow
jest tu niepodobne. Korzysé ze sprzedazy drzewa bardzo
mata w pordéwnaniu z wydatkiem, koniecznym na takg
prace. Spuszczanie drzewa odbywa sie powszechnie nad
wodami biezacemi, na goérach spadzistych, skad drzewo
zrabane i oczyszczone z gatezi samo zeslizgiwa sie az ku
wodzie; gdzie niema tych warunkéw, tam sprowadzaja
drzewo jak najmniejszym trudem i kosztem, ze wzgdrzow
blizszych, dostepniejszych, majacych drogi dogodniejsze.
A tymczasem w gérach gtebszych i trudniejszego przy-
stepu burze, ulewy, potoki, robaki walg co roku drzewa na
drzewa, warstwy na warstwy, z czego powstaje dziwna
ruina, ktora stuzy i zawarownie tym lasom i za kolebke
pézniejszym ich pokoleniom. Mam prébke tej uprawy
laséw przez samg reke czasu, za pomocg zywiotow przy-
rodnycli, w gérach topusznej, ktore dotad mogtem zwie-
dzic.

Gory topusznej skiadajg sie z licznych garbéw mnigj
ostrych, lub kragtych, lub ptaskich, miedzy ktéremi snujg
sie doliny, parowy, wawozy, mniej wiecej glebokie, jed-
ne bezwodne, inne ozywione potokami; przez nie two-
rza sie oddzielne wzgoérza czyli szczyty, a kazdy szczyt
z wilasnem swojem nazwiskiem. — Miedzy takiemi szczy-
tami w goérach topusznej sa znaczniejsze: Centyrz, Ma-
gora, Wielka-Gora, Turniska, Gron, Wyznia, Ciaski,
Kluczki i inne, ktérych nazwan nie wiem. Ogot ich, jako
majacy szczyty réznej wysokosci, uktada sie w stopnie



38 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

i tworzy niejako amfiteatr, ktérego czescig najdalszg i naj-
wyzszg sg Kluczki.

Rézne sg oblicza tych szczytéw: niektére dzikie na-
giemi skatami, jak n. p. Turniska, inne przeciwnie: od-
kryte, wesote, ozywione Zrédtem lub jeziorkiem, jak np
Wyznia. Ale podobne szczegdty na poOzniej. Tq razg clice
tylko zachowaé ogélny rys najblizszej mnie okolicy, jak
mi sie przedstawita przy pierwszem poznaniu sie.

mWYCIECZKA DO ZAKOPANEGO | KOSCIELISKA.
15 maja 1832

Ciekawo$¢ moja zaspokojona po czesci, a w najwiekszej
czesci rozbudzona bardziej. Widzialem Zakopane i Ko-
Scielisko, zajrzatem w Tatry, ale w czasie tak nieprzy-
jaznym, tak dorywczo, ze nie moge nawet powiedzieg,
abvm juz wszedt cho¢ na $lad prawdziwego wyobrazenia
0 Tatrach. Zdaje mi sie, ze bylem tylko w sieniach domu
i wrdcitem sie z sieni.

BadZ co badz jestem rad z tej dorywczej przejazdzki.

Widziatem, czegom dotad nigdzie jeszcze nie widzial.
Widoki, pieknosci, -wrazenia tego rodzaju byty mi dotad
nieznane. Jezelim doznat zawodu, wina okolicznosci: prze-
powiedzieli mi go znajacy niedojrzato$¢ pory. Ale trudno
byto czeka¢. Jeden z moich najstarszvch przyjaciot, ma-
jacy przed sobag daleka i pilng podréz, raczyt zboczy¢
z drogi z towarzyszem podrozy dla odwiedzenia mi¢ w mo-
im podhalskim zakacie. Swiat géralski byt mu, réwnie, jak
mnie, nieznany: miat ciekawo$¢, jak ja, zajrzy¢ mu
w oczy cho¢ pod zastone. A wiec zobaczymy przynaj-
{n,niej Zakopane i Koscielisko. JedZmy! — 1 pojecha-
ismy.

ZaczeliSmy od doliny, zwanej Zakopane. Czas nam
sPrz.vjat i czas nas pedzit. Niegteboko zapuszczalisSmy sie,
a, cosmy obejrzeli, to byto jednym rzutem oka. Reszte
czasu zabrat nam obiad | rozmowa z niektéremi urzedni-
kami znajdujgcych sie tam hamerni. Wszystko to odbyto
sie pedem kilku godzin. W kilka dni opuscilismy to miej-
sce. Ja wyniostem z niego poznanie zacnego cztowieka
i notatke w ’duszy loséw majora Nikorowicza, ktéry tu
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wiele ucierpiat z tesknoty porodzinnej i umart. Nie zatuje
dnia, tak spedzonego w Zakopanem.

Dosy¢ juz p6zno staneliSmy w dolinie Koscieliskiej. Po
ciemku wjezdzaliémy do niej; tego wieczora nic widzie¢
nie moglismy. MusieliSmy przesta¢ na poznaniu karczmy
miejscowej. ZnalezliSmy ja porzadnie wymurowang, ale
oprocz tego nic, albo mato co wiecej.

Ranek nie polepszyt naszego potozenia, a zepsut nam
humor: pierwsze wejrzenia nasze padly na btoto po noc-
nym deszczu i na powietrze, zasepione mgla, ktora sie nie
roznita od drobnego deszczu. Mimo to wyszlisSmy na obej-
rzenie doliny i obeszliSmy jej cze$¢ najciekawsza. 1 tej
jeszcze chwili nie zatuje. Mimo Sciezek rozmoktych, mi-
mo mgly gestej, ¢migcej najblizsze nawet przedmioty
a lezacej na miejscach dalszych i na wyzszej czesci gor,
otaczajacych doline, byliSmy nieraz wzruszeni, zadziwieni,
upojeni, porwani urokiem miejsca, a ktérego nie mogta
zagasi¢ sama niepogoda. DoszliSmy tak az do jeziorka,
zwanego Smerczyn Staw. Dalsza droga, w najpiekniej-
szym czasie niebardzo wygodna, stawita obecnie nie-
przyjemnosci, na ktoére nie wszyscy z nas narazi¢ sie
chcieli. Na tem skonczyliSmy dzisiaj naszg podréz do Ta-
trow.

Wréciwszy do karczmy, zostaliSmy zaproszeni przez
miejscowego urzednika na $niadanie. Tam si¢ umysty nasze
wyjasnity. Dla obecnosci zapomnieliSmy o przesztosci.
W goscinnym urzedniku znalezlismy mitego i uprzejmego
cztowieka, w jego zonie jeszcze milszg kobiete a réwnie
uprzejma dla swoich gosci. PozegnaliSmy ich ze szczerg
wdziecznoscig za ich dobro¢, a to nam pomogto pozegnac
Koscielisko bez zalu do kogo lub czegokolwiek. Przyszio
mi to fatwo, bo juz na miejscu uknutem zamiar rychtego
powrotu w te strony i miatem pewne przeczucie, ze mu
nic nie przeszkodzi.

W miare oddalania si¢ od podndéza Tatréw powietrze
sie wyjasniato, storice dogrzewato; wkrétee znalezlismy
sie érod pieknej wiosny. Nie byt to jednak skutek zmiany
czasu, tylko zmiany miejsca: za nami ta sama chmura
mgty lezala ciggle na Tatrach i doling w tej chwili moze
ulewny deszcz chtostat.
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Po dwdch lub trzech godzinach jazdy staneliSmy w No-
wym Targu dla obiadu i pozegnania moich gosci. Byita to
chwila jedna z najrzewniejszych dla mnie w moim tu
pobycie. Rozstawatem sie z najdawniejszym moim przyja-
cielem, abySmy wkrotce znalezli sie o kilkaset mil od
siebie i Bég wie, na jak dlugo. — Z tern rzewnem uczu-
ciem, nie bez tez zobopolnych, pozegnaliSmy sie i w kilka
minut byliSmy juz na naszych drogach: on ku zacho-
dowi, a ja ku wschodowi.

Z WIELKIEJ GORY. — GORY TATRY. — DZIECI
GORALSKIE.

12 maja 1832.

Cale Tatry biate od $niegu, ktory tej nocy spadt w go-
rach. Nawet wyzsze przedgorza po tej stronie doliny, od
pétnocy, pokryte sg $niegiem w gornej swojej potowie.
Niema go catkiem w strefie nizszej, koto mnie; przeci-
whnie, dzien dziwnie piekny i jasny. Dzi§ widze najwy-
razniej gory, zwane tu Fatrami. Lezg one na drugim brzegu
Wagu i stanowig jakby odrebne grono od Tatrow.

Z rana obieglem ptaszczyzne ku Wegrom. Bylem az na
Cisowej skale. Dochodzac do niej, miatem widok, ktéry
mnie mocno zajat. Dokota pasty sie trzody, a na spicza-
stym szczycie Cisowej skaty kilkunastu pastuszkéw, dzieci
jeszcze, Spiewali i tanczyli. Co$ dziwnego byto w tym
widoku. Ich stroj goralski, obcisty, krétki, ich gunki, spu-
szczone z rekawow, zapiete tylko pod szyja, ulatujace
$rdd tanca, ich ruchy szybkie, zwinne, polotne, a wszystko
to w blasku podnoszacego sie stofica, przedstawito mi
jaka$ fantastyczng grupe nadpowietrznych tancerzy.

W istocie dzieci goralskie nie sg to nasze zwyczajne
chiopskie dzieci. Natura ziemi rodzinnej, rodzaj zycia i za-
trudnien, rozbudzajacy silnie wszelkie wiadze, koniecznos¢
fizyczna ciagtego pasowania sie z trudami, z niebezpieczen-
stwami, samo powietrze ostre, ale czyste i lekkie, zresztg
pewna swoboda, nieznana wiesniakom innych okolic, spra-
Wwuja to, ze dzieci goralskie szybciej sie rozwijaja, jak
inne. W tern drobnem ciatku widzisz juz dotykalnie petny
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zaréd przysztego gorala, jego dobre i zle wihasnosci. Wi-
dzisz juz w tern chtopieciu taka zrecznos¢, przytomnosc,
Smiatos¢, taki dowcip, a razem taki upor, takg zacie-
to$¢, ze nie znajdziesz tego w réwnym stopniu u dzieci
innych okolic.

Styszatem wiele o tern. Azeby da¢ probke ich naprzy-
ktad zrecznosci, opowiem tylko, jak polujg na weze. Sposob
wprawdzie prosty, ale wymaga i zrecznosci i odwagi. Skoro
ujrzy weza, rzuca sie¢ na niego skokiem rysia i w temze
mgnieniu oka chwyta go dwoma palcami jednej reki za
szyjke przy samej glowie, a druga reka za ogon — i juz
go ma w swojej mocy. Nastepnie, zeby go zrobi¢ zupet-
nie nieszkodliwym, wkiada mu w pyszczek brzeg swojego
kapelusza; jak tylko waz schwycit go i $cisngt zebami,
chtopak jednem szarpnieciem kapelusza wyrywa wezowi
zeby i wtedy jestjuz z nim bezpieczny.

Oto inna powiastka, malujaca juz w dzieciach twardos¢
charakteru goralskiego.

Dwdch Kkilkoletnich chtopakéw dojrzato w jednej skale
gniazdo jakiego$ ptaszka. Skata wysoka i tak przykra, ze
z dotu nie podobna dosta¢ sie do gniazda, ale mozna
wdrapac sie na szczyt, a gniazdo lezato blizko szczytu. —
Biorg sie wiec na taki sposob: wylaza na wierzch, jeden
ktadzie sie na glazie, ktory wystawat nad gniazdem, bie-
rze drugiego za nogi i spuszcza go ku gniazdu gtowg
w dot. Pomyst udat sie; gniazdo, zdobyte z piskletami
ktore sie w niem znajdowaty. Ale rozpoczyna sie spér —
w tern samem potozeniu obu: jeden lezy na skale, a drugi
wisi w powietrzu, na fasce lezgcego. Lezacy wymawia so-
bie naprzod taki udziat w zdobyczy, ze wiszacy nie chce
na to przystaC ; pierwszy zagraza, ze go pusci — drugi
nie zwaza na to. Ciagnie sie ten spor dosy¢ diugo, a kiedy
zdobywca gniazda nie dat sie pokona¢ grozba, pierwszy
uskutecznia ja i puszcza drugiego. Wysokos¢ byta zna-
czna: zaciety chiopak nie zabit sie wprawdzie, ale sie
bardzo pokaleczyt, a podobno nawet ziamat sobie reke
czy noge, Ale postawit na swojem.

Oto sg gorale: jak jedno, tak drugie z tych dwojga
dzieci, w zawigzku swojego charakteru, ktory z latami
tylko sie rozwija i wzmacnia.
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Z GORY GRON. — METEOROLOGIA GORALOW.
25 maja 1832.

Nigdy jeszcze Tatry nie wydaty mi sie tak wyraznie,
tak okazale, tak blizko, jak dzisiaj, z tej wysokosci. A im
wyzej postepuje, tem bardziej ptaszcza sie podndzne ich
przedgdrza, one za$, jakby chcialy przybra¢ posta¢ oka-
zalsza, podnosza sie, rosna, zdajg sie podchodzi¢ ku mnie.
Zdumiewam sie mimowolnie, widzgc je tak blizko siebie,

owe gory, co sg 0 kilka mil ode mnie. = ]

W ‘pierwszem ziudzeniu o matobym sie nie podjat po-
liczy¢ drzewa, rozsypane po nich; o malobym nie ozna-
czyt kwadratowg przestrzen kazdego ptatka ich $niegdéw.
Owa ogromna szeroko$¢ Nowotarskiej doliny zwineta sie
w gleboki, wazki rozddt, jej lasy zamienity sie w ciemne
plamki na dnie jego, Dunajec w taSme blasku. Zmniej-
szyto sie, co pode mng, rozszerzylo sie, co przede mna.

Skutek to wysokosci mego stanowiska, a jeszcze wie-
cej przepowiednia blizkiego deszczu, wedtug meteorologii
goéraléw, a mozna by¢ pewnym, ze sie nie mylg. Moge
im przyswiadczy¢ z wlasnego mego dosSwiadczenia przez
ten krotki czas pobytu w gérach. Wiele razy miaty na-
dejs¢ dni deszczowe, przejrzystos¢ powietrza podwajata
sie, a wszystkie przedmioty zblizaty sie do oka na podziw.
Powietrze zamieniato sie w szkio przyblizajace i powiek-
szajace. Zresztg zjawisko to nie jest do niewyttémaczenia.

Co mnie zawsze rwato w strone ludu prostego, to ten
jego zwigzek z przyrodg niby martwa, owo ich porozu-
miewanie si¢ wzajemne. Rozrzewniajg mie nieraz dowody
mitosci, ktéremi stworzenie nizsze odptaca wiesniakowi
jego mitos¢ dla siebie. Raz, w jednej z moich podrézy,
wypadto mi zajechaC na noc do chiopa; byto to zima,
w mroz trzaskacy, jak powiadajg. Srod pogadanki z go-
spodarzem dotkngtem mrozu, ktéry mi byt nie na reke.
Obawiatem sie jeszcze silniejszego nazajutrz. — ,,Niech pan
bedzie spokojnyl! odpowiedziat mi wiesniak. ,,Jutro be-
dziem mieli odelge”. A kiedym go spytat, skad to wie: —
»Moja lipa gwizdze!" odpowiedziat mi znowu. Prositem
0 wyjasnienie i dowiedziatem sie, ze ta lipa, ktorg za-
pewne uwazatem przy jego chacie, przepowiada mu wszelka
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zmiang pogody. Jezeli huczy ghtucho, a silnie, to znak
ogromnej burzy; kiedy puszcza z siebie jakby wystrzaty,
to silny mroz przybliza sie — a zapowiada odelge, kiedy
gwizdze roznemi gtosami. W rzeczy samej nazajutrz rano
przekonatem sie, ze lipa prawdziwie wrézyta: w nocy mréz
przeszedt i odbywatlem w cieple dalszg droge.

Na Ukrainie znatem wie$, ktorej barometrem byt las
poblizki. Z szumu tego lasu wiedziano o kilkanascie go-
dzin wszelkg zmiane pogody.

W Mikotajowicach pod Tarnowem, a zapewne i w calej
tej okolicy, pewni sg zmiany powietrza, kiedy pod za-
chéd stonca strona nieba od Wegier przybiera pewien
blask ztotawo-rézowy; nazywa si¢ to u mieszkaicow zorza
wegierska.

Gorale Podhalanie, zamknieci jeszcze bardziej, niz inni,
w pewnem kole, majg moze wiecej, niz inni, podobnych
przepowiednych znamion. Zapisalem sobie niektdre.

Kiedy waz grzechoce, kiedy bociany krgzg nad No-
wotarskg doling, kiedy sie Tatry przyblizajg, kiedy Ba-
bia-géra zaczyna chmurzy¢ sie, albo, jak géral mowi:
»Cczepek nadziewa" — to sg znaki pewnego deszczu.

Chmura od p6tnocy lub potudnia przynosi grad w oko-
lice Nowego Targu.

Wielka powddz nastapi, kiedy mgta, bardzo przezro-
czysta, woniejaca siarka, zalegnie powietrze — albo kiedy
sie napotyka weze, wylazace na drzewa.

Podobnych przepowiedni jest bez watpienia wiecej i na
wszystkie przypadki. Lud z tej strony zastuguje na zba-
danie. Jest to jego strona wysoce poetyczna, bo poetyczna
rzeczywistoscia, wtajemniczeniem sie ludu w zycie przy-
rody rodzinnej, spoétzycie z nig glebokie, Sciste, duchowe.
Ale ta poezya, jak wszelka we wszystskiem poezya, nie
zdobywa sie tak tatwo. Chocébym i wiedziat, jak ja zdo-
by¢, nie mogtbym tu, przez szczegélne moje potozenie, za-
stosowa¢ mojej wiedzy, chyba w czgstce, nic prawie nie
znaczacej. Nie watpie, ze sie znajda szczesliwsi ode mnie.

Lud tutejszy ma jeszcze osobny rodzaj znakow, prze-
tpowiadajacych nadzwyczajne wydarzenia, Kleski publi-
czne. Trwozy “sie on,"kiedy np. $piewy koguta'Tpodobny
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jest do ptaczu dziecka, albo do miauczenia kotow, lub ma
w sobie inne tony, niewlasciwe jemu, kiedy takze znaj-
dzie sie kogut, nie majacy w ogonie szostego pidrka.

SWIAT DUCHOWY PODHALAN.

STRZYGI, UPIORY, WILKOLAKI, BOGINKI, DZI-
WOZONY.
26 maja 1832.

Winienem pos$rednictwu pani T(etmajerowej) wazne
dzisiaj posiedzenie ze starg goralka. Przedmiotem gtéwnym
naszej rozmowy byt Swiat nadzmystowy Podhalan. Sty-
szatem juz o tern niemato z réznych stron; stara Plewina
zbogacita znacznie zapas moich wiadomosci. — Gdybyz
jeszcze cliciata byta wypowiedzie¢ wszystko, co wie — ale
widziatem, ze nie Smiata otworzyc¢ sie do dna, na co zre-
szta trzeba byé przygotowanym z temi ludzmi, a przez
naszg wine. Nie fatwo nam zetrze¢ z czola naszego te
plame Kaimowg za zabijanie rozumem ducha; my nie
wiemy o niej, ale jag lud widzi i, zeby$ nie wiedzie¢ co
robit, ma sie przed tobg na bacznosci, jak przed wezem;
wiele, wiele potrzeba, aby ci sie zupetnie powierzyt.
Wszakze znalaztem moja goralke mniej zamknieta, ni-
zlim sie spodziewat, i w istocie rozmawiatlem z nig w tak
dobrej wierze, z powaga, tak odpowiednig przedmiotowi
rozmowy, ze musiata to czu¢ i widzieC.

Z podobng przeto szczeroscig opowiadata mi przykiad
z wihasnego swego zycia, dowodzacy istnienia ztosliw-
szych duchow, zwanych strzygami. Byta wéwczas miodg
jeszcze dziewczyng, kiedy jednej nocy poczuta przez sen
boles¢ reki, jakby od ukaszenia. Ockneta sie natychmiast
i czuta co$ okoto siebie, nie mogac widzie¢ dla ciemnosci
nocnej, ale strach ten zdawat sie jej mie¢ posta¢ ludzka
Zniknat, skoro sie zbudzita, zostawit tylko na jej reku
$lad zebdw, jakby ludzkich, co nazajutrz po dniu widziata
i nosita przez dni kilka. Szczescie jej, ze sie obudzita,
bo strzyga dusi ludzi, jak upior, albo ich zabija wysysa-
niem krwi, podobnie, jak upidr. Strzygi, strzygonie sg
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wiec rodzajem duchéw ztosliwych, nowych, majacych po-
krewieAstwo z upiorami, moze nawet sg tern samem,
tylko pod innern nazwiskiem: nie moge przynajmniej
schwyci¢, w zbyt ogdlnem opisywaniu, charakterystycz-
nych ryséw, im tylko wiasciwych.

Upiory grajg i na Podhalu te samg krwawa role, co
w catej Stowianszczyznie. Straszna ich gtosnos¢ uwalnia
mie od przytaczania, co tutaj o nich stysze, a nie chce
powtarzac rzeczy, powszechnie wiadomych.

Do tego plemienia nalezg jeszcze wilkotaki. Wilkotak
jest to cztowiek zyjacy, albo pod przeklenstwem, ktére go
zmusza niekiedy przeobraza¢ sie w -wilka i w tej postaci
zte wyrzadzac: jest to mocniejsze od jego woli ludzkiej,
jest to kara, przeklenstwo za jakas zbrodnig, stan po-
kutny najciezszy, bo jeszcze bardziej pogarsza dole czto-
wieka. Znalem na Ukrainie miynarza; byt to starzec,
rzadny gospodarz, cztowiek uczciwy, ale w mniemaniu
swoich sasiadéw uchodzit za wilkotaka. Mowiono o tern
z pewnem politowaniem dla niego, jak o nieszczesciu
fatalnem, ale zarazem bano sie go. Wilkotak jest takze
powszechnie znany w naszym kraju, ale nie wszystkim
zapewne wiadomo, jakim sposobem cztowiek-wilkotak prze-
mienia sie w wilka. Oto, po prostu, ile razy napada go
taka konieczno$¢, wychodzi na pien zrgbanego drzewa
daje z niego koziotka na ziemie i powstaje wilkiem. To
samo robi, kiedy ma wréci¢ do ludzkiej postaci.

Wilkotak jest jedng ze zitych istot najszkodliwszych.
Niszczy bydto, rzuca sie na ludzi; jest to niejako wyz-
szy stopien wsciektego wilka, dlatego rzuca wielki po-
strach na swojg okolice; sprawa z nim trudniejsza, jak
z wilkiem zwyczajnym.

Inne jest plemie, rdzne od wymienionych dopiero zio-
$liwych duchéw — plemie boginiek. Bogifka moze sie
uwazac za to samo, co francuzka /ee; jest ona pokrewna
rusatkom, ondynom i im podobnym. Mobwiac nawiasem,
ta nazwa bardzo mi sie podoba i najlepiej, wedtug mnie,
odpowiada francuzkiej nazwie fee.

Boginki goraléw zaludniajg lasy, wody, goéry, jak sta-
rozytne greckie nimfy i dryady. Postania ich sa fan-
tastyczne i wdzieczne. Trwozg one ludzi, zwodza, wyrza-
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dzajg psoty, zato niekiedy sprzyjaja, im, stuzg w dobrem
usposobieniu; mato albo nic nie roznig sie pod tym wzgle-
dem od ludzi. Jednem stowem, majg te same przymioty,
co ich pokrewne w innych krainach. Nie mam szczeg6-
tow, ktoreby mi postuzyty do dobitniejszego ich opisu.

Najobszerniej rozpowiadajg tu o dziwozonach. Jest to
takze rdd istot nadprzyrodzonych, utwdr, zdaje sie, gora-
16w, i im samym tylko wiasciwy.

Jak rusaiki, lubo istoty ztoSliwe, sg jednak przez forme
swojg wietrzne, piekne, wabigce w harmonii z przyrodna
sobie ziemia, tak dziwozony majg rysy charakterystyczne,
odpowiednie wiecej surowosci i dzikosci ojczyste] oko-
licy: cale cialo niezwykle kosmate, wios gtowy dtugi, roz-
puszczony, piersi nadzwyczajnej wielkosci — na glowie
czerwona czapeczka z gatazka paproci. Ulubionem ich po-
zywieniem jest jakie$ ziotko, zwane stodyczka.

Dziwozony najstraszniejsze byty matkom, poniewaz po-
rywaty im dzieci. Dlatego czatowaty przy chatach potoz-
nic i, skoro znalazty chociazby matke, ale bez mezczyzny
w domu, braty niemowle, a na jego miejscu zostawiaty
swoje, ktore sg zazwyczaj krzykliwe, zle, bardzo brzyd-
kie, jednem stowem: rodzaj wyrodka. Wszakze mozna
odzyska¢ porwane dziecie nastepnym sposobem: skrzyw-
dzona matka wynosi podrzutka na $mietnik, smaga go
rézga, napawa ze skorupki jaja i wota: ,,Odbierz swoje,
oddaj moje!" Dziwozona, tknigeta w macierzynskie uczucie
ptaczem bitego dziecka, odnosi pokryjomu porwane dzie-
cie, a swoje napowro6t zabiera.

Dziewczyny nawet doroste nie byty od nich bezpieczne:
trafiaty sie czeste wypadki porywania ich przez dziwo-
zony.

W tej osnowie opowiadano mi nastepng powiastke
miejscowa. Jednego dnia znikneta nagle z topusznej
mioda i tadna dziewczyna; gdzie i w jaki sposéb? zad-
nego niebyto $ladu. Dhugi juz czas uptynatod tego znik-
nienia, kiedy jeden z mieszkancéw topusznej, zaprowa-
dzony jaka$ potrzebg w gtebig gor topuszanskich, ujrzat
u jednego potoku, $rod najwiekszej dziczy, dziewczyne,
pioraca bielizne. Zblizyt sie i poznat dziewczyne zginiona.
Ta poznata go réwnie: opowiadata, ze jg dziwozony po-
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rwaty, i wkoncu blagata, aby jg z rgk ich wybawit. Géral
chetnie sie do tego przychylit, a poniewaz pora obecna
nie byla po temu, uméwiono wiec pewien dzien, w kto-
rym ona znowu pra¢ tu przyjdzie, a goral przyjedzie
konno. Goral dotrzymat umowy, przyjechat w dzien na-
znaczony, znalazt dziewczyne, schwycit jg na kon i ru-
szyt ku wsi. Ale dziwozony postrzegly to i puscity sie
w pogon takim pedem, ze juz juz doscigaty uciekaja-

Byto to wiasnie $rod taki, na ktorej gdzieniegdzie rosty
gromadami kwiatki, dzwonki zwane. Dziewczyna, widzac
niebezpieczenst-wo, krzykneta do towarzysza: ,, Trzymaj sie
dzwonkow!" Géral ustuchat i kierowat ciggle konia mie-
dzy dzwonkami, do ktérych dziwozony przez jakas$ ta-
jemnicza wiasno$¢ tego kwiatu, przystgpi¢ nie moghty*
kiedy wiec musiaty kotowaé, przez ten czas uciekajacy’
kr)?g&%c droge prostszg, wymkneli sie z dziczy i do wsi do-

Dziwozony, podobnie jak rusatki, $miate sg tylko z ko-
bietami, lekajg sie mezczyzn. Zdarzylo sie raz, ze géral
nadybat dziwozone w swojej rzepie, po prostu, na Kkra-
dziezy. Dziwozona zdotata sie wymknac, ale zostata w reku
gorafa jej czapeczka; nieboga przybiegta wieczér podjeto
okna i $piewata zatosnie:

Clitopeczku, clitopeczku, wr6¢ moja czapoczke,
Nio bede juz chodzi¢ na twojg rzepoczke.

peczki® g° btagata’ dopoki nie oddat zdartej cza-

Dziwozony mialy zapewne i mez6w, poniewaz mie-
waty dzieci ale tego szczeg6tu rozjasni¢ sobie nie moge
nic o tern dotgd nie styszatem.

Nie wiem, jaka byta obszernos¢ ich dziedziny, czy obej-
mowata cate Podhale, czy jego cze$¢ pewng; to tylko
niewatpliwe, ze dziwozony przemieszkiwaty w okolicach

opusznej. Pokazywano mi pieczarg, gdzie przed laty
miato by¢ gtéwne siedlisko dziwozon. Lezy ona w urwi-
stym boku Matogory, na polach topusznej, nad potokiem,
zwanym takoz topuszng. Otwor pieczary zawalony dzi-
siaj takiemi gtazami, ze potrzeba ciezkiej i dtugiej pracy,
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aby 8° oczysci¢. Wewnatrz jej ma sie znajdowac petno
dziwéw do niewypowiedzenia: podziemne przechody
w roznych kierunkach, a diugie na wiele mil, ztote mo-
sty na podziemnych wodach, $ciany z drogich kamieni,
i tym podobne bogactwa i osobliwosci.

Zastanawiajgc sie nad stanowiskiem dziwozon, widze
w tem pewien $lad pobratymstwa wyobrazen miedzy na-
szym ludem goralskim, a ludami wschodniemi. Wiadomo,
ze diw wschodni jest rodzajem ztosliwego geniusza. Nasze
dziwo w najwilasciwszem znaczeniu tego stowa odnosi
sie gtdwnie do zjawiska, mniej wiecej potwornego, i od-
powiada zupetnie wyobrazeniu ducha, ktéry na wscho-
dzie zowie si¢ diw i jest w pewnem pokrewieAstwie z na-
szg dziwozona.

Nie ja pierwszy jestem uderzony tem powinowactwem
niektorych wyobrazeri duchownych naszego ludu z wyo-
brazeniami duchownemi Wschodu. Juz Staszyc méwi w
swojem ,,Zi¢miorodztwiel,, ze mu sie zdarzato stysze¢ mie-
dzy goéralami karpackiemi nazwiska duchéw, znane w mi-
tologii perskiej; wymienia nawet niektore, ale ich nie
pamietam. Stad nie kiade tej okolicznosci na karb przy-
padku, obyczajem bardzo wygodnym, ktory szybko roz-
strzyga wszelkg zagadke, ale jej nie rozwigzuje.

Ja przynajmniej nie mam po prostu odwagi rozwia-
zywac tym sposobem podobnych zagadnien. Tyle razy
musialbym uciec sie do przypadku, ze wkrétce oburzyt-
bym sie na siebie i mozebym sobie powiedziat: Ej, gtupi
jestes!

Nie tu miejsce wymienia¢ te wszystkie przypadki, ktére
mam pod reka, ale mniemam, ze i tu jest miejsce zyczyc,
abysmy bez uprzedzenia zwrdcili latarke naszych badan
w tym kierunku. Kto moze naprzod wiedzie¢, na co padnie
jej Swiatto, co nam odkryje?

NIEKTORE ICH WYOBRAZENIA | POWIESCI
W TYM PRZEDMIOCIE.

27 maja 1832

Waham sig, czy iS¢ dalej Swiatem tajemniczym, w ktory
sie zapuscitem, czy cofnaC sie? Postanowienie nietatwe.

___ DZIENNIK PODROZY DO TATROW. 49

Opuscié go nie moge; iS¢ dalej, a tembardziej prowadzi¢
drugich dtuzej — moze ich znudze, moze roz$miesze? —
Nie 0 mnie tu chodzi, ale o drugich... Tymczasem prze-
wracam machinalnie ,,Nowe Ateny“, dzieto zesztowieczne,
petne erudycyi i dobrodusznosci ksiedza Chmielowskiego
I przypadkiem natrafiam wiasnie na miejsce, gdzie méwi
0 goérach karpackich. Oto dostowny wypis:

»Karpat-gora, a raczej dlugo ciggnacych gor konty-
nuacya, nazwana od stowa ,carpo“, ze tam zbierajg
rozne profity obywatele i mineraly, albo od miasta
Carpis starozytnych Bastarnéw. Niemcy ja zowig gora
$niegowa, Wegrzy Tarczacz, Polacy Tatrami, iz ku kra-
jom tatarskim nadata sie; nazywajq sie i Beskidami. Wi-
da¢ z nich na mil 20 aczasem 30, gdy wypogodzona
aerya. Kamien, stamtad rzucony, nizeli si¢ stoczy na dot,
wiele inszych ruszy z sobg w kompanii. Sniegi tu po
catem lezg lecie, sensim czernieja, w jakie$ obracajg
sie robactwo. Dzikich k6z na nich mndstwo, nie nogami
chodzacych, ale na rogach sie od gafezi i skat zawie-
szajacych. Rodzg sie w nich krysztat, dyamenty, rézne
metale, wedtug Szentywaniego. Na samym wierzchotku
gor jest zrédlo, a raczej jezioro, Oculus maris zwane,
gdzie sztuki statkdw morskich czesto wyptywaja; znaé, ze
z morzem ma komunikacya™.

No, pomyslatem sobie, dotad nie powlokiem jeszcze
Tatrow taka tajemniczoscia, jak autoi- ,,Nowych Aten;"
nie zaszedlem jeszcze tam, gdzie on dobiegt, moge i$¢ dalej.
Utwierdzit mie w tem przedsiewzieciu drugi ustep:

~W ziemi Sandeckiej, wyzszej, jest miedzy gérami
zrodto, ktore ma te wiasnosé, ze, jak kto z niego wody
nabierze, to zaraz niebo sie chmurzy¢ zaczynall

Tego nie dosy¢. W towarzystwie podobnego pisarza
moge sie na wszystko odwazy¢, a brak powagi z gtebo-
kiej nauki i z cytacyi znakomitych zastgpie szczerg wiarg
w niezaprzeczone dla mnie istnienie $wiata duchowego,
najmocniejszem przekonaniem, ze we wszelkiem wierze-
niu ludu, we wszelkiej basni jego, skoro umiemy obej-
rze¢ je z réznych stron, trafimy na prawde bardzo gteboka
i bardzo pozyteczna. Bez tego przekonania, do ktorego
przyszedtem wiasnem doswiadczeniem, nie zapisywatbym

Goszczynski 111. 4



Bo SEWEItYN GOSZCZYNSKI| — DZIELA.

jego powiesci, nie stuchatbym ich nawet. Ale moj ko-
mentarz zachowuje na ten raz dla siebie samego, chce
by¢ tylko prostym opowiadaczem rzeczy styszanych; do-
sy¢ dla mnie, jezeli bedg przyjete jako prébki poetyckiej
fantazyi goralow.

Wielka cze$¢ tych powieSci ma za gtéwny przedmiot
ogromne bogactwa, ukryte w gérach. Nie wiem, czemu
to przypisac: czy wyobrazni, draznionej chciwoscia, czy
przeczuciu bogatych kopalni w ziemi rodzinnej, czy temu
bogactwu wewnetrznemu, ktére Arabom wydato ,,Tysiac
i jedna nocy?"

W tym duchu sg probki nastepne.

W jednej ze skat nad Morskiem Okiem lezy pieczara,
zaledwo dostepna, tak jest obwarowana zaroslami kozo-
drzewiny. Ktoby miat odwage dosta¢ sie do jej wnetrza,
znalaztby tam ogromne skarby. Ale przystep do niej jest
przez kruzganki podziemne, bardzo ciasne i krete. Na kaz-
dym zakrecie potrzeba zapali¢ i zostawi¢ $wiatto. Wkoncu
dochodzi sie do jaskini obszernej, oSwieconej Swiattami
wielkiej jasnosci, ktore sa whasnie skarbami tego miejsca;
ale styszysz glos, zapowiadajacy: ,,Biada temu, kto sie ich
dotknie.“ Na $rodku jaskini kleczg trzej muichy; dw glos
tajemny kaze pokitonic¢ sie kazdemu z nich z osobna, potem
wolno wzigs¢ sobie z tych skarbéw, wszakze nie wiecej,
tylko tyle, ile siekiera na raz urgbie. Zginatby natych-
miast, ktoby ten przepis przekroczyt.

Podobna jaskinia znajduje sie pod gorg Gewontem.
Na $érodku jej stoi slup dyamentowy, pod nim siedzi
mnich, obsypany bogactwami wszelkiego rodzaju. Mnich-
strazuik udziela ich bez trudnosci kazdemu, kto dojdzie
az do niego; ale dojscie jest bardzo trudne, bo przechod
niezmiernie ciasny i wszelkie $wiatto w nim gasnie.

tatwiejszy jest do zdobycia skarb, zakopany w Zztobie
na polach topusznej, bo tylko na kurzg stope ziemig
przykryty; ale niewiadomo, w ktérem miejscu jest za-
kopany.

Mozuaby temu zaradzi¢ zapomocg kwiatu, zwanego
florecyna, a ktéry ma wiasno$¢ ukazywania swo-
jemu posiadaczowi skarbdw najgtebiej zagrzebanych. Ale
czeg6z to potrzeba, aby dosta¢ tego kwiatu? Florecyna,
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jak mi ja pokazywano, jest bardzo podobna do paproci,
tylko mniejsze i drobniejsze ma listki. Kwitnie tylko raz
na rok, w wilig Bozego Narodzenia, o samej pdluocy.
Zeby sie postugiwaé tym kwiatem, potrzeba go posigs¢,
nie wiedzac o tem.

Sa jednak ludzie, ktérzy majg tajemnicza moc odkry-
wania skarbow gdrskich. Oto jeden z przyktaddw tego.
Wyzej jeszcze, niz Pieciostawy, lezy jezioro, zwane Za-
bieniec, mato zwiedzane dla skat nadzwyczajnie przy-
krych dokota, dla Sciezek niebezpiecznych, takze z po-
wodu zimna, bo jezioro przez dziesie¢ miesiecy jest pod
lodem. Owoz do tego jeziora przychodzi siedmiu Czechow,
Sciezkami im tylko wiadomemi. Muszg oni wydobywac
tam ztoto, bo po ich odejsciu znajdowano zuzle z wyto-
pionego kruszczu, a nawet piecyki. Ale nikt dotad nie
zeszedt ich $rod tej roboty.

Ci Czesi mogg by¢ bajeczni, ale podobni im, a rzeczy-
wisci znajduja sie w kazdem prawie biurze urzedowem
w Galicyi — takze dla ziota. Sciezki ich przechodu sg
wiadome.

Gorale wierza mocno w istnienie ksigg czarnoksieskich.
Wedtug ich zapewnienia, ksiegi takie znajdujg sie na do-
linach, to jest w kraju nie géralskim, np. w Krakow-
skiem. Wielka potega zamyka sie w tych ksiegach. Go-
rale pokazujg w gérach jedng skale, z ktérej na zakle-
cie, odczytane z takiej ksiegi, wychodzit smok, dawat sie
kulbaczy¢€ i jezdzi¢ na sobie. Jaki$ czas widywano jezdza-
cego na nim Niemca, ale pewien baca zabit smoka, a Nie-
miec znikngt. Baca byt stad w niematym kiopocie, bo
wkrotce przyszedt jakis cztowiek z dolin bardzo dalekich
i ostro upominat sie o zabitego smoka, jak o swojg wasnosé.
Nie wiem, jak sie ta sprawa skonczyla.

W innym wcale rodzaju jest powies¢ o btgkajacej sie
gtowie. Miejscem tego zjawiska jest polana, zwana Ja-
worzyna Kamienicka, od wsi Kamienicy, a poczatek taki:
Naczelnik jednej bandy zbdjeckiej miat podwiadnego,
ktéry byt od niego urodziwszy, celniej strzelat, lepiej ska-
kat, szybciej biegat, zgota, przechodzit go we wszyst-
kiem; stad zapalit sie taka nienawiscig ku niemu, ze
go zabit, po zabiciu odcigt mu gtowe i zarzucit w poblizki
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paréw. Ale ta gtowa pokazata sie wkrotce na polanie, gdzie
byto spetnione zabdjstwo i odtad nie chce jej opuscic.
lle razy jg znajda, odniosg w dalsze miejsca i zarzucg
gdzie§ w przepasé, tyle razy ona znowu powraca na
swoja polane. Odznacza si¢ tern szczeg6lniej, ze ma wios
niezmiernie dhugi.

POWIESCI W DUCHU CHRZESCIJANSKIM.
28 maja 1832.

Pozostaje nam do odznaczenia najwazniejsza czesé
drogi, ktdérg duch goéraléw przechodzi. Dotad widzieliSmy
go albo w jego brzasku, albo nawet zmroku; w stanie
ducha, ktéry czasem cofa sie w swojg przesztos¢ pogan-
skg. czasem zniza sie do sfery poziomej, materyalnej,
nie wychodzi jeszcze na S$wiatto wiasciwe sobie. Taka
jest cecha istotna powiastek, mnieman, utworéw powyz-
szych. W nastepnych odbija sie juz blask religii praw-
dziwej, kryje sie mysl glebsza, wyraZniejsza, chrzesci-
janska, madros¢ petniejsza, odkrywa sie Swiat z ducha
jasniejszego.

Lud goralski jest gleboko religijny, jak og6t plemienia,
do ktorego nalezy; jest on skromny, cichy w swojej po-
boznosci, ale prosty i szczery; taki charakter maja jego
powiesci religijne, i dlatego porywa mnie ich istota, mimo
formy, nic prawie nie wazacej, ale majacej te zalete, ze
nie zaciemnia ani wykrzywia prawdy, a przeto prawda jej
fatwiejsza jest do ujecia.

W najszczegbluiejszem poszanowaniu u goraléw jest
pamie¢ Swietej Kunegundy. Jej zywot ziemski prawie
caly zamkniety jest obrebem tej okolicy. Ulubiona jej
dziedzina miedzy Krakowem i Tatrami odznaczona jest
cala $ladami jej zywota. Wieliczka, jej posag, wypla-
cony Polsce hojnoscig samego nieba — Pieniny, jej przy-
tutek warowny w czasie burzy najscia tatarskiego — na-
koniec Sacz, ostatnie jej mieszkanie i grob, miejsce, z kt6-
rego dotad nie przestaje okazywac sposobem cudownym
swojej mitosci dla tego ludu — sg to tylko widoczne we-
zty, ktére wigzg Swietego ducha z ta kraing; ale jej
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pamie¢ rozlewa sie tu obficiej, panuje obszerniej, i dla-
tego najmniejszy $lad po niej sledzony jest i strzezony
ze Swietg troskliwoscia. Jeszcze przed laty kilkunastu
lezat przy topusznej nad Dunajcem kamien z odciskiem
ludzkiej stopy; wedtug podania, byta to stopa S. Ku-
negundy, z owego czasu, Kiedy, zmuszona opusci¢ Krakdw,
zagrozony od Tatarow, udawata sie do Pienin i w swojej
podrozy zatrzymata sie na tym gtazie. Dzi$ go niema
w tern miejscu; zostat podobno przeniesiony do sandec-
kiego kosciota.

Czes$¢ ludowi, ktory tak jest wierny w mitosci dla tych,
co przez swojg mitos¢ stajg sie jego opieka i chluba!
Potega ziemska, huczaca wielkiemi czynami ziemskiemi,
moze go przerazi¢, zdumiec, rzuci¢ o ziemie, ale nie jest
jeszcze Swietosciag w jego oczach; jest mu obojetna, po
chwili przemija w jego pamieci razem z hatasem swoim
— przeciwnie, btogostawi on przez wieki, korzy sie, pada
twarza i duchem przed kobieta, przed dzieckiem, przed
wszelky staboscig widomag, skoro z niej promieni potega
wyzszej mitosci, ofiary wyzszej. Lud ja prosty poczuje,
odkryje i uwieczni w swoim Swiecie.

Jest to jego wiasno$¢ nieoceniona, owo uwiecznianie
wszystkiego, co raz dotkngt swoim duchem. ldzie mu to
bez trudu, bo przedewszystkiem uderza go prawda, i praw-
dzie tylko stawia swoje ottarze. Ten ohlarz moze by¢
niezgrabny, przeksztatcony wptywami czasu, ale go po-
stawit lud w mitosci i czci dla prawdy; a, co raz tak po-
stanowit, juz tego pewno sam nie zwali.

Nastepna powiastka maluje cze$¢ Podhalan dla Swie-
tych im przedmiotéw.

Do kosciota w topusznej wieziono obraz S. Antoniego;
obraz nie mistrzowski zapewne, gdzie byt niejeden grzech
przeciwko sztuce,a miedzy innemi usta zbyt blade. Jeden
z obecnych, widzac to, odezwat sie zartem, Ze Swiety mu-
siat tylko co jes¢ $mietane. Natychmiast obraz tak ociezat,
ze woz stangt w miejscu, jak wryty, przytem niebo okryto
sie chmurami i ogromny grad sie puscit. Probowano sity
liczniejszego zaprzegu, ale wéz z obrazem stat nieporu-
szony. Wkoricu dowiedziano si¢ przyczyny tego wypadku
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i udano sie do modiow blagalnych, a wnet woz ruszyt
z miejsca, grad sie zatrzymat i jasna pogoda wrdcita.

W podobnej mysli styszalem inng powies¢, ale nieu-
waznie, i dlatego nie moge jej przytoczyé, jak mi byta opo-
wiedziang. To mi sie tylko zachowato z ogdlnej tresci, ze
za przewinienie, podobne powyzszemu, caty lasek do-
tkniety zostat karg taka, ze wszystkie jego drzewa powy-
krecaty sie w najpotworniejsze ksztatty i tak dotgd rosna.
Lud pokazuje go, jako widomy i trwajacy przyktad za ubli-
zenie Swietosciom, Swiatu wyzszemu.

W innej powiesci, bardzo prostej, dostrzegam wazng
idee 0 zamknieciu sie w sobie, o niedawaniu innym na-
leznego im uczucia.

Byt w topusznej parobek, bardzo przystojny i réwnie
zimny. Niejedna dziewczyna okazywata mu swojg ku
niemu sklonno$¢, ale zadna nie mogta pozyskaé jego
wzajemnosci; kazdg odepchnat z pogarda. Zdarzyto sie,
zeraz, idagc na msze do Harklowej, ujrzat w potoku toso-
sia; schyla sie, aby go schwycié¢ i w tej chwili przebija
go no6z, ktéry miat za pasem. Rana byla $miertelna,
umart z niej prawie natychmiast. N6z nieszczesliwy wrzu-
cono w potok, gdzie sie stat przypadek, a parobka pogrze-
biono — ale duch jego nie opuscit miejsca, gdzie n6z byt
wrzucony: ciagle sie tam pokazywat i strzegt ludzi. W tej
trwodze znalazty sie Smiate dziewczeta, ktore postanowity
rozmowic¢ sie z duchem, aby dowiedzie¢ sie, czem mu po-
modz. Dotrzymaty.co postanowity: rozmowity sig z du-
chem i dowiedzialy si¢ z jego wiasnych ust, ze odbywa
pokute za pogarde kobiet i ze dopiero vvtedy bedzie od
niej wolny, kiedy dziewczeta kupig msze za jego dusze,
a na $wiadectwo przed innemi ludZzmi dat im rute z wias-
nego kapelusza. Dziewczeta zakupity msze zadang i duch
parobka nie pokazat sie odtad wiecej.

O podobnym duchu pokutujgcym, ale pokutg strasz-
niejsza, przywigzana jest powie$¢ do wiosci Ostrowska,
lezacej miedzy Nowym Targiem a Czorsztynem. Na jej
polach, niedaleko drogi, znajduje sie bagno, z ktérego
nocg wybiega cztowiek nagi i goni za przechodzacymi.
Pokutnik ten straszniejszy, jak pierwszy, bo samobdjca
podobno, miat sie utopi¢ rozmyslinie.
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Wiele jest powiesci, w ktorych graja role czarci, czyli
zte duchy, pojmowane juz ze stanowiska religii chrzesci-
janskiej.

W bukowinie topuszaniskiej, ktora lezy pod gora Klucz-
kami, w sam dzien Stych Piotra i Pawla ujrzano dya-
bta, ubranego po niemiecku, jak przeszedt pomiedzy by-
dtem, wszedt do lasu i nargbat jawor; ktokolwiek chciat
pbézniej ten jawor zrabac, tak sie kaleczyt, ze musiat za-
niechaé. Niejedno drzewo tak napietnowane napotyka sie
w gorach; goérale sie bardzo strzega, zwhaszcza w pier-
wszych dniach po wyzej spomnionem $wiecie, lagbac po-
dobne drzewa.

Sg znowu przykiady ztych duchdéw, odp’facajqcych przy-
stuge odsluga. Pewnej nocy, bardzo juz pozno, zajechat
przed jednego z kowali Harklowej powoz, zaprzezony sze-
§cig dzielnemi karemi konmi. Wyjechat on z Dunajca,
siedzialw nim pan, ubrany po niemiecku, i sam sie powozit.
Zatrzymat sie przed kowalem, bo jednemu z koni podkowa
odpadfa. Kowal jg przybit i widziat, ze byla ze ziota.
Podrézny w nagrode dat kowalowi strzelbe, a sam pedzit
dalej goscincem. Od tego czasu dziwny strzelec z owego
kowala: zabija takie zwierzeta i ptaki, jakich w calej
krainie goralskiej niema.

Niepodobna spisywac wszystkiego, co stysze w podob-
nym rodzaju, a tern bardziej nie uwazam za wiasciwe
umieszcza¢ tutaj wszystko, co mam w notatkach. Daje
tylko prébki, przedstawiajace z réznych stron ducha Pod-
halan, ich zycie wiecej wewnetrzne, w objawieniu sie ze-
wnetrznem na polu wyzszem od zycia powszedniego.

Zresztg nie watpie, ze bede jeszcze nie raz w Kkoniecz-
nosci dotkna¢ tej strony; zachowuje przeto do pdzniej-
szego czasu, co bedzie mogto zrobi¢ wydatniejszym ten
og6lny zarys oblicza religijnego Podhalan. Musze jednak
cofng¢ sie na chwile do powiesci o obrazie S. Anto-
niego i lesie przekletym. Co za gteboka nauka w tych
powiesciach dla ludu nieprostego nawet! Alboz przez
grzech bezboznosci nie widzimy narodéw catych w po-
twornym stanie tego lasu? Te grady, co bijg w ludz-
kos¢, ten woz narodu, ktérego zadna sita nie moze poru-
szy¢ z miejsca, gdzie uwigzt — skad to wszystko, co to
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jest? Prawda zniewazona, wyzszy Swiat bluzniony lub
pogardzony w wyzszych ludziach, w wyzszych uczuciach.
I niema ratunku, niema postepu Swietego, péki go czto-
wiek nie przebtaga, pdki mu nie wyptaci dlugu naleznej
czesci!

DOLINA NOWOTARSKA. — NOWY TARG.

29. maja 1832 r.

Ze wszystkich dolin, ktore dotad opisatem, ze wszyst-
kich, ktére znalaztem na mojej drodze od Tarnowa ku
Podhalu, ktére widziatem gdziekolwiek, zadna nie moze
i$¢ w poréwnanie z doling  Nowotarskag. Moga by¢ mil-
sze od niej, wdzieczniejsze na matg skale, ale trudno
0 podobng, bo trudno o takie skupienie tylu i takich przed-
miotow, jak sg te, ktére wchodzg do jej og6tu. Wszystko
tu sie sktada na cato$¢ rozmiaru ogromnego, rozmaitosci
wszechstronnej, r6znorodnego wdzieku. Rozlegtosé, oblicze
wewnetrzne, widoki na zewnatrz, mieszkancy, zycie przy-
rody, zycie ludu, pomniki dziejow, poezya gminu i tym
podobne— wszystko to tworzy Swiat, petny w samym so-
bie, harmonijny, ogromny, rozny od wszystkiego, co do-
tad widziatem, zastugujacy ze wszech miar na uwage
i blizsze przypatrzenie sie. Jestem dla niego peten czesci
i mitosci — stad pragne i bede usitowat skresli¢ go, cho-
ciaz w pewnej czesci, w rysach ogoélnych, a, o ile mozna,
wiernych. Praca to jest niekrétka i nielekka; nie majac
przed sobg innej w tych dniach, jej poswiece calg tych
dni swobode.

Dolina Nowotarska zajmuje przestrzenn ogromnego ob-
wodu; nie podobna mi oznaczy¢ jej z doktadnoscig milami,
powiem tylko, o czem mnie zapewniono, ze ludno$¢ do-
liny wynosi z gorg sto tysiecy mieszkacow. Granice
widokregu sa granicami doliny. Granice owg Sstanowig
od potudnia Tatry, dalej ku zachodowi bielejg cokolwiek
nizsze szczyty, ale $niezne, gor, zwanych Patrami —w skre-
cie ku pétnocnym napotykasz wysoki Zywiec i nastepnie,
jak olbrzymi kopiec narozny, jedyng w swoim rodzaju
I w tej stronie, samotng, piramidalna, Babig-gore; od niej
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cala pétnocna i wschodnia strona doliny zastoniona jest
pasmem przedgérzy, ktére sie odznaczajg szczytami igar-
bami nieposledniej wysokosci, jak naprzyktad Kluczki,
szczyt Maniowski i inne, nieznane mi po nazwisku; pasmo
to konczy sie na Pieninach przy Czorsztynie. Dolina jest
znacznie dluzsza, jak szersza; najwezsza pod Czorszty-
nem, rozszerza sie coraz bardziej, w punkcie Nowego Targu
0$ jej szerokosci liczy sie juz milami. Kierunek doliny od
p6tnoco-wschodu na potudnie-zachéd.

Niezliczone wody w potokach rozmaitej wielkosci spty-
waja sie w dolinie to z przedgérzy, to z Tatréw. Naj-
znaczniejsze miedzy wychodzacemi z tona Tatréw sa:
Biatka, Wag, Czarny i Biaty Dunajec. Wag odptywa do
Wegier, do Dunaju, droga, ktora sobie wyztobit pomiedzy
najwyzszemi gérami, poczyna sie jednak w pdtnocnym
boku Tatréw i tym sposobem zarywa cze$¢ okolicy No-
wotarskiej. Biaty i Czarny Dunajec zlewajg sie¢ pod No-
wotargiem w jeden Dunajec, ktory zabiera Biatke i wszy-
stkie inne potoki.

Powierzchnia doliny nie jest Scisle ptaska; u podnéza
Tatrow z jednej strony, przy przedg6rzach z drugiej, po-
garbiona mniej wiecej znacznemi wyniostosciami, spu-
szcza sie jaki$ czas ku swojemu Srodkowi nieznaczng po-
toczystoscig az do Dunajca, ktorego toze jest wihasciwie
glebig dna doliny.

Mowigc o Nowotarskiej dolinie, powinienem tu zapisa¢
piekne, tyczace sie jej podanie. Lud wierzy i powiada, ze
przed wieki cala ta przestrzen zalana byta morzem, ktére
sie zwalo Karpackie morze; ale, ze jaki$, bardzo
dawny krél polski kazat przecig¢é goére Pieniny i tym
sposobem caty ten kraj osuszyt — stad bieg Dunajca az
do Wisty.

W rzeczy samej przechéd Dunajca przez Pieniny jest
tak wyztobiony miedzy prostopadlemi skatami, tak ma
pozor kanatu, ze okoliczno$¢ ta nadaje pewne prawdopo-
dobienstwo podaniu ludowemu, przynajmniej co do istnie-
nia przedwiekowego wielkiego ogromu wody na dzisiej-
szej dolinie Nowotarskiej i gwattownego jej przedarcia
sie przez tame Pienin.

Szczeg6ty podania mogg by¢ pézniejszym wymystem,
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ale istotg jego jest ta pamieé ludu, ktdéra siega czasow
przedwiecznych, czaséw owych, ktorych dzieje, czestokroé
najrzeczywistsze, sg dla potoriinosci niepodobnemi do
prawdy; lud jednak pozostaje religijnie wierny swojej
przesztosci. Zreszta, c6z wtem podaniu jest tak nadzwy-
czajnego? Alboz jedno miejsce, przeludnione dzisiaj, nie
miato kiedy$ innych mieszkancow, jak mieszkancow wo-
dy? Gdzie sg dzieje, ktéreby nam dochowaty pamieé
wszystkich wstrzasnien, wszystkich zmian, przez ktore
przeszta ziemia od chwili, jak wyszta globem ziemskim
z rgk swojego Stwodrcy? Mamyz co, na czem-bySmy nie-
wzruszenie oparli zaprzeczenie nasze powyzszemu poda-
niu? Ja przynajmniej nic takiego nie widze i dziele wiare
ludu w jego powie$é, bo ma prawdopodobieristwo za sobg
i otwiera ogromne pole uroku poetyckiego cztowiekowi,
unoszacemu sie w przesztosé z mitoscig dla niej. O, gdy-
bym mogt wypowiedzieé, co za $wiat dziwny, co za thum
pomystow rodzi sie we mnie z tej jednej powiesci!

Wracam do obecnosci. Liczne i ogromne wsie zapetniaja
doling, lub jg otaczaja. Miedzy temi osadami najcelniejsze
miejsce zajmuje miasteczko Nowy Targ.Uwazane jest ono
jako gtowny punkt tej okolicy; zowie sie nawet stolicg
Podhalan. Potozenie jego jest w istocie bardzo korzystne.
Ludno$¢ dokota niezmierna — przemyst, odznaczajacy
gorali — dwa goscince bite kupieckie, jeden do Spiza ku
wschodowi, drugi na zachdd, zwany Treczynski, trzeci do
Krakowa, z ktéremi sie wigze petno drog pomniejszych —
zejscie sie dwoch Dunajcow tuz pod miastem — blizkos¢
kapiel mineralnych juzto galicyjskich, juz wegierskich—
okolica, jak Tatry, wabigca co rok wielu ciekawych we-
drowcow, sg to wszystko okoliczuosci, wyzywajgce do
ruchu przemystowego, ulatwiajgce odbyt jego wyrobdw,
a przez to sprzyjajgce podniesieniu sie miejsca na stope
miasta porzadnego, zaopatrzonego we wszystko. Ale Nowy
Targ nie umie jeszcze korzysta¢ z tych daréw. Miasteczko
nie jest ani tak rozlegte, ani tak zabudowane, ani tak
ozywione, ani tak wygodne dla podréznych, jakby by¢
powinno i by¢ mogto; jest to nic wiecej, jak miescina
licha, podobna do tylu innych w catym tym kraju. | samo
na tem niemalo traci.
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Pierwsze powstanie Nowego Targu, wedtug zapisek kro-
nikarskich, siega¢ ma najdawniejszych czaséw Polski.

Miedzy ciekawszemi szczegotami miejscowemi, jest ko-
Scidtek S. Anny, bardzo starozytny. Stoi on za miastem,
w stronie jego pé&nocnej. Powiadajg, ze go zbdjcy wy-
stawili, a obraz w wielkim ottarzu ma by¢ ukradziony przez
nich na Wegrach.

Na zachéd Nowego Targu o p6t mili, przy brzegach Czar-
nego Dunajca, lezy wie$ Ludzimierz — niedaleko niego
druga wies Krauszow. O poczatku tych dwéch wsi za-
chowujg gorale nastepne podanie: W czasie jednego naj-
Scia Tatarow Polacy spotkali sie¢ z nimi na tych polach
i zostali na glowe pobici; Tatarzy po zwyciestwie ucieli
kazdemu trupowi po jednem uchu i temi uszami napet-
nili dziesie¢ woréw: w miejscu, gdzie obrzynano uszy,
stangt Krauszéw, a Ludzimierz tam, gdzie je odmierzano
worami. O Ludzimierzu wzmiankuje Bielski juz pod ro-
kiem 1234, w ten sposéb: ,,Teodor, herbu Gryf, wojewoda
krakowski, klasztor Cysternenskich mnichéw w Ludzi-
mierzu, wsi swojej niedaleko Nowego Targu, fundowat,
lecz, iz od zbhiegdw czesto tam przenagabanie miewali
mniszy, i przeto na Szczyrzyce sie stamtad przeniesli.l

Gruzy Kklasztoru Cystersow pokazujg dotagd w Ludzi-
mierzu, a spomniony klasztor szczyrzycki jest i dzi$
osadzony Cystersami; ma on posiadaé¢ archiwum, bogate
w pomniki, bardzo wazne dla dziejow podgorskiej okolicy,
ale zarzucajg mnichom, ze, przez dziwng ich nieuzytosc,
przystep do archiwum jest wzbronny.

W ogdlnosci wsie wokoto Nowego Targu sg bardzo
dawne. Szaflary naprzyktad, o mile od Nowego Targu ku
potudniowi, maja by¢ zatozone w 1201 roku, czego dowody
znajduja sie w aktach, z owego czasu dochowanych. Wie$
Zakopane miata osadzi¢ jaka$ staroscina Wielopolska
rozbitkami ze zniesionej tam hordy tatarskiej, lotruja-
cemi w miejscowych gérach. Na dowdd tego przyta-
czaja. ze dzi$ jeszcze pewna ilosé rodzin tej wsi zowie
sie Tatarami, a nawet dochowuje w swoich obliczach
rysy mongolskie.

Tu z prawdziwg rozkoszg zapisuje milg mi wdziecznos¢
dla zacnego meza, ktéry mi dostarczat nie tylko najwiek-
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szg cze$¢ podobnych wiadomosci, ale z niezmordowang
cierpliwoscig wtajemniczat mie, ze tak powiem, w zycie
Podhala. Nie bylo prawie ustugi, ktérejby mi w tym celu
nie ofiarowat, do ktorejby nie byt gotéw. Jemu to wi-
nienem po wielkiej czesci, com sie dowiedziat o tej oko-
licy, com w niej widziat. Chociaz obcy rodem tej ziemi,
ale sie wnarodowit swojg dla niej mitoscig i przez to miat
site i wytrwatos¢ zbada¢ ja wielostronnie i gteboko. Wiem
od niego, ze mysli nawet o publicznem podzieleniu sie
ze spotziomkami zasobem swoich wiadomosci w tym przed-
- miocie. Bardzo mu zycze, bardzo pragne, aby swoje przed-
siewziecie moégt przyprowadzi¢ do skutku. O ile go znam,
mam prawo sadzi¢, ze dzietlo jego byloby doktadniejsze,
ciekawsze, uzyteczniejsze, byloby obrazem zupetniejszym
tajemniczej dotad strony Tatrow, przesztosci tej ziemi
i ludu w jego stanie obecnym, jak wszystko, co dotych-
czas 0 Tatrach ogtoszono. Spodziewam sie tem wiecej
po jego pracy, ze sam jest skromny i bez zadnych do
autorstwa pretensyi; powoduje nim tylko mitos¢ naszej
ziemi i che¢ przystuzenia sie jej, czem moze. Potozenie
tez jego sprzyja mu bardziej niz komukolwiek. Jezeli
kiedy, szanowny i kochany mezu, dojdg cie te stowa,
przyjmij je jako wyraz wdziecznosci i pamieci, ktore ci
zawsze zachowam.

PODHALANIE. — LUD.

£0 maja 1832 r.

Tatry stracityby niezawodnie potowe swojego uroku
bez swoich mieszkancow; ogrom ich zostatby wprawdzie
tym samym ogromem, przyciggatby na chwile, porywat,
zdumiewal, przerazat zmysty, a nawet potrgcatby giebiej
ducha ludzkiego — ale jak rzadki bytby ten cztowiek
ktéryby poczut zycie wewnetrzne Tatrow bez zycia czto-
wieczego na ich powierzchni, zycia, wyzszego nad zycie
kamieni, wad, roslin — ktoryby zajagt sie niem tyle, ile
dzisiaj kazdy sie zajmuje, krzepiony zyciem mieszkancow.
Tatry bez cziowieka bytyby tylko cialem bezludnem,
trupem olbrzymim i zajmowatyby o tyle wedrowca, o ile
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moze zajg¢ cztowieka widok niezwyczajnego trupa. Uczu-
cie takie moze by¢ bardzo gwaltowne, ale predko na-
syca cztowieka az do przesycenia, a wtedy przeradza si¢
w niesmak.

Sa w tym stanie pewne krainy; jedne bezludne, inne za-
ludnione takiemi mieszkaricami, ze zycie ich ziemi im sie
przez to nie podnosi, ze drzewa, wody, skaty, zwierzeta
Zyjg wiecej, prawdziwiej, jak ich cztowiek. Jest i to zajmu-
jace, ale smutne! Kornuby trudno byto sprawdzi¢ te mysl
na kraju przestronnym, niech poszuka blizej siebie, a znaj-
dzie, ze nieraz widziat podobng okolice, miasteczko, wies,
dom i juz oto ma na matg skale, co przypuszczam o Ta-
trach bez ludzi.

Nie méwie tego lekko; nie rzucam mysli, co to cza-
sem wyskakuje z pod piéra mimo wiedzy pidrodzierzcy.
Nie powiedziatbym tego, gdybym sie nie znajdowat kiedy
niekiedy $rdd takich ludzi, zyjacych zyciem tylko robaka
grobéw lub rau zaniedbanych, ze wotatbym przeby¢ ten
czas z duchem, ktéry objawia swoje zycie jedynie szu-
mem drzewa, ruchem wody, tchnieniem wiatru; bytbym
juz w sferze zycia prawdziwszego, petniejszego, milszego,
WYyZzszego.

Nie stosuje sie to do Podhalan. Winienem im za to
wdzieczno$¢. Przez wdziecznos¢ chce zachowac ich obraz,
bardzo niezupetny, niewykonczony, ale ufam, ze wierny,
o ile go schwyce. Nie przyrzekani wiecej. Znam calg
trudno$¢ poznania i odmalowania narodu. Pozna¢ na-
rodl... Zwracam sie do siebie i widze, ileby to trzeba
komus, zeby mnie poznal! Przez ileto kolei bolesnych
i szczesliwych musiatby przejs¢ razem ze mnag! To samo
z narodem, tylko na skale bez poréwnania ogromniejsza,
bo caty zywot cziowieka jest chwilg w bycie narodu.

Przystepujac wprost do mego przedmiotu, patrze na
gorali tatrzanskich ze stanowiska czysto obecnego: nie
znajduje go w przesztosci. Swiatto przesztosci pada bar-
dzo stabo na lud tej okolicy; niema on na scenie publicz-
nego zycia takiej gtosnosci, jak mieszkaincy innych na-
szych okolic. Szczegbélnem przeznaczeniem, jakie$ odosob-
nienie, milczenie, brak ruchu, odpowiednego ruchowi do-
kota, otaczaly zawsze ten zakat. Nie potepiajmy jednak



62 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

za to naszych gérali! Ich byt nie przeminat jeszcze. Jest
jeszcze przed nimi przysztosé, i kto wie, jak dhuga, jak
wielka. Zresztg i ta okoliczno$¢ przytwierdza, ze goérale
sq plemieniem czysto stowianskiem, a cztowiek tego rodu
nie wylazi ci tatwo ze swojej nory. Wszakze z drugiej
strony widzisz juz w goralach co$ réznego, jakby nie-
stowianskiego, po czesci moze z istoty ich posady ziem-
skiej, ich potozenia, tak fizycznego, jak cywilnego, po
czesci moze przez obce wplywy — zgofa, ze goérale sg
Stowianami; pod pewnym wzgledem wyzsi, pod innym
znowu nizsi od swoich pobratymcéw. Ale o tern we wia-
sciwem miejscu. Zaczniemy od tego, co w cztowieku na
pierwszy rzut oka uderza — od powierzchownosci.

Jest to w ogélnosci lud dorodny. Wzrost wiecej, niz
mierny, a w wielkiej czesci wysoki. Budowa zgrabna, lek-
ka, ale mocna. lluch peten zycia i zrecznosci. Glowy
nierzadko piekne, bardzo czesto szlachetne w rysach
twarzy, ktére powszechnie prawie odznaczajg sie $mia-
foscia, rozumem, wyrobionem zyciem, pewng dojrzatoscia
i sitg wewnetrzng, albo przebiegtoscia, zuchwalstwem,
cbytroscia, przed ktéremi trzeba sie mie¢ na bacznosci.

Ubidr ich, zanadto obcisty, zanadto kusy, nie jest je-
dnak bez wdzieku meskiego. Byt on, jak sie zdaje, pier-
wszym wzorem stroju dzisiejszych huzaréw, tylko mniej
ozdobny, a raczej mniej upstrzony. Oto szczegdty ubioru
gorala:

Koszula krétka, mato co przesiggajaca piersi — spodnie
opiete z grubego biatego sukna, u ktérych szwy podtuzne
zewnetrzne nogawic pokryte sa czerwonym sznurkiem —
za obuwie cizmy skérzane, to jest kawatki skory, przy-
krepowane tylko do nogi, bez oddzielnych podeszew, rze-
miennem sznurowaniem, ktére dochodzi mniej wiecej do
potowy tydek — pas skérzany, szeroki, z kieszonkami i po-
chwami na néz i inne narzedzia, zapinajacy sie z przodu
na kilka sprzazek — gunka biata, dtuga do bioder, bez za-
dnego kotnierza, spieta pod szyja, najczesciej z rekawow
spuszczona— kapelusz ze dnem nizkiem, wypukito-kragtem,
0 wazkich skrzydtach — wiosy dtugie, rozpuszczone po
plecach i ramionach, niekiedy splecione w kilka warkoczy

broda i wasy golone —oto str6j gorali najpowszech-
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niejszy. Podlega on pewnym zmianom w niektérych
okolicach, ale nigdzie co do kroju. Sg w nim dodatki
i ozdoby, ale te uchodza tylko mtodziezy lub juhasom. Wte-
dy konieczna jest gatgzka za kapeluszem lub pid6ro z ja-
kiego ptaka dzikiego, spinki btyszczace przy gurice i u re-
kawow koszuli, wyszywanie na spodniach itd. Wszakze
bez tych nawet o0zdob str6j Podhalan wydaje mi sie
tadniejszy, jak gérali innych okolic. Kapelusze z ogro-
mnemi skrzydtami sa dopiero u goérali wegierskich w uzy-
waniu.

Czas i tu takze zaprowadzit niektére zmiany, szczegol-
niej co do stroju glowy. Widzialem dawniejszy na jed-
nym rysunku; podtug rysunku i opowiadania, ktére go
dopetniato, bytto wysoki kotpak okragty, ozdobiony mno-
stwem kamykow, paciorek i blaszek w rozmaite wzory,
z piérem jakiego ptaka lub gatazka na boku. Nie dice
mi sie jednak wierzyé, aby ten stroj byt kiedy powsze-
chnym. Strojgca sie miodziez goéralska przeplata i dzi$
jeszcze diugie swoje wiosy amarantowemi wstgzkami,
jak nasze dziewczeta ukrainiskie albo parobcy, tylko,
ze Ci ograniczajg sie na jednym kosmyku wioséw po-
bocznych, ktéry zowig ,,setedcem”,

Ubidr géralow moze razi¢ oczy, nie przywykte do niego,
moze nie by¢ w dobrym nowoczesnym smaku, ma nawet
wazne niedogodnosci dla ludzi, nie zahartowanych na
wszystkie nieprzyjemnosci powietrza— ale trzeba mu przy-
znac, ze nie przeksztatca ani zakrywa skiadu ciata: tak
przylega do niego, tak wydaje wszystkie jego ksztatty.
Ludzie, co go pierwsi wymyslili i odwazyli sie nosic,
musieli by¢ doskonatej budowy.

Rzecz najwazniejsza, ze z pod tego stroju Podhalan
przebija sie ich charakter, ich strona moralna. Jest to dla
mnie prawdg niezaprzeczong, ze, jak niema przypadku
w niczem, tak i w ubiorze; ze ten albo dw ubidr, przyjety
zwlaszcza przez pewng ilos$¢ ludzi, na czas pewnej trwa-
fodci, nie jest rzecza przypadkowa, ale koniecznoscig i je-
dnym ze znamion widocznych, wyjasniajgcych strone
cztowieka mniej widomg. Nowe potwierdzenie tej prawdy
mam na goralach. Kiedym sobie zadat prace gtebszego
zastanowienia si¢, zdumiatem sie nad tym stosunkiem,
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ktory zachodzi miedzy ich ubiorem a charakterem. Bytoby
za dhugie, niewtasciwe w tern miejscu, wyktada¢ wszyst-
kie moje poréwnania, wszystkie wyniktosci; stréj opisa-
fem wyzej, a teraz wypowiem, ile zdotatem wnikng¢ w ta-
jemnice ich charakteru.

Goral dzisiejszy jestto juz mieszanina chiopa dawnego
stowianskiego i chiopa, zaczynajgcego cywilizowaé sie
oSwiata, jaka do sfery ludu najlatwiej przenikngé moze.
Zachowat on z dawnego wiele dobrych przymiotéw
i wiele wad rodzimych; zarywa z wyzszego uksztalcenia,
z nowego dla siebie porzadku rzeczy — nieco dobrego,
wiele rzeczy szkodliwych swojej dobrej stronie, niezgod-
nych z jego duchem ojczystym. Ma wyzszo$¢ nad wielu
innymi Slowianami przez poczucie sie w swojej sile,
w swojej wartosci — ivwv potrzebie zdolny jest objawi¢
je z wielkg energig. Pod tym wzgledem mozna go uwa-
za¢ za pobratymca, blizszego Serbom i innym plemio-
nom potudniowych Stowian, jak Stowianom z tej strony
Karpat. Rzad jest bardzo ostrozny w stosunkach z gora-
lami: widocznie pobtaza im, niekiedy az do stabosci. W rze-
czy samej, biorgc na uwage ich charakter, ich fizycznos¢,
potozenie ich okolicy, lepiej mie¢ ich sprzymierzericami,
Jak wrogami, chocby z po$wieceniem niektorych korzysci
panowania, co najczesciej jest pozorne i chwilowe. Gorale
spostrzegajg sie na tern przez instynkt niepodlegtosci;
stad panujacy im nigdy zupetnie rachowaé na ich mito$¢
nie moga. Smutny byt los urzednikéw, ktérzy przez wy-
padki roku 1809 na Wegry chroni¢ sie musieli; droga
wielu szta przez Tatry, gorale przewodniczyli i przewozili,
ale mala liczba ujrzata Wegry. Niewiadomo, co sie z in-
nemi stato.

Goéral zagrozony, raniony, napastowany ze strony tego
uczucia, staje sie strasznym wrogiem. Niezdolny do otwar-
tej walki, uzbraja sie zemsta, uzbraja sie we wszelki orez,
jaki tylko moze dostarczy¢ zemsta najzacietsza i najskryt-
sza. Smutne tego przyklady nie sa rzadkie, a miano-
wicie na polu stosunkow z dziedzicami. Niedawno jeden
goral, upatrzywszy pore i miejsce, schwytat pana swojej
wsi, od ktérego czut sie skrzywdzonym, i z zimng krwig
potamat mu rece i nogi. Co wieksza, nie zatait tej zbro-
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dni; spetniwszy jag, poszedt do sadu i sam odkryt jg sta-
roscie, nie z zalu, bron Boze, ale przez uszanowanie dla
prawa, ciggle utrzymujgc, ze wedtug prawa popemit zbro-
dnie, ale zrobit, co byt powinien.

Pod tym wzgledem potozenie tutejszych posiadaczy
szlachty, jest bardzo niemite, a nawet niebezpieczne; jest
to trwaly stan skrytej wojny, tern obrzydliwszej i zaciet-
szej, ze sie toczy miedzy braémi. Stad wielu nie Smie wy-
jechac za dom, tylko zbrojno i w towarzystwie ludzi zbroj-
nych. To potozenie utrzymuje koniecznos¢ hajdukéw czyli
stuzby zbrojnej, do czego sam rzad upowaznia.

Nie zwalajmy jednak catej winy na gérala. Zazwyczaj
druga strona wywotuje te walke przez wymagania bez-
prawne, przez jakas krzywde. Goéral staje w obronie swo-
jego prawa, szlachcic naciera silniej, géral zacieka sie
i poczyna dziataé zaczepnie. Wtedy sie popetnia jaka$ nie-
sprawiedliwo$¢ —i tak z odwetu w odwet, walka sie roz-
zarza, krzywdy zobopdlne tloczg sie na krzywdy, az
przychodzi do tego, ze pojednanie staje sie prawie nie-
podobnem.

Azeby pozostaé sumiennym i przysadzi¢ ze zlego, co
komu nalezy, trzeba by¢é na miejscu i z blizka patrzec.
Bez tego trudno mie¢ wyobrazenie, jakiem brzemieniem
ciezy na tutejszym ludzie niektora szlachta. Jest to chci-
wos$¢, niemoralnos¢, rozpusta, bezboznos¢, pycha w catym
swoim cynizmie. W tych czasach wilasnie jeden z po-
dobnych dziedzicow tej okolicy, i to majetniejszych, tak
juz przebrat miarke, ze zostat w kajdany okuty i pod
sad oddany. Dosy¢ stuchac¢ o jego sprawkach z mieszkan-
cami swojego majatku, aby zadrzeC ze zgrozy wszyst-
kiemi wnetrzno$ciami; c6z dopiero musi dziac sie z gora-
lem, ktory jest pastwg podobnego ztoczyncy, z goralem,
ktorego pewne prawa sam rzad najwyzszy uznaje i sza-
nuje.

Oskarzajg goraléw o chciwos¢ i w tej chciwosci widzg
jedno z gtowniejszych zrédet pieniania sie ich z panami.
Prawda, ze géral ma za wiele tej wady, jak na Stowia-
nina, ale z drugiej strony trudno byé wolnym zupeknie
od niej temu, co, jak géral, nic prawie nie ma, kiedy nadto
ten, co ma daleko wiecej od niego, chce go poswieci¢

Goszczynski ITT. 5
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swojej wiasnej chciwosci. | tu jeszcze zty przykiad idzie
z gory. ri C!

Jakakolwiek jest chciwo$¢ gorala, moze sie¢ do pew-
nego punktu usprawiedliwié, a nigdy nie jest tak wielka,
jak naprzyldad Szwajcaréw. MitoSC swojej ziemi mocniej-
sza w nim od ponety wszelkiej zysku. Jest to jeden
z pieknych ryséw charakteru naszego goérala. Ziemia jego
jest mu niewdzieczna, a raczej biedna, jak on; zaledwie
ma z niej ziemiaki, owies i nabiat — mimo to kocha jg
mitoscig rzadka, nieznang prawie mieszkancom ziem hoj-
niejszych. Kilka tygodni oddalenia od gor juz wptywa
na zdrowie gorala. Gérale, brani do wojska austryackiego,
stojac z wojskiem we Whoszech, tak marli z tesknoty, ze
musiano przeprowadzi¢ ich putki do krajow, blizszych
gérom rodzimym. Goral, zmuszony potrzeba, puszcza sie
na zarobek z kosg i sierpem az za Wiste, ale jak najpre-
dzej wraca do domu. Za nic w $wiecie nie zaprzeda sie,
jak Szwajcar, nie uwiezi sie w obcym kraju dla, Bég
wie, jakiego, zysku. Wyobrazenie wiec o chciwosci go-
ralow jest przesadzone. Ma ona swdj karb w przywigza-
niu do rodzinnej ziemi, jest bez korzenia w sercu gorala;
jest raczej niedobrym nabytkiem z obczyzny, ktérej sie
goéral dotyka badZz u siebie, bagdZz w swoich przemysto-
wych i handlowych wedréwkach poza krajem domowym.

Wade owag wynagradza goéral trzeZzwoscig, wstrzemie-
zliwoscia, oszczednoscig. Jest w tern do podziwiania i na-
$ladowania. Trudno przestawa¢ na mniejszem, utrzymy-
wacé zycie pokarmem skromniejszym i lichszym. Stano-
wig go powszechnie: zur owsiany i placki owsiane, zwane
»moskalami.” Taki jest powszedni pokarm gérala. Ziemiaki
nawet moga sie uwaza¢ za zbytkowsg juz potrawe. Przez
twardosc ziemi i krotkos¢ lata ziemiaki czesto chybiajg —
a c6z mowic¢ o innych gatunkach zboza, jak naprzykiad
zyto lub pszenica. Nabiat takze nie jest pokarmem zwy-
klym, wyjawszy dla pasterzy w czasie letnim; reszta
idzie na sery, a sery po najwiekszej czesci przedajg sie
dla opedzenia innych potrzeb. Jeszcze rzadziej pokazuje
sie mieso na stole gorala.

Ten sposéb zycia nie tylko, ze nie szkodzi goralowi, ale
mozna $miato twierdzi¢, ze mu jest bardzo korzystny. On
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to przyczynia sie niemato do utrzymania go w wyzszosci
umystowej nie tylko nad chtopami innych okolic, ale
nawet nad szlachta ucywilizowana, a ciatu nadaje te lek-
kosé, wytrwatos¢, zdrowie, site, ktdre wielce odznaczajg
gorali naszych.

Nastepnie pracowito$¢ i czynno$¢ gorala jest niepo-
spolita. Rzuca sie on na wszystkie dostepne mu drogi pracy.
Zajmuje sie gtéwniej rolnictwem i pasterstwem — oddaje
sie potem tkactwu, ciesielce, kowalstwu, furmanowaniu,
kupiectwu mniejszemu rybami, nabiatem, owcami, strze-
lectwu i t. d.

W zatrudnieniach rekodzielniczych géral rozwija nie-
pospolitg biegtos¢. Takie wyroby, jak naprzyktad fajki
mosiezne, toporki, torby, sg roboty krajowej, wychodzg
z ragk krajowcow i nie tylko, ze sg dobre, ale czesto
W wyzszym stopniu ozdobne i piekne.

Nie jest rzecza nadzwyczajng widzie¢ zegary Scienne,
gdzie wszystkie sztuczki sg z drzewa, roboty goéralskiej,
I bardzo dobrze idace. A tymczasem jestto dzieto chiopa,
ktéry nie ma ani narzedzi stosownych, ani pojecia wyz-
szej mechaniki albo wyzszych rachunkéw.

Umyst ich z upodobaniem zwraca sie w kierunka spe-
kulacyi, niekiedy wyzszej. Niedawno jeden goral z tej
okolicy przedsiewzigt szczerze zastosowaé do uzytku ludz-
kiego tajemnice latania. Kilka lat poswiecit on wymy-
$leniu i zrobieniu skrzydet. Mniejsze prébki zadowalniaty
go i utwierdzaty w zamiarze; przyszta wreszcie chwila
préby na skale wieksza. Zaczat od dachu wiasnej chaty
i poszto mu pomyslnie; to go os$mielito na wiekszg wy-
soko$¢; w tym celu wyszedt na skale znacznej wyso-
kosci, rozpuscit swoje skrzydta, wyleciat, ale nie mogt
utrzymac sie diugo w potrzebnej réwnowadze, spadt na
ziemie nie po ptaszemu i obie nogi ztamat.

Ten przyktad maluje przedsigbiorczos¢ gorala, jego od-
wage. To samo mozna widzie¢ codziennie w potozeniach,
mniej na oko niebezpiecznych, ale w istocie bardzo nie-
bezpiecznych, w ich, naprzykiad, zyciu strzeleckiem. Tam
goral zastuguje prawdziwie na poklask uwielbienia. Wi-
dzac tylko miejsce, a nie widzac na niem gorala w czyn-
nosci, trudno przypusci¢ w cztowieku tyle lekkosci, tyle
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zrecznosci, tyle odwagi. Moze to oceni¢ ten tylko, kto
sam dotknat sie tycli stroméw i przepasci. Ja sie ich do-
tknatem i nie dziwie sie tej dumie, ktéra pod rézng miara,
ale w kazdym goralu sie przebija — tej zuchwatosci, ktdrg
napotykamy w innych potozeniach jego zycia.

Tak jest, goral jest dumny soba, stad ma drazliwos¢
mitosci wiasnej. Drazliwos¢ te podsycaja sasiedzi z row-
nin anegdotami, zarcikami, ponizajgcemi gorala. Nie-
zdolny odbi¢ podobnych pociskdw, albo niemi pogardzie,
géral zamyka sie w sobie z gniewem tlumionym; stad
widzimy czesto w géralu nieszczero$¢ i podejrzliwosc. Sa
to jednak stany przypadkowe; goral z natury swojej jest
sklonniejszy do otwierania sie i tatwowiernosci. A to
z waznej przyczyny, ze goral ma silne religijne uczucie.

Wiara gorala jest gleboka, poboznos¢ szczera. Ksiezy
ma w poszanowaniu, ale nie jest ich niewolnikiem. Umie
i Smie oceniaC osobistg ich warto$¢. Zdarza sie naprzy-
ktad, ze ksiedzu, kazacemu z ambony, nie idzie, jakby
powinno i$¢ w takiej chwili natchnionemu Duchem Swie-
tym: uwazaj tylko, a oto goérale, jeden za drugim, wy-
suwajg sie z kosciofa, skupiajg sie na cmentarzu kosciel-
nym __ wtedy jeden z nich, zazwyczaj sedziwszy i po-
wazniejszy, staje posrodku i przemawia w duchu ka-
zania lepiej, jasniej, z wiekszag godnoscig i namaszczeniem,
jak kaznodzieja urzedowy, i bywa lepiej wystuchany.

Wypadki te wséréd ludu prostego uderzajg mnie nie-
zmiernie; w moich oczach rzucajg one wielkie $wiatto na
przyszty postep religijny ludu.

Goral jest jeszcze w tem wyzszy od wiesniakéw innych
stron, ze kazdy prawie umie czyta¢ i pisa¢, a nawet ko-
biety. Ile razy jestem w ich koScittku, widze ksiazeczke
nabozng wreku kazdej prawie dziewczyny. Niemata liczba
goraléw dochodzi do uksztatcenia wyzszego nad zwyczajne
tutaj. Najupodobarisze im szkoty sg ksiezy Pijaréw w Po-
dolencu na Spizu. Tam powszechnie oddajg swoje dzieci
i stamtad wielu wychodzi po zupetnem ukonczeniu szkét.
Spotkasz nieraz gorala za ptugiem albo bace ws$rdd gor,
ktéry stuchat filozofii, umie po facinie, a dzi$ uprawia role
albo dowodzi trzodami.

W charakterze goraléw jest jeszcze przymiot rzadnosci.
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Chaty ich majg pozdr przyjemny; budowane z drzewa,
ale obrobione gladko, starannie i sg obszerne. Przyczynia
sie zapewne do tego obfitos¢ drzewa, ale jeszcze wiecej
mito$¢ porzadku, czystosci i wygody. Izby przestronne,
w kazdej chacie jedna izba osobna, niby goscinna, gdzie
zazwyczaj stoi warsztat tkacki: taki warsztat ma kazda
prawie rodzina. W chacie utrzymane wszystko czysto,
utozone porzadnie. Bydto nie mieszka razem z ludzmi,
jak naprzyktad w Krakowskiem, ale pod osobnym da-
chem. Zagrody wszakze sg przestronne, wygodne i dobrze
utrzymywane — bo tez mieszczg w sobie gtdbwny majatek
oOrala.
J Objechawszy nedzne galicyjskie osady, pod Tatrami
dopiero pociesza¢ sie mozna. Wsie ogromne, fadne —
chaty wielkie, piekne, nierzadko domki murowane. Cala
zagroda zapetniona budowlami porzadnemi. A tymczasem
mieszkancy tych wsi, tych chat, nie zbierajg ze swojego
pola, jak kilkanascie korcy zarazem owsa i ziemiakdw,
a i to jeszcze zty rok nieraz wyniszczy. Ale zato jest
pracowito$¢, rzadno$¢, oszczednosé, wstrzemiezliwose,
przemyst. Cztowiek wiele nie pozada, obchodzi sie jak naj-
mniejszem, a pracuje jak najwiecej. Karczmy w powszedni
dzien stojg puste; jezeli napetniajg sie w dni Swigteczne,
to i woéwczas przewodzi umiarkowanie. Niema zbytku
w piciu, niema hatasu. Zabawa nacechowana pewng god-
noscia; koszt jej opedza sie zwykle sktadka, kt6raw tym
celu sktadajg przytomni i chcacy naleze¢ do spdllnej bie-
siadki. Znalaztem ten obyczaj bardzo fadnym i godnym
powszechnego nasladowania przez wieSniakdw innych
okolic. Nie dziw przeto, ze gorale moga sie uwazac za je-
den z ludoéw, uzywajacych dobrego bytu. Oni przynaj-
mniej majg sie za szczesliwych na swojej ziemi i dlatego
bardzo ja kochajg. Mowit mi jeden z nich: ,,Gdzieindziej
ziemia zyzniejsza—ale ani chleb, ani woda, ani powietrze
nie sg nigdzie tak zdrowe, jak w goérach." A gdy tak jest,
co im szkodzi, ze $niegi padajg czasem w czerwcu lub
sierpniu, ze mrozy do 27 stopni po kilka tygodni trzy-
maja, ze zima ciggnie sie przez cate sze$¢ miesiecy?
Obyczaje goralow w stosunku do kobiet nie sg roz-
wigzte, nie sg tez zbyt ostre. Goral pod tym wzgledem
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ma wiele wyrozumienia. O zbrodniach z powodu mitosci
nie stychaé; grzechy zdarzajg, sie i trudne sg do unik-
niecia przy rodzaju takiego zycia, jakie prowadzi mio-
dziez obojej pici, szczegdlniej przez lato: zycia spolnego,
odosobnionego $rod goér i lasow, w wolnosci zupetnej
i prawie w bezczynnosci. Gorale tez miedzy sobg nie
sg bardzo zazdros$ni: nie wymagaja od kobiet Scistej nie-
pokalanosci. Dziewka, majaca kilkoro dzieci, moze byc¢
pewna, ze dobrze za maz wyjdzie; dla porzadnego go-
spodarza nie jest rzecza obojetng mie¢ w dzieciach na-
turalnych swojej zony gotowych robotnikéw; nadto
mniemajg, ze podobne kobiety sg prawie w ogolnosci
dobre gospodynie.

O ile gorale s w tym wzgledzie wyrozumiali miedzy
sobg, o tyle nie lubig, azeby do ich kobiet zalecali sie
obcy, szczego6lniej szlachta i dworacy. Tacy niech sie maja
na bacznosci! Wszakze i tu jest wyjatek dla szlachcica
nawet, skoro umiat sobie pozyska¢ mito$¢ goérali; przez
prawo nad ich sercem zyskal sobie prawo obywatelstwa
miedzy nimi.

Podhalanki, poniewaz ich kolej w tym obrazie przy-
chodzi, moga stana¢ bez zaptonienia sie¢ obok Podhalan.
Maja one liczne i niepospolite wdzieki pici swojej, jak
goérale swojej, a nierzadko w takim stopniu i w takiej
petnosci, ze nic do zarzucenia, nic do zadania nie pozo-
staje. Odsungwszy na bok majatki, ostatecznosci, jak
w pieknem tak w brzydkiem, powszechng cechg goéralek
jest szlachetno$¢ rysow: sg one zazwyczaj Sciggte, drobne,
proporcyonalne, ozywione okiem ciemnem, petnem, po-
miernej wielkosci, ociemnione brwiami ksztattnie i wy-
raznie zakreSlonemi, wiosem bujnym, najczesciej ciem-
nym. Uwienczeniu temu odpowiada cata budowa, rzadko
zbyt wybujata, powszechnie miernej wysokosci; smukia,
harmonijna we wszystkich swoich czesciach, z noga i reka
matg. Przyznajg te zalety swoim kobietom sami gorale,
miedzy innemi tg piosenka:

Podlialskio dzieweczki
Hej! jako sarneczki;
A z doton wargule,
Tylko skroba¢ grule.
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Przystosowanie do krepej budowy kobiet na réwni-
nach. Ple¢ goéralek przejrzysta, biata, wiecej blada, jak za-
rumieniona— takaz barwa i twarzy, co przy zyjacym wy-
razie jest tern wiecej necace jakim$ wdziekiem tajemni-
czym.

W ubiorze goralek, bardzo prostym, zamyka sie wszyst-
ko, na co dobry smak w ubiorze wiejskim zdoby¢ sie
moze; ma wiecej, niz nasze ubiory miejskie i salonowe,
bo Scisle tylko tyle, ile potrzeba do ostonienia pieknych
ksztattéw ciata, bez obarczeniaich niepotrzebnemi dodat-
kami. Biore ubiér dziewczat, wiecej $wiateczny, jak po-
wszedni, chociaz réznica miedzy niemi bardzo mata.
Koszula perkalowa, bez kotnierza, wycieta na piersiach
i na plecach i $ciggnieta sznureczkiem; rekawy jej ob-
szerne, marszczone przy piesci, obszyte i zwigzane czer-
wong wstgzeczka. Na koszuli gorset, przykrojony do
kibici, materyalny, najczesciej zielony, obszyty galonem
po brzegach; nie uciska on piersi, tylko je robi wydatniej-
szemi, bo ledwo je w potowie przykrywa, i z przodu za-
pina sie na haftki. Spddnica obszerna, gesto fatldowana,
z materyi lub perkalu w kwiaty, na spédnicy krétszy
od niej fartuszek muslinowy — za obuwie z6te buty na
wysokich podkowach. Po tern wszystkiem sptywa z glowy
lub ramion az do ziemi rabek z muslinu; z pod rabka
przebtyskuja na szyi ulubione tej pici btyskotki i ozdoby.
Wiosy umuskane sg az do zbytku; rozdzielone wierz-
chem glowy na dwie strony i splecione w jeden war-
kocz, sptywajg po plecach. Str6j mezatek ten sam prawie,
tylko mniej ozddb | glowa zwigzana chustka, ktérej czes¢
tylna rozszerzonym koricem spada ku szyi.

Goéralki znaja sie na swoich wdziekach i troskliwie je
pielegnuja. Trudno zobaczy¢ géralska dziewczyne pra-
cujaca pod gotem niebem bez obwigzki, ktéra czoto i catg
twarz zakrywa. Patrzac na te twarze obwigzane, na te
oczy, blyszczace z obtoku ptétna, stawaty mi w mysli
kobiety niektorych okolic Wschodu, kryjgce podobnym
sposobem twarz swoja.

Goéralki sa $miate, przytomne, pracowite, jak gérale;
sg tagodniejsze od goraléw, a nawet zalotne. Obyczaje ich
sg dosyC fatwe. Nie mozna sie temu dziwi¢, wzigwszy
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na uwage wszystko, co usituje zepsu¢ fadna, a tatwo-
wierng w swojej prostocie wiejskg kobiete. Nie im Kka-
mienowanie za to! Broni je tylko ich niewinnos¢ do
czasu; jeszcze nawet po utracie tej niewinnosci nie wi-
dzg szpetnosci ztego, w ktdre je wciaggnieto. Moze to i le-
piej dla nich. Moze to sprawia, Ze nierzad nie wydaje
miedzy ludem prostym tych skutkéw straszliwych, jakie
nas przerazajg w uksztalcenszej warstwie spoteczenstwa.

Badz co badz, kobiety goralskie odznaczaja sie wdzie-
kiem tagodnym, ktéry umila nazbyt moze twardy i su-
rowy ogét oblicza tego ludu.

ODJAZD W TARNOWSKIE.
1 czerwca 1832.

Opuszczam gory na dni kilkanascie; wazna potrzeba
odwotuje mie w Tarnowskie. Korzystam z chwil ostat-
nich, przebiegam okolice, napawam si¢ zyciem, ktére tu
dopiero zaczyna sie objawia¢ w swojej petnosci. Nie tylko
przyroda ozywa, ale lud wystepuje w zyciu najpetniej-
szem, najmilszem, najrozmaitszem, wiasciwem jedynie
temu Kkrajowi — bo oto nadeszta pora pasterstwa, kiedy
gorale wychodza z trzodami koczowa¢ w goérach przez
cate lato. Ruch ten juz sie rozpoczyna. Trudno, nie wi-
dzac, wyobrazi¢ go sobie; réwnie trudno z pierwszego
wejrzenia schwycic jego obraz badz w ogdle, badz w szcze-
goétach — dlatego nie Smiem jeszcze dotknaé go piérem.
Zostawiam te czynno$¢ na péZniej, a dzisiaj tylko sie
nasycam, przenikam, tylko sie¢ w nim rozpatruje, tylko
go zachowywani w pamieci, odciskam na moich myslach,
aby w swoim czasie przedstawi¢ jak najpetniej, jak naj-
wierniej.

Jest to widok tak nowy, tak niezwyczajny dla tego
nawet, komu nie jest nowy, tak pefen ruchu, zycia
wszechstronnego, ze go niepodobna schwyci¢ wiernie
w catosci od razu, jak niepodobna zapamieta¢ od razu
wielkie dzieto muzyczne. Musze wprzédy nauczy¢ sie tego
obrazu. Nie chciatbym da¢ jego kopii martwej i zimne;j.
Bytoby to — nic nie dac.
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POWROT NA PODHALE.

15 czerwca 1832.

Powracam z Tarnowskiego. Znajduje dom topusznej
w zalobie: ojciec pani T(etmajerowej) umart. Opuscit
dom, gdzie sie urodzit, gdzie przezyt lat osmdziesiat. Pust-
ka w domu po cztowieku — zal, smutek w pozostatych,
a dokota przyroda cafa, zycie ludu — rozwija sie i podnosi.
Wszystko wiecej zyjace, milsze, weselsze, jak w chwili,
kiedym sie stad oddalat. Ptyimy i my z tym oceanem,
ptyllElcym w wiecznos¢! Stratom chwilowym chwila zalu —
i dalej w droge! Kiedys, gdzie$ znajdziemy sie wszyscy,
a tymczasem zarabiajmy na to, abySmy sie znalezli
w miejscu lepszem, niz to, w ktdérem sie rozstajemy,
w zyciu, ktéregoby zadna $mier¢ nie przerwata! Umiejmy
korzystaC z obecnej chwili, zastugujmy, aby ta chwila
znalazta sie na drodze nieSmiertelnosci pozadanej, btogo-
stawionej! Og6lne zycie $wiata naucza nas, daje nam
przykfad, idzie w swoich karbach, petni swoje prawo,
jest kazdej chwili, czem by¢ powinno w ogole stworze-
nia. Korzystajmy z widomego wielkiego przykfadu! Star-
sze dzieci, poprawiajmy sie na wzér miodszych, kiedysmy
mniej lepsi, mniej postuszni od nich — kiedySmy stracili
w nas samych nasze prawo, nasz ideat!

NARZECZE PODHALAN. — SEOWNICZEK.
18 czorwca 1832.

Nieznacznie, mimowiestnie wedrowka moja wzieta obrét
nie w pierwsza mysl moja, a jednak logiczny. Gowny
poczatkowo moj przedmiot, Tatry, zostat podrzednym,
a miejsce jego zastgpit lud jego. Stato sie to w skutku
przeszkdd, nie zalezacych ode mnie— i nie zale sie na to,
przeciwnie, znajduje, ze przypadek byt medrszy, niz moje
postanowienie. To mi jednak daje do myslenia. Zdawatoby
sie, ze Tatry byty tylko rzucong mi ponets, aby mie zwa-
bi¢ $réd tego ludu, abym, tak zwabiony, miat sposobnos¢
zawigza¢ z nim stosunek mitosci, jak nieraz piekne ciata
przyciaggaja wzajem Kku sobie dwie osoby, aby miedzy
niemi zawiazat sie stosunek Scislejszy, wewnetrzniejszy,
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ciala wolweczas sg tylko narzedziami roboty tajemniczej.
Podobnie i mnie postawiono wobec tego ludu; zewnetrz-
nos¢ Tatrow postuzyta za narzedzie. Mnie sie zdawalo,
ze to powierzchowny urok ziemi, urok zmystowy porywat
mnie w te strony. Bynajmniej; dzi§ poznaje, ze to byla
wladza, przyciggajaca cztowieka, ktory je posiada, ducha
ludzkiego, ktéry je ozywia. Dzi§ mys$l moja o Tatrach
spokojniejsza; bez niecierpliwosci czekam na chwile bliz-
szego poznaniasie, a caty ped moj zwraca sie ku ludowi.
Miedzy innemi, zadatlem sobie prace nad jego mowg i ze-
bratem w tym przedmiocie kilka mysli, wpadtem na
kilka uwag. Nie powinien on byé nikomu obojetny. Na-
rod odbija istote swojg w swoim jezyku, wiecej, nizby
sie zdawato. Wyobrazenie, chocby ogélne, o jezyku géra-
I6w moze bardzo ufatwi¢ glebsze ich poznanie. Moja
praca jest prawie nic. Nie podobna mi dokonac jej tak,
jak czuje, jakbym pragnat. Jest to nic wiecej, jak probka,
jak zacheta dla innych, jak ziareczko do przysziej uprawy
na tern polu — a daj, Boze — przysziego plonu.

Pisarze nasi szczegblniej powinniby, przez swoéj wia-
sny interes, zaja¢ sie mocniej nauka tej rzeczy. Stownik
goralski, przedmiotow Swiata goralskiego, jest, wedtug
mnie, w naszym jezyku ksigzkowym dosy¢ ubogi; nie
zdaza w tern za innemi jezykami, postugiwaé sie musi
nieraz nazwami obcemi albo okresleniami. Kto wie, czy-
bysmy go nie zbogacili, gdyby$Smy sie lepiej obeznali
z mowg Tatrancow? tatwo jest przypusci¢, ze lud, za-
mieszkujacy od wiekdw gory, musi mie¢ swoja nazwe dla
wszelkiego ich szczegétu. Ja sam natrafitem juz na wy-
razy zupelnie mi nieznane, a nieraz bylem w ich po-
trzebie i musialem tata¢ moéj niedostatek, jak mogtem;
umieszczam je w zatgczonym tu stowniczku.

Dwa plemiona géralskie gniezdza sie na catej dtugosci
pasma najwyzszych Karpat, przynajmniej na ich stoku
pétnocnym: gérale, zwani ruskimi, i drudzy, zwani pol-
skimi. Pierwsi méwig po rusku, drudzy maja narzecze
wiasciwe sobie. Siedziba géralow ruskich rozcigga sie od
Bukowiny az do sanockiego obwodu, a nawet jasielskiego,
gdzie w pewnej przestrzeni jest widoczna mieszanina
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dwéch jezykéw, ale od tego kresu reszta Karpat, az do
Morawii, osiadta jest juz goéralami drugiego plemienia.
Mowa, czyli narzecze jego, nie jest to jezyk czysto pol-
ski, nie jest nawet zupetnie krakowski, mimo to spoty-
kam w niej czesto na wyrazy, znane mi tylko z nie-
ktérych dawniejszych pisarzy, takich naprzykifad, jak Rej,
Kochanowski i t. p. Dla tego skianiam sie bardzo ku
mysli, ze gorale jedni dochowali moze w najwiekszej czy-
stosci polska mowe z owych wiekdw, gdzie wszystkie
jezyki stowianskie, pilnujac sie wiecej spolnego swego
zrodta, mniej sie miedzy sobg roznity. Narzecze albo-
wiem Podhalan, S$cisle roztrzasniete, wydaje sie by¢
tylko zlewkiem wielu jezykéw, a gtéwnie polskiego,
morawskiego, stowackiego i ruskiego. Prawda, ze go do-
tykajg wszystkie te ludy, i to sgsiedztwo mogto wptynac
na mowe gobrali, co po czesci mam takze za prawde nie-
zawodng, ale nie idzie za tern, zeby jaka mowa nie miala
swego wiasnego korzenia, swojej posady odwiecznej, swo-
jego tha rodzimego. I ma je niezawodnie. Taki lud, jak
goralski, z natury swojego potozenia nietatwo przyj-
muje obce, jeszcze trudniej puszcza swoje. Ale dtuzsze
rozprawianie o tern nie jest mojg rzecza. Chce tylko dac¢
ogdblne wyobrazenie obecnego narzecza Podhalan.

Stowniczek, nizej umieszczony, jest to prébka, powta-
rzam, bardzo matoznaczna— pokaze jednak niektore odcie-
nia tej mowy, niektore jej zywioty. Dla mnie samego
byta ona nieraz potragceniem do glebszego zastanowienia
sie nad kolejami tego ludu w jego bycie wiekowym.
Nie zostato mi wprawdzie nic wiecej stad, jak domysty,
przypuszczenia, ale je zachowalem w pamieci na przy-
sztos¢.

StOWNICZEK JEZYKA PODHALAN.

Hale— Tatry, takze pastwisko (hala). Najwiasciwiej je-
dnak wyraz ten oznacza gory. U dawnych Sarma-
tow gora zwata sie takze ,Ala.“ Naréd Alandéw wy-
chodzit z pod gér kaukazkich. Jest wiec jakie$ powi-
nowactwo miedzy wyrazem ,,Alanin“ a wyrazem



76 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

Podhalanin, ktéry oznacza goérala z pod Tatrow.

Podhale — kraj, lezacy u podnéza Tatrow.

Polana — pole czyste srod goér i laséw, gdzie sie trzody
latem wypasaja.

Gron — wierzch.

Gronik — wierzchotek. Podobienstwo z polskiem ,,gran®,
zachowanem w wyrazach: czworogran, szesciogran,
oSmiogranny i t. d.

Turnia — skala naga, stroma. Znalaztem ten wyraz
w jednym najdawniejszym starostowianskim przekia-
dzie psalmdw, uzyty w znaczeniu wyrazu ,,kolumna/

Uptaz — réwnina miedzy skatami.

Drapa — przykry bok gory, takoz rozdét, wawdz skali-
sty, paréw.

Skala — wszelki gtaz, kamien.

Borowacizna— miejsce bagniste w gérach, zaroste mchem
i kozodrzewiem, a niebezpieczne stad, ze, przebiwszy
te powloke, mozna utong¢ w bagnie, ktore jest pod nia.

Mtako — bagno.

taz — miejsce wypalone z zaro$li na pole.

Hator — pastwisko.

Ofawa — potraw, tgka skoszona.

Juhas — pasterz, chodzacy okoto trzody przez czas let-
niego jej przebywania w goérach.

Baca — naczelnik pewnego oddziatu juhaséw. U Szwaj-
carow ,batz“ — moneta miedziana.

Bacowka — chatka pasterska w gérach — takze

Szalas - szwajcarskie ,,chalet", albo

Koliba — u Czerkieséw ,koliba“, pokolenie, to samo, co
u Szkotéw ,klan".

Gruby statek — bydto rogate.

Drobny statek — nierogacizna.

Strzyzka — owca.

Jarka — owca jatowka.

Wetula — koza jatéwka.

Zywina — wszelkie bydto.

Kirdel — stado np. owiec.

Hatiar — Zrzebiec.

Zetyca — warzonka wszelkiego rodzaju mleka.

Galeta — wiaderko do dojenia.
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Watra — ognisko w polu. Wyraz znany na Ukrainie
i znaczacy: ogien w piecu.

Plekaé¢, wypieka¢ — odessaé, odcyka¢ mleko.

Jedla — jodia.

Smerek — Swierk.

Swierk — modrzew.

Limba — rodzaj cedru w goérach.

Sochacze — sterczace przy drzewie reszty ucietych gatezi.

ltabanica, cieslica — siekiera zwyczajna.

Ciupaga, | — mala siekierka, toporek, osadzony na

Walaszka ) rekojesci mniej wiecej dtugiej, albo na
lasce; rodzaj broni goéralskiej. Zowig jg takze ,,wa-
chlarz."

Zboze — owies.

Jarzec — jeczmien.

Karpiel — brukiew.

Grula — ziemiak, kartofla.

Moskal — placek owsiany.

Gadzina — domowe ptastwo, dréb.

Gacek — nietoperz.

Gazda — gospodarz, kmiec.

Hawiasz — goérnik.

Bania — kopalnia, ruda zelazna.

Pachotek — zbojca.

Niewiasta — synowa; — ruskie ,,newistka".

Frairka — kochanka (zdaje sie: z niemieckiego wyrazu
»Fraulejn”, panienka).

Kopiniak — ptaszcz; wyraz perski, oznaczajacy niemal to
samo.

Gajdy — spodnie, hajdawery.

Lagiew — baryika.

Palenka — gorzatka.

Zagtowek — poduszka.

Piparek — cybuch.

Godziny — zegar.

Murahh — ma to by¢ kazde miasto murowane, a raczej
miasto grodowe.

Bursa — zabawa skiadkowa w zapusty.

Gwara—hwara — mowa, jezyk.

Hasen — zysk.
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Tyzen —t tydzien.

Chodnik — $ciezka po nagich gérach.

Pers¢ — Sciezka w gorach miedzy zaro$lami.

Chodza, czesta — droga.

Fruhaniec, furmaniec — gosciniec bity.

Cierpiatka — krzyz, figura przydrozna.

Ztyraz — szubienica.

Centyrz — cmentarz.

Jaz — tama wodna.

Strysz — kra drobna.

Kurniawa, fujawica — zamie¢ zimowa.

Srezoga — mgta na pogode.

Ciekawy — zlodziej.

Zdatny — oszust.

Swaty — Swiety.

Swarny — dzielny, tegi.

Podufaly — zuchwaty.

Chytry \

Wartki ? raczy, predki.

Fryszki /

NiZni — nizszy.

Wyzni — wyzszy.

Hasnowaé — zyskiwac.

Pyta¢ — prosi¢, zadac.

Panowac¢ — zatowaé, trapic¢ sie.

Napra¢ — natozy¢, napakowac.

Zahubi¢ — zapomnied.

Zbesnie¢ — zepsie€ sig, wsciec sie.

Chodzi¢ na fraj — chodzi¢ w zaloty.

Radyka¢ — szybko isC.

Stryba¢ — pi¢ co gestego, chieptac.

Hladzi¢ — upatrywac, poziera¢ (ruskie).

Ciara¢ — mienia¢c. Ciarach — nienawistne nazwanie
szlachcica u ludu krakowskiego.

Miesiukaé sie — $pieszy¢ sie.

Dawac pozér — dawac bacznosé.

Niepe¢ — niefatwo.

Drzewiej — pierwej, dawniej.

Dawniej — predze;j.

Dosiela, dotela — dotad.
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Suczy — przystoi, nalezy co do czego.

Slebodno — wolno.

Kirkak — na plecach (niesc).

Haj — tak jest.

Die, zie, — odpowiada czasem mazurskiemu ,,dy¢*; nie-
kiedy polskiemu: ,,ba“!

Azebym dat doktadniejsze jeszcze wyobrazenie o mowie
Podhalan, wypisze tu niektore sposoby ich moéwienia. Sg
to wyjatki z jednego wiersza, ktéry jest niewatpliwie
napisany przez poete gorala. Caty wiersz nie zastuguje
na umieszczenie; jest ciekawy tylko dla niektorych miejsc,
malujacych duch jezyka i duch gorala.

We wszystkich tych wyjatkach jest to goral, ktory
mowi.

Skadzescie wy, panasku? O co sie pytacie?
Stéwka wam nie rozumie, kiepska liware macie!

My tu Lachem zowiemy zakrakowskich ludzi,
Bo tam suknie z wielkiemi nosg kotnizami,
My tu za$ po goralsku, jak widzicie sami.

Bie — kej jesce, panasku, mam is¢ dobrg mile.

Juzeksie tu i zestarzat, jak widzicie sami,
Nie stysate-'k, zeby kto tak robit...
Ty-ta sobie wywodzis jakie$ worensyje.

Jesce-by$ mnie i stsylat, diebot ci w maciezy.
Miatby$ ci mnie w teb stseli¢, wpsod ja cie zastsele,
Tylko sie s mym na tobie wachlazem o$miele.

Znaj ze wachlaz goralski, — tsysta w garle stoi! —
Rozumiate$, ze sie cie lada goéral boi. —

.Diebot wie, na co sie was tu skidato tak wiele;
Takescie tu potsebni, jako psi w kosciele.

Nie bedzies mi sie¢ widcyt, ty Lutse Marcinie,
Zabije ja cig, nie trwam (nie dbam) natwoje pytanie (prosbe)
Widzis, takie goralskie jest pozatowanie.

Abysci¢ nie uciecyt, mogtbys-ci mie zdradzi¢,
Wytne cie w teb wachlazem, wole ja cie zgtadzié.
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Kiedy nie tak, jak ongi, padto w Bujakowie,
Co sie chiopi nattukli takiego po gtowie,

A nie mogli go zabi¢, az wzieli na Sofe,

A on jesce wyptyngt w chwile pod stodote,
Aze chlopi musieli brna¢ w Sote do niego,
Ledwie i tam sthumili bestye takiego.

Takie to te psy twarde, jak waz, do zabicia,
Napapezys sie dobze, nim pozbedzie zycia.
Ale ja go zabite-k, mam w Bogu nadzieje.

O tak, niech znaja, zeSmy chtopcy swarni,
Chociaz wychowani w lasowej owcami!

Wszystkie te probki powyzsze, jakkolwiek nieliczne, sg
wyjete wiernie z og6tu podhalskiego narzecza; powinny
wiec dac 0 niem pewne wyobrazenie.

W dopetnieniu ich to jeszcze powinienem powiedziec:

Odgarngwszy na bok z narzecza podhalskiego niektore
obce mu naleciatosci, znajdziemy wkoncu tto gtéwne, jemu
tylko wiasciwe, odwiecznie rodzinne. Jest to jedno z na-
rzeczy jezyka polskiego, takie, jak mazurskie, Slaskie itd.;
galaz, wiecej niz ze pnia polskiego, bo z tego samego ko-
rzenia, co i gtéwny pien polski. Byly czasy ich zupetnej
jednosci, rozdzielity sie pOzniej; dzisiejszy pien polski,
silniejszy zyciem, strzelit w najwlasciwszym Kkierunku
i rozrost sie w drzewo gtéwne —inne zostaty tylko odro-
$lami bratniemi. Cata budowa jezyka Podhalan, duch jego,
cztonki pojedyncze, wigzanie ich — wszystko w nim oka-
zuje brata jezykowi polskiemu, brata blizniaka. Przyczyna
niektorych réznic w tern gtéwnie, ze pozostat ciaglte je-
zykiem ludu nielicznego, oddzielonego, zacienionego i po-
fozeniem swojem i sferg tak swoich potrzeb, jak dazen,
w zatoce pradu gtéwnego.

Mowa Podhalan najwiecej sie zbliza do krakowskiej;
to samo mazurzenie wyrazOw przez wyrzutnie gtoski z,
przez zamienienie litery a na o szczegdlniej przed n, jak
naprzyktad: pan — pon.

Jest mu wiasciwe, i to Swiadczy o duchu starym tego
jezyka, konczenie pierwszej osoby pojedynczej przez k na
miejscu naszego m; naprzyktad miatek zamiast miatem,

DZIENNIK PODROZY DO TATKOW. jR

W wielu razach Podhalanin przerabia tylko swoim kro-
jem wyrazy polskie przez zamiane jednej gtoski nainna,
w ktérej ma wieksze upodobanie, jako to: g na h — na
przyktad : gwara, hwara; | albow na | — naprzykiad:
jodia, jedla; swobodno, $Slebodno. Tak zamie-
nia ¢ na w, a w wyrazach pieszczacych e na i, naprzy-
klad: Janeczku — Janiczku; czapeczke —
czapiczku.

Napotykam tylko kazdy szczeg6t — nie zamierzatem
rozprawy uczonej. Koncze na tern, ze jezyk ten brzmi
przyjemnie w ustach dobrze moéwigcego; wybitny jest
we wszystkich odcieniach, badz fagodnych, badZz ostrych,
i nagina sie do wszystkich — ale trzeba sie z nim oswoic,
aby wszystko tatwo schwyci¢ w rozmowie z g6ralem,
zwlaszcza, ze mowa ich jest wiecej szybka, jak powolna.

PASTERSTWO W TATRACH. —
PIESNI PASTERSKIE.

22 czerwca 1832.

Gorale sg ludem p6t rolniczym, pét pasterskim, wiecej
pasterskim, jak rolniczym, a moze nawet gtdéwnie paster-
skim. Wielce sie przez to wyjasnia zagadka jego chara-
kteru, odskakiwanie niekiedy od ducha stowianskiego. Go-
ral jest Stowianinem przez mito$¢ namietng swojej ziemi,
ktérg praca rolnicza okoto niej bardzo zasila i rozwija.
Stad w nim przymioty stowianskie, cnoty stowianskie,
dzieci tej mitosci; mozna wiec powiedzie¢, ze goéral jest
Stowianinem przez rolnictwo; pasterstwo zbliza go do lu-
doéw pasterskich na wschodzie. Przypatrzmy sie dobrze
géralom z tej strony, a znajdziemy dziwne zblizenie po-
miedzy niemi a pasterskiemi plemionami, naprzyktad Ara-
bow; zblizenie w charakterze, dobrych przymiotach a ra-
zem ztych sklonnosciach. Juz to dawno postrzezono, ze
jest co$ w pasterstwie, co zaszczepia w cztowieka pewien
rodzaj energii dzikiej; te energia majg Araby, ktorzy sg
jedynie pasterzami — te energig majg i nasi gorale, i w tern
zostawiajg powolnych Stowian za soba.

Ale w tej chwili patrze na pasterstwo goralow z innej

Goszczynski. 111. g
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strony — zachowuje wiec idee powyzsza, na pdzniej a wra-
cam do przedmiotu wiasciwego.

Goral jest gtdwnie pasterzem. To jest gtdwne utrzyma-
nie jego zycia, gtéwny wdziek jego zycia; to jego praca
najgtéwniejsza, to dla niego najmilsze i najwdzieczniejsze
pole pracy.

Trzeba go widzie¢, trzeba widzie¢ jego zycie, jego gory
w porze pasterskiej. W rzeczy samej jest co widzie¢. Ale
wtedy pomijaj wioski i chaty: idz w gory, drzyj sie po
gérach, szukaj miejsc najustronniejszycli, wystawiaj sie
na upal, nie dosypiaj nawet nocy, bo tylko tam i takim
sposobem zobaczysz gorala w jego zywiole, pokochasz
wdziek jego zycial Tak ja robie od mojego tu powrotu
z pod Tarnowa. Wynagradzam sobie czas stracony i moge
powiedzie¢, ze w czesci wynagrodzitem. Co przez ten czas
uzbieratem, tego w zupetnosci stowa nie wydadza. Po-
dziele sie tern, czem sie podzieli¢ moge.

Pasterstwo w Tatrach ma swojg organizacye; kilka wiec
stow o tej organizacyi.

Dhuzsza zima w Tatrach niz w gérach nizszych, jato-
wos¢ Tatrow, a nawet w porze ptodniejszej rzadkos¢ pa-
stwisk czyli polan, zmuszajg najwieksza czes¢ Podhalan
szuka¢ swojemu dobytkowi pozywienia letniego w odda-
lenszych miejscach, w przedgorzach; jest to konieczne dla
handlu nabiatem, a mianowicie serami, ktory jest naj-
wazniejszy dla goérali. Na ten cel kazda wies ma kilku
lub kilkunastu gospodarzy porzadniejszych, przedsiebior-
coéw niejako, trudnigcych sie przez lato wylgcznie tym
przemystem; jednemu wiec z nich, na mocy pewnych
uktadow, pewna liczba mieszkancow powierza swoje by-
dto. Jego juz jest powinnoscia wyzywic¢ trzode, zebraé
nabiat, robi¢ sery, i t. d. Taki naczelny pasterz zowie sie
»baca.“ Ma on do pomocy w tern gospodarstwie kilku lub
kilkunastu pasterzy, od niego zaleznych, poddanych jego
kierunkowi, ktérzy sie zowig ,,juhasami." Jest to zazwy-
czaj najdorodniejsza mtodziez. Ich obowiazkiem pasé po-
wierzong im trzode, pilnowac jej, opatrywac ja, doi¢ krowy,
owce i kozy, warzy¢ zetyce, urzadza¢ masto, robi¢ sery itp.
pod kierunkiem bacy, ktory jest naczelnym wodzem ju-
haséw i trzody, a pethomocnikiem odpowiedzialnym przed
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wiascicielami powierzonego mu dobytku. Baca tez zawiera
umowy 0 polany badZz z wiascicielem jakiej wsi, badz
z gromada. Osnowa umowy jest zwykle ta, ze mu wolno,
jezeli ma do czynienia z gromada, wypasa¢ swoje trzode
po wszystkich polach, tgkach i lasach w obrebie tej wsi —
a po catej wilasnosci prywatnej, jezeli ma do czynienia
z pojedynczym "wiascicielem. Zresztg rézne sg rodzaje tych
umow, stosownie do zobopdlnego przyzwolenia obu stron.
Wiasciciel ma prawo oznacza¢ miejsca na koszary, czyli
nocne stanowiska trzody, wedtug tego, jak chce sobie
uzyzni¢ pewne miejsce nawozem trzody. Stosunek jest
czesto kilkunasto-, a nawet kilkadziesigtletni, dlatego po-
$rodku podobnych wypaséw stoi porzadna, drewniana
budowa; stuzy ona bacy za dom, juhasom za przytufek;
tam nadto skladajg sie wszelkie naczynia pasterskie, urzg-
dza sie i przechowuje sie nabiat; jest to zarazem miesz-
kanie, fabryka, magazyn a nawet sklep handlowy. Bu-
dynek ten zowie sie ,bacowka," czasem ,szatas" albo
»koliba." Jest on zwykle porzadny, z dobrego i gtadko
obrobionego drzewa, jak wszystkie budowy goéralow,
0 jednej lub dwu izbach, o jednych drzwiach; okien
niema prawie zadnych. Posrodku bacéwki lezy wielki ka-
mien, na ktorym roznieca sie ognisko, pod $cianami t6zka
ze mchu i paproci; naczynia do nabiatu lub z nabiatem
sq rozmieszczone po poétkach lub rozwieszone po Scia-
nach.

Zycie zwyczajne pasterzy podczas letniego koczowania
jest bardzo skromne; catym ich pokarmem chleb i nabiat,
a gtdwnie ,zetyca," czyli przewarzona mieszanina mleka
wszelkiego rodzaju. Jestto rodzaj serwatki, tylko bez po-
réwnania smaczniejszej, gestszej i posilniejszej. Wihasnosé
jej, leczaca z ostabienia ciata przez wycienczenie, znana
jest sgsiadom Karpat. Z poczatku sprawia rozwolnienie
zotadka, ale po dniach kilku zaczyna wzmacnia¢ i tu-
czyC. Psy pasterskie nie znajg takze innego pokarmu, tylko
zetyce, i maja sie jak najlepiej.

Niekiedy, wyjgtkowo, wyprawiajg sobie juhasy paster-
skie uczty. Dzien to zwykle S$wigteczny, a pora nocna,
kiedy trzoda odpoczywa juz, zamknieta w koszarach.
Wowczas dopiero jest na stole i mieso, wddka krazy

6*
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w kieliszkach — woéwczas przy S$piewach i muzyce ma
tez miejsce i taniec. A jak ta zabawa jest prawdziwg
zabawg, mozna to pojaé, przenidstszy sie mysla w kraj
réwnie piekny, pod niebo réwnie wypogodzone, w dusze
rownie swobodne.

Zycie to pasterskie rozpoczyna sie powszechnie w pierw-
szych dniach czerwca, a zamyka sie pierwszych dni wrze-
$nia. Przez caly ten czas Podhale przedstawia widoki, nie-
znane krajom réwnym, o ktérych nie mozna mie¢ praw-
d*ziw_ego "wyobrazenia, nie dotkngwszy ich wkasnemi zmy-
stami.

lle tylko ro$linne panstwo ma ptodnosci pod tchnieniem
wiosny, ile tylko zycia i uroku moze mie¢ pasterstwo —
wszystko to w owych trzech miesigcach zalewa te okolice.

Wiosna petna objawia sie tu wihasciwie dopiero w korcu
maja; zato tez objawia sie odrazu petniej, niz gdziekol-
wiek indziej. Roslinnos¢, przyttumiona diugiem zimnem,
rozwija sie we dwojnaséb szybciej i bujniej; zaledwie
mozna sie postrzedz na jej przejsciu z martwoty do pet-
nego zycia. Cala okolica wychodzi od razu w swoim
stroju $wigtecznym wiosennym, jak kobieta ze swojej go-
towalni; uderza cie tem mocniej, ze nie musiale$ by¢
Swiadkiem jej ubierania sie.

W owych to dniach ostatnich maja rozpoczyna sie pa-
sterska wedréwka gorali i rozlewa sie z glebi Tatréow na
kraj okoliczny. Ruch ten przesliczny podnosi jeszcze bar-
dziej miode zycie przyrody. Miatem rado$¢ by¢ jego
Swiadkiem, a z miejsca nieraz takiego, zem go ogarniat
spojrzeniem w czesci jego najwazniejszej.

Widzisz naprzdd, jak w oddaleniu, z ciemnej glebi Ta-
trow wysuwaja sie ciemne karawany, nie rozpoznane
jeszcze; powoli zblizajg sie ku tobie coraz wyrazniejsze,
coraz ogromuiejsze — wkrotce kupig sie wszystkie w do-
linie, zalewajg jej przestrzen, przesuwajg sie po niej.
Zaczynasz rozréznia¢c w tym thumie ludzi, konie, hydto
wszelkiego rodzaju, wozy natadowane réznemi sprze-
tami — po pewnym czasie tlum ten zaczyna sie¢ rozdzielaé
na rozne drogi, w réznych kierunkach — kazdy oddziat
zmierza ku przedg6rzom — az poki wszystkie nie znikng
w setnych wawozach — ale zato jutro widzisz juz wszyst-
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“<K
kie gory, lasy, polany, zaludnione trzodami, styszysz ze
wszystkich stron dzwonki, zawieszone u szyi bydlagt —
zewszad uderza cie granie fletow, skrzypcéw — ze wszyst-
kich szczytéw rozlega sie Spiew pasterzy i pasterek, a dzi-
kie skaty odpowiadajg ich hukaniu.

W tej to porze trzeba pozna¢ gory, a kto je tak pozna,
temu trudno nie pokocha¢ ich i po6zniej nie teskni¢ za
niemi; tak ja przynajmniej sadze ztego, co sam doznaje.

Zycie takie nie ustaje razem ze dniem; dtugo przecigga
sie w noc. Tej chwili szczegdlniej pilnuje, i wtedy dopiero
upojenie jest zupetne. Obieram sobie zazwyczaj miejsce
dalekie od wsi, ustronne, wyniesione, wpo6t omroczone
drzewami, i czekam, az ucichnie gwar dziennej muzyki,
ryk i dzwonki pasacego si¢ bydta, az przemoze cisza nocy
i okolicy; wtedy rozpoczyna sie muzyka nocna, odpowied-
niejsza temu, jezeli bydle ryknie zabtgkane, i styszysz
w glosie jego trwoge, co zasiadta po dzikich miejscach;
jezeli $piew sie odezwie, to czujesz w nim serce, ktdre
szuka drugiego serca, a $rod tego stad i owad wyrywa
sie huknienie pasterki ostre, dtugie, obija sie o skaty,
oblatuje echem catg okolice i ginie gdzieS w przepasci
oddalenia.

Wotedy to roztacza sie wkoto mnie zyjacem przypom-
nieniem noc ukraifska ze swojemi ,,utyciamill, ze swojemi
Spiewami. Tyle bo jest podobienstwa w Spiewid, szczegdl-
niej goralek, w dtugiem jego przeciaganiu, do Spiewu
naszych dziewek, ukrainskiego, tesknego, wlokacego swoj
smutek w jaka$ nieskonczonos$é, zatrzymujacego sie na
pewnych tonach, jak zeby serce przystuchiwato sie samo
sobie — i po chwili nikngcego w nieschwyconej nieskon-
czonosci. Niema tego uroku S$piew goralski: jest mnigj
rzewnosci, mniej stodyczy w jego dZzwieku — ale wiele
go przypomina.

Na probke tej muzyki i poezyi umieszczam niektore
ich $piewy. Moze one przeniosa, chociaz jako tako, czu-
cie czytajgcego w te chwile, ktéra mie tyle upaja.

Juhasy, juhasy, coscie owce pasli,
Zgubitam wianecek, wyscie mi go nasli.
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Juhasy, juhasy, dy¢ sie Boga bojcie,
Zgubitam wianecek dy¢ mi go powr6ccie.
Zgubitam wianecek, w zielonej ubocy,
Ten mi go powrdci, co ma carne ocy.
Dy¢-em sie taita, tai¢ sie nie bede,

Gotuj kotysecke, ja pieluski bede;

Gotuj kotysecke z drzewa limbowego.

A ja pielusecki z rabka bielonego.

Idzie woda, idzie, z daleka sie sigje,

Idzie m¢j Janicek, z daleka sie Smieje.

— ldzie woda, idzie, drobny piasek niesie,
Cekaj mie frairko w smerckowanym lesie.
— W potoku za laskiem siwe konie pija,

Nie chodZz tam, Janicku, bo cie tam zabija.
Bodajze ta woda, bodajze zmalala,

Cobym cie, Janicku, pierwej uwidziata.

Hej! teskno mi, teskno, sama nie wiem, cego,
Bez mego Janicka, dalekom od niego.

Boli mie gtéwecka, serdusko nie cuje:

Hej! nikt tego nie wie, za kim ja banuje.
Bodaj ten clek nie zyh, bodaj nie wiekowat,
Co on to kochanie na $wiecie fundowat.

— Nie pfac, frairecko, otsyj sobie ocka.
Psyde ja do ciebie, jak sie Sciemni nocka.

V.

Bodaj cie Bog skarat, bodajes skamieniat,

Jak bedzies, Janicku, odemnie uciekat.

— Widziatas ty. dziwce, ten kamien nad woda.
Hej! jak on poptynie, ozenie sie s toba.

— Widziatze$ ty kiedy, zeby kamien ptywal?
Cemus sie zalecal, kiej¢ sie zeni¢ nie mial?
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Leciaty gotebie, w zrédle wode pity,
Bodaj cie, Janicku, moje tzy zabity.

V.

Bodaj ty, dziewcyno, maliniaku (?) zjadta,

Co$ ty Janickowi do serduska wpadla.

Chyba cie, dziewcyno, dyabli malowali,

Co do twoich licek takg krase dali.

— Ej! dy¢ mnie malowat sam Pan Jezus z nieba,
Bo do moich licek takiej krasy tseba.

VI.

Hej! tadnas, dziewcyno, tadnas i do smaku,
Nie zal mi p6s¢ z tobg z hory taj do Swiatu.
Ja pbde po wirsku, ty podzies dolina,

Jak sie nie zendziemy, to se wezme inna.

VII.

Werbuja, werbujg i na sile biorg;

Hej! nase frairki, gdzie sie nam podziejg?
Hej! trawka zielona, kto jg bedzie kosic?
Jak pdéde na wojne, bude sable nosic.
Wiosy moje, whosy, moje carne wiosy,
Nie bedg otsgsa¢ s popod bukow rosy.
Bodaj ten Nowy Sac pioruni rozbili,
Zeby nam tam bezen chtopcéw nie gonili.
Bodaj ten Nowy Sac pioruni stsaskali,
Zeby nam do niego chtopcéw nie bierali.
Nowy Sac, Nowy Sac, hej! okragte miasto;
Do niego syroko, ale z niego ciasno.

Hej! sycko$ ty mnie, méj Janicku, budzit,
Poki$ wianecka u mnie nie wytudzit.
Wozigte$ wianecek, wezze i mnie sarne,

Bo bez wianecka sierotg zostane.
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Reszta $piewkéw sg albo utamki $piewow wiekszych,
albo $piewki w duchu krakowiakow.
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Nie byto mnie w doma, bylem za gérami;
Moja frairecka posta z zbojnikami.

Albo sie zwerbuje, albo péde na zbdj,
Juz ci ja, frairko, nigdy nie bude two;.

Leciaty golebie, leciata icli para,
Kiedy ja cie kocham, to drugiemu wara.

Zasie chiopcy, zasie,
Kupitem se Kasieg;
Datem krajcar za nig,
Nie patscie mi na nia.

Chocby$ mnie ty, matko, w sksyni zamykata,

To mie nie upatsy¢, Kiej ja bede chciata.

W moim ogrédecku majeronek bujny,
Niech do mnie nie chodzi, tylko zb6jnik sumny.

Czemu ty, dziewcyno, nie chcesz na mnie patsyg,

Jak ja cie nie wezme, nie wezmie cig¢ $lachcic.

Dziwceta, dziwceta, cobyscie wiedziaty,
Co to za zaraza ten parobek stary.

Wysoki zamecek,
Wziagte$ mi wianecek.
— Wyzsa jesce skata,
Sama$ mi go dala.

Ku potoku wartko ide,
Czarny gawron wode pije.
Pije, pije, pokrakuje,
Moja mita poptakuje.

Jabym oral, jabym siat,
Jabym ciebie, dziwce, clicial;
Kiejby mi cie chcieli dag,
Umiatbym cie sanowac.
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Hej! niéma to, jak juhasom:
Nic nie robig, tylko pass,
Na groniki wybiegaja,

Za stsyzkami pozieraja.

Hej niemas to, niemas, jako pod halami:
Naucg cie Spiewa¢ dziwki za owcami.

Cho¢ ja pod halami, nie chce Podhalana;
Zdartabym se nogi po same kolana.

Dy¢ to pod halami sy¢ko dobze rodzi:
Owiesek posiejes, zytko sie urodzi.

Podhalskie dziwecki,
Hej! jako Sarnecki —
A z dotéw wargule,
Tylko skroba¢ grule.

Niektdére z wierszy, umieszczonych powyzej, mogg byc
catoscig skonczona, naksztatt krakowiakéw; o innych mam
przekonanie, ze sa urywkami, nalezacemi do piesni wiek-
szych. Umieszczam jedne i drugie w nadziei, ze ich
catosc pozniej sie odszuka. Jestem za tem, aby na polu
poezyi gminnej zbiera¢ i sktada¢ jak najstaranniej wszyst-
ko, cokolwiek sie nastreczy. Robi¢ brak miedzy niemi
w tej chwili, w tym stanie, w jakim je dzi§ mamy, by-
foby niewtasciwem i szkodliwem, bo ich warto$¢ pokaze
sie dopiero obok ich catosci, a dzi§ wszystkie prawie
zastugiwatyby na odrzucenie. Lepiej zachowac je, jak sg,
i stara¢ sie o wiecej.

MUZYKA | TANIEC GORALOW.
25 czerwca 1832.

Obraz Podhalan w ogo6lnosci a w szczegdlnosci ich pa-
sterstwa nie bytby zupeiny, gdybym nie powiedziat co$
0 ich muzyce 1 tancu; muzyka I taniec sg w ich zyciu,
sg w chwilach petniejszych czuciem, ruchem i wdzigkiem
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— s3 wiec wazng czescig jego zycia, nieobojetnym rysem
jego oblicza dwustronnego: wewnetrznego i zewnetrznego.
Narzedzia muzyczne, najpowszechniejsze miedzy gora-
lami, sa: skrzypce, gesl, bas, lira czyli kobza, i dudy, to
jest dwie piszczatki, wprawione w miech z koziej skory —
ale powszechniejsze sg flety, piszczatki, fujarki i dudki
rozmaitego rodzaju, nakoniec trgby pasterskie czyli li-
awki.
g Skrzypce, basetla, gesl, stanowig muzyke wiecej domo-
wa, konieczna, gdzie sg tance; mozna jednak czasem
ustysze¢ skrzypce i gesl w glebi gor najustronniejszych.
Kobza i dudy sg najczesciej instrumentami $piewakow,
zebrzacych muzykéw btednych. Najulubiensze juhasom
i gérom sa ligawki i cata rodzina piszczatek. Ligawka
stuzy juhasowi gtéwnie do porozumienia si¢ z trzoda;
jej to glos wyprowadza trzode na pastwisko, skupia, ile
sie razy zanadto rozproszy, i na nocleg do koszar zwotuje.
Ligawka jest to drewniana trgba, dtuga do dwoch tokci,
niekiedy wiecej; glos jej, donosny i dziki, przypada tylko
do gor ilaséw, wydaje sie, jak zeby z ich piersi byt wy-
dobyty, i dziwne robi wrazenie, a nawet bardzo mite,
kiedy sie rozlegnie po gtuszy laséw i dolin, kiedy sie
famie na skalistych szczytach i Scianach.

Milsze sg od niej tagodniejszym dzwiekiem piszczatki.
Sa one rozmaitego ksztattu. Zajat mie szczegdlniej jeden
rodzaj. Jest to flet, otwarty z obu koncéw, i ma tylko dwie
dziurki dla dwoéch palcow — mimo to ma glos dziwnie
mity i rozmaity. Wygrywano na nim jak najdokfadniej
wszelki $piew goralski.
 Co sie tycze ich muzyki, skala jej nie jest rozlegta.
Spiewy ich sg posepne, wysilone, przeciggte — wyobrazajg
niejako hukanie z jego rozgtosem po gérach. Jest w nich
pewna jednotonno$¢ — dlatego uczenie sie ich trudne;
udato mi sie jeden zrozumiec, i zdaje mi sie, ze juz wszy-
stkie umiem. Mimo to, styszane miedzy gérami, nie tylko
ze nie raza, Ze nie meczg — przeciwnie, ozywiajg, pory-
wajg, zachwycaja. - e

ownie trudno da¢ wyobrazenie o taficu goéralskim.
W niektorych czesciach przypomina on taniec Rusinéw —
ale ma jedna figure, whasciwg tylko goralom, kiedy goral,
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zamkniety kragzacem kotem tanecznikéw, wyrabia na $rod-
ku rozmaite skoki, a razem ciska raz poraz siekierkg w gore
i chwyta ja w powietrzu ze zrecznoscia zadziwiajaca.
Nadaje to jaki$ meski charakter taficowi — przypomina
wojenne tance starozytnych.

Muzyka tanca jest catkiem oryginalna, niepodobna do
zadnej muzyki tego rodzaju; jest niby jednotonna, ale
tak rozmaita, tak jaka$ nieskoriczona, tak dzika w swo-
jem tonowaniu, ze mieszkajacy nawet od dawna miedzy
goéralami wygra¢ jej nie moga. | rzadki jest, ktoby tego
w zupetnosci dokazat.

Nieraz, stuchajagc muzyki prostego ludu, zatowalem
mocno, ze, nie bedac sam muzykiem, nie jestem zdolny
zajgc sie zebraniem tych melodyi, a razem pragnatem, aby
sie znalezli tacy, ktérzyby temu zatrudnieniu poswiecili
cze$¢ swoich trudéw i zdolnoSci. Oddaliby przez to wielka
przystuge — mianowicie poetom i muzykom. Nieocenione
skarby czucia i prawdziwej sztuki leza w muzyce naszego
ludu. Nigdzie tez moze wielostronny jego charakter ogélny
nie maluje si¢ wybitniej w odcieniach swoich; kazda
nasza okolica ma w swoich melodyach wilasciwe sobie
pietno. Inny jest $piew Litwina, inny Ukrainca, inny Ma-
zura, inny Gorala; inna skoczno$¢ kotomyjki, ainna ko-
zaka lub krakowiaka; smutek gtebszy, melancholia niewy-
stowiona. lubo znajduje sie na dnie $piewu wszystkich
prawie okolic, ale jak rozmaita, jak malujgca oblicze swo-
jej ziemi iserce swoich mieszkancow! Widzisz w muzyce
dumki ukrainiskiej pola Ukrainy nie obejrzane, teskne —
a co$ w nich gleboko rozrzewniajacego; widzisz w $piewie
Litwina jednotonnym. dzikim, puszcze, szumigce wiecz-
nym wiatrem, rozlegajace sie rykiem dzikich zwierzat;
widzisz réwnie w muzyce gorala jego gory, ludne echami,
zyciem trzdd, tchnace calg swoboda nieugtaskang przy-
rody i mieszkanca.

Muzyka ludu jest jednym z najzdrowszych zasitkow
naszej muzyki sztucznej, a muzyka ludéw stowianskich
jest moze pod tym wzgledem najwyzsza. Wiadomo, ze
geniusz Mozarta niemato sie zasilit molodyami stowian-
skiemi, przesigkt nawet niemi; stad ten urok dziet jego,



92 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

ktoéry mu daje taka, -wyzszo$¢ nad najwiekszemi nowocze-
snemi mistrzami.

Pan Wactaw z Oleska dat dobry przykfad, umieszczajac
niektére melodye przy swoim zbiorze piesni galicyjskich —
ale jest to dopiero prébka, bardzo mata w poréwnaniu
z tern, co zostaje do zrobienia. Miejmy nadzieje, ze sie
znajdg gorliwi i na tej drodze. Jedna tylko obawa po-
winna towarzyszyc¢ tej pracy, to jest, aby zachowac tym
melodyom charakter ich ludowy nietkniety. Sztuka nasza,
zarazona martwotg konwencyonatnosci, jest tak niesz-
czesliwa, ze wszystko, czego sie dotknie, traci natych-
miast swoja, ze tak powiem, dziewiczo$¢ duchowa, ktorg
miato w zyciu swojem wsrdd ludu, w piersiach ludu. Jest
to niby to samo, a czujesz, ze nie to samo, jak kobieta,
ktora znate$ niewinna, i widzisz po utracie niewinnosci.
Sztuka nasza odbiera powszechnie te niewinno$¢ utwo-
rom gminnym; widzieliSmy to juz nieraz na piesniach
ludu, wygtadzonych niby przez sztuke; nie zyczylibySmy
podobnego losu muzyce jego.

NA SKALE TURNISKA. — GORY JAKO POLE
DLA POEZYL

29 czerwca 1832.

Lubie bardzo te skaty. Odr6zniajg one te gére od wszyst-
kich okolicznych, nadajg jej pewng dzikos¢. Drzewa, roz-
sypane po nich, tworzg cien i ustron przychylng gtebszym
myslom.

Niedaleko mam grote, ktorej, wedlug wiary miejsco-
wej, duch strzeze. Gleboka w tern prawda. Co6z jest, cze-
goby duch nie strzegt, gdzieby na dnie duch nie mieszkat,
gdzieby$my sie mogli przedrze¢, coby$my mogli posigsc,
nie porozumiawszy sie wprzody z opiekuriczym, panu-
jacym tam duchem? W duchu jest Zrédlo i zagadka
wszelkiego zycia, wszelkiego istnienia. Cafe stworzenie
widome i niewidome jest, czem jest, przez Boga, przez
Ducha bozego. Cziowiek jest cztowiekiem przez ducha
ludzkiego, przez czes$¢ ducha bozego. Céz nas upowaznia
twierdzié¢, ze skata takze, ze kamien takze nie ma swo-
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jego ducha? Jest duch stworzenia, jest duch ludzkosci, jest
duch narodu, jest duch pojedynczego cztowieka, jest duch
w og6le — musi by¢ i w kazdej czastce ogdtu. ,,Bog jest
w niebie, na ziemi i na kazdem miejscull — wraza nam
Kosciot te prawde od dziecifistwa naszego. Dzieci, wierne
w dojrzatosci swojej niewinnosci religijnej, k|eru1q po-
dtug tej prawdy cate swoje zycie; lud prosty, czes¢ naj-
dziecinniejsza narodu, trzyma sie jej jak najmocniej. Nie
zartujmy z tej Wiary, bo on zawsze na koricu wygra
i zawstydzi naszg madro$¢ zmystowa, catkiem petzajaca
po wierzchu rzeczy. Nie zabijajmy w nim tego uczucia!
Biada nam, gdybysmy potrafili je zabi¢. Chrystus powie-
dziat o gorszycielach dzieci: ,Ktoby zgorszyt jednego
z tych, byloby mu lepiej, zeby sobie uwiazatl kamien
miynski u szyi i rzucit sie z nim w morzeld. Stowa te moga
sie stosowa¢ do gorszycieli ludu, ktéry przez prostote,
przez niewinno$¢ swoich wierzen, jest dzieckiem w obli-
czu Boga.

Oto jest, co mie tak przywigzuje do niego, co mie
pobudza stac sie podobnym do tych, ktérych ,aniotowie
sg zawsze przed obliczem bozem,# patrza zawsze na prawde
— oto jest, co mng kieruje i w tej pracy. Jezeli zbieram
i podaje innym piesni, powiesci, podania, wyobrazenia,
nawet przesady i zabobony ludu, nie zbieram ich i nie
podaje jako kamyczki, mniej wiecej przydatne do utwo-
rzenia jakiej$ martwej mozaiki poetycznej. Nie. Wzigtem
je z tona zycia, jako zyjace czucie ludu, i za rzecz zyjaca
podaje. Chce je zachowa¢ w zyciu dla zycia ludu. Chce
Je zachowac takze dla zycia naszej sztuki.

Kiedy rzuce okiem na caty obszar tego kraju przede mna,
kiedy sie cofne w jego wieki przeszte, kiedy, nadewszystko,
zapuszcze mysl w glebie jego zycia — nie moge wstrzymac
sie od zalu, ze dotad poezya nasza nie dotkneta tych oko-
lic, nie polozy}a na nich tego uroku widomego, jaki n. p.
w nowszych czasach rozlat Walter Skott na gory swojej
ojczyzny. Wiem, ze to nielatwo, ale nie przez brak poe-
tycznosci tej ziemi. Jest ona, a moze nawet wieksza, jak
w ludzie szkockim. Tylko trzeba odedrze¢ nieco zwierz-
chng jej powtoke, dostac¢ sie do gtebi, zgodzi¢ swojego
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ducha z jej duchem, objg¢ swojem czuciem najzywszem
cale jej zycie. A wtedy znajdziesz je wszedzie.

Szyller w jednej ze swoich poezyi zali sie na zamarcie,
na bezduszno$¢ Swiata obecnego; teskni za zyciem du-
chowem Grekow, optakuje Nimfy, Dryady, wywotuje
bostwa Grekéw. Zal jego stuszny, kiedy go zastosujemy
do Swiata ksigzkowego; nie ubolewatby za przeszitoscia,
gdyby zeszedt byt do naszego ludu. Bytby tam znalazt
ow Swiat ducha, ktorego Swiat grecki byt tylko zamglo-
nem, metnem przeczuciem: bytby znalazt miedzy na-
szym ludem, w Swiecie, ktory go otacza, zycie i Nimf
i Najad i Dryad, ale prawdziwe, wyrazniejsze, bo obja-
wione przez ducha chrzescijanskiego, nie domysty, nie od-
gadywania, nie wymysty ludzkie, ale pewno$¢ wew-
netrzna, silng i oczewists, jak wiara, nieomylna, jak $wia-
tto wiary prawdziwej.

Tak jest, wszystko zyje dla naszego ludu. Przytoczytem
na to niemato juz Swiadectw, pozwalam sobie pomnozy¢
ich liczbe jeszcze kilka nowemi, ktdre, jestem pewny, zaj-
mg same przez sie, a razem potwierdzajg te prawde, ze lud
czuje zycie i czucie we wszystkiem.

W mniemaniu Podhalan weze maja swojego krdla.
Odznacza sie on miedzy innemi wielkoscig, nadzwyczajng
pieknoscig koloréw i korong na gtowie w ksztalcie ztotego
grzebienia. Zagrozony, wydaje gwizd donosny — a wtedy
wszystkie weze, ktérych ten gwizd doszedt, przybywajg
mu na pomoc.

Bydto, stworzenie nizsze od cztowieka, ma takze swoj
jezyk, rozmawia miedzy sobg. Mozna je stysze¢ w pewnych
chwilach, a mianowiciej w nocy przed S. Jerzym. | oto
powiastka z tego powodu. Pewien gospodarz, wiedzacy
0 tej tajemnicy, chciat podstuchaé swoje woly. Ukryt sie
wiec w oborze i w rzeczy samej po chwili jeden wét we-
stchngt — drugi zapytuje go o przyczyne westchnienia. —
»Jutro —rzekt mu pierwszy— czeka nas smutna i ciezka
pracall.—, Jaka praca?ll ,,Bedziemy wiezli naszego gospo-
darza na cmentarzll. — W6t powiedziat prawde; gospo-
darz, ktéry to styszal, tej nocy jeszcze umart.

Oko moje w tej chwili zwraca sie na gére niedaleka,
zwang Centyrz, czyli Cmentarz, z czaséw jakiej$ kleski

DZIENNIK PODROZY DO TATROW. 95

niepamietnej, podobno morowego powietrza; to miejsce
dostarcza mi takze zajmujacg powies¢. Jest na tej gorze
pien ogromnej grubosci, z pod ktérego wychodzit czasem
duch w postaci mnicha. W pierwszej chwili zjawienia
sie byt on bardzo malenki, ale zaledwo stangt na ziemi,
rost nagle i wkrotce przenosit wzrostem swoim najwyz-
szego cztowieka. Przybierat on r6zne postaci, ale najwie-
cej pokazywat sie w sukni mniszej lub bieli. Objawienie
jego poprzedzata czasem wielka burza, czasem mocny
zapach kwiatow. Nierzadko wychodzit z wody; a kiedy
miat odejs¢, wchodzit dowody, rozposcierat nad nig swojg
odziez, malat stopniami, az poki catkiem nie zniknat. Do-
sy¢ byto mowic¢ o nim, aby sie natychmiast pokazat. Nic
nie mowit, nikomu nic ztego nie robit; zapytany, odpo-
wiadat jedynie skinieniem gtowy lub reki. Ostatni czlo-
wiek, ktory go spotkat, krzyknat na widok jego: ,,Wszelki
duch Pana Boga chwalilll Mnich odpowiedziat: ,,I ja go
chwalell, poczem natychmiast zniknat i juz go odtad nie
widziano. Miat to by¢ pokutujgcy duch mnicha, ktéry
kiedys uciekt z klasztoru i zostat w tych miejscach
przez zbojcdéw zabity.

Niektore tu miejsca sg obwiane tajemniczoscig straszna,
a niezaprzeczong. Jedno z takich miejsc znajduje sie
niedaleko drogi do Morskiego Oka, juz w glebi gor.
Jest to w lesie ustronnym, odwiecznym, ciemnym i z sa-
mego juz pozoru niemitym, a jego wiasnos¢, ze obudza
che¢ nadzwyczajng do samobojstwa. W tych Kilku ostat-
nich latach dwie osoby zastrzelity sie w tern miejscu
obie nalezaty do warstwy wyzszej spofeczeristwa. Ten
sam, ktéry mi to opowiadat, jest takze cztowiek uksztat-
cony i daleki od $lepowiernosci w zabobony — a zareczat
mi, ze przez ciekawo$¢ zwiedzit to miejsce i wnet poczut
w sobie samym te che¢ odebrania zycia sobie, a w spo-
s6b tak silny i tak razem necacy, ze nie wie, na czemby
sie skonczyto, gdyby nie byt zrobit wielkiego wysilenia
i nie oddalit sie z lasu jak najrychlej.

Moze to by¢ dziwne dla niektorych — dla mnie nie jest
bynajmniej. Dosy¢ by¢ prawdziwym chrzescijaninem, aby
sobie rozwigza¢ te zagadke, przynajmniej do pewnego
punktu ogdlniejszego. Mamy kosScioty, miejsca, gdzie czto-
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wiek nabiera zycia dobrego, site ku dobremu, dlatego
ze s, poswiecone duchem Chrystusowym, ze sg pod wia-
dza ducha bozego wylaczng; musza by¢ takze miejsca,
gdzie wytacznie zly duch panuje. Nasz lud czuje to na
pewnych mieszkaniach, a my mozemy widzie¢ na pew-
nych miastach, na catych narodach, ulegtych mniej wie-
cej ztemu lub dobremu duchowi. Z ta jedng rdznicg, ze
dziatanie jego jest tutaj widome przez narzedzia widome,
przez ludzi —a tam mniej widome przez przedmioty, bez-
wiadne na pozér, przez drzewa, przez skaty, niekiedy
przez utwory sztuki, jak obrazy, posagi, ksigzki, albo
wcale niewidome, przez bezpo$rednie dziatanie ducha na
ducha, jakiego przyktady kazdy z nas mie¢ moze, skoro
sie zastanowi, albo na samym sobie, albo na innych.

Taka jest ziemia, taki jest lud — nietkniete prawie
dotychczas przez naszych poetéw. Wiele na tem traci
nasza sztuka, nasza literatura. ,,Zaczynaj pierwszy prace,
do ktérej innych pedziszll, moze mi kto§ powiedzie¢ —
stusznie. Byt to mdj glos wewnetrzny, poszedtem za
jego nakazem. Zaczynam, ale wiem naprzdd, ze nie zdo-
bede sie na wiecej, jak na prébke niedoskonata. Nie bedzie
to wina moich checi, ale potozenia catkiem wyjatkowego,
aprzez ktore nie podobna mi wejs¢ w zycie rzeczywiste
tego ludu tak blizko, na tak dtugo, zebym je mogt schwy-
ci¢ w calej prawdzie dotykalnej, co jednak czuje koniecz-
nem dla poety tych okolic. Pole to jest dla pisarzy, ktorzy
bedg mieli mniej przeszkod, jak ja, a wiecej przyjaznych
okolicznosci. Na takich ono czeka. Bodajby jak najpredzej
wystgpili!

KILKA MYSLI, ROZJASNI’AJAC’YCH POETYCZNA
STRONE GORALOW.

4 lipca 1832.

Zbieram tu razem kilka mysli, ktére mi w tych czasach
przyszly, a rozjasnity dla mnie strone poetycznag gorali.
Uwazam to za konieczne, jak jest konieczne w mojem
przekonaniu zapatrywac sie na pojawy duchowe i umy-
stowe ludu z wiasciwego jemu stanowiska. Tylko w ta-
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kiem zapatrywaniu sie mozna je poja¢, jak powinny by¢
pojete, mozna z nich catg korzys¢ wyciggnaC. Mysli te,
chwytane dorywczo, nie maja widocznego miedzy sobg
ciggu i zwigzku, ale wszystkie z jednej gtownej idei
i w jeden punkt uderzajg — i to stanowi ich zwiazek za-
kryty. Czytelnik, szukajacy istoty, nie zatrzyma sie na
formie.

1. Zabobony.

Wielka jest waznos¢ wszelkich podan ludu, jego nawet
przesadéw i zabobonéw. Wszedzie tam na dnie jest gte-
boka prawda, iskra zadziwiajgcej wiedzy w przedmio-
tach, uiedocieczonych pracg innego rozumu. Wiele razy
miatem pokore przyjac je, jak rzecz wazng, a cierpliwo$¢
zbada¢ — tyle razy znalaztem w gtebi prawde, $wiad-
czacy jakiejs prawdzie religijnej chrzescijanskiej.

Jest to korzys¢ prostoty wewnetrznej ludu. Nie wiele
wie, ale, co wie, to dobrze, a nigdy nie powiada, ze wie
dobrze, co wie Zle, albo ze wie, czego nie wie w istocie.
Pycha rozumu nie zaprowadza go na manowce fatszywych
systematdw, doktryn, budowania na okruszynie prawdy
catego Swiata falszu, podawania domystu, przypuszczenia
za pewnos¢ i tym podobnie, a co w takiej waznej czesci
wchodzi do skladu naszej cywilizacyi. Czego lud nie
wie, szczerze uznaje, ze nie wie. Instynktem prawdy
widzi natychmiast, co jest nad jego pojecie w pewnej
chwili, i nie sili sie docieka¢ — a przez to unika zabrnie-
nia w fatsze, z ktorych czasem nie podobna sie wycofac,
ejak sie to nam przydarza—nie stawia si¢ w koniecznosci
wykrecania sie¢ przebiegtoscig rozumu prawdy w falsz,
albo fatszu w prawde.

iLud nie jest nieomylny; nic nad to prawdziwszego dla
innie. Ma przesady, ma zabobony naganne, szkodliwe —
i temu nie zaprzeczam. Ale nieraz przekonatem sie, ze po-
tepiamy go z tej strony najczesciej dlatego, ze nie umiemy
jeJ zbadad.

Wiele on ma mnieman, ktére odrzucamy, jako zabobony
a w ktérych wina ludu ta tylko, ze widzi gtebiej, dalej,
jak my. Zadawalem sobie w tym przedmiocie szczerg
prace, bratlem nieraz zabobon po zabobonie, przesad po

Goszczynski. 1. 7
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przesadzie i najczesciej w zadumieniu korzytem sie przed
czystoscig prawdy, ktdrg w tych skorupach, na pozér nie-
zgrabnych, odkrywatem.

Powiedzmy sobie i te jeszcze prawde, ze zbyt ostro,
zbyt jednostronnie powstajemy na zabobony. Bez watpie-
nia, obrzydliwe bywaty czasem skutki przesgdéw, zabobo-
noéw ludu — ale w moich oczach daleko sg obrzydliwsze
i zgubniejsze skutki fatszywych systematéw filozoficz-
nych, teoryi politycznych, doktryn religijnych. Mniej
straszny dla mnie gtupi, zabobonny cziowiek ludu, jak
przewrotny medrzec, jak zepsuty cztowiek cywilizacyi.
Woprawdzie przez zabobon ludu palono nieraz na sto-
sach, topiono i spetniano tym podobne zbrodnie, ale po-
liczmy te ofiary i ofiary fatszywych medrkéw, przewrot-
nych reformatoréw, a zobaczymy, gdzie ich wiecej pa-
dto — jezeli wielka liczba na jednej stronie, to na drugiej
nieporownanie wieksza; przez jednych mogly cierpiec
czastki narodu, a przez drugich cate narody gina, a ging
w tem, co jest najzywotniejsze dla cztowieka: tracg zycie
w Prawdzie. Zobaczymy wtedy przy gtebszej bezstronnosci
te smutng roznice miedzy prostotg ludu a cywilizacya,
ze w jednej znajdujemy pod fatszywg nawet powlokg
najczesciej prawde zbawienng, a w drugiej, przeciwnie,
pod pozorami prawd najponetniejszych Kkryje sie najcze-
sciej fatsz najszkodliwszy. Zte ludu prostego jest, mozna
powiedzie¢, zle dziecka, a nasze jest zte meza dojrzatego
Juz i wytrawnego w ziem.

Zawsze ja, dzieki Bogu, wysoko cenitem te dziecinng
prostote, te niewinno$¢ wewnetrzng ludu. Stracitem wiele
bardzo wiele, na drodze obecnej cywilizacyi, ale dotad
jeszcze przechowat sie we mnie ten instynkt pierwotnej
prostoty ludu, ta struna jego sumienia, to zapamietanie
owej niewinnosci, owego dziecinstwa uczu¢ wewnetrznych,
przez ktore kazdy cztowiek przechodzi, co w zyciu pozniej-
szem puszcza tak niebacznie, co tak niedbale strzeze prze-
ciwko duchowi $wiata, co tak fatwo dozwala sobie wy-
drze¢, a przynajmniej zasypa¢ pdzniejszemu zyciu, pdz-
niejszemu zepsuciu, ktére nazywa postepem, udoskonale-
niem sig, a co jest takim postepem, takiem udoskona-
leniem sie, takg dojrzatoscig, jak nadgnitos¢ dla niekto-
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rych owocéw. Dobre to by¢ moze, a nawet konieczne
dla niektérych owocow, ale nigdy nie jest dobre dla czto-
wieka, dla owocu Ducha bozego. Przez owg to resztke
ocalong dochowatem najdrozsza dla mnie rzecz, sp6Inosé
podstawy wewnetrznej z prostym ludem, mitos¢ ku niemu,
zdolno$¢ pojmowania go, oceniania, nakoniec fatwiejszy
wstep do jego sfery moralnej, wiele razy potrzebowatem
zasili¢ sie prawdziwe™ poswieceniem sie na drogach przez
puszcze naszej cywilizacyi, gdzie tak tatwo wzrok ol$nie-
wa, kamienieje czucie, wietrzeje sita prawdziwej ofiary.

Il. Lud artysta.

Pozwalamy sobie lekcewazy¢ wiare ludu w $wiat ducha,
pomiatamy utworami, pod ktéremi lud przedstawia go
sobie, uzmystowia; widziemy w tem nic wiecej, jak nie-
zgrabng igraszke fantazyi, nie ujetej karbami naszej
sztuki. Mylemy sie, ze juz nie powiem, bluzniemy du-
chowi jego. Moze by¢, ze w tem przedstawieniu Swiata

uc iowego lud nie jest artystg podtug naszych wyobrazen,
ale to pewna, ze istotg utworéw jego jest prawda, najwaz-
niejsza dla cztowieka, najniezaprzeczerisza dla cztowieka,
ktory nie spadt nizej zwierzecia, i pomimo nieokrzesania
form daleko mniej skazona, przetworzona, sfatszowana,
zniewazona, jak w naszej sztuce, pod naszemi formami,
wiecej obrobionemi z wierzchu. Lud nie zna sie na formach,
ale dziwnie zna sie na duchu rzeczy; moze nie znalez¢
lormy, odpowiedniej swoim pomystom prawdziwym, po-
czuciom pieknym — ale tez falszowi nie daje formy, tu-
dzacej prawda, nie poswieca formie ducha prawdy.

Moze by¢ niedorzecznem wyobraza¢ sobie Swiat ducha,
jak go niekiedy lud wyobraza, odziewa¢ w takie formy,
w jakie lud niekiedy go odziewa, ale jeszcze niedorzecz-
niejsza zaprzecza¢ istnieniu tego Swiata, wptywowi jego
na $wiat zmystowy i dziataniu nan pod formami zmysto-
wemu Jest to prawdziwa, mianujac rzecz najwiasciwiej,
gtupota cywilizacyi nowoczesnej, wielka, niczem nieuspra-
wiedliwiona, a gorsza w swoich skutkach, niz sie¢ nam

zdaje. Lud prosty pod tym wzgledem jest daleko wyz- ..

szy, rozumniejszy, wiecej chrzescijaniski od tych, co go
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za te wiare potepiajg. Oni thumia, gasza prawde, na ktorej
stoi, przez ktorg zyje prawdziwie cata budowa prawdy
chrzescijanskiej na ziemi, a lud jg uznaje i wprowadza
W swoje zycie, nieodpowiedno zapewne jej wysokosci,
ale jak umie i moze, a z dobrg wiarg.

Takie zrédto i taki cel majg wszystkie jego powiesci,
podania, wierzenia, a nawet przesady i zabobony. Jestto
jego sztuka, jego literatura — a ma te wyzszos¢ nad
nasza, ze utwory jej nie sa martwe, jak nasze posagi,
obrazy, poemata; przeciwnie, zyja, d2|a+ajq, wigzg sie z zy-
ciem ludu, dzielg je, stanowig cze$¢ zyjaca, dziakajaca
jego zycia, jego sfery spraw ziemskich, zatrudnien wszel-
kich — spajajg w sposob nieobojetny drabing snu Jako-
bowego $wiat niewidzialny ludu ze Swiatem widzialnym.

Postawmy utwory naszych artystdw, postawmy bo-
hateréw naszych piesni, poematéw, dramatéw, obok utwo-
rzonych sposobem ludu przez lud: jakze oni sg nizsi
pod wzgledem zycia! Byli kiedys$, to prawda, a najcze-
sciej nie byli— i doskonale to wiemy naprzéd. Dajmy jed-
nak, ze byli i zyli: mozemyz reczy¢ z calg silg wiary
pewnej siebie, ze sg i zyjg gdzieindziej, jak na ptdtnie lub
w oktadkach ksigzki, jezeli to zyciem nazwaé mozna?
Inaczej sie ma z utworem ludu; dla cztowieka ludu byt on,
jest, nie moze nie by¢, skoro raz byt — bo czucie, bo sita
tworcza ludu siega dalej, jak do martwego spomnie-
nia, siega do samego dna rzeczy, do ducha; z tej giebi
wszystko czerpie, do niej wszystko odncsi, a tam tylko
jest prawdziwe zycie i prawdziwa nieSmiertelnos¢. Wez-
my n.p. Bolestawa Smiatego w tragedyi Wezyka; c6z on
jest obok tego Bolestawa, ktory, wedtug podania ludu, do-
tad sie blgka w tych gorach, pokutuje, cierpi, nie wy-
szedt z zycia narodu, przechodzi z nim jego koleje, pra-
cuje dla niego, odrabia swojg cze$¢ ztego, ktérg na narod
sprowadzit?

I takie wyobrazenie jest jedynie glebokie, prawdziwe,
jedynie moralne; stawia wielkg nauke pod formg sztuki,
jest w duchu religii prawdziwej. Nasi za$ bohaterowie

"sg»to' tylko mumie moralne, zabezpieczone przeciw zupet-
nemU'Strupieszeniu papierem, ptdtnem, kamieniem, na tak
dtugo, jak diugo trwa ich upowicie.
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To samo na polu malarstwa. Wezmy najpiekniejsza
Madonne Rafaela i obraz, robigcy cuda. C6z mipo obrazie
Rafaela obok obrazu cudownego? Jeden dla prostej ucie-
chy zmystowej, dla oczu — drugi daje mi zdrowiei ciata
i ducha, podnosi mie w Swiat szczescia najwyzszego,
w Swiat zbawienia. Tu prawdziwe zycie — a tam blask
tylko pieknej formy.

I11. Sumienno$¢ ludu w poezyi.

Jest jeszcze drugie zrodto wyzszosci, jaka dostrzegam
w sztuce ludu, zastugujace, abySmy i my zblizyli sie ku
niemu.

Nikt mi zapewne nie zaprzeczy, ze, kiedy czytamy jaki
nasz poemat, a tern bardziej romans, pierwsi nie wie-
rzymy w wierng rzeczywisto$¢ osob i wypadkéw opisywa-
nych i, gdybysmy musieli szczerze odpowiedzie¢, odpowie-
dzielibysSmy, ze ten romans czy to poema jest nic innego,
tylko igraszka artysty, przystrojona pozorem celu i tonu
mniej wiecej powaznego, a uzmystowiona dla igraszki
czytelnika. Lud prosty -wierzy w to, co tworzy, nie igra
ze swoim utworem, ze swojg sztukg, nie rozkoszuje sie
nig, ale, skoro wchodzi na jej pole, to z potrzeby powaznej,
dla celu powaznego. Przez to pokazuje z jednej strony
wiecej zdrowego sensu, wiecej dobrej wiary, wiecej po-
waznego umystu, jak w ogolnosci artysci ucywilizowani,
a z drugiej dowodzi, ze ma glebokie poczucie prawdzi-
wego zycia, ktére moze by¢ mate w objawianiu sie, ale
jest silne w swojej istocie.

Sumienno$¢ ta w literaturze ludu idzie z jego natury,
ktéra nie ma potrzeb zbytkowych — idzie z gtebi ducha,
zapetnionego czuciem religijnem idzie takze z jego poto-
zenia materyalnego. Niedola jego ziemska trzyma go tak
mocno w $Swiecie rzeczywistosci, w karbie koniecznosci
najscislejszej, ze kazdy czyn, w ktorym objawia swoje
uczucie, idzie sumiennie z jego uczucia. Nie jemu to
wolno nudzi¢ sie nudami dobrego bytu iw tych nnflpefr,
w przesycie zadowolenia materyalnego wymysjan-so”ie -
idealne nieszczescia, trapi¢ sie marzeniami, [yWc”cr si<f*4
i bole¢ przez rozpuste moralng jedynie dla r/pz~laicenia

0o “odom
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zycia, dla draznienia dretwiejagcych uczué, dla karmienia
bezrzadu, ktory juz wszystko zuzyt, dla podsycenia zadz,
konajacych juz po strawieniu wszelkiej swojej pastwy, jak
tego przyktady widzimy w sferze ucywilizowanej. Bég

zabezpieczyt lud prosty przeciw temu samobojstwu, naj-
straszniejszemu, bo duchowemu. Lud prosty, zwiaszcza
nasz, nie domysla sie nawet, nie wyobraza sobie, niezdolny
jest wyobrazi¢ sobie stanu podobnego, a nastepnie nie-
zdolny jest do podobnych chuci. Jezeli ustyszysz jaka
powies¢ ludu, badZ pewny, ze jej autor nie dla igraszki
Ja wymyslit, ale zmuszony byt wazng jaka$ pobudka,
badZ ogolna, badz osobistg. Napotkasz li piesn mitosng?
0, niezawodnie twdrca jej rzeczywiscie, szczerze byt za-
kochany, mozesz na to przysigdz. A czy przysiggtbys
sumiennie, ze jaki$ z naszych poetéw kocbat rzeczywiscie
bo napisat wiersz mitosny, choéby nawet bardzo namie-
tny? Ja przynajmniej nie $miatbym tego zrobi¢, o ile
znam sie cokolwiek na naszych poetach. Jezeli piesi ludu
teskni, skarzy sie, narzeka, boleje, cierpi — to byt ktos,
dotkniety istotnem nieszczeSciem, przyci$niony szczervm
smutkiem, obarczony cierpieniem, a tak rzeczywiscie i sil-
nie, ze musiat nadmiar stanu wewnetrznego wyla¢ na ze-
wnatrz w piedni.

Cztowiek ludu nie tworzy jej, kiedy w ogélnym skarbcu
znajduje odpowiednig catkiem swojej potrzebie; chwyta ja
i postuguje sie nig, jak wiasng. Nie znajdzie li takiej, wtedy
sam tworzy. A ta samorodno$¢ tern tatwiejsza, ze nie
mysli o formie objawienia, nie zawadzajg mu przepisy, wy-
magania sztuki obliczonej, wymierzonej, wywazonej nie
miarg ducha tworczego, ale rozumem, ktéry nie zdolny
przejs¢ jest poza karby materyi; dla Spiewaka z tona ludu
prostego dosy¢, kiedy mu sumienie jego i innych przy-
Swiadczy, ze w tern, co wypowiedziat, co wyspiewat,
jest wierne wydanie jego czucia, jest prawda, tak zyjaca
w stowach, jak w jego piersi, jak w piersi ogo6tu.

IV. Zycie wyzsze w poezyi ludu.

Jest jeszcze jeden rvs, ktory cechuje sztuke poetycka
ludu, a ktory szczegoblnie! Wybijasie tu, miedzy géralami.

DZIENNIK PODROZY DO TATROW. 103

Kiedy my musimy nasze pomysty przylepiaé do ka-
watka papieru lub pidtua, wdlubywaé w bryte kamie-
nia— ttem utwordw ludu jest cata rodzinna ziemia, caty
kraj rodzinny, rodzinne niebo, a nawet i piekto, kiedy
tego potrzeba, zgota — caty Swiat duchowy i widomy.
Jak to jest olbrzymie w poréwnaniu do naszych robét!
Chcesz zdarzenia w obrazie? Oto tym obrazem jest cata
okolica, nie pendzlem skopiowana, ale namalowana, zy-
jaca tchem wiekow. Trzeba mu posagu dla wypadku lub
cztowieka, to calg gore w posag zamienia. Jezeli pusci
w obieg jakie uczucie pod postacig piesni, to wszystkie
glosy ludu, wszystkie serca graja je] muzyka. Jest li piesn
wesota — to caty lud staje w chér i plasa i klaszcze
w dionie; jestli smutng, to z tysigca oczu fzy ptyng. Nie
dosyé mu na tern, nie dosy¢ mu ziemi, materyi: dla niego
duch rzeczy jest wszystkiem, sztuka jego zachodzi w Swiat
ducha. Kto$ zastuzyt sobie u niego na pamigé przychylng
— wiec mu sie otwiera na wieki jasny Swiat wyzszy
i stamtagd opromienia sfere swoich braci blaskiem niebie-
skim, jak za zycia $wiecit czynami cnotliwemi — nie prze-
staje stuzy¢, jako duch, tym, ktérym stuzyt, jako czto-
wiek. Inny zarobit na pamie¢ przekleta, wiec jego miej-
sce w Swiecie ducha nizszym, podziemnym. I lud widzi
go w ogniach i mrokach zatracenia, w fancuchach niewoli
wiekowej, pod chtostg mak wiekowych, w stanie grze-
chu, przemienionego na kare.

Jednem stowem, jemu koniecznie potrzeba, azeby utwor,
przeznaczony dla niego, jakiegokolwiek ogromu jest
forma, byt naksztatt Swigtyni, naksztalt kosciota, naksztatt
kaplicy przydroznej, bodajby wreszcie naksztatt tego
krzyza na samotnej mogile, byleby zawsze w nim trzy-
mat najpierwsze miejsce jego Swiat nadzmyslowy, jego
Bdg, byleby byt ozywiony, poswiecony duchem bozym.
I ma takie utwory; miatby ich wiecej i doskonalsze, gdyby
nasi mezowie sztuki, tak biegli w obrabianiu, w wynaj-
dowaniu form pieknych, mieli jeszcze takg mitos¢, taka
cze$¢ dla prawdy, jaka lud ma — gdyby sie postawili w ta-
kiej zdolnosci otrzymywania natchnien prawdziwych, o
jakg ludowi fatwo, i potgczyli sztuke tworzenia formy
z potegg ozywiania jej tchnieniem $wiata wyzszego, ale
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nie abstrakcyjnego, tylko rzeczywistego dla ducha, jak
ten materyalny rzeczywistym jest dla zmystoéw cztowieka.
Chodzi tylko o to, aby posig$¢ niewinno$¢ wiary, jaka
lud posiada, a bez ktdrej pisarz religijny jest najobrzy-
dliwszym dla mnie $wietokradca, a jego utwory religijne
potworami, ktore wiecej ztego rozmnazajg miedzy ludzmi,
jak szczere bluznierstwo, jak szczera bezboznosé. Niewin-
nos¢ te wiary sam Chrystus okreslit, polecajac ludziom
zycie w duchu i prawdzie. Chrzescijanin powinien to rozu-
mie¢, chrzescijanin-artysta powinien umieé¢ zastosowac to
na swojem polu. Taki artysta zrozumie wszystko, co po-
wiedzialem, potrafi korzysta¢ ze wzoru, ktéry mu lud
przedstawia.

MELSZTYN. — ZAMCZYSKO.

11 lipca 1832.

Jestem znowu w Mikotajowicach po dwudniowej po-
drozy z Tatrow. Tg razg bede jg sobie przypominat po od-
wiedzinach w Melsztynie. Dzi$ dopiero zwiedzitem i do-
tknatem sie z blizka szczatkéw tego zamku.

Przedzieratem sie do nich z Zakliczyna. Ola moczar,
ktére zalegajag wielkg cze$¢ niziny pomiedzy Zakliczy-
nem a Dunajcem w kierunku Melsztyna, kotowaé mu-
sialem na wie$ Wesoléw. Za Wesotowem przeprawitem
sie przez Dunajec, zasiany w tej stronie kepami, i droga
nad Dunajcem dojechatem do podndza Melsztyriskiej
gory.

Z tego miejsca poczyna sie wedroéwka piesza. Uboczg
rozdolu, odcinajacego z potnocnej strony Melsztynski
szczyt od innych, doszedtem do przerwy w szczatkach
potnocnego muru. Znuzony bylem spieka i przykrym
wchodem — chciatem wiec pizedewszystkiem wypoczac,
ale w takiem miejscu, zeby mie¢ zarazem pewny widok.
Po skruszonych wiec murach, w ktérych wyrazne jeszcze
Slady komnat, dostatem sie na strom goéry, wiszacy nad
zatokg Dunajca. Z tego miejsca miatem pod okiem trzy
niemal boki géry i cale poétkole niziny zadunajeckiej
z krazacemi kolo niej gérami. W tem miejscu dzieto ludzkie
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spojone z dzielem przedwiecznego Budownika w calem
znaczeniu tego wyrazu. Mury zamku z prostopadtg Sciang
goéry zdaja sie tworzy¢ najscislejsza jednos¢; zniszczenie
nawet dotyka zaréwno obojga; ziemia tu, jak matka,
dzielagca los dziecka, popekata pod rodzinnemi gruzami.
Caly bok gory, pokryty potokami niebieskich ulew i ziem-
skich powodzi, nasterczony powywracanemi drzewami,
pogarbiony ogromnemi brytami oddzierajacej sie co rok
ziemi, tworzy dzikg harmonjg z usuwajacym sie Melszty-
nem.

Orzezwiwszy sie winem i dorodnemi poziomkami, ktére
tu w wielkiej obfitosci znalaztem, podziekowawszy za
nie miejscowemu duchowi rozwalin, ktory je tak goscinnie
ofiaruje wedrowcom, jakby przez wdzieczno$¢ za nawie-
dzenie jego dziedziny, udatem sie grzbietem gory ku za-
chodniej wiezy, najokazalszej i najlepiej dochowanej czesci
tych rozwalin.

Wieza jest kwadratowa, obwiedziona wysokim murowa-
nym tarasem. Zadnego juz na niej pokrycia; trzy $ciany
w zupetnej calosci, czwarta znacznie u gory wyszczer-
biona — w niektérych oknach dochowujag sie futryny
z ciosowego kamienia — wnetrze wiezy zrujnowane, tylko
na Scianach $lady sklepien, z ktérych sie pietra two-
rzyty. Podziemna dawniej cze$¢ wiezy zawalona gruzem,
zarasta bzem dzikim i innem zielskiem.

Kiedym ja ogladat i przy pieknym krzaku dzikiej rézy
ukfadat wigzanke pamiatki z jej kwiatdw, postrzegtem
ku mnie zblizajacego sie cziowieka. Pozdrowilismy sie
wzajemnie. ,, To wy zapewne tutaj mieszkacie ?* zapytatem
go, wskazujac na chatke, opartg o mur pdtnocny. ,,Nie,
ale niedaleko, zaraz pod gora, we wsi Melsztynie.ll ,,Za-
pewne wiele wiecie o tym zamku i zechcecie nam opo-
wiedziec.4 ,,Jakze nie mam wiedzie¢? —odpowiedziat. —Juz
to oSmdziesiagt lat z gora, jak zyje na tym Swieciel

Pojrzatem na niego ze zdumieniem i niedowierzaniem:
na glowie zadnego prawie wiosa siwego, zeby zdrowe,
twarz petna i czerstwa, postawa prosta, w kazdym ruchu
moc i zywos¢, niezwykte ludziom podobnego wieku. On
tymczasem dalej moéwit: ,,Ja tutaj urodzitem sie i mie-
szkalem, nim poszediem do wojska. Panowie Tarlowie,
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panowie Lanckoronscy, do ktérych ten zamek nalezat
za mojej pamieci zyli. Co to za mocny byt zamek! A jakie
piekne i bogate pokoje! Nie raz, nie tysigc razy chodzi-
fem po nich; dzis jeszcze mogtbym panom pokazaé, gdzie
co stato.” ,Wiasnie tez was prosimy o to.”

Starzec przychylit sie chetnie do naszej prosby. Przede-
wszystkiem poprowadzit nas kilkanascie krokéw wstecz,
ku zachodowi, nad gleboka fose, ktéra odcinata posade
zamku od reszty gory, coraz roztozystszej, i mowit:

»Z tej tylko strony mozna bylo do zamku wijechac.
Przez te fose byt most zwodzony, a tutaj, gdzie stoimy,
wielka brama."

Zwrocilismy sie potem ku wschodowi. ,,\W tej wiezy —
mowit dalej — co po prawej rece, siedziata straz, co bramy
pilnowata. Na pierwszem i drugiem pigetrze byly pigkne
pokoje, a pod spodem w ziemi wigzienie; jeszcze nie-
dawno mozna bylo do niego wchodzié. Dalej, jak pa-
nowie widzicie te dziure miedzy dizewami, to byla stu-
dnia, taka gteboka, ze dno jej byto rowne z woda Dunajca.
Dunajec ptyngt wtedy po pod samg goérg, a od spodu
studni szedt az do niego podziemny kanat. — Cala studnia
wytozona byfa ciosanym kamieniem; mozna bylo dojsé
az do jej wody, bo im wyzej, tem byla szersza. Niedawno
dopiero panowie powybierali z niej kamienie, ze byly
bardzo duze i fadne; przez to sie i zasypata Na prawo za
studnig byty stajnie, jedne w ziemi, a drugie na wierz-
chu, wiasnie w tych samych murach, tylko, ze sig juz
wszystko zawalito. Zaraz od stajni, jak te Sciany, zaczy-
naty si¢ pokoje; pod spodem byly wiezienia, a kogo tam
raz posadzono, juz ten wigcej Swiata nie zobaczyt Na
prawej rece tych pokoi byta kaplica zamkowa. Caly za-
mek, ach, jaki byt pieknjr, trudno opowiedzie¢; wysoki,
jak wieza, na trzy pietra, pod czerwong dachowka, szkta
w oknach byty réznego koloru. Z tej strony, na lewej rece,
jak panowie widzicie ten kawatek muru nad tg chatka,
taki mur szedt od bramy az do pokojéw; nic tu nie stato,
tylko w murze byty dziury do strzelania. Te drzewa, jak
sg dzisiaj, tak i dawniej rosty, tylko, ze niektore, star-
sze, poschly, a drugie, mniejsze wtedy, sg dzisiaj juz
wielkie. Mowili starzy ludzie, ale tego za mojej pamieci
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juz nie bylo, ze, jak panowie widzicie te goére, gdzie za-
mek ten stoi, a gora bardzo wysoka, tak od zamku az
na drugi brzeg Dunajca stat most na slupach, precz, nad
te pola, nad ten las, az tam, na drugi brzeg rzeki, ze
mozna bylo, jak z dachu, spusci¢ sie od zamku za rzeke...*

.| przez co ten zamek spustoszat?”

,» Trzeba wiedzie¢, moi panowie, ze w tej stronie byli kie-
dy$ konfederaci. Panowie zapewne tego nie pamietajg,
ale ja bytem juz wtedy dorosty. Ot6z stali oni obozem
koto Zakliczyna przez kilka tygodni. W zamku mieszkat
wtedy pan Lanckoroiski. Pan to byt dobry; kiedy na-
przyklad spotkat chtopéw, co wddke swojego dziedzica
wiezli, a wiedziat, ze im ciezko na konie, to odtykat
czopy i wddke na ziemie wypuszczat. Otdéz miat on stuge,
ktéry, nie wiem przez co, uciekt i przystat do konfedera-
téw; pan Lanckoronski spodziewat sie zapewne, ze mu
naprowadzi gosci, dlatego wyjechat z zamku, bo byt prze-
ciw konfederatom. Jak raz wpadli konfederaci do zamku,
poodbijali piwnice, powypijali, co znalezli, krzyczeli:
»Niech zyje pan Lanckoronski!“ i dalej butelkami w okna.
Bylo to jeszcze pét biedy; konfederaci nattukli tylko bu-
telki i okna i odjechali sobie, ale zaraz po nich wpadli
kozacy i wszystko do gory nogami przewrécili. Od tego
czasu nikt tu juz nie mieszkat. Zamek coraz bardziej pu-
stoszat. Pan Lanckoronski umart, a pdzniejsi panowie brali
kamien, dachéwke na stajnie, na gorzelnie, zwyczajnie,
na to, z czego sg pienigdze.”

Potartem sobie tylko czoto, przygryztem wargi na ten
argument, ktéry dzisiaj zbi¢ trudno. Nagrodzilismy uprzej-
mos$¢ Wojciecha Kareckiego (tak sie starzec nazywa)
i, Kilkokrotnym rzutem oka pozegnawszy rozwaliny, ode-
szliSmy droga, ktéragsmy przyszli.

Zal, obudzony ostatniemi stowy opowiadacza, dtugo mi
towarzyszyt i na bolesne naprowadzat uwagi. Dla kilku
groszy pomagaé losowi niszczacemu, zaciera¢ w zawody
z nim Slady podobnych pomnikéw! Takze$my dalece
zmaleli, stracili rodzinne czucie? Wszakze i to prawda,
ze pewnym ludziom podobne mieszkanie jest smutne
w tych wesotych czasach; nie kazdy wart mieszka¢, gdzie
jego ojcowie mieszkali, nie pozostaje wiec, jak zagtadzié
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do szczetu mowigce ich pamigtki. Od tych nic sie nie
wymaga, nic sie im nawet nie wyrzuca. Ale jest czes¢
narodu, na ktdrej lezy obowigzek, jezeli nie odbudowania
zamkow, nie zachowania ich gruzéw, to przynajmniej
zebrania i podania nastepcom wszystkiego, co pomniki
podobne dostarczy¢ moga. Wegrzy, naprzykiad, majg
kronike swoich zamkow; czyz i my mieC jej nie mozemy?
Nie jest to praca nad sity nasze, a korzys¢ z niej wielka.
Jest w tern wielki interes poetow i pisarzy, ktérzy przy-
jeli na siebie obowigzek dochowa¢ ludowi jego podania,
jego pomniki wszelkie, jego zycie przeszte, ktorzy sie
podjeli przenies¢ je w dziedzine jego umystowa. Nieza-
wodnie literatura nie jest cata w przesztosci, ale prze-
szto$¢ jest jedng z bogatych jej kopalni. Sg w prze-
sztosci chwile, ktore nigdy przejs¢ nie powinny; jest
blask, ktéry pada na obecnos¢, jak promieri ozywczy,
i ktéry nie godzi sie lekcewazy¢; sg pomniki, z ktérych
w obecnosci nowe wyrastaja, a wiec godne troskliwego
pielegnowania; sa Zrédta zycia, z zatamowaniem ktdrych
literatura, jezeli nie wysycha w swojem korycie, to zna-
cznie opada. Dobrze to, zeSmy zdofali rozzarzy¢ jej ognisko,
pilnujmyz, aby nie przygasato, aby patalo coraz wyzej,
a to nie stanie sie innym sposobem, tylko, kiedy bedziemy
je podsyca¢ wszelkiego rodzaju zywiotami, a tych petne
sg piersi naszego ludu, naszych dziejow, i wkoncu na-
szej ziemi. Dlatego tak mie porywa kazda nasza ruina,
dlatego, gdybym mogt wiasnemi sitami, uwiecznitbym
kazda, przynajmniej w tym stanie, w jakim sie obecnie
znajduje.

Stofice jeszcze nie zaszio, kiedySmy dojechali do Pa-
nienskiej goéry. Czas przesliczny zachecit nas i jg dzisiaj
odwiedzi¢. W ¢wier¢ godziny byliSmy na szczycie. Po-
wietrze, nadzwyczaj wyjasnione, stofice, spuszczajace sie
ku zachodowi, odkryty nam catg okolice w blasku takim,
zeSmy nie zatowali tego zboczenia z naszej drogi. Nakre-
§litem juz dawniej ten obraz; dzi$ go tylko widze piek-
niejszym pod Swiattem, ktére nan pada. Ale urok tego
rodzaju nie da sie uja¢ w wyrazy.

Przestatem wiec tylko na tej rozkoszy, zem z Panien-
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skiej gory powitat mile mi strony, po gérach dzi§ mi
najmilsze, najprzyjaZniejsze.

PODROZ DO DRUZBAK.
26 Lipca 1832.

W tych dniach zaznajomitem sie z czeScig Wegier, da-
whniejszym Spizem, o ile z drogi i w drodze zaznajomi¢ sie
z jaka okolicg mozna. Wszakze w jednem jej miejscu
przepedzitem kilkanascie dni. Winienem to dwom kobie-
tom, ktére dla zdrowia swojego potrzebowaty kapiel
wapiennych, ktére s3 w Druzbakach. Oprdcz mnie byto
jeszcze dwdch mezczyzn. W takiem towarzystwie pusci-
liSmy sie do Druzbak.

Podr6z to jednodniowa z topusznej, droga bardzo tad-
na i w kilku miejscach mile mie zajeta.

Granice wegierska przebyliSmy we wsi Nowa Biata.
Droga dhugo trzyma sie Dunajca i w niektérych miejscach
jest przesliczna. Oprocz Niedzicy, pod ktdrg przejezdza sie,
zachwycit mie widok Czerwonego Klasztoru. Lezy on
§réd ogromnych laséw z tej strony Dunajca, a tlem jego
sg Pieniny na drugim juz brzegu. Jest to miejsce, gdzie
Dunajec ujety jest w skaty, jak w kanat olbrzymi.

PrzebyliSmy pasmo Tatrow Magoérg. Wysokos¢ jej nie-
pospolita; odznacza sie szczeg6lniej silnemi wiatrami, tak
silnemi, ze porywaja ludzi i bydto. Sg to jednak chwi-
lowe uderzenia, ale bardzo niebezpieczne.

ZatrzymaliSmy sie w Podolencu, dla narady z tamtej-
szym lekarzem. Miasteczko Podoleniec jest mite. Stynie
szkotami ksiezy Pijar6w; z tego to miejsca rozlewa sie
oswiata na kraj géralski: gorale najchetniej oddajg swoje
dzieci do Podolenca. Poznatem jednego z ksiezy Pijaréw;
byta to jedna z chwil mitych dla mnie w tej podrézy. Byt
w Polsce i dobrze méwi po polsku, cho¢ rodem z tamtych
okolic; nadto przypomnial mi moje dziecinstwo szkolne,
czas, przepedzony w Miedzyrzeczu Koreckim, gdzie takze
Pijarowie trzymali szkoty.

Na obiad staneliSmy w Kezmarku. Jest to jedno ze zna-
czniejszych miast w tej okolicy; i w samej rzeczy pozor
jego odpowiada stopniowi, na jakim go stawiajg. Ma
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wiele kamienic wcale porzadnych. Tu przygrywata nam
$rod obiadu wedrowna muzyka Cygandw, ktorzy na We-
grzech styng, jako najbieglejsi muzycy. Granie ich bar-
dzo mi sie podobato, nadewszystko, ze wybierali nasze
Spiewy, ktore dzi$ obiegaja Europe. Tuz przy Kezmarku
lezy Zamek Tekelego, ktérego Sobieski pokonat. Jest on
dzi$ pusty, ale dobrze zachowany. Nie widzialem jeszcze
w tym rodzaju nic tak ogromnego. Dos¢ pojrze¢ na niego,
aby mie¢ wyobrazenie o potedze tego, co go zamieszki-
wat. Ale najpiekniejszg rzecza w Kezmarku jest widok
na Tatry, a mianowicie na Lomnice i Krywan. Widziatem
je stad w catym ich ogromie, bo od Kezmarku az do nich
cata przestrzen jest prawie plaszczyzng. Z tej strony
mozna wej$¢ az na sam szczyt Lomnicy. Oddalenie, krot-
ko$¢ czasu swobodnego, nie dozwolity mi schwycic¢ tego
widoku, jakbym pragnat.

W dalszej drodze ku Druzbakom co mie uderzato, to
ogromne wsie. Na Ukrainie tylko widywatem podobne.
Sa one przytem porzadne, pokazujg dobry byt mieszkan-
cow. tud jest stowacki, dorodny, przystojny, i postawa
i strojem mato sie roézni od gorali podhalskich. Uwaza
sie takze za lud géralski i zowie sie ,,Tatraicami."

W pdZng noc przybyliSmy do Druzbak i staneliSmy go-
spodg w gléwnej oberzy na caly czas kapiel naszych.
Druzbaki, po niemiecku Rauschenbacli, lezg w miejscu
bardzo przyjemnem, wzgérzystem, w sasiedztwie gor co-
raz wyzszych i rozlegtych lasow. Wie$ ta, a szczegdlniej
dom, gdzieSmy mieszkali, przez swoje potozenie na wznie-
sieniu ma rozlegly i rozmaity widok, zamkniety wyso-
kiemi wzgdrzami.

Kapiele Druzbak sg dosy¢ znane; sg to wody wapienne,
uzywajg ich w potrzebie wzmocnienia sie. Dom nasz stat
tuz przy sadzawkach, z ktérych ta woda rozprowadza
sie po tazienkach. Jest ich kilka; dosy¢ obszerne i bijace
Zrodtami. Mnie zajmowaty najwiecej skamieniate dokofa
ich od ich wody trawy i rosliny; zajmowaty mie tern bar-
dziej, ze jeszcze w dziecinstwie styszalem o takiej wodzie,
ktéra w kamien obraca wszystko, co w nig witozysz. O, jak
nieraz pragnatem dosta¢ tej wody, aby utrwali¢ na zawsze
kwiatek, ktéry mi sie podobat! Nie wiedziatem, ze w tej
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operacyi utraci najwiekszy swoj wdziek, bo barwe, i zo-
stanie tylko kawatkiem wapna naksztakt kwiatka. Do-
tknatem sie teraz tego cudu — i oto jeszcze jedno mile
ztudzenie dziecinstwa ucieklo przed rzeczywistoscia! Pro-
bowatem pi¢ te wode w inocnem pragnieniu, ale nie mo-
gtem, tak znalaztem odrazajgcym smak jej stodkawy.

Kapiele w czasie naszego pobytu byly wcale nieliczne.
Zaludnity sie raz szczegolniej, ale szlachtg madziarska,
ktorzy tam sprawili sobie taznie winem. Po raz to pierw-
szy widziatem te szlachte w jej naturze. Zdumiatem sie
nad jej podobienstwem do naszej szlachty, i to nie przez
same tylko ogromne wasy. Gdyby nie mowa obca, byl-
bym nieraz myslat, ze jestem na naszym jarmarku,
$réd mojej braci jarmarkujacej.

Oproécz wéd wapiennych byly w Druzbakach inne wody,
ale wrecz im przeciwne, bo zabijajace. Od lat Kilku zni-
knety — zostaty tylko po nich kotliny. Nie wiedzac o tern,
narazitem sie raz na rzeczywiste niebezpieczenstwo. Miej-
sca te lezg nieco opodal od mieszkan. W jednej z moich
przechadzek natrafitem na doét widze w nim kilka dzieci
z boku, przy nich zdechle zaby i wréble. Wszedlem na
spod, potozylem sie przy jednej dziurze — poczutem jaki$
zapach, dosy¢ nawet przyjemny. Przyblizytem sie ku dziu-
rze, przytknagtem nos do niej i poznatem, ze ten zapach
stamtgd wychodzit. Nie umiatem sobie zda¢ sprawy z tego;
zastanawiaty mie tylko zdechte zaby i wréble. Wrociwszy
do domu, opowiadam moje odkrycie. Przestraszytem
wszystkich; dopiero dowiaduje sie, ze te dziury, sg to
otwory zr6det arszenikowych — ze w pewnych porach
dnia wybucha z nich taki silny wyziew, ze zabija ptaki,
przelatujace blizko w tej chwili, ze, co "widziatlem niezywe,
to zginelo tym sposobem. Kiedy jeszcze woda byta w tern
miejscu, zakonnica, jedna z kapiacych sie, poszia tam
nogi wymoczy¢: trafita na pore wyziewu i padta trupem.
Podziekowatlem za ostrzezenie, a razem miatlem za zte tam-
tejszemu urzedowi, ze nie obwaruje przystepu do podob-
nego miejsca.

Druzbaki beda mi jeszcze pamietne burza, ktérg tam
widziatlem. Nadeszta ona wieczorem, jak noc najczar-
niejsza, i cate niebo zalegta i trwata godzin kilka. Mato
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podobnych burz widziatem i to na Ukrainie. Widok prze-
razajacy i zarazem okazaty do nieopisania. Uzylem go
do woli, bo dom z jednej strony ma galerye kryta. Tam
sie umieScitem przed deszczem. Byt to grzmot i btysk nie-
przerwany; Swiatto btyskawic tak silne, ze, jak w dzien,
widziatem go6ry najdalsze, drzewa na nich pojedyncze,
wioski pod niemi — rozrézniatem kosciét $rod wioski.
A wszystko $rod ulewy, dawno nie zapamietanej w tych
stronach. Ogromne tez szkody poniosta ta okolica. Wszyst-
kie prawie zboza byly wyttuczone i z ziemig zmieszane,
wszystkie drogi poryte potokami. WidzieliSmy to sami,
wracajgc w dni kilka z Druzbak. Przedstawiano mi te
burze, jako stabg prébke burzy w gorach, ktéra cate lasy
wali, cate skaly rozdziera swoim grzmotem i stacza w do-

liny.

\¥Vyjechaliémy z kapiel nie stabsi, nie zdrowsi, jak przy-
jechalismy do nich. M¢j czas przeszedt mi bardzo przy-
jemnie, a nadewszystko przybyto mi wyobrazenie o ziemi
Spiskiej i widok Lomnicy. Teraz jestem pewny, ze jg wi-
dziatem.

GORA KLUCZKI.
10 sierpnia 1832.

Powracam z Kluczek, gdzie dopiero dzisiaj bytem po
raz pierwszy, chociaz od dawna wybieratem sie. Zato-
watbym tej przewtoki, tyle pieknego ma to miejsce, gdyby
mi jej nie wynagrodzit z lichwg dzieh dzisiejszy, tyle
w nim skorzystato moje uczucie glebsze. Wiem naprzod,
ze stowa pisane ani w czesci nie wydadzg, cobym pra-
gnat wydaé, ale... tak jestem petny tej chwili, tak mi po-
trzeba wyla¢ sie z moich uczu¢ w jakikolwiek sposéb, tak
wiele mi zalezy, aby jakikolwiek Slad dotykalny zostat po
niej, a przytem noc miesieczna taka $liczna, taka cisza, taka
swoboda w mojej pustelni — sen gdzie$ jeszcze za goéra-

Bede pisat.

Kluczk| sg jednym ze szczytdbw w pasmie pdtnocnem
topusznej i najwznioSlejszem w tej okolicy. Lezy on
w dziedzinie topusznej, okoto dwdch godzin drogi. Od
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Z,g0ry. PrzebyliSmy i te droge i oto jesteSmy na szczy-
cie Kluczek.

Znalezlismy spottowarzyszki nasze krzatajace sie w sza-
fasie okoto podwieczorku. ZostawiliSmy je z ich zatrudnie-
niem, a sami pusciliSmy sie na obejrzenie szczytu i wi-
dokéw z niego dokota.

Szczyt jest dosyC przestronny, w niektérych miejscach
ocieniony drzewami, w najwigkszej czeéci odkryty. Widok
Z niego na wszystkie strony przecudny obszarem, ktory
zajmuje, i bogactwem rozmaitosci. Mozna to pojaé, wy-
obraziwszy sobie wysokos$¢, ktérej niema réwnej w jed-
nych promieniach na kilka mil, w innych na kilkanascie,
a w innych, Bog wie, jak daleko, gdzie granicg widokresu
jest granica sity ludzkiego oka. Taki kraj lezat przed
nami, a raczej pod nami. Nie miatem jeszcze w mojem
zyciu podobnego widoku. Brakowato tylko pogody zu-
petnej, jasnego powietrza, poztoty blasku stonecznego.
Mimo to nie straciliSmy. W obrazie bylo wiecej ruchu,
wiecej rozmaitosci zycia.

Na potudnie mielismy Tatry. Grube chmury przewa-
laty sie po nich, to je catkiem zastaniaty, to odkrywaty
raz od spodu, drugi raz od wierzchu, to znowu niektore
szczyty, czasem pewne gory w catym ich ogromie; nie-
rzadko w niektorych miejscach blask stofica zaswiecit.
Ta walka chmur z pogoda, cienia ze $wiattem, ta ich gra
ustawna na tych olbrzymich klawiszach byta mi daleko
milsza, jak nieruchomos¢, zadumanie gér pod jednoton-
nem Swiattem nieba wypogodzonego, powietrza drzemig-
cego. Nigdy tez Tatry nie wydaty mi sie tak necacemi,
nigdy tak rozniostemi, wiele razy wystgpity z pod ostony
obtokdw...

Najograniczenszy widok mielismy wzdtuz pasma wzgo-
rzéw, ktore sie przedtuzaty po prawej i lewej rece. Naj-
nowszy dla mnie lezat od pdinocy. Cala ta przestrzen,
o ile blizsza oka, pokryta gérami, lasami, dolinami, po-
lami, przypominata mi morze, ktére w najwiekszem wzbu-
rzeniu swojem nagle znieruchomiato na wieki; szeregi
wzgorzéw wyobrazaty mi fale jego. W oddaleniu coraz
wigkszem wszystko to coraz sig splaszczato, przybierato
pozér réwniny, ktorej granica byty dopiero gory Swieto-
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krzyskie. ZwrdciliSmy perspektywe ku owej stronie i do-
strzeglisSmy Krakdw; Swiecit on, jak biata plamka, na ciem-
nym tle calej prawie tej przestrzeni. Nie watpie, ze
z lepsza perspektywa, a moze przy dniu zupehie jas-
nym bylibySmy napotkali nie w jednem miejscu nasza
Wiste; teraz odgadywalismy tylko jej bieg.

ZatowaliSmy tego chwile, aleSmy zapominali o tem,
czego widzie¢ nie mozemy, dla tego, co lezato tuz pod
naszem okiem. | nie lezato nieruchome. To stad, to zo-
wad od chwili do chwili wymykaty sie obtoczki mgliste
z pomiedzy gor, z tona laséw: jedne rozszerzajg sie, roz-
wieszajg sie po gorach, inne zwijaja sie, staczajg sie na.
dot — i oto wiatr powionat, a wszystkie te mgty wedrowne
biorg jeden kierunek, dazg ku nam, przeptywajg pod
naszemi nogami i nikng w dalszych gérach, a na ich
miejsce inne wychodza.

Przez ten czas przygotowano podwieczorek i we-
zwano nas. OdbylisSmy te biesiadke w szatasie, przy cieple
ogniska, bo niekiedy przykry chtéd zawiewat, a jeszcze
wiecej przy cieple serc, ktére sie miedzy sobg znaly,
rozumiaty, kochaty, nie miaty nic do tajenia sobie. Byla
wiec swoboda, ochota, prawdziwa rados¢ i wesotos¢. Bylo
jeszcze dobre jedzenie i wino rzezwigce. Zgota nie zro-
bilismy krzywdy temu miejscu, ktére nieraz patrzy na
ochote uwijajacych sie tam juhasow.

Po jedzeniu znalaztem sposobno$¢ byé na chwile sa-
motnym. Jest to dla mnie konieczno$¢ po pewnym czasie,
choéby $rod towarzystwa najmilszego, $rod zabawy naj-
szczerszej. Oddzielitem sie niepostrzezenie od moich spét-
biesiadnikdw, zdata od szatasu usiadtem pod drzewem, ze
spojrzeniem swobodnem na obraz, namalowany duchem
i silg Najwyzszego Tworcy. Sam teraz bytem; swobo-
dniej mogtem rozpatrzy¢ sig, swobodniej zastanowiC sie
nad tem, co widze. Na com spojrzat, nowa mysl budzita
sie; kazdy przedmiot byt ostrogg dla mysli. Im dalej
puszczatem oko, tem rzewniejsze, tem giebsze marzenia
podnosity sie z duszy, prowadzity dusze coraz, coraz
dalej. Wkoncu oko ustato, tylko duch sam szedt i szedt
po catym kraju, zatrzymat si¢ na ziemi rodzinnej, w miej-
scach dziecinstwa i miodosci, obszedt towarzyszéw nie-
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Ay'tym yvidotyp, .ietyy .za mpai $"P\i mewiej (zad2Wnit.
bhpjrzatem;xsie, i, $ppttyat.emi .P'Q.kP9 ~czy,,,zerwatem sie
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Jedno jej tchnienie, a Bog wie, jakieby sie skarby od-
kryty! Szkoda bytaby, piekny, zywy kwiecie, zeby$ prze-
szedt ten Swiat nieotworzony, nierozwiniety! Wielka
szkoda dla ludzi! Tyle mitoSci opromienia ciebie mimo
twej wiedzy, mimo twej woli, kiedy wszystkie twoje
usitowania saw tem, aby ig, ukryty, aby ia sttumic. Cozby
to PMo’,QdylE4-jej SL/abiatg swobodef.t.”

Wkrotce byliSmy wszyscy razem. Razem jeszcze ob-
chodziliémy; g6.tei 7/ogladali wjdoki." Zmieyzétyap juz po-
czeto, kiedysmy sie wzigli ku domowi. PowrGt byt nie-
rd.wmie.milszy,! niz podréz na gore Wszyscy szliSmy pieszo;

%le%qﬁgﬁkgw é%zon%tv@ E\ﬁ @1 ‘ﬁﬁjszlg Il&m@ﬁ%% pra-

W "potowie"prawie'drogizaskgczyta nas.juz noc’zu e’fna
alty J"le&yc nzardd2|ejstyo przyéwiecal. Gory otyiane. Byly
jego Swiattem; skaty je odbijaty, btyszczaty przydrozne
potoki," jak lustra_skionow — iskrzyhy- feie. uroszone' latyi,
Jak, miecztyadroga gwiazjd niebieskicii, A jg”zie mijali*iny
zaitosle, taki krocie Swietojanek nam prz%swnyculb jedne,
tilO¢lioniewriroku -"stYyi™ wktypkabli tn"wjy — innQj
skrzydlate, przemykkty' sie przed nami, krgzyty’okoto nas,
jaty iHlajtycty“gwiiazJkiJ/d"igdy”.nie' zapomde"tego wie-
czorw, tef 'przetiﬁadzkl'nocnej. Zakohczy,{a ona, %bdnie
Irm\w\vi B, W w i,
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LESNICZOWSTWO BUKOWINSKIE.

12 sierpnia 1832.

Wiadnie w tych dniach doniesiono nam, ze $niegi od
dwoch tygodni zginety, ma sie rozumie¢, w miejscach do-
stepniejszych, blizszych doliny. PostanowiliSmy nie zwle-
ka¢ dtuzej i wyprawi¢ sie w glgb Tatréw; czekalismy
tylko ustalenia sie pogody, ktéra przez te ostatnich dni
kilka czesto sie zmieniata. Dzi$ jg znajdujemy pewna.
Niebo wprawdzie chmurzy sie, ale barometr idzie w gore;
nadto gorale miejscowi zareczajg, a na tern wiecej mozna
polega¢, jak na skazowkach barometru.

Wyruszamy z topusznej o czwartej po potudniu. To-
warzystwo z samych mezczyzn: jest nas pie¢ 0séb oprocz
stuzacego. Odbywamy te wedréwke konno. Opatrzeni
jesteSmy dobrze w perspektywy, w strzelby, a co naj-
wazniejsza, w zywnos¢ i wino. Kazdy, obyczajem wojsko-
wym rzymskim, dzwiga cze$¢ tego zapasu w swojej tor-
bie podréznej. Zaséb ten jest konieczny dla puszczaja-
cego sie w gory. Predzej puszczaj sie bez broni, jak bez
zywnosci. Napad zbojcdéw rzecz nadzwyczajna, ale gtéd
bardzo rychto zajdzie droge i schwyci cie za wnetrznosci
wskutek ruchu, powietrza i wody gorskiej. Na karczmy
nie rachuj, nie znajdziesz ich tak, jak w gérach innych
krajoéw; po czesci przez niedbalstwo krajowcow, a w wielu
miejscach dla niepokonanych przeszkéd miejscowych; la-
tem drogi niepodobne do utrzymania, a zimg, i to o$mio-
lub dziewieciomiesieczna, $niegi i mrozy,o jakich nie mamy
wyobrazenia, skazujg te miejsca na wieczng bezludnosg.

MielisSmy przed sobg dwie drogi. Jedna, dalsza, przez
Nowy Targ — jest ona bardzo wygodna dla powozdw
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nawet, ale znacznie dalsza, a dla nas, wierzchowych, nie-
konieczna; wzielisSmy wiec druga, mniejsza, ale najprost-
sz, przez wsie: Nowg Biate, Biatke i Bukowine.

Okoto 6smej wieczorem staneliSmy w lesniczostwie
bukowinskiem, zrobiwszy dwie mile drogi. Miejsca, ktére
zamierzyliSmy widzie¢, byly przed nami jeszcze o mil
trzy i wiecej. Musieliby$Smy nocowa¢ w goérach, pod.gotem
niebem, na jakiej polanie. Jakkolwiek nie mielismy
wstretu od podobnego noclegu, rozwazyliSmy jednak,
ze polany jeszcze nie pokoszone, konie nasze nie miatyby
zywnosci, a przytem nie byliSmy zabezpieczeni przeciwko
nocnemu chtodowi; przeto wolelisSmy przepedzi¢ noc w les-
niczostwie.

Lesniczy, znany moim towarzyszom, uprzejmy, ludzki,
nie tylko, ze pierwszy podat nam te mysl, ale ofiarowat
sie by¢ naszym przewodnikiem, jako najswiadomszy tych
miejsc przez swoj urzad i kilkoletni tu pobyt.

Wszakze i tak dzisiejszy wieczor nie byt dla mnie stra-
cony. Les$niczowstwo lezy na samym juz wchodzie do
Tatréw najwyzszych, na miejscu bardzo wyniostem, we-
solem i pieknem. Pogoda ustalajgca sie spedzita z niebios
i gor do naj_mniejsz_(lej chmurki — petny ksiezyc Swiecit
catym blaskiem — Tatry staly tuz przede mng, w takiej
blizkosci, w jakiej nie widziatem ich jeszcze dotad. Nie-
daleko szumiata Biatka w giebokiej dolinie, jednem sto-
wem, wieczOr ten przeszedt mi jak najmilej, dopoki sen
nie nadszedt.

WOLOSZYN. — ROSTOK POTOK. — SIKLAWA
WODA. — WODOSPAD. — PIECIOSTAWY JE-
ZIORA. — SWISTOWA GORA. MORSKIE OKO.

13 sierpnia 1832 r.

Ze wschodem storica ruszyliSmy dalej droga wygodna,
przestronng, urzadzong i utrzymywang kosztem wiasci-
ciela tych okolic, p. Homolacza, ktéra sie¢ poczyna od
Nowego Targu a przechodzi przez wsie: Biaty Dunajec,
Poronin, leSniczostwo Bukowinskie, az do Morskiego Oka.
Droga ta jest utrzymana, jak tylko byé moze najlepiej
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nie zamarza. Okoto godziny dziesigtej 'ZatrzymaliSmy sie
dla'p6Sitkui.’ Kto sie Wybidra W ~gory/lilib ' powinien za-
niedbyWaé doébrego zapasu zyWhoséi';' Itoiidnb’Chhife wy-
obrazi¢, jak pbWibtozb gorbki'¢"i'woda gorska trhWig dzidl-
hie'i' b'ud” “taknféntei Mibjscepgdzie®my’ pdpasali,’ byta
tol, mata réwninka’;"zh'Biatka;' hal'ub6bzin goéry, lezata po-
+kna1 Biatowoda — mrpotudnie szta droga ku Morskiemu
Oku — do zachodu mielismy"déline Rostok"z' potokiem te-
gbz Kkzwi™ka,T<tory'wyptyWa-Z Pie€iu-sthwo# i Wpddd
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kamibdiami;'Okryta grubg nichoW poWldlca, ktorazyWi
"Nestd krzeWy borowek, najpiekniejszych truskawek i po-
ziombk; miedzy szczblihami | kaihibni''przyjmowaty sie
jesz€ze gesto 'swierki.' Z ndgiogo grzfrieth, na ktorySmy
Wyszli, pokaznho dani vr' niezmiernej wysbkésci dwWib'dzi-
kin'k'ézy." CrotCmu okii' WydaWaty sie7'Ohe nd tle ndgibh
gfezdw jali dwib czOrwbhaWhb ‘plahiki~dopibro p'rzy ponioty
poéspektyWyl.y6z"bzhalismyii-ze Mie 'jedria- pastajTa dhtiga
[6z'ala. Nasz 'bfzeWbdnik'z fbgb“poWédu 'opowiadati&m
pdlbwatiie 'na'td zwidrzef w tem’h.'p'. miejscu, ktérbsniy
przed oczyma mieli, strzelcy rozstawiajg sie po"Wladot
1dy6ll"sh1)iel'przes'riykach, u podn6za'gory lub iia jej ubo-
dzu/jkfloii* 1dZT6 grzbietami' i $piisz¢za, digfgteCkaiilieniej
kChieii'," iWozittrzyyifetHynT¢Zem, dla nkdzSyyczajnej gor
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spadzistosci stacza sie az do dotu i ptoszy kozy— tak spto-
szone, uciekajg, i trafiajg na strzelcow. Patrzac na te
goéry, ledwo wierzy¢ mozna, ze je kiedykolwiek ludzka
stopa dotknefa: strzelcy jednak biegajg po nich, jak po
réwninie, a to moze da¢ wyobrazenie 0 nadzwyczajnej
odwadze i zrecznosci gorali.

Jest jeszcze inny rodzaj polowania na kozy: pojedyn-
czo. Strzelec, zaopatrzony w zywnos$¢ na dni kilka, udaje
sie w gory, upatruje stanowisko, zazwyczaj w jakiem$
miejscu niedostepnem, przyczaja sie w skatach i czeka
zwierzyny. Wiadomy miejsc i obyczajéw zwierza, naj-
czesciej predko go ujrzy. Zdarza sie, ze upragniona zdo-
bycz gdzies tam w przepasci, pod jego nogami; wtedy
kladzie sie na kamieniu, potowg ciata wychylony nad
przepas¢, i w tej postawie daje ognia do kozy. Do ta-
kich strzatéw kul tylko uzywaja.

Najprzykrzejsze, a nawet niebezpieczne potozenie ta-
kiego Strzelca, kiedy go w podobnem miejscu mgta za-
skoczy — a mgty, zwilaszcza na Krywaniu, sg tak geste,
ze cztowiek $rod niej nog wihasnych widzie¢ nie moze,
i trwajg czasem kilkadziesigt godzin. Wtedy to przydaje
sie zapas zywnosci, bo nie pozostaje, tylko siedzie¢ w
miejscu i czekaé, az sie mgla usuuie.

Odpoczawszy, spusciliSmy si¢ znowu z gory ku wodom
Rostoka i juz odtad wcigz pilnowalismy si¢ jego tysigcz-
nych wodospadéw, podnoszac sie coraz wyzej. Droge tu
mielisSmy cokolwiek wygodniejsza, chociaz glazy i drzewa,
postracane od wichréw, deszczéw i lawin, toz glebokie
foza potokéw, suche dzisiaj i zawalone niezmiernemi gta-
zami, ale za pierwszg ulewa peine i groZne, jak potop,
stawialy nam czeste przeszkody. Zato Kilkasetsgzniowe
Sciany skaliste, obwieszane drzewem a czesto kozami,
liczne wody, snujace sie, przez calg ich wysokos¢, opoki
oblane wilgocia, blyszczace, jak krysztat, i tysigce innych
obrazow, co krok, rozmaitych, porywajacych samg swojg
dzikoscig, Sladami zniszczenia, wynagradzaty nam wszel-
kie trudy.

Z miejsca, gdzieSmy wkraczali do strefy juz kozodrze-
wia, ujrzelismy nakoniec Siklawg wode; jest to wodospad,
Utworzony przez Rostok, a zdumiewajgcy Swojg wysoko-
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Scig i gwaltownoscig. ByliSmy od niego wiecej jeszcze,
jak o0 godzine drogi, a juz nas gtuchy jego szum doleciat
i rwat oczy dtugi, Kipiacy batwan, biaty, jak $nieg. Im
wiecej zblizaliSmy sie, tern szybciej checi nasze leciaty
naprzod, ale nie nogi, bo przeprawa tern trudniejsza.
PrzeszliSmy po gtazach huczacy i zapieniony Rostok, aby
odtad i8¢ prawym jego brzegiem; przedarlismy sie przez
gestwy kozodrzewia, odpoczywajac po kazdych Kilku-
dziesieciu krokach, tak przykro wcigz droga szfa pod
goére; juz sadzimy by¢ u kresu, — ztudzenie! Do spodu
Siklawej wody nie podobna dostgpic¢, bo brzegi Rostoka
utworzone tam ze szczerych prostopadtych opok; mu-
siemy pig¢ sie wyzej. Krotka wprawdzie przeprawa, ale
podobnie nuzacej nie mieliSmy dotgd, bo po uboczach, to
skalistych, to omszonych, a zawsze mokrych i $lizkich od
wilgoci. PrzebylisSmy wreszcie wszystko, dosciglismy
$niegu, wiekujacego w cieniach skaty jednolitej z opo-
kami, po ktérych przewala sie Siklawa woda, 1 zgrzani,
wpoétomdleni, padliSmy nan dla ochtodzenia sie. O sto
moze krokéw od nas przewalat sie, grzmiat wodospad
i rosit nas swojemi mgtami. Przekrojony od sterczacej
na wierzchu opoki, rzuca sie on prostopadle dwoma pa-
smami Kkilkunastotokciowej szerokosci; jedno z nich w po-
towie spadu trafia na skate wystajaca, uderza w jej wy-
ztobienie i, wytryskujac z niego fontanng, z tymze pedem
leci dalej — arzut wody tak jest gwattowny, ze spadajacy
z nig kamien w to wyztobienie, wylatuje z niego, jak
pitka, na kilkanascie tokci w gore. Od spodu do wierzchu
wodospadu mozna liczy¢ przynajmniej 50 sazni. Lecaca
woda, potamana, pokiebiona, wrzaca, zdaje sie by¢ tylko
piang i brylantami. Rodzi sie z niej wieczny deszczyk
i zlewa poblizsze miejsca. W niektérych potozeniach
stofica zachwycajacy widok majg tu tworzyé liczne tecze;
nam, bedagcym okoto godziny drugiej z potudnia, nie zda-
rzyto sie co$ podobnego widzieé. Dziwniejsze jeszcze
zjawisko ma wydawac¢ zima. Ma to by¢ przysionek z lodu,
otaczajacy Siklawg wode. Nie podobna, jak mi mowili
strzelcy przewodnicy, wyobrazi¢ sobie ogromu tej bu-
dowy, Smiatosci tych kolumn i sklepien, pieknosci ozddéb
z lodu, rozsianych pod tysigcznemi ksztattami — i zape-
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ku'H,jrs)wwpP/?y I»F>yart” zj?9HARN- ~erM"kNsz
byt na, wscpd,*., Najp”~ze przejseip gne™my przez gore,
Mnich,' Zjjyapa . (u jej to .p~Oza”a stanie przeciwnej
lezy Morskiej,Q, pp ™ FiVvVv PP Ma.PipjbytkJla
nas wszyptkiphj. sanw .wejrzyaie "3, j. " alyj agie,
P598tpe”3|j?j jJM niejednemu; Z/ nasijodpjpapwak ochote
doswiadczyp sity swojej glovyy/,,z*cznpsci ndg. Postapp-
wiliSmy wieg okragzy¢ ten szczyt— ito wyboczenie pie
byto bez trudu i niebezpieczenstw. ni 0j -dum

Z poczatku, doling Pieciu-stawow, szto nang jako tako
pie bylo tam iuny.cp zawad,, j,ak; ogromne kotliny, zawalone
kamieniami," ktory, niegdys,', byty niezawodnie jeziorami,
jak dzi$ Pieciostawy, a“e, w/;tej chwili pdp.elpie sg bez-
wodne; dopieroMetangwszy na uboczu goR zwiszagcych
nad Rostokiem, poznali my. co to jest przeprawa przez po-
dobne gpay i zpwr6t glowy. Mozna to sobie yvyObraZic
jakokolwijek, . przedstawiwszy gore tak wysoka, z6 .dolpia
Rostok, dtuga przynajmniej poltory mili, zdawata sie
nie mie¢, jak'kilkaset.sgzpi, a przytem gtadka, prosto-
padtg niemal — i Sciezke, rownolegly do dna”™przepascp po
Slizkich traw”ctp Malpilw*?. Piozuafz0™ $ladami kéz i strzel
cow. Rla mnle byka to ehwita przyponinienja sobie roz-
koszy niebezpieczenstw. Jest to jedno z tych miejsc,
wigzujg ozy — i postepuja, prowadzeni prze” jdwd”k
rali, z ktérych jeden idzie przodem, a drugitz tytu.

Co dp mnie, moge pochlubi¢ siell ze"agipi gdra'e °4"a_
waii, sprawiedliwos¢ sSmiatosci i zrecznoscig ,"k\e
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0 gore, ktorej bogiem szedtem — takiej prostopadtoscia,”sa
te Sciany ,— a wtedy pod nogami miatem przepas¢, ~ad
ktérg pode mmi tylko orty krazyly. )a
, Pp takiej pr,zeprawie d°sei*lispay7/ 'Xrzci¢ grzbietu
Swistowej gory. Z ,tej. w;yspkosci?;w ogromnej pod nami
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gtebi, dojrzeliSmy Morskie Oko; wtedy poznalismy, jak
znacznie wyzej leza, Pieciostawy.

Okoto 6-tej staneliSmy nad Morskiem Okiem.

To miejsce, dla jego przystepnosci z powodu wygodnej
drogi (nie tej, ktora mysmy wzieli) jest jednem z tych
miejsc w Tatrach, ktére wielu bardzo zwiedza, podziwia,
a niejeden opisuje. Morskie Oko nie zrobito na mnie wra-
zenia, jakiego sie spodziewalem, niezawodnie dlatego,
zem juz widziat Pieciostawy. Mimo to zastuguje na to,
€0 0 nicm mowia. Ma swojg piekno$¢ niepospolita, a so-
bie tylko wilasciwa. Jest to wielka masa wody, zam-
knieta w jeziorze okragtem, ktorego powierzchnia zaj-
muje 70 morgdéw, brzegébw tak rozlegtych, ze czlowieka,
stojacego nabrzegu przeciwnym, dojrze¢ niemozna, aczemu
na pierwszy rzut oka trudno uwierzy¢, tak mniejszem
wydaje sie z powodu olbrzymich wysokosci, ktore je do-
kota otaczaja. I my byliSmy ofiarg tego ztudzenia, ale
dwie proby sprostowaty nasz sad o niem. W nadziei, ze
sie predko dostaniemy do brzegu przeciwnego, usiedliSmy
na stojgcy tam statek (rodzaj promu) i w pieé wioset
silnie pedziliSmy; w p6t godziny pokazato sie z oddalenia
brzegow, zeSmy jeszcze w potowie nie byli; pdZniej strze-
laliSmy kulami, ale te przy wszystkich swoich podsko-
kach nie dosiegaty nigdy ani potowy jeziora.

Gtebia Morskiego Oka jest niezmierzona. Moze nie jest
bez zasady to twierdzenie, ze jezioro to tgczy sie z mo-
rzem, ze woda jego z morza przychodzi; badz co badz,
gtebokos¢ jeziora w pewnej odlegtosci od brzegéw dotad
nie jest docieczona.

Na érodku Morskiego Oka jest wir wielki.

Kyby dajg sie tu widzie¢, a czasem nieznanego rodzaju.
Powiadat mi cztowiek wiarogodny i miat na to $wiadkow,
ze w roku zesztym ukazata sie im niedaleko brzegu ryba
z glowa, nad wode podniesiona, do kociej podobna. Go-
rale takze powiadajg, ze przed laty kilkunastu jakas ryba,
nieznana im, porywata pijace owce, a szczeg6lniej czarne;
pasterze zasadzali sie ze strzelba, dali do niej ognia,
skoro sie pokazata, i odtad juz jej nie widzieli.

Przezroczysto$¢ wody Morskiego Oka jest rzeczywiscie
wiecej, niz szklanna; przypomina to, co wiemy o przezro-
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czystosci wody pétnocnych stron oceanu; na dnie kilku-
nastosgzniowej gtebokosci widzisz najdrobniejsze prawie
przedmioty, jak za szkiem.

Dwoma gtéwnie przedmiotami, godnemi widzenia, od-
znacza sie okolica Morskiego Oka. Pierwszym jest je-
zioro, zwane Czarny Staw. Lezy one we wschodniej stro-
nie Morskiego Oka, w obrebie tychze samych szczytow
nabrzeznych, ale na podniesieniu, wyzszem mniej wiecej
0 sto sgzni. Jest to jakby ustep w skatach Morskiego
Oka, wodg zapetniony. Woda jego wylewa si¢ w potoku,
rodzaju wodospadu, i sptywa do Morskiego Oka.

Od potudnia znowu stoi gora skalista, Mnich zwana.
Ma ona w samej rzeczy podobienstwo siedzacego zakon-
nika z odrzuconym kapturem — a dluzsze wpatrzenie sie
daje doktadnie rozpozna¢ twarz, brode i inne czesci
ludzkiej postawy.

Niewiele wdd zewnetrznych zasila Morskie Oko. Oprocz
wodospadu z Czarnego Stawu i potoku, ktory sie spuszcza
po przepascistej skale ze strony zachodniej, innych waéd
nie dostrzeglem; zdaje sie, ze gtéwny zapas wody tego
jeziora na dnie jego by¢ musi, gdyz odchéd wody, two-
rzacej Biatke, kaze sie domysla¢ obfitego jej przyptywu.

Zajmujacym takze szczeg6tem tego miejsca jest echo,
zwlhaszcza echo wystrzatu z recznej broni. Trwa ono mi-
nut kilka, jak grzmot najwiekszy — obchodzi do kota
jezioro, i w chwili kiedy gtuchnie w jednym punkcie,
odzywa sie w drugim z tern wiekszg sita.

Gasnacy dzien nakazywat pozegna¢ rozkoszna te okolice.
Stoneczna tuna biakata sie jeszcze po szczytach nadbrze-
znych, ale w dolinie Morskiego Oka zmrok juz szarzat.
StrzeliliSmy kilka razy na odjezdnein i, pozegnawszy Ssie
przez echo z okolicznemi gorami, wsiedli$my na konie,
czekajace nas przy Morskiem Oku, i wrdcilisSmy do lesni-
czowstwa tg sama droga, ktéra nas az do Rostoku przy-
prowadzita.

Taka podréz nie moze zaspokoi¢; rozdrazni tylko, przez
pot odstoni wdzieki gér. Pragnatem jg powtdrzy¢. Ina-
czej sie statlo: musiatem przesta¢ na 13 sierpnia.
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Jeszeze w majuj-pus™ozateni sie.tyyt na “wietlzenje do-
liny JEe>Sc; |e|jaklej /dayyato sie., ze vyHtjem .przyn/ijnaniej
ipiejscu, jako “gcem.srpid goi; pizs™ycli ijcjo.sjtepnigjazych,
bede jnogt ztagodzic, xpegfarpliwp?,<? de”auia "ie do,wne-
trza, Ta,trow,.,Ale|indj sjamiar mejmiaj: pojw,p|dz("ia. Spleg
deszcz i mgta vyitaly mie na przemjan”™.Ke”cielisk. UJza-
ledwo wy”jene# Mftgg fEEM
doliny i Kilku gz"yt*w,, btyskajgcych ,pa p~epngp' .mie-
dzy chmurajni- A tyWfiAsein to miejsce uchodz;, za jedi*p
z najurocznjejazycli w Tatrami/, na co 1'ja,sie zgedziltiip,-
o ile z pieiyvszegq, i krétkiego rzutu,oka osatpie mogtem;
postanowitem przeto zrobi¢ powtdrng wyprajye,,

Proga z .Nowego Targu do fioscieliskajdzie,pj~ez,.Mie:
Szaflary, Biaty Dunajeg, Poronin, .Zakopane, zawsze :po-
nad wodg Bialegp Dunajca; pdzpiej rzuca jSj¢ pod. same
gory, w bujne Swierkowe lasy, i styka sie  rejtg ezar-
nym Dunajcem przy samym, jfij wyply wiezKoseieli”*kiej
doliny. Droga ta, trzeclimiloya z gojea, ubarwiana jestj
milg rozmaitoscia, szezeg6lniej od Popijang., Dpjiajec
szumiat iigpi; wcigz po ogrpmnych ptytach,, ¢6 nip ,dno
uscielaty — gory po obu stronach i taki rozdolu. ktorym
drogq iidzie, .jasniaty $yfip?:g zielpposcia,, ja"by $fod.wio-
sny — po lasach (gwizdata,w;lga i drozal. pczyt sig, piesni,
stonika -7 jedpem, kl6"em, przebylismy te droge bez ijgj-
muiejszej nudy., Naraz,.gosciniec zbiegt na.. odkrP/tq 47-
live 1 skrecit sie ku ppludn|0W| .pojr*em Prz«f
na te i na te strong pa™p”a.yyysokich”ger, Swierkami,
tych: tylko, w jetlnem piiejscu przerwa az do j."pa do-
liny, pa kjlka,jS.azn.i pzerCpka,— pp .jednej i po,, drugiej,
stronig, ,dwiP, [Ogromne skaty, jak dwie .kpluppiy ./w kra-
mie, a z pomiedzy nich Czarny Dunajec wypadat-z 0
wjazd na Koscieliskg ideli/ig! Mingwszy spomniona ,[>rame,
ujrzelismy. ale na rozkgsznej ptaskiej dpljnie ewalpegp
ksztattu; .pp"y ajquO/uprzec 0aj"yiezjSpej jdarni, Ofig-
nialy dokota gory i lasy, ozdobne takim wdziekiem', ze sie
zdawaty by¢ ulubienszem nad inne dzietlem przyrody; po
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prawej rece szumiat nad gérami Dunajec — gdzienie-
gdzie z pomiedzy gor lesistych wytykaly nagie szczyty,
jak wieze nad okazatym grodem — droga wyprostowana,
wysadzona drzewami, szta Srodkiem ptaszczyzny i nikneta
w wawozie, ktory sie zamykat dalekiemi gorami. Ta mata
dolina, to przysionek Koscieliska! Gdzie ona zweza sig, tam
sie zaczyna wihasciwa dolina Koscieliska. Hamernia i bu-
dowy, nalezgce do niej, zapeiniajg poczatek doliny. Jest
tu takze oprocz wygodnej murowanej oberzy kilka dom-
koéw, ktére goscinny tego miejsca wihasciciel, zmarty przed
laty kilkg Homolacz, przeznaczyt jedynie dla ciekawych
podrézujacych.

Wieczorem 21 sierpnia przyjechali$my do Koscieliska, —
dlatego zwiedzanie jego rozpoczeliSmy dopiero nazajutrz.
Nim przystapie do wazniejszych szczeg6tow, powinienem
da¢ wyobrazenie catej doliny. Diugos¢ jej ma wysokosci
poltory mili; dno tak wazkie, zwlaszcza w czesci naj-
nizszej, ze miedzy potokiem, ktéry je przebiega, a gérami
bocznemi droga zaledwo sie przeciska. Gory, tworzace
Koscieliskg doling, sa jedyne w swoim skfadzie, jedne
z najpiekniejszych w rodzinie Tatréw. Pomledzy niemi,
po lewej rece, idagc w gtgb doliny, sg: Gewont, ktory
oddziela Koscielisko od Zakopanego, i nizsze szczyty:
Mietuska, Uptaz i t. d., — po prawej Tomanowo, Tur-
nie, Smytnia i t. d. Ormak lub Pyszna, ze $niegami na
wierzchu, zamyka potkolistemi piersiami doline Koscie-
liskg od potudnia i odcina jg od Wegier. Zresztg kazdy
tu szczyt najmniejszy, jak i w catych Tatrach, ma swoje
nazwisko, ale tych i dowiedzie¢ sie i wyliczy¢ trudno.
Boki goér, po wiekszej czesci bardzo przykre, w nizszej
stretie majg wiele rozmaitosci: tu pigknym lasem poroste,
tu ze stromych skat nagich obwieszane drzewami to ro-
sngcemi, to powalonemi przez coroczne ulewy i wichry,
w rozmaitych potozeniach — dalej ustane kozodrzewiem,
a najwyzej nagie.

Ciekawy jest poczatek nazwiska tej doliny. Podczas
jakichs wojen w Polsce wojska nieprzyjacielskie zape-
dzity sie az w te strony. Gdrale udali, ze sie cofaja przed
wiekszg liczba, i tym ruchem wprowadzili nieprzyjaciot
pomiedzy gory, poczem, przecigwszy im w ciasnych miej-

Goszczyuski 1. 0
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scacli odwrdt, gltazami i drzewami, spuszczanemi ze szczy-
tow, do jednego ich zniesli. Od mnéstwa nieprzyjaciel-
kich kosci ta dolina przezwana zostata ,,Koscielisko". Wia-
Sciwie owa porazka miata mie¢ miejsce w dolinie, leza-
cej pod Gewontem, przy drodze z Zakopanego do Ko-
Scieliska, a zwanej dzi$ Biaty Potok; zdajg sie potwier-
dza¢ te wie$¢ rozrzucone po niej kosci ludzkie do nie-
zliczenia. Ta kleske, wedtug jednej powiesci, mieli poniesé
Szwedzi, wedtug innej — Tatarzy.

Nazajutrz, przy pieknej i pewnej pogodzie, z zapasem
zywnosci i wina, pusciliSmy sie na catodniowg przecha-
dzke po dolinie.

Pierwsze stanowisko jest zaraz niedaleko hamerni, przy
zrédtach Czarnego Dunajca. Jedno z nich lezy na ma-
lenkiej ptaszczyznie pod Uplazem, w ksztatcie okragtego
Zwierciadta, spokojne takoz, jak powierzchnia Zwierciadta,
chociaz woda jego rozlewa sie na dwie strony nadzwy-
czaj obficie i gwattownie. O Kilkaset krokow dalej bije
drugie zrodto, obfitsze, ciekawsze juzto przez potozenie
swoje, juz przez podanie, przywigzane do niego. POzniej
obszerniej o0 niem powiem.

W potudniowej Scianie Uptazu znajduje sie pieczara
zbojcow. Aby dosta¢ sie do niej, potrzeba okrazy¢ te
gore od ponocy, przeby¢ jej grzbiet i dopiero spusci¢ sie
cokolwiek na doét; cata ta droga idzie gestym lasem,
i tylko drzewa, poznaczone siekierg, sg przewodnikiem.
Pieczara wykuta jest reka ludzka, w ksztalcie diugiego
korytarza; w $cianach ma otwory, zastepujace okna, we-
wnatrz kamienne tamy, a w samym koncu zrodto. Przed
laty kilka znaleziono przy tern Zrddle kosci ludzkie, do
podziwienia wielkie; wedtug powiesci goralskich miaty
to byé szczatki stawnego przed laty zbdjcy z Wegier, Ju-
noszyka. Przystep do pieczary bardzo przykry i zasto-
niony gestwing drzew, ale widok z niej ogarnia calg do-
line i wszystkie géry potudniowe.

Wchodzac w giab doliny, nad potokiem Pyszng napo-
tyka sie ogromna skata, ktdrg lud zowie Sowa, dla jej
podobienstwa z tym ptakiem.

Jeszcze dalej masz nad szczytami lasu wyrazny ze skat
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zamek, opatrzony wszystkiemi prawie czesciami muro-
wanej warowni.

Odtad dolina zmienia postawe, rozszerza si¢ i podnosi;
gory stojg roztozysciej, parowy tagodniej sg wyztobione
i pokrewne gafezie rozpuszczajg po bokach. W tern juz
potozeniu, na wysokim przedstopniu Pysznej, lezy Smer-
czyn Staw. Obszerne to dosy¢ jezioro, ustronnego wdzieku.
Otacza je przyroda zyjaca, ale je szpeci przystep, najezony
pniami zrabanego lasu; sama tez woda nie ma czystosci
wod gorskich, a brzegi bagniste utrudniajg zblizenie sie
do niej.

Ca’razJ te droge urozmaicajg goérnicze banie, czyli miejsca,
skad sie ruda zelazna bierze, dzisiaj zaniedbane od czasu,
kiedy sie odkryty obfitsze. TrafiliSmy takze na dawne ko-
palnie srebra, ktore przed kilkunastu laty, czy wiecej,
woda zalata. Piekne bardzo machiny majg sie dotad znaj-
dowa¢ w giebiach wody.

Cokolwiek napotkaliSmy dotad, bylo pod pewnym
wzgledem ciekawe, zajmujace, czesto piekne, ale my $pie-
szyliSmy do uciechy wyzszej, do obejrzenia tego wszyst-
kiego jednym rzutem oka, do skupienia tych wszystkich
wrazen w jednem uczuciu ogélnem, petnem: Spieszylismy
na szczyt Ormaku. Obejrzawszy przeto mimochodem nie-
jeden przedmiot zajmujacy, obok tego natrudziwszy sie
niemato, i po niejednym spoczynku pod gora, dosieglismy
nareszcie zamierzonego celu, upragnionego punktu.

WeszliSmy na Ormak w tern wiasnie miejscu, gdzie sie
stykaty podstawami swojemi dwa jego szczyty, zachodni
i wschodni, a na ktore, méwiac nawiasem, nie mieliSmy
ani checi, ani nadziei dosta¢ sie dzisiaj, lubo z pozoru
nie zdawaty sie byC bardzo wysokie. Ale my wiedzie-
liSmy z doswiadczenia, jak w gorach ten pozor mylii co
kosztuje czasu i trudu podobna omytka. ZaniechaliSmy
tego tern chetniej, ze spomniony grzbiet géry albo siodto,
jak go tu zowia, pokazywatby nam ze swojej wysokosci
wszystko prawie, co z wigkszej mogliby$Smy widziec.

Byto to tylko co po potudniu. Powietrze bylo jasne,
spokojne, skwarne; pragnienie dokuczato, ale przedewszyst-
kiem musieliSmy pokrzepi¢ ciato wypoczynkiem. Korzy-
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staliSmy z tej konieczno$ci i przez ten czas obejrzeliSmy
0gol okolicy.

Niepospolity to punkt, gdzieSmy sie znajdowali. W tern
wiasnie miejscu przechodzi graniczna linia miedzy Galicya
a Wegrami. Kilka krokéw (bo tak jest wazka plaszczyzna
tego grzbietu) rozdzielajg dwa narody, dwa klimaty. Od
potnocy dolina Koscieliska, urocza rozmaitoscig i catym
wdziekiem wiosennej prawie $wiezosci — od potudnia ta-
koz dolina, do Wegier juz nalezaca, tej samej prawie diu-
gosci, tegoz samego ksztattu prawie, ale bez tych rozmai-
todci, ktdremi pierwsza odznacza sie: ani tych skat dziw-
nych, ani wod obfitych, ani dolin pobocznych — raczej
jeden wawoéz dhugi, gteboki, jednotonnym lasem zarosty.
Doline Koscieliska ubarwia mioda wiosha, na wegierskiej
slady dogorywajacego lata; po pierwszej biekitnieja, z0t-
cieja, rumienig sie najdorodniejsze, najwonniejsze kwiaty
— na drugiej zaledwie gdzieniegdzie z6tty jaskier; tam
porywa, oswieza oczy zielonos¢, jak po cieptych wiosen-
nych deszczach — tu zwiedta juz trawa i mech, plowieja.
Caly widok na Galicyg rozmaitszy i ma wiecej zycia —
na Wegry moze rozleglejszy, ale bardziej pusty: tyle la-
sow, tyle ptaszczyzny bezludnej, przedgérza tak oddalone,
ze tylko rozlegtodcig swojg zastepuje inne powaby. Mimo
to wszystko rozpatrywaliSmy sie w nim nie bez interesu.
Ochtodzilismy sie woda z wegierskiego potoku, podjedlismy
i zeszliSmy napowrdt z gory.

Pod samym Ormakiem lezy piekna polana z porzadng
bacowka. Owce wiasnie zeszty z gér na potudniowy spo-
czynek do koszar. UjrzeliSmy Kilku pasterzy, krzatajg-
cych sie okoto bacowki — weszlismy do niej, aby napic¢
sie zetycy i kupi¢ seréw. Zetyca tu daleko lepsza i zdrow-
sza, niz w przedgdérzach, lezacych z tamtej strony No-
wotarskiej doliny, a przyczyna tego w balsamiczniejszej
paszy. Z p6t godziny przepedziliSmy na rozmowie z pa-
sterzami. Z wielu wzgledéw trzeba kocha¢ i podziwiac¢
tych ludzi. Co to za uroda w budowie! Co za zycie i zre-
czno$¢ w kazdym ruchu! Jaki rozum otwarty, jaki dowcip
przytomny w rozmowie! Ogolny strdj tamtejszych pasterzy
jest nastepujacy: koszula krétka, po pas tylko, usmazona
w masle, jedna na cate lato, to jest na caty czas, przez
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ktory trzody w goérach sie pasa—spodnie sukienne biate,
obciste, z czerwonym szwem w nogawicach i wyszywa-
niem na brzuchu, z wegierska— cizmy krétkie, przysznu-
rowane rzemieniami do wysokosci potowy tytek— szeroki
pas skorzanny — za pasem, z lewego boku, néz duzy
w pochwie skdrzannej — przez plecy torba ze szpagatu,
tadnie zrobiona, w kolorowe zygzaki, z ogromnemi u wierz-
chuej czesci frenzlami — koszula pod szyja spigta wielka
mosiezng spinka, czasem w ksztalcie medalu, czasem
obrazka, z licznemi fancuszkami, dosy¢ dtugiemi — re-
kawy koszuli sfaldowane na ramionach, a faldy te zbiera
w ksztalcie guzika jaka$ robdtka z réznobarwnych pacio-
rek— na gtowie kapelusik z wazkiemi brzegami, okragtym
wierzchem, obwigzany amarantowg wstgzka i ozdobiony
zielong gatgzka jakiegokolwiek drzewa — w reku siekierka
na dhtugiej lasce, zwana wataszka lub ciupaga, a w ustach
mosiezna fajeczka na kilkocalowym cybuszku. Wszystkie
te mosiezne ozdoby, jako spinki i takze mosiezne fajki,
wyrabiajg sie we wsi Zgb Suchy, niedaleko Koscieliska.

Miedzy innemi rzeczami gadali nam juhasy o zbdjcach.
Zwykle gniezdza sie oni na Wegrzech, a na te strone
gor czasami tylko dochodza. Wiasnie przed kilkag dniami
juhasy, ktorzy nam to opowiadali, mieli u siebie w od-
wiedzinach czterech takich zbdjcdw. Opisywali nam ich
dosyC szczegdtowo. Sa oni uzbrojeni od stép az do glowy.
Kazdy z nich oprocz siekierki, noza i pistoletéw, ma je-
szcze ze trzy rusznice. Juhasom nie robig wiele ztego;
wybierajg tylko z trzody kilka barandw, rzng je natych-
miast, pieka, najadajg sig, reszte zablerajaz sobg i wkoncu,
przymowiwszy si¢ o sery, odchodza spokojnie. A gorale
spokojnie ich puszczaja. Z tego pokazuje sie, ze nie z go-
ralami wojne prowadza.

Okoto pigtej z potudnia staneliSmy z powrotem przy
zrodle Czarnego Dunajca, o ktérem juz wyzej napom-
knatem. W tej chwili niem gtéwnie sie zajgtem. Wy-
bucha ono wielkiemi batwanami, z wielkim szumem
z otworu pieczary, znajdujacej sie u podnoza Uptazu.
Naga skalista $ciana, dosy¢ wysoka, podnosi sie dokota
otworu. Jest ona goscinng ksiega dla zwiedzajacych do-
line Koscieliskg. Miekki jej kamien okryty jest napisami
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rozmaitego ksztattu, rozmaitej mowy, rozmaitej tresci,
imionami i nazwiskami oséb wszelkiej pici, wieku, stanu
i narodu. Jakiejkolwiek s3, one wagi, mnie zajmowato
gtéwnie zrédlo i pieczara, z ktérej bito. Zaostrzaty moje
ciekawo$¢ rozliczne o nich wiesci. Jedni powiadali, ze
zwiedzano jg z pochodniami, ze po dtugiej, trudnej i chto-
dnej podziemnej wedréwce dotarto nareszcie do ogrom-
nej sali, ozdobnej kolumnami i sztukateryami z kamienia
tak jasnego, ze przy blasku pochodni sala Swiecita niby
dyamentowa — ze posrodku sali lezy mate jeziorko, wiha-
Sciwe Zrodto Dunajca. Odtraciwszy przydatki o podziem-
nych mostkach na podziemnym Dunajcu, wierzylem w sale
i zdobigce jg sztukatury. Inni utrzymywali, ze te sale
wykuli gérnicy, dobywajacy niegdy$ w tern miejscu sre-
bro; w tem podaniu nie moglem dostrzedz poetycznej
strony. Niektorzy twierdzili, ze tem podziemiem trzy dni
i trzy nocy iS¢ potrzeba, aby doj$¢ do zrédta — ze na-
wet w koncu tej wedréwki mozna sie byto obaczyé na
szczycie jakiej$ goéry; na tobym sie nie odwazyt. Inni
nakoniec zapewniali, ze szperanie po pieczarze oburzato
Ducha, majacego tam swoje siedlisko, ktéry w gniewie
spuszczat na doline chmury i ulewe. Tem sie nie trwo-
zytem i postanowitem w ciemnem siedlisku Ducha roz-
nieci¢ ziemskie Swiatto. Dzi$ jeszcze zamierzytem tego
dopetni¢. Opatrzony wiec w potrzebne zapasy, jako to:
Swieczki woskowe, zapatki chemiczne, pularesit. p., wzia-
fem sie natychmiast do dzieta. Zapalitem Swieczke i wsze-
dtem w grozny, bez przesady moéwiagc, otwor. Ksztat
jego z poczatku foremny, sklepienie okragto-wkleste, wy-
sokos$¢ dorodnego cztowieka; pod tym wiec wzgledem
byto mi wygodnie, ale nizsza cze$¢ ciata miata wiele do
zniesienia. Woda, nadzwyczajnie chtodna i gwattowna,
lubo z poczatku siegata mato co wyzej nad kolana, parta
mie wcigz napowrot ku zyjgcemu Swiatu — przytem dno
tak jest nierowne i $lizkie, ze co chwila bytem w obawie
upadku i catkowitego skapania sie: w takiej walce z pe-
dem wody nieraz juz pochylitem sie i zamoczylem po
szyje prawie. Trzymalem sie jednak, jak mogtem; cho-
dzito mi najwiecej o Swiatto, bez ktérego czutem, ze by-
foby mi Zle w miejscu ciemnem, nieSwiadomem i zalanem
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wodg rwaca. Mimo to, chociaz z trudem, postepowalem
naprzdéd; szum wody coraz ghuszej rozlegat sie w pod-
ziemiu — ale dotad szedtem w prostej linii i miatem je-
szcze za towarzysza troche blasku dziennego, zazierajg-
cego w otwdr. Naraz poslizgnatem sie, upadiem i $wieca
mi zgasta. Chciatem korzysta¢ z zapatek — na nic sie nie
przydaty. Powietrze w podziemiu, nasiekte wilgocig, a przy-
tem wietrzyk maly, skutek zapewne nadzwyczajnego
pedu wody, zgasity mi kazdy siarniczek, ze wkorcu nie
pozostawato mi, jak wycofac sie. Zapaliwszy na nowo
Swiece przed otworem, puscitem sie wen powtore, ostrozniej-
szy juz i pewniejszy drogi, bom jg dwa razy przeszedt
i poznat. Predko dosiggtem kresu poprzedniej wyprawy.
Swiece zastaniatem, jak mogtem wszakze jej Swiatto co-
raz bardziej mdlato. W zakrecie podziemia stracitem z oczu
jego otwor — grube ciemnosci otoczyty mie dokota. Bal-
wany wody za kazdym krokiem silniej uderzaty i hu-
czaly gtosniej — stanatem na chwile. Huk podziemny, da-
leki, mocniejszy od szumu tlukgcej mie po nogach fali,
mieszanina tysigca nhajsprzeczniejszych tonéw, muzyka
dzika, przerazliwa, jakiej nic podobnego w zyciu mojem
nie styszatem, niby echo oddalonego piekla, ogtuszyty
mie naprawde. Mimowolnie ulegtem groZznemu wrazeniu;
zdato mi sie w tej chwili, ze si¢ otwierajg tajniki ciem-
nego duchowego Swiata, ze postacie jego niezywe zaczng
przesuwaé sie przed okiem, jak poczety juz przelatywac
po myslach; spodziewatem sie co chwila, ze trup jakis
przeptynie koto mnie na falach, ze jaki$ potwor, nie-
znajomy dotad $wiatu, objawi mi sie przy konajacym
blasku mojej Swieczki. Uwierzytem na chwile w niety-
kalno$¢ miejsc podobnych i tajemnic podan ludowych

szedtem jednak. Wkrotce ped wody wolnieje; trafiam noga
na tram Kilkotokciowy. Przygladam sie mu — obrobiony
widocznie rekg ludzka. Co on tu robit, tego nie potrafie
wyttémaczyd. Opierajac sie reka o Sciane, trafitem na wy-
ztobienie i znalaztem w niem kawatki szkla pottuczonego.
Musiat tu wiec by¢ cztowiek — i oto ujrzatem sie w proz-
nej przestrzeni, majacej obwodu kilkanascie krokow, ale
ze sklepieniem tak nizkiem, ze Jedwie wyprostowac sie
mogtem. Gtéwny nurt szedt bokiem tego ustepu, woda zas,
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pokrywajgca jego dno, byta spokojna i ptytsza. Zboczy-
fem kilka krokow, wylaztem na kamien, aby zdretwiate
od chtodn nogi przyszty cokolwiek do siebie. Ale Swieca
moja coraz widoczniej grozita zga$nieniem. Nie zwazajac
na to, powracam znowu na dawng droge, pomykam sie
do kurytarza, skad bijenurt najmocniejszy — wtem dmuch
niespodziewanego wiatru gasi mi powtdrnie S$wiatto.
Jedna byta droga dla mnie: ta, ktérg przyszedtem —ta-
two wiec, chociaz omackiem, trafitem na nig, trzymajac
sie przytem fali najgwattowniejszej, i wrdcitem na Swiat
Z przedsiewzieciem ponowienia wyprawy.

Tag raza puscitem sie z latarnig. Wrazenie podziemnej
zgrozy stabiej juz na mnie dziatato. Wieksza swieca, do-
brze szkiem ostoniona, pomogta mi jasniej widzie¢ pod-
ziemie. Rozpatrywatem dtuzej jaskinie, w ktorej wczoraj
odpoczywatem: byto to proste dzieto przyrody, ozdobione
tylko kroplami zgestniatej wilgoci. Posungtem sie dalej.
Z poczatku zdawato mi sie, ze jaskinia rozgatezia sie
w kilka uliczek. Obejrzatem kazdag. Niektére nie miaty
dtugosci, jak kilka fokci, inne obiegaty tylko, jako glaz,
i tgczyly sie z gtownym przechodem. Po tym jednym
obiecywatem sobie piekne odkrycia, cieszylem sie na-
przéd radoscig, ktorej doznam, stangwszy w owej sali,
ktéra w podobnem miejscu musiataby przedstawia¢ co$
osobliwego. Ale sklepienie, wyciete pod katem, coraz sie
bardziej znizato i zwezato: chylitem sie, dopoki tylko
mogtem, przysiadatem — mimo to poznatem wkrotce, ze
dalej niktby posuna¢ sie nie potrafit. Woda wybuchata
wprawdzie z réwng obfitoscig, jak gwattownoscia, ale juz
tylko ze szczeliny, i to tak ciasnej, zeby sie przez nig
zaden cztowiek nie przecisnat, chocby miat odwage pod
wodg nurkowac.

Tu zakoriczytem podziemng mojg podréz i zaspokoitem
ciekawos$¢. Jakkolwiek nie trafitem w niej na przedmioty
nadzwyczajne, chce jednak wierzy¢, ze $mielszy, czy wy-
trwalszy, czy szczesliwszy ode mnie potrafi glebiej sie
zapusci¢ i odkry¢ te dziwa, o ktorych podanie zapewnia.
Co do mnie, z tego, com dokonat, iz chwili, przepedzonej
w podziemiu Zrddla, pozostaty tak zywe, tak mile spom-
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nienia, ze jeszcze clietniebym powtérzyt te wyprawe,
i mam nadzieje, zebym wrdcit nie bez zdobyczy, jezeli
nie dla oka, to dla uczué¢ i mysli. W niezwyczajnych
tylko potozeniacli budzi sie wnetrzne zycie cziowieka.

WIDOK Z CZORSZTYNA.
26 sierpnia 1832 r.

Stonce spuszcza sie z potudnia — niebo wpot wypogo-
dzone. Przejrzysta Srezoga obwiewa doling lekka zastona.
Wierzchotek Babiej gory dymi, jak przygasty wulkan,
stupem obtokéw, rozptywajacych sie nad jej czotem, jak
piéra bujnej kity. Pow6dZ chmur, walac sie od zachodu,
pnie sie jak do szturmu po nizszych stopniach Tatréw ku
najwyzszym szczytom: jedne znikajg w biatawych ol-
brzymich kiebach, inne, zalane na chwile, wybijajg sie
na wierzch. Podarte chmury sptywaja po nagich bokach
olbrzymiej skalistej twierdzy, ale nadchodzg nowe po-
sitki — szczvtv, zwycieskie przed chwilg, tong w nawale
nastepnej. Wkrotce chmurna choragiew nawatnicy po-
wioneta rozwinieta na najwyzszych wiezach grodu nie-
zmiernego; wszystkie jego szczyty zniknety w powodzi
obtokéw, a tryumfujaca niepogoda zalegta, jak obozem,
caly plac boju i na najnizszych lasach rozbita swoje na-
mioty. Podtenczas cata dolina przypatruje sie obliczem
pokoju catej tej walce. Blask zadnego strzatu nie razi jej
spojrzenia, zaden grzmot strzatu nie dochodzi jej stu-
chu; chyba cien przelotnej chmurki przemknat sie kiedy
niekiedy po jej o$wietlonej ptaszczyznie. | owszem, przy
tem ciemnem tle dalekiej burzy zywiej jasnieje zielen
polan i zloto pdl, dojrzatem juz zbozem okrytych. Zresztg
wszystko spokojne, bezpieczne; prostym goscincem snujg
sie grupy pracujacych, rojg sie niemi zagrody wiejskie —
ozywione niemi pola. Ale nad wszelki urok tego obrazu
najuroczniejszy jest widok wod doliny. Nic nie zdota
wyobrazi¢ tego blasku, co odznaczat Biatke w namietnym
jej pedzie ku Dunajcowi przez ciagla pochytosé, wiecej,
niz milowg, i z pod zaston $rezogi srebrem jej strzelat.

0, jak ja wam zazdroszcze w tej chwili, gory, lasv, co
z wyzyn waszych patrzycie zawsze na te kraing! Wam
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zadne jej zjawisko nie jest stracone! O, jak pragne nie-
mal zamieni¢ sie w cokolwiek, réwnie, jak wy, trwale,
byle mi pozostawiono to uczucie, ktére mie dzisiaj ozy-
wia, to szczescie, ktorego w tej chwili doznaje!

Zazdroscitem drzewom, skatom, a dla gruzéw Czor-
sztyna powzigtem tern wieksze uszanowanie; z uwielbie-
niem myslatem o jego pierwszych zatozycielach. W na-
tchnieniu wyzszem musiat by¢ 6w cztowiek, co pierwszy
odgadt to miejsce i pierwszy na tych skalach zakreslit
posade Czorsztyna; wzniosta musiata by¢ dusza, co tu
pierwsza zamieszkata! Czemuz tego o spotczesnycli po-
wiedzie¢ nie moge? A nie moge, kiedy, pojrzawszy do-
kofa siebie, widze, jakby na urggowisko przesztosci tego
miejsca, rozsadzone po gruzach niedzwiedzie z drzewa.
Ma to by¢ pomyst dzisiejszego ich wihasciciela.

SZLACHTA SANDECKA.
28 sierpnia 1832.

Niedzwiedzie drewniane czorsztyfiskiego zamczyska za-
trzymaty mojg mysl na szlachcie sandeckiej. Nie moge
jej poming¢ w milczeniu. Stanowi ona "wazng czesc lud-
nosci miejscowej, nie tyle przez swojg ilos¢, co przez ja-
kos¢; nic o niej nie powiedzie¢, bytoby to zostawi¢ w obra-
zie miejsce niez.amalowane. Zastuguje ona na wzmianke
tern bardziej, ze ma w rzeczy samej niektore cechy sobie
tylko wiasciwe, a odrézniajace ja od szlachty innych
obwodéw galicyjskich, stanowi wybitny odcien w catosci,
zwanej szlachta. Rys ten nie bedzie moze najpowabniej-
szy, ale jest konieczny.

Nie cenie lekko, nie sadze lekko naszych braci, nie uwa-
zam ich za gorszych miedzy innemi, nie podzielam tonu,
w jakim ucywilizowansza niby szlachta galicyjska prze-
mawia o szlachcie sandeckiej. Szlachta sandecka ma swojg
stabg strone, bo jest szlachtg tak pijagca, ze i sandecka
na wiecejby sie nie zdobyta.

Wszystko to uszioby za mniejsze grzechy w oczach
ludzi wyrozumiatych, datoby sie ztagodzi¢ to tem, to
owem, gdyby szlachta sandecka pilnowata sie¢ drogi oj-
cOw dobrej w rzeczach gtdwniejszych dla cztowieka
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gdyby okazywata sie wiecej braterskg w pozyciu z bliz-
szemi siebie, w swojej sferze wiejskiej — gdyby mocniej
usitowata trzymaé w tem kotku ton jednosci, zgody, oby-
czajow prostych ale czystych, wiasciwszych cztowiekowi,
jak zwierzeciu, mitosci, rozlewajacej sie raczej na ze-
wnatrz, jak S$ciagajacej wszystko ku sobie i w sobie
wszystko pochfaniajacej — gdyby mniej zapominata, ze jest
wazng gatezig spofecznosci chrzescijanskiej, nie pogan-
skiej, ze ma wazne obowigzki i powinnosci do pethienia—
ze, jezeli sa biedy, na ktére musi czasem skarzy¢, to
wszystkie pltyng z jednego gtdwnego zrddta dla kazdego
cztowieka, z niego samego, ile razy nie robi, co Pan Bog
przykazuje — gdyby jasno zobaczyta to prawo konieczne,
ze zle rosnie w gorsze, a gorsze w jeszcze gorsze — gdy-
by... Ale tyle jest owych ,,gdyby“ do polecenia, ze musze
sie zatrzymac i zostawi¢ reszte rozwadze tego, komu na
tem zalezy. Najlepiej bedzie, kiedy kazdy sam przed
sobg mnie zastgpi. Zdaje chetnie te prace na moich braci,
nawet nie-Sandeczan. Moze juz i tak zanadto rozgada-
fem sie i wpadam w podejrzenie, ze clice uczy¢ medrszych
ode mnie. Uchowaj mig, Boze, od tego! Co powiedziatem,
to gtéwnie miedzy innemi dlatego, ze czuje, o ile ta zie-
mia, te gory bytyby piekniejsze, gdyby ludzie zrobili sie
piekniejszemi i swojg pracg dopetnili dzieta bozego w tej
stronie.

SWIAT ZWIERZECY W GORACH.
30 sierpnia 1832.

Surowo$¢ zimy i klimatu sprawia, ze ludno$¢ zwierzeca
w gorach nie jest ani tak liczna, ani tak rozmaita, jak
w innych okolicach naszego kraju. Ptaki i zwierzeta sil-
niejszej tylko organizacyi moga by¢ statemi mieszkaricami
tej strony. Stowik tu rzadki, zato petno olbrzymich ortéw,
sepdw, puhaczy. Mniejsze rody sg wedrowne; do takich
naleza kwiczoly, ktére podczas lata chmurami przelatuja
sie po gorach. Wiadomo, ze ulubionym ich pokarmem
jest jatowiec, a ten krzew znajduje sie¢ tu w znacznej
ilosci. Nie sg jednak puste i gtuche pod tym wzgledem
gory; mozna w ich lasach stysze¢ wszystkie gltosy pta-
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kéw, znajome nam gdzieindziej. W porze zwkaszcza letniegj
i ptastwo zdaje sie wysyta¢ tutaj ciekawych swoich
wedrowcow.

Ze zwierzat celuje tu nad wszystkie koza skalna; jest
to najwiasciwszy mieszkaniec gor i wielka ich ozdoba.
Bez nich nie bytoby strzelectwa goralskiego; gory straci-
tyby wielkg cze$¢ swojego zycia. Sarny takze sg dosyé
powszechne. Do ogromniejszych i dzikszych nalezy nie-
dzwiedz, ktéry tu nie jest rzadki. Wiele takze wilkéw
i lisow.

Wody gérskie swojg bystroscig zwyczajng, swojemi
wezbraniami nie sprzyjajg takiej obfitosci ryb, jaka znaj-
dujemy w wodach réwnin; majg zato rodzaje, wihasciwe
sobie. Miedzy temi celujg pstragi i tososie. Oddawna
stawne byty i sg dotad tososie dunajeckie; do tej stawy
Dunajec dotad ma prawo. Nie wiem, czy tososie znaj-
dujg sie w innych wodach karpackich; to pewna, ze ich
potéw najznaczniejszy jest w Dunajcu, a co wieksza, ze
co do smaku przyznawano im pierwszenstwo.

Mieszkancy utrzymuja, ze toso$ przybywa z morza
Wista. Dlaczego Dunajec tak mu ulubiony nad inne
rzeki, faczace sie z Wiskg, 0 to mniejsza; ciekawszy jest
instynkt tej ryby, ktéry ja prowadzi zawsze przeciw pe-
dowi wody. Jest w niej jakas mitos¢ walki — stad tez
obdarzona jest niepospolitg sprezystoscia: jest ona praw-
dziwie zadziwiajgca. Napotyka sie czasem tososia w po-
toku gtebokich juz goér, gdzie nie moze dojs¢ inaczej,
tylko kaskadami, a wiec skokami z dotu w gére, nieraz
kilkolokciowemi. Zdaje sieg, ze je przebywa w czasie we-
zbran, kiedy woda obfitsza; walczy wiec z wysokoscia
i pedem spadajacej wody. Miejsca, gdzie znajdujg toso-
sie, maja zaledwie niekiedy kilka krokéw przestrzeni po-
krytej woda, ktorg zatrzymuje naturalna przeszkoda ze
skaly, a sg tak plytkie, ze rybak reka bierze tososia.
Taki potdw jest prawdziwg walka cziowieka z ryba. Po-
trzeba niemalej sity, aby ja pokona¢. Potéw ten bywa cza-
sem niebezpieczny: zdarzato sie, ze toso$ ztapany i wio-
zony za pazuche, obwijat sie wkoto piersi i Sciskat tak
silnie"cztowieka,Jze, gdybylnie?predki ratunek obecnych,
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bytby go udusit. Podhalanie uwazajg pstragi za miode
tososie.

Nie mogtem skierowaé mojej wiekszej uwagi do tej
sfery stworzenia w gérach. Zatuje tego bardzo; jest to
godne giebszego zbadania, i pewno znajdzie sie, kto mie
w tern dopetni. Ja przestaje na tern stowie ogdlnem. Nie
moge wszakze poming¢ w milczeniu plagi tutejszych la-
séw. Sg to czerwone robaczki, ledwo dojrzane, z rodzaju
robakdw toczacych drzewa. Ale ich dziatanie jest na
wielkg skale. Odrazu zajmujg linie milowej dtugosci i tak
sie posuwajg, a $lad ich przejscia widzisz tylko po czar-
nych uschtych lasach. Jest to rodzaj choroby, rodzaj
zarazy lasow, a w ktorej moze lezy rozwigzanie zagadki
moréw, tepigcych ludzki rodzaj.

Z TURNISK. — GLEBIA TATROW.
1 wrzesénia 1832.

W tych dniach wypada mi znowu droga w Tarnow-
skie; moze tu nie predko wrdce, a moze i nie wréce. Nie
trace wiec ani jednego dnia, ani jednej chwili. Ogladam,
czegom jeszcze nie widziat, odwiedzam, com juz poznat;
zwracam na wszystkie strony oko, ucho i uwage. Dusza
moja nie zamyka sie: wcigz dajesielub przyjmuje; gro-
madze do jej skarbca wszystko, co mi sie nastrecza —
a, co sie da wypisa¢, zapisuje. Pragne zatrzymac, utrwali¢
te chwile, tak wazng dla mnie; pragnatbym podzieli¢ sie
ze wszystkiemi wszystkiem, co jej winien jestem; pra-
gnatbym zdoby¢ sie na jaka$ pamigtke po niej, po tych
miejscach, po zyciu, ktérem tu przepedzit — na owoce
z tylu uczuc€, wzruszen, natchnien, przez ktore tu przesze-
dtem, ktére tu odebratem. Zaczatem juz to dzieto, praco-
watem nad niem cokolwiek; mam idee gtdwng, mam
gtéwna osnowe, zbieram szczeg6ly — a im dalej zapu-
szczam sie w prace, tern wiecej odkrywam bogactw, tem
bardziej blask mie ich ol$niewa. Do niektérych dostatem
sie — inne dopiero przeczuwam: lezg przed okiem ducha,
jak te skarby w powiesciach goéralskich. Trzeba warunkéw
tajemniczych, trzeba jakiej$S wiadzy tajemniczej, azeby
je posigsé. Nadewszystko czuje, ze mi potrzeba tego zy-
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cia widomego i niewidomego, ktére tu panuje; tern zy-
ciem chce sie caly przejaé, przesigkngé. W tym kierunku
zwracam wszystkie moje zatrudnienia, przez te dni kilka,
pozostajgcych mi do mojego wyjazdu. M¢j trud nie jest
bezptodny, mam to przekonanie. Wiele rzeczy wyjasnitem
sobie, jako pisarz, natrafitem na wiele prawd sztuki. Zo-
stana one dla mnie prawidtami, karbami mojej drogi pi-
sarskiej. Polegam na nich tern $mielej, ze nie biore icli
z ksiazek, natezeniem zimnego rozumu; podato mi je zy-
cie, otaczajgce mie tutaj — przyjatem ozywiony, rozegrzany
czuciem, mitoscig, i odtad coraz mi ich wiecej przybywa.
Ujatem juz w stowa, co moglem ujgé. Ale to na poz-
niej; jest to modj skarb wewnetrzny, dla mnie najcen-
niejszy. Zwracam sie do tego, co moze by¢ dla wszyst-
kich.

Jeden zal nienagrodzony przyjdzie mi stad wyniesé:
to ten, ze tak malo poznalem gigb Tatréw. Dzi$ nie po-
dobna juz mysle¢ o jej zwiedzeniu. Podr6z ta wymaga
tyle pomocy, ze jest nad moje S$rodki; pora spdzniona
otacza jg takoz trudnosciami coraz wiekszemi. Lada dzien
moga spas¢ $niegi i zasypa¢ wszystkie przejscia w glebi
gor; moze juz nawet spadly. Nie pozostaje mi, jak mysla
poblaka¢ sie po nich. Leze wiec na mojej skale i, poto-
zywszy oko na zewnetrznym murze Tatrow, jak kotwice
na dnie morza, przebiegam mysla, jak lekkiem czoten-
kiem, dziwy ich wnetrza.

W istocie, opowiadajg mi dziwy o tych miejscach.
Wszystko, co widzialem, nie daje wyobrazenia o tern, co
najgtebsze Tatry zamykaja w sobie. Tak mige zapewniajg —
i wierze temu fatwo, sgdzac z tego, co stysze. Ten pot-
nocny bok Tatréw, widziany z Galicyi, i potudniowy, od
Wegier, jest tylko ogrodg Tatréw najwiasciwszych.
Mozna je stad odgadywa¢ tylko po niektérych lodowa-
tych szczytach, wyzszych nad inne — ale wieksza ich
liczba ukryta jest spojrzeniom z zewnatrz. Prawdziwe lo-
dowce korzenig sie i rosng dopiero w giebi Tatréw. | tam
dopiero jest istotna dziedzina wiecznej zimy i wiecznego
mroku. Tam jeziora, nie odmarzajace nigdy — doliny mi-
lowe, ustane wiecznym lodem i otoczone Scianami z wiecz-
nego lodu — tam zobaczysz nad potokiem most z wyzie-
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wow, w 16d zamienionych, zawieszony na glebi przera-
zajacej glebokosci — a cisza taka, ze kiedy pod cieptem
stofica 16d sie rozgrzeje i Scieka kroplami w te przepasc,
styszysz plusnienie kazdej kropli, co spada. Najdziwniej-
szg sprzeczno$¢ posrod tej martwoty maja tworzy¢ lasy,
lezace gdzieniegdzie miedzy lodowcami. Sg one zwykle
w dolinach nadzwyczajnej glebokosci. Cien ich gestwy
nie rozni sie od czarnej nocy. Rzecz szczegblna, ze w tych
lasach przechowujg sie zwierzeta, ktére same tylko gwi-
zdaniem swojem ozywiajg te cisze, jakby podziemna.
Niektérzy mysla, ze to sg bobaki. Przystepy do tych la-
sow sg niepokonanych prawie trudnosci dla niegérali i nie-
strzelcOw: staje ci nieraz na drodze skata z przepasciami
po obu stronach, a grzbietem tak ostrym, ze niema dosy¢
miejsca na stope ludzka, i nie mozna jej przeby¢ inaczej,
tylko przesuwajgc sie po niej okrakiem. WyobraZz sobie
nadto, ze taki grzbiet ciggnie sie przez kilkadziesigt sgzni!

Kilka ryséw podobnych dajg widzie¢, cho¢ w matej
czasteczce, czem jest wnetrze Tatrow, i ze do zwiedzenia
jego nie dosy¢ mieé¢ che¢ i odwage. Oprdcz koniecznej
wprawy, potrzeba jeszcze przygotowaé sie na mrozy, bu-
rze, mgly, jak noc, ciemne, lawiny nieuniknione i inne
przykrosci i niebezpieczenstwa, przywigzane do miejsc
podobnych. Wszakze powiem prawde, ze nie zwazatbym
na to wszystko, gdyby mi nie zawadzaty trudnosci innego
rodzaju, a mniej tatwe do pokonania.

ZAMCZYSKO CZORSZTYNSKIE.

26 wrzesnia 1832,

Nad spodziewanie moje wracam jeszcze w gory. Witam
je z gruzéw Czorsztyna. Mdj nocleg blizki, mam czasu
dosy¢. Obracam go na blizsze poznanie sie z gruzami.
Chce dtuzej cokolwiek poméwié z niemi o ich przesziosci.

Jedno z miejsc najinteresowniejszych w dziejach Pol-
ski, pomnik czasow Kazimierza Wielkiego, mieszkanie
Czarnego Zawiszy, a dzisiaj rozsypujacy sie kosciotrup —
Czorsztyn!,.. Dwie godziny przeptyneto koto mnie i gruzéw
jego, nime$my sie naszym smutkiem zobopdlnym rozmé-
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wili z sobg. Jak o przyjacielu, ktérego widocznej zgubie
zapobiedz nie zdotamy, smutne o nim moje mysli. Jeszcze
przed kilkadziesiat laty stat caty; znalem czlowieka, ktéry
biesiadowat w jego salach; dzisiaj rozwalinami tylko przy-
neca, dzikim powabem owego ciala, ktéremu Smier¢ wzgle-
dna zostawia niekiedy na dni kilka ciepto i barwe zycia.
Storice, zakryte chmurami, nie uragga wesotym blaskiem
rozwieszonemu tutaj catunowi zniszczenia; mrzacy desz-
czyk wisi petnemi kroplami po trawach i drzewkach, utu-
lonych miedzy zwaliska; czasem polne ptaszyny ostonione
resztkami gzymsow, obeslg sie urwanem szczebiotaniem,
niby krétkim psalmem po$miertnym, a wiatr wedrowny
obejdzie wnetrze pustki, przyrzuci kamyk na mogite gru-
z6w, zawyje westchnieniem i poleci dalej. A ja drozszej
dopetnie powinnosci: w obrazie zwiok wielkich ztoze im
czes¢ pogrzebowa.

Wyniosta i przykra gora, panujgca z jednej strony
nad szyja Nowotarskiej doliny, z przeciwnej zaczynajgca
pasmo wzgorzéw, zakonczone skalami Pienin, oto posada
Czorsztyna. Sam gmach stoi na potudniowym jej boku,
podnoszacym sie od ptaskiego btonia prostopadle, nago,
jak mur z jednolitej, r6zowej skaty. Sciana zamku z tej
strony jest jakby dalszem wyprowadzeniem skaty; zaden
$miertelnik nie mogiby tedy ani wyjs¢, ani sie spuscic.
Sam widok kilkadziesigt sgzniowej przepasci gtowe za-
wraca, a jednak trudno nie patrzec. 1)no gtebiny usciela
piekne zielone btonie; po niem rozrzucona wie$ tegoz, co
I zamek, nazwiska — po niem snuje sie dalekowidny Du-
najec — na drugim brzegu Dunajca Wegry, ze swojemi
goérami, w $wieze lasy ubranemi, i z pieknym, nienaruszo-
nym zamkiem Niedzicg, ale juz nie tak $miato, nie tak
okazale zbudowanym, jak Czorsztyn. Wschodnia cze$¢
gory, o kilkaset krokéw od zamku, najezona jest ostremi,
nagiemi wzgérzami z wapiennego kamienia, ktore okrywa
zaroSle z jatowcow i Swierkdw; tgczy sie z niemi szereg
wapiennych takze opok, obiegajacych jednym prawie cia-
giem gore zamkowg ze strony pétnocnej i zachodniej, az
do samej wody Dunajca. Gdzie indziej trudno co$ podob-
nego widzie¢; 6w szereg nagich, wysokich, przepascistych
opok tworzy linie tak warowng, samorodng, ze sam jej
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widok nasuwa mimowolnie mys$l czarodziejstwa, wspiera-
jacego zatozycieli Czorsztyna. Nizsze skat miejsca do-
petniane sg murena. Pomiedzy gdrg zamku a spomnionemi
skalam! jest gteboki rozdot; czesé jego, obwarowana mu-
rein  poprowadzonym od wschodniej i zachodniej Sciany
zamku az do_owego pasma wapiennych wzgorzow, two-
rzyta dziedziniec zamkowy.

Z dzisiejszego stanu gruzéw trudno mie¢ doktadne wy-
obrazenie 0 szczegdtach wewnetrznego rozrzadzenia bu-
dowy. W zachodniej Scianie zamku wyrazny wprawdzie
siad zamurowanej bramy, ale wjazd do niej tak przykry
ze me mozna nawet poja¢, jakby tam zwodzony most
przystawat; podobniejsza do prawdy, ze wjazd gtowny
byi od wschodu, jak to zdajg sie przyswiadcza¢ spomniony
twTejZInieC' SZCZatki rozwaloiiej bramy i przystep ta-

Sam zamek tak zbudowany, ze nie dosy¢ byto przetamac
zewnetrzne obwarowanie i dosta¢ si¢ na dziedziniec, Kil-
kadziesigt krok6w od $cian zamku; po gérze przykrej jest
wat najspadzistszy, ktéry musiat by¢ w swoim czasie nie-
matg obrong. Zdaje sie, ze do wnetrza zamku dwa wchody
wprowadzaly; jednego z nich mozna widzie¢ zabytek
w otworze naroznej od zachodu wiezy, i szczatkach muru
przed nim, a ktory zbiega na dot i mogt ostania¢ wscho-
dy — drugi za$ w drugim koricu tejze sciany musiat by¢
uu”ty, co wnosze z pokoju, lezagcego w tern miejscu pod
gora, opartego jedna Sciang, a raczej skladajagcego czes¢
linii zachodniego muru. Dochodzi on wysokoscig $cian
swoich podnéza $ciany zamkowej, a stoi tak oddzielnie
od reszty pokojéw wyzszych, ze mozna z podobienstwem
do prawdy uwaza¢ go za warowng ostone ukrytego wcho-
du. Nie powinienem takze przemilcze¢, ze w kierunku
jednej jego Sciany, rownolegle do péinocnej Sciany po-
kojow ciagnie sie zrownany prawie z ziemig $lad muru
az do spomnionej wiezy zachodniej — moze wiec byé¢, ze
pokoj, o ktérym mowitem, byt czescig dolnych mieszkan,
przypartych jedng $ciang do boku géry, a dachem do pod-
noza wyzszego pietra.

Whetrza pokojéw, na szczycie gory stojacych, tak sg
zasypane gruzami, ich $ciany po wiekszej czesci tak zni-

Goszczynski 1. 10
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szczone, ze trudno dzi$ dociec ich liczby i sktadu, a tem
bardziej wysokosci calego gmachu. Wszakze w niektérych
miejscach mozna widzie¢ podstawe $cian ze szczerej skaty
i Slady kucia w skale; moze to by¢ podziemna czesé
zamku, a moze i wiezienie, ale osiadte sklepienia zapeinity
je gruzami do znacznej wysokosci.

Spodziewam sig, ze tym rysem datem jakiekolwiek wy-
obrazenie Czorsztyna, a raczej gruzéw jego; na obraz
doktadniejszy potrzeba wiecej czasu i pomocy pedzla ma-
larskiego. Wartatoby zaja¢ sie komu$ tgq praca, i ry-
sunkiem, chociaz topograficznym, zachowa¢ plan tych roz-
walisk zajmujacych; niejeden artysta bytby szczerze
wdzieczny za taka prace i mogtby z niej piekny uzytek
zrobic.

Na dopetnienie obrazu musze powiedzie¢, ze pod Czor-
sztynem schodza sie dwie drogi ku Nowotarskiej dolinie:
jedna, od Kroscienka, okraza potnocng i zachodnig czes¢
Czorsztynskiej gory, druga potudniows jej strone; ta idzie
z Wegier ponad Dunajcem. Nizsza potowa goéry ma kilka
Zrodet; u podndza biegnie potok, ktéry do Dunajca wpada,
przecinajagc droge z Kroscienka — od pdtnocy goruje nad
Czorsztynem las Swierkowy, przylegly kroscienskiej dro-
dze, czasem od fotrow osadzony; przez ten to las obja-
wity mi sie Tatry tak urocznie po raz pierwszy.

Gdzieindziej datem wyobrazenie widoku Nowotarskiej
doliny i Wegier z Czorsztyna. Widok na inne strony za-
stoniony jest goérujacym grzbietem géry, ktdrej posada
zamku jest niejako przyladkiem.

Dzieje Czorsztyna bogate sg w mateiyaty do dziela
poetycznego. Nazwisko jego wystepuje glosniej za Ka-
zimierza W. Diugo jest w posiadauiu Zawiszy Czarnego
i jego nastepcéw. Zdobywany byt nieraz przez totréw go-
ralskich i stuzyt im za warowny przytutek. Miedzy temi
wypadkami zanotowany jest w kronikach Napierski, ban-
dyta. Duch poety moze wiele zobaczy¢ w takiej przesztosci
i wiele z niej wydobyc¢.
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NA WYZNIEJ. — WPLYW TAJEMNICZY GOR.

29 wrze$nia 1832.

Nic juz prawdziwszego dla mnie, jak twierdzenie go-
rali, ze ich atmosfera ma wyzszo$¢ nad atmosferg rownin.
Przekonatem sie o tem z wiasnego do$wiadczenia. Trzy
razy przejechalem sie w réwniny i za kazdg razg do-
Swiadczytem tego samego. Z poczatku, przez dni kilka-
nascie, ruch zycia goralskiego, wieksza swoboda mysli,
w ciele lekko$¢, pewna czerstwos$d, jedrnos¢ wszelkich
wiladz, zdolno$¢ do wszystkiego w stopniu wyzszym —
powoli ciezatem, sepiatem, tracitem sprezysto$¢ energii
wewnetrznej, tak, ze po pewnym przeciggu czasu czutem
dotykalng w sobie zmiane, niekorzystng. Powracam w go-
ry — zaledwo dni kilka pozyje ich powietrzem, ich zy-
ciem — stan zdrowia, rzezwosci, swobody znowu mi po-
wraca, mysli sie wyjasniaja, czucie glebiej sie otwiera,
wszystkie wiadze graja silniej, czysciej i harmonijniej.

Nie ja jeden to czuje, powtarzam; doswiadczam tylko
na sobie tego, co tylu innych doswiadczylo, o czem inni
mie zapewniali.

Jest w tem dziwna jaka$ tajemnica, dziwna a nieza-
przeczona. Wszystkie ludy jg czuly, czuciem najgtebszem,
bo religijnem, wszystkie religie Swiadczyly o niej i ko-
rzystaty z niej. Wyzyny byly zawsze miejscami, wybra-
nerni do modtéw, do obrzedéw religijnych, do wigzania
ziemi z niebem. Na wyzynach ptonely Swiete ognie ma-
géw, jezyly sie kamienie druidow, wznosity sie Swigty-
nie naszych bozyszcz stowiarskich. Na Horebie, na Sy-
nai rozmawiat z Bogiem Mojzesz, przyjat prawde boza dla
swojego ludu, niebieski ogien, ktory miat przez wieki
ozywia¢ i odwieca¢ lud wybrany. Z wierzchotka Syonu
caly ten lud wchodzit przez wieki w blizszy zwigzek ze
swoim Bogiem.

Gory Galilei byty kolebka naszej reliigii chrzescijanskie;j.
W goéry Galilei rzucit Bog niesmiertelne ziarno swojego
Stowa dla swiata; tam ono przyjeto sie, ozyto ciatem,
wzrosto i doszto do swojej dojrzatosci niebieskiej. Na Ta-
borze Chrystus pokazat sie po raz pierwszy swoim uczniom
w chwale, w istocie swojej nadziemskiej. Na wyzsze
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miejsca udawat sig, iJe razy w trudacli boskiej swojej
misyi potrzebowat zasiii¢ ducha swojego powietrzem nie-
bios. Z Kalwaryi podat $wiatu wzor najwyzszej ofiary_
na gorze Oliwnej widziaty go oczy $miertelne jako Boga,
tryumfujacego nad Swiatem!...

Coz to jest, o0 gory, ta dziwna potega, przywigzana do
was  owa tajemnica, ktéra was uswieca najswietszemi
chwilami zycia ludzkosci? Skad to jest, dlaczego to jest?
Jakiekolwiek sg tego przyczyny, nie sa one inateryalne;
tak ogromne skutki dla ducha ludzkiego nie mogg is¢
z przyczyn nizszych, materyalnych. Wasze wybujanie
nad reszte ziemi, rozleglejszy widok z waszych szczytow,
rozrzedzone bardziej powietrze na nich, sg to warunki
zmystowe, zbyt za liche; moga one zabawiaé oczy, ulzywac
ptucom, pobudzaé, techta¢ ciato wrazeniami zmystowemi,
ale nie pojmuje, jakby mogly za pomocg jedynie tych
Srodkéw dziata¢ na ducna ludzkiego, podsycaé jego czu-
cie religijne, robie go zdolniejszym do zycia nadziemskiego,
do ofiar nadziemskich, do wiekszej mitosci Boga i ludzi!...
0, nie — tajemnica ta musi sie kry¢ w owej waszej cze-
sci, ktdrej zmystami dotkng¢ nie mozemy, w jakiems czu-
ciu, zapetniajgcem wasze piersi, niezbadane narzedziami
zmystowemi, jak piersi cztowieka w pierwiastku jego
zycia — a co ogniami podziemnemi, wybuchami jakiclie$
tchnien nieznanycli, niedocieczonych w swojej pierwszej
przyczynie, potega jakiclies wysileri tajemniczych pod-
nosza was nad poziom, jak natchnienia wielkiego ducha
podnoszg cztowieka w czynach, wyzszych nad poziom
ludzkosci. Moze cos by¢ w was, co ma zwigzek z nad-
zmystowg istotg cztowieka niezalezny, rozny od wply-
wow fizycznych, a razem silniejszy, blizszy i Scislejszy.

Siebie naprzéd badam z tej strony. Jest-ze dla mnie
wszystkiem ten widok, ktéry mam dokota z tej wynio-
stos¢? Unosiz mie ciggle jej wysokos$¢? Bynajmniej;
oko moje nasyca sie predko widokiem i wpada w zoboje-
tnienie. Ledwo chwil kilka zajmuje sie wysokoscig;
wkrotce zapominam o tem —a zato budzi sie inny stan
wewnatrz; zaczynam czuc sie lzejszym, swobodniejszym,
zadowolenie wewnetrzne podnosi sie we mnie, napetnia
mnie catego. Widze to po moich myslach, Swiezych, silnych,
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rozlegtych, lotnych — po zdolno$ci widzenia ich, schwy-
tania i wystawiania — dotykam tego w mojem czuciu,
wiecej roztopionem, wiecej rozlewajacem sie, petniej gore-
jacem, silniej bijacem ku gorze, ku Swiatom wyzszym,
ku wzniostosci niemateryalnej — widze w sobie ptomiery
nie majacy nic spdlnego z materya, nie zalezacy od ota-
czajacej mie sfery materyalnej. WKkoncu postrzegam sie,
ze stoje duchem w obliczu nieba, ze jestem w modlitwie.
Coz to jest, o gbry, owa wiadza, ktorg wprowadzacie
czlowieka w stan podobny? Zapytanie trudne do' roz-
strzygnienia, a jedno z tych, ktére pytajacy sam w sobie
roz_strzygnqé musi. Ufajmy, ze bedzie kiedy$ rozstrzy-
gnione!

MGEA PORANNA W GORACH.
1 pazdziernika 1832 r.

Mineto lato. Gory $niegiem sie odziewajg — przedgo-
rza wystepujg w dzikszych coraz barwach. Polany spu-
stoszaty — ogtuchly echa piesni pasterskich; storice z kaz-
dym dniem widoczniej sie nudzi, z kazdym dniem wcze-
$niej na spoczynek odchodzi. Pogoda walczy jeszcze ze
mgtami, rozdraznia sny moje, krotkie, jak sny rozkocha-
nego. Budze sie w ciemnos$ciach: gwiazdy iskrza, 1$ni sie
obfita rosa. Korzystam z ostatnich lata zabytkow: chce
sobie przypomniec letni poranek — puszczam sie w gory.
Zatrzymaltem sie na szczycie Wielkiej gory nad topuszna.

Cafa dolina lezata cichym snem pod memi nogami. Ksie-
zyc spuszczat sie bezchmurnem niebem do zachodu. Po-
goda byta mi tem uroczniejsza, ze sie zdawata by¢ usmie-
chem piekne sny marzacego; ksiezyc tem milej, tem
teskniej swiecit, ze tylko mnie samemu Swieci¢ si¢ zda-
wat. Tatry staty uroczyscie, jak zeby milczacg modlitwe
dumaty.

I oto ze szczytu Babiej gory wybuchnat kieb lekkiego
tumanu i stoczyt sie do jej podnéza. Wschéd mocniej
ptoni¢ sie poczat. Jutrzenka ucieka w glebie nieba —
na kilku biatych szczytach pokazaty sie ptatki rézowego
blasku. A od zachodu mgty sie podnosza; z poczatku bie-
leja w postaci kilku chmurek btednych — powoli idg ku
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sobie, spotykaja, sie, faczg sie, gestnieja, toczg sie biatym
walem cicho, uroczyscie. Coraz szerzej ostaniajg doling ;
juz dosiegly mojego stanowiska — juz je oblaty dokota.
Rozlewajg sie dalej — juz dosiegly Pienin — i oto cala
dolina znikneta. Lasy i wody, wsie i pola, wzgérza i bto-
nia, wszystko, co ksiezyc tak pieknie przed chwila oswie-
cal—wtej chwili zagasto pod mglty morzem. Prawdziwe
to morze. Kieby tumanu burzg sie, jak poruszane fale,
przewalajg sie przez siebie nawzajem; cata masa jednym
ruchem zdaje sie kotysa¢, cichnie, a jednostajna siwa
barwa rozlewa sie po powierzchni catego tego ogromu.
Tatry, Pieniny, Babia gora zostaty teraz brzegami morza,
z ktérego tona podnoszg sie gdzieniegdzie, jak ciemne
wyspy, wyzsze wzgdrza, lasami poroste.

Wzmagajacy sie blask $witu rozjasnia coraz mocniej
cze$¢ wschodnig mglistego morza i zaczyna rozéciela¢ po
niej pajeczyne z barw ptomiennych, igrajacych. Nako-
niec pokazato sie storice. Tu musze ztozyé w pokorze
moéj pedzel malarski; nie czuje sie zdolnym wyobrazic,
jak stup jego pafajacy, niezmierzony w swej dtugosci,
rzucit sie wzdtuz mgiet az ku mojemu oku — jakiemi
barwami po rucliomem tle ich igrat — jakiego uroku byt
ten most teczowy miedzy mng a storicem— jakim blaskiem
zajasniato wszystko miedzy ziemig a niebem!...

W miare, jak storice podnosito sig, odblask jego na
powierzchni tumanéw zmniejszat sie i ciemniat. Powiat
wreszcie wiatr, zawichrzyt mgtami, podniost niektore do
wysokosci mojego stanowiska — widowisko skoriczone!
Zszedtem na dét, ale w zachwyceniu i poczuciu, ze mi sie
objawito owe Morze Karpackie, ktore, wedtug po-
dan, zalewato niegdy$ dzisiejszg Nowotarska doline.

POBYT U PROBOSZCZA W FRIEDMANIE.
4 pazdziernika 1832 r.

Brakowato mi przypatrzy¢ sie z blizka zyciu ksiezy
w tej okolicy; zbieg okolicznosci zaspokoit mig i pod tym
wzgledem. Jestem wdzieczny tej koniecznosci. Kilkana-
Scie dni przezylem w domu plebana wiejskiego — przez
kilkanascie dni dach jego ostania mie przed nieprzyje-
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innosciami wszelkiego rodzaju — przez kilkanascie dni
jadtem chleb jego, a co najwazniejsza, zblizytem sie do
cztowieka, jednego z tych, co cie ogrzewajg cieptem
swojej mitosci prostej, szczerej, czystej — poznatem ka-
ptana, o ktéorym kazde spomnienie sprowadza cie do tego
zyczenia: datby Bog, aby wszyscy ksieza byli przynaj-
mniej tak,jak ten!

Widok pétmartwy, jak Tatry, moze zrobi¢ silne, dobre
wrazenie na cztowieku, ale cztowiek chrzescijanin bez po-
réwnania silniej obudza, zasila we mnie mito$¢ Boga i bli-
Znich. Jezeli nie moge méwi¢ o nim tak obszernie, jak
0 zmystowych pieknosciach okolicy, winienem mu wspo-
mnienie bratnie, oznake, zem go umiat poczu¢, ocenié, ze
uczucia moje dla niego nie sg z liczby tych, co przecho-
dza z czasem bez $ladu. Licha bylaby to odptata za mitosé
zyjaca, gdyby zostata tylko w martwem stowie na papie-
rze — ale z mojej strony nie jest ona takg: chowam jg
w mojej duszy i daje zyjaca.

Kilkanascie dni przezyliSmy prawie sam na sam, a takie
zycie wielkg jest préba wartosci zobopolnej dwdch ludzi;
trudno, azeby w podobnym stosunku nie poznali si¢ wza-
jemnie na sobie. Pragnatbym, aby zacny pleban wyniést
z owego czasu takie dla mnie uczucia, jakiemi mnie ku
sobie natchnat. Poznatem w nim stuge Kosciota, jakich
mato w zyciu mojern napotkatem. Peten cnét chrzescijan-
skich obok wyzszego uksztatcenia, mity, zniewalajacy,
a mimo to zachowujacy wysoka godno$¢ swojego stanu
w zyciu powszedniem, Swiatowem ; byt prawdziwym ofiar-
nikiem, wskazujacym droge jedynie prawdziwa, ile razy
petnit swojg stuzbe tajemnicza przy oltarzu. Styszatem go,
w tym urzedzie przemawiajacego do ludu: kazania jego
byly w jezyku stowackim, bo od tej wsi poczyna sie juz
kraina, Stowakami osiadta, a stowa jego byty napietnowane
tg samg ewangeliczng prostota, mitoscia, tagodnoscia, kto-
rych przyktad stawit w swojem zyciu!...

Ale stowa nie zdolne sg wyda¢ wewnetrznej wartosci
cztowieka, ani uczu¢ dla czlowieka, ktéry nas istotnie
zobowigzuje; przestane wiec na tem, co powiedziatem,
a zajme sie wiecej zewnetrzng strong mojego pobytu
w Friedmanie.
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Miedzy innemi znalaztem w tem probostwie biblioteke
tak liczng i tak dobrang, ze niktby nie domysliwat sie
podobnej w domku plebana ustronnej géralskiej wioski.
Zamykata ona okoto 2,000 tomdéw najcelniejszych pisarzy
wszelkiego narodu, tak oryginalnych, jak w ttumaczeniu,
najwiecej niemieckiem. Rozumie sie samo przez sie, ze
dziefa tresci religijnej stanowity znakomitg jej czes¢; o ich
wartosci nie moge nic powiedzie¢, bo wszystkie prawie
sg W jezyku facinskim, ktory mato umiem. Zato przeczy-
tatem wiele sztuk Szekspira, przetozonych przez Szlegla.

Zacny proboszcz ufatwit mi takze zwiedzenie zamku
Niedzicy. Zamek ten lezy naprzeciw Czorsztyna — rozdziela
je tylko Dunajec. Jest on dzi$ wiasnoscig hrabiego Palo-
czaja. Wiasciciel jego, a dziedzic wsi tegoz nazwiska
i Friedmana, czesto w niem przemieszkuje; stad budowa
cata utrzymana jest w dobrym stanie wewnatrz i zewnatrz.
Wewnetrzne jego urzadzenie jest juz wiecej w smaku
nowoczesnym. Miedzy innemi ozdobami ma biblioteke
niewielka, ale ztozong z dziet wyborowych, Swiadczaca
0 wyzszem uksztatceniu wiasciciela.

Wokoto zamku rozsypuje sie wie$ Niedzica. Na wejsciu
do wsi zwrdcit mojg uwage stup z tablica, na ktérej wy-
pisany zakaz palenia fajki na ulicach wsi. Przepis ten jest
powszechny we wszystkich wsiach wegierskich i Scisle
przestrzegany przez obawe pozaréw. Jest on obwarowany
sztrofami pienieznemi, a dla chtopéw karg cielesng. Stad
nieraz mozna widzie¢ na wstepie do wsi tablice, na" ktorej
malowidto przedstawia w wyzszej swojej czesci fajke,
a W nizszej chiopa, rozciggnionego na ziemi, a nad nim
hajduka z kijem lub batem. Madziarski ten hieroglif chopi
dobrze rozumiejg, widzg, ze znaczy plagi za palenie fajki
na ulicy, choéby transito.

Zreszta podobna tablica, zdobigca kazda wie$, wyobraza
doskonale duch prawodawstwa madjarszczyzny szlache-
ckiej w jej stosunku do chtopow, zwiaszcza plemienia
stawiariskiego.

Wiecej, niz mieszkanie, niz biblioteka hrabiego Paloczaja,
zastanowita mie jego piwnicawe Friedmanie. Jest to w isto-
cie przedmiot godny widzenia. Wyobrazmy sobie dwa czy
trzy pietra pieczar, tak dtugich, ze Swiatta, postawionego
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w jednym koncu pieczary, nie dojrzysz z drugiego konca,
rozgatezionych na wiele innych réwnolegtych do siebie,
a wszystko to zastawione krociami beczek, kuf rozmaitego
kalibru, napetnionych winem rozmaitego smaku, wieku,
narodu — a masz piwnice wegierskiego magnata. Miejsce
to obudzilo we mnie glebsze a smutne mysli. Dotknatem
sie jego ztego ducha. ,,Znam cig, pomyslatem sobie, w dzie-
jach mojego kraju. Ty to panowate$ na sejmikach, sejmach,
trybunatach, elekcyach! Tobie to w wielkiej czesci win-
nismy te rozpuste wolnosci! Z takich to pieczar, jak
z otwor6w piekielnych, buchato to powietrze, gorsze od
morowego, ktdére oziewato naszego ducha i wiodto go
kretemi $ciezkami pijackiemi, az dopoki niezapadt w prze-
pas¢ razem z ciatem!ll... | straszny obraz przeszitosci rozto-
czyt sie przed mojg duszag w ciemnych barwach piekiel-
nych; pokryfa go wkoricu krwawa barwa obecnosci. Ode-
tchnatem swobodniej, wyszediszy z piwnicy. Rozjasnitem
sie w domie ekonoma, przy dwdch jego corkach, bardzo
mitych dziewczetach, z ktdremi i te jeszcze miatem przy-
jemnos$¢, zesmy mogli rozmawiaé: chociaz mowity tylko
po stowacku, ale mnie rozumialy — a ja tem bardziej.
Stowacki jezyk w ustach dziewczyny jest bardzo mity;
miatem sposobnos¢ przekonaé sie o tem, bo czesto towarzy-
szytlem dworu dziewczatkom na rydzobranie, ktore tu jest
bardzo obfite. Byly to jedne z chwil najprzyjemniejszych
mojego pobytu we Friedmanie, i winienem za nie wdzie-
cznos¢ tagodnosci, stodyczy owych tadnych Stowaczek. Sg
one wyzsze nad wszelkg pochwate, jakg im da¢ moge —
dlatego wstrzymam sie od niej.

Z powodu ich miewaliSmy rozmowe z proboszczem
w przedmiocie kobiet. Od niego dowiedziatem sie kilka
szczeg6tow, nowych dla mnie, o obyczajach kobiet we-
gierskich. "Wedlug jego opowiadania, ksieza majg wielki
przystep do kobiet, zwhaszcza w wiekszych miastach we-
gierskich; wyraznie mie zapewniat, ze ksieza graja tam
te role, jaka gdzie indziej graja wmjskowi.

Ten przedmiot nastreczat nam znowu rozmowe o bez-
zenstwie ksiezy. Mdj proboszcz miat zdrowe widzenie tej
rzeczy. Jego zdaniem, zenienie sie lub bezzenstwo po-
winno by¢ zostawione woli kazdego; jedno i drugie ma
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swoje korzysci i niedogodnosci. Co sie tyczy jego osobiscie,
mial postanowienie pozosta¢c w bezzenstwie, gdyby ze-
nienie sie bylo nawet dozwolone.

I w rzeczy samej, dla niego byto to wiasciwe, o ile po-
znatem jego charakter. Przy rzadkich swoich przymio-
tach, przez stan swoj duchowny zaprawit sie juz do zycia
wiecej cichego, samotnego — stat sie lekliwym wobec
zycia czynniejszego, burzliwszego; przenosi on dzisiaj
nad wszystko spokdj rozmyslania. Byta to jego wada, ale
ja poczuwatem sie do tem wiekszej wdziecznosci, ze oto
dla mnie wychodzit z tej ciszy. Z tem uczuciem pozegnatem
go i zawsze zostane.

ZBOINICY W GORACH. — PIESNI | POWIESCI
W TEJ OSNOWIE.

24 pazdziornika 1832 r.

W tym obrazie Podhala koniecznym jest rys zbéjectwa
w gérach; jest to jeden z najwazniejszych ryséw obrazu.

Zbojectwo stanowi jeden z celnych zywiotow tutejszej
poezyi $piewanej, co sie pokaze w przytoczonych ponizej
piesniach; gra wazng role na scenie goralskiej krainy
I goralskiego zycia, a przez to rzuca pewne S$wiatto na
charakter mieszkancow. Istnienie zbdjectwa w gérach jest
prawda niezaprzeczong, jest czynem dotykalnym; nie
mozna go wiec lekcewazy¢ w badaniu ludu goéralskiego,
a tein mniej pomina¢ — przeciwnie, zblizy¢ sie ku niemu
potrzeba i pilnie mu sie przypatrzy¢, byle z wlasciwego
stanowiska.

Woprawdzie zbdjectwo nie jest dzisiaj tem, czem byto
przed laty: czas je znacznie przyttumit, a najwiecej spre-
zysta czujno$¢ rzadu, silniejsza policya w gdrach; mimo
to zbbjectwo nie znikneto, nie wywietrzato, ze tak po-
wiem, z ducha gdralskiego. Jakkolwiek gtowna jego sita
zapadta juz w przesztosé, potyska z przesztosci urokiem
przy¢mionym znacznie — wszakze nieraz jeszcze znajduje
swoj odblask w obecnosci; goral z pewng tajong chlubg
wywotuje pamigé gtosnych zbdjcow, daje im swojg sym-
patye, a niekiedy puszcza sie w ich $lady. Wazna jest
rzecz z tego stanowiska patrzy¢ na zbojectwo w gorach;
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inaczej pojecie jego, sad o niem, bedg fatszywe, a to sfal-
szuje sad ogolny o goralach.

Zapatrywanie sie gorali na zbojectwo znacznie rdzni
sie od naszego. Zhojectwo w oczach gérala nie jest rzecza
tak obrzydliwg i hanbiacg, jak dla nas; zbdjnik dla go-
rala nie jest takim zbrodniarzem, jakby wedtug prawa
by¢ powinien. Wiem to z doswiadczenia, dotknatem sie
tej strony goraléw; przyswiadczajg mi czyny. Prawda, ze
zbojcy dzisiejsi nie sg to zbojcy okrutni, krwawi, straszni,
jak byli dawniejsi, jak przynajmniej wyobrazamy ich so-
bie wszystkich z powiesci o niektérych, z niektorych wy-
darzen; ale ta okoliczno$¢ najmniej wptywa na pobtazanie
gérali temu rzemiostu.

Goral moze sie obawia swego zbdjcy, ale sie nim nie
brzydzi; w jego obawie jest wiecej poszanowania, jak
wstretu. Moznaby powiedzie¢, ze zbdjectwo miedzy go-
ralami jest uwazane jako rodzaj rycerskiej szkoty, przez
ktéra goral nie wzdraga sie przechodzi¢; nie tylko nie
wzdraga sie, ale nawet jest rwany pedem wewnetrznym,
gdyby sie nie znajdowat w warunkach, wrecz temu prze-
ciwnych; tak dawniej bylo konieczng potrzebg moralng
dla Ukrainca przehula¢ cze$¢ swojego zycia na Zaporozu.
Sam napotykatem bardzo zacnych z innego wzgledu go6-
rali, ktérzy, poswieciwszy temu przejsciu lat kilka, wrocili
znowu miedzy swoich I sg dzi$S najporzadniejszemi go-
spodarzami i nic przez to nie tracg na szacunku swoich
krajowcow.

Przytocze tu wypadek spélczesny, opowiadany mi na
miejscu, ktéry dokladnie wyobraza, jakiej istoty i jakiej
jest mocy ten ped ku zbdjectwu. Bohater tego wypadku
jest to posta¢ zupetnie uposledzona od natury: maly, pe-
katy, z nogami koszlawemi, z ogromng gtowa, brzydka
twarzg, ale silnie zbudowany i nie stary. Owoz ten czio-
wiek zapragnat takze stawy zbdjnika, i nie tait si¢ z tem
przed swojemi, ze postanowit p6js¢ w géry na zhoj. Sle-
dzono go wiec, gtownie przez ciekawos¢, co to bedzie.
Ubrat sie tedy i uzbroit sie we wszystkie przybory zhdjcy;
w reku wataszka, przez plecy dwie strzelby, za pasem
néz i pistolety, a w torbie zywnosci na dni kilka. Tak
zaopatrzony, poszedt w gory swojej wsi, w ustronie
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dzikie, gdzie nikt prawie nie przechodzit. Latwo wyszukat
miejsce, Jakiego mu byto potrzeba: skaly i powalone
drzewa. Siada wiec za niemi, jak w zasadzce, przyczaja
sie, szpieguje okiem i uchem na wszystkie strony, po-
strzega niby przechodzacego, zmierza rusnice, wystrzelit
niby, wypada z zasadzki, macha na wszystkie strony
wataszkg, wraca pedem na swoje miejsce, znowu przy-
siada, podskakuje, niby strzela, niby rabie, to goni, to
ucieka, dopdki nie poczut znuzenia i gtodu. To samo po-
wtarza przez cate trzy dni; po trzech dniach wraca do
wsi z twarzg zadowolong, z postawag hardg, w przeko-
naniu, ze ma prawo do imienia i stawy zbojnika.

I jak tu. sie oprze¢ pokusie podobnej stawy? Zbojnik
jest rodzaj ideatu dla gorala. Odznacza sie on zwykle
okazatg postawg, niepospolity sitg, zadziwiajgca zreczno-
$cig w rzucaniu toporkiem, szybkoscig w biegu, gibkoscia
w tafcu i tym podobnemi zaletami fizycznemi. Jest on
jeszcze ideatem jako cziowiek, odwazny na wszelkie nie-
bezpieczenstwa, obojetny na Smier¢, wrog jakiejkolwiek
u egtosci. Jest to wszystko w charakterze gérala, a zbojnik
najpetniej to objawia. Mozez goral potepia¢ go za to?

Nieraz rekrutacya napedza do zbdjectwa. Ale jest to
przyczyna podrzedna, réwnie, jak nizsze namigtnosci,
zemsta i chciwosé. Zastanawiam sie nad przyczynami
i dostrzegam wazniejszych i gtebokich. Lezg one w na-
potozeniu°Wieka |  charakterze goralow, po czesci w ich

Napomknatem juz raz, ze ludy pasterskie odznaczajg
sie gtdwnie skionnoscia ku temu zyciu. Dlaczego nie'
wiem, ale tak jest. Duch naszych géralow wydaje mi sie
by¢.w pewnem pokrewienstwie z arabskim; nie moga
mie¢ farysow — przestajg na zbojnikach. Potozenie i?h
nie dozwala im zamieni¢ sie w horde Beduinéw, ale z dru-
giej strony potozenie to robi niekiedy goérala zbdjem.
Dziwne jest w tym wzgledzie pobtazanie mieszkancow
a nawet rodzaj opieki. Zbojnicy przychodza n. p. do bacy
i kaza sobie dac tyle owiec, tyle seréw, i t. d. Baca nie
robi oporu, sklada zadang zywno$¢, jakby sie skladata
kontrybucya, a jeszcze wiasciwiej, jakby sie placit po-
datek. W idzi on wprawdzie swojg szkode, ale ja uwaza

dziennik podrozy do tatrow. 157

niejako za konieczng, a moze nawet w duchu usprawie-
dliwia to postepowanie, przypominajgc sobie, ze przed
czasem on sam zy} podobnie. Bo i dzi$ takie bandy tworzg
sie czesto z samychze juhaséw, a przyprowadza ich do
tego potrzeba_n_ocneL biesiady. Sami ubodzy, ucztujg ko-
sztem zamozniejszych.

Teraz mozemy przypatrzyC sie blizej i szczegGtowiej
zyciu zbojnikow w powiesciach 1 piesniach.

Najgtosniejszym bohaterem zbojectwa w Tatrach, jest
tak zwany Janoszyk; zyt on w korncu przesziego wieku,
lysigce powiesci kragzy o nim dotagd. Te powiesci przy-
strajajg go we wszystko, co tylko potrzeba, aby zboje-
ctwo podnies¢ do ideatu. Janoszyk jest ideatem zbojcy
najukochanszym, na jaki tylko wyobraznia géralow zdobyé
sie moze. Skupiajg sie w nim wszystkie przymioty zbojcy,
wszystkie zalety i cnoty cztowieka. Olbrzymi wzrost, uroda,
rozum, sita nadludzka, zreczno$é niezréwnana, odwaga bez-
przyktadna, dobro¢, szlachetno$¢ — wszystko to tgczyto
sie w Janoszyku. Byt on jeszcze czlowiekiem nadzwy-
czajnym przez zwigzek ze Swiatem nadzmystowym, przez
wladze nadprzyrodzong nad duchami i przyroda nieogra-
niczong.

Obok tego wszystkiego byt bardzo poboznym, co go nie-
raz ocalito, jak np. w nastepnem zdarzeniu. Janoszyk spo-
tyka raz biednego studenta z Podolerica, wchodzi z nim
w rozmowe i do tego rzecz przyprowadza, ze student za-
cigga sie do jego bandy. Ale po niejakim czasie zdradza
Janoszyka, porozumiewa sie ze zwierzchnoscig i przy-
rzeka zabi¢ go. Whkrétce znajduje sposobnosc spetnié
przyrzeczenie. Byto to o wschodzie storica, kiedy Jano-
szyk zwykle sie modlit, i to kleczacy. Zdrajca zakrada sie
z tyhu i strzela do niego, ale chybia; Janoszyk, jakby nie
styszat, nie przerywa modlitwy, nie zmienia postawy.
Idzie drugi strzat — i znowu chybia. Janoszyk wcigz sie
modli; jest wiasnie przy koncu modlitwy, kiedy zdrajca
trzeci raz dat do niego ognia, i tg razg bez skutku, a sam
poczat uciekaé. Janoszyk powstal, bo skonczyt zwykig
modlitwe, puscit sie za uciekajacym, dopedzit go i zabit.
Poboznos¢ go ocalita.

Stawe Janoszyka dzieli jego siekierka. Byfa ona takze



158 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

nadzwyczajna. Nie potrzebowat miec jej ciagle przy sobie,
bo sama leciata na jego gwizdnienie, chocby z miejsc
najdalszych. Gra ona szczeg6lng role w ostatnich chwi-
lach Janoszyka. Kochanka, co go wydata zdradziecko
w rece zwierzchnosci, wiedziata o tej wiasnosci tajemni-
czej jego wataszki, miata wiec przezorno$¢ zamknaé ja
naprzéd w dziewieciu skrzyniach z dziewiecia zamkami.
Janoszyk, schwytany, gwizdnat na swojg bror doswiad-
czong wataszka, wierniejsza od kobiety, jak tylko usty-
szata gwizdnienie Janoszyka, zerwata sie w pomoc jemu.
Zaczeta sie wyrabywac z zamkniecia: przergbata osm
skrzyn, ale dziewiatej nie mogta, bo taka sita jest w licz-

bie dziewigé.
Koniec Janoszyka pokrywa niepewno$¢. Wedtug jed-
nych podan zostat powieszony — inne naznaczajg mu

$mier¢ naturalng. Na dolinie Koscieliskiej pokazywano
mi zdata jaskinie, w ktorej znaleziono szkielet olbrzymiej
wielkosci, i uwazano go jako Smiertelne reszty po Jano-
szyku.

Miat on by¢ rodem ze Spiza. W Druzbakach, w domie
kapieli mineralnych, widziatem obraz rysowany, przed-
stawiajgcy Janoszyka, ucztujgcego ze czterma towarzy-
szami. Jeden z nich gra na kobzie, drugi wyprawia na-
powietrzne skoki z siekierka, sam Janoszyk z dwoma dru-
giemi pije. Malarz wystawit ich tam w stroju prawdzi-
wym zbojcdw, ozdobionym wyszywaniami, w ogromnych
kotpakach z gatazkami u géry: str6j hajdukéw i huzaréw.
Pod kazdym wypisane bylto jego nazwisko. Zaluje, zem
ich sobie nie ponotowat.

Jest-to godne zastanowienia, ze kazdy z gtosniejszych
zbdjcéw odznacza sie szczeg6lniejsza sitg zycia wewnetrz-
nego; ich przewidywania, a raczej poczucia dochodzg nie-
kiedy do stopnia nad pojecie zwyczajne. Z tego powodu
przytocze powies¢ prawdziwag, wypadek spoéiczesny, cho-
ciaz nalezy do miejsc innych, bo scena odbywa sie w go-
rach kotomyjskich, pomiedzy tamtejszemi zbéjcami, gtos-
nerni pod nazwa ,,opryszkéw", w ojczyznie tak zwanycli
Hucutow.

Pan G... dzierzawca wsi K... ciggnat na siebie niena-
wis¢ jednego z hersztow, ktory z tejze wsi byt rodem.
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Pan G. wie o tern, ze bandyta odgraza sie¢ na jego zycie;
azeby uwolni¢ sie od trwogi, bierze sie na ten sposob;
porozumiewa si¢ z dwoma chtopami, obija ich rézgami
dla pozoru, azeby uciekli, niby w skutku tego pobicia,
i nastepnie dla pomszczenia si¢ weszli do bandy spom-
nionego bandyty i, upatrzywszy pore, zabili go, zwilasz-
cza, ze rzad natozyt juz cene na jego gltowe. Stalo sie
wszystko, jak utozono. Dwaj pobici uciekli, znalezli wiare
u bandyty, zostali przyjeci do bandy i przez cate p6t roku
tak dobrze udawali, takie dawali dowody odwagi i po-
Swiecenia sie w wyprawach zbojeckich, ze zyskali zupetng
ufnos¢ towarzyszéw i herszta. Pot roku tak przeszio, kiedy
bandyta postanowit ostatecznie zrobi¢ napad na dom pana
G... i zabi¢ swojego wroga. W tym celu podsuwa sie pod
wie$ K. Ale, z chwilowej koniecznosci tak wypadto, mu-
siat rozesta¢ w rézne strony swoich opryszkdw; dwdch
tylko zostato przy nim, jako jeszcze mniej doswiadczo-
nych; byli to wiasnie owi dwaj, nasadzeni na jego
zycie. Herszt byt znakomitym wrézbitem, zaczat wiec
wrézy¢ sobie, rzucajgc fasolka; dwaj towarzysze siedzieli
opodal troche, przypatrujac sie wrézbie. Na pierwsze
rzucenie zmarszczyt sie; po drugiem zawotat: ,Zle!" —
po trzeciem porwat sie, niespokojny, przyzwatl do siebie
obu i zawotat: ,,Chlopcy! Tu stoi, ze tej nocy jeden z nas
zginie. Co to jest? Albo nas napadng, albo moze ktéry
z was zdradza mnie?* Dwaj struchleli, pokryli to jed-
nak. Herszt ttémaczyt im potozenie fasolek i zapewniat,
ze jeden ze trzech koniecznie tej nocy zginie. Z tern
wszystkiem pragnie zapewnic sie jeszcze lepiej o prawdzi-
wosci wrézby: wraca do fasolek, rzuca je na nowo — ale,
kiedy podczas tej czynnosci stal odwrocony tylem, dwaj
nasadzeni, lekajac sie, aby nie odkryt zdrady, korzystali
z tej chwili, cofneli sie szybko na pare krokéw, dali ra-
zem ognia i potozyli go na miejscu trupem.

Piesni, osnute na zbojnictwie, sg w bardzo wielkigj
liczbie; Swiadczg one, co powiedziatem o pewnem upo-
dobaniu géralow w tym rodzaju zycia, o silnym pociggu
wewnetrznym do niego. Mala ilos¢ wpadta mi w reke,
ale i ta ilos¢ wiecej rozjasni ten przedmiot, niz wszystko,
cobym ja mogt powiedzie€. Niektdre z tych piesni sg
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mniej wiecej zupetne. Wielka cze$¢ ma jedynie wartos¢
odrywkéw; jednak je zachowuje, bo wszystko razem jest
upoetyzowaniem zbojeckiego zawodu od egzaltacyi dla
niego az do $mierci na szubienicy.

Zbdjnicy sg zazwyczaj gtadosze gdralscy. Urodziwi cia-
fem, zdobig sie jeszcze strojem, ktéry mozna nazwaé nawet
wyszukanym. Pielegnujg szczeg6lniej wiosy, nie strzyga
Lch i noszg albo rozpuszczone, albo przeplatane wstgz-

ami.

Darmo wy mnie, darmo, do skoty daicie;
Ze mnie zbojnik budzie — darmo naktadziecie.

W ponizszych utomkach przegrywa struna mitostek.

Pije zbojnik, pije na drugiej dziedzinie —
Jego frairecka malo nie zaginie.

Pije zbdjnik, pije za ten talar bity —

Nie ptac, frairecko, napijes sie i ty!

Aby twoje ocka za mna nie hladzity,

Jak mnie bedg wisa¢ na jawor zielony.

Z powodu zbdjectwa gory do niedawnego jeszcze czasu
byty w stanie oblezenia, pod prawem, zwanem Stand-
recht. Sad i kary byly jak najszybsze i najsurowsze:
najmniejsza kradziez karana byta szubienicg. JMiejscowe
wiadze cywilne wymierzaty sprawiedliwo$¢; miaty prawo
zycia i Smierci. Wyrok wykonywat sie najdtuzej we 24
godziny. Moze by¢, ze ta surowo$¢ przyczynifa sie do
przyttumienia zbéjectwa; to pewna, ze podnosita pogarde
Smierci do takiego stopnia, ze ledwo wiare daé temu
mozna. Siad jej znajdziemy w niektérych piesniach, jak
np. w tym wierszyku:

Hej, coze temu padnie,
Hej, co owiecki kradnie?
Hej, cozeby mu padio?
Hej, strycek na garfo.

Jest to fraszka stryczek! Wracamy do tonu mitostek.
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Hej, w polu ja, w polu, hej, nie nazbojecce.
Powiedzcie, powiedZcie mojej frairecce.
Zbojnicku, zbdjnicku, mas frairke tadna;
Daj-ze pozdr na nig, bo ci jg ukradna.

Powiadali ludzie, ze mnie zbdjnik budzie.

Jak budzie, to budzie, samym wirchem pudzie.
Nie bude ja gazda, nie bude rolnikiem,

Jeno bude chodzit zbdjnickim chodnikiem.
Hej, a jak mnie zfapig, to ja bude wisiat;

Na wiersku jedlicki bude sie kotysat.

Nie bdj sie, frairko, cho¢ ja na zb6j pude,
Jeno pro$ u Boga, to ja twoim bude.

— Jaworu, jaworu syrokiego liscia,

Dajze Panie Boze zbojnikowi scescia.

Dwa ostatnie wiersze sg w ustach kochanki modlacej
sie. Ale one sg czesto niewierne; na takg narzeka wiersz
nastepny:

Idzie zbdjnik z za Liptowa —
Ciece mu krew z za rekawa,
Z za rekawa i z gtdwecki,
Sycko pse zdrade dziswecki.

Liptéw, miasto na Wegrzech, stoteczne komitatu lip-
towskiego, ktory przytyka do potudniowo zachodniej
strony Tatrow.

Zobaczmy teraz zbojnikéw weselgcych sie.

Tancowali zbdjnicy

W murowanej piwnicy;

Kazali se pieknie grac¢

I na ndzki poziérac.
Hej, pije se zbdjnik, turackami ptaci —
Wezmg go do nieba aniotowie swaci.

Aniotowie Swieci, zapewne dlatego, ze ptaci, mogac pi¢
darmo; stopien S$wietosci dla zbojnika. ,,Turaczek" ma
by¢ rodzaj monety, moze pétorak w skréceniu.

Goszczynski 1. 11



162 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

Daj palenki, zydu, dobry chtopcy psyda:
Jak nie das palenki, to cie trapi¢ buda.

Karcmarecko nasa, nie zagasaj ognia.
Psyda swarne chtopcy, budg tancy¢ do dnia.

Pudziemy, pudziemy na pana jednego:
Budziemy sie dzieli¢ pienigskami jego.

Nastepne sg roznej mysli i réznego tonu, ale kazdy
przyrzuca jaki$ rys do naszego obrazu.

Jawory, jawory, gdzie macie konory?
Zbdjnickowie Scieli, na fujarki wzieli.

Radykat sie Janik z gronika na gronik.
Az sie psyradykat zbojnikom na chodnik.

Badykac sie, znaczy przemykaé sie. Gronik — wierz-
chotek. Chodnik — $ciezka w gérach dzikich.

Janicku, zbdjnicku, zbojecki hetmanie,
Gdzie$ podziat pienigski, com ja zbijat na nie.

Wida¢, ze zbdjnicy tytutujg czasem swoich dowodcow
hetmanami.

Janosik, Janosik, gdzie$ podziat patasik?
W Kosyeach na bramie, tam wisi na Scianie.

Musiat umkna¢ z wiezienia. Na $cianie bramy, na
Scianie wiezienia. Czesto ,bramall uzywa sie u nich
W znaczeniu turmy; moze dawniej uzywanie to by o
powszechniejsze. W biblii widzimy nieraz miejsce wie-
zienia oznaczone wyrazem bramy. Znaczy ona takze
miejsce warowne. Koszyce — miasto na Wegrzech.

Bym Janosik i patasik jest, jak nalezy w wymawianiu
goralow, ktorzy czesto gloske a zamieniajac na o, wy-
mawiajg patosik.
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Hej, z plesiwskiej bramy pozieraty pauy,
Jako sie Janosik wataskami broni.

Nie moge wiedzie¢, o jakiem miejscu jest tu mowa.

Powiadali, powiadali

Ze zbojnika porgbali;
Bozrgbali bucka w lecie,
A zbdjnicka wiater niesie.

Udali mie, udali,

Coab ich ciorci zabrali.
Udali mie zbojnikiem

Ze ja chodzit chodnikiem.

Zamecku, zamecku nowo murowany —
Hej, siedziat ja w tobie rocek okowany!

Siedziat ja na zamku psez rok i psez tydzien,
Nigdy ja nie wiedzial, kiedy noc, kiedy dzien.

Piosenka nastepna moze sie uwazaC za catosc.

Mali chtopcy, mali,
Kiej sie na zboj brali;
Jesce nie porosli,
Kiedy na zbéj posli;
Jesce nie zbijali,

Kiej ich potapali —
Dyc¢ ich potapali

W zakopienskiej hali.

W gérach Zakopanego.
Czas wreszcie zobaczy¢ zhojce w catej jego dzikiej sro-
gosci; takiego zobaczymy w piesni, ktorg tu kiade.
MAZ zZBOJCA.

Hanciu moja, pudz do domu,
Wydam ja cie, nie wiem, komu;

11*
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Wydam ja cie Janickowi,
Hej, walnemu zbdjnickowi.

Janku, Janku, tegi$ zbojnik!
Wie$ po wirchach kazdy chodnik.
We dnie idzies, w nocy wrdcis,
A mnie biedng tylko smucis.

Mas kosulke uznojona,

A sablicku zakrwawiona.
Janku, Janku, kedys$ ty byt,
Co$ se sablicku zakrwawit?

Wyrubatem tu jedlicku,

Co stojala w okienecku:

We dnie, w nocy hurkotata,
Mnie, smutnemu, spac nie dafa.

Psyniost ci jej chusty prac,
A nie dat ich rozwijac.
Ona prafa, rozwijata,
Prawu rucku nadybata:

W tej rucecce pieé paluskdw,

A na malym zioty pierscien,

W tym pierscionku troje wrotka:
»,DyC to mego brata rucka.“ —

Niedtugo sie obawiata,

Do matusi odsylata:

»Matko moja psemilena,

»Czy mam bratéw syc¢kich doma?"

— ,,Coras moja! Nic z jednego,

»Z tych to siedmiu najmtodsego.d —
Skoro wysedt rok, péttora,

Nagodzit jej Pan Bdg syna.

»Lulaj, huba, synu maj!
»Nie badz tak, jak ojciec twoj.
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»Na kaski-bym cie siekata,
,ortom, krukom rozsypatall.

A on za smerckiem stysy

I od ztosci caty dysy:
»Spiewaj, Hanciu, jak Spiewala,
,Kiedy$ syna powijatald,

— ,Lulaj, buba, synu maj!
,»By¢ byt tak, jak ojciec twoj.
»We winie-bym cie kapala,
»A W jedwabie powijatall

— ,,Oblec, Hanciu, drogg satke,
»A péjdziemy na psechadzkel,
— ,,Dwa roceckim s tobg zyta,
»Na psechadzki nie chodzital.

A wzigt ci jg za rucycku
I zawiodt jg ku gaicku,
Ocka carne jej wydtubat,
Racki biate jej odrubat.

Rozptakat sie syn jej miody,
Nie mogt ojcu on daé rady.
»Wstanize, Hanciu psemilena,
»Pudz, utul twojego synald

A sam posedt w skaty, w lasy —
I niema go po te easy.

Jest to, mojem zdaniem, jedna z najpigkniejszych piesni
pomiedzy piesniami ludu. Niewolgca prostota, rozdziera-
jaca glebokiem czuciem, okropna cata osnows, nie przed-
stawia mi zadnego braku, zadnej skazy; jest wykon-
czona w kazdym szczeg6le réwnie, jak w catosci, z ta
sztuka, ktorej tajemnice tylko lud posiada w swojem czu-
ciu otwartem, w swoim umysle prostym, dlatego jas-
nym — do ktdrej zdolny jest tylko jezyk ludu, pokorny,
niestrojny, ale zwiezlty, mianujagcy wszystko wiasciwem
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imieniem. Jest to jedna z tych piesni, ktore za wzor brac¢
powinnismy i dobrze sie ich uczy¢, kiedy chcemy wpro-
wadzi¢ prawde i w duchu i w formie do naszej poezyi.

Poniewaz piesn ta opiewa zdarzenie prawdziwe i znane
w okolicy, przytagczano mi opowiadanie, ktére jg robi
jeszcze prawdziwsza, zwiaszcza na poczatku. Oto jest opo-
wiadanie. . . . :

Pewien zamozny goral miat, oprécz siedmiu synow,
corke jedynaczke, niepospolitej urody. Wielu zalotnikéw
starato sie 0 nig. Miedzy temi znalazt sie i zh6j. Goral
ojciec, rownie, jak nikt w okolicy, nie wiedziat o tem;
przeciwnie, widziat w nim bardzo porzadnego gazde, dat
mu pierwszenstwo nad innymi i przyjat go za ziecia. Zona
nie domysla sie takze prawdy. Wszakze jg niepokoi i od-
ludne jego mieszkanie w dzikich goérach i czeste odda-
lanie sie z powodéw i dla celu, ktére jej sg niewiadome.
Pyta go czasem o to, réwnie, jak o przyczyne, dlaczego
nigdy nie chce otworzy¢ jej skrzyni ze swojemi rzeczami
ani nie daje bielizny do prania; ale nie otrzymuje odpo-
wiedzi, coby jg zadowalniata. Jednego wieczora powraca
znuzony, spocony wiecej, niz zwyczajnie — bron jego za-
krwawiona. Przelekniona zona bada go i tgrazg i znowu
naprézno. Obsiada ja podejrzenie; czeka wiec, az swoim
zwyczajem oddali sie na dni kilka — korzysta z tej nie-
obecnosci, otwiera jego skrzynie i znajduje pomiedzy sza-
tami ucieta reke ; na matym palcu byt jeszcze pierscio-
nek, dla ktérego ta reka byla odcieta i skryta: po tym
pierscionku poznaje, ze to reka jej brata najmiodszego.
Odkrycie to przekonato jg prawie, ze jej maz jest zbojca.
Po pewnym czasie ,nagodzit jej Pan Bog syna“, jak
piesn powiada; temu, Spiewajac raz do snu, dawata nauki,
azeby sie nie wdat w ojca. Przypadek zrzadzit, ze maz jg
podstuchat i poznat, ze jest odkryty. Ale w tej chwili
zamyka sie¢ w gniewie, tylko, wszediszy do chaty, kaze
konczy¢ $piewanie. Biedna zona daje piesni inny obrot,
pochlebny mezowi. Zbdjce to nie ntagadza; kaze jej ubraé
sie w $wigteczne suknie, wyprowadza sitg w las odludny
i tam odcina jej rece za to, ze otwarly jego skrzynig,
a oczy wydziera za to, ze przepatrywaty jego bielizne.
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Poczem odprowadzit jg do domu, a sam poszedt w Tatry
i odtad niewiadomo, co sie z nim stato.
Zamkniemy piesnia, w ktérej jest cate zycie zbdjcy:

Hej — chlopiec ja, chlopiec z kofica Rogoznicka;
Miatem matke dobrg, a ojca zbojnicka.
Jescem nie zbojowat, dopierom prébowat:
Z bucka na jedlicke w lesie pseskakowat.
Jescem nie zbo6jowat, dopiero ten rocyk
Juz mie clicg powiesi¢ na zelazny liacyk.
Panowie, panowie, nie dajcie mie zgubi¢, ,
Ja wam bede za to siedem rockéw stuzyé.
Panowie, panowie, wyrébcie mi prawo,
Cobym ja nie siedziat na Wisnicu darmo.
Oj, jakzeby byto zal memu kochaniu,
Kiejby mie powiedli z wirsku ku Muraniu!
.Powiadata ja ci: Daj pozor na siebie,
»Hamerscy hajducy biorg sie po ciebie.
,,Obwiesg cie, Janku, za posrednie ziobro,
,»Juz ci bedzie potem zhija¢ nie podobno”.
A kiej mnie powiesa, moja dusa wstanie;
Budzie ona btadzi¢ frairki na stamie.

Kiej mnie obwiesicie, obwiesciez mnie w miescie,
Barytke z palenkg nade mng powiescie.
Tani bude se wisial, bude se spoczywat,
Tam bude co chwila palenke popiwat.
Obré6é-ze mnie, mistsu, ockami ku drodze,
Niech sie ja napatse tej zbojeckiej chodze.
Zbojnicka frairka sy¢ko poptakuje;
Zbojnickiem na haku wiater porusuje.
Mikutos, Mikutos, Mikutoskie mosty —
Tam sie potyrajg swarnycli chtopow kosty.

Tyle o zbdjectwie w gorach, ktére wieksza swojg czes-
cig jest bardziej w przesziosci, jak w obecnosci.
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DOLINA ZAKOPANE. — ZRODLO BIALEGO DU-

NAJCA. — MAGORA. — RUDY ZELAZNE. — STAWY
GASIENICOWE.

26 pazdziernika 1832.

Zakopane jest to miano wsi i doliny w Tatrach, ida-
cej w tymze kierunku, co dolina Koscieliska; przedziela
je Gewont i pasmo wzg6rzéw, o ktérych méwitem wyzej.
Dolina ta nie jest tak wdzieczng, jak Koscieliska; obej-
muje jednak przedmioty, godne widzenia. Z niej wypty-
wa Bialty Dunajec, jak Czarny z Koscieliskiej; w jej
obrebie znajdujg sie najobfitsze w tej okolicy rudy ze-
lazne.

Chociaz pora roku spézniona obsypata juz S$niegiem
goéry, korzystatem jednak z pewnej sposobnosci i poje-
chatem do Zakopanego, aby raz jeszcze zblizy¢ sie do
glebi Tatrow.

Jasny byt poranek, w ktérym wyszliSmy na zwie-
dzenie doliny. Mréz nocny kilkunastostopniowy gwat-
townie wolniat z podnoszacem sie storicem; ziemia przy-
prészona byta ptytkim Sniegiem. — Biaty Dunajec obficiej
tu ptynie i okazalej, niz Czarny przy swojem Zréodle; z ka-
mienia o kamien sie rozbija. Cafa dolina, mianowiciej przy
brzegach Dunajca, zawalona gtazami, ktére woda ogtadza
i wyrzuca, nim je zabierze w nastepnej powodzi i dalej
poniesie. Glazy te styng szczeg6lniej ze mchu czerwonego,
amarantowego; jest on prawie niedojrzany golem okiem,
gtaz pod nim wydaje sie, jak powleczony czerwong barwa.
Potarty bielizna, z6tty $lad na niej zostawia; pachnie, jak
fiolek, a zwlaszcza podczas pieknych, letnich porankéw.
Méwiono mi, ze kamien, tak umszony, trzymany w izbie,
wydaje z siebie ten zapach bardzo diugo.

Szlismy ku zrédtu Dunajca jego brzegiem; przy drodze
mieliSmy piekng polane Kalatéwke, otoczong wysokiemi
gorami — dalej bijacy w oczy ogrom réznoksztattnych
opok, ktéry, jak wieniec, otacza wzniosta goére i zowie
sie Zakopanski Zamek. Z podnéza jego posady wyplywa
Bialy Dunajec wodospadem czterosgzniowej wysokosci;
w lecie uroczy ma przedstawia¢ widok ta woda, bijaca
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sie po umszonych kamieniach i biata od wiecznej piany.
W zimie wybucha cokolwiek nizej i mniej gwattownie.

Pierwsze i gtéwne stanowisko w dolinie jest hamernia
czyli kuznia zelaza, przy ktérej leza domy mieszkalne,
a miedzy niemi dom samegoz wiasciciela tej okolicy;
z tego punktu rozpoczeliSmy nasza wycieczke, ktérej osta-
tecznym kresem miata byc ruda zelazna, skad biorg ma-
teryat surowy do hamerni. Ta ruda czyli kopalnia, albo
jeszcze inaczej, w tutejszym jezyku, bania, lezy o dwie
godzin drogi od hamerni, w grzbiecie géry, zwanej Ma-

ora.

g Droga do ban przestronna, dobrze utrzymana, ale tak
przykro zwijana wokoto gory — bo rudy leza pod samemi
szczytami — ze wozom, prowadzacym rude zelazna do
hamerni, zdejmujg zadnie kota — a i to jeszcze nie moze
przeszkodzi¢, aby konie nie zlatywaty w catym pedzie
az na miejsce mniej spadziste.

Wewnetrzny widok bah ma w sobie cos smutnie zaj-
mujacego. Ci ludzie z dzika, wybladlg twarza, albo snu-
jacy sie po licznie rozgatezionych podziemiach to z ze-
laznemi w rekach kagaricami, to z taczkami skrzypigcemi,
albo z ciezkiemi mtotami, pastwiacy sie, jak ztosliwe istoty
nad tonem ziemi matki — te mde gwiazdki kagancow,
ptonace tu wprost, tam w gorze o kilkadziesiat sgzni, tam
w dole w takiejze gtebokosci, albo biegnace z taczkami,
jak bledne ognie cmentarza — zresztg ta ciemnosc, ta
cisza, ta sfera catkiem grobowa, przenosza mysl w jaka$
dziedzine fantazyi dzikiej, czarnej, nie ludzkiej a nie
anielskiej.

Szesnastu ludzi pracuje w tej bani od niedzieli do
pigtku. Sobota jest dniem odpoczynku. — Jest nawet wia-
ra miedzy gornikami, ze, ktoby odwazyt sie pracowac tego
dnia w bani, duch, opiekujacy sie niemi, skaratby takiego
jakiems wielkiem nieszczeSciem, a nawet zawaleniem
catej bani.

Zresztg banie te obfitujg w zrodla bardzo dobre. Gor-
nicy wychodzg na noc z bani i majg szatas, gdzie odpo-
czywaja. Stoi on pod nawista gorg i wytrzymuje czeste
szturmy to lawin, to kamieni, pekajacych od mrozu i to-
czacych sie na dot. Majg swojego naczelnika z pomiedzy
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siebie, ktéry surowo karze wszelkie przestepstwa topatka,
umyslnie na to sporzadzong. Uderzeniem tej topatki po-
Swiecajg takze pierwszy raz zwiedzajacych te banie.

Nie mieliSmy dosy¢ czasu wej$¢ na okazaty skalisty
szczyt Magory; musieliSmy przesta¢ na nizszym jej grzbie-
cie. Snieg, spadly tam przed kilka juz tygodniami, grubo
lezat i w 16d prawie stwardniat. Otaczat nas widok nie-
zmiernie rozlegly i piekny na pdtnoc, wschod i potudnie.

Stad mi pokazano i widziatlem, ale w wielkiej odlegto-
4ci, Gasienicowe stawy. Lezg one cokolwiek nizej, jak Pie-
ciostawy, ale jeden z nich jest tak wielki, jak Morskie
Oko i na’srodku ma wyspe. Z tego jeziora wyptywa po-
tok, ktéry wpada do Dunajca pod Poroninem. Miejsce
to, blizkie na pozér, lezato od nas, jak mi moéwiono, o pét-
tory mili najmniej, pomiedzy gdrami, tak nagiemi, jak sg
géry wokoto Pieciostawdw.

O Magorze, na ktérej byliSmy, to mi jeszcze powia-
dano, ze w lecie przylatujg tu ptaszki, do kanarkéw bar-
dzo podobne, i ze $piewem podobnym; my widzielismy
dzisiaj tylko mech, kozodrzew, $nieg i kamyki, ktore pe-
katy pod mrozem na wyzszych szczytach i staczaty sie
pod nogi nasze.

Zwiedzenie ban zakopanskich naprowadzito mie na
mysl, ktérej sobie rozjasni¢ nie umiem; dlatego zapisuje
ja tutaj. Zdaje mi sie godnem uwagi, ze we Francyi zo-
wig sie podobnie (bagnes) miejsca surowej kary, po na-
szemu galery, i ze niektdre obyczaje naszych ban sg te
same, co miedzy francuskiemi galernikami. 1 tam, jak
tutaj, sobota jest dniem Swigtecznym. Wiadomo takze, ze
przybywajacy do galer musi uzna¢ wihadze, ktorg ga-
lernicy mianuja $rod siebie, a czemu odpowiada w tu-
tejszych baniach zwyczaj uderzenia topatkg zwiedzaja-
cych je po raz pierwszy. Skad te podobiefstwa? War-
toby sie nad tern zastanowic.

NA KLUCZKACH.—POZEGNANIE SIE Z GORAMI.
1 listopada 1832.

Zima powraca, opanowala juz Tatry, zasiadta znowu na
nich, jak na odwiecznej swojej stolicy, i rozszerza dokota
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swoj podbdj, z ktérego na chwile ustgpi¢ musiata. Lato
cofa sig, a z nim wdziek zycia i zycie samo tych okolic.
Mnie takze los m¢6j pedzi w inne strony. Wkrétce znajde
sie w innym S$wiecie, sferze innego zycia; bedzie ono za-
pewne silniejsze na zewnatrz, gwarniejsze, wiecej mie za-
przatnie, bardziej czas mi zajmie, ale czy znajde w niem
te swobode, te btogosé, te petnos¢ uczué, te jasnos¢ mysli,
to zadowolenie wewnetrzne, co tak szybko posuwa todke
naszej zeglugi ziemskiej, a dmac tak tagodnie w zagle
zycia? Czy znajde tam, co tu trace, czy mi sie wroci
kiedy, co tu trace? Czy wroce jeszcze kiedy w te strony,
gdziem znalazt tyle mitosci w tych drzewach, gtazach,
dolinach, gérach, wodach, ruinach, a nawet ludziach —
w blasku stonecznym tych dni, w gwiazdkach tych nocy,
w betkocie tych potokéw, w szumie tych wiatrow i w uro-
czystej ciszy tych cieni, tagodzonych gwiazdami na nie-
bie, a na ziemi Swiecagcemi robaczkami — gdziem i ja
rozlat tyle mitosci, ztozyt w kazdy przedmiot tyle uczué
serdecznych, powierzyt tyle rzewnych mysli tym wiatrom
w rdzne strony do serc réznych? Znajdez sie tu jeszcze
kiedy, jak przyjaciel $réd przyjaciét? Bedez tu z dzi-
siejsza wzajemng mitoscig poznany, powitany, przyjety?
Usmiechniez mi sie jeszcze przyjazne oblicze tej okolicy?
Obejmiez mie cho€ raz jeszcze w zyciu to powietrze swojg
mitoscig macierzynska?...

Dokota widok niezmierny. Zachwycatem sie nim nie-
dawno — ale jak inny dzisiaj! Tatry wygladaja z pod
chmur zimowych dziko i groznie. Lasy zbtciejg i czerniejg
barwg poznej jesieni. Powietrze przeszywa podmuchami
przykrego chiodu. Obok mnie szalas pusty, niemy — nie
tak, jak bylo temu kilka tygodni. Pozieram dokota:
ogrom, nieogarniony wzrokiem, a ja $réd tego ogromu —
sam! ,,Swiat wielki, a niema sie gdzie pomiesci¢!” — po-
wiada nasze przystowie. O, jak ta prawda przypada do
obecnego mojego stanu! ,,Ptak ma swoje gniazdo, liszka
Swoja jame, a syn cziowieczy nie ma, gdzieby gtowe
swojg magt przyktoni¢!” wyrzekt Chrystus. Nigdy mo-
chiej nie poczutem tych stdw rozdzierajacej bolesci, naj-
glebszej skargi, najstraszniejszego wyrzutu, jaki temu
Swiatu kiedykolwiek zrobiono. Tak jest! Nie ma gdzie
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glowy swojej przyktoni¢ syn cztowieczy, skoro nie znaj-
dzie piersi z prawdziwg, czysta, wyzsza mitoscig, jaka
znalazt Chrystus u jednego swojego ucznia. Ale jakze jg
mam znalez¢?

Szukam jej w przesztosci—szukam w obecnosci — szu-
kam w przysztosci... Podnosi sie w duszy poranek mojego
zycia. Zawiewa mie jego powietrze. Widze wioske wo-
tyniska, ustronng, skrytg w lasach — mdj domek rodzinny,
niedaleko, pod lasem, mogitki wiejskie. Stata tam kiedy$
cerkiew. Splamito jg jakie$ Swietokradztwo, gniew bozy
dotknat to miejsce, i cerkiew zapadta w ziemig z catym
ludem, ktéry ja napetnial, w sam dzien Wielkiejnocy,
podczas nabozeristwa. Nie zgineta jednak bez $ladu i na-
dziei. Przyt6z w tem miejscu ucho do ziemi w ten sam
dzien, o tej samej porze — a ustyszysz dzwony podziemne.
Tak lud twierdzit i wierzyt. Wierzytem z ludem i wierze:
biegtem kryjomo na cmentarz, przyktadalem ucho do
mogit, czy nie ustysze dzwondéw zmartwychwstania.

Dzi§ to samo robie, tylko, zem wyzszy o lat dwadzie-
Scia i gluchszy wewnetrznym stuchem — tylko, ze tg mo-
gitg jest ogrom gory, na ktdrej stoje, a tym cmentarzem
$wiat, co mie otacza.

Ta ziemia, ktérg widze przed soba, ten Swiat dokofa,
to zycie za mna i przede mna, jest owa powioka, pod
ktéra lezy moj Swiat zapadly, moje zycie zapadie. Zwra-
cam ucho na wszystkie strony, przyktadam je do ciszy,
do kazdego wiatru wedrownego, do kazdego dZwieku,
zablakanego w tej dziczy — stucham uchem i mysla, czy
nie ustysze dzwondéw mojego zycia prawdziwego...

Naprézno wszystko!

Jakto? Miatzebym tylko tyle stad wynie$¢, tylko ten
owoc zebra¢ i poda¢ innym z tyla czasu takiego zycia?
Nic wiecej, tylko mys$l zwatpienia, zal bezptodny? Slepyz
to przypadek wyrzucit mie tutaj, jak rozbita z nawatnosci
zycia? Bylzebym juz trupem, ktérego morze ni wiatr
nie moze Scierpie¢ w swojem ftonie i wymiata zartoctwu
na pastwe zwatpienia, na zginienie uczuciem swojej bez-
uzytecznosci? A owez mysli, ktorych tyle przemigneto
przez te glowe — a owe uczucia, ktérych tyle przegrato
w tych piersiach, byltyzby tylko ptastwem zartocznem
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i takby dalece obratly mie ze wszystkiego, ze nichy juz
wiecej nie pozostalo ze mnie, jak szkielet, na nic nieprzy-
datny? O, nie daj tego, Boze, i tak nie jest.

Nie przypadek mie tu rzucit, nie na darmo tu sie znala-
ztem. Nie na darmo otwarto mi wszystkie zasoby ze-
wnetrzne i wewnetrzne tej krainy, jej przyrody i jej czto-
wieka. Nie oddale sie stad, jak rozpustnik, zniewiesciaty
gnusnem uzywaniem, wycieficzony bezrzadem marzen,
bezsilny do zycia na polu czynnosci. Nie! Czuje, ze nie
stracitem nic z tego, com tu przyjat. Piers moja petniej-
sza, widzenie jasniejsze, ochota zycia wigksza, wiara
czystsza, mito$¢ Boga i ludzi odwazniejsza, nadzieja moc-
niej przytwierdzona do dna oceanu niewidomego. Czuje
w sobie site pozosta¢ w tym stanie, przeby¢ w tym sta-
nie przysztos$¢, jaka lezy przede mna.

Tak was zegnam, gory i ludzie, coscie mie zasilali. Tak
ci dziekuje, Boze, za te chwile faski, ktdrg mnie w tem
miejscu dotknate$. Nie strace jej, pokaze jg w mojem
zyciu.

Zimny wiatr powiat — dreszcz przebiegt po ciele. To
przysztos¢, to zycie w czynnosci po zyciu w modlitwie,
to atmosfera nizin ludzkosci. Cdz robi¢! Schodzmy na dot,
trzymajac statecznie, coSmy wzieli na gorze!
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NOWA EPOKA POEZY| POLSKIEJ.

l. WSTEP.

Nie dotykajgc zagadnienia, czy Polacy przed wiekiem
dziewietnastym mieli poezye, zostawujagc komu innemu
jego rozstrzygnienie, zamierzam pisa¢ o nowej, spol-
czesnej, zjawionej w Polsce przed laty kilkunastu. Nie
idzie tu juz o to, czy mamy poezye, ale — jaka mamy
u mie¢ powinnisSmy. Z tego podwdjnego zapytania
tatwo postrzedz ogromny, niezmierzony prawie mej pracy
przestwor, a razem przedmiot, ktéremu dac¢ pierwszen-
stwo czuje potrzebe; | w rzeczy samej, najblizszy cel, jaki
mam przed sobg, jest wystawienie czytelnikom objawio-
nej dotad u nas poezyi.

Nim przystapie do rzeczy, niech mi wolne bedg Kkilka
stow wstepnych, ktdre jej nie zagmatwajg, owszem, rzucg
potrzebne $wiatlo na catosc.

1 rzedewszystkiem powody. Dzieto Maurycego Mochnac-
kiego o literaturze polskiej jest jedyng zawadg, ktérg pi-
szacy dzis w tym przedmiocie napotka i usuna¢ powi-
nien. Nie taje, ze dzielo Mochnackiego ogarneto wiele
z tych przedmiotéw, o ktérych mam mowié, ale $miem
twierdzi¢, ze nie wszystkie, a wszystkie moze inaczej.
Mochnacki ogtosit swoje pismo przed czterema laty; za-
warty w niem obraz polskiej literatury oddalit sie od
nas, pizeniost o lat cztery. Lat cztery — na pierwszy
rzut oka nie wielki przedziat: nie wielki w innych cza-
sach, w innym narodzie; z nami rzecz sie ma wecale
inaczej.

Przypatrzmy sie literaturze, jakg nam Mochnacki od-
malowat, postawmy ja obok dzisiejszej i poréwnajmy!
Zdumieé sie potrzeba nad jej postepem, a bardziej jeszcze
przemiang. Ale ja nie ograniczytem sie tym okresem, jam

Goszczynski 111. 1
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przedsiewzigt roztrzasna¢ cata epoke nowej poezyi pol-
skiej i stosownie do tego wychodze z punktu, z ktérego
i Mochnacki wyszedt. Spowodowaty mie nastepne, miedzy
innemi, uwagi.

Mochnacki, wedtug swojego zamierzenia, pokazat nam
jedynie dobrg strone polskiej literatury : utworzyt arysto-
kracye, ze tak powiem, polskich poetéw, nie troszczac sie
0 reszte. Systematu jego nie mozna gani¢, ale go mozna
nie przyjac¢, i z pobudek réwnie waznych, jak byty u pi-
sarza ,,O literaturze polskiejll. Codzier styszymy, codzien
sie przekonywamy, ze, opr6cz wymienionych przez Moch-
nackiego, naréd nasz ma wiecej poetdw, ktdrych czyta,
uwielbia i kocha. W tym wzgledzie ulegtem powszech-
nej opinii; nie potrafie tem wzgardzi¢, co ona szacuje,
ani obojetnie poming¢, co jg zaja¢ zdotato, a nadewszystko
potakiwa¢ milczeniem jej btedom. Wszakze niechaj nikt
nie mniema, jakobym miat jedynie na celu dopetnia¢ dzieto
Mochnackiego. Spodziewam sig, ze, daleki od checi orygi-
nalnosci tam, gdzieby jej, précz checi, nic nie usprawie-
dliwito, nie zostane nigdzie jego powtarzaczem; najpe-
whniej, Ze nasze pisma, oprocz przedmiotu, w niczem sig nie
zetkna ze soba. Mojem tylko bedzie moje przekonanie,
bom sie po nie do wiasnej duszy zapuszczat; moim be-
dzie sad o pisarzach polskich, bom go opart na zasadach,
z tego przekonania wywiedzionych.

Inny jeszcze wzglad, niemniej wazny, podat mi mysl
tej pracy i kierowat mng w jej ciggu, a tym jest wzglad
na korzys¢, jaka odnosi ruch i zycie moralne ludu przez
Scieranie sie zdan, wydobytych wiasng praca, z wiasnej
rozwagi, wzglad na obeznanie sie z przedmiotem tem
dokladniejsze, im go z wiekszej liczby punktéw ogla-
damy. Nie staneliSmy jeszcze na tej wysokosci, abysmy
mogli powiedzie¢: wyzej ani kroku! Nie natrafilismy
jeszcze w naszej poetyckiej literaturze na takie zdanie,
ktore za jeden z artykutow estetycznego kodeksu mogli-
bysmy przyja¢. Otwarta wiec i swobodna droga kazdemu,
kto sie na ten zawod o$mieli. Rozwaga, czy te $miatosé
uwienczy powodzenie, lub zawstydzi upadek, nie po-
winna ani na chwile zakléci¢ mysli pisarza, ktérego je-
dynym celem korzy$¢ powszechna; rozstrzygnienie takiej
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niepewnosci zda¢ on powinien na sad narodu i przy-
szfosci.

Majac na baczeniu jasno$¢ ukiadu i fatwos¢ pojecia,
oraz uniknienie gmatwaniny mysli ogélnych z ich przy-
stosowaniem, podzielitem pismo moje na dwie czesci:
w pierwszej z nich rzuce kilka zdan, majacych by¢ pod-
stawg sgdu mojego o poezyi i poetach w Polsce — drugag
poswiece biografii, ze tak powiem, moralnej naszych
miodych poetéw, przytem ocenieniu zastug, ktére pra-
cami swemi potozyli. A ze celem mojego pisma jest obej-
rzenie poezyi, jakasmy przed laty kilkunastu po raz
pierwszy w Polsce ujrzeli, obejrzenie jej tak ze zlej, jak
i z dobrej strony — idzie za tem, ze wspomne mniej wie-
cej o kazdym pisarzu, skoro sie odstrychuat od starofran-
cuskiej szkoty, skoro przeszedt pod choragiew poezyi,
gtosnej u nas pod nazwaniem pospolitem: roman-
tyC7.na. O wszystkich wiec w ogoélnosci i w szczegol-
nosci 0 kazdym, kto tylko pisze z kohAcdwkami, kto te
koncowki zwilza {zami, przewiewa westchnieniami, kto
padalce cierpienn sercami wykarmia, kreci sie duszg po
wiecznych wirach zycia, taje kochanki lub je piesci, prze-
staje z aniotami lub dyabtami, czy on Polak, czy' spol-
szczony Bajron, Gete, Szyller i tym podobni, czy orygi-
nalny, czy mieszanina oryginalnych, czy Krzyzak, czy ry-
cerz, czy pasterz, czy postrzyzony na miare sonetéw, czy
w Lamartynowskie dumania rozwatkowany, czy $piewa-
jacy ballady, czy rozrzewnia, czy rozsmiesza, czy nawet
nudzi — kazdy znajdzie tu miejsce.

Jak nie mogtem rozgrzeszyc¢ sie od powiedzenia czytel-
nikom, dlaczego i 0 czem bede pisat, tak rownie cigzy
mi na sercu powiedzieé, jak pisaé mysle, chocbym ten
wstep o kilka, wierszy miat przedtuzy¢. Wzgledy czasu,
przeznaczenie pracy, zdolnosci nakoniec, nie pozwalajg mi
przyrzec wiecej, nad ulotny i niedoktadny rzut oka. Za-
wiodtby sie kazdy, ktoby tu co$s wiecej chciat znalez¢,
ktoby dzi$, i w artykule, do czasowego pisma przezna-
czonym, spodziewat sie ujrze¢ dzieto, odpowiadajace
wszelkim literacko-poetycznym naszych dni potrzebom;
te niedoktadno$¢ radbym choc tem wynagrodzi¢, ze tyle
tylko przyrzekam, ile dotrzymac czuje sie na sitach,

12*
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i w sprawiedliwem ocenieniu siebie daje rekojmie bez-
stronnosci wzgledem innych.

Il. POEZYA W OGOLNOSCI | POEZYA
NARODOWA.

Miedzy licznemi podziatami moralnej catosci, zwanej
literatura, miedzy wiadzami, przez ktére objawia si¢ i ro-
zwija zycie moralnej narodu strony, poezya niepos$lednie
zabiera miejsce. | nie dzi$ dopiero postrzegliSmy to zja-
wisko. Wiasne jej pomniki $wiadczg o przedwiecznem jej
zyciu w zyciu narodéw; caly byt czlowieka dowodzi jej
obecnosci w zyciu ludzi pojedynczych. Czemze jest poezya?
To pytanie rozstrzygng nam dzieje ludzkiego plemienia
i ludzkiego zycia. Najpierwsza piastunka i nauczycielka
narodéw, madro$¢ z natchnienia, filozofia filozofii, towa-
rzyszaca prostemi, jak przyroda, piesniami bytowi czio-
wieka od rozwinienia mu zycia w kolebce, az do ukoty-
sania $miercig w grobie — przeczucie zaziemskiego bytu —
pietno duchowe na doczesnych przedmiotach dla upiek-
szenia i razem dla okazania znikomej ich wartosci —
mito$¢ najczystsza, jezyk wiary, duch niewidomy, proro-
kujacy o bodstwie — najwznioslejsza, najrzeczywistsza
prawda, odziana tajemniczoscig i urokiem niebieskiego
poczatku, dotykalna prawie, a przytein niepojeta: — oto
jest drobna czastka z szeregu tych postaci, pod ktéremi
poezya objawia sie $wiatu, w ktorych przeznaczono mysli
ludzkiej wiecznie ja zgadywac i nigdy nie pojac.

Jedynie — zwazywszy jg w tej wszecliobecnosci, ktorej
$lady jasnieja na catej przyrodzie, w tym uroku, ktory
rozlewa na wszystkie stworzenia przedmioty, czy to po-
dniesiemy sie do wysokosci ducha, zanurzonego w béstwie,
czy zuizymy sie ku najdrobniejszemu ogniwu, tgczacemu
ciato ludzkie z ziemig, w tym nakoniec wzajemnym po-
ciggu i pojmowaniu sie cztowieka z otaczajgcem go stwo-
rzeniem — moznaby powiedzieé, ze poezya jest to strefa
niewidzialna pomiedzy materyg a duchem, w ktdrej
sptywa sie i tgczy ze sobg wszystko, co tylko w duszy
ludzkiej moze by¢ zmystowego, a w zmystowych przed-
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miotach ulotnego i czystego, jak dusza — ze poezya jest
zywiot istoty anielskiej, rozlany we wszystkiem, cokol-
wiek wyszto z rgk Tworcy na znak przymierza miedzy
nim a stworzeniem.

Ale, jezeli wszyscy czujg poezye, nie kazdy jest uspo-
sobiony postrzedz jej zywiot tak wyraznie, uja¢ tak sil-
nie, aby go innym mogt objawié; twdércza wiec madros¢
obmyslita przewodnikéw moralnemu ptynowi réwnie poe-
zyi, ptynom ognia, elektrycznosci i magnetyzmu:
stworzyta poetow. W poete przeto spltywajg sie niejako
mysli wszelkich istot, tak organicznych, jak nieorganicz-
nych, jednem stowem, mysli catego stworzenia — albo,
inaczej, dusza poety porozumiewa sie bezposrednio z ich
duszami, ktorych reszta ludzi domysla sie tylko przez
pewna, niepojeta sympatye, péki ich posrednictwo poety
wyrazniej uczué nie da.

Site, zapomocg ktérej poeta wydobywa z tona przyrody
poezye i zmystowie jg objawia, zowiemy natchnieniem.
Zbada¢ i okresli¢ istote natchnienia byloby réwnie nad
mozno$¢ ludzka, jak zbada¢ i okresli¢ istote poezyi; nie
marnujac wiec mysli, obr6émy je raczej na roztrzasnie-
nie, jaka konieczno$¢ przyprowadza poete, aby kupiacy
sie w swej duszy zywiot poezyi wylewat na zewnatrz.
Rozmaite w tym wzgledzie potworzono, mniej wiecej
logiczne, systemata; zamkngwszy oczy ha wszystkie,
wszakze bez roszczen do chwaty utworzenia ‘oddziel-
nego, powiem tylko, co mi moja nastreczyta rozwaga.

Byt cztowieka sklada sie z dwoch potéw, réznych od
siebie co do istoty, to jest: fizycznej i moralnej; jest
wiec i cheé zachowania podwojnego bytu, sg i Srodkéw
dwa rodzaje. Z porzadku moéwi¢ bede o stronie cztowieka
fizycznej, czyli materyalnej. Seu, pokarm i tym podobne
potrzeby ludzkie sg jej piastunami doczesnemi, do chwili
skonania; ta chwila przenosi cztowieka w Swiat moralny.
Na takiej chwili, na takim punkcie zniszczenia jednego
bytu a poczecia sie drugiego cztowiek grob stawia.

Gréb moznaby uwaza¢ za szczyt ziemskiej poezyi,
za najdobitniejsze jej objawienie sie w postaci materyal-
nej. Nie znam piesni rzewniejszej, wznioSlejszej i uro-
czystszej nad pogrzebowy obrzed, cho¢ tak prosty i po-
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wszedni. Te grudki ziemi, lecace na trune z ragk stoja-
cych nad nig, to pozegnanie z tez rodziny, mitosci, lub
przyjazni, ta nakoniec mogita, usypana $réd oznak bolesci,
sa to dotykalne dzwieki, zlewajace sie w piesh niezgte-
bionych mysli, nadziemskich uczu¢, nierozjasnionego ni-
gdy zuaczenia, w piesn, nazwang grobem. Gréb ma stuzy¢
odtad za pomnik zniszczonego jednego bytu, na przekor
czasowi, ktéry go zniszczyt — za upominek pozostatych na
ziemi, dany przenoszacemu sie od nich w kraine nieziem-
ska— za umdwione niby miejsce spolnego kiedys potacze-
nia sie. Tak ja mniemam, tak mniema owa wiara milio-
néw gminu, utrzymujac, ze sie na grobach zmarli po-
kazuja.

Przejdzmy teraz do $wiata, istniejgcego wewnatrz czlo-
wieka, wewnatrz poety. Mieszkaficami jego duszy sg mysli
i uczucia. Przedewszystkiem musimy przyznac, ze, co uzy-
wamy, to tracimy. Przekonamy sie o tem z lekkiego zasta-
nowienia sie nad uzyciem daréw materyaluych, zycia na
przyktad, ktére przez uzywanie w $mier¢ sie zamienia.
Ta prawda da sie zastosowaé do daréw moralnych, z tg
tylko réznica, jaka zachodzi miedzy materyg a duchem.
Uzywamy uczué, zwracajac je ku zewnetrznym wzgledem
duszy przedmiotom, i raz tak wystanych, juz nie jestesmy
w stanie odzyska¢. Czujemy to, bolejemy nad doczesno-
§cig swoja, pragniemy ja w niesmiertelnos$¢ przedtuzyé,
uwieczni¢ widomie, jak ludzie drogich sobie ludzi, chwy-
tamy ulatujgce duchowego zycia ptomyki i obwijamy
je w kamienie, barwy, dzwieki i wyrazy.

Tym sposobem powstajg snycerze, malarze, muzycy
i poeci, a ich utwory, rzezby, malowidta, muzyka, rymy
nie sa niczem innem, tylko pomnikami, grobowcami ich
mysli i ich uczué. A przeto w pieSniach poetow widze
nie che¢ nasladowania dzwiekéw lub obrazdw zmystowej
przyrody, nie potrzebe chwilowego wynurzenia, chwilo-
wych wrazed i uczué, ale konieczno$¢ daleko nieprze-
partsza, daznos¢ daleko szlachetniejsza, a obie, wyptywa-
jgce z istoty cztowieka, uwazanego, jako dziecie boskie
i czastka nieSmiertelnosci — obie zgodniejsze z jego calem
zyciem, z jego checiami, nadziejg i wiara ~ w krotszych
stowach: koniecznos¢ i dgznos$¢ przetworzenia w nieSmier-
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telno$¢ wszystkiego, co go napetnia i otacza inaczej —
poped zachowania bytu w najszlachetniejszej czastce czto-
wieka, na drodze najszlachetniejszej, w myslach na dro-
dze mysli — tworzy objawianie poezyi czyli poetdw.

Ale skad powstaje 6w interes, z jakim ludzko$¢ przyj-
muje podobnych dusz utwory? Niektorzy utrzymuja, ze
to jest prosta rozrywka powszedniej ciekawosci — drudzy,
ze zbytkowa potrzeba — inni inne, podobne naznaczajg
przyczyny. Moje zdanie, oparte na powyzszych nad poezyg
uwagach, przechyla sie do tych ktérzy twierdza, ze to
jest potrzeba zycia, szlachetniejsza o tyle od innych po-
trzeb zmystowych, o ile dusza szlachetniejsza jest od ciafa.
Najlzejszy to bedzie ciezar, ktory na szale tego mniema-
nia nawiasem rzuce. Zastanobwmy sie tylko nad wiekowg
arcydziet sztuki trwatoscig i odpowiedzmy sami sobie na
zapytania: czy bawidelka zmystow potrafityby utrzymac
sie tak dlugo, na tronie takiej czesci cztowieczej? Czy
potrafityby wyjé¢ nienaruszone z tego umystowego tylu
wiekéw zametu? Czy nie zginelyby catkiem w tym tracym
kotowrocie oSwiaty, gdzie zgasto tyle religii, gdzie samo
wyobrazenie bdstwa ulegto tylu przemianom? Ale, nie
bawiac sie podsuwaniem widocznej odpowiedzi, sprobuj-
(rjn)k/) raczej wejs¢ w gtab rzeczy i stamtad prawde wy-
oby¢.

Wyobrazmy sobie zycie duszy jak zycie ciata — co nie
jest zadnem przypuszczeniem, bardziej pewnos$ciag, opartg
na calej przesztosci ludzkiego plemienia. Jedno i drugie
potrzebuje do swojego utrzymania i postepu positku czyli
karmu, a kazde odpowiedniego swojej przyrodzie: cieles-
nego zycie ciata, duchowego zycie ducha. Zrddiem pierw-
szego jest ziemia, zrodtem drugiego owa kraina, ktdrej
myslami tylko dosiegamy, ktérg wiara niebem nazywa.
Ziemia zasila cielesnos¢ ptodami swojemi bezposrednio,
jak na przyktad zwierzetami, i posrednio, jak na przy-
ktad kruszcami; szczyt Swiata duchowego czyli niebo zlewa
ten positek dla duszy w myslach, uczuciach i tam dalej,
réwnie bezposrednio i posrednio. Uczucia i mysli bezpo-
Srednie sa te, ktdre sie rodzg w kazdym cztowieku: wszyst-
kim zar6éwno sg dostepne i pojetne — posrednie za$ sply-
wajg na ludzko$¢ przez pewne tylko wybrane z jej tona
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indywidua, przez ludzi, ktérym przyznajemy wyzsza, niz
jest zwyczajna, moralng potege, a nie nabyta, powszech-
nie natchnieniem zwana, jednem stowem: przez geniu-
sze.

Zastosujmy teraz to wszystko do poezyi, a bedziemy
mieli wynikto$¢, ze poezya objawiona, czyli udzielona
Swiatu w dzietach geniuszéw, jest to kopaluia kruszcéw.
Jednej i drugiej przeznaczono zgromadza¢ do swojego tona
stosowne materyaty, przysposabia¢ je do uzycia i nakoniec
opatrywaé niemi potrzeby swoich $wiatéw. Uszlachetnia-
jac wyrazeniem, com dopiero powiedziat, do zwyczaj-
nego pojecia, twierdze, ze utwory poetdw nie sg indy-
widualnem uswieceniem indywidualnych uczué, ale wcie-
leniami boskich prawd, ktérych maz natchniony jest skia-
dem i czestokro¢ $lepem narzedziem — ze najgodniejszemi
ludzkiego umystu pomnikami, olbrzymiemi runami naj-
wyzszej madrosci, posuwajacej ludzkosé nieznacznie, zwol-
na, ale wcigz do celéw jej bytu, do najwyzszego udosko-
nalenia — dotykatnemi ogniwami tancucha o$wiaty, prze-
dtuzajacego sie z postepem czasu — skazOwka drogi, ubie-
zonej po przesztosci i jej kierunku w przysztos¢; ze
poezya zatem konieczna jest w zyciu ludzkosci, a interes
dla niej, nie chwilowe spétczucie indywidualnych wrazen,
ale widzenie w zachwyceniu owego Swiatta, ktére ku bo-
stwu prowadzi — ze, nakoniec krzywe jej pojecie wypltywa
z tych samych przyczyn, ktére w religiach tworza bal-
wochwalstwo. Kiedy sie bowiem ukaze odziana tak uroczg
postacig, mniej gruntowne umysty, olsngwszy od zewnetrz-
nej pieknosci, nie majg dosyé czasu czy checi wnikngé
wewnatrz i z dusza sie zapozna¢, tylko z materyalnej
powloki robig bozyszcze i stosowng wielbig je czescia,
a tak, co z przeznaczenia swojego ma by¢ rozkoszg,
utrzymujgca zycie duszy, nie zostaje niczem wiecej, jak
przedmiotem zmystowych zabiegéw.

Istota poezyi, przyczyny i drogi jej objawiania sie,
wielkie jej powotanie, wielkie powotanie poetdéw oto naj-
wazniejsze zagadnienia, ktére przedmiot mej pracy na-
streczyt, i te staratem sie dostatecznie rozstrzygna¢. Po-
zostaje mi jeszcze niemniej wazne, niemniej Scisle z ce-
lem tego pisma spojone: méwie tu o podziale poezyi na
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wiasciwg pewnym okolicom ziemi, pewnym plemionom,
czyli narodowsq. Zagadnienie to wyjasni sie rozwig-
zaniem nastepnych pytan: Czy podziat poezyi na narodo-
we jest dorzeczny? Czy nardd moze i powinien mie¢ od-
dzielny, wihasciwy sobie rodzaj poezyi? Czy na tern zys-
kuje og6lna o$wiata?

Nic pewniejszego nad to, ze istota poezyi, bedacej zy-
wiotem duchowym, musi by¢ jedna, taz sama na catym
Swiecie, po wszystkie czasy, ze ma wiasno$¢ duszy ludz-
kiej. Czemze usprawiedliwi¢ owo nazwanie poezya naro-
dowa, z ktérego wynika konieczne wyobrazenie jej po-
dzielnodci na pewne czesci, réznigce sie miedzy sobg? Usu-
niemy te pozorng niedorzeczno$¢, biorac poezye pod dwoma
wzgledami: jako przyczyne i skutek, a méwiac wyrazniej:
jako objawiajacg i objawiong. — Poezya, uwazana w pierw-
szym przypadku, to jest, jako zywiot duchowy i sita two-
rzaca poetow, jest to samo, co dusza, nie wcielona jeszcze
w rodzaj ludzki — jest catoscia, w ktorej réwnie, jak
w duszy, nie potrafimy wyobrazi¢ zadnych podziatow,
zadnych odmiennych wzgledem siebie czesci; uwazana zas,
jako wyptyw poetéw, czyli objawienie pod zmystowemi
postaciami, jest znowu w potozeniu duszy, ciatami ludz-
kiemi odzianej. Nadwczas, rownie jak dusza, robi w pew-
nej czesci poswiecenie z niebieskich swoich przymiotow,
przemienia sie niejako na wtasnos¢ materyi, poddaje sie
jej ustawom i ptynie potokiem ludzkosci, ktérego falami
jest nieskonczona ksztattéw przemiennosé Dotad jest pier-
wsze wycielenie poezyi, pierwsze jej poddanie sie ustawie
widomego S$wiata, chcacej wszystko przeprowadzac przez
nieobliczone odmiany.

Mnozg sie ksztalty, odziewajace dusze, rozdrabiajg nie-
jako jej istote, przez miliony roznic zdajg sie coraz bar-
dziej rozrywac, oddala¢ od siebie jej czastki — ale dusza
przemaga; pamietna pierwotnej swojej catosci, obudza
w ciatach wzajemny ku sobie pociag, ktéry wihasciwie
jest usitowaniem duchowych czastek zlania sie wr jedno —
przybiera w pomoc zewnetrzne, fizyczne okolicznosci, zbliza
za ich posrednictwem ciata ludzkie, skupia je w coraz
wieksze masy i nareszcie uklada sie w narody. Krok
w Kkrok postepuje za nig poezya, towarzyszka, powiernica,
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stuga duszy; nagina sie do kazdego jej ruchu, dla poro-
zumienia jej z cialem przydaje urodzie swojej ozdoby, naj-
lepiej przypadajace do smaku masie, na ktorg ma dziata¢
— wchodzi z nig w blizszy coraz stosunek, Sciska sie
niejako wewnatrz jej, umyka sie od zewnetrznych jej
kresow i coraz dobitniej powstaje w wielkg oddzielng
cze$¢ poezyjnej catosci — w poezye narodowa. Smiato
wiec mozna twierdzi¢, ze, gdzie narodu, tam jest pocza-
tek i poezyi narodowej, i ze nazwisko poezyi narodowej
tak sie da pogodzi¢ z wyobrazeniem jej calosci, jak ca-
08¢ duszy nic nie traci na nazwisku: cztowiek lub na-
réd — bo sie odnosi jedynie do zewnetrznego ksztattu.

Dla ludzi, nie wierzacych w maksyme, ze, co jest, to
musiato by¢ koniecznie, nie bedzie dostateczny wniosek,
ze, skoro jest poezya narodowa, wiec musi by¢ i jej po-
trzeba; ten przeto wzglad, potgczony z innemi, powoduje
mnie roztrzasngd oddzielnie jedno z pytan, wyzej poto-
zonych, a mianowicie: czy nardd moze i powinien mie¢
oddzielny, wiasciwy sobie rodzaj poezyi.

Z dwoch stron zapatrujemy sie zwykle na poezye
objawiona. Na jednej jest mechanizm wiersza, do ktorego
skladu wchodzi jezyk, ksztatt wiersza, uktad zewnetrzny
wyrazéw, zwany stylem zewnetrznym, powierzchowna
ozdobno$¢, harmonia i tym podobnie. Moc natchnienia,
barwa mysli, przedmiot, cel poezyi i warunki moralne
stanowigce styl, wewnetrznym zwany, sg na drugiej,
na duchowej stronie. Azeby poezya byfa narodowa, po-
winna na kazdej niemal czesci obu stron wymienionych
nosi¢ pietno narodu; przy niektérych tylko okazemy ko-
niecznosc¢ tego pietna, a dowody, za jedng czgscig uzyte,
dadza si¢ mniej wiecej i do innych zastosowac.

Warunkiem poezyi, najpierwej w oczy wpadajacym,
jest jezyk. Scislejszy zwiazek, nizby sie na pierwszy
rzut oka zdawato, zachodzi miedzy przedmiotem ojczy-
stym i jezykiem ojczystym. Sa rzeczy w jednym kraju,
ktérych mowa kraju drugiego, pomimo najwiekszej usil-
nosci, wystowi¢ nie potrafi. W tem jest cud odwiecznego
spotzycia, cud, zadng w Swiecie sztukg nie nasladowany.
Bo i czemze jest jezyk narodu? Czem sg dla narodu na-
zwania rodzinnych przedmiotéw?
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Zrazu towarzyski pdciag cztowieka ku wszytkiemu, co
go otacza, nastepnie SciSlejsze poznanie sie, dalej pewne
pokrewienstwo, po niem konieczno$¢ spétzycia, nakoniec
mitos¢. Musiat cztowiek zblizy¢ sie do przedmiotu, a zbli-
zy€ sie przez pocigg ku niemu, musiat go pozuac, kiedy
mu dat nazwisko; musiat zy¢ z nim wieki, musiat go po-
kocha¢, kiedy nazwisko jego wiozyt w skarbnice swej
mowy i przez wieki je zachowal. Zaprawde, jezyk jest
najwymowniejsza, najjasniejsza liistorya stosunkow, ktére
wigza cztowieka z przyroda, w obrebie jego bytu zawarta.
Mozez go przybysz z posrodka obcych ludzi, z fona obcej
przyrody zastgpi¢? Mozez tam by¢ dostateczny cudzo-
ziemski wyraz, gdzie w krdtkim dZwieku rodzinnego za-
myka sie uczucie najwznioslejszej pieknosci, znajomej mi-
lionom, krazace przez lat tysigce po milionach pojec,
gdzie w jednem nazwaniu prostem wylewa sie najognist-
sza pieszczota, a w jednem wymienieniu przypomina sie
sercu wiekowa liistoryg rzeczy wymienionej, wiekowe
z nig pokrewienstwo? To jedno dostatecznie juz roz-
platuje zagadke owej wielkiej trudnosci ttumaczenia dziet
obcych — tem wiekszej, im bardziej te dziela sg naro-
dowe.

Wyraz, inaczej uwazany, jest martwym szeregiem zmy-
stowych postaci; aby zyt, aby odkryt dusze swoje na-
rodowi, dhugo ten nardd, dtugo zyé z nim powinien. Jest
to, ze tak powiem, zwierz dziki, ktory wielkiem tylko
okoto siebie staraniem da sie przyswoic. Z natury rzeczy
wypada, ze, co powiedziano o wyrazach pojedynczo, to
sie ma rozumiec€ o ich ogdle, ktéry zowiemy jezykiem. —
Wyzej namienitem. ze wyrazy mogg by¢ martwe; sg one
takiemi, kiedy wymieniajg rzeczy, nie znajome ludowi,
kiedy uczucie nie spotyka w ich dzwigku uczu¢ tajemni-
czego pokrewienstwa z ich tworcami, kiedy mi nie ma-
lujg przyrody, w ktorej znam odW|eczua1 piastunke mo-
jego plemienia, kiedy mi nie malujg zycia narodu, ktorego
harmonijng czastkg jest zycie moje — jednem stowem,
kiedy nie s ojczyste i 0 rzeczach ojczystych.

Wszystkie niemal warunki poezyi, tak moralne, jak fi-
zyczne, az do natchnienia, moznaby podciggna¢ pod roz-
trzasnienie powyzsze; o wszystkich niemal moznaby po-
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wiedzie¢ z przekonaniem, ze zdolne sg i powinny przyjaé
pietno narodowosci, ze dopiero tym sposobem uksztatto-
wane wchodzg w harmonijng cato$¢ narodu i objawiajg
poezye, odpowiadajgcg prawdziwemu swojemu powotaniu.
A cala tajemnica spoczywa w pokrewienstwie cztowieka
z przyroda, ze tak jg nazwe, podserdeczna, w pokrewien-
mocniej. Dlatego pozwalam sobie odsung¢ juz na strone
wyptywajace z istoty poezyi powody za poezya, whasciwa
kazdemu oddzielnie narodowi, a kilku jeszcze ubocznemi
wesprzeé jej sprawe.

Tutaj domagajg sie pierwszenstwa uwagi nad uczuciem
i pojeciem pieknosci. Moznaby powiedzie¢, ze sprawa jej
ze sprawg poezyi jest niemal zlana w jedno: poezya jest
pieknoscia, pieknos¢ jest poezya. Nie sg jednak tern sa-
mem; tak sie miedzy sobg rdznia, jak sie rézni storice od
swoich promieni. W istocie, nie bardzo odskoczymy od
prawdziwego okreslenia, jesli powiemy, ze poezya jest
storicem, ktérego promienie tworzy piekno$¢, rozdrobiona
nieskonczong réznoscig przedmiotow, skiadajacych stwo-
rzenie. Z tego wszystkiego zdawatoby sie, ze owa har-
monia ksztattdw, z istoty swojej tak tajemnicza, tak cza-
rodziejsko wiadngca umystami, tak nieziemska, nie po-
winna ulega¢ dowolnosci sadu ludzkiego—ze majg stusz-
nos¢ ci, ktérzy wolajg, bronigc poezyi, zwanej uniwer-
salng, i jakich$ ideatow, majacych zachwycaé wszyst-
kich, wszedzie i zawsze. Piekno$¢ jest jedna; prawdziwa
piekno$¢ wszystkim sie podoba.

Takby sie zdawato; tymczasem nic ogodlniejszego nad
te deklamacye, nic falszywszego nad owo twierdzenie.
Prawda, ze istota pieknosci nie jest wieloraka, ze, co
piekne, to kazdemu podobac sie¢ musi — ale i to prawda, ze
przedmiot, piekny wczoraj i tam, nie zawsze jest piekny
dzi$ i tu. Nic przeto nierozwazniejszego, jak to urojenie
pieknosci bezwarunkowej: nic daremniejszego, jak usito-
wanie podniesienia jej nad Swiat caly, nad cate zycie ro-
dzaju ludzkiego.

Z ktorejkolwiek strony obejdziemy ten przedmiot, z kaz-
dej otrzymamy te samg wyniktos¢. Cnota jest pieknoscia
w $wiecie moralnym; czyz jg dla tego wszyscy kochajg?
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Czyz wszyscy uwazajg za pieknos¢ te zjawiska, ktore pod
nazwaniem cnoty znamy? Pominmy ludzi pojedynczych,
skazonych, wyrodkéw, jak sg zbrodniarze — ale c6z po-
wiemy o catych masach, o catych ludach, o calem prawo-
dawstwie, ktére pozwala dobijaé zgrzybiatych rodzicéw,
pastwi¢ sie ze zwierzecqg wsciektoscig srod ludozerczej
uczty nad jencami boju? Jest-ze co sprzeczniejszego na-
szym o cnocie wyobrazeniom, jak owe zwyczaje? Jest ze
co szpetniejszego nad nie w naszem pojeciu? U nich jed-
nak musza one za piekno$¢ uchodzi¢, kiedy je uswiecono
kodeksem tradycyi.

Zjawiska sztuki jeszcze trafniej mowig do przekona-
nia. Z przykfadéw, nasuwajgcych sie ttumem, wezmy dwa
tylko: skutek czasu i skutek miejsca. Co do pierwszego —
postawmy dawng klasyczng poezye obok poezyi chrzesci-
janskiej. Pieknos$¢ starozytnych Grekow jest-ze dzi$ dla
nas ta sama, jaka byta za kwitnacych czasow mitologii?
Mozez byé cos przeciwniejszego, juk owe ideaty, wysilone
w powab powierzchownych ksztattéw, jedynie z obla-
kania, ze tak powiem, zmystow wykiute — a pomniki
nowoczesne, utworzone pod wptywem religii chrzescijan-
skiej, ubarwione odcieniami najgtebszych uczu¢, odziane
calg tajemniczoscig objawionej wiary?

Co sie drugiego tyczy, to jest, skutku miejsca, czyli
wptywu okolicy na wyobrazenie pieknosci, ten poznamy,
porownawszy poezye ludéw wschodnich z europejsko-
zachodnig. Jak dla mieszkarica stref gorgcych lodem beda
nasze uniesienia, okielznane przepisami zdrowego roz-
sadku, dobrego smaku i tym podobnemi, tak réwnie wy-
chowaniec umiarkowanych niebios, w owych przenos-
niach, przesadniach, w owem nastrzepieniu, przetadowaniu
poezyi wschodniej bedzie widziat same tylko zdroznosci,
same niedorzecznosci — i, gdzie sie Europejczyk zachwyca,
tam Arab usnie — a zapali sie najswietszem uczuciem, gdzie
nam, zimnym, bedzie si¢ zdawato widzie¢ wybuch mali-
gny. Te sg przywidzenia duszy ludzkiej, wowczas nawet,
kiedy najmniej od zewnetrznych pobudek zawista. Zmysty
z samej swojej przyrody sktonniejsze sg do nich. Pigknos¢
kobiety najdobitniej odmaluje nam je z tej strony. Dosyé
jest zazada¢ ideatu pieknej kobiety od Chinczyka, Mu-
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rzyna lub Kamczadala i postawi¢ go obok europejskiej
pieknosci.

Jednem stowem, niema uniwersalnego ideatu pieknosci
— a ona jednak jest silng, sprezyng poruszenia umystow,
poteznem do uksztatcenia icli narzedziem. Jesli za$ przy
tern wszystkiem musi zmienia¢ oblicze swoje dla do-
godzenia przywidzeniom ludzkim, dla pochlebienia ich na-
togom, wyptywajacym z przyczyn czyto moralnych, czy
fizycznych — c6z w $wiecie moze sobie pochlebiac, ze nie-
ruchomoscig swojg podbije owg nieskoficzong przemien-
no$é upodoban?

Wzglad na usposobienie i stopien pojecia narodu, ktéry
przez poezye ksztatcic chcemy, jest takze jednym z wy-
mownych rzecznikdw za koniecznoscig poezyi narodowe;j.
Wystawmy sobie cztowieka, dreczacego sie jakiem$ przy-
pomnieniem. Kazdy z nas zapewne bywa w tym przy-
padku i fatwo taki stan pojinie. Zgubiona mys$l miga
nam z daleka to watpliwszem, to wyrazniejszem Swiattem,
zatrzymuje sie, gdy ustajemy, pierzcha, gdy sie zblizamy,
niby 6w bledny ptomyczek grobéw; idziemy za nig, bla-
kamy sie, nie mozemy jednak schwyci¢, a czasem zupet-
niez oczu tracimy — niespodziewanie znajdujemy sie

potozeniu, stajemy w miejscu, gdzieSmy ja zgubili —
i oto ja mamy. Owym cztowiekiem jest nar6éd w drodze
oswiaty — a poezya powinna by¢ dla niego tym tajemni-
czym popedem do miejsca zgubionej mysli.

Oprzyjmy sie na powyzej wytozonem zdaniu, ze poezya
jest jakoby tres¢, wyciagnieta z przyrody. Ktoraz wiasci-
wiej zostanie tym przewodnikiem dla pewnej masy, jezeli
nic tres¢ przedmiotdw, zwigzanych z nig odwiecznemi
stosunkami, rozumiejacych sie przez odwieczng sympatye,
jakkolwiek tajemniczg i nieokreslong? Ktoraz inna trafi
lepiej w pojecie rodzinnego narodu? I nardd czyz nie te
najlepiej zrozumie, ktdéra zostata uosobionem zyciem jego
najdawniejszych natogéw, najpowszedniejszych zatrud-
nien, znajomoscig najdrobniejszych znajomosci, pomiedzy
ktdrg a nim biegng spolne drogi, wiekami $cistego spot-
zycia utarte, im tylko samym wiadome?

Skad na przyktad pochodzi, ze lud, ktéry tak czuje,
pojmuje i kocha swoje piesni i powiastki, gminnemi
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zwane, patrzy z takg obojetnoscig na owe zastepy rymow,
rozbiegajace si¢ codziennie z drukarin? A przecie jest
w nich talent, jest harmonia, techcaca uszy, jest poezya,
iskrzaca swemi kwiatami, jest wszystko, co sie podobad
powinno, a czego pierwszym w najwiekszej czesci bra-
kuje. Skadze to pochodzi? Oto ztad, ze literatura gminna
wyptywa z duszy poetéw, ktdrzy sie wychowali na tonie
ludu i przyrody znajomej, pokrewnej ludowi— przesigkli
niemi przez spétzycie, wyciagneli z nich tre$¢ swoich
uczu¢ i oddali je z taka prostota, wiernoscig i prawda,
ze lud poznat swoje i dla siebie zrobione malowidto —
a przeciwnie, nasza dotychczasowa, drukowana poezya
wyptywa z natchniern pozyczonych, krazy wecigz okoto
pewnej statej liczby uczué, wypolerowanych wprawdzie
krociami tyrad, przechodzacemi niekiedy z wieku w wiek,
ale, jak martwe mumie, ale tak sie majgcemi do uczué
ludu, jak okazaty kwiat sztuczny do woniejgcego w samem
rozwiciu paczka: kladzie na prostote wykwintno$d, na
prawde przesade, na pieknos¢ przepych, az wkoricu nie
poznasz icli, jak cztowieka, Kktory na scene wychodzi
aktorem; poczyna sie w gronie indywidudéw, odstrychnio-
nych catkiem od reszty narodu, i do tego jedynie grona
dazy — jednem stowem: jest tylko poezya koteryjna.

Temi stowy niech mi wolno bedzie zamkna¢, za diugie
moze, roztrzasanie pytania, czy nard6d moze i powinien
mie¢ wiasciwg sobie poezye, oraz zosta¢ w przekonaniu,
zem je dostatecznie roztrzgsnat.

Z powyzszego rozwigzania wyptywa sam przez sie wnio-
sek, rozstrzygajacy ostatnie zatozenie, czy poezya narodowa
przynosi korzy$¢ ogolnej odwiacie. Da sie¢ on zawrze
w kilku wyrazach: Oswiata jest catos¢, literatury naro-
dowe sg czesci, Srodki zatem, sprzyjajace doskonaleniu
sie czedci, doskonaty catosc.

IIl. OBRAZ OGOLNY NOWEJ POEZYI
POLSKIEJ.

Zadne wzgledy czasu, miejsca, 0s6b i tym podobnych
okolicznosci nie zdotajg uniewinni¢ mowienia nieprawdy—
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czyli to samo na odwro6t: prawde powinnismy méwic¢ wsze-
dzie, zawsze i kazdemu.

Z jednej strony, zblizajac sie nareszcie do owej czesci
tego pisma, gdzie w praktycznem rozwinieniu mojego
rozumienia poezyi wypadnie nieraz dotkna¢ drazliwej
strony serc autorskich lub czasu — z drugiej, catkiem nie
styszac dyplomatycznej klgtwy na bezwzgledne prawdo-
mowstwo, a ktore dla blizszej rozwagi okaze sie nie
samym tylko pétsrodkiem, ale po prostu tama do obalenia
btedow, z ktorych jedynie zreczni ich obrofce pozytek
ciggng — wsparty nadto przeciwnem przekonaniem, ze
miedzy boskiemi wikasnosciami prawdy jest i ta, ktora
z wynurzenia czasowych jej niedogodnosci wyprowadza
w pézniejszych skutkach stokrotne korzysci — osadzitem
za whasciwe w tem miejscu przytaczy¢ do innych, wprzody
wymienionych zasad i zdanie, dopiero objawione. Otéz
wiec jeszcze jedna zasada Swieta, nieodzowna, kierowac
bedzie moim przegladem polskiej poezyi: — bezwarunkowa
bezstronnos¢.

W czesci pierwszej rozwijatem mysl, ze narodowo$¢
tak w duchu, jak w ksztatcie zewnetrznym stanowi nie
tylko gtéwna zalete poezyi, ale jest jedynym warunkiem
dobrze przyjetego jej powotania — w czesci niniejszej
bede usitowat wyswiecié, czy te zalete ma dzisiejsza nasza
poezya, czy ja majg nasi poeci i ktorzy. o

Poczatek poezyi, nazywanej przeze mnie dzisiejsza,
umieszczam okoto roku 1820. Przed czy po? O to mniejsza.
Zjawiska jej, zawarte w tym obrebie czasu, dociggnietym
az do obecnej chwili, skupitem w napisie ,,Nowa Epoka
Poezyi Polskiej“ i o nich tylko méwi¢ tu bede.

Poezya objawiona, réwnie, jak i wszystko inne, istnie-
jace na tej ziemi, nie powstaje ani od razu, ani z niczego.
Sita rozwijajgca sie z wewnatrz i wptyw zewnetrznych
okolicznosci sg twdrcami wszelkiego bytu ziemskiego;
doskonatos¢ jego zalezy od harmonijnej tych przyczyn
rébwnowagi; potworno$¢ wyradza sie z przewazniejszego
jednych lub drugich dziatania. W zupetnosci mozemy te
prawde do poezyi przystosowac; dlatego, abySmy obecny
jej stan zrozumieli i wyttomaczyli niektére jego przy-
padki, musimy koniecznie przesledzi¢ te dwa potoki przy-
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czyn w catym ich biegu, od poczatku zesztego wieku
poczawszy.

Jakkolwiek owa literatura, kwitnaca pod nazwiskiem
»Klasycznejdd! lat kilkadziesiat, a w oczach naszych juz
zgasta, nie jest matkg czyli stworzycielkg dzisiejszej,
jakkolwiek tyle juz nam o niej naklektano, zebym jg
chetnie pominat — kiedy jednak stanowi najblizsze ogniwo
w tancuchu umystowego naszego zycia i nie byla bez
wptywu na czas dzisiejszy, musze, rad nie rad, ten okres
przebyc¢, pokrzepiajac czytelnikow i siebie samego tem za-
pewnieniem, ze go jak najrychlej przebede.

Ziemig polska rzadzili krélowie Sasi, umystem polskim
zakon jezuicki. W ich rekach bylo wychowanie catego
narodu, cala jego o$wiata. Podstawg wychowania byt pe-
dantyzm, ciezki, jak Owczasowe dzieta in folio] duch
o$wiaty odbijat sie catkiem w 6wczasowym potwornym
jezyku. Ogot polskiej miodziezy, przeszediszy przez takie
rece, zbutwiawszy w takich szkofach, jak ksiega, skazana
przez czas dhugi na $niedz wilgotnego skiadu, wychodzit
na Swiat, jak ta ksiega, ktérej madrosci ducha czas
wydart — wychodzit, nie majac innej zalety nad lata
w szkotach spedzone, i dopetniat plemiona nieukdw. Nie
dziw, ze w takim narodzie Jezuici do samowtadnej przy-
szli potegi. Potega ta byta martwej natury, ciezyla tez
tem bardziej, trupieszata; zniszczyta ona w duszach mysl
nawet opozycyi, ktéraby jakkolwiek poruszala jego zycie
— rozlata uspienie, ciemnote w petnem tych wyrazéw zna-
czeniu. Caty nardd, bez wspomnienia przesztosci, bez planu
na przyszto$é, bez uznania si¢ w sobie, bez zwrotu na
zewnatrz, w prawdziwym byt letargu.

I c6z go zerwato? Trudno byloby da¢ wiare temu, co
powiem, gdybym nie miat za sobg Swiadectwa dziejow.
Oto jedno zdarzenie, bez zadnego na pozor zwigzku z na-

_*) Sama trudno$¢ nadania nazwiska literaturze, poprzedniczce dzi-
siejszej, dowodzi jej ulotnego ksztattu, niepewnos¢ przywiazanych
do niej wyobrazen, wieloznacznosci przedmiotu. Nie bedzie zapewnie
w takim przypadku poezya prawdziwie polska; objawi si¢ ona lu-
dowi, jak niebo, jednostajna, niewzruszona i lubo, jak niebo, nie-
wyczerpana bedzio w przemijajacych, pojedynczych zjawiskach,
otrzyma, przecie od r% u miano, ktére jej wiecznie w pojeciu
wszystkich zostanie. (P. P.

Goszezynski 111. 13
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ukami, a nawet szkodliwe pod wzgledem politycznym
polskiemu narodowi: oto wojna z Karolem XII.

Wejdzmy w te rzecz glebiej, rozwazmy ja w dalszych
jej skutkach, a przyznamy, ze whasciwie Karol XII. mimo
swej wiedzy, przez czarnoksieskie niby zaklecie, peine
burz, zniszczenia i szatanskich widziadet, wywotat umy-
stowe odrodzenie Polski. Stronnictwo Stanistawa Lesz-
czynskiego wystapito, jako organ wyobrazen ruchu i po-
stepu. Ale zarody ich zanadto byly w duszy narodu
przyttumione, aby sie z wewnatrz siebie bez obcego za-
sitku rozwinely; Leszczynski wiec upadt i zbiegt do
Francyi, z nim przeniosto sie cale dzielo. W Polsce
znowu kilkanascie lat martwych. Ktéz tam nakoniec
przemowit glosem zycia i rozumu? Konarski; Konar-
ski i jeszcze kilku, ktérzy wtasnie powrdcili z dworu Le-
szczynskiego. | Zdawatoby sie, ze wyobrazenia nowe po-
trzebowaly tego czasu, tego schronienia, aby dojrzeé
i z meska sitg na tono kraju powrdcic.

Rychty upadek Jezuitow przyspieszyt stanowczo ich
przewage. Wtedy to starsza cze$¢ Polski, pozbawiona u-
Swieconej swojej wiadzy i sity koncentracyjnej, a nie-
przywykta sama przez sie dziata¢, zaledwie mogta staby
postawi¢ opér — miodsza za$ przechodzita pod chorggwie
odnowicieli, i rzecz, z podziwieniem wszystkich, szybko sie
posuwata. Ale czy w duchu narodowym? Nie, tak by¢
nie mogto. Rzuémy tylko okiem na okolicznosci, towa-
rzyszace ksztatceniu sie samychze odnowicieli! Wptywaty
na nich dwa zywioty, przemagajace wowczas nad innemi:
wychowanie duchowne i literatura francuska. Pedantyzm
duchownego wychowania wpajat gtownie natogowg czes¢
ku pisarzom tacinskimi, to byt pierwszy ideat — ideat
starozytnosci. Stawa spotczesnego Woltera i kwitngcej
pod jego firmg szkoty tak filozoféw, jak poetéw, roz-
marzyta umysty, chciwe nowosci, trawionej potrzeba,
i zapalita zadzg zblizenia si¢ do takich pisarzy, a z tego
powstat ideat drugi — nowozytnosci, czyli najwiasciwiej

') Jost to factum historyczne, ze Konarski i kilku innych, naj-
czynniojszych w reformie Polski, podczas ostatnich lat panowania
Saséw, ksztatcili sie pod okiem Leszczynskiego na jogo Lotaryn-
skim dworze. (P. P.%

ROZPRAWY LITERACKIE. 195

francuszczyzny. Zlanie sie przeto tych dwdch wyobrazen
zostato duchem i pietnem owej literatury, ktorg zaszczepit
Konarski ze spétczesnymi; podnies$li Krasicki, Trem-
becki, Naruszewicz i t. d., ogtadzili do wysokiego
stopnia Felinski, Kozmian, Morawski it. d.
i nakoniec w oczach naszych pogrzebli. Przykry zaiste
wypadek, podobny bardzo do przygody owego ich Apol-
lina z owa tam nimfa: juz ja bozek dogania, juz czuje
rozkosz, ktérej na jej tonie dozna, juz oto ma jg schwy-
ci¢ — patrzy a w objeciach nieczute drzewo.

Ale wrdémy do zwigzku klasycznej literatury, bosSmy
zamierzyli sobie szybko jg przebyc.

Nie jednemu z nas i nieraz bez watpienia wpadat
w oczy miokos, wychowaniec szkét zakonnych, a mia-
nowicie szkol takich, jakiem dawniej byty, gdzie zam-
knigcie klasztornej celi odbierato wszelkg sposobnos¢
obeznania sie z rzeczywistym Swiatem — gdzie jedno-
stronne, przeciwprzyrodne wychowanie przyttumito zdro-
wy rozsgdek — gdzie diugi post moralny zaostrzat poped
do pierwszych lepszych rozrywek $wiatowych. Takich tedy
szkét wychowaniec wpadt nam zapewne nieraz w oczy,
kiedy sie na Swiat wyrwat i wstepowat na salon towa-
rzystwa, wyzszem zwanego. C6z mu sie tu przedewszyst-
kiem podoba? Co najpredzej do jego skrzywionego umystu
przylegnie? Swiecacy pozor, wymuskana powierzchownose¢,
fatwa, pochlebiajgca zmystom filozofa, ozdobna gadatli-
wos$¢, udane czucie, a wszystko do pewnego stopnia po-
diug pewnych przyjetych prawidet, a wszystko pomie-
szane z natogiem szkolnej pedanteryi. W milodziencu tym
macie obraz naszego narodu, kiedy, wyrwawszy sie ze szk6t
jezuickich, stanat przed obliczem 6wczesnej francuskiej
literatury; jego umyst jest to nasza o$wiata francusko-
facinsko pseudo-klasyczna.

Kilkadziesigt lat matpowat Polak, przygnieciony na
samodzielno$ci narodowego umystu poprzedniem wycho-
waniem; trzpiotat sie i rozumowat z Wolterem, deklamo-
wat z Kornelem i Krebillonem, ptakat tzami Rasyna,
penzlem Delila podnosit ziemniaki do ideatu, wzbijat sie
jendyczem natchnieniem z Chrzcicielem Russem i Lebre-
nem, nucit na stomianych Marona dudkach rozkosze pa-

13*
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sterskiego zycia $rod niepogod polskiej strefy, $rod bole-
snej nedzy polskich whoscian, i nizszy od kazdego z tych
wzoréw, tworzyt w nieskoniczono$¢ nasladowce nasla-
dowcoéw, a coraz gorszych. Bog wie, coby sie dalej byto
stato, gdyby nie potezny geniusz narodu.

Przerazajacy stan. W catym tym ogromie tylko ,,Kra-
kowiaki i Gorale" Bogustawskiego. — ,Krako-
wiaki i Gorale!" Nie przywiazujmy do nich matego zna-
czenia. Byla to daleka wprawdzie, ale pierwsza zapowie-
dnia polskiej literatury, pierwsze zadrzenie ptodu, ozy-
wiajacego sie w matki wnetrznosciach, pierwszy znak
zycia istoty, majacej przyj$¢ na Swiat — po kilkudzie-
sieciu latach. Nie wazmy lekce tego niepozornego utwo-
ru. Spotkat go wprawdzie los skowronka, ktéry przed
wszystkiemi ptakami letnej doby wita pierwsza brytke
roli, wygladajacg z pod tajagcych sniegow, i prorokuje od-
rodzenie ziemi, a chociaz potem, zagtuszony nie jedng
jeszcze polmmowq burza, musi ustgpi¢ pierwszenstwa
Swietniejszym z gtosu lub pierza braciom, mimo to jednak
zostanie zawsze pierwszym prorokiem lata. Lubo nieprzy-
jazne okolicznosci zacieraty przez czas diugi pamiec zja-
wienia sie tej sztuki, lubo obecnie zgasta ona przy Swie-
tniejszych ptodach nowych poetéw; z tem wszystkiem bez-
stronny sedzia od niej musi zaczyna¢ tancuch prawdzi-
wej polskiej poezyi; w niej dostrzega, ze naréd uznat sie
w samodzielnem wewnetrznem zyciu i ksztalci sie nie
pod samym tylko zagranicznym wptywem.

I znowu trzydziesci lat zboczenia, trzydziesci lat mie-
dzy pierwszem a drugiem objawieniem sie polskiej naro-
dowej poezyi, miedzy operg Bogustawskiego a ,,Wiesta-
wem" Brodzinskiego. Powiedziatbys, ze to zamar-
cie naszego umystu, tak nic nie widzimy w tej epoce
napietnowanego wybitnym rodzimym duchem — a to byt
jednak stan przejscia z gasienicy do motyla, byt to w
wystowieniu malowniczem stan poczwarny, gdzie pod bez-
ksztattna powtoka pracowaly rozliczne zywioty na to
przeobrazenie, w ktdrem dzi§ nasza poezye widzimy.
Woprawdzie barwa francuszczyzny miata gore i wszystko
powlekata, ale nie zdofata przeszkodzi¢ nurtowaniu innych
literatur.
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Przektady Ossyana, przeklady spdtczesnych niemiec-
kich poetéw ukazuja zawigzujace sie stosunki z litera-
turg nowoczesna.

Krasicki w ,Podstolim" i ,,Do$wiadczynskim™ rzuca
mysli do narodowych historycznych powiesci — Z a b lo-
ck i w niektérych komedyach marzy o narodowych cha-
rakterach — Kniaznin w pufawskich bawidetkach
$mie nie samych tylko krolow na scene wprowadzaé —
Niemcewicz, przy catej konwencyonalnej deklama-
cyi i trubadurskim duchu dum swoich, napomyka, ze Po-
lacy mogg mieé¢ polskie Spiewy. W o rouicz ozywiony
wzniostem biblijnem natchnieniem i pomimo ustawnych
zbaczan do greckiego Olimpu, nie majacy w calej moze
o6wczesnej Europie podobnego sobie poety, Woronicz, je-
dynie godny wyobraziciel narodu we wszystkich jego
owczesnych kolejach, zawigzuje dzisiejszg duchowg po-
ezye, a przez duch i jezyk pism swoich wydajac sie
mezem wielkiego powotania, jest juz niejako tetnem,
z ktérego rozum przenikliwy tatwo poznaje budzace sie
zycie w umystach Polakdéw.

Tymczasem, jakeSmy juz wyzej powiedzieli, francu-
szczyzna przemagata, trzymata samowiadne berto nad
opinijg i zasypiata na swoim tronie. Mnogie okolicznosci
zbiegty sie do dania jej gtosu na to pierwszenstwo; szcze-
Scie tylko, ze nie miaty innej podstawy, jak zewnatrz na-
rodu, a przeto wzniesione igraszkg czasu, z czasem runety
i calg swojg budowe pociggnety do upadku. Ubolewam
prawdziwie, ze przez wzglad na przeznaczenie tego pisma,
przymuszony ogranicza¢ sie jedynie treScig rzeczy, nie
moge rozwing¢ przed oczami czytelnikdw we wszystkich
szczegOtach tego ciekawego, pociesznego i razem nauczaja-
cego obrazu, owych dni zarozumiatej dumy i niedotestwa
ze strony nasladowcéw francuskich, a poteznej, lubo ciche
roboty ze strony nowej poezyi.

Owczesne moznowifadztwo literatury dosiegto szczytu,
jakiego dosigdz zdolne byto; w gladkich sentymentalnych
wierszach przeszto samych niemal Francuzéw. Felinski
.Barbarg Radziwitéwng" wyprowadzit w kontuszu pol-
skim spazmujacych kochankéw Kasyna — Wezyk sam
nie wie, co porobit z petng dramatycznosci przygoda Glin-
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tad jeszcze nie moze sie uwaza¢ za nic wiecej, jak za
zwigzek, za istote, nie okreslong koricem, za istote, ktorej
bytu cze$€ najwazniejsza lezy w nadziejach przysztoscl,
a najciekawsza strona w odgadnieniu sktadajacych jg zy-
wiotéw i wnoszeniu z nich o charakterze i wartosci tak
poczetego ogotu.

Powiedziatem cokolwiek wyzej, ze poezya dzisiejsza ta-
czy sie bezposrednio z pseudo-klasyczna; powiem wiecej,
ze, przy catej wyzszosci nad poprzedniczka, Scisle przylega
do niej nieposlednig swojg strona, tak, ze w tym wzgledzie
moze sie za dalszy jej cigg uwazaC. Tg nieszczesliwg
strong jest nasladowstwo.

Zrodta jego i dzis, rownie, jak wprzody, w zewnetrznych
sg okolicznodciach. W przegladzie klasycznego rymo-
twérstwa zwrociliSmy uwage czytelnikdw na objawiajgce
sie z lekka zywioly, rozne od zywiotéw, w niem panuja-
cych. Juz tam, w zetknieciu sie dwdch wiekéw, poczynamy
dostrzega¢ to stosunki z literaturami nowoczesnemi, to ich
wplyw na naszych pisarzéw. Jakkolwiek przechylalismy
sie ciggle ku stronie utomnej, Krasicki jednak z innemi
przez tlumaczenie Ossyana, Bogustawski przez dramata
Szekspira, Niemcewicz przez mniejsze angielskie i wscho-
dnie poezye, ze o reszcie zamilcze, napomkneli narodowi
o pieknosciach, nie w samej tylko tacifiskiej i francu-
skiej poezyi zamknigtych.

To wszystko jednak, lubo juz sktaniato nardd do rzuce-
nia sie z drogi nasladowczej klasycznej na droge naslado-
wczg romantyczng, moze sie dopiero uwazaC za nauke
abecadlnika, za nauke poczatkujacych. Bo tez i reszta
Europy wahata sie jeszcze, nie objawiata dobitnie dzisiej-
szego swojego charakteru. Przyszia nakoniec ta stano,
wcza godzina. Wybity ja Niemcy: Kant, Lessyng, Herder-
Gete i inni. Po tej chwili zaczety wystepowac jedne za
drugiemi imiona, od ktérych blasku zapalita sie nasza
poezya. Nie podobna unikna¢ ich wzmianki; bez tego pozo-
stataby nietknieta najrozlegtejsza strona naszej literatury.

Po Wolterze i spétczesnych jemu francuskich pisarzach
nastgpili Szyller, Gete, Byron i Walter-Skott. Z poteznym
na cata Europe wplywem, owtadali i nasze umysty. Oni
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przeszli, ale $lady ich geniuszéw nie zatarly sie jeszcze
dotagd miedzy nami.

Wyrazniejsze tylko, zbiorowem wytknieciem naszych
zboczen wskazemy. W nastepnych oddziatach pomiesci¢
je mozna: angielszczyzna, niemczyzna, francuszczyzna
i oryentalizm. Wyznawcy pierwszej sg albo mizantropi, albo
szkocka barwa ustrojeni, to jest: czczg Byrona lub Walter
Skotta. Gtéwnemi bozkami drugiego oddzialu sg Gete
i Szyller, a nabozenstwo ich pietnujg sentymentalizm, ry-
cerskos¢ i pasterstwo. Za$lepieni francuszczyzng, chwiejg
sie miedzy starg i nowa; wazniejsza jest nowa, a tej stron-
nikéw najmocniej zdajg sie uderza¢ piesniarstwaBeranzera
i poboznos¢ Lamartina. Oryentalni poeci majg wszystkie
wady kobiety, ktéra przez sztuke tylko chce uchodzi¢ za
piekng i podobac sie.

Po tych kilku wierszach moznaby stuszne zadaé, na
pozér, pytanie : ,I toz wiec jest owa poezya nowa, ktéra
tak ogtasza swoje wyzszos¢ nad klasyczng? C6z ona ma
lepszego nad pierwszg?”— To, odpowiadam, co ma kamien,
w ktérym dyament sie rodzi, nad inne kamienie. Nace-
chowana z jednej strony nasladownictwem, tem sie rézni
od przesztego nasladownictwa, czem sie réznig ich wzory:
pierwsze byto to martwe — drugie ma zardd nieskoriczonego
zycia. Z pociechg serca mozemy ztozy¢ nato dowdd, z jej
obecnosci wyijety; bedzie on stanowit naczelny w pismie
mojem oddziat pod napisem: ,,Poezya polska i stawian-
szczyzna.”

Oryginalna przeto polska poezya i stawiafnszczyzna, an-
glomania, germanizm, nowa francuszczyzna i oryentalizm
bedag mi gtéwnemi stanowiskami w nastepnem szczego-
fowem rozwazaniu poetdw polskich, ktérzy sie w tych
kilkunastu latach pojawili.

IV. POEZYA POLSKA ORYGINALNA
| POEZYA SEAWIANSKA.|

Dlaczego poetom oryginalnie polskim daje tu pierwsze
miejsce, kazdy zapewne tatwo odgadnie bez usprawiedli-

*) Powinienem raz na zawszo uprzedzi¢ czytelnikéw, ze podziaty,
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wiania sie z mojej strony; dlaczego obok niej potozytem po-
ezye stawianska, o tern kilka stéw powiem. A naprzod
przez poezye stawiariska, rozumiem tylko albo piesni sta-
rozytne, pomiedzy ludami stawianskiego plemienia odszu-
kane, albo tez nowoczesne, natchnigte przez ducha po-
wyzszych. Powtore, poezya tych piesni powinna by¢ ska-
z6wka dla naszej, bo jest wyczerpnieta z przyrody ukocha-
nej, zrozumiatej, bo jest prosta i serdeczna w objawieniu
sie swojem, a od moralnego wptywu wszelkiej obczyzny
swobodna, bo przez pokrewienstwo przesztosci, jezykdw,
obyczajow, wyobrazen'i t. d., przez jednos¢ kolebki, a co
wszystko z pokolen stawianskich tworzy te sarne rodzine,
poezya kazdego z nich jest naszg. Po trzecie: zatem poeci,
ktérzy z zachowaniem odcieni, bedacych wiasnoscig li pol-
skiego narodu, przyjeli ja za zasade swoich utworéw,
wiodg nas po drodze czysto narodowej i sg poetami
oryginalnie polskiemi. Zaczne od najstarszego miedzy
nami w tym zawodzie i nieposlednio zastuzonego.
Komuz ze Swiadomszych polskiej literatury nie przyjdzie
od razu na mys$l Kazimierz Brodzinski, ilekro¢
wprowadza sie mowa o0 pierwszych usitowaniach jej zrefor-
mowania? Tak jest, nikt mu nie odejmie tego miejsca.
Sad najdalszej potomnosci potwierdzi wspdtczesny wyrok,
a moze nawet z chlubniejszem od naszego ocenieniem.
Pomingwszy tak piekne przektady piesni ludu, wybranych
miedzy rozmaitemi narzeczami stawianskiemi, jego po-
wies¢ ,,Wiestaw" uwazam za dzieto, nie majace u nas
nic réwnego sobie, za jedno z owych, ktore jedynie
same tworzg oryginalng literature i naznaczaja jej nieza-
stgpione niczem miejsce w o$wiacie powszechnej; uwazam
ja za zorze, ukazujaca polskiemu narodowi owg strone
nieba, z ktérej wejdzie mu stofice prawdziwej jego poezyi.
Brodzinski nie ma ogromnych zdolnosci, w pismach jego
nie goruje geniusz, nie porywa natchnienie; ale czucie
ktéro przyjatem w inojom pismie, nie sa podziatami naszej poezyi,
na jakies$ szkoty catkiem odrebno; alo skazujg tylko gtéwno pier-
wiastki, wchodzaco do obecnego tej poozyi sktadu, oraz, ze roz-
mieszczeni wedtug nich pooci nie s w mojem rozumieniu $cistymi
pewnych wyobrazen wyznawcami; raczej chcialem tym sposobem

okaza¢ tylko ten lub 6w pierwiastek, przemagajacy w tym lub
owym poecie. (P. P.)
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zapala sie czuciem niewymuszonem, a do serca kotace
poczciwe, teskne Stawianina serce. Brodzinski tez tylko
mogt z przekonania wyrzec, ze stawianska poezya nie
inaczej, jak w postaci sielanek objawiac sie powinna. Ja-
koz potrzeba nie na zalete jego przyznac, ze wcielit te
przekonania w pisma swoje i przodkuje owym pisarzom,
ktérzy bigkajace sie pomiedzy nami greckie i francuskie
pasterki ustroili a la Goethe.

Jozef Bohdan Zaleski, zrazu czciciel i uczen
Brodzinskiego az do nasladownictwa z zewnetrznem od-
daniu swojej poezyi, zostat wkorficu poetg, oryginalnym
w calem znaczeniu tego wyrazu. Ukraina, rodzinna Zale-
skiego strona, jest osnowg ogdtu piesni jego. Z jej ry-
cerskich dziejéw bierze on wszystkie przedmioty, a z bo-
gactw przyrodzonych wszystkie ozdoby i urok do swojej
poezyi. Naiwnos$¢, czucie, Swietno$¢, wyobrazenia, zewne-
trzne nawet wystowienie tgczg sie u niego w najpiekniej-
szg harmonije i stanowig jakby wrodzong muzyke tych

iesni.

P Poema ,"Rusatki" jest metodyg wyrazéw; moznaby
0 niem powiedzie¢, ze je ztozyt czarnoksieznik z dZwie-
kow, skazanych przez zaklecie, aby sie wydawaty jaki$
czas wyrazami. Pomyst poematu odpowiada zewnetrzno-
§ci. O dumach Zaleskiego dosy¢ jest powiedzieé, ze nie-
ktore zamienity sie juz w piesni narodowe, a to jedno jest
poditug mnie pochwatg, wyzszg nad pochwaty wszelkiej
krytyki. Obszerniejszy rozbiér tego poety nie przypada
do catosci mojego pisma; juz tego przede mng i daleko
lepiej, nizbym ja potrafit, dokonat Mochnacki; ja dodam
tylko kilka wyrazow, tyczacych sie strony Zaleskiego,
dotad nietknietej, tyczacych sie wad jego.

Kazdy mi przyzna, ze wady takiego talentu nie sg obo-
jetne, bo tatwo miedzy pieknosciami gina i od mniej roz-
waznych moga by¢ wziete za same pieknosci. Najgtowniej-
sze wiec zarzuty, jakie Zaleskiemu mam zrobi¢, sa: jedno-
stajnos¢ barwy poetyckiego jego ducha i niestosowno$¢
jezyka z przedmiotem. Jezyk ten, wypieszczony i wcigz
wypieszczany, nie nagina sie stosownie do przedmiotu;
a co sie tyczy geniuszu poetycznego, mozna mu zarzuci¢
brak strony plastycznej. We wszystkich osobach Zale-
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skiego przebija sie mniej wiecej poeta; wprawdzie ten po-
eta jest zajmujacy, ale nie wszedzie na swoim miejscu.
Stad w ogdlnosci kozacy jego sg wymuskani, za salo-
nowi, za zniewiesciali na kozakéw; nie sg takiemi, ja-
kiemi ich znamy w krwawych dziejach Zaporoza. Po-
dobna wada nie jest do przebaczenia: jest grzechem prze-
ciwko najgtdwniejszemu warunkowi poetyckiego talentu,
przeciwko prawdzie.

Mala liczba jego Poezyi lirycznych, a wiasciwie indy
widualnych, napietnowana tg wadg jeszcze wyraZniej.
Uderza tam dobitnie tozsamos$¢ toku, powtarzanie sie, roz-
ciggniete od pewnych uczué, od pewnych mysli, az do
wyobrazen. Nie $miemy tego nazwaé ubdstwem geniuszu,
gdyz z drugiej strony i Rossiniego obkladajg zarzutem
podobnym; badz co badz, nie godzi sie wzbudza¢ tak
weczesnie podejrzen o wyczerpanie, zwlaszcza, ze I$niejace
obok tych wad pieknosci nie pozwalajg temu wierzyc.

| rzeciwny jest Zaleskiemu pod wszelkiemi niemal wzgle-
dami, a razem najblizszy niego obranym dla swojej
powiesci przedmiotem Seweryn Goszczynski. Je-
deni drugi wzglad sktonity mie, ze ich obok siebie poto-
zylem. Syn tejze, co i Zaleski, Ukrainy, obrat réwnie droge
kozackiego poety, czy to z przywigzania do strony ro-
dzinnej, czy z usposobienia talentu kochajacego sie (czego
jasno dowodzi powies¢ jego ,,Kaniowski Zamek") w okro-
pnosciach, ktéremi napetnione jest zycie kozackiego ludu.
Gdyby sie godzito podsuwaé czyjemu postepowaniu nie-
korzystne pobudki, tobym sadzit, ze celem Goszczynskiego
byto skupi¢ w swojej powiesci to wszystko, przed czem
sie uchylit tagodny Zaleskiego geniusz. W najdorazuiej-
szem dwu poetéw poréwnaniu wyskoczy przed oczy kaz-
dego prawda stdw moich. Powie$¢ Goszczynskiego pod ty-
tutem: ,,Zamek Kaniowski" ogarneta tyle okropnosci, ze,
jak na Madejowe toze, moznaby mys$l na nig potozyc.!

*) O Madeju i o straszliwom zgoiowanom dla niego w piekle fozu,
jest powios¢ dosyé powszechna miedzy ludem polskim. Kto zeclice
mie¢ o niej wyobrazenio niech przeczyta wiersz Podymowskiego,
umieszczony w drugim tomie Sandomierskiego Pamigtnika pod
napisem ,toze Madejowell. Stabe to bardzo stabo przerymowanio
gminnej powiesci, moze da¢ jednak wyobrazenie. (P. P.)
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Gwalt dziewicy, uwiedzenie dziewicy, zemsta, morderstwa
wszelkiego rodzaju, okropno$¢ bitwy, pozar z catym ni-
szczacym przepychem, szlachcic polski ze zbrodniami ty-
rana, pieszczoty Smierciowrdzbne puszczykow, jeden wi-
sielec, dwie waryatki, jedna banda, mordujagca Polakow,
druga banda, karzaca niby tych mordercow, potoki krwi,
szatandw bez liku, i tym podobne; oto sg wybitniejsze
punkta osnowy ,,Kaniowskiego Zamku", powiesci praw-
dziwie oryginalnej pod tym wzgledem, trudnej pod tym
wzgledem do doréwnania. Gdyby jej wiersze mogty kiedy
przybra¢ widome dla oczu ludzkich postacie, to oczy
w stupby stanetly przed tym chorowodem poczwar, z kté-
rych kazda napietnowana albo zbrodnig, albo karg za zbro-
dnie.

Taka jest z jednej strony powies¢ Goszczynskiego. Stu-
sznos¢ nakazuje powiedzie¢ stéw kilka o drugiej. Obok
tych wad przesadzenia, ktére jednak nie sg bez pod-
stawy w historycznym kozakdéw i owej epoki duchu, znaj-
dzie sie prawda w malowidle uczué i miejscowej przy-
rody, a nie w jednem miejscu zycie rzeczywiste i sifa nie
nadsztukowana. Charaktery, jakkolwiek zdajg sie by¢
nieludzkie — zrecznie wysnute, dobrze oddane i utrzymane
ciagle. Zaiste, nie mozna Goszczynskiego wini¢ o brak
catosci  jego poemacie, raczej o wybor pierwszej gtdwnej
mysli ktéra po okropnosciach jednej zbrodni wprowadzita
go na szczyt ich ogotu. Tajemnica ducha tej poezyi da
sie wyprowadzi¢, mojem zdaniemjak wiele innych grzechéw
poezyi polskiej ,w ogdlnosci, z nieszczesliwego na nas
wptywu czarnej fantazyi Byrona. Jezyk powiesci odpo-
wiada jej duszy: dziki, nieokrzesany, zaniedbany, jakby
naumyslnie, prawdziwy przeciwstopnik stylu Zaleskiego
i stusznie zastugujacy na oburzenie sig literackich naszych
purystéw, a co wazniejsza, usprawiedliwiajagcy w tym
punkcie wyrok Mochnackiego.

O lirycznych Goszczynskiego poezyach trudno mowic.
Wszystkie niemal spoczywajg w rekopisach; a tych ani
nagania¢ nie ma prawa krytyk, ani pochwala¢; jedno
i drugie jest albo podejrzane, albo bez korzysci dla autora,
albo bez interesu dla publicznosci.

Woprzody cokolwiek, niz ,,Zamek Kaniowski", wyszta
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powies¢, takze ukrainska, pod napisem: ,,Marya". Nieznany
byt literackiej krainie pisarz ,,Maryi", Antoni Mal-
czewski, przed jej wydrukowaniem — nieznany byt
dtugo i po wydrukowaniu. W lat kilka dopiero, dopiero
po jego S$mierci podniesiono chwate tego dzieta. Za
przesada w naganach poszto uniesienie chwalcéw. Kazda
tam niemal piekno$¢ rownowazy niedostatek. Jezeli przed-
miot wziety jest z wydarzenia narodowego, to gtéwny
pomyst nic oryginalnego nie ma. Oprdcz katastrofy,
przypominajacej mimowolnie poemata poety-lorda, 6w
paz tajemniczy, 6w Wactaw, graf, niepolski nie samym
tylko tytulem, owa nawet Marya, deklamujaca, jak kro-
lowa francusko-klasycznej trajedyi, nie sg osobami poe-
matu oryginalnego, a tern bardziej narodowego. Utrzy-
maly i utrzymujg to dzieto na stopniu wysokiej zastugi:
widmo, ze tak powiem, "Wojewody, ideat polskiego ary-
stokraty, Miecznik, ojciec Maryi, ideat polskiego szlach-
cica, mys$l napadu Tataréw, wydobyta z serca dziejow
polskich, obrazy Ukrainy nad-Bohskiej, wtérujace im
uczucia i mistrzowskie wyprowadzanie w dotykalnych
niemal postaciach najgtebszych uczu¢ z najulotniejszemi
ich odcieniami.

Jezyk Malczewskiego odpowiedny jest myslom w niekto-
rych czesciach poematu, jak naprzyktad w ustach Miecz-
nika, niekiedy w ustach Maryi; taki jednak, jaki jest
w ogble poematu, nie moze by¢ podany za wzér polszczy-
zny, pomimo twierdzenia niektérych jego wielbicieli. Jest
to wprawdzie jezyk Polaka, ale Polaka, ktory dla obcej
mowy wyrzekt sie na dtugo swojej, postrzegt sie pozniej
i zaczat sie jej uczyé na Zygmuntowskich pisarzach, a co
jeszcze medrsza, na potocznej mowie ludu i dla dowie-
dzenia sie, jak daleko w zaczetej nauce postagpit, odwazyt
sie po polsku napisaé i te niejako probke poddat pod
sad publicznodci. Tak mi sie wydaje polski;jezyk Mal-
czewskiego, owoc i dowdd wielkiego usitowania. Cudzo-
ziemskie Malczewskiego natogi, jego wychowanie, jego
cale zycie, przybywajg na poparcie moich domystow.
Z tern wszystkiem, godzi sie potozy¢ ,,Marye" miedzy
dzietami, jezeli niezupetnie narodowemi, to zblizajacemi
nas wielkim krokiem do czysto polskiej literatury.
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Jezeli powinnismy przyzna¢ Mickiewiczowi da-
wne, wielkie zastugi w obaleniu dawnego rymotworstwa
i potezny talent, to nie mozemy go nazwac najoryginal-
niejszym z polskich poetéw i narodowym w $cistein zna-
czeniu tego stowa. O ogble jego poezyi $miato mozna
powiedzie¢, ze tak sg polskie, jak frak, zrobiony dla Po-
laka przez Polaka i z polskiego sukna, a podiug wzoru,
wycisnietego przy ktorym z modnych europejskich zurna-
lIow. Dhuzsze zastanowienie sie nad tern odktadajac do
wiasciwego miejsca, tu powiemy o tych tylko poezyach,
ktdre, naszem zdaniem, stanowig wyjatek w catosci. Nalezy
do nich kilka ballad, szczegodlniej: ,,Trzech budryséwl,
,Czaty" i powies¢ litewska ,,Grazyna".

W ,,Grazynie™ moznaby tylko zarzuci¢ Mickiewiczowi,
ze niedosy¢ jg nawiodt poetycznym owych czaséw kolo-
rytem. W glebiach tej starozytnosci litewskiej, o ile
mozna o0 niej sadzi¢ z jej podan, z jej piesni, z catych
jej dziejéw nakoniec, my dostrzegamy wiecej poetycznej
barwy, niz jej ma Grazyna, ktéra w innych znéw miej-
scach grzeszy duchem przesadzonej romansowosci, nie-
zgodnej z wyobrazeniem, jakie mamy o 6wczesnej Litwie.
BadZz co badZ jednak, przez wzglad na czas, w ktorym
Mickiewicz napisat ,,Grazyne", przez wzglad na talent,
z jakim jg napisat, dtugo jeszcze zajmowaC ona bedzie
nieposlednie w naszej poezyi miejsce.

0 innych poezyach Mickiewicza nizej méwi¢ bede, albo-
wiem, podlug mojego przekonania, podiug systematu, na
tern przekonaniu zasadzonego, geniusz zbaczajacy musi
ustgpi¢ wobec chwaty ojczystej mniejszym zdolnosciom,
byle na korzy$¢ narodowosci uzytym. Toz mierny talent,
obeznany z narodem, przejety jego potrzebami, obejdzie
sie bez razgcych btyskawic geniuszu. Znam takie talenta
talenta prawdziwie narodowe. Nie wyszly one jeszcze na
jasnie moralnego zycia ludu, bo jeszcze i to zycie potrze-
buje czasu, aby sie rozwineto, aby pokazato na szczycie,
co lezy przywalone wielkiemi cigzarami na dnie jego.

Nardd mozna uwazac jak niebo, zakryte gwattowng bu-
rza dla oczu, patrzacych z ziemi. Wicher rozbija chmury,
btyska gdzieniegdzie gwiazdka — ziemia mysli, ze juz
wszystko widzi — nie; to tylko fenomen burzy; to tylko
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przypadek rozpalit owe gwiazd kilka, kilka iskier zycia we
mdtosciach nieba. Burza przeminie, chmury sie usung —
niebo przyjdzie do siebie — a ziemia miliony takich gwiazd
zobaczy. Ale na to potrzeba czasu, zycia i pogody. Takie-
mi gwiazdami sg w przesztosci twoércy owych piesni
ludu, zlani juz dzisiaj w mleczng droge, jak mleczna
droga juz nam niedocieczeni.

Jedng z takich gwiazd we wczorajszej nam przeszio-
Sci jest Tomasz Padura Nalezy on do poetow, $pie-
wajacych Ukraing, i nie ustepuje zadnemu z nich pod
wzgledem historycznego talentu, schwycenia jej rysow
najdelikatniejszych i oddania tern uroczniejszego, ze po
najwiekszej czesci w jezyku malorusko-kozackim pisat.
Jest wies¢, ze caly zbioér podobnych poezyi miat w Pe-
tersburgu ogtosi¢. Niewiadomo, czemu tego nie uskutecz-
nit; nie wiadomo, co sie tez z nim samym stato. Miato sie
tam znajdowa¢ poema niepospolitych pieknosci, pod ty-
tutem: ,,Kudakll, w jezyku polskim pisane. Ale dosy¢
nam znanych $piewow tego prawdziwie natchnionego
poety, aby szczerze utyskiwa¢ na smutny los, ktéry go
nam tak wczesnie wydziera. To dopiero sg piesni, zy-
wcem wyjete z serca ludu: o nich mozna powiedzie¢,
ze juz przed wiekami $nity sie Ukraincom; taka tam
prawda, takie wierne malowidto ludu, jednego z najpoe-
tyczniejszych moze na ziemi, a przytem taka poezya.

Na szczescie obecne, na chlube przyszta mozemy po-
wiedzie¢, ze takich, jak Padura, wiecej mamy. Réwniez
zdarza sie tu i owdzie postrzedz pojedyncze, acz drobne
pomniki, ale wielkiej wewnetrznej wartosci. Takiemi sa,
na przyktad, niektdre poezye 1lichata Grabowskie-
go, a mianowicie: ,Melodye Ukrainskiell, ktorymby tylko
nieco rozwlektosci zarzuci¢ mozna i legenda: ,Wawrzy-
niec z Powodall, bezwatpienia najlepsza ze wszystkiego,
co dotagd u nas w podobnym rodzaju napisano.

Konczac zboczenie, ktore zreszta nie nadwereza mojego
planu, wracam do osnowy.

Przed kilku laty zjawit sie na chlube i pocieche naszg
niepo$ledni poeta, Jutjusz Stowacki. Wyzszy zdol-
nosciami od thumu, nie wylaczyt sie z niego szczeg6ing
oryginalnoscia i narodowoscig. Ogét pism Stowackiego
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nosi réwniez ceche cudzoziemskiego wyksztatcenia; zbo-
czyt z tej drogi dwoma jedynie utworami: ,,Zmijal i ,,Ja-
nem Bieleckimll. ,,Zmijall jest przedmiot, wyjety z bajecz-
nych czasow Ukrainy. Pole dla fantazyi niezmierzone; ko-
rzystat tez z niego Stowacki i pod wzgledem tylko fanta-
zyi, albowiem, co sie tyczy barwy miejscowej, zdaje sie
ja czerpac z innych poetdw, o Ukrainie piszacych. Najnie-
wdzieczniejszy sposob! Kopia kopii,w ktére] zazwyczaj
pieknosciom nie doréwnywamy, a btedy przerabiamy po
swojemu. ,,Zmijall wiec nie bedzie nigdy waznym naro-
dowym utworem. Wyzsze od niego jest poema ,Jan
Bieleckill. Jest tam kilka ryséw polskiej szlachty trafnie
schwyconych i rzuconych szczesliwie; z tern wszystkiem
najzaletniejsza cze$¢ jego jest ta, na ktdérej Stowacki
potozyt pietno indywidualnosci swojego talentu.

Oto sg wszystkie niemal imiona, wszystkie dzieta, na
ktérych sie osnuwa poezya polska, jesli jeszcze nie na-
rodowa w catem tego stowa znaczeniu, to przynajmniej
najblizej do niej przystepujgca. Drobne jej odtamki, bty-
skajace gdzieniegdzie w utworach innych poetdw, be-
dziemy w wiasciwem miejscu podnosi¢ —a teraz, na zakon-
czenie niniejszego oddziatu, przebiezmy kopalnie Stawian-
szczyzny, do ktorej tgk wielkg wage przywiazujemy,
obejrzyjmy jej polskich robotnikdw i prace ich oceAmy.

Pierwszy Brodzinski przytozyt biegtg do niej reke
i przekonywajacym gtosem zachecit innych. Nie moze sie
on zali¢, ze glos jego byt dlugo gtosem wotajacego na pu-
szczy. Mysl Stawianszczyzny nie trafita wprawdzie od razu
do mndstwa, rozchodzita sie powoli, ale, gdzie raz weszta,
tam juz, jak kazda wielka prawda, zakorzenita sie na
zawsze. Czytelnicy majg zapewne przed oczami, Ze nie
dotykajac uczonych prac okoto Slawianszczyzny, wpro-
wadzam jg tylko ze stanowiska poezyi.

Wszystkie prawie punkta naukowe Polski, wszystkie
pisma czasowe lubity méwi¢ o Stawianszczyznie; lubity,
powtarzam — ale widzie¢ w niej jedng z podstaw pol-
skiej poezyi trudno byto przez czas diugi dla literackiej
opinii. W ostatnich dopiero latach odbyto sie wyrozu-
mowane Kku niej dazenie w gronie pisarzy, majacych
Lwow za punkt spéjny. Reprezentowato ich czasowe pismo

Goszczynski 111. 14
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,Haliczanin4, a ,,Ziewonia“, noworocznik, data nam ich
pozna¢ w roku zesztym.

Odznacza si¢ pomiedzy niemi August Bielo wski.
Obdarzony niepospolitemi zdolnosciami, bogaty w sto-
sowne wiadomosci, poswiecony fanatycznie swojemu
przedmiotowi, Bielowski obiecuje posrednictwem swojem
wiele korzysci ze skarbow Stawianszczyzny. | niemato
juz zrobit. WzorowTe jego przektady wielu piesni serbskich,
a nadewszystko przepolszczenie stawianskiego poematu:
~Wyprawa lgora na Potowcow", sg rekojmig tego, czego
po nim na przyszto$¢ spodziewa¢ si¢ mozemy. Trud thu-
macza jest zazwyczaj niewdzieczny; uwazamy @go po-
wszechnie nie tak za natchnienie, jak raczej za wprawe
i wytrwato$¢ literacka; gdybysmy wreszcie i najwyzsze
przysadzili stanowisko ttumaczowi, nigdy on nie stanie na
réwni ze stanowiskiem oryginalnego pisarza. Bielowski
przez to nie nalezy do rzedu pospolitych ttumaczy, ze tak
potrafit wynalezé ducha swojego oryginatu, ze go tak
w polskie ciato przela¢ umiat, ze nowy, wihasciwy swo-
jemu przedmiotowi jezyk utozyl. Ta to niezwykta nowosc
jezyka oburzyta przeciwko niemu niektérych krytykdow,
uczynita dla wielu czytanie ,,Wyprawy Igora“ ciemnem.
Jesli tu Bielowski zawinit, to jedynie o tyle, o ile bytby
zawinit na jego miejscu kazdy, ktdryby z ludzkiemi tylko
sitami przystepowat do tej pracy. Wady przektadu Igora
sg konieczne na drodze, tak nowej dla Polakéw, sg nie-
odstepne puszczajagcemu sie ta drogg bez poprzednika
i, mozna powiedzie¢, bez towarzysza. Pomimo wszelkich
zarzutéw stusznych i niestusznych, sad bezstronny przy-
zna, rozpatrzywszy sie dobrze w pracy Bielowskiego, ze
$piewak ,,Igora“, objawit sie z glebi odwiecznej Slawian-
szczyzny polskiemu swojemu thumaczowi, ze mu uzyczyt
natchnienia owych czaséw. Spraw, Boze, aby miodzi nasi
poeci przejeli sie tymze duchem i nie dali zar6sC dro-
zynie, ktora Bielowski poszedt, a $miem twierdzi¢, ze
znajda poezye, ktérej objawienia naréd po nich zqda

Z pomiedzy spétzawodnikéw Bielowskiego zastuguje na
szczegodlniejszg wzmianke Lucyan SiemienskKi. Pra-
wo jego do tej wzmianki lezy w pieknym i wiernym
przekfadzie rymowym ,,Krélodworskiego rekopisud; o tem,
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czego on sam jeszcze nie uznat za godne publicznego
sadu, moéwié mi nie wolno.

Moze sie kto zadziwi¢, ze w pisSmie, przyznajacem z takg
trudnoscig zastugi oryginalnym pisarzom, znalazty sie
miejsce i pochwala dla thumaczéw. Taki niech zwazy, iz
praca tych ttumaczow wiaze sie z najzywotniejszem zada-
niem naszej poezyi, ze ptodna w tak wazne skutki,
a przytem tak niegtosna, powinna znalez¢ nagrode w stu-
sznem siebie ocenieniu i postawieniu za wzdr dla og6tu
naszych pisarzy. Zreszts, jak Bielowski, tak i Sieminski,
nie w samych tylko tlumaczeniach objawili swdj talent,
a prace ich oryginalne, ogtoszone dotad, lubo nieliczne i dro-
bne, dopominaja sie dla nich miejsca w rzedzie poetdéw
narodowych.

Zakoncze ten oddziat wymienieniem kilku jeszcze mio-
dych poetow, réwnie mato gtosnych a wiele majacych za
sobg nadziei. Miedzy temi Dominik Magnuszew-
sk i uderza Swietnym, rozlegtym talentem. Z tego, co
ogtosit, jeszcze bardziej ztego, co ogtosi¢ zamysla, Smiemy
twierdzic, ze bedzie wkrotce rozkosza krytyki, poeta, przez
krytyke dotychczasowg marzonym. Niepospolitego pisa-
rza zapowiada réwnie peten ognia, mocy i prawych da-
zen Ludwik Jabtonowski. Aleksander Bor-
kowski odznaczyt sie dotad dobrg checig; pozostaje mu
otrzasna¢ sie naprzdd z tej rozwlektej tatwosci, potem
zbliza¢ sie wiecej do rzeczywistej przyrody opiewanych
przedmiotéw, nakoniec w tworzeniu mniej mie¢ przed
oczami duszy btyskotki innych pisarzéw, zwiaszcza cudzo-
ziemskich.

Na tem koncze oddzial, nie utrzymujac, ze juz niema
nic do powiedzenia o poezyi narodcwe;j.

V. ANGIELSZCZYZNA | NIEMCZYZNA.

Jak przez poezye polskg we wiasciwem jej pojeciu
rozumiem poezye, opartg na duchu staro-stowianskiej lite-
ratury, z odcieniami, odrézniajagcemi lud polski od innych
plemion stowianskich, a wiek obecny od wiekéw zesztych —
jak, w mojem przekonaniu, takiej tylko poezyi moze stu-
zy¢ miano poezyi narodowej, tak wszelkg inng, chociazby
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objawiona w wierszach, najczystsza polszczyzng pisanych,
chociazby najwiekszym talentem jasniejaca, nie uwazam
za nic wiecej, tylko za wyptyw i whasnos¢ pewnej kasty,
jednem stowem, za poezye koteryjng. Tworzy sie ona
pod wptywem przyczyn,istniejgcych za obrebem wiekszosci
narodu. W koncu poprzedzajacego oddzialu napomkne-
lismy o podobnych przyczynach i przestajemy na tem
napomknieniu; ktéz z nas bowiem nie patrzat wiasnemi
oczami na ich robote kilkunastoletniag? Napomknelismy
takze o pierwiastkach, dzisiejsza poezye sktadajacych, czyli
widocznych objawieniach sie owych przyczyn, jakoto:
angielszczyZnie, niemczyznie, francuszczyznie i oryentali-
zmie. — W tem miejscu pozostaje tylko objawi¢ czytel-
nikom, ze zaczynamy od angielszczyzny i niemczyzny. Od-
dziat ten sktada sie po wiekszej czesci jezeli nie z najgto-
$niejszych, nie z najczynniejszych, to z najdawniejszych
W nowej poezyi pisarzy. Imiona, stanowigce szczyt jego,
potozywszy w literaturze wazne zastugi przez przechylenie
polskiej os$wiaty i opinii na strone nowych europejskich
wyobrazen, wzbity sie do pewnej potegi, ktéra w innych,
niz nasze, czasach mogtaby krytyke w klopocie postawic.
Szczescie, ze dazenie ku prawdzie zniszczyto te obawe.

Pan Munk, ksiegarz poznanski, nieposlednie ma prawo
do mojej wdziecznosci. Jak zehy przewidziat trudne poto-
zenie recenzenta, obowigzanego uszykowal jako tako
mnogi zastep mtodych poetéw, ogtosit pisma celniejszych
pomiedzy niemi podtytutem: ,,Nowy Parnas Polski,l
a ulozywszy je w szeSciu warstwach, jakoto: Poezye
Adama Mickiewicza, Edwarda Odynca, Julijana Kor-
saka, Aleksandra Chodzki, Antoniego Goreckiego i (JO-
zefa) Massalskiego, usunat mi najwiekszg trudnos¢, bo
wybor poety, od ktorego niniejszy oddziat mam zaczaé.

Zaczynam tedy od Mickiewicza, ktéry, bez zartu
mowiac, jest celnym wyobrazicielem naszej poezyi kote-
ryjnej. Usuwam tu na bok wzgledy na talent lub po-
pularnos¢. Zdolnosci wysokie nie unarodowiajg pisarza,
a imie szeroko rozniesione nie jest przywilejem wobec
krytyki. Cieszmy sie chwalg, ktérg nam znakomity maz
zjednywa, uzywajmy korzysci, ktore spltywaja za jego
posrednictwem, ale ostrzegajmy o btedach tem troskli-
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wiej, im sie te z wyzszego rozchodzg stanowiska. Jak-
kolwiek Mickiewicz przylozyt sie niemato do przewagi
nad zesztem rymotworstwem, z tem wszystkiem ta za-
stuga nie odpiera zarzutu, ze on takze usadowit na miejscu
pseudo-klasycznosci pseudo-romantycznoso i jest gtownym
wyobrazicielem strony nasladowczej w nowej polskiej
poezyi. Pierwszy polot Mickiewicza odbywa sie pod kie-
runkiem niemieckiego natchnienia. Sentymentalnosc, pa-
sterstwo, ckliwe wymuskanie owych okrzyczanych niegdy$
ballad i romanséw nie zjednajg im nigdy miejsca w lite-
raturze ojczystej; przeciwnie, bedg razi¢ tem mocniej,
im dalej naréd postagpi w poznawaniu siebie.

Najstawniejsza z tych ballad, ,,Switezianka,“ jest zu-
petnem nasladowaniem ballady Getego pod tytutem ,,Ry-
bak#4 dostownem nawet w jednej wrotce ttumaczeniem.
Jeszcze stawniejsze ,,Dziady! tracq jeszcze wyrazniej niem-
czyzng. — Sam poeta nie kryje wptywu, jaki na niego wy-
wierat Szyller i Gete, przenoszac z nich zywcem obrazy,
uczucia, a niekiedy cate zwroty. Ktokolwiek czytat Wer-
tera, czyz od razu nie pozna, ze Gustaw jest jego marg?
Cala zastuga polskiego poety, ze charakter, stworzony
przez Getego i samobdjstwem uciety, umiat wskrzesi¢
i, stosownie do przesztosci przedgrobnej, utrzymac w zyciu
pogrobowem. Mochnacki, méwiac o ,Wallemodzie , z in-
nego stanowiska okazat niestrojnosc tego poematu w po-
mysle i sposobie wprowadzania mitostek Wallenrodowych.
Ow grzech, sadzony ze stanowiska narodowosci, jest jeszcze
trudniejszy do usprawiedliwienia: narusza on najistot-
niejszg zasade poezyi narodowej, barwe wieku, miejsca,
0s6b, jednem stowem, prawde.

Nie w samej tylko mitosnej czesci wykroczyt Mickie-
wicz: cale dzieto wota o pomste na niego. Cate on dzielo
powldk} takim pokostem dziewietnastego wieku, tak sta-
rannie ostonit nowoczesnym salonowym strojem kazde
miejsce, gdziekolwiek przebija sie szata krzyzacka, li-
tewska lub pruska, ze nawet Owczesne pisarza stosunki
nie sa w stanie dostatecznie go usprawiedliwi¢. Krotko
moéwiac, bledy ,Wallenrodal sg dalszem i obszerniejszem
rozwinieniem tych uchybien, ktore dostrzegliSmy w ,,Gra-

zynie
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Na zakorczenie powiemy, ze, jakkolwiek Mickiewicz
w tych objawieniach sie jest poets, silnego, a czesto twor-
czego natchnienia, jakkolwiek przywyklismy kochaé go,
wielbi¢ i dawa¢ mu miejsce w najmilszych naszej duszy
wspomnieniach, z tem wszystkiem szczerze litujemy sie
nad mtodym pisarzem, ktéryby w Mickiewiczu ,,Ballad",
»Sonetow", ,,Dziadow" i ,,Wallenroddéw" szukat tajemnicy
zostania poetg polskim, obrat wzér do uksztatcenia swoich
zdolnosci. Tymczasem byli i sg tacy. Niektdrzy poszli
ubitag przez Mickiewicza drogg cudzoziemczyzny, inni
wprost przyjeli barwe jego stuzby. Wyptynety stad bez
watpienia wielkie niekorzysci, najwieksze jednak dla
samego Mickiewicza. Oni to, chwytajac takomie, nasla-
dujac bez braku, przerabiajgc na swoje kopyto wszystko,
co sie tylko ze wzorowego poety wzigsd dato, odkryli te
stabg strone, te bledy, ktdére urok wielkiego talentu bytby
jeszcze diugo przystrajat dla oczu wielkiej czesci czytel-
nikéw — okazali je Swiatu, mimo najlepszych dla wzoru
swojego checi, w calej nagosci, w jakiej wyszly z rak
przyrody—oni mimowolnie zostali tym niewdziecznym
powojem, ktory obwija drzewo, buja kosztem najzywot-
niejszych jego sokéw i niszczy je wkoricu.

Miedzy nasladowcami Mickiewicza najgtéwniejszg graja
role poeci, tak zwani ,litewscy" przez mylne rozumie-
nie, jakoby w ich pismach bylo w istocie co$ litewsko-
narodowego. Nie trzeba namystu, ktéremu z nich mam
da¢ pierwszenstwo. Niezaprzeczone ma do niego prawo
Antoni Edward Odyniec. Oprécz tego, ze na
nowym Parnasie polskim umieszczono go po prawicy Mi-
ckiewicza, skierowaliSmy sie w tym wzgledzie wiasnem
jego wyznaniem, ktore tak naiwnie ogtosit w jednej swo-
jej balladzie, gdzie rusatki, omylone czarnym frakiem
Odynca, wziety go za samego Adama. W rzeczy samej,
z tej jednej ballady moznaby juz mie¢ wyobrazenie o po-
etyckim zawodzie Odyrica. Zywemi jej stowami moznaby
okresli¢ w zupetnosci charakter pism jego, ale, nie Smie-
jac lakonizmem ublizy¢ pisarzowi trzech toméw poezyi,
wydawcy dwdch noworocznikéw i t. d., pozwolimy sobie
do postaciowego napomknienia jego ballady doda¢ na-
szych wyraznych stéw kilka.
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Nie przesadzajac przysztosci, jak innych poetow, o kto-
rych méwilismy lub méwic¢ bedziemy, tak réwnie i Odyn-
ca __roztrzasamy charakter jego poezyi jedynie z prac,
wiadomych nam dotgd. Odyniec, podtug powyzszego na-
mienienia, wydatl do dnia dzisiejszego dwa tomy ballad,
legend, listéw i tym podobnych drobiazgéw, wydat dra-
mat ,,Izore," skfadajgcy tom osobny, wydat nakoniec na
dwa lata dwie ,,Melitele," gdzie sie takze kilkanascie jego
poezyi znajduje. Oto sg rzeczy, z ktérych sadzi¢ go mamy.
W zebraniu ich pod jeden ogolny widok pokazuje sie,
ze wielka cze$¢ sklada sie z tlumaczen, a reszta z na-
$ladowari to Anglikéw, to Niemcéw, to Mickiewicza. Je-
dyna pomiedzy jego balladami, ballada narodowa NV e-
sele”, jest tylko przepolszczeniem ballady Walter-Skotta,
réwnie, jak ,Bolestaw Smiaty," nie majgcy zadnej poe-
tyckiej wartosci. Co do objetosci, rowng owym dwom
tomikom ma wazno$¢ dramat rycerski ,,Izora". Sam napis
juz go wytgcza z rzedu utwordw polskich. Smiemy po-
wiedzie¢, ze i rycerstwo za swoj go nie uzna. Trzeba
talentu cierpliwosci, zeby co$ podobnego napisaé, trzeba
pobudek przymusu, zeby co$ podobnego drugi raz odczy-
ta¢ mozna—i w tym tylko przypadku ,lzora" jest pra-
wdziwym dla czytelnika dramatem. O reszcie mozna
powiedzie¢, ze réwnie, jak poprzedzajace, najrzetelniejsze
sg z troskliwosci o zewnetrzng poprawnosc¢, o utrzymanie
toku wierszéw Mickiewicza.

Godne zastanowienia, ze tak Odyniec, jak w ogolnosci
wszyscy jego rodzaju pisarze, wydaja sie najlepiej w po-
czatkowych swoich pracach, a nikczemniejg stopniami
w dalszym zawodzie. U nas da sie to po czesci wyttu-
maczy¢ zbiegiem okolicznosci. Nardd, spragniony nowej
literatury, przyjgt z oklaskiem pierwsze pojawienie sie
jej, nie zwazajac, ze ten dar mierno$¢ mu przynosita.
Lecz, kiedy po zaspokojeniu pierwszego gtodu zaczelismy
przebiera¢ w moralnem pozywieniu i stosownie do sit
rosnacych, posilniejszego zada¢, a miernos$¢ jednem i tem
samem wcigz czestowata, wtedy musielismy sie zniechecic¢
ku jej datkom, poznaliSmy calg nedze narzucajgcych sie
dobroczyricdw. Tylko sztukmistrz prawdziwie natchniony
posiada tajemnice cigglego czarowania.
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Podobni sg do siebie wszyscy nasladowcy Mickiewicza,
ale najpodobniejsi Odyniec i Korsak. Moznaby ich nie-
mal uwaza¢ na nowym Parnasie za bliznieta w nowym
Apollinie. Te same wzory, ten sam pocigg do listow ry-
mowanych, do duserow imiennikowych, to samo tulenie
sie niewolnicze pod tok poezyi Mickiewicza, nakoniec ta
sama staba wola czy staba sita zostania pisarzem naro-
dowym. — A ze na $wiecie, podtug przystowia, niema
dwéch kropel rosy, do siebie podobnych, wiec i Korsak
ma wiasciwg odrebng sobie charakterystyke w pewnej
lirycznej odwadze i wzniostosci, ktorych Odyniec nie
objawia w mimowolnem parodyowaniu Byrona — w chwa-
lebnem wspolubieganiu sie z przektadaczami Ocl llora-
cyuszowskich — zresztg w popedzie dobitnym ku» ustro-
jeniu polskich wierszy kwiatami wschodniej poezyi.

Catos¢, napietnowana temi pociggami, sktada tom dosy¢
gruby, ktérego napis: ,,Poezye Juliana Korsaka." Swiet-
niejg tam na czele oryginalne liryki, jak to ze spisu
rzeczy wida¢, a ktére dla nas sg niczem wiecej, jak
gadaning bez zwigzku, bez utrzymania catosci. Kazda
z tych liryk da sie poréwna¢ do wienca mysli przez to
tylko, ze nie ma poczatku i kofica, jak wieniec, ze w kazdem
jej miejscu mozesz miec, skoro zechcesz, co zechcesz —
poczatek lub koniec; przeto nazwatbym je hieroglifami,
kryjacemi w sobie zwinietego weza, godto owej wiecznosci,
ktora na nie czeka. Kto pilnie zwazyt i roztrzasnat
charakterystyczne rysy talentu Korsaka, taki zgodzi sie
ze mng, ze ten pisarz pod jednym jeszcze wzgledem jest
wazny. Dwustronna dusza jego poezyi, btyszczac na za-
chod lirykami, na wschod Beyramem, dotykajac podo-
biefAstwa do Odynca strony europejskiej, a duchem oryen-
talnym wecielajac sie w ChodZke, jest przechodniem ogni-
wem z jednego do drugiego pierwiastku naszej poezyi,
z pierwiastku europejskiego do wschodniego —jest z ga-
tunku tych istot, na ktérych w panstwie stworzen spo-
tykaja sie dwa plemiona zwierzat.

Z tern wszystkiem na Korsaku rozcinam grono nowego
Parnasu polskiego, gdyz Chodzko, Goérecki i Massalski
majg wiasciwsze dla siebie, nizli w tym oddziale, miej-
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see; stabnie w nich pierwiastek angielski i niemiecki,
0 ktérych duzo jeszcze pozostaje mi mowic.

Nie nizszy od Korsaka pod wzgledem ducha swoich
poezyi, a wyzszy mechaniczng strong talentu jest W i-
twic ki Stefan. — Pisarz ten, umiarkowany, rozwazny
z jednej strony, a z drugiej ogarniajacy dziewiczemi che-
ciami cate niebo poezyi i zamozny odpowiednig swojej
woli wytrwatoscia, potrafit zosta¢ romansista, balladzista,
komikiem, dramatykiem, poetg sielskim, poetg biblijnym,
Edmundem, wyznawcg Mickiewicza, odstepca. Zgofa
wszystkiem, wyjawszy polsknn poetg. Witwicki szamotat
sie jeszcze z pieluchami poetyckiemi, kiedy traf dziwnej
W jego zyciu sprzecznosci okazat naprzod cate wysokie
jego powotanie. On. ktéry za gwiazde przewodniczke
zdat sie obra¢ umiarkowanie, ktoren temu umiarkowaniu
winien szcze$liwy pomyst szalenica Edmunda — on wy-
bujat, pozwolit sig unies¢ pierwszemu polotowi w sferach
poezyi.

Ballady Mickiewicza wydaly sie jemu rzecza tak pie-
kna, geniusz jego (Witwickiego) uczut sie tak pewnym
swojej drogi, ze i on takze puscit na $wiat dwa tomiki
ballad i romanséw. Z koniecznego nastepstwa rzeczy wy-
nikneto, ze stabego wzoru stabsze jeszcze nasladowanie
musiato by¢ bardzo stabe; jakoz Witwicki upadt. Oznaj-
mita to jemu recenzya Michata Grabowskiego. Opamietat
sie poeta; okazat nawet tyle zdrowego rozsadku, ze przy-
znat krytykowi stusznos¢; do tego nawet stopnia chciat
sprostowaé uniesienie autorskie, ze cofat z handlu ksie-
garskiego swoje ballady i romanse. Blogostawita mu
wtenczas krytyka. Niestety, pézniejsze postepowanie rzuca
podejrzenie, ze to byt tylko chwilowy wybieg, gdyz od-
tad, ciagle wykraczajac, jak wprzody, nie raczyt juz
przystraja¢ wykroczer swoich podobng skrucha. Dla prze-
konania sie czytajcie poezye sielskie, biblijne, wydane
osobno — poezye biblijne i sielskie, umieszczone w ,Me-
liteli" — nakoniec ,,Edmunda”, ktéremu jednego tylko
szalenstwa przebaczy¢ nie mozna, ze sie zaraz na pierw-
szej karcie nie otrut.

Zeby da¢ dowodd naszej bezstronnosci, przeto, obok
oskarzenia wniesionego przeciwko poezyi Witwickiego,
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oddamy sprawiedliwo$¢ jego zaletom. Pierwsza rzecz, za
ktérg czes¢ mu sktadamy, jest jezyk mity, uksztatcony,
nadto wszystko prawdziwie polski, potem w zewnetrznej
budowie rymoéw gtadko$¢ i poprawnos¢, przemawiajgce
wdziecznie do kazdego uclia; czasami z wewnatrz nawet
przebija sie dosy¢ czucia, ozywionego poetyckiemi bar-
wami, tylko, ze z tego wszystkiego wyziera bardziej
glowa literata, jak natchnienie wieszcze. Krotko méwiac:
Witwicki jest dowodem, jak dalece przez usilng prace
mozna zosta¢ przyjemnie czytanym — raz w zyciu.
Zdziwitby sie poeta, ktérego umieszcze po Witwickim,
gdyby sie spostrzegt w szeregu pisarzy, zwigzanych na-
Sladowaniem Mickiewicza. Z tern wszystkiem zastuzyt na
to miejsce, lubo nie mdgtby ztozy¢ sie wymodwka, ze jest
oryginalny przez tajemnice nasladowania wszystkich.
Mowie tu o Maurycym Gostawskim. Przejrzyjcie
tylko jego poemata ,,Podole”, , Tesknoted, utamek z po-
wiesci ,,Kordeszl), jednem stowem, wszystko, co napisat,
a spotkacie we wszystkiem to Zaleskiego, to Malczew-
skiego, to Mickiewicza, to innych polskich i niepolskich
poetow. . . . : . .
Gostawski zamierzyt sobie opiewa¢ rodzinng ziemie,
Podole, zosta¢ poetg narodowym podolskim. To usitowanie
zamienito sie w wielkg wade jego piesni, zostalo stabg
jego talentu strong. Nie mamy nic przeciwko podobnym
checiom; jezeli poecie wolno obraé¢ za przedmiot swoich
natchnient jedna osobe, réwnie wolno wybra¢ z calej
ziemi jedna okolice, ale potrzeba zachowa¢ najgtowniejszy,
wyraznie dzi$ uznany warunek poezyi— prawde. Gosla-
wski w uniesieniach ku Podolu wpadt na droge owych
francuskich romansistéw, idealizujacych nad zakres czio-
wieczenstwa swoje bohatyry. To spaczenie talentu jest
tern wyrazniejsze, ze w owych pieszczotach z 1 odolem
nie wida¢ instynktowego zakochania sie cala dusza, ze
w uwielbieniu jego wdziekéw nie wida¢ przekonania
0 ich rzeczywistosci. Z podobnem usposobieniem dla swo-
jej ziemi trudno by¢ rodzinnym poeta, mozna jedynie
zosta¢ owym kochankiem, ktory, z pewnych pobudek
chcagc wmowié oczom obcym powaby swojego przedmiotu,
zyska nazwanie albo obtudnego, albo $miesznego. Odcie-
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niem tych usitowan jest takze w Gostawskim pewna ju-
nakierya, rys, pochwycony z charakteru niby kozaczyzny,
a ktora wiasciwie podobniejsza jest do udawania podpitej
maski.

W ogo6lnosci pisma tego poety cechuje wielka burdo-
wata $Smiatos¢ 1, zeby ogdlne da¢ ich wyobrazenie, tat-
wos¢, dowcip, nie zawsze wykwintny, nie zawsze na
swojem miejscu, czutos¢, jeszcze niewlasciwsza, jeszcze
wyrazniej udawana, kokieterya, salonowo$¢, a niekiedy
prawdziwe natchnienie. Biorac go znowu z innej strony,
utrzymujemy, ze, jezeli niektore talenta przyréwna¢ mo-
zna do silnego potoku, to talent Gostawskiego da sie wy-
obrazi¢ wirem, ktéry wybuchnie, porwie umyst, pusci go,
opaduie i dlugo, dlugo kaze czeka¢ na nowy wybuch,
czesto do znudzenia.

0 Juliuszu Stowackim wspomnieliSmy pod od-
dziatem stawiansko-polskiej poezyi. Spowodowaty nas do
tego wymienione tamze dwa jego poemata ,,Zmijall i ,,Jan
Bieleckid; wszakze razem ostrzegliSmy, ze go nie uwa-
zamy za oryginalnego i narodowego pisarza. Na dowod
ktadziemy 3 tomy jego poezyi, a miedzy temi tragedye
»Marye Stuartl i ,,Mendoga¥, poemata ,,Lambro# i ,,Hugo
von Brachel, ze zamilczymy o innych. Tragedye, lepsze
od wszystkich, jakie do jego czasdéw napisali Polacy, sg
tylko szkolnemi probkami, kiedy je obejrzymy ze stano-
wiska dzisiejszych o dramatyce poje¢. Oprocz zupetnego
braku barwy miejscowej i wspotczesnej uderza w nich
jeszcze wielki niedostatek zycia.

,Hugo von Brachell jest utwor niezgrabny pod kazdym
wzgledem. Nad dzietami obcej osnowy, jak ,,Lambrod,
nie nasza rzecz zapuszcza¢ sie w uwagi. Przymuszeni,
dla obszernosci naszego przedmiotu i gtownego zatozenia,
trzymac sie szranek jak najzwiezlejszej tresci, konczymy
ogolnem o poezyach Stowackiego zdaniem, ze objawiajg
poete znakomitych nadziei, ale razem, przez btyskotki po-
wierzchownej fantazyi, sq bardziej dla zmystow, ze tak
powiem, jak dla duszy, i w pierwszem czytaniu najmo-
cniejsze sprawujg wrazenie. Pod wzgledem za$ wnarodo-
wiania sie w swoje przedmioty zbywa mu czesto na tym
miejscowym rozumie czy pociagu, bez ktdrego zasadzamy
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tylko, jak w dziecinnym, ogrédku, pozrywane tu i 6w-
dzie kwiatki chwilowego zycia i woni.

Pisarzem, ktéry, chociaz rdwnie krzywa, ale odrebng
od wyzej tu wymienionych poszedt droga, jedynym po-
miedzy mtodymi poetami pracujgcym dla dramatyki, jest
Jozef Korzeniowski. Z ogloszonych dotagd drukiem
znamy ,,Proby dramatycznell w jednym tomie i tragedye
»Mnich”; z nieogtoszonych dramata ,,Mitos¢ i Zemsta”,
a po niej ,,Pieknos¢ zgubg”. W tych wszystkich dzietach
wida¢ wprawdzie pojecie dramatyki z nowego stano-
wiska — a oryginalnosci, wyobrazni, czucia, prawdy,
jednem stowem, dramatycznego talentu, bez poréwnania
wiecej, jak we wszystkich tragedyach, ktére nam dotad
za "oryginalnie polskie oglada¢ i czyta¢ kazano. Ale tez
obok tego sam pisarz przyzna¢ musi, ze kroki jego sta-
wiane sg wcigz po $ladach Szekspira — dlatego zareczyli-
bySmy prawie, ze ani ,,Préby” ani nie préby dramatyczne
nie rokujg w Korzeniowskim pisarza, ktory ma stworzy¢
dramat, naszemu ludowi wiasciwy. Przy powyzszych
Korzeniowskiego dzietach ,,Fragment”, wiasciwie poety-
czna kompilacya byronskich okropnosci i kilka ulotnych
wierszykow, sg takim mottochem, ze krytyka nie raczy
nawet spojrze¢ na nie.

Przedmiot dramatyki nasuwa nam tu gtosne w litera-
turze naszej imie Jana NepomucenaKaminskiego,
bodajby lepiej, niz dotad, zastuzone prawdziwie polskiemu
teatrowi, gdyz ani Kalderona, ani Szyllera tragedye nie
sg tym positkiem, Kktory sie naszemu narodowi w zywo-
tng krew obraca i jedrng czerstwoscig pokrzepia jego
ciato. Nie clicemy przez to ubliza¢ zastugom pisarza, kto-
remu winni jesteSmy dalszy cigg ,Krakowiakow i G6-
rali”; chcemy tylko wymoéwié jemu, ze tern dzielem przy-
rzekt nam co$ wiecej, jak ,, Twardowskiego,” jak wszystko,
co p6zniej z pod piodra jego wyszto. Mogt on byt nawet
samo natchnienie stawnych swoich sonetéw zwroci¢ ku
przedmiotom teatralnym, a stofice jego stawy o jeden
promyk bytoby nie przygasto, a dusza narodu na jedngby
chwile nie zatesknita, jestem tego przekonania, ze, gdyby
swojej rozprawie o filozoflcznosci jezyka polskiego nadat
byt ksztatt dramatyczny, a te postacie dziwne, te widzia-
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dla rozsypanych po niej gtosek ocielit, méwigc w duchu
jego jezyka, ludzka zewnetrznoscia, stosowna do chara-
kteru i temperamentu kazdej gtoski, ujrzelibySmy cza-
rodziejski dramat, o jakim ani sie $nito Szekspirowi, nie
majacy nic podobnego sobie tak w przesztosci, jak w przy-
sztosci. W ,,Rozmaitosciach Lwowskich” czytalisSmy poema

Lunatyk czyli sze$¢ wieczordw Kasztelana”, ptéd Ka-
linskiego. Napisany on wiasciwym Kaminskiemu tokiem,
z wlasciwym jemu ogniem i mocg — ale nadto wszystko
zaleca sie Kkilku trafnemi obrazami ojczystego zycia,
ojczystych okolic. Kaminski catkiem juz nalezy do szkoty
niemieckiej. Lwéw byt jej stolica.

Poniewaz mdj przedmiot az tutaj mie zaprowadzit, mu-
sze tez kilka stéw powiedzie¢ o fizyonomii literacko-poe-
tyckiej tego miasta, zwilaszcza, ze mam nadzieje i tg
boczng $ciezkg przesungé sie do gtownego celu mojego

isma.

P Potrzeba czytelnikowi wiedzie¢, ze Lwow pod wzgledem
literatury nie jest tak martwy, jak niektorzy sadza,
biorgc miare z pary jego pism czasowych. Jest tam ruch
wielki, ale tego samego rodzaju, co ruch niedzielny
w niejednej stolicy. Kto ma sposobnos¢ zajrze¢ we $ro-
dek Lwowa, ten sie zdziwi nad owym tlumem pisarzy
réznej pici, roznego stanu, réznego wieku. Jeszcze przed
kilku laty wrzaty tam zaciete literackie spory, to o piesni
Tetmajera, to o ballady Paygerta, to o dramata Suclio-
rowskiego; spory te nieraz o mato sie nie wylaty ze szran-
kéw literackich na krwawsze pola. Juz to jedno bylo mi
dostatecznym powodem zatrzymaé sie nad niektoremi
pisarzami, co do takich walk byli pobudka, mniej zwaza-
jac, ze komu$ ten powdd nie bedzie dostateczny w pi-
$mie krytycznem.

Przed wszystkiem stusznos¢ wymaga po mnie kilka
stow o piesniach lirycznych J6zefa Tetmajera. Pra-
wda, Ze poeta, mniemajac czerpa¢ natchnienia w przy-
rodzie karpackiej, wysysat je z poetow niemieckich — ze
nie uderza w tych piesniach oryginalnoscia, nie porywa
potokiem nowych, niewyczerpanych mysli, ze je tworzyt
bardziej pod wptywem fdozofujacej gtowy, jak poety-
ckiego natchnienia, ze w niektérych silit sie gtebokie
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pomysty odzia¢ w szate zanadto powszednig i tern odzie-
niem zakryt je dla czytelnikéw, nie lubigcych bardzo sie
zastanawia¢ — ze istote poezyi zdaje sie zakladac albo
w tej ciszy getyzmu, ktdéra tak obojetnie na otaczajacy
ja Swiat spoglada, albo w humorystyce, ktérg wszystko
do gorzkiego usmiechu fechce — ze nawet na zewnetrz-
nym ich stroju nie widze tych btyskotek, jakie wielu
miernych pisarzy wyuczyto sie rzuca¢ na jatowy poziom
prac swoich — ale tez nie mozna zaprzeczy¢ pewnej me-
lancholii, pewnej rzewnosci w czuciu, pewnej Swiezosci
w barwach, co wszystko stanowi wewnetrzng wartos¢
wielkiej czesci tych piosnek, a melodyi, zewnatrz je po-
wlekajacej.

Dlatego nie moge poja¢ dotad, co mogto by¢ przyczyna,
ze sie piesni Tetmajera nie podobaly tak bardzo, tak
powszechnie. Ja przynajmniej winien im jestem jedna
chwile niezwyczajnie mitego wzruszenia. Pamietam, jak
dzi$, ow czas, kiedym je po pierwszy raz czytat. Odszcze-
pieAstwo w nowej poezyi, ktoresmy szkotg litewska zwali,
bo wzieto barwe Mickiewicza, a celowato Odyhncem, Kor-
sakiem i tym podobnymi, grasowato, jak zaraza; fana-
tyczna staranno$¢ o zewnetrzne rymowanie, a stagd mor-
dujaca jednostajnosd, przesada w uczuciach czy tagodnych,
czy okropnych, wieczne strojenie sie klejnotami Byrona,
Walter-Skotta i t. d., przy ktorych wyrazniej tylko odbi-
jata sie nedza wiasnych mysli, zamienity scene polskiej
poezyi w karnawat szalejgcych zebrakéw calg sitg pi-
janstwa, w ktore ich wprawito pozwolenie chwilowego
uzycia pozoréw przepychu i szczescia, a, co jeszcze gor-
sza, otwarly pieklo nudéw. Ze strachem brale$ nowe
dzieto  kazde prawie rzucate$ z rozpacza, nie doczytawszy
sie konca. Dusza z uczuciem prawdziwej poezyi, skato-
wana tylu ciosami, bez przerwy po sobie idgcemi, zwat-
pita niemal o chwili wytchnienia, wzywata omdlenia, kt6-
reby jej czucie tych tortur odebrato, kiedy niespodzie-
wanie gdzie$ tam z za Wisty, od Karpat, z krainy, obcej
dotagd poetom polskim, jak gdyby na jej przysionku ja-
$niat napis Dantowskiego piekta, daty sie styszeC piesni
Tetmajera. ,,To co$ nieztegolh — przemdéwiono do siebie
i odetchniono. Nie, moi panowie, moze tu niema nic do-
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brego, ale przynajmniej odmienne od wszystkiego, czem
nas raczono dotad.

Tak mowitem wtedy ze szczerego uczucia prawdziwej
ulgi i w tej chwili wyznaje, ze moze przez to pierwsze
wrazenie, trudno mi dzi$ dostrzedz owe $miertelne grze-
chy, za ktdre tak potepiono piesni Tetmajera. Tern bardziej
zas mam w podejrzeniu krytykujacych te poezye, ze oni
wiasnie wystapili pozniej w obronie ballad Paygerta,
w ktdrych znowu trudno mi dostrzedz prawa do takiej
obrony. Ow Paygert, wysnuwajacy, rownie, jak Te-
tmajer, z obcego ducha swo;e poezye, nie objawiajacy
w nich nic ojczystego oprocz kilku tytutdw, ma prawie
wszystkie wady Tetmajera, z dodatkiem nizszosci talentu
i niezgrabnego wystowienia. Czytelnicy przebaczg mi to
krotkie poréwnanie, ktore w glebi nie ma innego celu,
précz roztrzasnienia dwoch pisarzy trybem odmienniej-
szym cokolwiek od tego, ktorego dotad sie trzymatem,
czyli wyrazniej, urozmaicenie jednostajnosci mojego pisma.

Nie moge lepiej tego oddziatu zakonczy¢, jak pominac
resztg nalezacych tu pisarzy, a ktérych imiona sg je-
dynie dzwiekiem bez zadnego znaczenia i zatrzymac sie
na chwile na Stefanie Garczynskim. Garczynski
juz nie zyje. Ta uwaga nie jest bez zwigzku z mojg
rzecza; jest ona niejako rekojmig $cislejszej bezstronnosci
krytyka i zastania go przeciwko zarzutowi, ze ostrym
sadem chce thumi¢ podnoszaca sie literature. Kto umart,
tego juz ani nagang ugrys¢, ani pochwatg uja¢ nie mozna.

Miejsce, dane tu Garczynskiemu, jest jeszcze i z tego
wzgledu wihasciwe, ze w nikim bardziej wyrazniej, Mickie-
wicza wyjawszy, nie zbiegty sie réznorodne naszej poezyi
zywioty. Zdolnosci Garczynskiego wielkie, ale na ich
skierowanie ogromnie wptyneta obczyzna. Poezye Gar-
czynskiego, uwazane nie ze stanowiska narodowego arty-
stowstwa, maja nieposlednie zalety. Fantazya, petna czu-
cia, wyobraznia, petna bogactw ducha, jest ich gtéwng
cecha; niemiecki mistycyzm i wszystkie w ogélnosci rysy
zagranicznych literatur — staba ich strona. Pomimo tych
wad, pomimo wiekszych nawet, nie mozemy sie wstrzy-
ma¢ od szczerego zalu nad jego bardzo zawczesnym
skonem pod wszystkiemi wzgledami.
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V1. FRANCUSZCZYZNA.

Pomimo niepodobieristwo usprawiedliwienia sentymen-
talnosci niemieckiej, mizantropii angielskiej i oryenta-
lizmu w poezyacli pisarzy polskich, gdyby mi jednak ka-
zano wybrac koniecznie jedno z dwojga ztego, przenidstbym
wszystkie powyzszych trzech rodzajéow niedorzecznosci
nad powierzchownos¢, jatowos¢, bezbarwnos¢ ptodow, wy-
legtych pod wptywem francuszczyzny.

Mylitby sie, ktoby mniemat, ze ona zgasta z moral-
nym skonem wyznawcow przesztego rymotworstwa. Dzi-
siaj wprawdzie nie jest to juz poetyka Boala, ale tem
mniej natchnienie Wiktora Hugo. Jest to rodzaj juste-
milieu literackiego; po czesci ogon dawnych rymotwor-
czych natogdw, po czesci zmodyfikowane matpowanie
poetdw dzisiejszej Francyi. U zapasnikdw, sktadajacych
ten zastep, jezeli ktéry jest komikiem, postrzezesz gtownie
na celu pretensye dowcipu i $mieszenia pod formami, zy-
wcem z dawnych komedyi Moliera wzietemi, nawet uzy-
wanych przez niego nazwisk nie wylaczajac. Jezeli pie-
$niarz wesoly, to masz karykature Beranzera; jezeli
dumajacy liryk, to cie opanuje catg ckliwoscig jednoton-
nej tesknoty de la Martina i tak dalej. Wybitniejszym nad
inne, charakterystycznym rysem tego rodzaju poezyi
jest jeden przedmiot, ktéry, wedtug mnie, najwtasciwiej
da sie nazwa¢ salonowoscig. Z samego miana tatwo go
sobie wyobrazi¢. Jest to poezya, zmodyfikowana pod
wptywem smaku wyzszych towarzystw; uchowaj, Boze,
scen gwaltownych, wzruszen wstrzasajacych, gtebokiego
uczucia, a nadewszystko $miatej, nieokrzesanej, chropa-
wej oryginalnosci — ale zato, na kazdy wypadek, do ka-
zdego przedmiotu dowcipu, konceptéw, komplementow,
co Bdg dat.

Salonowos$¢ jest najmocniejszym jeszcze weziem, zbli-
zajacym dzisiejsza nasza poezye do minionego rymo-
tworstwa. Starzy rymotworcy mniej wiecej wszyscy byli
salonowemi. Jezeli chcemy wyobrazenia salonowosci z przy-
ktaddéw, czytajmy ,,Ziemianstwo" Kozmiana, ,,Rzekill Mar-
cinkowskiego, ulotne Kropinskiego wierszyki o Amorku,
apostrofy Niemcewicza do rozmaitych panskich pieskow,
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Kicinskiego poema ,,Kobietyl, nakoniec wszystkich pra-
wie pisarzy, sktadajacych sie na ,Wandell Dméchow-
skiego. Moralna ta zaraza przelata sie i na pokolenie
mtodych poetow, dotkneta najznakomitszych pomiedzy
niemi. Salonowym jest Mickiewicz, naprzyklad, w nie-
ktérych sonetach mitosnych; grzesza salonowoscig Ody-
niec, Korsak, Goslawski, grzesza z upodobaniem przez
rymowane po imionnikach, przez tytutowane do tej lub
do owej koncepta; salonowemi sg przydtugie czasem du-
mania wielu miodszych pisarzy, os$wiadczajacych mitosé
lub marzacych o niej; salonowemi catkiem moznaby na-
zwac niektore talenta, jak naprzyktad J6z ef a Massal-
ski ego.

Nalezy on do skfadu nowego Parnasu polskiego, a gdy-

bym jednak musiat wymieni¢ dzieto, ktore jest niczem,
|7ez wahania sie wymienitbym Massalskiego poezye. Pio-
senki dowcipne, powiastki zabawne, lisciki, wierszami
szpikowane — oto tre$¢ tego, co mi zostato w pamieci po
przeczytaniu dwdch jego tomikéw. Jedna, jedna tylko
powiastka pod napisem ,,Czerwony Obrazek!l przeméwita
dos$¢ rzewnie do mojego uczucia.
. My nie jesteSmy za pewnym krojem, za pewnym cha-
rakterem poezyi, pojmujemy nieskoficzong jej rozmaitosc,
my nie z posepnej, tylko strony znamy przyrode, i je-
steSmy przekonani, ze pod najlzejszym ksztattem mozna
zamkng¢ glebokie czucie, objawi¢ wielkie prawdy; szu-
kaliSmy tego w Massalskim i nie znalezliSmy. Czyz to nasza
wina? Nasza, skoro jest wing nie przestawa¢ na ptaskiej
powszednosci.

Najblizszy Massalskiego tg strong poezyi i jeszcze nie-
zno$niejszy, Franciszek Kowalski. Najzaletniejszy
talentu Kowalskiego przymiot —tatwos¢ i ptodnosé. Mimo
catego usitowania, aby obszerniej o nim pomoéwié, mimo
licznych, ogtaszanych dorywczo jego poezyi, musze prze-
sta¢ na tylu wyrazach, ile jest tresci w pismach Kowal-
skiego, przepetnionych dowcipem.

Nie sam tylko Kowalski z poetow polskich nalezy do
rzedu pisarzy, wzgledem ktorych podobna wzmianka jest
dostateczng recenzya, ale o reszcie zamilcze, w przeko-
naniu, ze na to zupetng mam wolnos¢.

Goszczynski. 1. 15



226 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIEL X.

Nie da sie wciagna¢ do tego pocztu Antoni Gore-
cki, i dlatego poswiece mu kilka uwag. Imie to dawno
sie juz rozlega po Polsce. Miato nawet chwile niepospolitej
gtosnosci — i dzisiaj zajasniatoby obok najswietniejszych,
gdybysmy sie kierowali przesztemi wrazeniami. Ale dzi-
siaj tak rézne od wczoraj! Ow niegdy$ poeta, brzmiacy po
wszystkich swojego czasu pamiegtnikach, dziennikach, ty-
godnikach — na kazdej ich karcie albo swawolacy bajeczka,
albo palagcy mitosne os$wiadczenia baletniczkom, $pie-
waczkom)"”, wyglgda dzisiaj, jak stary grzesznik: narzeka,
ptacze, modli sie, opowiada $wiatu swoje zdroznosci, na-
mawia caty $wiat do skruchy item samem nudzi Nudzi
nie tylko tem samem; czasami wraca do dawnych grze-
chdw, clice znowu popustowaé, poswawoli¢, bez wzgledu,
ze to wszystko, jesli nie w jego, to w naszych oczach
stracito caty swoj powab, ze my bardziej jeszcze, niz on
sam, poznaliSmy sie na grzechach jego przesztosci. Su-
mienie jednak nie pozwala odprawi¢ go catkiem bez
rozgrzeszenia. Talent Goreckiego miat swoje szczesliwe
chwile; napotykamy w nim tu i éwdzie rzewng prostote,
dzwieki mocnego czucia. Pomijamy dowcip, gdyz przynaj-
mniej taki, jakim sie Gorecki wstawit, nie ma w sobie
nic poetyckiego. . . .. .

Krazy takze pomiedzy nami Baszcz_e jedno imie wziete
a niezastuzone —Stanistaw D oliwa StarzynskKi.
Zawodem jego jest piesniarstwo, wzorem Beranzer. Usi-
tuje on we wszystkiem schwyci¢ francuskiego poete
i w niczem nie dochodzi, a najmniej w talencie. Pie$ni
Starzynskiego nie wiele mamy; mozna tez powiedzieé¢, ze
to jest najlepsza ich strona. Najwieksza zaleta, jaka-
bysSmy im przyznali, jest ta, ze sg pisane dla gtoséw
i fortepianéw salonowych. Szkoda, ze nie wymagamy
nawet podobnej zalety w ptodach dzisiejszych poet6éw.
Wyjawiamy otwarcie zdanie powyzsze o piesSniach Sta-
rzynskiego, chociaz przekonani jesteSmy, ze niektore z nich
poblakajg sie jeszcze jaki$ czas po Swiecie. )

Pisarz, ktorego zostawitem na zapieczetowanie oddziatu
francuszczyzny, a o ktérym zaczne méwi¢ —Ilubo tu na-
lezy ciatem i dusza, z tem wszystkiem odrdznia sie od
reszty zastepu fizyonomig swojego zawodu. Jestto Ale-
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k san der lir. Fredro, jedyny, jak utrzymujg nasze
gazety, komik polski. I w samej rzeczy Aleksander hr.
Fredro jest pisarz niepospolity; lat juz kilkanascie $mie-
szy on polska publiczno$¢: napisat wiele pomniejszych
wierszykéw, nawet utrzymuja, za co nie $Smiem reczy¢,
ze ballada w ,Meliteli" jest jego pidra. A gdy waham
sie, czy tak jest lub nie, mimowolnie przychodzi mi na
pamie¢, co w pewnym wypadku KoHataj do hetmana
Rzewuskiego napisat. ,,Gdy biore pidéro w reke (stowa sg
KoHataja), musze zapomnie¢ o imieniu, pod ktérem dzieto
to (przeciw ktéremu KokHataj pisze) wyszto, a wiedzac,
iz ten, co na widok powszechnos$ci zdanie swoje wydaje,
jest w rzedzie pisarzow, o ktérych kazdy podiug swego
przekonania sadzi¢ ma prawo— pismo JP. Hetmana uwa-
zam, jak bezimienne, abym okazat, iz do rzeczy, nie do
autora mowic bede.“ 1 w tejze chwili nie zdalo mi sie
nic wiasciwszego, jak caty ten peryod zastosowaé do
pisarza, o ktorym bede mowil, z malerikg wszakze od-
miang, na ktorg i sam Fredro zapewne przystanie, a ta
jest, ze bede mowit do autora, jak do autora, nie zas$,
Jak do rzeczy.

Jest ruskie przystowie, ktore powiada: ,nie rédZz sie
pieknym, ale szczesliwymill — jakoby chciato powiedzieg,
ze czestokro¢ przyczyny powodzenia sg niewyttumaczone,
ze nie checi czyste, nie zastuga prawdziwa, ale zbieg oko-
licznosci, niezalezny od woli ludzkiej, wptywajg na po-
mys$Inos¢, na chwate cztowieka. Duchem tego przystowia
najlepiej da sie okresli¢ zawod Fredry. Niejeden znako-
mity pisarz mogtby zazdrosci¢ tej wzietosci, jakg jednaty
sobie i w jakiej utrzymuja sie jeszcze dotgd jego kome-
dye; chociaz, obejrzane na wszystkie strony, nie pokaZza
do niej zadnego prawa.

»Ztosliwe bluznierstwo! — zawotajg wielbiciele; Wez je
tylko i czytaj! Jaki wiersz gladki, jaki dowcip! Potrzeba
pekaé¢ ze Smiechu na kazdej karcie!" Prawda, jest to je-
dyna zaleta, ktérg ludzie, sadzacy z powierzchownosci,
broni¢ mogg komedyi Fredrg przeciw dzisiejszej krytyce,
ale i ta nawet broAi — jakze niedostateczna!

*) No rodysia krasnym, a rodysia szczasnym.

15*
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Wiersz gtadki w ogdlnosci nie jest najwyzszym poe-
zyi warunkiem, a co do Fredrg, jego wiersz gtadki jest
to wymanierowanie jezyka trybem francuskim, bez ory-
ginalnosci, bez indywidualnej barwy, bez odcienia cha-
rakterow. Ptynny, jak woda, ma tez smak wody; nie znaj-
dziesz w nim tej jedrnosci, tej mocy, tego wdzieku, jakie
ujmujg w znakomitszych naszych pisarzach, prawdziwie
po polsku, z prawdziwym talentem piszacych. Réwnie
i dowcip nie stanowi komedyi, a tem mniej nie tworzy
poety; mozna styng¢ najdowcipniejszym w $wiecie czto-
wiekiem, a nie by¢ poetag; mozna byc poetg, a nie mie¢
zgota dowcipu — gdy tymczasem komedya, wedtug nas,
poezyg byc powinna. Wreszcie stara bajka: ze komedya
cel swoj osiggneta, skoro rozémieszyta — zgineta wraz
z owym przesadem, ze ta tragedya jest doskonatg, w kto-
rej na zadnych ustach u$miechu nie zobaczysz.

O dowcipie Fredrg i to jeszcze powiemy, ze wpada
w Kkarykature. Cale jego komedye karykaturami nazwac-
by mozna. Wezmy np. ,,Nowego Donlciszota“. Czemze
on jest wiasciwie? Pomyst niezgrabny, wypadki niena-
turalne. Ow Karol, pragnacy wrécic dawne rycerskie
czasy, jest-ze w duchu dzisiejszego wieku? Ma-z jaka
styczno$¢ z dzisiejszymi obyczajami? Widny-z w tem
cel jaki? Moze mi kto odpowiedzie¢, ze ,,Nowy Donki-
szot“ jest alegorya, ze wiasnie wiek dzisiejszy ma na
celu, i powtérzy mi na dowod owe wiersze:

........................................... trzeba by¢ waryatem,
Aby chcie¢ Swiat przerobi¢, walczy¢ z catym Swiatem.

Na to umilkne. Ale zapytajmy sie gtebi serc naszych,
co mysle¢ o poecie, ktéry wojuje podobnemi prawdami;
coby sie stalo ze szlaclietnemi uniesieniami, gdyby po-
dobne prawdy kierowaty ludzmi? Niemoralnosc, poziomos¢
uczu¢ jeszcze trudniej wybaczy¢ poecie, jak karykaturo-
wanie zdarzen.

Obok tej wady bledng inne, panujace w komedyach
Fredrg, jako to: niedotezne cieniowanie charakterow, po-
wszednia nienaturalnos¢ i deklamacya w rozmowach,
nasladownictwo, a niekiedy zywe przyswajanie wtoskiego
lub francuskiego teatru, wieczne tegoz samego ducha
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i ksztattu dowcipki bez wzgledu na charakter, na poto-
zenie osoby — jednostajnos$¢ stylu, oklepane mitosne in-
trP/gi, jednem stowem, wszystkie niedorzecznosci pseudo-
klasycznych komedyi. )

Nie dotkneliSmy jeszcze narodowosci. Ze komedye, pi-
sane dla narodu, powinny schwytywac i wydawac tres¢
jego zycia z wiasciwej swemu powotaniu strony, na to
sie kazdy zgodzi, kto przyzna, iz komedya nie jest dzie-
cinnem cackiem, ale jednym z najdzielniejszych Srodkow
wychowania i uksztatcenia narodu. Ze komedye Fredrg
nie odpowiadajg temu celowi, ze sg nienarodowe, 0 tem
lepiej, niz najdiuzsza rozprawa, przekona odczytanie
ichze samych. Nazwiska polskie nie sg tem samem, co
charaktery polskie; kilka osob, kilka scen narodowych
nie rozlejg barwy narodowej na wiersze czterech tomow;
pasztet przystdw, bez zwigzku z charakterami i z cato-
Scig dziela, jest tylko stownikiem przystéw; mitosna strona
narodu jest to rys jego kosmopolityczny — a to jest
wihasnie wszystko, co ma stanowi¢ polsko$¢ komedyi
Fredra. Ale cnoty, wady, $miesznosci, charaktery poje-
dyncze, fizyonomia ogdlna, zgota, cokolwiek tworzy po-
mniki prawdziwie narodowej indywidualnosci, tego na-
prozno-by$ tam szukat.

Kiedy wiec takie zarzuty cigzg na komedyach Fredra,
skad-ze to w nich upodobanie? Wymienimy pare przyczyn
gtéwniejszych. Jedna, ze talentowi Fredra, jakkolwiek
podrzednemu, potrzeba przyzna¢ dowcip, wesotos¢, ta-
twos¢ wierszowania i kilka miejsc, godnych znakomitego
pisarza; druga — jest ubdstwo polskiego teatru. Kiedy
z jednej strony milczenie talentéw, pojmujgcych swoje
powotanie, usprawiedliwione przekonaniem, ze dzieto, na-
pisane wedtug ich poje¢, stosownie do dzisiejszych po-
trzeb, nietatwo-by uzyskalo wstep na scene, otwiera za-
wad takim, jak Fredro, komikom, z drugiej nardd faknie
dramatycznej poezyi, przyjmuje wiec jak, zgtodniaty ne-
dzarz, cokolwiek rzucg w prézne jego sakwy, bodaj ka-
wat splesniatego chleba, bez wzgledu, czy ten datek po-
chodzi z czystej mitosci blizniego, czy z checi pochlubienia
sie przed Swiatem, czy towarzyszy jemu troskliwosc,
azeby wiasciwym byt pokarmem; przyjmuje wszystko
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i, biedny, jeszcze daje oklaski. Troche czasu, troche wie-
cej oSwiaty, a bedziemy skapsi w oklaskach dla komedyi
takich, jakiemi s3, Fredrowe.

Aleksander hr. Fredro bywa niekiedy i romantykiem.
Pokazat to w swojej powiesci ,,Kamien nad Liskiem".
Niektorzy utrzymuja, ze ,,TTam/en nad Liskiemll jest pa-
rodya powiesci, osnutych na podaniach gminu. Jezeli tak
jest, to parodya wecale sie nie powiodta i jest wiasciwie
parodyg checi parodyowania; jezeli tak nie jest, to ,,Ka-
mien nad Liskiem" nie zastuguje na wzmianke i miejsce
pomiedzy powieSciami narodowemi.

Dramatyka jest moze najwybitniejszym rysem dzisiej-
szej literatury. Nowoczesni krytycy powszechnie prawie
utrzymuja, ze charakter poezyi naszego wieku jest dra-
matyczny i stanowi w niej epoke, rozng od wszystkich,
przez ktére dotad przeszta — wecale wiec nie wyrzucam
sobie przydtuzszego zatrzymania si¢ nad pisarzem, wyo-
brazajacym niejako jej strone komiczna.

VII. ORYENTALIZM.

Zdaje sie, ze bylo przeznaczeniem Mickiewicza
przedstawi¢ tak dobra, jak zlg strone rodzacej sie naszej
poezyi we wszystkich prawie niemal jej odcieniach. Nie
idzie za tem twierdzenie, ze Mickiewicz byt wzorem
wszystkich poezyi, ktére w duchu ,,Dziadéw" wyszly,
ze jego kreaturami sg tacy pisarze sonetdw, jak Kamin-
ski, tapsinski, Kajsiewicz, (tarczynski, ze za jego przy-
ktadem rzucili sie do wschodnich poezyi Chodzko, Bor-
kowski, Korsak. Nie — Mickiewicz w tym wzgledzie nie
byt lepszym od innych; z duszg bardziej, ze tak powiem,
przedsiebierczg, z sercem znakomitego poety, rzucat sie
on tylko $mielej, niz inni, w ten zamet niepogodzonych,
pasujacych sie zywiotow; przyjat tatwiej wrazenie jed-
nego z nich i wytkngt nowg niby droge pseudo-uniwer-
salnego geniuszu, a cizba dalej za nim. Mickiewicz tylko
przodkowa!, zdobit zasobami swoich zdolnosci poetyckich
potwory krzywego dazenia i przez to obtgkiwat innych.
Z tego wiec wzgledu nie ma wiekszej chwaty, jak drudzy;
nasladowano go, jako nasladowce.
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Jednakze, gdyby za takie grzechy dawano przebacze-
nie, Mickiewicz ma do niego prawo przez wieksze naprzdd
zdolnosci, potem, ze pierwszy sie narazat na przebiezenie
drég nieznanych, nakoniec, ze, poznawszy niewtasciwosc
zawodu, rzucat go i niejako zapominat o nim. Inaczej
postepuje orszak Mickiewicza: strojg sie oni w porzu-
cony przez niego fachman, jak w $wigteczng szate, i jeszcze
nie daja sie przekonaé, ze to tylko fachman.

Miedzy zboczeniami naszej poezyi, miedzy zywiotami,
zwigkszajacymi jej chaos, wazna gra role przyswojona
poezya wschodnia. Nie zaczepiajgc starych rymotworcéw
(miedzy innymi Niemcewicza), ktérych sny o poezyi
wschodniej zostaty bez zadnego na dzisiejszy czas wply-
wu, Mickiewiczowi potrzeba przyzna¢, ze on pierwszy
zaszczepit oryentalizm w nasza literature ,,Krymskimi
sonetamill, a na ,Farysie” i przektadach kilku kassyd
podniést go do godnosci wzoru. Po nim wystapili Ale-
ksander Chodzko. Juljan Korsak, Jozef Borkowski, ta-
psiAski itd.

Aleksander Chodzko przetozyt wielkg czesé
poezyi nowogreckich wedtug zbioru Fauriela, wysztuko-
waltze wschodnich wykaskdw powiesé pod napisem ,,Derar™
we dwoch kassydach, przedstawit po polsku kilkanascie
mniejszych poezyi to z perskiego, to z innych wschodnich
jezykéw, i zostat oryentalno-polskim wieszczem. Dopetnie-
niem tomu jego poezyi sg: kilka ttumaczenn z Byrona,
kilka ttumaczen z rozmaitych stowianskich narzeczy, kilka
wierszy oryentalnych, miedzy ktéremi dwa lub trzy na-
rodowe, a jeden, majacy prawdziwe zalety jako piesA
ludu, pod napisem ,,Maliny":

Z tego widzimy, ze Chodzko nie powinien sie liczy¢ do
oryginalnych poetéw, jedynie jako tlumacz, moze on za-
jac stanowisko w literaturze polskiej. Co sie tyczy zdol-
nosci Chodzki, w tem odsytamy czytelnikow do jednej
improwizacyi Mickiewicza, gdzie Adam przepowiada pro-
roczym duchem Olesiowi, ze jego drobno$¢ kolibryczna
wezmie pod swoje orle skrzydio, wyniesie wysoko i tym
sposobem uwieczni dla potomnosci.

Jozef Borkowski, jako poeta, mniej ma zastug od
Chodzki. Jego dwie czy trzy poezye oryentalne, umiesz-
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czone w ,,Ziewonii“, nie dajag nam prawa sadzi¢ go obe-
cnie, chyba pod wzgledem dazenia jego Muzy nowogre-
ckiej. 1 na tern jedynie spoczywa jego prawo do wzmianki
w tern miejscu.

Jeszcze mniej wazy Juljan Korsak. Powies¢ ture-
cka ,,Bejram“ gorsza jest od innych jego poezyi, gdyz
talent Korsaka nalezy do rzedu tych, ktore, zamiast wy-
zej coraz szczeblowac, spuszczajg sie kazdym, niby nowym,
pomystem o jeden stopien ku dotowi.

Nie moge wiasciwiej dopetni¢ obrazu skrzepto-oryen-
talnej literatury, jak wigczeniem do niej sonetéw t a-
psinskiego, malo zapewne znanych, a ktorych rozja-
wié Swiatu nie mam odwagi. Jest to co$ naksztatt sonetow
krymskich, tylko ze ich natchnienie wyptywa z trumien
krolow polskich. Mozna sobie wyobrazi¢, jaka harmonia
musi panowa¢ miedzy uczuciem Polaka z jednej strony,
a barwg oryentalng z drugiej, jak muszg wyglada¢ groby
krakowskie pod wschodnimi turbanami. Tym pomystem
dowiddt tapsinski, do jakiego stopnia, kiedy kto zechce,
potrafi nad lodami Wisty rozpali¢ sie tureckim storicem.

Nie $miem podsuwac za nieomylne powoddw wiasnego
domystu poetom, puszczajagcym sie drogg cudzoziemska,
a w szczego6lInosci naszym oryentalnym pisarzom; naste-
pne jednak nie beda, zdaje mi sie, zupetnie chybne.

Przyktad cudzoziemcéw, oziebtoS¢ na przedmioty miej-
scowe, che¢ zabtysnienia nad innemi, chociazby na sta-
nowisku najniewtasciwszem, niekiedy wyrozumowany
zamiar korzystania z owych cieni, w ktérych zakopcony
kaganczyk gwiazdg sie wydaje — oto, wedlug mnie,
tres¢ przyczyn, ktdre czesé naszych pisarzy rzucajg w da-
lekie od Polski kraje. Naréd zazwyczaj zna lepiej siebie,
niz inne narody, potrafi zdrowo oceniaé prace tresci
miejscowej. Zaszum-ze nad nim orkanem, stwérz mu ta-
jemnica wschodniej wyobrazZni z ziarnka piasku piramide,
podnie$ widmo klefta nad biesiadg szakalow, a otworzy
oczy i usta, zdumieje sie, bedzie mniemat widzie¢ ognisty,
oryginalny talent, i nietatwo si¢ znajdzie, jak dzisiaj, jak
u nas, ktoby dowiddt, ze to staba tylko kopia, a najcze-
sciej poczciwe przepolszczenie tego, co z mowy wschodniej
przefrancuzili de Sacy lub Fauriel.
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Niech, co clica, robig nasi oryentalisci, my, nieSwia-
domi Wschodu, bedziemy zawsze mie¢ w podejrzeniu
prawdziwos¢ i oryginalno$¢ ich utworéw, bedziemy zaw-
sze utrzymywac, ze mierne, pospolite rosliny na ojczystej
niwie pragng sie nadstawi¢ sztucznemi listkami kwiatdéw
wschodnich, ze, niezdolni uczu¢ pieknosci, do ktorych sg
przywiazani bytu swojego najdrozszymi -weztami, chcg
nas przekona¢ zimng kompilacyg bezdusznych przesadni
albo poréwnan obcej nam przyrody, jakoby w ich sercach
ptoneta ku arabskim krainom mito$¢, zdolna przesigknac
owych stref poezya. Przed stu laty poezya ta mogtaby
jeszcze mieC jakie$ usprawiedliwienie w bezposrednich
Polski z Wschodem stosunkach i wyniktem stad Scieraniu
sie wyobrazen, mogtaby mie¢ nawet zywotny korzen
w giebi ducha narodowego, przyjmujacego koniecznie
wplyw takich stosunkOw—ale dzisiaj? Dzisiaj, 0 ile nie
jest historycznie wplatana w osnowe wypadku, wyjetego
ze spoélnej przesziosci, o tyle jest czczem bawidetkiem, nie
wiecej wartujacem u nas, jak Swietej pamieci francuski
klasycyzm — i tyle tylko ma dla nas ceny, ile jest czysto-
naukowym przedmiotem.

VIIl. ZAMKNIECIE.

Na tern krusze pioro! Jakto? Wiec juz nie mamy
poetow, oproécz wymienionych? O, mamy jeszcze, i usty-
szelibyscie ich nazwiska, gdyby-Scie sie zgodzili, abym
wszystkich, ale nazwiska tylko, wywotywat, jak z listy
apelu, gdyby warunki krytyki pozwolity na to. Cieszy-
my sie z podobnych przeszkéd, zwhaszcza, ze oni sami
z tatwoscig przystang na zastosowanie do nich, jak do
umartych, owej poczciwej maksymy: ,,autbene, aut nihil.”

Pozostaje mi teraz zebra¢ w ogdlny widok cate ciato
naszych poetow i zmystowo je przedstawi¢. Niech tedy
czytelnicy wyobrazg sobie, ze poezya polska lezy przed
mojg mysla, jak niebotyczna géra. Okolica jej stopy,
najnizsza jej okolica, nosi na sobie wszystkie pietna in-
dywidualnosci swojego kraju. Rosliny, drzewa, wody,
zwierzeta, jednem stowem, cate podniebie moze mglistsze,
moze drobniejsze, moze nie tak pigkne, jak gdzieindziej,
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ale zrozumiane i rozumiejgce, i to jest zywiot, to Swiat,
to plemie poetdw stawiarisko-polskich. Wyzsza strefe
zajmuje poezya nasladownicza. Masz tu pewien zamet"
pewne rozmaitych okolic pomigeszanie, ptody, wspdine
wszystkim niemal krajom, wszystkim gérom tej wysoko-
sci. Tu cie zaskocza mgty, w ktorych na zawsze zgubi€ sie
mozna, tu udreczg ostateczno$ci zimna i ciepta, tu, obok
najpiekniejszych polan, przepascie i jalowos¢, obok naj-
bujniejszych roslin granica, kartami wytknieta jednem
stowem, wszystko, co pietnuje w tej wysokosci gory ca-
fego okregu ziemskiego. Nad ta strefg przyroda dre-
twieje: gdzieniegdzie tylko samotny kwiatek; jezeli
drzewo — to poziomy kozodrzew, jesli murawa — to
mech islandzki, bezwonny, bezsokowy; jezeli woda — to
lodem pokryta, albo petzajaca po nagich skatach $limacza
wilgociag — a im wyzej, tern coraz mniej zycia, barwyj
wdzieku, dopoki sie nie rozlejg w zupeing cisze, nagosc¢
i martwote. W tej strefie zyjg poeci... Zal mi ich wy-
mienic.

Zblizajac sie do kofca mojej rozprawy, chce jeszcze
dotkng¢ najwazniejszej rzeczy, ktora z niej wyniknag¢
musi: sg to zarzuty, jakie jg spotkajg niewatpliwie. Nie
uprzedza¢ zarzutdbw moze ten, kto sie nie domysla, ale,
ktokolwiek spotyka je przeczuciem, taki wczesnem ich
podniesieniem i odpowiedzig powinien, o ile moze, wy-
reczy¢ przyganiaczy.

Naprzéd tedy niejeden z czytajacych te rozprawe
(@ po wiekszej czesci beda to ludzie gorliwi o chwate
polskiej poezyi) zawota z oburzeniem: ,Co6z, u dyabta®
same nagany! Ten krytyk odsadzit naszych pisarzy mio-
dych od czci i wiary; ktoby mu zawierzyt, teu-by musiat
przyznaé, ze nie mamy poezyi — musiatby zada¢ kkam-
stwo swoim i obcym, ktérzy dzi§ wiasnie poznali nas
z tej strony i wielbig.ll Podobny zarzut nie jest obojetny —
i przeto odpowiadam, ze nie uznaje naszej poezyi za taka,
jaka by¢ powinna, do jakiej widze lezace juz w naszych
poetach zarody. Ze jej nie uznaje za czystopolska, tego
sie wcale nie wypieram, ale razem o$wiadczam, ze pomimo
skrzywionego na chwile kierunku, pomimo razacych
niedostatkbw nie mam jej za nizsza od poezyi nowocze-
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snej innych ludéw, Anglie wyjgwszy. Powiem wiecej: —
poezya polska pod wielu wzgledami ma juz stanowczo
goére nad obecng francuska i niemiecka. Zaspakaja mie
wiec to przekonanie, ze, jak rozbieratem poetéw polskich
bez zamiaru ublizenia chwale narodowej poezyi, tak tez
odkrycie ich uchybien nie ponizyto jej w oczach Swiata.

Bledy, wytkniete pojedynczym talentom, znikng przed
wielkoscig naszej poezyi, w catym jej ogromie obejrzane;j.
A wytkng¢ te wady, ostrzedz o nich nardd, sadze byé
Swietym obowigzkiem i dla mnie i dla kazdego. Nie mam
wecale zarozumiatosci uczy¢ pisarzy, ktorzy niewatpliwie,
bez porédwnania i wiecej majg zdolnosci i wiecej, niz ja,
zastug potozyli — ale kazdemu wolno pdéjs¢ za rozkazem
swojego sumienia, przeméwi¢ wobec publicznosci, podaé
najwiasciwsze w swojem przekonaniu $rodki, a, co wazniej-
sza, kazdemu wolno mie¢ zdrowsze poezyi pojecie, jak
je ma niejeden poeta. Cokolwiek wiec powiedziatem tutaj
0 naszych pisarzach, powiedziatem z mitosci ku nim, po-
wiedziatem z pilnego zastanowienia sie nad powotaniem
tej sztuki. Wolno zgodzi¢ sie na moje zdanie lub je od-
rzuci¢, ale potepi¢ niema dostatecznych powoddw.

Drugiego zarzutu moze by¢ zrodtem opaczne rozumienie
tych miejsc, gdzie utrzymuja, ze od nasladowania starych
Francuzéw zwrdciliSmy sie ku nasladowaniu Byrona,
Goe tego lub tym podobnych. Jedni w dobrej wierze,
drudzy wykretnie mogg mi powiedzie¢: ,,Czyz podobna
nie spotka¢ sie w myslach z Byronem?!l — Ale ja nie to
nazywam nasladownictwem, nie takie nasladownictwo
potepiam w naszych pisarzach. Ze jedno mysle¢ mozna
z Byronem, ze, jako ludzie, jestesmy wszyscy do siebie
podobni, to nie moze by¢ przedmiotem najmniejszego
sporu; odrzuécie jedynie z pism waszych to, co jest
wiasciwg, gtéwng cechg indywidualnosci Byronskiej, wy-
pedZcie z nich tego ducha, ktéry wyptynat z jego na-
mietno$ci, jemu tylko wiasciwych, z jego zycia, z jego
stosunkéw ze $wiatem. Niech Byron wptywa na was, jako
cztowiek, ale nigdy, jako Byron, jako Anglik, jako osoba.
Co sie ﬁowied;ia’ro 0 Byronie, to zastosujcie i do innych
waszych wzoréw.

I ci takze bedg mieli za sobg pozor, ktorzy mie zgro-
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mig, ze zamiast roztrzgsania Krytycznego dawatem raczej
wyroki. Tak jest, ten byt wiasnie méj zamiar. Objawitem
go na pierwszych kartach mojego pisma, wymienitem
stanowisko, z ktorego zapatruje sie na poezye, nakre-
$litem warunki poezyi narodowej i wedtug tego przed-
stawitem czytelnikom naszych poetéw. Odbywaé operacye
krytyczna w najdrobniejszych jej szczegdtach — tego w po-
dobnem pismie nie godzito mi sie ani obiecywac ani, obie-
cawszy, dotrzymaé. Dla mnie dos¢ bylo pokaza¢ czytel-
nikom wyniktosci mojej roboty i postawié¢ ich na takiej
drodze, aby te robote sprawdzi¢ mogli.

Beda nakoniec tacy, ktérzy sie posung az do zarzuca-
nia moim zdaniom fanatyzmu pod wzgledem poezyi pol-
skiej, idealizowania jej mistycznego. Przeciw podobnym
klagtwom niech mie zastoni to przekonanie, ze, dazac do
celu tak potziemskiego, potniebieskiego, jak jest poezya,
nie bedzie od rzeczy przypusci¢ w nim wszystkie mozne
doskonatosci i siebie stosownie podnosi¢, a gdyby sie komu
zdawato, ze mozna si¢ zgubi¢ w takiej teoryi, temu wrecz
oswiadczam jezykiem ziemskim, zrozumiatym, iz nic wiecej
nie wymagam, jedno to tylko, zeby$Smy mieli naszych Ho-
meréw, Ossyanow, Walter-Skottéw nawet, ale naszy ch,
polskich.

Badz co badZ, czy przewidzialem lub nie wszystkie
zarzuty, czy-m dostatecznie lub niedostatecznie odpowie-
dziat na nie, czy datem do nich powdd lub nie datem,
wszystko to jest rzecz podrzedna w tem pismie; wracam
przeto na gtéwna droge i tak koAcze:

Szanowni poeci-nasladowcy! Moznaby do was zawotac,
jak do owego rycerza z la Manki: Poco sie rzuca¢ w obce
strony? Poco szukaé tak daleko pani swoim myslom
i blakac sie i trudzi¢ i cierpie¢ dlatego tylko, zeby wrécié
do swojej wioski z bliznami poniewierki, z ktorych
zadna nie nosi pietna chwaty lub korzysci powszechnej,
kiedy tu, pod waszym bokiem, przed waszem sercem, przed
waszg dusza i kochanka taka piekna i trud nieprzepra-
cowany i dlugowieczna chwata prawdziwego szczescia
i zycia!

Pyoeci-rodacy, porzuémy te droge, wyklnijmy wszelka
obczyzne, odtgczmy z naszej literatury mieszaning euro-
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pejska, pokazmy te literature Swiatu w catym jej blasku
rodzimym! Alboz to mato poezyi na naszej ziemi, w na-
szych dziejach, w istocie narodu naszego? Zblizmy sie
tylko do niego, zanurzmy sie w jego glebie, poznajmy
wszystkie tajniki jego wnetrza, a na kazdej stopie tej
ziemi, w kazdym wierszu tych dziejow, pod kazdym od-
cieniem, znajdziemy osnowe najszczytniejszych utwordw,
przedmioty, godne najwiekszych artystow; przez wieki
nie zdotamy wyczerpaé naszych zasobow. Stworzymy rze-
czy wieksze, glosniejsze wpoprzek Swiata nad to wszystko,
co dzi$ takim podziwem razi nasze umysty u Anglikdw,
Niemcéw lub Francuzéw. Staniemy na réwni, a we wila-
Sciwem sobie stanowisku z klasycznymi Grekami, be-
dziemy mie¢ prawdziwg poezye. Jesli wam polskich rze-
czy za malo, to ogarnijcie, wyczerpujcie calg Stawian-
szczyzne, Stawianszczyzny wielkie pola, stawne dzieje,
a wtedy rozlewajcie sie sobie na Swiat caty.

Czuje ja zaréwno z wami, ze barwa dzisiejszej polskiej
poezyi byta niemal koniecznym wyptywem przyczyn, na
ktére nie zwracaliSmy uwagi. Ale juz minely czasy do-
$wiadczenia — nadchodzi doba korzystania z przesziosci.
Wszelkie bledy dotychczasowe w literaturze naszej usi-
tujmy nagrodzi¢, obré¢my odtad cate starania do tego,
aby odpokutowa¢ grzech dtugiego lekcewazenia.

1835.



»TRZY WIESZCZBY4ll

LUCYANA S1EMI1ENSKIEGO (PARYZ 1841).

Poema Lucyana Siemieriskiego pod napisem ,Trzy
Wieszczby/l wyszte w tych dniach z druku, jest zjawi-
skiem niepospolitem w piSmiennictwie polskiem. Nalezy
ono do rzedu utworéw, ktérych ukazanie sie podnosi
budowe sztuki o jeden stopien wyzej, z ktorych rozrasta
sie wiekami, listek po listku, nieSmiertelny wieniec chwaty
narodowej. Zagai¢ sad opinii powszechnej w sprawie po-
dobnego dzieta, utatwi¢ pierwsze porozumienie sie miedzy
narodem a jego tworca, mitym jest obowigzkiem krytyki.
Spieszymy go dopetni¢ ze szczerem zadowoleniem, zeSmy
nie wyprzedzeni od nikogo w tej pracy.

Prébg wartosci wszelkiego czynu, jakiegokolwiek bytby
on porzadku, jest konieczno$¢ jego w szeregu spdtczesnych
mu zdarzen. Od prawa tego nie wylacza sie nawet $wiat
sztuki; jak ow Swiat w ogble swoim musi przypada¢ do
miary og6tu zycia narodowego, tak réwnie kazdy jego
szczegdt musi zajmowaé miejsce w odpowiedniej sobie
chwili tego zycia. Wynalezienie tego miejsca czyli, co
jedno jest, pojecie mysli najwlasciwszej swojemu czasowi
jest jednem z najwazniejszych zadan poety; zapetnienie
chwili danej zastuga, a zapetnienie jej utworem mniej
wiecej wiasciwym, daje miare o mniejszej lub wiekszej
potedze talentu tworcy. Moglibysmy te mysl obszerniej
rozwingé i poprze¢ jg powszechng historyg poezyi, usta-
wiwszy w jednym szeregu najwieksze geniusze, a w dru-
gim najpowszedniejsze rymopisy, jednych i drugich z ich
dzietami; ale tatwo widzie¢, ze ten kierunek za dalekoby
nas odprowadzit — dlatego pozwolimy sobie przesta¢ na

') Artykut ton ukazat sie w czasopismie ,,Demokrata Polski*,
Paryz, w zeszytach z 30. wrzesnia i 18. pazd2|ern|ka 1841 r.
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powyzszym og6lniku, w przekonaniu, ze wszyscy réwno
z nami czuja konieczno$¢ rozumowego powodu przy kaz-
dym czynie, a tern samem przy kazdym utworze sztuki,
i uwagi nasze nad , Trzema Wieszczbamill zaczg¢ z tego
naprzéd stanowiska.

W ogolnosci, kazdy naréd, jak pojedynczy cziowiek,
ma swoje sny niepojete, prorocze, widzenia, przeczucia,
ma swojg tajemniczg strone. 1 moze-z by¢ inaczej? Byt
narodu w tej przestrzeni, ktora jest nieskonczonoscia,
w tym czasie, ktéry jest wiecznoscia, w tej otchtani ta-
jemnic, ktéra go zewszad ogarnia, jakkolwiek dtugi i wy-
datny, czemze jest z calg swojg rzeczywistoscia?

Czemze jest to wszystko, co wiemy, obok tego, czego
nie wiemy? Niczem prawie. Wyznanie to nie krzywdzi
rozumu. Ma on swoje miejsce, ktdrego mu nikt nie odej-
mie. Rozum jest to czlowiek ziemi, czlowiek bytu docze-
snego pomiedzy kolebka i grobem; rozum sg to ziemskie
sprawy cztowieka, sprawy, koriczace sie u grobu: tam
jego miejsce. Ale i tam jeszcze niech bedzie pokorny; cata
przepasc, w ktdrg on spojrze¢ nawet nie moze bez za-
wrotu glowy, jest dziedzing wiary. Wiara jest jego pun-
ktem wyjscia, wiara najwyzszym jego szczytem; niech
uderzy najwiekszg dtugoscig swojego promienia w ktory-
kolwiek punkt tego obwodu, a wszedzie padnie ztamany
uczuciem swojej nieudolnosci. W istocie, tajemnicza strona
narodu ze wszystkiemi swojemi zjawiskami nie tylko, ze
jest wrodzona, ale konieczng. Jezeli nardd szcze$liwy traci
niekiedy wiedze tej tajemniczosci, jak cztowiek, ktorego
pomyslInosci i uciechy doczesne zanurzyty catkiem w zy-
ciu ziemskiem, zmystowem, to, przeciwnie, naréd ucisnio-
ny ma jej uczucie tern mocniejsze, im Kleski jego sg
wieksze. Zwracajgc sie wytgcznie do Polski, widzimy na-
przéd, ze od wiekéw jej oblicze, jej stanowisko posréd
Europy i jej powotanie byto, ze tak powiemy, mistyczne.
Najprozaiczniejsze kroniki, jak sg nasze, po najwigkszej
czesci nie potrafity zatrze¢ tego pietna na jej zywocie.
Od czasu, jak dwaj goscie niebieskiego pochodzenia wy-
prowadzili ja w osobie Piasta na scene dziejow, od czasu,
jak Chrobry przyjat z rak aniota zelazo walki, szta ona
po oddzielnej drodze miedzy ludami, samotna prawie po-
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miedzy niemi przez swoje przymioty, przez swojg mysl
spoteczeriskg — grzeszna, ilekro¢ w siady obce wstgpic¢
chciata, a zawsze obojetna na korzysci ziemskie, ujmu-
jaca gotebiczg prostota i dzieciecg dobrodusznoscia, cier-
piaca swoim ludem, wzniosta poswiecaniem sie¢ dla dru-
gich, mimo to nienawidzona od wszystkiego, co jag ota-
czalo — istna postanka jakiej$S wyzszej woli, wcielenie
jakiego$ stowa, w ktorem ziosci starego Swiata $mierc
swoje widziaty, co$, nakoniec, przez p6t nadziemskiego;
cala tez jej historya jest takim poematem czynéw, na
tak wzniostej mysli osnutym, ze podobnego jemu zaden
moze nardd nie przedstawi. Nieszczescia rozwinely to
usposobienie jeszcze silniej. Kiedy choroba obali ciato,
kiedy je cierpienia strawig, kiedy krew wytoczona rozleje
po niem spoko6j omdlenia, dusza wtedy bierze przewage,
buja swobodnie miedzy ziemskim i nieziemskim Swiatem:
albo ma widzenia, albo jest na ich drodze. Polska, ode-
pchnieta od catej prawie ziemi, opuszczona od reszty, ska-
towana w calem ciele, calem cialem cierpigca, ucieka
dusza przed nadzwyczajnemi kleskami ze zwyczajnego
Swiata; nie znajdujac na nim wsparcia, nadziei, pociechy,
wzmocnienia swojej wiary, szuka ich w $wiecie tajemnic;
potrzebuje widzen, objawien, cudéw, natchnionych ludzi,
proroctw — i ma to wszystko, a przynajmniej miata. Ale
jezeli na czem, to na masie ludu wida¢ najdobitniej ten
stan duszy narodowej, to dazenie, te potrzeby. W nim
czucie goruje zawsze nad rozumém, bierze poped do nad-
zwyczajnych czyndéw od czucia, nie od rozumu, w nad-
zwyczajnych przeto nieszczeSciach przemawiamy raczej
do jego wiary, jak do przekonania. Tak sie zapatrywat
pisarz , Trzech Wieszczb" na lud polski, na jego potrzeby
— w podobnem widzeniu rzeczy wyjat powod do utwo-
rzenia swojego poematu — z tego zrodta wyptyneto pierw-
sze jego natchnienie. Jest ono wznioste i madre, bo za-
myka w sobie pojecie czasu, narodu, zrozumienie ludu
w jego postannictwie, mitos¢ ku niemu i wiare wen.
Artysta, ktory staje odrazu na tern stanowisku, daje juz
pewng rekojmia wielkosci swojego talentu.
Zobaczmy teraz, jak te my$l rozwinat. Natchnienie jest
rzecz wazna, zywotna we wszelkim utworze, ale rownie
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waznem jest wykonanie. Mozna zmarnotrawi¢ najpiek-
niejsze natchnienie, jak najbujniejszy pierwiastek zycia;
uopiero uzycie natchnienia, wcielenie go w posta¢ widoma
dopetnia, dzieta, pokazuje nam artyste w jego wartosci
rzeczywistej.

Nie potrzebujemy ostrzega¢ czytelnikdw, ze Siémieriski
przez swoje poema nie mierzy w nadzwyczajne powotanie
proroka, biemienski wzigt tylko z wiarg ludu historyczny
jego materyat oztocit go w ogniu wiasnego natchnienia
i uksztattowat w utwor poetycki, odpowiedniejszy poie-
ClU,, smakowi narodowemu, jak pierwotworna ich suro-
wos¢. Materyaty poematu Siemienskiego byty to szczegéty
oderwane, dotykajgce pewnych, mniej obszernych epok
zycia polskiego, btyszczace odtamami mysli polskiej: Sie-
mienski zwigzal je wzajemnie, przeprowadzit przez wszyst-
kie jeden gtébwny pomyst i wystawit jedng harmonijng
caiosc. Jego zatem poema w ogdlnym swoim widoku wy-
Swieca zycie Polski w najwazniejszych jej chwilach, od
Zygmunta Augusta czaséw az do naszych i poza nasze
czasy, a w ostatecznym stowie poematu zamyka sie cata
Polska, bo nawet rozwigzana zagadka jej przysztosci
wedtug wiary ludu, wedtug jego prorokdw.

Przystapiwszy do blizszego rozpatrzenia sie w poemacie
biemienskiego, widzimy i tutaj gteboki rozmyst i bystre
oko artysty. W zyciu Polski trzy sa zywioly, trzy spre-
zyny jej losow, wydatniejsze przed wszystkiemi inuerni:
wiadza narodowa, uswietniona pozorami monarchizmu,
sz achta, to jest nardd polski, w stanie jeszcze, ze tak
powiemy, éjoczwarkowatym, nakoniec lud polski czyli
tenze nar6d w zupetnem rozwinieciu swojej mysli. Kazda
tez ze trzech wieszczb opiera sie gtéwnie na jednej z tych
trzech mysli: pierwsza prorokuje o krélach, az do osta-
niego z nich — druga maluje rozprzezenie sie i upadek

1 olski szlacheckiej — trzecia rozpala nad gruzami prze-
sztosci gwiazde ludu i wyprowadza Polske, duchem ludu
wskrzeszong; wiasciwie ostatnia tylko jest proroctwem,
dwie drugie mowig o czynach, dokonanych juz dla nas.
limo to noszg stusznie nazwanie przepowiedni, i nie mozna
im zrobi¢ zarzutu, ze sg tatwemi proroctwami przesztosci,
bo, jak jedna, tak druga, osnute na zabytkach historycz-

Goszczynski. 111, 16
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nych, ktére w swoim czasie byty rzeczywisteini proroc-
twami. Jesli dzi§ nie majg pod tym wzgledem dawnej
waznosci, to sg konieczne w catosci poematu, jako Swia-
dectwo ostatniemu proroctwu, nie spetnionemu jeszcze.
Przez te przesztos¢, postawiona obok przysztosci, obja-
wienie tego, co ma by¢, wychodzi juz z rzedu marzen,
nabiera pewnego prawdopodobienstwa, pewnej uroczysto-
§ci, ukrzepia wiare w przyszto$¢ pozadana.

Dopetnimy tycli uwag 1 jasniej wykazemy zalety poe-
matu w nastepnym przegladzie jego tresci.

Poeta otwiera dusze czytelnikow uroczystem godtem,
wzietem z objawienia Swietego Jana: ,,Nie pieczetuj stow
proroctwa ksiag tych, gdyz czas blizko jest* —i z poezyi
stowianskiego poety Kollara:

Wszystkich $wiatow kleski i gorycze
Zagniewano na nas niebo zwali,
Jesli ludzko$¢ nie postapi dalej.

Pierwsza wieszczba nosi napis: ,,Horoskop!”, stosuje sie
ona jedynie, jakeSmy juz powiedzieli, do loséw Polski,
kierowanych W}adzah krélewska.

Poeta, oparty na historycznych stowach tukasza Gor-
nickiego, kladzie te wieszczbe pod ksztattem powiesci
w usta jednego ze starych domownikdéw Zygmunta Au-
gusta. Widzimy tu jedng z najpoetyczniejszych postaci
miedzy naszymi krolami w chwili najpoetyczniejszej, bo
w chwili konania, wtasnie w stanie duszy najstosowniej-
szym do przyjmowania objawieh przysztosci; blysk ten
moze-z byé pozadanszy, uroczystszy, jasniejszy, jak w ciem-
nosciach, podnoszacych sie z grobu? Zygmunt August spo-
czywa na tozu Smiertelnem, wysila sie jednak na zycie,
chce jeszcze raz napatrzy¢ sie rysom najdrozszej swojej
Basi, czeka dworzanina, ktéry ich wizerunek ma przy-
nies¢. Ot6z i on przybywa — zostajg sami — drogi obraz
juz jest w reku kréla — na to jedynie, aby skupieniem
catej rozkosznej przesztosci rozpali¢ goraczke zycia do
stanu zdrowia, po raz ostatni, i usposobi¢ go do wazniej-
szej sprawy, do zobaczenia przysztosci panstwa. W tejze
skrzynce, ktéra jest sktadem pamiatek drogich sercu, zto-
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zono takze pargaminy wieszcze. Na rozkaz kréla wydobyt
je dV\{orzanin z kryjéwki, zamalowane dziwnymi znakami
1 czyta:

Cichy stuga stug Panskich, opat z Jedrzejowa
Bcrejus, prophetico spiritu natchniony,

Wiedzion chwalg kosciota i zdrowiem korony,
Takowe vaticinium, z gwiazd i ksigzek wiola
Zebrane, ostatniemu z JagieHéw udziela. _

— Ostatniemu!—krol krzyknat—ajuz lat trzydziesci,
Jako ta przepowiednia w mym skarbcu sie” miesci.

Prorok wiec odgadt bezpotomng $mieré kréla na lat
trzydziesci naprzod; wiec stowa jego nie sg to batamuc-
twa gwiazdziarzy; z gory dat rekojmie niemylnosci swej
sztur 1; kiol mu wierzy, jak zeby wlasnem okiem przy-
sz osc przezierat. Stad taka w nim boles¢, kiedy proroctwo
ucieto sie na ostatecznem upodleniu ostatniego krola, Sta-
nistawa Poniatowskiego:

o Jakze marnie si¢ skonczylo! — wota Zygmunt Au-

| ztozyt na krzyz rece, by modlit, zatowat,
Ze bezpotomnie noga do grobu zstepowat,
A mozo z sokotami przogamracit losy
Korony...

Skgri)%r:ma te wiare dopiero stowa, dopisane na boku horo-

Precz na zachodzie gwiazdke upatrzytem,

Blask swoj od konstelacyi biorze Gedymina,

Do biegu ja popycha satelit druzyna,

Krzyczac: Kroi nasz! — i, strojac w brudny szmat

: . . _[ﬁzkariatu,
By w miesopust krakowski, posmiewisko Swiatu.

Krél, uderzony temi stowami w calg dusze, przerywa
czytanie, nie chce stucha¢ dalej, nie moze wierzy¢ w taki
upadek narodu. Wota gtosem rozpaczy: ,Ktamie prorok!
Klamig gwiazdy!* —j w tern wysileniu kona. Smier¢ jego
przeszkodzita dowiedzie¢ sie ostatku przepowiedni. Pro-
roctwo niezupetne, przyszte losy Polski w zawieszeniu:
mysi monarchizmu o$wieca tylko jej upadek.

16*
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Druga wieszczba zaczyna sie tam, gdzie sie pierwsza
konczy, w epoce Poniatowskiego, w epoce, tak juz na-
pietnowanej przysztym upadkiem narodu, ze moznaby jg
podciagna¢ pod chwile upadku stanowczego.

Moskwa rozrasta sie w coraz widoczniejsze ksztatty
olbrzymie, zapuszcza, jak choroba raka, coraz glebiej swoje
odro$le w tono Polski; sercd narodu czuje bolesne jej do-
tkniecia z kazdej strony, czuje, ze mu coraz ciasniej w na-
rodowej piersi, widzi, ze strumiefA krwi coraz bardziej
ubywa; wzdryga sie bolescig obecng i niepokojem przy-
sztych nieszczed¢. Niezwykle te poruszenia udzielajg sie
cialu Rzeczypospolitej, gdziekolwiek dochowato sie ono
jeszcze w starozytnem zdrowiu; przez zamet bezrzadu
przebtyskuja tu i owdzie zbawienne mysli, sny niespo-
kojne rzucaja letargiem gnusnego odretwienia — wiara
i wolno$¢ podajg sobie rece do spélnej pracy nad zba-
wieniem Polski i przygotowujg w skrytosci powstanie
konfederacyi barskiej; naraz wszystko to wciela sie w je-
dng osobe ksiedza Marka, kaptana, zotnierza, proroka
wkonfcu meczennika. On jeden caty swdj czas wyobraza;
czut obecnodé, jak inni, pracowat dla niej, jak inni, ale
wiedzeniem. Ktoz to byt ten ksigdz Marek? Cichy czio-
nek zakonu Karmelitbw w Berdyczowie, ledwie znany
potomnosci z kilku napomkniern 6wczesnej history!, nie-
zgodnych z sobg; za to wynagrodzony czescig $wietosci,
jaka podanie ludu do jego pamieci przywigzato, a nade-
wszystko proroctwem o przysztosci Polski, ktére autor
»Trzech Wieszczbll umiescit dostownie w przypiskach i na
ktérego myslach gtéwnych osnut drugg ,,Wieszczbe.ll

Zdarzenie cate ma miejsce w klasztorze berdyczowskim.
Wchodzimy do szczuptej celi zakonnika - ksigdz Marek,
zaklopotany przygotowaniem kazania, z ktérem powi-
nien wystgpi¢ za godzin kilka. Cala ta scena jest znako-
mitej pieknosci; dowodzi w pisarzu silnych, wszechstron-
nych uczué, niepospolitego daru przejecia sie swoim przed-
miotem, wielkiej znajomosci ludzkiego ducha w tajemnych
jego robotach, w jego walkach wewnetrznych, i mistrzow-
skiej obok tego biegtosci nadania im formy prostej, wy-
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raznej, szlachetnej. Tej czesci nie Smiemy malowac naszg
proza: odjelibysmy jej caty urok — powiemy tylko tyle,
ile potrzeba, aby da¢ wyobrazenie ogolnej treSci. Poeta
bierze ksiedza Marka w stanie zwyczajnym, nic jeszcze
nie objawia w nim proroka: tamie mu gtowe nad kazaniem,
bo w Berdyczowie jarmark, zgromadzenie w kosciele
bedzie liczne i Swietne, nabozenstwo solenne — trzeba go-
dnie kaza¢. Ale o czemze kazac, czegoby stuchacze nie wie-
dzieli? Gdziez ma zasiegna¢ w tem rady? Z ksiegi, z kté-
rej zawzdy pit moc, jak w Zzrddle: z Ewanielii. Ksigdz
Marek przedewszystkiem jest kaptanem Chrystusa. Otwiera
wiec Ewanielig, a pierwsze jego spojrzenie pada na owe,
tak poetyczne, tak wznioste, a razem tak okropne stowa
Chrystusa, zapowiadajgce spustoszenie Jerozolimy —i wnet
po pierwszych kilku wierszach wytryska w ksiedzu Marku
z mysli religijnych mysl polska — obok kaptana powstaje
Polak — Jeruzalem zamienia sie¢ w ojczyzne. W rozpedzie
tej mysli przebiega poeta wszelkie prywatne i publiczne
grzechy narodu, zepsucie, grasujagce po wszystkich sta-
nach: stawi u kresu, jako skutek ich konieczny, okropng
kare, ktorg leka sie wyraznie wymieni¢, oddala od jej
widoku dusze skierowaniem jej w sfere niebieska, wota
0 pomoc niebieskg. Skapany w Zzrodle modlitwy, duch
ksiedza Marka wraca pokrzepiony, z myslami weselszemi,
ze Srodkami naprawienia ztego, z marzeniami nawet przy-
sztosci, jakiej tylko katolik-Polak moze zapragnag.
0O $liczne, o $liczne,

Niebo nad nasza Polskg wtedy sie otworzy,

Jako druga Chanaan zakwitnie kraj bozy.

Szlachecka ztota wolno$¢, by ziarna rdzanca,

Skupi sie koto tronu swojego wybrarca,

Z dobytemi w p6t kordy, z okiem na granice,

Czy pohaniec nie wkracza?... z okiem na $wigtnice,

Czy znowu kakol w zbozu nio naszli bluzniorco
Osmym mieczem bolesci przebi¢ Maryi serce?

Marzenia te potrgcajg proroczg strune duszy ksiedza
Marka: poeta jednak nie od razu stawia go na szczycie,
tylko po szczeblach przeprowadza. Uderzajgca jest loicz-
nos$¢ tego szczeblowania. Ksigdz Marek wchodzi w siebie,
naprzéd spotyka w duszy swojej silng wiare, nie wiem,
przez jakie sposoby. Méwi on:



246 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

Maégtbym nig martwych wskrzesza¢, wypedza¢ choroby,
Z tym oto jodnym krzyzem bi¢ Amalocyty.

Z tej petnosci wiary wyptywa uczucie proroczego po-
wolania. Jest to uczucie jeszcze stabe, widzenie zamglone,
a jednak pewne. W sercu ma siedlisko ten duch taje-
mniczy, prze$wiadczony jest 0 nim — z tem wszystkiem,
sam nie wie, czy to czart, czy Bdog! ,Kto wie — rzecze
wreszcie po krotkiem dumaniu — mozem ja i prorok?”
Mysl ta uSmiecha sie ksiedzu, i w tejze chwili odgania
ja, jak mys$l pychy, i znowu do niej wraca. Ale dusza
nie wzniosta sie jeszcze nad sfere ziemskg; stad tez marze-
nia, obudzone dumg proroka, krazg przy ziemskich ucie-
chach, przy ziemskiej stawie, przy ziemskich goscinno-
Sciach; ksigdz Marek ma powod wzigsc je za pokuse pie-
kielna, sili sie oczysci¢ z nich serce, jakby w przeczuciu,
ze sie niebieski zestaniec zbliza, napetnia je mitoscig chrze-
Scijanska, podnosi sie¢ niem coraz wyzej, do powotania
kaznodziejskiego, do gotowos$ci poswiecenia sie za winy
Polski, az spotyka si¢ z duchem proroczym i pada w za-
chwyceniu przed objawieniem senatoréw, porwanych na
Sybir. Z tego snu proroczego nie zdota go wyprowadzic¢
nawet przeor klasztoru, ktory nadszedt w tej chwili przy-
pomnie¢ mu kazanie i zblizajacg sie jego pore.

Druga czes$¢ wieszczhy przenosi nas do kosciota, w chwili
nabozenstwa, miedzy ttumy poboznych, oczekujacych na
kazanie. Niepokdj proroka wzrasta, dostojne parnstwo nu-
dzi sie i ziewa, — otoz wreszcie i ksigdz Marek, blady,
jakby z truny. Poeta nie zmarnotrawit chwili miedzy
ukazaniem sie a wstgpieniem na kazalnice: ze wszystkich
stron gwar styszymy glosow niewiernych i poboznych,
przychylnych i niechetnych prorokowi; serce drzy mimo-
wolnie oczekiwaniem czego$ niezwyczajnego, gtos ttumu
nakazuje cicho$¢. ,,Stuchajcie! stuchajcie!ll — wota prorok
i w pierwszych stowach rzuca na stuchaczy piorun prze-
razenia: )

Ruina
Wisi nad Polska!!! Miatem objawienie,
Oto biskup6éw wloka na wiezienie!
Starcéw z senatu, z izby... gwalt za gwattem...

| proroczy potok, jak buchnat, tak ptynie wojng, mordami,
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az poki nie skonczy sie w grobie narodu. Jak mary krwawe,
przesuwaja sie po przed duszg: konfederacya Barska, sejm
Czteroletni, powstanie Kosciuszki, wyprawa Napoleona do
Moskwy, rewolucya Listopadowa, nakoniec dzisiejsza emi-
gracya. Proroctwo zamyka koniec, réwnie okropny, jak
poczatek:
Cierpimy, niema rady:
Oto aniot nad Polska zatrabit trzy biady,

a grzmotowi aniota nieszcze$¢ odpowiada tylko tajemni-
cza i daleka piosenka pociechy i nadziei, jakby gdzie$
z zagrobowych krain: Ozwie sie glos, uciecze noc, zjawi
sie blask, i Bog sie ulituje nad krélestwem Maryi, krélowej
polskiej. Prorok skohczyt — gwar ttumu sie zaczat. Sty-
szymy placze, modly, $luby pokuty; lud rozpacza, wota:
»Koniec $wiatall — miedzy szlachtg znowu przekasy, obu-
rzenie, grozby na fanatyzm — latajg przydomki kuglarza,
oszusta — nagle wpada goniec i potwierdza proroctwo :
przywozi on wiadomo$¢ o porwaniu senatoréw. Z osta-
tnim wierszem rozpoczyna sie dzielo konfederacyi Bar-
skiej — usitowanie bezuzyteczne. Szlachta upadfa, Pol-
ska jeszcze nie ocalona.

Dwie poprzedzajace wieszczby nie rozwigzaty loséw na-
rodu, nie zaspokoity wiary jego: pokazaty tylko, pierwsza;
ze utrzymanie narodu w catosci i zdrowiu byto nad sity
monarchizmu, druga: ze szlachta w coraz wiekszem psuciu
sie nie znajdzie juz w sobie dosy¢ mocy zapobiedz ziemu,
ktore sie z niej poczeto, bo ona sama stanowita naréd. A je-
dnak w duchu Polski lezy jakie$ przeczucie btogiej przy-
sztosci; potrzeba wiec to przeczucie oczyscic ze mgiet
niepewnosci, zamieni¢ w wiare jasng, spokojng, nieza-
chwiana, wzmocniong wszystkiem, co tylko do wiary wejs¢
moze, a czegoby rozum nie*odrzucat — opartg, jednem sto-
wem, na niebie i ziemi, na Bogu i cztowieku, na nadzwy-
czajnosci zwyczajnej. W takim duchu i celu jest wieszczba
trzecia. Stanowisko, na ktérem gore jej duch - ognisko,
jest okropne i przez te sama okropno$¢ poetyczne; okrop-
niejsze, poetyczniejsze, niz stanowisko ksiedza Marka. Co
tamten przepowiadat, to sie juz po czesci spetnito, a spet-
nito na wieksze nieszczescie, na pewniejszy upadek kraju.
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Hajdamaczyzna powstata i zgineta, ale na Polsce, prawie
konajacej, slady jej przejscia: krew, trupy i gruzy, dokota
widoczne, Swieze; nie zgasty jeszcze rozniecone przez nig
pozary — rany jej noza zapalajg sie piekielnym ogniem.
Ten gtos, co wychodzi z ust Polski, to gtos piersi, do
dna przebitej, wysilajgcej sie tylko w ryk zemsty, kon-
federacya Barska, przyttumiona w pierwszym wybuchu,
zamienita sie¢ w niedotezng wojne domows, zgubna. Wia-
$nie temu zaratowaC chciano; masa szlachty jest jej
przeciwna, lub przestraszona, lub obojetna; wielkie stowa
wiary i wolnosci bez uroku; cata ziemia polska, jak bojo-
wisko, a na niem rozciggniete ciato ojczyzny, a przed
cialem Moskal z usmiechem szydersko-tryumfujacym,
a w duszy narodu zadnej mysli silnej, a na niebie zad-
nej gwiazdy pocieszajacej. Wszelkie $rodki zbawienia
zuzyte; samo zwatpienie, rozpacz, przepas¢ grobu. Az
oto naraz podnosi sie gwiazda proroka, przebija strzalg
Swiatta ¢me przysztosci, i oswieca oczom Polski znak jej
zbawienia, a znak zbawienia, jak powiada poeta, w stowo
Lud sie wciela. Ufaj, Polsko! Czemu nie podotali ani twoi
krélowie, ani twoja szlachta, ani twoja glowa, ani twoje
rece, to dopelnisz sama cata, przez twoj lud: twoim zba-
wicielem bedzie masa twojego ludu. Takie jest ostate-
czne stowo trzeciej wieszczby. Ale poeta nie rzuca nam
go, jak wyrocznie, w dymie delfickiego trojnoga, w za-
mecie, rozerwanych, miedzy soba, mysli. Promien proro-
czego-oka, jak wyszedt, tak utkwit w swoim celu, jasny,
prosty, nieprzerwany. Kazdy szczeg6t tego ustepu nosi
na sobie ceche gtéwnej mysli, wchodzi harmonijnie do jej
catosci. Prorok trzeciej wieszczby nie jest to juz zaden
opat, zaden kaptan, zaden szlachcic, ale chtop prosty; nie
jest prawie Polak — przynajmniej w oczach dwczasowej
szlachty — on chiop ruski, a jednak kocha Polske, cierpi
dla niej przesladowanie, tuta sie, poswieca sie dla niej,
juz wiec we wiasnej osobie wyobraza lud polski najdosko-
nalej; dodajmy, ze przed potega jego ducha sam szlachcic
zgina kolano. Nie zapominajmy i o tern, ze prorok nie jest
dowolnym utworem poety, ale osobg historyczng: Kkil-
kadziesigt lat temu cata Ukraina znata Wernyhore zy-
jacego — dzisiaj cata Polska czyta jego proroctwa lub sty-
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szy 0 nich. Przypisy do poematu obszernie to wyktadajg;
my o tyle dotkniemy zycia Wernyhory, o ile to bedzie
potrzebne do dalszego ciggu naszego pisma.

Byt on rodem kozak, z Ukrainy zadnieprskiej, zosta-
jace] pod panowaniem moskiewskiem, chowat jednak szcze-
golniejsze przywigzanie do Polski, moze przez Swiezg je-
szcze pamigé jej stosunkéw z kozaczyzng, a moze i pod
bodZzcem wyzszej mysli, ktéra mu objawiata dalszg co-
kolwiek przysztosé, a w tej przysztosci z jednej strony
okropnos¢ jarzma, ktore Moskwa jego braciom natozyé
miata, z drugiej za$ Swietnos¢ Polski i zbratanych z nig
narodéw, kiedy mysl jej zywotna, wyprobowana nieszcze-
§ciami, stanie na swojem potudniu. Badz co badz, to
pewna, ze Moskwie nie dowierzat, a trzymat strone Polski.
Uczucia te objawit tak silnie, kiedy poczeta sie gotowaé
robota rzezi, przez Moskwe podszeptywana, ze przywiodt
stronnikdw hajdamaczyzny az do zamiaréw, grozacych
swojemu zyciu, i musiat wkoncu ratowaé sie ucieczka
na Ukraing polska. Lecz zmowa hajdamacka, rozszerza-
jaca sie, i tu go $ciga¢ poczeta: wtedy to Wernyhora
osiadt w Korsuniu, na jednej z wysep Rosi, pod zastong
zamku korsunskiego — i opiekg jego rzadcy, ktéremu po-
dyktowat swoje proroctwa, tak dzisiaj gtosne. Autor
»Trzech Wieszczb*! bierze go wiasnie w tej chwili; ko-
nieczno$¢ swego wyboru tern on usprawiedliwia, ze Wer-
nyhora, czujac sie blizkim $mierci, chciatby raz jeszcze,
raz ostatni pomoéwi¢ ze starosta w sprawie waznej. Do-
myslamy sie tego z dalszego opowiadania poety, albo-
wiem rzeczywisty poczatek wieszczby jest tylko przygo-
towaniem do tej sceny; jest niejako przygrywka do dal-
szej piesni, petnej muzyki wiejskiej, dzikiej, tajemniczej,
jak cata osnowa wieszczby, przygrywka, malujaca istote
catego dzieta. Jak w pierwszej wieszczbie poeta wprowa-
dzit nas do komnaty krélewskiej, w drugiej odstonit nam
wnetrze domu religijnego, tak dla tej, trzeciej, obiera miej-
sce w okolicy wiejskiej, $rod widokéw przyrody prostej,
zgota, w sferze ludu. W pierwszym zaraz kroku czujemy
powiew jego S$wiata. Obraz, rozpoczynajacy ten ustep,
maluje nam rzeke RoS$, i wyspe na niej ze wszystkiemi
wdziekami cichego ustronia na ziemi ukrainskiej, chwila
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nocna i powies¢ o mhynie spustoszatym, z przywigzang do
niego gminng cudownoscig, dopetniajg obrazu rysami ta-
jemniczosci, zwiastujagcemi co$ niezwyczajnego w dalszym
Jej ciagu, bo:
...zwykle u gminu
Musi sie w bajke oprzasé tres¢ kazdego czynu,
Jak w jedwab gasienica — az z poczwarki wkoncu
Dumka — skazka — wyleci motylek ku storicu.
Sréd takiej tajemniczosci stychaé szelest nabrzeznych
zarosli. Co$ ciemnego przesuwa sie w poprzek Rosi, $lizga
sie gadzing po sitowiu; staje u brzegu. To todka, a z todki
wyskakujg dwie postacie — znac po stroju, ze jeden z nich
kozak, a drugi starosta korsunski. C6z to za spér pomie-
dzy nimi, zaledwie #6dz opuscili? Staroscie spieszno do
Wernyhory, a kozak leka sie stana¢ przed nim. Sumieniem
jego szarpig $miertelne zgryzoty; on, wychowaniec Wer-
nyhory, dat sie uwie$¢ przeciwnej mu stronie, wzgardzit
jego przestrogami, odstapit go, zostat hajdamaka; i on
takze udart, jak sam powiada, pasu z tego, co Wernyho-
rze bylo najdrozsze — z Polski. Poznat dzi$ swoje zbrod-
nie, ale po niewczasie; zatuje, karze sie za nig cierpie-
niami duszy — ale jakiemze czolem stanie przed Werny-
hora, ktéry mu to wszystko przepowiedziat? Tu wystepuje
na scene polska szlachetnodé, tak pieknie, tak rzewnie
wydana przez poete, a tak prawdziwa, tak wrodzona cha-
rakterowi polskiemu. Starosta nie cieszy sie¢ meczarnig
kozaka, nie nasyca nig swojej zemsty, przeciwnie, fago-
dzi jg stowami pociechy. Wszystko jeszcze moze sie na-
prawi¢, wota on, jeszcze sie naprawi, musi sie naprawi¢,
tylko zabyé¢, co byto, wzigs¢ sie razem, pan z chlopem —
i obejmuje kozaka serdecznym usciskiem. Ale uroczysta
chwila pojednania sie nie zstgpita, nie zstgpito jeszcze
Swiete stowo, ktdre zniszczy konieczng w chtopach nie-
ufnos¢ ku panom; kozaka dziwi tylko ta serdecznos¢
szlachcica:
...Patrzy, nio dowierza—
Nareszcie, krecac gtowa: U -was, jak u jeza
Skora, panowie szlachta. Niech sie prostak ktory
Otrzo o nig, dalibdg, wihasnej zbedzie skory.

Nio, nie! Chleb chtopskiej pracy, to stodka poneta!
Panowa¢, to tak dobrze — wy, korolowienta!
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powiada stowami Chmielnickiego i nie oddaje uscisku ni
reka, ni stowem, ni okiem. Chwile milczenia, ktére zam-
kneto te scene, przerywa dziki chychot w zaroSlach,
wtorzony hukiem sowy i niepojetym turkotem pustego
miyna, a po nim gtos niewidomy, wzywajacy podréznych
w gtagb ostrowu; gtos ten wciela sie na koncu w dziwo,
pogiete we czworo, ze tbem duzym, jak u konia, ktore
mimo swojej potwornosci jest jedynym domownikiem,
towarzyszem, aniotem-strdzem Wernyhory. Péttajemnicza
istota Semka wchodzi do calego obrazu, jako rys konieczny,
odpowiada i duchowi ludu ukraifskiego i nieodgadnionemu
zyciu proroka. Jest to jeszcze jeden szczeg6t, dowodzacy
gtebokiego rozmystu artystowskiego w Siemiefiskim. Z ta-
kim to przewodnikiem dwaj podrézni wchodzg, a raczej
spuszczajg sie w glgb chaty pustej i stajg w mieszkaniu
Wernyhory, przed nim:

. ..W ciemnym izby rogu

Z kulbaka nad gtowami, na ciemnym bartogu,
Mi(—i*dzy kudtami burki krymskiej — broda biata

gtowa — siwy sokot — gosciom sie kianiata.
Potem, by niodo$6 jeszcze togo powitania,
quk< dwoje, pier$ zarosta, zwiodty sie z postania
Tak porywczo, ze obok wiszaco nad chorym
Ratyszcze, szabla, kotpak z wierzchem r6znowzorym
| janczarka — o0 mato ze Sciany nie spadty.

Taki jest obraz Wernyhory na $miertelnem tozu.

Dobrze, zescie przybyli, poki dusza w ciele:

Moge wam co$ przekazaé... chocby stéw niewiele.
A i one sa czemsi¢; — wierzcie mi, sg stowa
Czesto wazniejsze czynow, gdy jo gmin przechowa
W S$wietosciach wiary...

Odzywa sie Wernyhora, zanim wejdzie w opowiadanie
swojego zycia. Moze sie ono wydac za dhugie, ale zwazmy,
ze to méwi starzec, ktory ma sto lat za pasem, wiele wi-
dziat, wiele robit, ze méwi po raz ostatni, ze ma nadto
potrzebe wypowiedzie¢ jeszcze niejedng prawde:

...Niejedng prawde, o panowie
Szlachta, pitem ja do was. Nie poszto na zdrowio,

Sami powrd6z krecicie. Niby to swobode
Kochacie, lecz tak wiasnie, jako dziewke miode,
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Upatrzong na fanio, na site wleczonq}

By swem zdrowiem rozgrzata skrzepte panskie tono,

Whkoncu psami wyszczuta, gdy jej kW|at opadnio:

Toz lada jaki przybysz nad wami zawtadnie,

I nio stanie nikomu wrogom sig zastonic!

Darmo, jak za panszczyzn(; lud bedziecie goni¢

W pola zbroi¢ kosami: pojdzie, krew przeleje,

Ale dlatego wianek juz zazielenieje...

Bo swobode wam kocha¢ dla wszystklch pospotu,

Bo swobody moc idzie nie z géry, a z dotu,

Tam sita —
Nie w braku zapewne miejsc podobnych wstrzymamy sie
od liczniejszych wyjatkow i poprzestaniemy na napom-
knieniach: rozszerzylibySmy nad zamiar nasze pismo.
Idzmy wigc dalej. Stopniami, z uczucia do uczucia, pod-
nosi sie dusza Wernyhory do stanu proroczego. Na pierw-
sze jego objawienie sie dwaj goscie mimowolnie padli
na kolana. | jest przed czem. Prorok gada z raju,

kedy sie wywodzg
Rzeczy przyszte — i ludzie, nim si¢ jeszcze rodza,
Odgrywajg na prébe to samo, co w czasie,
Gdy sie wcielg na ziemi, po drugl raz gra sie.

A wstepnem widzeniem jest $mier¢ kréla i czyn pierw-
szego zbratania sie luddéw. Prorok szuka Polski — i jakze
okropne pierwsze jej objawienie sie! Oto zbrodnia sej-
mowa: pierwsze podpisanie rozbioru Polski i pierwszy
meczennik Rejtan. Nastepnie przesuwajg sie: powstanie
Krakowskie, Listopadowe, meczeristwo Konarskiego i tym
podobne usitowania i kleski, a w kazdej zmianie mysl
szlachcica niedotezna, ciemniejsza, przed myslg ludu co-
raz wybitniej ustepujgca. Naraz Wernyhora kaze Sem-
kowi obudzi¢ lire dzwiekiem rzewnym, diugim, w caty
Swiat rozgtosSnym: on zrzuca z duszy ciezar nieszczesé,
on w potege ludu patrzy. Natchnienie wzmaga sie, ciato
schorzale rozkwita nowem zyciem, nadziemskiem, rece
oparly sie na gltowach Starosty i kozaka — przygarnety
je ku piersiom proroka, bo juz jedna piesn, jedna przy-
szto$¢ dla szlachcica i chiopa, przysztos¢ ludu zbawionego;
lira zagrala, glos proroka zamienit sie w Spiew, i dumka
poptyneta ostatnig wojng z Moskalami, ostatnimi tryum-
fami, ostatecznem zbawieniem catego ludu polskiego.
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Odtad dziwy niebu, ziemi pokazg anieli,

W znak zbawienia— odkupienia stowo LUD sie wcieli.
Ziemia niebem — cudy, cudy!
Pétbogami stang ludy!

Taka jest ostatnia zwrotka proroczej dumki. Nastepujaca
ledwo potowy doszta; duch i gtos wieszcza nie podotat
nattokowi i wielkosci objawien — nad wszystkie podniosto
sie widzenie Dniepru, zalewajgcego jego mogite; zagasito
wszystkie, a z niemi gtos i zycie proroka. Ale w tejze
chwili cud uczcit trupa; tym pierwszym cudem jest po-
jednanie sie szlachcica z kozakiem:

...Przy trupio 6cz czworo i rak sie spotkato
Wo wzajemnym uscisku nowego sojuszu.
tza byla na siermiedze, druga na kontuszu,
Rownie czysta i $wieta, jak ptacz dwojga dznecn
Gdy je macierz pogodzi.
Pan nad duszg $wieci—
Rzekli razom — on duszg niech $wieci nad nami!

0, niech swieci — dodajmy z naszej strony — aby o$wiecit
jak najrychlej w postaci catego narodu, co przy jego
ciele byto tylko przepowiednig, postacig tajemnicza.

Za chwile glucho na ostrowie. Nad grobem Werny-
hory stojg brzozy, jak placzki, a pod S$ciang pustki;
dziwne jego chiopie siedzi z gebg otwartg i Zrenicag szklan-
ng nad zepsutg gesla, niby uosobienie podania o proroku,
krazacego dotad po Ukrainie.

Oto tre$¢ trzeciej wieszczby, w ktérej poeta rozwigzat
szcze$liwie zagadke naszego bytu przez stowo lud. Tu
jeszcze raz przypominamy, ze przepowiednia Wernyhory
nie jest wymystem pisarza, ze gtéwna mys| ustepu oparta
sie na gtdwnej mysli proroctwa historycznego, objawio-
nego przed potwiekiem. Zdarzenia, dotkniete w nich, za-
szty wprzody, nizeli jaki poeta zamarzyt o nich; nie
przygotowywalt ich zaden cztowiek stanu, ale Opatrznos¢;
mogt je przewidzie¢ tylko czlowiek dalszego widzenia,
jak zwyczajni ludzie — warto$¢ wiec stow przepowiedni
jest prawdziwie prorocza. A zastuga-z naszego poety?
Takze wielka. Wynalazt je, umiat oceni¢ dlatego, ze poeta;
potrafit schwyci¢ duch proroctwa, rozwina¢ go dlatego,
ze jest krewnym po duchu prorokowi.
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Ostatni dzwiek lutni Siemienskiego, Epilog do Wie-
szczOw, zamykajacy poemat, nalezy do najpiekniejszych
czesci dzieta. Trudno da¢ o nim wyobrazenie inaczej, jak
przez wypisanie catego; tam wiec odsylamy czytelnikdw,
zachowujac sobie wolnos$¢ jednego wyjatku na zakoricze-
nie naszego pisma.

Przedstawiajac osnowe poematu Siemieniskiego, szlisSmy
za przekonaniem, ze tym sposobem najlepiej damy go po-
zna¢. Osnowa dzieta jest to istota dzieta; tam najwidocz-
niejsza mys$l gtéwna, tworcza energia talentu — tam za-
mknieta niezawodna préba jego wartosci. Przy miernych
zdolnosciach mozna mie¢ mniej wiecej szczesliwe wy-
buchy zapatu, zwodnicze potyski natchnienia — mozna
sie zdoby¢ na kilka pieknosci, na oderwane btyskotki
i upstrzy¢ ubdstwo mysli gtdwnej; ale odejmij te nale-
pione przydatki a znajdziesz pod nimi, zamiast czio-
wieka, woskowg osobe, ubrang tylko pozorami zycia. Nie
tak sie rzecz ma z dzielem prawdziwego artysty; obnaz
je, jak zechcesz, z 0zddb powierzchownych, podrzednych,
zawsze obaczysz dusze, zycie, gtéwna mysl, taczaca wszyst-
kie czesci, ujrzysz jg tern wydatniej, im wiecej obnazysz.
W rzeczy samej zdawato sie nam, ze wszelki utwor
dopiero wtedy ma pewng wartos¢, kiedy go catego jedna
mys$l podobnie ozywia w najmniejszym szczegOle, a za$
gtdwna mysl, ze dopiero wtedy ma sile ozywczg i godng
wcielenia sie, kiedy, obrana ze wszystkich pozoréw formy
i wyrazona sposobem najprostszym, wytrzyma sad Kkry-
tyki. Dlatego to, jeszcze raz powtarzamy, wylozylismy
osnowe ,,Trzech Wieszczb."

Dawszy tym przegladem tresci dostateczne wyobra-
zenie o duszy poematu na korzys¢ poety, zwr6¢my sie te-
raz ku niektorym jego szczegdtom i zobaczmy, w jakim
stosunku warto$¢ ich zostaje z warto$cig og6lng. Zagad-
nienie to fgczy sie juz z zagadnieniem zewnetrznej formy
dzieta. W rozwigzaniu jego ograniczymy sie kilku przy-
ktadami. Poeta w tej prébie nie zeszedt ze swojego wy-
sokiego stanowiska; odpowiedziat wszystkim warunkom,
przez gtdwny pomyst potozonym, rozwigzat szcze$liwie
wszystkie jego zadania. Zycie, jednos¢, natura pomystu
ozywiajg, 1acza, pietnujg kazdy szczegét formy. Gdzie-
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kolwiek mys$l poematu rozpromienia si¢ w narodowosc,
tajemniczo$¢, pewien czas, pewne miejsce, pewng 0sobe —
forma nagina sie do niej, jest narodowa, powleka sie ta-
jemniczoscia, przybiera barwe czasu, oddycha powietrzem
miejscowosci, wystepuje w postaciach wydatnych, snycer-
skich, zyjacych. Zygmuntowski jezyk styszymy w pierw-
szej wieszczbie; w ksiedzu Marku widzimy razem ka-
ptana, Polaka, cztowieka, patryote bogobojnego, mimo to
nie fanatyka, nie odludka, ktéry ze Swiatem nie ma nic
wspolnego; przeciwnie, zna jego przyjemnosci, uzywa ich
nawet, spojony jest z ludzmi wszystkiemi ogniwami duszy
i ciata. Dlatego tern wiecej ich kocha, tern gorecej pragnie
ich szczescia, tern bolesniej czuje grozace im nieszczescia,
tem szczerzej poswieci¢ sie dla nich gotow. Widzimy
w nim ksiedza, jakim go mozemy sobie wyobrazi¢ z jego
stanowiska w konfederacyi Barskiej, jakim by¢ powinien
cztowiek, chcacy dla ludzi pracowac, idacy w $lady Boga,
ktéry nie z nieba zbawiat rodzaj ludzki, ale zstgpiwszy
na ziemie, zostawszy cztowiekiem — iw kazdem potozeniu
jest sobg samym: czy w swojej celi, czy na kazalnicy,
czy, kiedy walczy z duchem proroczym, czy, kiedy juz
wylewa go z siebie; gltos jego rozszerza sie wprawdzie,
podnosi sie do tonu dawnych prorokéw na skate arfy
biblijnej, ale mimo to pozostaje ksigdz zwyczajny, zna-
jomy.

Wazniejsze jest powotanie Wernyhory, odmienne; inna
tez, dziwniejsza jego postaC, uroczystsza, przejrzystsza,
co$ bardziej lirycznego, w rysach jaki$ blask przysztosci,
jakas tajemniczo$¢ nieskoriczonosci, jaka$ melancholia
wiary, ktora przez ciezkie préby przejs¢ jeszcze musi.
I nad temi jednak rysami przemaga oblicze Kozaka, czto-
wieka masy: widzisz to w atletycznej, zarostej jego piersi,
do ktorej gosci swoich tuli, jak do tona ludu—widzisz to
w poteznych jego dtoniach, ktére z takg pewnoscig spo-
czely blogostawiefstwem na gtowach, pochylonych przed
wagg ich sity, jak zeby wyobrazaty potege ludu i nie-
wyczerpane zrodto jego przebaczen — styszysz to w kazdem
jego stowie, w kazdym dZwieku wiersza. Nawet $mier,
nawet grob nie zmienity tej postaci tajemniczej, zanu-
rzonej wieksza swojg potowg w przysztosci: z za grobu
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jeszcze widzimy Wernyhore w potwornym jego Semku
i strzaskanej lirze, niby w odrzuconych powitokach ludu,
ktéry sie przeobrazit. Nie dosy¢, ze patrzymy na osoby:
oddychamy jeszcze ich powietrzem, zyjemy pod ich
niebem.

Wezmy za przykiad miejsce, do ocenienia ktérego mo-
zemy by¢ wiasciwymi sedziami; wezmy poczatek trzeciej
wieszczby, gdzie jest obraz okolicy ukrainskiej. Dwa ra-
miona rzeki, zielony ostrow, brzeg, zarosty sitowiem,
w sitowiu dzikie kaczki, na zielonym brzegu dtugoszyi
bocian w samotnej przechadzce, gestwa leszczyny, nad
gestwa deby rzadkie, klony szerokolistne, a nad tem
wszystkiem nocna ciemno$¢, a dokota S$piew stowikow
i gwar wodnego ptastwa; dalej mtyn, oniemiaty z roze-
rwang tama, komin, sterczacy na pustkach chaty, grozny
dziwnemi wiesciami, oto caly prawie obraz — ale co
w tem malowidle zycia, wdzieku, S$wiezosci, rozkoszy,
tajemniczej zgrozy; ale co tam Ukrainy! Wprawdzie
wody, wyspy — drzewa, stowiki, noc — sg na catym
Swiecie do siebie podobne — co wieksza, podobne do
siebie nie w jednych wierszach. Ale w obrazie Siemien-
skiego sa ukraifskie, tworza wytaczny ukrainski obraz.
Jak on to zrobit? — tego nie wiemy; to tylko wiemy,
tego tylko jesteSmy pewni, ze w tej chwili musiat byé
duszg na Ukrainie, patrze¢ jej okiem u zwierciadta Rosi,
stucha¢ jej uchem stowikéw; odbit jej zwierciadtem catg
okolice, miat, jednem stowem, widzenie prawdziwego poety.

Cokolwiek powiedzielismy dotad, tyczy sie albo we-
wnetrznej istoty poematu, jego mysli, albo cztonkéw
oderwanych i jedynie daje wyobrazenie o sile poety,
z jaka schwycit swoj pomyst, zaglebit sie wen, wydobyt
Z niego, co najdrozsze bylo —przytem o biegtosci, z jaka
uksztattowat niektére czeSci swojego utworu. Ale to nie
przedstawia jeszcze catosci zupetnej. Wszelkie dzieto po-
etyckie jest to planeta w stonecznem Swietle literatury,
osoba duchowa w szeregu stworzern umystowych, zyjaca
zyciem wiasciwem sobie, wsp6lnem swojej mysli i formie,
jednem i temze samem dla mysli i dla formy, poczynaja-
cem sie z jednego tchnienia, nadto odznaczona takiemi
cechami, tak sobie tylko wiasciwemi, ze przez nie dopiero
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zostaje prawdziwg jednoScig, rézng od innych jednosci,
zgota: osobg. Nie dosyé wiec dla artysty pochwyci¢ po-
myst, rozwina¢ go, rozdzieli¢ na czesci: potrzeba jeszcze
iwynalez¢ odpo-wiednig mu forme, sprzadz jego czionki,
powlec jednoscig formy jedno$¢ mysli, wszystko to na-
znaczy¢ cecha wyszczegolnienia, jednem stowem, stwo-
rzy¢ to, co w cztowieku nazywamy ciatem. Cata ta praca
jest tajemnicg sztuki pisania, ktorej twodrcza moc zalezy
takze od natchnienia. Pod tym wzgledem ,,Trzy Wieszczby*
przynosza Siemienskiemu niepospolitg zalete. Wida¢ w nim
sztuke pisania, posunieta do rzadkiej doskonatosci. Styl
porywajacy swojg ptynnoscia, jasny, ze kazdg mysl wi-
da¢ pod nim, jak dno strumienia za krysztatem wody —
a lubo zawsze jeden, jak Swiatto, rozmaity przeciez, jak
$wiatto, rozbarwione pryzmem, stosownie do przedmiotow,
ktére maluje, do uczué, ktéremi dzwoni, do mysli, kt6-
remi btyska— zawsze zywo malowniczy, zawsze naturalny,
fatwy i nacechowany rzadkg poprawnoscia, nie sztuczng,
nie mozolna, ale tg, ktérgby mozna nazwac ,,0d niechceniak.
Te same posiada zalety gtéwny zywiot stylu, jezyk
Siemienskiego: bogaty, gietki, szlachetny, szczesliwy. Wi-
dac, ze ptynie ze Zrodta niewyczerpanego, wyzszego, z te-
goz, co i mysli, z natchnienia, i ze jest w reku mistrza.
Trudno w ogdlnych wyrazach da¢ dokfadniejsze o tym
przedmiocie wyobrazenie; dowody w przytoczeniach by-
tyby zanadto liczne, sg niepodobne; do samego wiec dzieta
odsytamy niezaspokojong ciekawo$¢ lub podejrzliwose,
a tymczasem $miato twierdzimy, ze réwnie pod wzgledem
formy, jak pod kazdym innym, ,, Trzy Wieszczby# sg poe-
matem oryginalnym, dzietem, jedynem w swoim rodzaju,
nie majacem nic podobnego sobie w polskiem pismienni-
ctwie 1 tak wykonanem, ze w bardzo dalekiej przy-
sztosci widzimy je na zajetem dzisiaj stanowisku.
Wszystko-z wypowiedzieli$my o utworze Siemienskiego,
co wypowiedzie¢ byto potrzeba? Nie. Pozostata nam jeszcze
do obejrzenia jedna z jego stron najwazniejszych, bo strona
samego poety. Stosunek miedzy pisarzem a jego dzietem
jest Scislejszy, anizeli sadzimy zazwyczaj powierzchownie,
kiedy idzie o przedmioty, ciggle nam obecne. Zdaje sie,
ze znajomosci dzieta bez znajomosci tworcy czego$ nie do-

Goszczynski 111. 17
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staje. Stad 6w interes powszechny dla wielkich pisarzy,
dla wszystkiego, co ich dotyczy. Nie jestto prozna cieka-
wos¢; zjawisko owego interesu jest tak odwieczne, po-
wszechne, state, nakoniec tak pét-religijne ze nie godzi
sie ktas¢ go na rowni z chwilowemi zachceniami drobnej
ciekawosci; przeciwnie, trzeba go $ledzi¢ w giebszem Zrodle
istoty ludzkiej. | w rzeczy samej, kazdy znakomity pisarz,
artysta, poeta, jednem stowem, kazdy prawdziwy tworca
wlewa w swoéj ptdd czes¢ swojej duszy, swojego bytu

co wieksza, bierze jego pierwiastek, nieznany ziemi, ze
Swiata zaziemskiego, objawia ziemie swojem istnieniem,
tworzy czescig tej sity, przez ktérg sam jest, ozywia cze-
Scig swojego zycia. "Vszelki zatem ptod sztuki jest czescig
artysty, catoscig niezupetng w oderwaniu od catosci, co
go poczela; stad, azeby jego pojecie byto zupetne, po-
winno sie dopetni¢ pojeciem samegoz artysty. Poema,
0 ktérem moéwimy, zastuguje, zdaje sie nam, na podobne
wszechstronne obejrzenie; oto wiec w kilku ogélnych ry-
sach wiadomos¢, dotyczaca jego tworcy.

Lucyan Siemienski urodzit sie w roku 1809. Miejscem
jego urodzenia jest wie§ Kamienna Gora w obwodzie
Zotkiewskim, w stronie Polski, przez Austryg zagrabio-
nej. Byt to czas, bylo to miejsce pamietnego w naszych
dziejach narodowego ruchu; milo nam wierzy¢, ze Opatrz-
nos$¢, powierzajgc duszy naszego poety piekne jego po-
stannictwo, zestala jg na ziemie z zamiarem, w okolicz-
nosciach, ktore dla dusz zwyczajnych przeszty bez zadnego
na nie wptywu. Polska byla nadwczas w podniesieniu
ducha: szlachetnym zapalem gorzato polskie powietrze,
burza walki narodowej przebiegata okolice. Takiem to
powietrzem odetchnagt po raz pierwszy Siemienski, taki
ruch kotysat kolebke niemowlecia-poety — przez podobng
chwile powitania sie z Polskg powinien byt zosta¢ tem,
czem jest dzisiaj. Zaopatrzony w poczatki nauk domowem
wychowaniem, postany byt do liceum lubelskiego, gdzie
zostawat do zupetnego szkdt ukonczenia. Tam poczely sie
rozwijaé i objawiaC poetyckie zdolnosci Siemienskiego,
a poczatkowe prace jego rozprészone sg po 6wczasowych
dziennikach, mianowicie w ,,Wandzie/l wydawanej przez
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Matecka, w ,,Tygodniku dla pici pieknejl! i ,,Rozmaito-
Sciach lwowskich#,

Siemienski opuscit Lublin w r. 1827; w roku nastepnym
udat sie na Ukraing, aby towarzyszy¢ wujowi swojemu,
putkownikowi wojsk rosyjskich, na wyprawe turecka,
w tym wiasnie czasie przypadiy. Los inaczej zrzadzit: za-
trzymat go w Odessie. Tam, przez stosunki, znajomosci,
zawigzane z Kkilku Rosyanami, zblizyt sie do Zrddta li-
teratury staro-slowianskiej i znalazt w swojej duszy
strung, odpowiedng jej poezyi: przektad ,,Wyprawy Igo-
ra, i dokonany w tym czasie, ogloszony byt w jednym
ustepie przez dziennik Iwowski, zwany ,,Czasopismo bi-
blioteki Ossolifiskich.4 Siemienski napawat dusze Ukraing,
ktérg dzisiaj tak uroczo miat sobie przypomnie¢, Kiedy
hasto 29 Listopada powotato nar6d do powstania. W sty-
czniu Siemienski byt juz w Warszawie: lutnia na bok—
i oto poeta w mundurze legii litewsko-ruskiej, z karabinem
w reku, przysposabia materyaty dla pokolenia przysztych
poetow. Tak przedzwigatl ciezar powinnosci zotnierskich,
trudow wojennych i klesk ojczystej sprawy, az do osta-
tecznej kleski, kiedy Bdg jeszcze raz potozyt na Polsce
krwawa piecze¢ upadku, jakby zachowujac jej podniesie-
nie godniejszym tego dzieta rekom, a bezsilnych robot-
nikéw, jednych rozprészyt na faske obcych, drugim ka-
zat dzwiga¢ znajome kajdany. Miedzy ostatnimi byt Sie-
mienski.

W porazce pod Chodzcza dostat sie on do niewoli ro-
syjskiej. Zawleczony do Zytomierza, p6zniej do Kijowa
przetrwat w tem bolesnem potozeniu az do roku 1832,
w ktoérym, za staraniem sie swojej rodziny, wziety pod
opieke cesarza austryackiego, jako jego poddany, powr6-
cit do Galicyi. Tu wszedt na nowo w swoj zawod, ale
z duszg i zdolno$ciami, rozwinietemi przez czas i szkote
doswiadczenia. W tymze roku przetozyt ,,Rekopis Krolo-
dworski¥, ktéry w roku 1836 drukiem ogtoszono. Prace te
osadzili w swoim czasie wiasciwi sedziowie i przyznali
jej wielkie zalety. Po niej nastepujg pomniejsze, mniej
wiecej z krajowych pism znane. Siemienski odznacza
sie w nich gtéwnie dwoma zaletami: raz jako piesniarz
ludu, drugi raz jako powiesciopisarz; jako jeden i drugi

17*
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stoi w pierwszym u nas rzedzie. Ale duszy Siemienskiego
spotczujacej, czynnej, zawsze zewnatrz calej, badz w mi-
tosci narodu, badZz w uczuciu obecnej niedoli powszechnej,
badZ w upragnieniu lepszej przysztosci, nie mogly wy-
starczy¢ spokojne pisarskie zatrudnienia. Zajmowaty one
jedna tylko jej potowe; druga rzucita sie w wulkaniczny
war podziemnych prac narodowych. Tam takze poezya,
wymowniejsza od poezyi wyrazéw, bo poezya przykia-
dow, silniejsza, bo gra na niebezpieczenstwach widocz-
nych, wznioslejsza, bo jej wtdruje poswiecenie sie nie-
dwuznaczne, godniejsza nakoniec prawdziwego poety,
poety ludu, bo kazdg mys$l mitosci ku niemu natych-
miast w czyn zamienia. Siemienskii w tej poezyi nieposled-
nie zajgt miejsce, tak wreszcie widoczne, ze, zagrozony
pewnem wiezieniem, zmuszony byt opusci¢ rodzinng zie-
mie i jest dzisiaj we Francyi.

Opuszczenie narodowej ziemi nie przygasito narodowej
mysli, nie zmienito kierunku dziatania. Potrzeba mu byto
tylko ogniska, ktéregoby jednorodno$¢ pociggneta jego
my$l gtéwna, gdzieby widziat najsilniejsze skupienie,
najwyrazniejsze wcielenie mysli ludowtadnej, gdzieby zna-
lazt, obok organizacyi ogétu, zwigzanej hartownie pra-
wami jednosci i porzadku, zupetng swobode rozwijania
osobistych przekonan demokratycznych, gdzieby miat na-
koniec najpewniejszg rekojmie skutecznosci prac swoich
i najprostszg droge do Polski. Znalazt to wszystko w To-
warzystwie Pemokratyczuem Polskiem i zostatjego wspot-
pracownikiem. Z radoscig powitaliSmy ocalonego na swo-
bodniejszem polu dziatania. Opatrznos¢ jedno gtéwne wy-
dzielita mu stanowisko, jedng gtdéwng obarczyta go po-
winnoscig. Zrobi wiecej, niz mu kazano? tern wieksza
jego chwata. Ale przedewszystkiem powinien strzedz swo-
jego miejsca, bo tam nikt go nie zastagpi —i niestety! —
niewielu ma towarzyszy — a na niem dopetnia¢ swojej
powinnosci, bo tej nikt za niego nie zrobi. Tern stano-
wiskiem jest poezya ludu, tem powotaniem jest nawra-
canie umystu narodowego ku przysztosci Polski ludowej.
Tam nasza sita, tam nasze zbawienie.

Narodowe nieszczescia powinny byly, zdaje sie, dosta-
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tecznie juz o tem przekonaé; nie przekonaty jednak. I céz
podstawiamy na to miejsce? Troche ciezaru, ujetego
z jarzma ludu, a dodanego bertu — troche mniej wolnosci
dla szlachty, troche wiecej przywilejéw dla senatu, prawa
boskiego, przewagi ksiezej i tym podobnych metow reli-
gijnych, ile mozna, jednem stowem: Polska, jak byita,
tylko znacznie gorsza. Tymczasem komedya emigracyjna,
otwarta przez farse sejmu, zamknieta liryczng sceng na-
czelnika de facto, przeplatana melodramatem w nieozna-
czonej liczbie aktdw, taniec dyplomacyi na linie — oto
zbawienie Polski! 1 wzieliSmy sie do dzieta. W czemze
jest to dziatanie? PotworzyliSmy systemata, rozbilismy
sie na koterye, podnosimy na dziennikach, jedni sejmy
dla sejmu, drudzy sejmy dla krola, ci naczelnika de facto,
tamci monarchie Adama, jeszcze inni znakomite osoby,
wielkie zastugi, a wszystko pod hastem niby przesztosci!
Alez te zastugi, te osoby, te sejmy, te wiadze, te mo-
narchie, staty juz tam, dokad je znowu dzwigacie, a z u-
padkiem ostatnim narodu spadty tak ciezko, ze skorupy
ylko nich pozostaty. Popatrzcie tylko bez uprzedzenia.
Ale wy to wiecie, wy nie widzicie w nich samych pe-
wnego zbawienia; chcecie ich podstawic tylko za narzedzia
pomocnicze jakiej$ sity poza Polskg: moze stosunki po-
lityczne Europy, moze mitosierdzie boskie — a wtedy
i oni sie przydadza...

Jest-ze to wiara polska, wiara, pewna, jak w Boga, zba-
wienia siebie przez siebie? Mozeciez wy mie¢ nadzieje, ze
sprowadzicie kiedykolwiek naréd na te droge? Wszak to
widoczne zwatpienie: znizenie sie religii polskiej odtwércy

*) Wyrzutu naszogo nio zastosuje do siebie ta cze$¢ narodu,
ktora sercem ludu umiata odgadnaC przeszto$¢ Polski, wzniosta sig
przez mitos¢ wyzszg nad stanowisko narodowe, widzi przysztosc
ojczyzny w urzeczywistnieniu tej mitosci, w oparciu na nielj Spo-
toczonstwa poskiego, w rozszorzaniu zasad braterstwa, wolnosci,
rownosci do wszystkich jego cztonkdw zaréwno, wierzy w nig catg
dusza, cigzy ku niej wszystkiem! sitami; ale do tych jedynie, co
kiorowani mylnem widzeniem, lub sercem nieczystem, przedtu-
zaja meczensky pielgrzymke narodu wykretami polityki bez szla-
chetnosci, bez podstawy w ogélnym duchu, bez ognia wiary; od-
dalajg odrodzenio sie Polski, usuwajac konieczny jego warunek,
bezposrednig przysztos¢ ludowa.
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narodu do dziet jego, od catosci do czastek — istne bat-
wochwalstwo. Stad proznia w dzwieku waszych kazan,
mglistos¢ waszych nauk, niewtasciwos¢, niedorzecznosé
przedstawianych sposobow, we wszystkiem pozory, nigdzie
istoty ozywiajacej, zadnego wspotczucia miedzy wami
a narodem, zadnej spdjni z twdrcza potegg jego ducha;
stad obojetno$¢ na wasze prace, wstret ku wam narodo-
wej masy. Bladzicie rownie, jezeli kfadziecie w nich wiare
zupetna. Skiadacie zbawienie Polski w tem, co ja zgubito,
mogac zbawié, co juz raz nie chciato, czy nie umialo do-
petnié zbawczego powotania — i spadto z jego wysokosci.
Czy myslicie, ze przyszie bedzie nizsze, tatwiejsze — ze
wybrancy wasi zdotajg mu lepiej odpowiedzie¢, jak po-
przedzajagcemu? Jezeli wy temu wierzycie, to zapewne nie
Polska. Ona ma pojecie zdrowe, bo jest zrddtem wszyst-
kich rozuméw pojedynczych, a zdrowe pojecie nie widzi
potegi w niedoteznosci.!

Sprawa nasza swigta; niepokalanym by¢ musi zbawiciel.
Nie powinno by¢ na nim zadnej plamy krwi bratniej, za-
dnej tzy skarzacej, zadnego wyrzutu, zadnego grzechu
z przesztosci; dlatego Polska widzi swoje zbawienie w du-
chu catego ludu, w jego objawieniu sie zupetnem. Tam
chrzest, obmywajacy z dawnych przewinien, btogostawien-
stwo nowych zapasnikéw — tam mito$¢, braterstwo, spdlne
dobro, potgczona wola, najwyzsza potega, bo jeden cel,
wznio$lejszy, jasniejszy, jak dotychczasowy — tam sejmy,
wiadze, ludzie, godni miejsc swoich, bo caly nardd od-
zyty — tam Polska. Nie wierzycie, nie styszycie jej gtosu?
A ona jednak wyraznie przemawia; tak wyraznie, ze
juz Moskale i Niemcy ustyszeli jg i pojeli. Przed kimze
to ich zbiry sg w tym ruchu ustawicznym? Kto zakioca
raz po raz krolewskie ich mysli, trzyma w ostatecznem
naprezeniu krolewskie cugle? Kim sie zaludniajg ich wie-
zienia, strojg szubienice? Czyja krew coraz bardziej ciezy
na wadze ich zbrodni? Oto apostotéw ludu, ludzi przy-
sztosci. Szalencow! — Moze byé — ale jakich szalercow?

i) Ona takze buduje na przesztosci, szuka w niej podstawy i re-
kojmi dla przysztosci, i nio znajduje ani jednej, ani drugioj w tej
jaka jej podsuwacie: wasza podstawa runeta juz raz pod nig.
Niedostateczna takze rekojmia, z jaka stajecie do wiadzy.
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O, niech caly naréd zostanie takim szalenicem, pdéjdzie
na $mier¢ z takg gotowoscig, z taka odwaga, a bedzie
zbawiony. Moze nim zostaC i zostanie.

AVam, poeci, przodkowa¢ w tem dziele. Zostawcie zim-
nemu rozumowi dziennikarzy, publicystow, dyplomatow
ich krolow, ich sejmy, ich wzgledy na gabinety, na sto-
sunki polityczne, na przewagi materyalne nieprzyjaciot
niech sobie klejg z tych kombinacyj swoje budowy. Ich
to rzecz, rzecz to rachuby braé gotowe materyaty, urza-
dza¢ je i popsué wkoncu; ale naprawiaé, wynajdywac,
tworzy¢ — to wam zostawione. Biad i nicos¢ lezg u kresu
wszelkiej zimnej rachuby; natchnienie tylko jest nieomylne
i tworcze. Jego powinnos¢: oswiecaé I prowadzi¢ rozum;
idzcie-z mu w pomoc. Od wiekdw mieliscie dar wyspie-
wania, czego uszy nie styszaly, objawienia, czego oczy
nie widzialty — od wiekéw byliscie prorokami, cudotwor-
cami: wznieSciez sie do prawdziwej waszej wysokosci,
badzcie, czem powinniscie. Oto nar6d do zbawienia swo-
jego potrzebuje cudu, ktoryby zapalit wszystkie serca jed-
dnem, wyzszem uczuciem, rozjasnit wszystkie umysty
jednem, narodowem pojeciem, zwigzat jedng wolg wszyst-
kie checi i pchnat wszystkie ku jednemu celowi. Zrébcie
mu ten cud, wytknijcie ten cel, pokazcie mu przysztg
Polske, Polske ludowg w catym blasku, ogromie, uroku —
a mitos¢ ku niej z niej samej wyplynie, a jej ozycie be-
dzie sprawg jednego tchnienia narodowego.

0, tylko smiato! Nie na gorzkie ptacze,
Nie na kancony w pusciznie wam dali
Geél przedbojanska owi trzej oracze,

Co piesni mieli, a nie mieli stali.

Na ziemi Lecha stal rodzi sie z piesni:
,Bogarodzicg“ Polska nam staneta,
Mazurkiem: ,Jeszcze Polska nie zgineta“ —
Hymnom Marsylskim kt6z nie $ni?



PAMIATKI
JPANA SEWERYNA SOPLICY

CZESNIKA PARNAWSKIEGO. 1
l.

Kiedy umyst narodu zaczyna rozwija¢ sie w dojrza-
08¢, nadwczas mozna twierdzi¢ ze wszelkiem prawdopo-
dobienstwem, ze zycie tego narodu ma juz zapewniong
sobie przysztod¢, jakiekolwiek bytoby jego materyalne
potozenie. Umyst narodu rozwija sie w dojrzatos¢, kiedy
tak wyraZnie przeglada swoja przeszto$¢, z jakim zapatem
i wiarg rzuca sie w przyszto$¢; niezawodnem tetnem owego
stanu jest literatura narodowa. Literatura w owej epoce
jest zywiotem, pociechg, najdrozszym skarbem dla swo-
jego spoteczefstwa. Z chlubnem zadowoleniem mozemy
powiedzie¢, ze literatura polska stoi juz dzisiaj na tym
stopniu. Jezeli nie doscigneta jeszcze zupetnej doskona-
tosci, jezeli nie ulozyta sie jeszcze do harmonii owego
wszechstronnego rozwijania sie, jezeli w pojedynczych
zjawiskach moze podpada¢ zarzutom surowej narodowej
krytyki — to og6t tych zjawisk daje niezaprzeczone $wia-
dectwo o wielkiej sile zywotnej umystu polskiego, z kto-
rejkolwiek strony w oblicze mu zajrzymy. Jest to juz
drzewo, zasadzone przez Opatrzno$¢ na wiekach dla wie-
koéw; widomie, pod okiem naszem, Kkorzenie jego zapu-
szczajg sie coraz glebiej w lata ubiegle, utrwalajg pod-
stawe jego, zywotnymi sokami staro$wieczczyzny zape-
whniajg mu wzrost bujny, zdrowie trwate i czerstwe, kiedy
z drugiej strony cze$¢ jego nadziemska, wieniec lisci, za-
geszcza sie coraz bardziej miodemi altoroslami, rozktada

*) Dzieto Henryka hr. Rzewuskiego. Krytyke Goszczyriskiego
drukowat ,,.Demokrata polski" w czerwcu i lipcu 1841 (tom IV.)
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sie coraz obszerniej, buja coraz wyzej w przestworach
przysztosci.

Owe nasze doktryny religijne, teorye socyalne, systema
polityczne, bylyzby niczem wiecej, tylko marzeniem proz-
niaczem, paroksyzmem epidemii humanitarnych? Bytyby
niemi bez jednej mysli gtéwnej. bez mysli polskiej — nie
sg jednak z tej przyczyny, ze wszystkie zahaczajg sie
0 najwazniejsze dzi$ dla nas zagadnienie, o mys| bytu
Polski. Wszystkie przechodza przez miare tej skali, wszyst-
kie tak sg nastrojone do grobowego jej tonu, ze powinny
zabrzmie¢ naprzod wojenng piesnig powstania, potem uro-
czystym tryumfalnym hymnem odrodzenia sie, a wkoncu
gra¢ poematem zycia, dtugiego, jak zycie ludzkosci. Jezeli
za$ w catym ich tlumie jednej tylko -wybranej mysli za-
chowane to wysokie przeznaczenie, to i tak nie godzi
sie wskazywaC odsunietej reszty na wieczne potepienie;
w kazdym razie ogo6t ich dowodzi czynnosci, petnosci
umystu polskiego, piastuje w tonie swojem Polske. Jest
to nasza polityka, nasza religia narodowa, jest to naro-
dowa literatura naszej przysztosci, albo, méwiac inaczej,
jest to strona przysztosci w naszej literaturze.

JRozleglejszem jeszcze i wyrazniejszem licem blyszczy
w niej przesztos¢. Tak chce przyrodzony porzadek rze-
czy, tego potrzebuje pdzniejsze zycie narodu — a najzna-
komitsze nasze talenta zrozumiaty ten rozkaz Opatrznosci
i poszty za nim. Do rzedu ich liczymy pisarza ,,Pamigtek
JP. Seweryna Soplicy/l Nad jego wiec dzielem pozwolimy
sobie kilka uwag w duchu przekonan, powyzej wytozo-
nych.

Wszechstronne obejrzenie ,,Pamigtek pana Soplicy,”
wysnucie na jaw cak¢j zawartej w nich nauki, odstonie-
nie chociazby tylko pieknosci, rozsypanych po tern dziele,
dostarczytoby watku na niejedng rozprawe; zostawujgc
tak mitg, korzystng i konieczng prace wilasciwszym pi-
smom i sedziom, przestaniemy jedynie na kilku rysach
ogolniejszych, przypadajagcych do miary niniejszego dzien-
nika, w taki jednak sposob, azeby$Smy dali jak najpraw-
dziwsze o nich wyobrazenie.

Dzieto to jest prostym zbiorem opowiadar, bez ko-
niecznego, logicznego miedzy sobg zwiazku. Scena ogarnia
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catg Polske, a wystepuje na nig szlachta polska, szlachta
wieku zesztego w catej swojej masie, poczawszy od de-
magoga szlacheckiego az do nadwornego kozaka. Gtoéwna
osoba, osoba, wigzacg owe opowiadania w cato$¢ dzieta,
jest sam opowiadajacy, Seweryn Soplica, cze$nik parnaw-
ski. Stary to, osmdziesigtletni Polak, szlachcic, katolik,
konfederat Barski, cztowiek, rozumny rozumem, nabytym
nie tyle w szkotach, ile przez doswiadczenie zycia czyn-
nego publicznego, to $réd obozéw konfederackich, to na
pokojach wiejskich dworéw, to przed kratkami trybuna-
t6w; pokorny przed Bogiem, obyczajow surowych, jezyka
szczerego, prostego serca, prawosci w catem zyciu nieska-
zitelnej, nieograniczonego przywiazania do kraju, obok
tego wielbiciel dawnych panéw, niektérych domownik,
innych przyjaciel — zakochany w swoich czasach, wi-
dzacy w nich przedewszystkiem piekng ich strone, roz-
dasany na miode pokolenie, przyganiajgcy jemu, nieprzy-
jaciel nowych wyobrazen i tak dalej. Charakter nowy,
piekny, osoba rzeczywista, niepospolita; wszystko to ra-
zem moze dostarczy¢ osnowy do wielkiego i zajmujacego
dzieta — i dostarczyto. Okoto p. Soplicy, jak okoto osi,
obraca sie wiek Stanistawa Augusta; na pomysle p. So-
plicy, jak na tle obrazu, ustawione, co tylko najwyda-
tniejszego z czynow i osdb w owym czasie. | jest na co
popatrzy¢. Polska w pierwszej potowie panowania Ponia-
towskiego, w chwili przechylenia sie ku niestychanym
kleskom; nardd szlachecki nad zachodem swojej potegi,
btyszczacy ostatnimi  promieniami dawnej wielkosci —
walka jego z wewnegtrznem psuciem sie i przemocg ze-
wnetrzng, walka o berto milionéw i wiekéw — wystawa
magnatéw, przywodzacych krociom szlachty, gdzie naj-
lichszy miat prawo krdélowania — majestat i zycie trybu-
natéw, obozowe sceny konfederacyi barskiej i nieSwieskiej,
banda albanczykéw, ztozona z czota litewskiej miodziezy,
przebiegajaca wzdtuz i poprzek Litwe, polujac, pijac i ra-
bigc sie w pafasze; sicz zaporoska, rozbojnicze nawet pie-
czary — oto sg grupy, oto ruch tego obrazu. W harmonii
z temi grupami sg pojedyncze figury. Dosy¢ wymieni¢
Z nich niektére, jak np.: Radziwilt, Sawa, ksigdz Marek,
Rejtan i tym podobni; jedni znani nam z podan, inni
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tak wystawieni, jak zebySmy przypominali sobie zapom-
niane podania. A cala ta obrazowa strona opromieniona
Swiattem szlachetnych przekonan. Religia, obyczaje dobre,
mitos¢ ojczyzny, posSwiecenie dla niej, uszanowanie praw,
zgota, czego tylko potrzebuje nasz czas, nasza dzisiejsza
Polska, przypomniane jest umystowi polskiemu, ozywione
czynem lub osobg w opowiadaniu lub rozumowaniu, pro-
stem, mocnem, naturalnem, dalekiem réwnie od pretensyi
kaznodziejskich, jak od oschtosci strofujgcego pedantyzmu.
Pod tym wzgledem kazda niemal powies¢ ma wiasciwg
sobie warto$¢. Nie mozemy przenie$¢ na sobie, azeby$my
nie wymienili niektérych przynajmniej: Sawa, kazanie
konfederackie, pan Leszczyc, Tadeusz Rejtan — powinny
by¢ nie przez jednego i nie raz odczytywane.

Taki jest najogdlniejszy widok dzieta, bedacego w mo-
wie. Rozjasnimy go i rozprzestrzenimy cokolwiek kilka
stowami o talencie i sposobie, z jakim je pisarz wykonat.

Pierwsze, gtowne prawo pisarza do chwaty lezy w gto-
wnej osobie jego dziela, w osobie Soplicy. Charakter nie
tylko piekny, ale prawdziwy. Podobny charakter moze
objawi¢ sie jedynie prawdziwemu, wyzszemu natchnie-
niu; a kto tak pojety potrafi przeprowadzié¢ przez cate
dzieto, nie usterkng¢ w odcieniowaniach jego, ledwo doj-
rzanych, osnu¢ na nim harmonijng catos¢ najréznorod-
niejszych szczeg6tow, <zyndw, zdan, osob — ten dowodzi,
ze natchnienie jego nie jest chwilowe, ze ma w swojej
duszy co$, co rozkazuje samemu-z natchnieniu, trzyma
je na wedzidle, kieruje niem, jak chce, i tak dtugo, do-
poki nie wysnuje z niego calej przedzy, potrzebnej do
ogotu dzieta. Podobne wyznanie musimy zrobié, pojrza-
wszy na inne postacie jego utworu. Wiele z nich wi-
dzieliSmy juz mniej wiecej w podaniach; podaniom przy-
Swiadczaja zyjacy jeszcze, spéiczesni bohaterom Soplicy.
Jeszczesmy sie nie oddalili tak bardzo od ich czasu; je-
szcze dmucha na nas powiew, ktory idzie od ulatujgcego
wstecz ich wieku — jeszcze owe dzieje zwigzane sg z na-
szemi arterya, petng krwi cieplej, zywej, krazacej —
jeszcze widzimy to pokolenie, lubo w przymgleniu, lubo
w pot-uduchowieniu; mozemy wiec poréwnac z nimi ich
obrazy. Dla artysty ciezka préba. Podotat jej pisarz So-
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plicy; ujgt on ten czas, te dzieje, te postacie w ich po-
locie ku wiecznosci umartej i uksztalcit w pomnik dla
wiecznosci zyjacej. Mozemy dzi$ by¢ spokojniejsi o los
podan ustnych.

Jak w calem dziele ,,Pamigtek Soplicy!l niema koniecz-
nego zwigzku pomiedzy szczegdlnemi jego czeSciami a ca-
foscig, tak i w pojedynczych powiesciach nie dostrzezesz
owej sztuki, owego najczesciej kuglarstwa nowoczesnych,
a zwlaszcza francuskich powiesci. Pisarz nie wywija sie
przed toba, jak skoczek na linie, nie rzuca ci w oczy bla-
skiem niezwyktych mysli i wyrazen, pozornem ziotem
upstrzonych, nie wodzi cie¢ po labiryncie intrygi, nie
wstrzgsa twoich nerwéw teatralnym gromem: caty urok
jego powiesci w prostocie—interes w glebi przedmiotu,
a sztuka w czarodziejskiej sile wskrzeszania przesziosci.

Do zupeilnej doskonatosci tego dzieta brakuje tylko,
azeby utozone byto wedtug pewnego systematu, rozwijato
sie w duchu pewnej gtéwnej mysli, logicznego nastepstwa
powiesci. Ten jeden warunek, zachowany, postawithy ,,Pa-
migtki Soplicy#d w rzedzie najdoskonalszych narodowych
europejskich romanséw; wszakze i z tg niby wadg i w tej
formie, jakg dzi$ majg, goruja one o wiele nad tlumem
powiesci, romanséw, poematow nawet, tak naszych, jak
obcych, przez prawde malowidta, wybdr oséb, niewyczer-
pang rozmaito$¢ charakteréw i zdarzen, gre wszystkich
stron poczciwego polskiego serca, wreszcie przez opowia-
danie, petne interesu, uroku klasycznego spokoju i tej
wzniostej prostoty, mogacej sie tylko uosobi¢ w dawnym
szlachcicu, ktéry przy calem swojem ubdstwie czul, ze
rozkazuje tak krélom, jak chtopom.

Pod tymi wszystkimi wzgledami oddajemy szanownemu
pisarzowi zupetng sprawiedliwos¢ i przedstawiamy go naj-
oryginalniejszym miodym artystom, jako wzér, godny
wyuczenia sie i nasladowania.

W drugim artykule obejrzymy ,,Pamiatki Soplicy4 z in-
nego stanowiska.

Gdziekolwiek jest zycie narodu niepozorne, nie sku-
pione wylacznie we wiadzach lub pewnej czastce ludnosci.
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ale robigce we wszystkich umystach, grajace wszystkiemi
sercami jej ogotu; gdzie przeto jest zycie, co sie zowie
publiczne — tam literatura, aby odpowiadata potrzebom
narodu, rozwijata wszechstronnie jego wiadze, odbijata
go wiernie swojem zwierciadtem, stata na wysokosci jego
umystu, aby, jednem stowem, dopetniata sumiennie swo-
jego powotania i dostgpita zaszczytu narodowej litera-
tury — musi zy¢ w sferze publicznej, czyli, méwiac zro-
zumialszym dzi$ dla nas jezykiem, musi by¢é w najwaz-
niejszej swojej czesci polityczna.

Ta cecha publicznosci, ten polityczny kierunek, obja-
wiajg sie juz bardzo wyraznie we wspotczesnej polskiej
literaturze. Dzisiejszym, jak pisarzom, tak czytelnikom,
chodzi juz nie o samg tylko sztuke, nie o $Swiat, oder-
wany od ziemskiego, nie o rozrywki czysto umystowe —
ale o zycie rzeczywiste, 0 zasade bytu narodowego. Tak
artysci, jak czytelnicy, sg dzi§ przedewszystkiem Pola-
kami, a wiec ludzmi politycznymi. Ten stan literatury
wytyka droge polskiej krytyce i wywotuje zarazem ko-
nieczno$¢ jej kaptanstwa.

Bo czyz sposob, azeby tak masa czytajacych, jak poje-
dynczy pisarze, jakkolwiek zaprzatnieni jedng sp6lng my-
$lg, nie wybiegli czasem, badz jedni, badz drudzy, z kolei
narodowej, szli zawsze obok siebie w zupetnem rozumie-
niu sie, w jednakowem widzeniu og6lnego celu, a nie-
kiedy z rownie czystemi dla ogétu checiami, ze wszel-
kiem wyrzeczeniem sie osobistych swoich korzysci, wy-
facznych uprzedzen, indywidualnych natogéw? Niekiedy
masa moze by¢ za niesforna, a pisarz za dumny — inng
raza, popchnieta za mocno zapatem Kku nowosci, posunie
sie dalej,nizby nalezato, tak, jak pisarz, rozmitowany
w starych cackach wiecej, niz one warte, zechciatby dla
nich caly ogét z drogi zawréci¢  czasem znowu wyprze-
dzi zuchwale swoj naréd, gdy ten, przeciwnie, w plonnem
przewidzeniu jakiej§ zawady stanie w miejscu i ruszy¢
nie chce; moze nawet wystapi¢ pojedynczy umyst z krot-
kiem co do ogdlnego celu widzeniem, ale z dostatecznym
zapasem zdolnosci, aby pochwyci¢ mase w chwili jej roz-
targnienia i z bitej drogi sprowadzi¢ jg na swojg Sciezke.
Wszystko to moze by¢ w zyciu narodéw, moze sie takze
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przytrafi¢ i w naszem obecnem potozeniu, a nastepnie
maci¢ pojecia, niweczy¢ usitowania, przedtuza¢ bolesne
przesilenia narodowego stanu — potrzeba wiec sity po-
Sredniej miedzy pisarzami i czytelnikami, ktoraby zara-
dzata niedogodnosciom, jakie z ich nieporozumien wy-
nika¢ moga. Za taka site uwazamy krytyke.

Krytyka nie jest wylacznie ani wyrazem ogétu czyta-
jacych, ani stronnikiem pisarzy. Jej stanowisko catkiem
bezstronne, niepodlegte, wyzsze niejako; tem stanowiskiem
jest duchowy pierwiastek narodu, gtowny pomyst, rozwi-
jajacy jego zycie stosownie do rozmaitych potozen w czasie
i posrodku okolicznosci. Z tego stanowiska duch krytyki
powinien obejmowaé calg droge narodu od jej poczecia
sie w przesztosci az do ostatnich przysziosci konczyn;
jej oko powinno sie rozpatrywa¢ we wszystkich szcze-
gotach spotczesnego wieku i okolicznosci, dziatajacych na
naréd — jej gtos nakoniec powinien prostowac pojecia tak
czytelnikéw, jak pisarzy: czytelnikom odkrywac istote
pisarza, jego widoki i dazenia — pisarzom przedstawiac
potrzeby narodu — utrzymywac obie strony we wzajem-
nej siebie znajomosci, zbliza¢ ku sobie, kojarzy¢ gtdwnym
narodowym interesem, wskazywa¢ najwiasciwszg droge
do spolnego celu tak jednym, jak drugim, krétko méwiac,
powinien byé tem dla literatury, czem jest sumienie dla
cztowieka. Tak w ogolnosci pojmujemy krytyke naro-
dowa; w tym duchu bedziemy usitowali sprawowac jej
urzad, ilekro¢ powotani do niego zostaniemy wzgledem
na korzys¢ publiczng i poczujemy sie w sile dostatecznie
mu odpowiedzie€ — w tym tez duchu zastanowimy sie
nad ,,Pamigtkami P. Soplicy.“ Naleza one do dziet, o kt6-
rych napomkneliSmy wyzej, ze sg najwazniejsze przez
swojg strone polityczng. Dawszy w poprzedzajagcym arty-
kule ogélne o nich wyobrazenie pod wzgledem sztuki,
W niniejszym zajmiemy sie jedynie politycznem ich obli-
czem.

Osobe Soplicy odznaczajg szczeg6lniej dwa gtdwne rysy:
jest tam Soplica, cztowiek Polski catkiem jeszcze szla-
checkiej — i Soplica, sedzia Polski dzisiejszej. Pod temi
dwoma postaciami zamkniete jest wszystko, cokolwiek
nas w ,,Pamiagtkach Soplicy,” jako Polakéw, obchodzi¢
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moze. Oceniajac wiec gtéwng osobe dzieta, wykazemy do-
statecznie duch caly jego, zdamy czytelnikom sprawe
Z najwazniejszej jego strony.

A naprzéd co do Soplicy, jako utworu historycznego
i czlowieka przesztosci.

Stary czas ma zawsze pewny urok juz przez to samo,
ze nalezy do zycia narodowego, ze przeminat i nie wrdci
wiecej. Jakikolwiek bytby, jest on zawsze dla narodu
tem samem, co dla cztowieka miodosé, niepowrotnie ubie-
gla, chocby nawet niebardzo szcze$liwa. Coz dopiero, gdy
marzymy o tej mtodosci na widoku rodzicielskich grobow,
w  pustkach ojczystej zagrody, pod burzg obecng, pod
watpliwa pogoda, a o przesztoSci narodu na jego gruzach
i mogitach? tatwo wtedy zapominamy o kolcach prze-
biezonej drogi, o chmurach, co zasepiaty niebo, o bole-
Sciach, co zatruwaly uciechy zycia, a w tudzagcem odda-
leniu czujemy tylko won rézang, patrzymy na niebo,
obrzucone obtokami, jak na malowidto, wygrzebujemy
w duszy same zabytki rozkosznych upojen i nieraz go-
towi jesteSmy za jedng chwile przesztosci oddaé wszystko,
co jest i co by¢ moze. Niemata to zapewne rozkosz,
stan podobny. Ale jak ten, co ja wzbudza, tak ten, co jej
uzywa, powinni sie trzyma¢ pewnych granic. Niepozy-
teczna w kétku indywidualnem, moze by¢ ona bardzo
szkodliwg w sferze narodowej, kiedy grobowa poneta od-
cigga od zycia obecnego, poswigca rzeczywistos¢ marze-
niom, podnosi na fonie narodu bezptodng a jednak mor-
dujaca walke tego, co by¢ musi, z tem, co wrdci¢ zadng
miarg nie moze.

Ta byta pierwsza mysl, ktérag w nas obudzito czytanie
»P. Soplicy .l

Pod niewinnym pozorem historycznego malowidia tyle
tam Swiatlta rzucono na przeszto$¢ i w taki sposob, ze
epoka nasza dosy¢ sie nedznie przy niej wydaje. Jest to
wprawdzie ztudzenie, niebezpieczne tylko dla oczu, nie-
wtajemniczonych w czarodziejstwo sztuki, ale mimo to
mogace mie¢ wptyw szkodliwy na niektére umysty, mniej
zdolne do zastanowienia sie, mniej obeznane z rzeczy-
wistoscig przesztego wieku, pomijajace dla Swietnej ca-
tosci takie szczegdty, ktére stanowig prawde obrazu, a za-
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tem bardzo fatwe do uwiedzenia. Zgadzamy sie, ze p.
Soplica nie miat zamiaréw tak podstepnych, nieprzychyl-
nych naszym czasom — ale wiemy z drugiej strony, ze
ta nieprzychylnosé, ta przewrotnos¢ jest pomiedzy nami;
w rekach wiec takich p. Soplica moze mimowolnie zostaé
narzedziem ztego.

Z tego powodu uwazaliSmy za powinnos¢ rozebra¢ go
cokolwiek z ozdob artystycznych i przedstawi¢ w Swietle
rzeczywistem. Nie nasza wina, jezeli nie zawsze wydamy
sie jego wielbicielami. Nie uwlacza to bynajmniej ani
poboznosci, ani cnotom, ani patryotyzmowi p. Soplicy.
W przekonaniu naszem usprawiedliwiamy go czasem,
w ktérym zyt, wyobrazeniami, w ktérych sie wychowat,
niemoca, wieku fizyczng i jej nastepstwem, niemoca umy-
stowg, nieszczesciami publicznemi, na ktore patrzat, a moze
jeszcze patrzy — wkoncu mitoscig, bardzo naturalna, po
czesci nawet chwalebng, dla swoich czasoéw, dla swoich
ludzi, ktérych ogladat okiem petnem czerstwosci, a kto-
rym podobnych dzisiaj znalezé nie moze, czy to, ze sta-
biej widzi, niz dawniej, czy, ze tam ich szuka, gdzie daw-
niej znajdowat. Usprawiedliwiamy go tem wszystkiem,
czem mozna usprawiedliwi¢ cztowieka innego czasu, innego
stanu rzeczy, niz nasze, dzisiejsze; jesteSmy w tem wy-
rozumiali, o ile mozna; mimo to jednak nie pozbawiamy
sie prawa osgdzenia go ze stanowiska naszego czasu,
dzisiejszego stanu rzeczy, wyrzeczenia, co on widzi ina-
czej, jak my widzimy, jak widzie¢ powinnismy, zwiaszcza,
gdy mamy powody tak wazne, jak te, ktéreSmy wyzej
wymienili.

P. Soplica przedewszystkiem jest cztowiek pobozny. Tak
znamy catg wartos¢ religii dla spoteczenstwa, tak chetnie
przyznajemy duchowi religijnemu, ze byt gtdwnem pietnem
minionych naszych dziejow, a co wazniejsza, przytozyt
sie niemato do rozwiniecia poczciwych stawianskich uspo-
sobien w charakter, pelen poswiecenia, ktéry wynidst
Polske pod tym wzgledem nad inne narody, tak czu-
jemy jego potrzebe w dzisiejszych trudnych okoliczno-
Sciach narodu — ze z catej duszy taczymy gtos nasz z jego
gtosem, ile razy uwielbia religijnosé¢ przodkéw i kaze ja
nasladowac.
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Ale pan Soplica nie oddziela religijnosci od katolicy-
zmu. Dla niego jest to bardzo naturalne; nie tak na-
turalne dla nas. Czy to katolicka strona oka naszego
tak ostabia, ze go w catym ogromie obejrze¢ nie mozemy,
czy oko samo tak sie rozszerzyto i rozjasnito, ze prze-
szto za granice katolicyzmu w glgb i w zwyz — o to
mniejsza. Dosy¢, ze katolicyzm poditug nas jest w sferze
reljgijnej takag czastka, jak inne religie; ma obok strony
jasnej strone ciemng, obok zastug, wykroczenia; krétko
mowigc, wartos¢ tak wzgledna, jak wszystko, co raz zeszio
do lichej dziedziny cztowieka. Jest on zapewne lepszy
w niektorych czesciach od innych religii, zato w niekto-
rych gorszy, a widocznie ulega, jak wszystko, podwdj-
nemu prawu; zuzywania sie przez zycie i przeobrazania
sie w co$ doskonalszego. Dtuzszy spor o tem zostawiamy
do lepszych czasdéw Polski; dotknelismy te rzeczy dlatego
szczegdlniej, ze chcieliSmy i w p. Soplicy widzie¢ wiecej
pobtazania dla innych religij, a mniej uprzedzenia za ka-
tolicyzmem, przynajmniej do tej chwili, w ktérej katoli-
cyzm panéw i szlachte znizy do chtopéw, a chtopéw pod-
niesie do szlachty i pandw, rozszerzy wszystkie serca
mitoscig wszystkich, zamieni caly naréd w jedna rodzine,
obdzieli zaréwno wszystkich jej cztonkéw korzysciami
stanu spoleczenskiego, urzadzi ja na mysli braterstwa,
w calem znaczeniu tego stowa, a mysl jakiegokolwiek
panowania, czyjejkolwiek przewagi wypedzi z niej na
zawsze. O, wtedy my sami z rozkoszg przyjmierny osta-
tnie jego namaszczenie. Dzisiaj niech przestanie na pra-
wie do poblazania, jakie sie nalezy wszelkim religiom.
Ale Jezuitom i tego prawa przyzna¢ nie mozemy, jak-
kolwiek szanujemy pana Soplice i jego stabos$¢ dla nich;
bo rzeczywiscie jest to stabos¢, taka np. jak w pewnych
stronach Polski, mito$¢ zon do mezéw za to tylko, ze je
bijg. Jak dalece szcze$liwy, kogo tym sposobem rozko-
chaé mozna, tego nie wiemy. Co do nas, my woliiny
dzisiejsze szkoty ze wszystkiemi ich wadami, a powody
zdajg sie nam wazne. Miedzy innymi, jesteSmy prawie
pewni, ze duch karnosci jezuickiej zaprawit niemato pol-
skie szyje do jarzma zewnetrznego, w ktore popadli,
i ze jezuickie chiosty odretwity ich ciato i umyst na razy
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i obelgi, przez wrogéw zadawane. Mniej bici w szkofach,
nie byliby moze pobici od Moskatéw i Niemcow.

Jest to zarzut wprawdzie wazny, ale pojedynczy,
i mniejby znaczyl, gdyby nie byt jednym z tysigca. Ma-
myz wszystkie wylicza¢? Czyz nie dosy¢ rozwina¢ dzieje
przesztego wieku a na czasy dzisiejsze popatrzy¢, jako
na ich skutek? Czyz nie dosy¢ rozwazy¢ pilniej samego
p. Soplice? Widzimy w nim taki zasob wrodzonej poczci-
wosci, rozsadku i innych dobrych przymiotéw, ze nieza-
wodnie bytby nie powiedziat wielu rzeczy niepotrzebnych,
a ktore powiada dlatego tylko, ze byt w szkotach jezuic-
kich. Ale mniejsza o Jezuitdw, jest to dzi$ ogien tak
z daleka dopiekajacy, ze émom tylko moze by¢ niebez-
pieczny, uwaga nasza zwraca sie ku pobozniejszej stronie
religijnosci. Moze przesadzamy wskutek nieufnosci ku
staro$wieckim wyobrazeniom, ktorych nieprzychylnosé
dla siebie jasno widzimy, ale zdaje sie nam, ze pan So-
plica w czynno$ciach tego $wiata, i to w takich na przy-
kfad, jak jest walka $miertelna narodu z narodem, daje
role zbyt wazng modlitwom.

Nie mamy nic przeciw poboznosci, pod jakgkolwiek
jest ona postacia, ale z drugiej strony mamy przekonanie,
ze, jak wszystko ma swoje granice, tak rownie i modli-
twa. Powiemy wiecej, ze nie rozpaczalibySmy o powo-
dzeniu sprawy polskiej, chocbySmy widzieli mniej mo-
dlacych sie, niz ich dzisiaj widzimy. Dopetnienie swoich
powinnosci czyli pobozno$¢ w czynie, potrafi, naszem
zdaniem, dostatecznie zastapi¢ modlitwe w stowach: nadto
ma ona te korzys¢, ze zaspokaja razem i Boga i ludzi,
a nie moze by¢ oszustwem, jakiem jest czesto modlitwa
stowna, kiedy sie podsuwa na miejsce czynu. Gdyby tu
byto pole do obszernych rozpraw, dowiedlibySmy jasno,
ze sg przypadki, gdzie nikt nie zastgpi materyalnej sity,
ze katolicyzm nawet ur6st nie na samym tylko kwasie
modlitw, ze wreszcie sam pan Soplica wiecej bit sig, jak
modlit, jak to wida¢ z jego opowiadarn — ale, skrepowani
granicami ulotnego pisma, musimy przestaé na ostrzeze-
niu czytelnikdw, zeby w tern zdaniu nie widzieli nic wie-
cej, tylko stabos¢ ducha, niezdolnego juz wskutek wieku

rozprawy literackie. 275

do czyndéw, i nasladowali p. Soplice nie z tego, co mowi,
jako prawowierny katolik, ale co robit, jako dobry Polak.
llekro¢ p. Soplica usunie z duszy i postawy pokore re-
ligijna, a niekiedy jezuicka, tylekro¢ jego oblicze, jego
duch, jego cala istota przybierajg fizyonomig szlachcica
i trzeba przyznaé, ze mu z tern pieknie, bardzo pieknie.
Wie on o tern, nie przestaje wiec na przystrojeniu siebie,
ale wyprowadza catg mase szlachecka, catyl 6w Swiat
caly 6w czas szlachecki, i wszystko powleka takim uro-
kiem cndét prywatnych i publicznych, takim blaskiem
wielkosci wewnetrznej i zewnetrznej okazatosci, a zawsze
na' tak wielkg skale, ze w pierwszej chwili czujemy sie
by¢ mimowolnie upokorzonymi. Wszakze nie powinno nas
to ani gniewaé, ani upokarza¢ bardzo, aui tudzic.
Przystagpmy tylko blizej i rozpatrzmy sie. Powiedzie-
lisSmy juz wyzej, ze pan Soplica jest to stary szlachcic;
moze-z on inaczej wystepowac i moéwic, jak mowi i wy-
stepuje? Odjawszy mu nawet uprzedzenia szlacheckie,
pozostaje starcem, jak kazdy starzec. Chwali swoje czasy,
bo swoje — swoich ludzi, bo swoich. Wszystko dobre’
u niego, co stare, dlatego tyrlko, ze stare; baczni na to,
nie gorszmy sie jego mowa, nie wstydzmy sie jego Swiata,
nie mruzmy oczu przed tym blaskiem: pierwszy to tylko
wybuch tak nas razi; wpatrzmy sie lepiej, a i tam pla-
mek dostrzezemy. Pan Soplica, jako stary Polak, ma takze
zalete szczerego jezyka: stuchajmy go tylko cierpliwie,
a jak sie rozgada, wygada sie¢ z niejedng rzecza, ktéra
bardzo zmienia ogolny pozdr obrazu. Na prébe wezmy
ktérekolwiek z przedmiotéw jego uwielbienia, przejdzmy
z niemi wszystkie jego powiesci, postawmy obok siebie,
cokolwiek o nich wypowiedziat, poréwnajmy, a przeko-
namy sie, ze i wtedy byto, jak dzisiaj, zte obok dobrego,
a czesto zte gorowato. Jezeli w niektorych miejscach
stawia wzor naszym czasom sprawiedliwos¢ trybunatow,
poszanowanie praw, patryotyzm szlachty, poswiecenia sie
moznych — to w innych znowu znajdziemy wypadek,
przez ktéry Chrystus ukrzyzowany az twarz odwrdcit od
sedziéw trybunalskich, ustyszymy kazanie ksiedza Marka,
zobaczymy upadajgce konfederacye. A owaz przeszla-
chetna szlachta, co dla pomszczenia swojego mecenasa
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wyrywa sobie czupryny pod bokiem najwyzszego sadu,
batozy réwnych sobie braci — éw nawet sam wielki Ra-
dziwi#t, co tez on nie wyrabia? Nie wszystko wiec tam
tak wielkie, tak piekne, tak godne nasladowania, nawet
w opowiadaniu paua Soplicy.

Niech go nie martwi nasza uwaga. Zmyslatby, gdyby
ten czas, tych ludzi chciat byt przedstawic bez zadnej
zmazy; nasze dzisiejsze potozenie zadatoby mu falsz nie-
odpartym sposobem. Zeby ta szlachta byfa tak dzielna,
tak poczciwa — zeby ci panowie byli tak godni ogrom-
nych S$rodkéw, ktérymi rozporzadza¢ mogli na korzys¢
pospolita — zeby takie dla praw bylo uszanowanie — zeby
te czasy byty tak dobre, czyz Polska bytaby upadia, by-
lizbysmy przyszli do tego stanu, w jakim dzi$ jesteSmy?
Myslimy, ze nie — i najwiekszg czes¢ winy zwalamy na
6wczesng szlachte.

Tu zdaje sie nam stosowne miejsce powiedziec, ze nie je-
steSmy wyznawcami tej szkoty, ktéra naucza, ze wszystko,
co byto, bylo dobre, dlatego, ze byto — ale, przeciwnie,
mamy za wielkg prawde to prawidto, ktére o przyczy-
nach kaze sadzi¢ z ich skutkéw. Wedlug tego prawidla
z dobra urodzi sie tylko dobro tak, jak ze zia zlo, nigdy
dobro ze zfa, lub zlo z dobra. Zastosowujac te zasady do
ostatnich nieszcze$¢ Polski, wyprowadzamy wniosek, ze
wiek ostatni musiat by¢ zly, kiedy porodzit nasze lata
tak ciezkie, a ze szlachta ten wiek wytgcznie wyobraza,
szlachta wiec przyszlego wieku nie musiata by¢ taka,
jaka jg Pamigtki P. Soplicy wystawiajg, a dzieto jego
uwazaC potrzeba za mozajke, ztozong z kamykéw mo-
zolnie pozbieranych. Ma ona niezaprzeczenie swojg war-
tos¢, jak ma kazde dzieto, kt6re przedstawia ludziom strone
jedynie piekna jakiego$ przedmiotu — ale wartosci histo-
rycznej mie¢ nie moze, nie moze by¢ nigdy uwazane za
wierny obraz szlachty w przesztym wieku. Srodze wiec
omylitby sie p. Soplica, gdyby myslal, ze je tak przyj-
miemy; nieréwnie srodzej, gdyby sie spodziewat, ze swo-
jemi powiesciami przerobi dzisiejsze pokolenie na szlachte,
czyli zrestauruje szlachte dawniejsza, przywréci jg do
dawnego wptywu, znaczenia, panowania. Nie, takiej nie-
dorzecznosci nie Smiemy podsuwaé cztowiekowi tak roz-
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sagdnemu, jak pan Soplica, a tem mniej bezimiennemu
wydawcy jego pamiatek, ktory wie zapewne o tem, czego
staroSwiecki Soplica moze i nie wiedzial, ze nic nie jest
bardziej szlachta z potegi, cn6t a nawet rodu, jak lud
caly. W ochocie tez do szabli i szklanki nie ustgpi on
zadnej na Swiecie szlachcie. Pomézmy mu tylko zdoby¢
sie na wolno$¢ chodzenia z karabela i mozno$¢ noszenia
jakich takich kontuszéw, a na miejscu miliona szlachty
bedziemy jej mieli dwadziecia milionéw, straszniejszej
wrogom zewnetrznym, rzadniejszej wewnatrz, a nadto
bardziej polskiej, jak przeszia i terazniejsza.

Nie podobna wymaga¢ po szlachcicu, azeby sie nie
przywigzywat do pandw, nie miat ku nim szczegdlniej-
szej przychylnosci, nie poswiecat sie dla nich wiecej cza-
sem, jak dla narodu, nie troszczyt sie o nich wiecej, jak
o0 losy kraju, nie widziat w nich uosobienia pomyslnosci,
Szczesdcia, wielkosci, chwalty, bytu nawet swojej ojczyzny.
Zdaje sie, ze pod tym wzgledem Pan Bdg inaczej tworzy
szlachte, jak reszte ludzi; zdaje sie, ze albo im ujmuje
jakas czastke gtowy, albo dodaje do zwyczajnej liczby
zmystow co$ naksztatt instynktow, wiasciwych zwierze-
tom, a rozmaitych, wedtug rozmaitego ich rodzaju. Ten
instynkt widzimy jeszcze w miodej, spoOiczesnej nam
szlachcie; c6z wiec dziwnego, ze w starym p. Soplicy
tak wyraznie przebija sie jego uszanowanie, jego mito$¢
dla Pan6éw. Pojmiemy to ftatwiej, gdy wezmiemy na
uwage, ile to dobrego p. Soplica od pandéw doswiadczyt:
a wdziecznos¢, to tak szlachetne i mite uczucie, psu na-
wet nieobce; brzydkoby tez bylo azeby pies zawstydzit
w czemkolwiek szlachcica polskiego. Dlatego tez p. Soplica
szczerze kocha pandw i wszystkimi gtosami pod niebo
ich wynosi. Ale czy w tych pochwatach ma jakie widoki
polityczne? Czy chciatby w petnem uczuciu swojej wdzie-
cznosci widzie¢ ich dzisiaj, czem byli dawniej, w 6wcza-
sowej Swietnosdci, przepychu, zbytkach, przewadze nad
resztg narodu, a reszte narodu szlachetng i nieszlachetng
w stuzalstwie? Nam sie zdaje, ze nie.

Chwali on panéw swojego tylko czasu i wszedzie prawie
powiada, dlaczego chwali: ten go wychowat, ten obdarzyt
majatkiem, tamten dobrze pit, 6w postuszny byt Jezuitom,



278 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

inny znoéw narazat sie w przygodach kraju, i tym podo-
bnie. Ma wiec rozumne powody do chwalenia. Ale obok
tego widzi réznice miedzy dawnymi a terazniejszymi
panami, i to roznice bardzo niekorzystng, dla potomkdw:
co wieksza, zdaje sie, ze postrzega rdznice miedzy daw-
niejszym a terazniejszym gminem narodowym. Watpimy
wiec, azeby przy swoim zdrowym rozsagdku mogt marzyé
0 przywréceniu dawnego wpltywu panéw na Polske, jak
watpiliSmy wzgledem szlachty. A gdyby i marzyt, bytby
do usprawiedliwienia wielu osobistemi wzgledami i w na-
szem rozumieniu uchodzitby zawsze za medrszego, jak
ten, ktoby stowa jego bral za nauki ewangieliczne, sta-
bosci znekanej duszy za przymioty, godne przeszczepienia
i wstepowania w Slady, ktore juz potowa wieku zrosty
i zalegly gruzami tylu patacow.

Kiedyz bo to tak piekny 6w widok dawnych polskich
panow! Prawda, ze piekny, przesliczny; my sami lubimy
przyglada¢ sie jemu: ale czyz wszystko, co piekne, ma
by¢ zaraz i dobre? Szatan ma by¢ takze piekny. Czcijmy
przeszto$¢, dziwmy sie dawnym panom, takim zwilaszcza,
jakich nam Soplica na wzdr wystawia, nasladujmy dobra
ich strone, modimy sie do nich, azeby w swoich nastep-
coéw natchneli czystszego, silniejszego ducha narodowo-
sci, ale wkoncu pozdréwmy ich uktonem pozegnania raz
na zawsze i zejdzmy miedzy nie-panéw. Tam tylko be-
dziemy, czem by¢é powinniémy, zrobimy, co$my zrobié
powinni; z czasem doczekamy sie, ze majestat panéw sam
do nas zstapi i bedzie stuzyt narodowi, jak niegdys nar6d
jemu stuzyt, odjawszy ucisk i upodlenie.

Oto sg najcelniejsze rysy p. Soplicy, jako postaci histo-
rycznej; reszte na pdzniej odktadamy.

Z cztowiekiem, jak pan Soplica, mito pogada¢. Lubo
nie we wszystkiem zgadza si¢ z nami i nie zawsze ma
stuszuos¢, wszakze same jego przywidzenia i mylne mnie-
mania sg juz z tego wzgledu uzyteczne, ze otwierajg
szranki sporu 0 najwazniejszych dzi$ dla nas zagadnie-
niach. Czytelnicy wiec zechcg nam przebaczy¢ rozwle-
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ktoé¢, za zbytnig moze, naszych uwag poprzednich i na-
stepnych.

Po tem, co$my juz powiedzieli, pozostaje nam jeszcze
pozna¢ p. Soplice, jako sedziego Polski dzisiejszej. Ko-
nieczne to do zupetnej z nim znajomosci.

Dwa sg stanowiska sadu w rzeczach narodowych: sta-
nowisko przesziosci i stanowisko przysztosci. Pierwsze
whasciwe jest starcom, ktérzy, swoj czas przezywszy,
stojg $rdd pokolenia i wieku nowego, a dla nich niejako
przysztego, jedynie w roli widzéw, i poréwnywajg takowe
z czasem i pokoleniem swojem; nadwczas przesztos¢ daje
sad swoj o przysziosci. Nardd zajmuje drugie stanowisko,
kiedy czynne jego pokolenie roztrzagsa dzieje minione,
a wowczas mozna powiedzie¢, ze przysztos¢ daje swoj sad
0 przesziosci. Oba stanowiska sg w koniecznym porzadku
spraw narodowych, oba majg za sobg réwng prawnoso,
rowng powage, wihasciwe sobie korzysci, i sg konieczne
do roztropnego prowadzenia pospolitej rzeczy, a wielce
uzyteczne, jezeli pokolenie gasngce daje czynnemu nauki
swego doswiadczenia z bezstronnoscia, z mitoscig wieksza
ku zywym, jak ku umartym — nastepcy za$ zabierajg sie
do ocenienia swoich przodkdw z sumiennem postanowie-
niem przyzna¢ im wszystko dobre, jakie u nich byto
rzeczywiscie, i korzysta¢ z niego, jak z drogiej spuscizny.
Tym sposobem naréd idzie w kolei niezaprzeczonego
prawa, ze obecnos¢ zyje zaréwno przesztoscia, jak przy-
sztoscig i idzie dobrze. Kazdy zatem ma nie tylko prawo,
ale powinnos$¢ sadzi¢ o sprawach przeszlych i przysztych
narodu. P. Soplica korzysta z tego prawa i wywigzuje
sie z tej powinnosci, sadzi nas. Nie mozemy jednak po-
wiedzie¢, ze sad jego jest zupetnie bezstronny. W wielu
miejscach trgci za mocno alwarem, szlachcicem, czlowie-
kiem osmnastego wieku, a co najprzykrzejsza, widoczne
W nim niepojmowanie naszego czasu i pewna ku niemu
nieche¢, nie zawsze usprawiedliwiona. W tem miejscu
najwazniejsze sg grzechy p. Soplicy.

Kiedy starzec chwali nam ogdlnie swoje czasy, swoje
pokolenie, w giebi tych pochwat widzimy mitos¢, i przez
wzglad na serce przebaczamy glowie; ale kiedy ten sta-
rzec podnosi przeszto$¢ kosztem obecnosci, zostawia catg
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mitos¢ dla umartych, a zyjacych raczy tylko przekasami
niecheci, nadwczas powinnismy wyjs¢ z milczenia pobta-
zajgcych stuchaczy i zawota¢ do niego: Stoj, staruszku!
Milczelismy, dopdki grzeszyte$ szlachetng staboscig serca
— musimy ci przerwac, skoro zaczynasz biadzi¢ tak ser-
cem, jak rozsgdkiem. Podnoszac gtos starca, gtos na-
uczyciela wobec catego narodu, ocenite$ zapewne catg jego
waznos$¢; naprzéd wiec powiniene$ byt ogarngé réwna
mitoscig ojcow i synéw, potem by¢ przekonanym, ze
znasz doskonale obie epoki, nakoniec odda¢ sprawiedli-
wos$C¢ dobrej i zlej stronie, jednym i drugim—a gtdéwnie
powiniene$ byt przeja¢ sie ta prawda, ze nardd nie jest
to jaka$ zakamienialos¢, ale istota zyjaca, rozwijajaca
sie nieskonczenie, ze nie moze by¢ tem samem po stu
latach, jakim byt przed tg epoka, ze spoczynek lub cofanie
sie — to jego Smieré. A ty wykroczyte$ przeciwko tym
wszystkim warunkom. Chwalisz tylko swoich réwienni-
kow, ich tylko ukochate$, co nasze, to ganisz, chcialby$
dzisiejszy nar6d widzie¢ takim, jakim byt za dni twoich
miodych — chciatby$ go cofnac.

Nie jesteSmy tak zarozumiali, zebySmy sie mieli za
skoriczenie doskonatych. Wiemy nawet, ze mamy wiele
ztego, ktére dawniej byto mniejsze, albo wcale nieznane,
ale obok tego czujemy, ze czesto jestesmy réwni naszym
przodkom, niekiedy wyzsi od nich, a co najpewniejsza,
ze, ze zlej nawet strony, jesteSmy godnymi ich nastepcami.
OstyglisSmy w katolicyzmie — zato coraz lepiej pojmujemy
i wypetniamy przepisy religii, ktérg na ten raz nazwiemy
religia narodows; jesteSmy gorsza szlachtg — zato wiecej
kochamy chiopéw; nie szanujemy praw, bo jakiez to sg
prawa, ktére szanowa¢ mamy? Wszystkie niemal narzu-
cone, albo od zewnetrznej przemocy, albo od przemoznej
czesci narodu, idziemy jednak chetnie na $mieré za te,
ktore ptyng z ducha ogdtu narodowego i daza ku jego
dobru. Jest miedzy nami duch niekarnosci — ale ktdz
gtéwnie temu winien, jezeli nie dotychczasowe wiadze,
ktére prowadzity nardéd nie tam, gdzie on i$¢ pragnat
i iS¢ byt powinien, i dlatego zaprowadzity go nad prze-
pas¢ zguby; sa kiotnie zazarte — bo wystepujg na jaw za-
miary, przeciwne duchowi i zbawieniu narodowemu; jest
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nienawis¢ — bo sg ludzie i bandy cate, posSwiecajate wy-
facznym swoim korzysciom sprawe ojczyzny, a takich
trudno kocha¢; sg dumni, podnoszacy sie nad caty na-
réd — sg niedotezni, bez wiary w Swietos¢ i potege pol-
skiej sprawy; sa nikczemni stuzalce obcych rzadow; ale
ci wszyscy nie sa-z jedynie ptodem zepsucia klasy mozno-
wiadnej z przesziego, z twojego wieku? Sg nawet zdrajcy,
ale to dzieci sejmu grodzienskiego. Zato znowu jest cia-
gly, silniejszy coraz ruch zycia narodowego — sg rewo-
lucye, emigracye, ustawne spiski, wyprawy, meczenstwa,
poswiecenia, mitos¢ ludu, zrozumienie swego narodu
i czasu, zycie moralne w przysztosci réwne, a moze i wie-
ksze, jak u naszych przodkdw — nakoniec jest ufnos¢
w skuteczno$¢ narodowych usitowan, lubo ze stabszymi,
niz byty dawniej, srodkami, a przeto wiara silniejsza, niz
dawniej byla, a wiara czynna, kiedy ofiarami swojemi,
zakrwawia catg Polske, meczennikami zaludnia wszystkie
katownie wrogow, grobami wyznawcéw zasiewa wszyst-
kie kraje, a wielkoscig ducha polskiego zapetnia Swiat caty.

Tacy nastepcy nie sg tak bardzo niegodni swoich
przodkéw; takiego pokolenia nie mozna ktas¢ pod nogi
przesztemu, a przynajmniej, ktokolwiek zamierza fata¢
nasz wiek ubieglym wiekiem, powinien wprzody dobrze
sie zastanowié¢, azeby to, co miato zdobi¢, nie pokazato
sie w przytataniu zuzytym tachmanem i nie wystrychneto
narodu waobec innych ludéw, jezeli nie na co$ gorszego,
to przynajmniej na arlekina. W sadach twoich, szanowny
Soplico, pominate$ te wzgledy, nie patrzate$ na obie strony
i okiem takiem, jakiem wedtug nas patrze¢ byto po-
trzeba: dlatego tak zarliwie przeciwko nim protestujemy
i obwiniamy ciebie, ze strong krytyczng twojej osoby na-
duzyte$ strony historycznej.

I skoniczyliby$Smy na tem w przekonaniu, zeSmy wszystko
wypowiedzieli o najwazniejszej stronie pamigtek pana
Soplicy, gdybysmy nie przewidywali, ze niejeden, Zle
nas pojawszy, czy to mimowolnie, czy z umystu, bedzie
miat wole zapytac, dlaczegosmy sie tak uwzieli na p. So-
plice. Czyz nie wolno pisarzowi wybra¢ epoke dziejow,
jaka mu sie spodoba, odmalowa¢ jag ze strony, z jakiej
zechce, ztej lub dobrej? Co naszemu wiekowi moze szko-
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dzi¢ wystawienie zesziego ze strony pieknej? Co pomoze
rozczarowanie go z przesztosci? Obok pytan moga byé
zarzuty, podejrzenia o niepatryotyzm, o przesigknienie
wyobrazeniami francuskiemi, a nawet o rozmysing cheé
szkodzenia sprawie narodowej. W tym wieku podejrzen,
§rod kochanych naszych braci, rozdraznionych bdlem
klesk publicznych, nie znajgcych miary w pochwatach
i naganach, nie troszczacych sie o wiasciwe nazwanie
rzeczy, o sad rozwazny, trzeba by¢ na wszystko przygoto-
wanym, przypuszczaC zarzuty i zapobiega¢ im przez wy-
thumaczenie sie jak najjasniejsze — dlatego przeciggniemy
jeszcze nasz artykut o kilka mysli i odpowiadamy.

Nie — my nie uwzieli sie na pana Soplice. Nie kole nas
w oczy piekna strona przodkow, nie zaprzeczamy pisa-
rzowi wolnosci malowania narodu ze strony, jaka mu sie
podoba, nie mamy nienawisci do przodkéw, nie chcemy
odstreczy¢ od nich naszego pokolenia, ale uwazamy pana
Soplice za utwér historyczny, za wszechstronny obraz
przesztego wieku — chcemy wiec w nim prawdy histo-
rycznej, a chcemy jej w religijnem przekonaniu, ze prawda
tylko jest nauczajgca, ptodna w dobre skutki, pozyteczna
narodowi. C6z on na tem zyska, ze go przyprowadzimy
do wzdychania za wiekiem upodlenia, do podziwiania
gtéwnych sprawcow jego zguby? A otrzymamy ten skutek,
jezeli na miejscu prawdy historycznej, wszechstronnej,
podsuniemy jedng tylko jej strong, podniesiong do piekno-
sci artystowskiej, czyli ideat.

Nie niszczymy wiec odrazu Soplicy naszemi uwagami,
ale fagodzimy jego wrazenie; piekny ideat pisarza do-
petniamy rzeczywistoscig, nie bardzo moze piekna, ale
Scisle historyczng. Mozemy nawet powiedzie¢, ze nie tyle
jej dopetniamy, ile rozwijamy ze szczegdétéw, w samem-ze
dziele znajdujacych sie. Jest ona tam niezaprzeczenie,
a maluje sie we wszystkich barwach: od jasnosci aniel-
skiej poswiecenia sie dla kraju az do jaskrawej czerwo-
nosci opilca— a gra catg skalg muzyki: od uroczystego
Spiewu religijnego az do sejmikowego gwaru szlache-
ckiej hatastry. Nie zadlepiajmy sie tylko razagcym blaskiem
catosci, oswojmy z nim oczy, wpatrzmy sie cokolwiek
dituzej i glebiej, a znajdziemy jg. Mimo catej zrecznosci
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i usilnosci autora, aby ja przy¢mi¢ ozdobami artystow-
skiemi, nieraz ona wystercza z pod nich w rozlicznej
postaci i daje o sobie S$wiadectwo. Jedng z pomiedzy
nich musimy wymieni¢: w braku wiasciwego miana na-
zwiemy ja komicznoscia. Objawia sie¢ ona tak powszechnie
na podobnych utworach, tak mocno uderza dusze, ze za-
stanowimy sie cokolwiek nad nig.

Zaden prawie pisarz nie mogt jej uniknaé, jak tylko
dotknat przedmiotu z zycia szlachty, a mianowicie szlachty
przesztego wieku. A przeciez wiek sam w sobie nie byt
tak wesoty ani przodkowie nasi tak szcze$liwi, a my tem
mniej, azeby$Smy ich samym $miechem witali. Trudno tez
obwinia¢ pisarzy o rozmyslne ublizanie szanownej ich
pamieci, jacyby oni nie byli. Gdziez wiec zrodto owej ko-
miczno$ci: czy w przedmiocie, czy w naszem usposobie-
niu? Wartoby rozwigza¢ to zagadnienie, ciekawe i wa-
zne nie dla samej tylko literatury. Co do nas, widzimy
w tem zjawisku okropne objawienie sie sprawiedliwosci
Boskiej, straszliwg nauke wszystkim, ktorzyby dzi$ je-
szcze w duchu przesziej szlachty niewolniczo zy¢ chcieli
i przez czes$¢ religijng nie Smieli odstapi¢ od jej nawet
grzechdw przeciw ludowi. Sadzimy wiec, ze owa komiczna
strona, przylegajaca do postaci dawnego szlachcica, wy-
nika, po czesci, z jego istoty, a staje sie wyrazniejszg przez
pewna, instynktowa zemste ducha narodowego za cier-
pienia, ktére ze zrodta szlachty na lud sptywaty, za po-
nizenie, w ktérem dzisiaj przez jej pyche zostajemy. Kiedy
dla dobitniejszego wyttlumaczenia sie szukamy poréwna-
nia, mimowolnie nasuwa sie na mysl dyabet. On takze
dat sie ludowi we znaki i straszny jest dla niego, a stgd
zostat w jego powiesciach najSmieszniejsza, najbiedniejszg
figura: lud msci sie, jak moze. Komiczno$¢ przeto szlachty
ma, wedtug nas, swoje zrodto w najwyzszej sprawiedli-
wosci. Jest ona pokutg za jej grzechy, czyscem, ze tak
powiemy, naigrawania sie, ktory nie skonczy sie wprzody,
az znikng smutne tych grzechow nastepstwa. Bodajby
sie skonczyt jak najpredzej, choéby w chwili, kiedy
to piszemy!

Zbierajac w tre$¢ calg rzecz nasza, powiemy na za-
konczenie, ze Pamigtki P. Soplicy, o ile sg z jednej strony
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utworem niepospolitego artysty, ptodem rzadkiej znajo-
mosci dawnych czaséw, nieocenionym dla nas juz nawet
ich pomnikiem i wymowng zachetg polskich pisarzy, aby
rozprzestrzeniali narodowsa literature w Kkierunku prze-
szlo$6i, o tyle skadinad zdradzajg dazenia, oporne cokol-
wiek dzisiejszemu kierunkowi umystu narodowego. Pa-
migtki Soplicy sg jednym z pojawdw tej szkoty czy par-
tyi, ktéra nie same tylko wzgledy artystowskie przywig-
zujg do przesztosci; nowy to szermierz w walce narodo-
wej'przysztosci z przesztoscig. Czy podobna, azeby taki
talent mégt by¢ na drodze tak mylnej? Wazne to zjawi-
sko w naszym czasie, w naszych okolicznosciach. Nie mo-
zemy wiec przesta¢ na krétkiem napomknieniu.

Nie podpada watpliwosci, ze spoteczno$¢ polska jest
dzisiaj w stanie przeobrazenia si¢, to jest, zmierza do
stanu innego, jak byt przed laty kilkudziesiat, kilkanascie,
a moze innego, jak obecny. Spofecznosci przeobrazajacej
sie nie trzeba sobie wystawiac, jak cztowieka, ktéry moze
sie przebra¢, kiedy zechce; zrzuci tylko jedng odziez,
a wezmie druga. Przeobrazenie spotecznosci polega catl-
kiem na przeobrazeniu moralnem, umystowem, wewnetrz-
nem. ldzie w niem o zmiange zwyczajow, nawyknien,
natogbw, wyobrazen, obyczajow, charakteru, catego spo-
sobu zycia narodowego. Co dawniejsze, musi ustgpi¢ no-
wemu ; ustgpienie to nie moze sie odby¢ bez dolegliwych,
bolesnych dla przesziosci uczu¢. Stad jej opdr, stad walka
moralna w fonie narodu, miedzy dwiema chwilami czasu.
Zwykle gmin ja rozpoczyna: raz dlatego, ze niedogod-
nosci trwajacego stanu jemu najwiecej dajg sie uczu,
powtore, ze gmin, bedac podstawg narodu pod kazdym
wzgledem, w nim takze wszelka wzniosta mys$l przysztosci
przechowuje sie od wiekdw; wyrabia sie, oczekuje cier-
pliwie chwili dojrzenia; w jego tez kornej postaci na-
przoéd sie ona przedstawia, ile razy rozpoczyna wyprawe
na podbicie Swiata. Na ten raz dosy¢ nam na $wiadectwie
dziejow nauki Chrystusowej. Walka owa w poczatkach
swoich zawsze jest ciezka, niepewna i czesto niekorzystna
dla gminu, bo przeciwng strone sktadaja zazwyczaj ludzie,
zajmujacy wyzsze stanowiska, czy to pod wzgledem ma-
teryalnym, czy przez umystowg ich wyzszos¢.
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Wytlumaczy¢ to fatwo. Pierwsza przyczyna uwazna,
cho¢ nikczemna, ze podobnym ludziom dobrze jest ze sta-
nem obecnym i wylacznie ciggng z niego korzysci, a prze-
miana znosi te korzysci lub je zmniejsza; z tej strony
najdrazliwsi sg ludzie, uzytkujacy z narodu materyalnie.
Drugi zastep broni gtéwnie stanowiska duchowego, i sktada
sie z ludzi uksztatconych, utalentowanych, takich np.,
jak sg pisarze. Prowadzi ich do tego nie sam tylko bez-
zasadny upor: uksztatcity ich, podniosty do potegi, stwo-
rzyty niejako, wyobrazenia, ktérych bytowi nowos¢ za-
graza. Wyobrazenia te staty sie potrzebg ich zycia, jedy-
nym wiasciwym pokarmem ich duszy, jedyna strefa, w kto-
rej zycie ich rozwija¢ sie moze; przynajmniej wyobra-
zaj sobie, ze inny porzadek rzeczy musi im $mier¢ przy-
nies¢. Do tych wzgledow osobistych dodajmy wyzsze,
szlachetniejsze, jako to: obawe o byt narodu, o jego
zdrowie, ze tak powiemy, a nawet zycie — ktore nie moga
by¢ bez niebezpieczenistwa w podobnych przemianach;
nie pomiAmy i tego, ze przyszto$¢ grzeszy czesto wybu-
chami zapatu zbyt gwaltownego, nierozwaznego. Prze-
szto$¢ wtedy, chociazby na prawie doswiadczenia, uwa-
zajgc sie za przyrodzong straznice zycia i Sszczescia naro-
dowego, ostabia ten zaped wstecznym kierunkiem  op6r
ten wzmaga sie w miare, im gwattowniej przysztos¢ jq
targa, az do chwili, dopdki nie upadnie w zupelnem
omdleniu.

Cosmy powiedzieli w ogdlnosci, to wszystko mozna za-
stosowa¢ do widocznego oporu przeobrazeniu sie narodo-
wemu niektorych pisarzy, zajmujacych skadinad $wietne
w umystowej polskiej sferze stanowisko. Mylitby sie je-
dnak, ktoby temu postepowaniu podsuwat za gtowne po-
wody poziome widoki, ktoby je ttumaczyt czem innem,
jak troskliwoscig o byt narodowy, zamieniong wkoncu
przez zbytnig lekliwo$¢ w prosty, zwierzecy instynkt
konserwacyi. Checi ich sg niezawodnie w swojej zasadzie
poczciwe, ale Kkryjg w sobie niemate grzechy. Po pier-
wsze, ci ludzie majg wiecej mitosci, ze tak powiemy, fa-
milijnej, to jest tego kotka, z ktdérem spojeni sg przez
wszystkie stosunki zycia swojego, anizeli ogétu narodo-
wego — powtore, wierzag wiecej w jego potege, anizeli
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w potege ogdlnego ducha — po trzecie, chcieliby przy-
sztos¢ tak jasno widzie¢, jak przesztos¢, a sam BOg nam
przy$wiadczy, ze to by¢ nie moze. Wedtug scistej wyni-
ktosci zasady, do ktdrej stosujg swoje postepowanie, nie
moze by¢ lepszego nad to, co jest, powinno wiec byé
nadal, jak bylo dotad. Dla nich przesztos¢ jedynie daje
Swiadectwo madrosci Boskiej; nie dowierzajg opatrznosci,
skoro idzie o przysztos¢; stad, mimo catej religijnosci,
jakg im przyznajemy, ludzie przysziosci sg religijniejsi
i dlatego zwycieza.

POEZYE
BOHDANA ZALESKIEGO

(Zz POWODU WYDANIA PARYSKIEGO Z R. 1840.)i

I. MYSLI OGOLNE.

Mamy tu moéwié o jednym z najcelniejszych pojawow
naszej poezyi. Przedmiot jest wazny. ChcielibysSmy, o ile
mozna, zblizyé sie do jego wysokosci — dlatego musimy
zacza¢ od kilku mysli, przedstawiajgcych dzisiejsza poe-
zye polska w ogdlniejszym cokolwiek widoku, w gtebszem
jej ujeciu.

Od czasu, jak krwawa reka nieszczescia naznaczyla
swojem pietnem czoto Polski, wszystko sprzysiegto sie
lub przyzwala na jej zgube, wszystko pracuje nad po-
gorszeniem jej stanu albo jg zdradza. Najprzychylniejsi
niegdys, w bok odskakujg, jakby sie bali zarazi¢ sie tra-
dem jej niedoli. Krélowie strasza sie jej widmem wza-
jemnie, jak trupem wywleczonym z grobu; ich przychyl-
no$¢, sympatya ludéw objawia sie albo, jak owa won
trzezwigca, ktora tylko oddala chwile nieuchronnego
skonu, albo, jak modlitwa nad konajacym o szczescie
wieczne, w nagrode cierpienn doczesnych. Religia nawet,
przynajmniej widoma jej gtowa, pospiesza pieczetowaé
swojg klatwg trumne niespokojnego upioru. Co gorsza,
wewnatrz niej samej przygasty ptomien mitosci brater-
skiej, pekajacy tancuch zgody, stygnaca zadza tadu, roz-
strzelona jedno$¢ mysli spoteczenskiej, zawichrzenie ogol-
nego rozumu, zdajg sie by¢ rozwigzaniem jej sit zywo-
tnych i znamionami niechybnej Smierci.

Wszakze pozostata jej duszy jedna wiadza niezachwiana,

i) Rzecz drukowana w ,,.Demokracie Polskim™ Paryz tom IV (1842)
w zeszytach, z marca i kwietnia.
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nieulekta, niesttumiona, owszem, coraz mocniejsza, przy-
wigzansza, troskliwsza, ktéra ustawicznem objawianiem
zycia zadaje fatsz pogrzebowym piesniom, rozbudza, wy-
dobywa i wigze inne sity zywotne, krew z przesztosci
serca przelewa w obecnos¢, kaze mitos¢, braterstwo, po-
Swiecenie, zapal, wiare — jednem stowem, zapewnia przy-
sztos¢. Ta wihadza jest poezya. W rzeczy samej, od epoki
prorokéw zydowskich nie objawita sie ona we wznioslej-
szem i Swietszem powotaniu, jak objawia sie dzisiaj
w Polsce. Méwimy tu z gtebokg rozwaga: wskazalismy,
chociaz zbyt ogolnie, na czem opieramy nasze twierdze-
nie. Na poparcie jego mamy czyny widoczne, dotykalne,
kazdemu wiadome, przystepne sprawdzeniu w Kkazdej
chwili — dlatego przestaniemy na odestaniu do nich. One
to kaza nam widzie¢ w dzisiejszej poezyi tajemniczy
kwiat zmartwychwstania na grobie, a nad otchfanig
krwawego potopu tecze wiary, zareczajacg btogi jego
koniec.

Jest-ze to mistyczny jaki pierwiastek, owa jej sita
zywotna? Bynajmniej. Jest to prawda, wzniosta, jak
prawda religijna, ale widoczna kazdemu, jak najprostsza
rachuba. Poezya dzisiejsza dlatego spetnia tak wazne po-
wotanie, dlatego widzimy w niej tyle nadziemskiej mocy
i tyle sobie wrézymy po jej przysztosci, ze wyszta z ludu
brzmi religijnemi ku niemu uczuciami, wigze caty ogrom
narodu fancuchem serc braterskich, wsacza w krew jego
zywiot niesterany, modzienczy, potezny, rodzinny — zy-
wiot ludu.

Jest jeszcze druga strona tej mysli, potwierdzajaca je-
szcze silniej nasza wiare w dzisiejszg poezye, moze wiecej
tajemnicza, ale, jako wypadek, najrzeczywistsza, a ktorg
z tej przyczyny musimy przytoczy¢: jest to sposéb, w ja-
kim sie objawita u nas. I tu znowu dla wiekszej widocz-
nosci ujmiemy jg ze strony materyalnej, za jeden z jej
czynéw dotykalnych, to jest, wezmiemy pod przeglad
zycie samego poety, 0 ktdrym mowi¢ mamy.

Ale wprzédy musimy nieco obejrze¢ sie po Swiecie,
ktéry otaczat naszego poete, w pierwszych kilkunastu
latach jego zycia. Przypadajg one wiasnie na sam pocza-
tek biezacego stulecia. Polska, nacis$niona potrojnym cie-
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zarem jarzma zewnetrznego, wyrojona w zywotniejszej
swojej czesci w legiony, rozbrzmiewa tylko kiedy niekiedy
ich chwalg, jak pustka; zycie polityczne, sprowadzone do
krzatania sie podziemnego, porusza tylko wyzsze warstwy
narodu: glebia nieporuszona. Napoleoriska nawet burza
przeslizneta sie po powierzchni. Wystepuje krélestwo
kongresowe. Cze$¢ narodu szlachecka, przywykajaca po-
woli przestawaé na widziadle ojczyzny, coraz powietrzniej-
szem, uwinieta w pieluchy polityki petersburskiej, ko-
tysze sie w bezptodnych marzeniach, zyje cala pod wpty-
wem wrazen zewnetrznych, a w objawieniach swojego
zycia polskiego nie przekracza nigdy za wiasng sfere,
odrebng od og6lnej narodowej. Ten stan polityczny od-
bija sie wiernie w poezyi.

Literatura starozytna, ograniczona szkolnem szpera-
niem w kilku poetach, a mianowicie, tacinskich, poezya
francuska dwoch wiekdw ostatnich, ttumaczona lub nasla-
dowana bez zadnego ogladania sie na przystosowanie jej
ducha do potrzeb narodowych, kilka wreszcie hymnéw,
kilka 6d, natchnionych najemng chwatg narodu, a zapel-
nionych gtéwnie imieniem W. Napoleona, na str6j wysoko
francuski, oto jedyna poezya, ktéra sie wplata w owo-
czesny ruch umystowy. Zdaje sie ona by¢ raczej igraszka,
jak potrzeba: rodzi sie i umiera w sferze salonéw. Masa
narodu lub jej nie zna, lub jg przyjmuje, jak uwiedie
zamorskie kwiaty, ktérych piekno$¢ odgadujemy tylko
w niewyraznych $ladach, a z ktorych ani uzytku ani przy-
jemnosci nie mozemy mie¢ takiej, jakg nam rodzinne
kwiaty nastreczajg. Jezeli niekiedy w tem rozstrojeniu
polskiej gesli odezwie sie dZzwiek pokrewniejszy, giebszy,
jest on tak rzadki, tak osobny, tak zagtuszony cudzoziem-
skim chorem, a nadewszystko tak daleki od tonu serca
polskiego, ze albo rozwiewa sie bez S$ladu nad Swiatem
ludu, albo upada w giab jego, jak nanos$ne ziarno pézniej-
szego daleko jeszcze zniwa. Nic rodzimego, ludowego,
samoistnego, nic podobnego do dzisiejszej poezyi. Nie
tam tez pocza¢ sie ona miata. SledZmy jg glebiej.

1 [Podczas, gdy sie to dzieje w sferze szlacheckiej, jedno
dziecie, osierocone z matki wnet po wyjsciu na Swiat,
watte niemocami wieku, rzucone przez opatrzng madros¢
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pod strzeche wiesniacza, pod opieke wiejskiej lekarki,
w gtebi Ukrainy, na tono ludu, ssie swoje zycie wprost
z balsamicznych jego piersi, jego powietrzem wzmacnia
zdrowie swego ciata, jego sercem zaptadnia swoje uczucia,
W jego pieszczotach zaczyna kocha€, przy jego piesniach
zaczyna marzy¢, pod jego oddechem zaczyna zy¢ ciatem
i dusza, zdata od zwyczajnego $wiata, jakby za Swiatem
zwyczajnym. | c6z mu po tym Swiecie? On sie urodzit
dla innego, juz go ma w sobie, w jednej tylko iskierce.
Przez nig jest dzieckiem Polski innej, przysztej, doskonal-
szej. dzieckiem wybranem, poswieconem, ale w podzie-
miach tylko narodu moze sie przygotowa¢ do swojego
kaptanstwa; to podziemie wystarczy jemu. Wiara ludu,
serce ludu, piesn ludu, step bezbrzezny z niewyczerpang
muzyka swoich wiatréw, z teskng tajemniczoscig swoich
wrazen, mogita samotna z rycerska mara przesztosci —
ot6z i wszystkie ziemskie zapasy na droge zycia; reszte
ma z nieba. Moze dalej sie puszcza¢. Odtad w jakichkol-
wiek znajdzie sie kolejach, jakiekolwiek nastreczg sie
z zewnatrz wplywy i skutki tych wplywdw, beda to
tylko chwilowe przeszkody albo podrzedne pomoce; pro-
mieA zycia, zaczepiony o lata dziecinne, bedzie wciaz
btyszczat jedng gtdwng mysla, jednem natchnieniem, wy-
piastowanem w objeciu Ukrainy, a dziecie to zostanie
Juz na zawsze narodowym poetg, Bohdanem.
Tymczasem duchowe oblicze Polski zaczyna mieni¢ sie
w tej wihasnie porze, kiedy widzimy Zaleskiego juz w la-
tach miodzienczych, w latach szkolnej nauki. Literatura
francuska zamierzcha¢ poczyna przed Switem nowej. Sztu-
czne to po wiekszej czesci Swiatto, zapalone promieniem
niemieckiego ogniska, wszakze Brodzinski miga, jak ju-
trzenka ludowa w promieniach Stawianszczyzny. Bez
watpienia poezya Brodzifiskiego nie przebrzmiata bez od-
dzwieku, tembardziej sercu Zaleskiego nie mogta by¢ obo-
jetna, jednakze stosunek jej z poezya Zaleskiego byt tylko
taki, jak stosunek orta z orfem, kiedy starszy przodkuje
miodszemu w drodze do storica. Osmielita ja, rozgrzata do
lotu zuchwatego, ale nie natchneta sitg pedu. Duch orli,
co dzisiaj Zaleskiego wznosi, lezal samorodny w pierw-
szej iskrze jego zycia. On go tez po pierwszych nieSmia-
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tych prdbkach unidst innemi zupetnie szlakami i wyzej,
a objawit sie w pierwszych zaraz prébach.

Z licznych tego dowoddw, ktore zapewne po najwiek-
szej czesci na zawsze zaginety, mozemy wymieni¢ jedynie
»,Dume o Wactawie", ogtoszona okoto roku 1820 w Dzien-
niku Wilenskim. Gtdéwna mysl zdradza jej pokrewienstwo
z ,,Oldyng" Brodzinskiego; zreszta wszystko w niej jest
niezaprzeczong wihasnoscig samorodnego natchnienia.

W tej samej epoce opatrznos¢ wprowadza poete w inug
kolej zycia. Wyrywa go z nadbrzezy Dnieprowych i prze-
rzuca nad Wiste, miedzy innych ludzi, w inne zycie,
w $wiat catkiem inny, stumilowa przestrzenig oddziela
go od catej jego przesztosci, na rodzinne strony pozwala
patrze¢ przez tzawg tylko zastone spomnien. Chciata ona
zapewne przez to postawi¢ swojego postannika w stanie
proby, z ktorejby wyszedt wyzszym o pokonane przeciw-
nosci, Swietniejszym przez tryumf nad niemi, godniejszym
swojego powotania, z prawem zastugi moralnej do zastugi
poetyckiej, twdrca samego siebie, a obok tego chciata
i tu jeszcze okazaC potege tej mysli, od ktorej przyszie
losy Polski zaleza.

Proba uie byta lekka ani na zwyczajne sity. Niejeden
szturm przypuszczalty do duszy poety wszystkie nedze,
wszystkie holesci zycia, wszystkie potegi zlego. Préba
nie byta krotka: trwata ona lat kilka i to jeszcze w wieku
samowladztwa, namietnosci burzliwych, niestatych, prze-
wrotnych, przy stanie duszy, zranionej $wiezem 1 bo-
lesnem przeszczepieniem w Swiat, tak rozny od $wiata
macierzystego. Zbila-z go ona z toru? OdpowiedZ na to
najlepsza w pieSniach, ktoremi wiasnie w tym czasie
otworzyt swojg dusze. Czytajmy Dumke o Kosinskim,
0 Mazepie, Rapsod Rycerski, nakoniec Pantazye Rusafki.
Czytajmy i sadzmy. Nie tylko nic nie uronit z niebie-
skiego swojego dziedzictwa, ale tak je przyswoit sobie,
ze odtad jego natchnienie i jego dusza to jedno; tak je
rozmnozyt, ze caty dzi§ naréd moze niem obdzieli¢, tak
upieknit, ze nardd przyjat je do ozddb swojego wierica
i nardd tylko godzien zosta¢ jego dziedzicem. Cala tez
Polska juz woéwczas poklasneta mu, jako réwnemu naj-
pierwszym jej wieszczom, a jedynemu w swoim rodzaju.
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A ta sita poety, a ten jego tryumf, czemze byly w isto-
cie? Oto dowodami, $wiadczacymi o potedze, wcielonej
w niego nowej mysli narodowej, ducha ludu.

Wszakze zakonczona walka nie byla ostatnia i naj-
ciezsza w poréwnaniu z przyszta; bedzie ona tem, czem
jest pojedynczy cztowiek w poréwnaniu z narodem. Kazdy
fatwo zgadnie, ze przychodzimy teraz do tej kleski, ktora
calg Polske dotkneta, a czes$¢ jej wyrwata z rodzinnej po-
sady i rzucita na fale tulactwa, na wszystkie jego nedze.
Ta burza obwionela i naszego poete i dotkneta go tem
bolesniej, ze dzisiaj musi cierpie¢ za siebie i za drugich,
ze jeszcze zupetniej, niz wprzody, stargata wszystkie
zwigzki jego serca, nie zostawita bez rany chochy jednego
uczucia — ze wszystkie Zrodta pokrzepienia sie napetnita
krew najdrozsza, a gdzie zazgdasz pociechy, tam ci jek
odpowie. 1 w takim stanie dziesie¢ lat przechodzi bez
zadnej ulgi, i po takich dziesieciu latach styszymy $piew
Zaleskiego.

Jakkolwiek nowy oklask powszechny wiele juz po-
wiada na korzys¢ jego i za potega moralnych pierwiast-
kéw jego sity, nie przeszkadza on jednak przypatrzy¢ sie
z bliska temu nowemu objawieniu sie poezyi Zaleskiego,
choéby dla zobaczenia, o ile wyzej wzniost sie nad siebie
i jakg postawe przybrat dzisiaj gtdwny pierwiastek jego
natchnienia. Ot6z to jest wiasnie, co zamierzamy rozja-
$ni¢ w niniejszej rozprawie.

Poezya Zaleskiego, nad ktorg zastanowic sie mamy,
mowiac poetycznym jego jezykiem, a nawet wiasnemi
jego stowy, brzmi pieciu strunami: Bog, Ludzkos¢, Sto-
wianszczyzna, Polska i nakoniec Ukraina, sg g’rownq jej
osnowa. My bedziemy sie trzymac ogolniejszego podziatu
na dwie czesci, to jest: na poezye religijng i na poezye
ukrainska. Lubo Zaleski jest rownie religijny, rownie
polski, réwnie mitujacy ludzkos¢, réwnie pojmujacy waz-
nos¢ stowianskiej mysli, jak zakochany w Ukrainie, lubo
Ukraina jest mu droga dlatego tylko, ze w niej Polske
widzi, lubo ogét jego utworu jest ciggiem, wzajemnem
splataniem sie wymienionych mysli zywotnych, najche-
tniej jednak opiera sie na mitosci Boga i rodzinnej mitosci
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ku Ukrainie. Stad te dwa uczucia sg dwoma najwyda-

tniejszemi obliczami jego poezyi. Zaczniemy od poezyi
religijnej.

Il. POEZYA RELIGIJINA.

W poprzedzajagcym artykule przyrzekliSmy zastanowic
sie nasamprzod nad religijnym pierwiastkiem poezyi Za-
leskiego; wymieniliSmy powdd: wszakze nie jest on je-
dyny lub najwazniejszy, dlatego przedtuzymy owa mysl
jeszcze o stow Kkilka.

Pierwiastek religijny lezy w istocie wyzszego natchnie-
nia, jest koniecznym jego przymlotem Poeta wielki, praw-
dziwy, wydobywajacy piesn swoja z ostatnich gtebin
duszy, szukajacy swojemu natchnieniu w nadziemskich
wyzynach kresu, godnego siebie, musi i tu i tam spotkaé
si¢ z bostwem. To zetknigcie sie ktadnie wnet swoje pig-
tno na caly ogdt utworéw poety i wszystkie juz odtad
sg tylko podrzedneml myslami jednej mysli najgtebszej
i najwyzszej w Swiecie cztowieka, jej rozwinigciem, ale,
€0 najwazniejsza, dajg $wiadectwo dotykalne, jak dalece
owo widzenie bylo boskie, prawdziwe, jednem stowem,
malujg pojecie Boga w duchu poety, a tem samem jego
stanowisko mniej lub wiecej wznioste wobec ludzkosci.
Dlatego to w ocenieniu poezyi Zaleskiego przywigzujemy
takg wage do jego wyobrazen religijnych.

Przystepujac nakoniec do rzeczy, musimy jeszcze uprze-
dzi¢, ze nie jest naszym zamiarem zdawac sprawe z kazdej
bezwzglednie poezyi, zbidr ten sktadajacej. bytaby to praca
przydtuga i niepotrzebna. W zbiorze poezyj Bohdana, jak
w kazdym jemu podobnym, sg pewne utwory, gdzie duch
poety odbija sie wyraZniej, zupetniej, gdzie mozna go
widzie¢ w jego chwilach najwazniejszych, we wcieleniu
sie najdoskonalszem, w rozwinieniu catkowitem. Takich
utworéw kilka dadzg nam wszechstronne wyobrazenie
ogétu; tych wiec jedynie szuka¢ bedziemy i przy nich
gtdwnie sie zatrzymamy.

Zaczniemy od poematu, majacego napis: ,,Duch od
Stepu“. Sam jego twdrca nazwat go ,,Przygrawka do no-
wej poezyi, czyli Wstepem/ Niezaprzeczenie z wielu
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wzgledéw nalezy mu to pierwszenstwo, a szczeg6lniej ze
wzgledu uczu€ religijnych. Zreszta, nastepny rozbior ja-
smee) to okaze. o . . Lo

,Duch od Stepu”, najog6lniej uwazany, jest wielkim
hymnem rellgunym wylaniem sie¢ przy nogach bostwa,
catego zycia poety, catej duszy, we wszystkiem, po jej
ziemskos¢ ma najrzewniejszego i najwznioslejszego. Mu-
zyczna jego skala ogarnia catg skale poezyi, od nad-
ziemskiego proroczego tonu do mitej prostoty piosenki.
Przesuwajg sie po nim wszystkie uczucia serca, poczagwszy
od ptaczu pokuty az do chtoszczacego usmiechu szyder-
stwa. Wystepujg na scene: zycie poety cate, bo nawet
przedziemskie, w rajskim swoim zawigzku, cata przesztos¢
rzymskiego katolicyzmu, zycie nakoniec Polski w chwi-
lach najbolesniejszych, bo obecnych, i najpromienistszych,
bo w przysztem jej odrodzeniu. Jak w ognisku, skupity
sie tu wszystkie promienie ducha poety, skad, jak pro-
mienie ze storica, mozna wysnu¢ wszystkie inne poezye
Zaleskiego.

Tu takze lezg najblizej siebie w najwyrazniejszych od-
cieniach doskonato$¢ i utomno$¢ poety i najwydatniejsza
jest sifa, ktora to wszystko ptodzi, wigze i w ruch wpra-
wia, sita mysli religijnej. Wstep godny catego dzieta, po-
myst szczesliwy i madry! W ocenieniu tego jednego dzieta
moznaby juz wykazac catg wszechstronng warto$¢ tworcey ;
my wezmiemy w nim tylko to, o co nam gtdéwnie chodzi,
to jest mysl religijng. Dla dokonania tego oprzemy nasz
przeglad na przejrzeniu catej osnowy; schwycenie za$
pasma zywotnej mysli w iskrach najwydatniejszych, naj-
whasciwiej przedstawiajacych jej istote tla, bedzie gto-
wnein dla nas zadaniem. Ten tylko jeden wzglad moze
nas przyprowadzi¢ do grzechu przeciwko zwieztosci w wy-
ktadzie, o ktérg zresztag jak najmocniej stara¢ sie be-
dziem
Ogc)>llny widok budowy poematu przedstawia trzy gtowne
czesci. W pierwszej ogladamy zycie samego poety, a bar-
dziej zycie jego duszy — druga rozwija mysl rzymsko-
katolickg w jej celniejszych dziejowych kolejach, a razem
maluje ludzkosé w stosunku do owej mysli — trzecia na-
koniec ma wytgcznie Polske na celu, Spiewa za$ obecne
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jej nieszczescia i przyszte zmartwychwstanie. Spojnig
tych czeSci moralng jest mysl katolicyzmu; do niej na-
strojona jest cato$¢ poematu.

Poeta, oparty na religijnem podaniu o bycie przedziem-
skim, szczesliwym, rajskim, gdzie kazdy cztowiek przed
narodzeniem sie, jak Adam w raju przed upadkiem, obcuje
po widomu z aniotami, widzi béstwo twarzg w twarz,
bierze swoje zycie w samym jego zawigzku. Tym Swia-
tem pot anielskim Swieca poczatkowe zwrotki poematu.
Dziecie-poeta, dziecig, nie urodzone jeszcze dla ziemi, prze-
chodzi z fona matki Ukrainy, w piesn upowite, pod opieke
piastunki Rusafki.

Piastuj dziecie me, Rusatko! —

wota Ukraina rozczulona, $wiadoma przysztosci, czeka-
jacej pokolenie, spdlczesne jej dziecku.

Mlekiem dum i mleczem kwiecia
P6j do lotu mdte to ciatko!
Pieknej stawy mej stulecia

Podaj do snu na obrazki!

Barwg ztotg i blekitna,

Tecza w okrag niech rozkwitng
Wszystkie ludu mego kazki!

W tych kilku wierszach jest caly przyszty zawod dzie-
ciecia. Trudno schwycic trafniej poetycka przyrode Bohda-
na, trudno jg odmalowac zwiezlej i piekniej. Jestto niby
zrodtowa kropelka, w ktorej lezy cale morze jego poezyi.

Tymczasem zjawia sie gwiazda, ktéra ma przewodniczy¢
ziemskim losom Poety: matka Ukraina zmuszona wypu-
sci¢ swoje piskle z gniazda, zegna je tajemniczym S$pie-
wem, gdzie niewyraznie smutna i pigkna jego przysztosc
przeglqda Chwila taski, Panskie stan sie! wznosi dusze
Poety w niebo. Tam, poéréd anielskich spiewéw, btogo-
stawiacych na ziemskg wedrowke przy stopach krzyza,
wobec bostwa odbywa sie obrzed jej zaslubin z Aniotem-
Str6zem; poczem zlani w jedno, opuszczajg niebo; a kiedy
Aniot zawotak: ,,Syn ty ziemi! ziemia! ziemia! Snij na
falach tam zywota!" — dusza Poety wchodzi w powtoke
cielesna, zaczyna zy¢ bytem doczesnym, albo, méwiac je-
zykiem piesni, $ni¢ na falach ziemskiego zywota.
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Nasze zatozenie trzymania sie jedynie watku zywotnej
mysli, pozwala nam zaledwie dotkng¢ innych stron zycia
poety. Pominiemy wiec sieroctwo jego jeszcze w kolebce,
lata dziecinne, pierwsze wtajemniczanie sie w rzewng
poezye i bolesci zycia, lata mtodziedcze pierwszemi za-
dzami kochajgcego serca, a rozpoczniemy znowu od chwili,
kiedy okrzyk rowiesnikéw wyrwat go ze stron rodzinnych
i rzucit we szranki zycia czynnego, roboty narodowej.

Wielka to praca!l ale zaczeta bez Boga, na swdj rozum.
Mtodzian, upojony ogélnym szatem, idzie za innymi, sza-
moce sie, maci dusze do dna — wszystko naprézno. Zmar-
niaty wysilenia niepobozne — Polska upadfa. 1 oto mio-
dzian dzieli tutactwo wspdtbraci i dalsze grzechy niedo-
wiarstwa. Wyrzucone z domu $miecie wdziewa na glowe
rogi pychy; pod jej bodzcem taknie burzy, krwi, swawoli,
za nic nie ma ducha i serce, marnuje lata i mysli na ja-
towe zamachy, rozbratat sie nawet z piesnig. Dawno juz
aniot-str6z, bolejacy upadkiem powierzonej sobie duszy,
ptacze nad nig i czeka na kolanach chwili upamietania
sie. Naraz milodzieniec $ni jako$ milej, zalatuje go jakby
wies¢ o niebie, patrzy za siebie bystrzej.

Rozwiewajg sie tumany...

Z pod omamien grubych ptétna
Widzi $wiat swé] —Swiat kochany —
Jak gréb pusty, pobielany.

Madros¢ wieku batamutna

Syczy w plesniach, jak gadzina...

Miodzian upamietat sie, uderza czotem w ziemie, tgczy
fzy skruchy ze tzami swojego aniota, $lubuje nie zagnie-
waé wiecej Boga, powraca do wiary rzymsko-katolickiej.
Ona tez, rodzona matka, tuli go z mitoscig matki, a dla
zupetnego uleczenia duszy zsyta mu dwie czarodziejki,
dwie siostry: Pie$n i Czystos¢. Pod ich opiekg otwiera
sie nowe zycie poecie: samotne, pobozne, duchowe, raj-
skie. Gluche tetno serca zwiastuje mu nowego goscia: to
trzecia czarodziejka — mitos¢. Mimo to wszystko fale zy-
cia mglg sie coraz straszniej. Noc prawdziwa. Zewszad
smutki, zale. Przyjaciele bluznig cnocie poboznych; uko-
chani — wrogami nawrdconego poety, rozmineli sie z nim
na wieki, ale nie w jego sercu. On modli sie za nimi — on
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Odtad Swiata juz nie wini.
Rozmitowat sie¢ w pustyni,
Utkwit w ziemig Kij pielgrzymi,
Az rozkwitnie Panskim cudom.

I traca w lutnie za ludem, jak prorok, i stuzy ludowi,
nie troszczac sie o ptace: dos¢ mu na blogostawienstwie
aniofa. Lecz, robotnik zadumany, podstuchuje przysztos¢,
ma wieszcze ostrzezenia, dzwoni gtosniej w lutnie, chwali
Pana nowg piesnia, pada krzyzem i styszy w naglym
grzmocie glos aniota:

Wré¢, wygnancze, do ojczyzny!
Policzono tzy do tezki.

Ocucony tym gtosem, wota: Do ktérej, do ziemskiej czy
do niebieskiej? Aniot znika bez odpowiedzi a w tejze
chwili wiatr stepowy, wiekuiste tchnienie boze, obwiewa
ducha poety, podnosi go w $wiat nowych widzen i uka-
zuje starostawianskiego geslarza, Bojana.

W tem miejscu pozwalamy sobie widzie¢ kres pierwszej
czeSci poematu. W rzeczy samej rozni sie ona tem od
reszty ogo6tu, ze gtdwny promien obrazu pada tu na osobe
samego poety.

Zjawienie sie¢ Bojana, zaczucie jego piesni, otwarly
niejako nowy Swiat proroczy. Odtad, w widziadtach snu
wieszczego, przesuwa sie cala ludzko$¢é kolejami mysli
religijnej, mysli katolickiej. Zycie jej otwiera sie poran-
kiem rajskim. Pierwsi ludzie zyja, jak anieli z aniotami
po widomu: tylko im kochaé, nuci¢, sni¢; tylko ptakac czy-
stemi tzami i wota¢ kazdem tchnieniem: Chwata Panu! —
Gdzie tam — oni zapragneli Wiedzy zlego i dobrego, sku-
sili jej i oto, arcy-madrzy, cierpig juz pokute swojego
grzechu, w przeznaczeniu zlania wiasnych cierpien na
cate cztowieczenstwo. Grzech pierworodny spada na ludz-
kos¢. Moze poOzniejsze plemie ukorzy sie? O nie. Wiek po
wieku gorzej.

Brat zabija brata w ztoSci.
Sa juz biedni, sg bogaci;
Ow chleb chowa, 6w zazdrosci —

Hurmem, bracia nuz na braci!
Owoz owoc wiadomosci!
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Potop przerzyna pasmo tych zbrodni. Tecza przymierza
zdaje sig zapowiadaé lepsza, przysztos¢. Ludzkos¢ zyje
jaki$ czas ztotym wiekiem patryarchalnym, ale wkrotce
powraca do dawnej ztosci, do nietadu. — Nowe kary z nieba;
ztos¢ na nowo starta. Mioda ludzkos¢ wykwita z pnia
dawnej. Moze bedzie lepsza? Gdzie tam — i ona ssie swdj
rajski owoc — wole. A wiec coraz gorzej. Nawet lud
zydowski, lud wybrany, tamie zakon objawiony. Grozba
boza wisi nad $wiatem w widoku rzymskiej wilczycy —
Swiat jednak pogarsza sie. Noc straszna — a $rod nocy

Dzwonig teskng piesn prorocy.

Az oto weszta nowa epoka dla ducha ludzkosci. Chry-
stus przychodzi i umiera, jako nieprawo$¢ starego Swiata.
Smier¢ jego zrywa sojusz Boga z ludem, wybranym do-
tad, i przenosi arke wiary gdzie indziej — do Rzymu.
W stowach Pawta, wolajacego pod swoim krzyzem: Pie-
trze! Roma — nasza Roma! — widzicie calg przysztosé
chrzescianstwa, majacego $wiat podbi¢ duchowej swojej
wladzy. Z tern wszystkiem Rzym poganski jeszcze wiada
i rozpustuje, a chrzescianie zyjg tylko w podziemiach
lub ging, jak meczennicy.

Naraz od stron Kaukazu stycha¢ ghluchy okrzyk:
Roma! — coraz blizszy i grozniejszy. To wieczna $mierc¢
dawnego Rzymu w osobie Al-hun-ryka, wodza barba-
rzyncoéw. Chwila — a po Rzymie ani $ladu. Widzimy go
w innej catkiem postaci, caty Swiat inny. W Rzymie, nad
Swiatem zasiada papiez, mocarz nad mocarze; ma z nieba
moc i wiadze: krzyzem wynosi i poniza—w jego ski-
nieniu $mier¢ lub zywot. Apostotowie, meczennicy, mni-
chy zapelniajg ziemie. Nadchodzg wieki rycerskie. Swiat
w religijnym zapale $ni i tworzy dziwy — wiara panuje.

Nagle widzenie zmienia sie. Swiat zaczyna tysie¢, jak
opoka. Bujny zasiew wiary marnie w nic idzie; leje sie
jeszcze dla niej krew pod Kossowem i Warng, ale, po-
wiada poeta:

Ludzko$¢ milczy z daleka;
Juz si¢ czemus$ lepszg mieni.
Rozum — rozum swoéj wyzwala —
Miecz — precz — rece na kieszeni...
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A szamocze sie — wykrzyka:
»Proch! — i drut i Ameryka!

Cielesnos¢ na miejscu duchowosci; mnichy sie zenig. Ni-
gdzie Boga: ni w sercach ni w piesniach. Cziowiek sty-

gnie, jak kruszec; bije sie o sklepy. Krew pod Wiedniem
wylana chyba dla przysztosci. Albowiem

Rozum sie wyzwala. | nastepnie:

fala pluska z gory.

Kroélowie,----- krecg bicz z wiary wolnych. W Imieg
Boze rozbijajg ludy. I niema na nich rady, bo rozum
wyzwolony nie ma dos¢ sity do oporu.

Z dotu znowu pluska fala —

0, niewiasta sie wyzwala.

Puste stowa: Dom — Rodzina —
Nuda, Niesmak — jak przed wieki
Rozum pewnie znajdzie leki?
Ruszaj, uczniu, do Seneki.

Switac — $wita¢ — och, zaczyna! —
Moze jutrznia?... Gilotynal...

Na tern konczy sie cze$¢ poematu, obejmujaca widok
ludzkosci, w duchu wyobrazen rzymsko-katolickich. Po-
eta, zamkngwszy ostatnie bolesne widzenie, smutnem za-
pytaniem: Kiedyz Pan 6w S$wiat uzyzni — odbiera, jakby
w odpowiedzi, wezwanie swojego aniota: Czas wypetnia
sie twej proby! Oto ziemia — twoja ziemial — poczem
zwraca niecielesne oko na Polske. To widzenie ojczyste
stanowi trzecig cze$¢ poematu.

Widzenie pierwsze ogromne i krwawo bolesne. Przed
okiem wieszcza lezy cafa przestrzen Polski, cale jej nie-
szczescie; wielka matka narodu, pani tylu krajow, nie
ma ani keska ziemi wolnej, chocby na grob dla proroka.
Zewszad rozjek! Caty lud staje na meki i $miato $wiad-
czy prawdzie z nieba. Ztos¢ nieprzyjaciot wyczerpuje do
dna zrédto katuszy. Wtorzy im jedynie piesn religijnej
skargi. Ale w Tatrach, wsrdd skat i lodow tomnicy, tam,
jak w pokutnej ustroni, widzimy grzeszng, cierpigcg Pol-
ske. Kleczy na popiele z wlosami zatobnie rozpuszczo-
nemu Litwa, druzka, tuli sie do jej tona — Ukraina,
wcielona piesn, szlocha na glos; z otchtani przesztosci
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swyzierajg, w groznych, a sepnych widmach Bolestawy,
hetmani stu walk zwycieskich, starszyzna Witotdowa,
cata wreszcie wolna kozaczyzna, i szemrzg: Co sie to
stato z czysta krwig i czystg chwalg?

0, wielkie winy Polski! — Kochata, swawolita, grzeszyta
ciatem, cierpi wiec w ciele. Wielkie winy, ale wieksze
mitosierdzie boskie! Oto niebo umila sie, zniza, rozpro-
mienia, i coraz glosniej stycha¢ Spiew aniotdw i Spiew
apostotow stawianskich. Ten $piew przynosi Magdalenie-
Polsce stowa pociechy i catkowitego rozgrzeszenia:

Grzech wiekowy — jak w ptomieniu —
Zgore w ludu ucisnioniu...

Cze$¢ i pokton Magdalenie,

W Imie Ojca rozgrzeszonio —

odzywa sie on w koncu i kona w ,,Hozanna!“ — coraz wyz-
szem, jak w echu. Odmtodzona Polska podnosi czoto pro-
mienne, okazate. Lica jej siostr wyjasniaja sie, otacza je
tuna cudéw; stychaé stowa zmartwychwstania; wyste-
puje krol piesni — Bojan — i na kolanach przed Polska,
z gesli, co zabrzmi na wszystkie stawianskie kraje, pu-
szcza ku przysztosci dhugie, wieszcze stowo: Piesh — Na-
dzieja. Widzenie jeszcze sie raz mieni. W oku wieszcza
Sciemnia sie — okoto uszu zamie¢ glosow; przelatujg po-
gwizdy coraz smutniejsze — stycha¢ pianie trzeciego kura,
a wokrag, niby zywy wieniec, kwilg gtosy dzieci bez
chrztu bigkajacych sie, wotajg o chrzest, aby mogly do
nieba uleciec.

Ostatnie stowo poety: zbawienie Polski w powrocie do
wiar katolickie&.

Kilka zwrotek nastepnych, zamykajacych poema, sg
czysto liryczne i mniejszej wagi dla tresci, jakasmy sobie
zamierzyli; pomijamy je przeto w milczeniu i na tem
kofAczymy przeglad mysli religijnej Ducha od Stepu,
zostawujac na podzniej dopetnienie jego naszemi uwa-
ami.

‘ Jako wstep konieczny do zapowiedzianych uwag, wy-
tozymy tu w kilku stowach jedno z najogélniejszych,
jedno z zasadniczych naszych poje¢ religijnych.

Wszelkg religie uwazamy za rozwijanie sie ludzkosci
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z Boga ku Bogu: Bog w niej poczatkiem i koricem, a sferg
ziemskiego dziatania duch ludzkosci, okreslony warun-'
kami cztowieczenstwa. W kazdej zatem religii widzimy
dwie strony: niebieskg i ziemska. Gtownem zadaniem obu
przedstawia¢ pojecie Boga, jako wzor dla ludzkosci.

Na pierwszej stronie sg prawdy, ztozone w duszy pierw-
szego cztowieka przez objawienie, réwnoczesne urodzeniu
sie Jego: prawdy wieczne, jak sam Bdg, nieodmienne, nie-
wzruszone, przeznaczone $wieci¢ ziemi, dopoki nie opusci
jej ostatni czlowiek. Sg to prawdy, ktorym nikt zaprze-
czy¢ nie moze bez zaparcia sie samego siebie, bez naj-
wyzszej gtupoty, lub najszalenszej ztosci. Zaden rozum
nie zdota ich ostatecznie obejrze¢, zgtebi¢ ani dosigdz
dla ich boskiej wzniostosci, Swietnosci, gtebokosci. Mo-
zemy je poja¢ silnem jedynie wierzeniem. W nich to
spoczeta i lezy wiara powszechna, niezmienna, nieomylna,
spélna dla catej ludzkosci, ta sama na cate jej zycie, ta-
czaca miedzy sobg wszystkie religie w ich niebieskiej
podstawie jednem, pod pewnemi wzgledami, pojeciem
bostwa — krétko mowiac, jedyna wiara prawdziwa.

Druga strona jest zmienna, chwilowa — mniejsza o to,
czy ta chwila ogarnia wieki, dziesigtki, krocie, tysiecy
wiekoéw; jest ona dzietem umystu samej-ze ludzkosci, czy
to catej, czy pewnych jej czastek — dzietem mniej wiecej
doskonatem, stosownie do usposobienia duchowego da-
nych epok. Jest to niejako cialo ducha wiary prawdzi-
wej, ktére go robi dotykalnym dla wszystkich stopni
rozumu ludzkiego, rozosobnia w religie czgstkowe, odpo-
wiedne roznym epokom, r6znym odtamom ludzko$ci, samo
za$, jak forma kazda, podlega kolejom zuzycia sie i wej-
Scia z czasem do sktadu formy doskonalszej.

Nie mozemy tego jasniej i godniej wyobrazi¢, jak przez
poréwnanie z ciatem Chrystusa, ktére byto koniecznym
warunkiem jego postannictwa boskiego miedzy ludZmi,
zuzylto sie w cierpieniach ziemskich, zmarto na krzyzu,
a w przemianie zmartwychwstania zajasniato $wietszym
blaskiem. W rzeczy samej, taka jest kolej kazdej religii
ze strony ziemskiego jej pierwiastku. Stad wynika wresz-
cie, ze przychodzi dla niej chwila, gdzie moze ona, za-
czern Smier¢ rozwigze jg ostatecznie, pozosta¢ daleko za
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mwyzierajg w groznych, a sepnych widmach Bolestawy,
hetmani stu walk zwycieskich, starszyzna Witotdowa,
cata wreszcie wolna kozaczyzna, i szemrza: Co sie to
stato z czysta krwig i czystg chwalg?

0, wielkie winy Polski! — Kochata, swawolita, grzeszyta
ciatem, cierpi wiec w ciele. Wielkie winy, ale wieksze
mitosierdzie boskie! Oto niebo umila sie, zniza, rozpro-
mienia, i coraz gtosniej stychaC Spiew aniotdw i Spiew
apostotéw stawianskich. Ten $piew przynosi Magdalenie-
Polsce stowa pociechy i catkowitego rozgrzeszenia:

Grzech, wiekowy — jak w ptomieniu —
Zgore w ludu ucisnioniu...

Cze$6 i poklon Magdalenie,

W Imie Ojca rozgrzeszenie —

odzywa sie on w koncu i kona w ,,Hozanna!" — coraz wyz-
szem, jak w echu. Odmitodzona Polska podnosi czoto pro-
mienne, okazate. Lica jej siostr wyjasniajg sie, otacza je
tuna cudoéw; stychaé stowa zmartwychwstania; wyste-
puje krél piesni — Bojan — i na kolanach przed Polska,
z gesli, o zabrzmi na wszystkie stawianskie kraje, pu-
szcza ku przysztosci dhugie, wieszcze stowo: PiesSh — Na-
dzieja. Widzenie jeszcze sie raz mieni. W oku wieszcza
sciemnia sie — okoto uszu zamie¢ gtoséw; przelatujg po-
gwizdy coraz smutniejsze — stycha¢ pianie trzeciego kura,
a wokrag, niby zywy wieniec, kwilg gtosy dzieci bez
chrztu bigkajacych sie, wotajg o chrzest, aby mogly do
nieba ulecie€.

Ostatnie stowo poety: zbawienie Polski w powrocie do
wiar katolickieIJK.
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J Jako wstep konieczny do zapowiedzianych uwag, wy-
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ludzkoscig, podnoszaca sie w coraz wyzszg sfere wiary,
za jej potrzebami coraz wzniostejszemi, ze moze w Swo-
jem przedstawieniu bdstwa nizej sta¢ od bdstwa, przez
ludzko$¢ pojmowanego.

Obie te strony widzimy w kazdej religii, widzimy je
w dzisiejszej religii katolickiej, widzimy je w poezyach
Zaleskiego, pisanych pod wplywem wyobrazen wytgcznie
religijnych. To nam tlumaczy, dlaczego w $piewie jego
spotykamy dwa tony tak sobie przeciwne, odbrzmiewa-
jace w duszach czytelnikoéw tak niezgodnemi uczuciami,
dlaczego, obok szczerego uwielbienia i mitosci dla utworéw
Zaleskiego, czujemy w nich co$, z czem sie zadng miarg
pogodzi¢ nie mozemy, co nie przystaje ani do przekonan,
ani do uczu¢ naszych. Odtad nie obwiniamy siebie o bez-
boznos¢, ale poete o pobozno$¢, mylnie skierowana.

Kiedy patrzy w Boga, ktdry jest wiecznie jednako-
wym ojcem ludzkosci, tak przed objawieniem sie katoli-
cyzmu, jak po objawieniu, a cztowieka tak przed ochrzcze-
niem jego, jak po ochrzczeniu— w Boga wszystkich ludzi
i wszystkich wiekow, przez ktérego duch dzisiejszych
pokolerr poczyna zy¢ doskonalej, unosi¢ sie wyzej, jak
dotagd — w poezyach jego wieje pewien powiew nieskon-
czonosci, stowo jego ozywia, podnosi znekanie do wyso-
kosci wiary czynnej, wre przysztosci zyciem. Pod jego
dzwiekami uczucia zbolate krzepia sie, meznieja, w samych
tzach przeglada niebieskie Swiatto pociechy, wszystkie
serca jemu wtorujg, wszystkie za nim ida. Ale jak tylko
wcisnie swoje natchnienie w utomne, zuzyte formy rzym-
skiego katolicyzmu, caty widok duszy zmienia sig, posep-
nieje, maleje; z zycia ludzkosci wytyka tylko zfa strona;
rozum i wolno$¢ sg tylko narzedziami grzechu, mara bez-
boznosci jest wszedzie i zawsze, zte ma wiecznos¢, jak
Bog, i Jego potege, w pojeciu Boga odbija sie mocarz
ziemski, z wiary wyglagda tylko bierna jej strona, strona
modiéw, zwatpienia w ludzkich $rodkach, zdania sie cal-
kowitego na taske Opatrznosci — mysl polska rozbija sie
w ascetyczne dumania, a naréd traci swego poete i znaj-
duje tylko poete-zakonnika.

ZebySmy nie byli posadzeni o che¢ ostaniania brzmig-
cemi ogodlnikami jakich$ uprzedzen bezzasadnych, a moze
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nawet 0 nierozumienie samych siebie w zarzutach, bez
watpienia drazliwych, widzimy sie zmuszeni dotkna¢, choé
po krétce, chociaz kilku z owych myéli, gdzie, wedtug
nas, poeta jest nizej siebie. WinniSmy to jemu, sobie
i czytelnikom, a nadewszystko waznosci przedmiotu. Sa-
dzimy, ze najlepiej tego dokonamy, kiedy rzucimy wiecej
cokolwiek Swiatta na gtéwne ich Zrddio.

Dwie wielkie mysli walczg dzisiaj z sobg w duchowej
sferze Indzkosci o religijng przewage nad nig. Dla wy-
razniejszego ich odrysowania potozymy je obok siebie
w najogolniejszem ujeciu. Pierwsza przynosi $wiatu, tak
zwane dotad, prawo postepu czyli doskonalenia sie az do
kresu, jaki stworzeniu, okreSlonemu w swoim zawodzie
pewnymi warunkami, osiaggna¢ wolno. Bierze ona czio-
wieczenstwo w stanie wiekszej moze niewinnosci, jak jest
dzisiejsza ludzkosé¢, ale mniejszej doskonatosci, bo w tym
stanie niemowlectwa, kiedy, rownie, jak cztowiek, nie
majac jeszcze rozwinietej wiedzy ztego i dobrego, nie
moze sie nazwaé ani ztem ani dobrem — bierze je z ca-
tym zarodem wiadz i zdolnosci, mogacych mu wystarczy¢
W najwyzszem jego rozwinieciu si¢, czyli udoskonaleniu,
z og6lnym, niewyraznem, ale prawdziwem pojeciem Boga,
a zatem od samego poczatku pod opiekg prawdziwej
wiary. Zapomoca tych zasobéw, jak zapomocg narzedzi
rozwija je, doskonali, czy to przez zbiorowg prace poko-
len catych, czy przez wyzsze natchnienia pojedynczych,
podobnie do wzoru, $wiecacego jej z bostwa tem jasniej,
im wiedza ludzkosci jest glebsza; podnosi je w duchu
coraz wyzej, po stopniach religii coraz doskonalszych, az
poki nie zleje duszy jego w jedno z potozonym przed-
wiecznie wzorem, a ktory zakryty dzisiaj tajemniczg za-
stong wiary, odgadywanym nawet by¢ nie moze przez
mysl, chocby najsmielsza.

Wedtug ducha tej mysli znajomos$¢ i mitos¢ Boga sa
przewodnikami, bodzcem ludzkosci w jej zawodzie — wie-
dza i wola gtéwnymi jej czynnikami. W wiedzy sprzega
sie wiara i rozum: wiara jest punktem oparcia dla ro-
zumu, rozum pomocnikiem jej ziemskim; oboje doskonalg
sie kolejno, wspierajg sie wzajemnie i spoinie podnosza
wiedze ludzkg ku wyzynom wiedzy boskiej. Dziatalno$¢
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woli ludzkiej ogranicza sie powotaniem cztowieka, to jest,
ogblnym celem wszystkich i droga, wiodaca do tego celu.
Materyalne roboty ludzkosci idg w harmonii z ducho-
wemi, przeplatajg sie z sobg dla wzajemnego spomagania
siebie. Zte jest pojedyncze, chwilowe; zrzadzone przez
jednego cziowieka, przez jedno pokolenie, moze by¢ zni-
szczone tak dobrze natychmiast przez swoich sprawcow,
jak przez drugiego cztowieka, przez drugie pokolenie.
Stad i kary sg doczesne tak w tem, jak przysztem zy-
ciu. Kazdy tutaj ma wszystko co potrzeba, aby sam mdgt
zbawié siebie. Bdg przytomny jest robocie kazdego czlto-
wieka przez odwieczne swoje prawa; traci jego pomoc, kto
tych praw odstepuje; kto sie ich trzyma, ten ma wsparcie
Boga nieprzerwane.

W tej nauce jest Bdg, jakiego dzi$ pojmujemy. Nie
ubliza ona w niczem zasadom, ktorych dotkneliSmy, mé-
wigc o0 niebieskiej stronie religii. Jasniejszy jej obraz nie
w tem miejscu da¢ mozemy: rzucamy go nawiasowo.

Mysl druga, przeciwniczka powyzszej, znana jest pod
nazwaniem: nauki o upadku cziowieka. Poczeta sie ona
w jednem z podar, krazacych na Wschodzie. Chrzesci-
janizm wziat jg od zydow, dopehnit, rozwinagt i opart na
niej caty systemat stosunkéw cztowieka z béstwem, a przez
to samo wyobrazenie boéstwa w niematej czesci podiug
niej urobit.

Ogolny wyktad tej nauki moze by¢ nastepujacy.

Cztowiek poczatkowo mieszkat w raju, zyl, jako jeden
z aniotow, uzywat wszelkich rozkoszy bytu, nie znat za-
dnych jego dolegliwosci, co wieksza — to zycie miato
by¢ wieczne. Wykroczyt przeciw jednemu warunkowi
swojego bytu, uzyt danej mu od Boga wolnosci do roz-
szerzenia swej wiedzy — za to nie tylko zostat sam wy-
any z raju i skazany na bolesng walke z catem zyciem,
a wkoncu na $mier¢, ale nadto grzech jego przechodzi
w spadku, jako grzech pierworodny, na cate jego plemie,
na caltg ludzkos¢; robi sie calg ludzko$¢ uczestnikiem
wiecznej nedzy za zycia, wiecznego potepienia po $mierci,
bo obraza béstwa jest wieczng, jak bdstwo. Nie moze tez
zmaza¢ jej zastugg wiasnej pokuty — bo czemze jest cata
wielko$¢ jego pokuty przy wielkosci grzechu? Oto, czem
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cztowiek przy Bogu, chwilka przy wiecznosci. Zastugi
cztowieka, pokuta, sg rzecza podrzedng, sg niczem bez
ulitowania sie, bez laski Boga, ktéra znowu moze spadaé
nie na cierpigcych najbardziej, ale na wybranych, na
upodobanych Bogu przed wieki; nigdy na wszystkich
ludzi, bo wowczas zbawienie przestatoby by¢ taska boska.

I tej nauki dalisSmy ogdlne tylko wyobrazenie, rownie,
jak pierwszej, tak jednak, wedtug moznosci naszej, do-
ktadne, azeby obie poréwnane z sobg by¢ mogty, co zo-
stawujgc czytelnikom, przechodzimy do wyciggniecia
z niej koniecznych jej wyniklosci; a poniewaz przyste-
pujemy do tej czynnosci z powodu poety narodowego,
przeto w catym jej ciagu kierowac sie bedziemy samym
wzgledem na Polske i zamkniemy jg zetknieciem z obe-
cnem naszem potozeniem.

Owoz, wedlug nauki upadku cziowieka, ziemia jest
wiezieniem kary, cztowiek cierpiacym zbrodniarzem, caty
byt jego pokutg. Gdybyz jeszcze za tg pokutg szto ko-
nieczne zbawienie! Ale nie: wola cztowieka i tutaj jest
niczem. Sam Bog ostatecznie rozstrzyga, bez wzgledu na
zastugi cierpigcego, ho jego wyroki sg przedwieczne.
Znaki zbawienia i potepienia rozdane sg przed narodze-
niem sie wybranych i odrzuconych. | w rzeczy samej,
jakaz moze by¢ zastuga w cierpieniu mimowolnem? Cier-
pimy, bo nie mozemy nie cierpie¢c. Smutna nauka! Nie
dziw, ze w koncu wyda wielu wezwanych a malo wy-
branych. Jest ona rownie smutna ze strony, ktora blizej
dotyka naszej ziemskosci.

Nauka ta, potepiajgc wole i rozum, jako pierwsze
sprawce grzechu, ktore jednak, wedtug wyobrazen ludz-
kiej sprawiedliwosci, sg najwazniejszymi wzgledami w oce-
nianiu czynéw ludzkich — karzac chwilowe, co wieksza,
cudze przewinienia wieczng meka, kiedy przez odméwienie
cztowiekowi uzywania rozumu i woli zdejmuje z niego od-
powiedzialno$¢ za jego nawet wiasne, zachwiewa wszelka
moralno$¢, bo w samej podstawie, to jest, w pojeciu
Boga, ktérego robi tak niesprawiedliwym, okrutnym, jak
tylko wyobrazi¢ sobie mozna. C6z wtedy pozostaje czto-
wiekowi szczerej wiary? Slepe postuszenstwo, bierna re-
zygnacya, oderwanie sie od ziemi, zaniechanie wszystkich

Goszczyniski. 111. 20
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spraw ziemskich, lekcewazenie wszystkich obowigzkdw
spofeczenskich, ponury pietyzm, przesadzony spirytualizm.
Co pozostaje narodowi ucisnionemu, jak polski? Cierpie¢
i starac sie cierpie¢ coraz wiecej, bo zastuga przed Bo-
giem tem wigksza, im cierpienie jest wieksze. Jest to po-
kuta za grzech, ktorego nigdy dosy¢ odpokutowaé nie
mozna. Wolno modli¢ sie, niekiedy zapyta¢, czy daleki
jeszcze koniec kary? Ale wytamywac sie z pod niej wiasna
wola, wiasnym rozumem? Tego nie wolno, bo jest za-
stuzona. Wytamywanie sie to, jest buntem. | kara i na-
rzedzia kary sg z wyroku boskiego; trzeba w nich szano-
waé wole Boga. Mikotaj spetnia wzgledem Polski wyzsze
postannictwo, wykonywa czyn pobozny, utatwia Polakom
droge zbawienia. Zdaje sie, ze na tem przesta¢c mozemy.

Poeta Bohdan, jako prawowierny syn kosciota rzym-
skiego, z tego dogmatu wychodzi w swojej poezyi reli-
gijnej. Poema zapewne nie jest rozprawg teologiczna, ale
poezya jest objawieniem prawdy przez pieknos$¢: w glebi
jej powinna by¢ prawda — inaczej, zaprowadzi na bezdroza
ztego. Pewna i to, ze mysl jego poszta wkorncu gdziein-
dziej, spoczela ostatecznie na obrazach, pocieszajgcych
dusze narodowg — ale my tego zboczenia nie mozemy
przypisa¢ logicznym nastepstwom przytaczanego dogmatu.
My widzimy w. tem jedynie mitos¢ narodu, prawdziwe
pojecie bostwa, natchnienie prawdziwie niebieskie, mo-
cniejsze od wigzow panujacej mysli. Nie wszedmejednak
zdotat jg przemodz

Stad w jego przegladzie ludzkosci tak wydatna jej
zka, coraz gorsza strona, a mogaca sie jednak usprawie-
dliwi¢, gdyby tak byto w rzeczy samej, nieznoSnymi wa-
runkami bytu — stad zarzuty bezboznosci najswietszym
usitowaniom narodowym okoto wolnosci, jak zeby owe
czyny nie byly juz same w sobie najwyzsza pobozno-
scig — stad powstawanie na wiedzg, na wole, jak zeby
wiedza i wola nie byly przymiotami samego bostwa,
a bedac w bdstwie dobrem, mogly by¢ ztem w cztowieku,
jak zeby bezrzadna swawola i szalony nierozum jedno
z niemi znaczyty — stad pogarda dla wiekowych prac
i nabytkéw umystu ludzkiego, dla udoskonalen fizycz-
nych, ktére wszakze sg robotg ducha, a przez wzmocnienie,
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uszlachetnienie materyalnej, ziemskiej strony czlowieka
daza jedynie do opatrzenia duszy w narzedzia, odpowied-
nie wazniejszym jej robotom w przysztosci — stad w pie-
$niach jego petno skargi, narzekania i ptaczu, ktére pre-
dzej rzuca do duszy zwatpienie, jak pocieche, predzej za-
mkng jg w nieczynnem rozmyslaniu, jak pobudzg do dzia-
fania, sa staboscig w cztowieku powszednim, moga uj$¢
samotnikowi, wspierajagcemu ludzko$¢ poboznem tylko roz-
myslaniem i ofiarg wewnetrznych bolesci, ale powinny
by¢ wstrzymane, o ile mozna, w S$piewach poety, prze-
znaczonego powotywac¢ naréd do zycia spotecznego, do
walki meskiej — stad nakoniec pojecie bostwa, nie przy-
stajgce catym obrazem do obrazu, lezacego w duszy dzi-
siejszych pokolen.

Swiadczymy sie trescig ,,Ducha od Stepu“, przytoczong
powyzej — a jezeli tego niedos¢, catkowitym jego tekstem,
zresztg wszystkiemi poezyami religijnemi.

Nikt zapewne, mozemy to $miato powiedzie¢, nie widzi
jasniej od nas potrzeby religii w kazdym czasie, dla wszyst-
kich, a tem bardziej w obecnym, dla Polakow — nikt mo-
cniej nie jest przekonanym, ze konieczna jest mysl, kto-
raby potozyta koniec moralnemu nietadowi Polski, zni-
szczyla trawigcym ogniem wszelkie obce jej pierwiastki,
narodowe za$ podniosta w potege nadziemska, przywroé-
cita pierwotne ich powinowactwo i nakoniec skupita
w jedno$¢ polskiego ducha — ze tg myslag moze by¢ tylko
mysl religijna, ze jej podstawg i szczytem jest Bog, ze
zatem w mitosci i pojeciu Boga lezy ostatecznie nasze na-
rodowe zbawienie, narodowa przysztos¢. Ale i o tem takze
jesteSmy przekonani, ze wiara powinna rozjasnia¢ umyst
cztowieka, nie sciemnia¢ — pokrzepiaé, nie rzuca¢ zwatpie-
nie— podnosi¢ zaufanie we wiasnych sitach, a nie naigra-
wac sie jemu — a nadewszystko objawia¢ Boga, ktoryby
skupiat w najwyzszem podniesieniu szlachetne, wznioste
instynktu, wiadze i dazenia ludzkosci, ktoryby nareszcie,
ze sie zwrocimy do tego, co nas tu wylgczniej zajmuje,
Swiadczyt naszej Polsce boskiem swdjem stowem, ze mimo
jej utomnosci nie zastuzyta na los, jaki dzisiaj znosi, ze
mimo jej przewinienn sprawcy jej sa zbrodniarzami go-
dnymi kary, ze powsta¢ przeciw nim, zniszczy¢ ich, be-

20*
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dzie najlepsza, pokuta za grzechy przesztosci, najwyzsza
zastugg przed Bogiem i prawem do przysziego zbawienia.

Takiego Boga pragniemy widzie¢ w dzisiejszej poezyi,
takiego widzimy w poezyi Bohdana, ile razy, jakesmy
to juz namienili, idgc za natchnieniem samorodnem, zo-
stawia na boku surowe nauki mnichostwa rzymskiego,
ile razy maluje nam Boga Opatrznosci, dobroci, przeba-
czenia.

Otoz jest wszystko, co ciezyto naszemu sercu w tej
catej czynnosci; przyznajemy sie do tego szczerze. Kon-
czymy ja z prawdziwem zadowoleniem. Wszakze musie-
lisSiny do niej raz przystgpi¢: nie dla rozpoczecia sporu
teologicznego, nie dla zachwiania poety w tem, co mu
najdrozsze. Nie. Prawdziwe powody sg nie na jednem
miejscu naszego pisma; tatwo je wykryé. Tu jeszcze
jeden dodamy.

JesteSmy widzami usitowan, dazacych do bezwzglednej
restauracyi przesziosci na korzy$¢ pewnych wyobrazen,
w interesie pewnych odlaméw spoteczenstwa, ktére nie
mogg sie pogodzi¢ ze szczesSciem wszystkich. Duszg tej
roboty musi by¢ z porzadku rzeczy restauracya papies-
kiego katolicyzmu. Ta restauracya zaczyna objawiac sie
i poczyna bredzi¢, jak bredzi¢ musi restauracya kazdej
gasnacej mysli, z prostej przyczyny, ze opiera sie na jej
zywotnych pierwiastkach tam wiasnie, gdzie sie naprzéd
zagniezdza zardd zepsucia mysli, skad sie jej zepsucie
poczyna. Stad to dzisiejsi, tak zwani, katolicy w oddzia-
tywaniu przeciwko wolnosci, owiacie, postepowi rodu
ludzkiego, przychodzg do uswiecenia ciemnoty, niewoli,
do wykrzywiania poje¢ o bhostwie. Wedtug nas jest to
bezboznos¢.

W poezyach religijnych Bohdana sg rzeczy, ktére zdaja
sie fgczy¢ go z nimi. Nie omieszkajg oni zastawiac sie
poeta, jako poteznym szermierzem swojej sprawy. My
wiec, poswieceni prawdzie, wyzszej w naszem przekona-
niu od niektérych prawd kosciota rzymskiego, musielisSmy
je wytkna¢, jako ublizajace béstwu i szkodliwe ludziom.
Sa-li dla poety nasze uwagi podejrzane, zarzuty niestuszne,
zdania przesadzone? Chce-li znalez¢ gdzieindziej uspra-
wiedliwienie ich i poparcie? Niech tylko rzuci wokoto
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siebie okiem bezstronnej rozwagi i rozpatrzy sie. Kto
przyjat z najwiekszym zapatem jego poezye religijne,
kto im udziela najtroskliwszej opieki, piesci sie niemi
najczulej? Zapewne nie strona ludu, nie przyjaciele jego,
nie poswieceni jemu. Wielbiciele tacy sg tem podejrzansi,
ze potrafiliby dostrzedz pod catym urokiem poezyi i pa-
tryotyzmu, co jest w niej przeciwne i grozace ich intere-
sowi. | na nich wiec jeszcze zlewamy z calg ufnoscig
obowigzek Swiadczenia prawdzie stow naszych.

Pozostaje nam jeszcze obejrzec ja, jako utwér poety-
sztukmistrza.

Cokolwiek powiedzieliSmy w sposobie ostrego sadu
0 poezyach Zaleskiego, wymierzone bylo jedynie przeciw
pewnym wyobrazeniom, ktdre przy calej ich powadze re-
ligijnej nie zdajg sie nam by¢ bezpiecznymi kierownikami
czynnego zycia narodu, w obecnem zwilaszcza jego poto-
zeniu, jak to w catym ciggu naszego pisma, jasno widzie¢
mozna; lecz nie miato zamiaru i niemoze bynajmniej ubli-
za¢ ani wierze poety, ani jego duszy, gorejacej taka mi-
foscig, ani jego wieszczemu geniuszowi, ani wartosci jego
utworéw pod wzgledem natchnienia i wykonania. Ta
strona pozostaje jeszcze do obejrzenia, i do tego przyste-
pujemy z réwna, jak dotad, sumiennoscia, a z wieksza
rozkosza; ubolewamy tylko, ze musimy by¢ zwiezlejszemi,
nizby$my chcieli.

Wyjdziemy znowu z ,,Ducha od Stepu". DaliSmy juz
w kilku gtéwnych rysach wyobrazenie tego poematu —
dopetnimy je kilku nowemi. Przedewszystkiem uderza
nas w niej wielka sita poetycka. Zdaje sie, ze to nawet,
co W niej rozum razi, uderza w dusze tem przenikliwiej
tlem swojej okropnosci. Ale jest to tylko cied, rzucony
na obraz, ktory nie gasi blasku i zycia jego catosci, nie
zaciera harmonii miedzy czeSciami — owa sita promieni
z pod niego we wszystkich kierunkach. Poswiecenie na
przyktad poety na ziemskg wedrdwke ma w swoim
duchu i formie co$ tak niecielesnego, ulotnego, rajskiego,
ze natchnienie podobne Zaleski tylko mie¢ moze. Albo ta
bolesna piesh jego ziemskiej niedoli, albo jeszcze bole-
$niejsza, najbolesniejsza, niby zastyszany ptacz proroczy
nad Jerozolima, ptacz poety nad Polskg — albo ten $piew
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aniotéw, miedzy ziemskimi jekami, niosacy rozgrzeszenie
Polsce — albo ten obraz Rzymu, konajgcego powolnem
samobojstwem wszelkiego zepsucia, narysowany tak gle-
bokiemi a rzucanymi, jak od niechcenia, pociggami — albo
to grozne, potfantastyczne widzenie barbarzynskiego za-
lewu, od$piewane, jak echem dalekich ziem i czaséw, i tuz
obok niego Swiat Stawian, taki pogodny w swojem szcze-
Sciu, taki mity w swojej prostocie, taki poczciwy na bie-
dnej drodze swojej wiary; nareszcie to potyskanie widma
Bojanowego! Tyle rozmaitosci w tak niezwyczajnych po-
mystach |

Prawda, ze poeta miat otworem dla siebie i niebo
i ziemie, i przysztos¢ i przesztos¢ — ale w takiej prze-
strzeni mozna sie zgubi¢, mozna nie znalez¢, czego szu-
kamy, mozna wiele znalez¢ a nie médz lub nie umieé
utworzy¢ z tego jednosci. Zeby tego dokazaé, trzeba
by¢ poetgq prawdziwym, przez dusze i umyst. Bohdan do-
kazat tego. ,,.Duch od Stepu“ ma bez watpienia ceche
catego bogactwa jego talentu: wydatniejsza tu, jak gdzie-
kolwiek, owa czarodziejska gietkos¢ jego jezyka, nieprze-
Scigniona zywos$¢ fantazyi, niewyczerpana barwnosg,
wielka sztuka nagiecia formy do kazdej czastki ducha
utworu i, wieksza od tamtej, sztuka zatarcia wszelkich
$ladow sztuki.

Mniejszego rozmiaru sag inne piesni religijne, w tych
dwoch tomach wylacznie zawarte. Sg miedzy niemi po-
Swiecone jedynie wylaniu sie duszy przed bostwem, jak
te na przyktad, ktére sa objete napisem: ,,Modlitwy
i Hymny.4 Sg — znowu marzenia, rozmyslania, w duchu
wiary, z ktérych jedne majg za cel poparcie lub rozja-
$nienie jakiej prawdy religijnej, inne sg znowu prostem
wysSpiewaniem sie serca, skofatanego juz to bytem ziem-
skim w ogo6lnosci, juz to zyciem, ktérego ciezar tulacze
tylko, pozbawieni ojczyzny, czu€ i oceni¢ moga. Miedzy
temi ostatniemi najwiecej cenimy: ,Sam z piesnigl,
»Przechadzke poza Rzymemdl, ,,Mdtg ciszeld, a najwiecej
rozrzewniamy sie: ,Naszem Endoumel. Miedzy modli-
twami, jakkolwiek kazda z nich ma wiasciwg sobie mysl
piekng i wzniosta, my jednak najchetniej przylegamy
sercem do modlitwy na dzien gromniczny, a razem na
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dziei urodzenia poety, gdzie rozmowa jego ze zmarkg
matka porusza wnetrznosci kazdego, ktokolwiek & jest
synem — i do drugiej, pod napisem ,Smutki¥ Swiat
duszy ciemny tutaj, przerazliwy, jak sam poeta mowi;
jest w nim pewna uroczystos¢ rozpaczy, Smierci, ale
pieknosci poetyckie wcigz po nim przelatuja, jak btyska-
wice. Zreszta, ktéz z nas nie wita, jak dawnych znajo-
mych," cokolwiek tu poeta wyspowiadat? Stad-to zapewne
przenosimy te modlitwe nad inne.

ZostawilisSmy na zakonczenie najpiekniejszy moze w tym
zbiorze utwor, a przynajmniej rozny od reszty. Méwimy
0 poemacie, ktéremu autor dat imie: ,,Swieta Rodzina¥,
Osnowa jego bardzo prosta, oparta na wiadomem w chrze-
Scijanstwie zdarzeniu z zycia Chrystusa, to jest, na zgu-
bieniu go przez Marye i znalezieniu w kosciele jerozo-
limskim $r6d rozprawy z uczonymi. Rozwinienie tego
wypadku jest najwiecej prostoty; jest to spokojne opo-
wiadanie w szczegotach tak, zdaje sie, powszednich, ze
zmyslenie ich poeta mogtby uwaza¢ za trud bezplodny.
I w rzeczy samej, jakie one sg? Oto thum ludu na
drogach, powracajagcy ze Swieta Przasnikow, obchodzo-
nego w Jeruzalem — nocny jego spoczynek pod gotem
niebem — Marya, stroskana zgubg syna — Jozef, ktory
ja pociesza — sen, ktéry kaze wraca¢ do Jeruzalem, zna-
lezienie Jezusa w kosciele, uczta u Elzbiety, powtdrne
wyijscie z miasta Swietej rodziny, krotki spoczynek nad
Cedronem i nakoniec nocleg w lasku oliwnym przy brzegu
strumienia. Poema jednak, nie tylko, ze nie traci na tem,
ale zyskuje.

Gléwng osobg jego Chrystus, zrédto — ewangelia. Po-
winno mie¢ przeto prostote ewangelii a za calg ozdobe
urok mitosci — i ma to wszystko. Nadto jeszcze jest
w niem giebokos¢ uczucia i mysli, gtebokosé, wiarg tylko
zmierzona. Ta matka, rozptywajaca sie szczeSciem z ta-
kiego dziecka, a jednak bolejaca przeczuciem najsrozszych
cierpien, to pachole, igrajace nad Cedronem, w obliczu
Golgoty, albo goniace juz wzrokiem najczystszej mitosci
za wykleta Samarytanka, albo dajgce dziecinne pocato-
wanie matemu Stefanowi, pierwszemu w przysztosci me-
czennikowi dla siebie, ten $liczny panicz, tazarz, ktéry
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ubogie, nieznane dziecie w milczeniu pomija, i wiele tym
podobnych, s3, to wszystko dowody, jakie gtebie przed-
miotu odkryla poecie szczera jego wiara.

Watpimy, aby ktorakolwiek literatura miata co$ lep-
szego w podobnym rodzaju. My miedzy poezyami Zale-
skiego uwazamy ,,Swietag Rodzinell, jako najpiekniejszg
jego modlitwe.

Obcielibysmy dtuzej cokolwiek zatrzymac sie nad nia,
ale oddawna juz inny nas przedmiot czeka: poezya ukra-
inska Zaleskiego.

1. POEZYA UKRAINSKA.

Ukraina byta kolebkg i piastunkg Zaleskiego. Z ducha
Ukrainy wptynat w niego duch wieszczy, mito$é Ukrainy
natchneta mu pierwsze pienia, ziemia i dzieje ukrainskie
dostarczyty mu pierwszych zywiotdbw do formy poetyc-
kiej. W tej tez mysli najwieksza jego potega- tam on
jest samorodny, nowy, znakomity miedzy polskimi poe-
tami, jedyny, nieporéwnany w swoim rodzaju. Wszakze
jego sita, zastuga, chwata nie stad ptyng, ze pierwszy
umiat skorzystaé z poetyckich skarbdw tej ziemi, ze
umiat z nich skorzystac tak, jak nikt przed nim, a moze
i po nim. Nie — bytoby to bra¢ rzeczy powierzchownie
i kfas¢ watly podstawe wrartosci Zaleskiego. Lezy ona
w czem innem, z nikim niepodzielona, réwnie wielka
w najdalszej przysziosci, jak dzisiaj. Powiadamy to
Smiato i zaraz tego dowiedziemy.

Czes¢ Polski, zwana Ukraing, odbyta powotanie w ogél-
nem powotaniu narodowem niejasno dotad pojete i wy-
fozone; ma ona wiasciwe sobie, swoim dziejom, duchowe
pietna, ktore ja bardzo wyszczegdllniaja miedzy innemi
czeSciami i stawig wyzej nad inne; krotko méwigc, tam
spoczgt najwidoczniej duch wolnosci ludu polskiego, obja-
wit sie najenergiczniej w swojej walce z uciskiem i naj-
krwawszymi rysami uwiecznit tak swoje krzywdy, jak
protestacya przeciw nim. Przebiegnijmy cate "zycie ludu
polskiego, a nigdzie nie znajdziemy owego zjawiska,
przynajmniej w takiej sile, z takg dtuga ustawicznoscia
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trwajgcego, nakoniec ptodnego w takie stanowcze skutki,
na nieszczescie, okropne, dla ojczyzny, jak dotad.
Jakiekolwiek sg tego przyczyny, o to mniejsza w tem
miejscu. Mniejsza i o to, ze owo uczucie wolnosci w lu-
dzie ukrainskim objawiato sie w postawie za dzikiej moze
dla dzisiejszych czaséw, ze wkonicu przyprowadzito go
do zbrodni przeciwojczystych, lubo czesc ich spada na
zto$¢ jego braci; nie usprawiedliwiamy ztego, bierzemy
tylko mysl ogdlnie. Wszakze, mimo wszelkich zarzutéw,
jakie Polska Ukrainie zrobi¢ moze, pewna jest, ze jej
zycie kozacze dostarczyto przeslicznych czynéw chwale
ojczystej, najpiekniejszych kart ojczystym dziejom —
a w swoich nawet okropnosciach byto historycznem, do-
tykalnem ostrzeganiem narodu o zrédlach jego zguby,
jak znowu polskiem, Swietnem obliczem dziejéw zapo-
wiadato te przysztos¢, ktdra rozwinie przerodzenie nasze,
a do ktorej wchodzimy juz duchem. Stad to taka poezya
na dziejach i ziemi ukrainskiej, stad takie jej rozbrzmie-
nie w sercu narodowem, taka, mitos¢, taki podziw uwiel-
bienia dla niej. Tak jest, duch ludu polskiego uczut pra-
wde w mysli Ukrainy; w jej cierpieniach ujrzat apoteoze
swego meczenstwa, a w marze jej przesztosci swojego
zapasnika i wnet zlozy¢ jej czeS¢ mitosci. W tej czci
potaczyt si¢ lud i nie lud. Mimowolne to zapewne, bez-
wiedne $wiadectwo prawdzie, dlatego tez tem wazniej-
sze. Jest ono dzi$ tak powszechne, ze niema juz w niem
nawet nadzwyczajnej zastugi. Ale kto pierwszy pojat te
mys$l natchnieniem tylko, przylgnat sercem i dusza do
tego ludu, uznat za pozyteczne ojczyznie rozkochaC ja
swojg mitoscig, oswieci¢ ja swoja mysla, i dopetnit tego
— w tym mieszka geniusz, ten stworzyt dzieto, ktére ty-
sigce jeszcze robotnikéw zatrudni¢ moze, ale ich mistrzem
on tylko pozostanie. Taka jest istota ukrainiskiej mysli,
a w poezyach Zaleskiego najzywotniejszego pierwiastku.
Przezeni to trzyma on to wysokie miejsce miedzy polskimi
poetami w caftej literaturze narodowej. Najwazniejsze by-
foby trafne jego ocenienie z tego stanowiska. Gieboka,
filozoficzna krytyka miataby tu wiele do powiedzenia.
My nie mamy do podobnej pracy ani sity ani czasu;
musimy ograniczy¢ sie ogdlnym bardziej widokiem.
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Poezya, pisana wytgczniej pod natchnieniem rodzimo-
ukraifiskiem, zajmuje tom trzeci catego zbioru. Podzielona
jest przez poete na Dumy a Dumki, i na Wio$nianki
i Szumki. W pierwszych widzimy $piewaka uczu¢ tesk-
nych, smutnych, czesto bolesnych przesztosci S$wietnej,
obecnej niedoli - w drugich promieni sie mysl pogod-
niejsza, niby stowo pociechy $réd narzekan. Dumy, wio-
$nianki, szumki sg to wszystko rodzaje poezyi miejscowe; ;
'‘poeta whasciwie wprowadza ich nazwy i przyswaja po-
ezyi polskiej. Obok tego podziatu jest tu jeszcze czes¢ hi-
storyczna, i ta nas przedewszystkiem zajmie, raz, ze ta
czes¢ objawia poete w zupetnosci prawie jego ducha ukra-
inskiego — potem, ze majac za tto rzeczywisto$¢ history-
czng, jest dla nas wieksze] wagi, niz jakiekolwiek piesni,
zamkniete sferg osoby pojedynczej lub uczucia domo-
wego. Nadto jeszcze znajdujemy miedzy niemi pewien
zwigzek, pewien szyk nawet, wedtug jednej mysli, tak,
ze z matemi zmianami mozuaby je ztozy¢ w jedng ca-
fos€. Kazda duma jest tutaj niby zwrotka, a wszystkie
razem stanowig piekne liryczne poema. Dlatego z zalem
nie widzimy tutaj ani rapsodu rycerskiego, ani Dumy
0 Mazepie, ani im podobnych, dawniej napisanych. Sa-
siedztwo ich wecale nie ublizytoby dumom. Jest w nich
pewna poranna $wiezo$¢ natchnienia, pewien urok wscho-
dzacego storica, ktore nigdy zachwycac nie przestana.
Dla tresci za$, bytyby one bardzo na swojem migjscu
$rod, historycznych $piewdw i dopetnityby catosci. Ale
wrocmy do” rzeczy.

Zbiér dum otwiera sie piesnig o drzewie poezyi, na-
zwanem Sen-Drzewo Wieszcze przez poete, opartego na
miejscowych podaniach o roélinie Sen. Piekne upostacio-
wanie poezyi. Drzewo to, wszczepione na czary mnogich
stuleci z bozej rozsady, pachnie, jak miodos¢, kwieci sie,
jak mitos¢, gada wonig i szumem, strzeze mogit, podaje
sB}oyviar'lskim plemionom wie$¢ z nieba; zaklat je wieszczy

ojan.

Kto po tom drzowio pusci w gére ducha,
Utraci pamie¢ zywota, zwiatrzeje;

Kto won zaczujo, albo w szum sie wstucha,
Wysni sam w sobio stu pokolen dzieje.
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Kto pierwszy rozdzke Snu-Drzewa dostanie
| sercem boze cuda w nioj zrozumio,

Po krélu piesni, po wieszczym Bojanie,
Miedzy Stowiany zawiekujo w dumie.

Po tym wierszu, petnym gtebokiego pojecia rodzimej
poezyi, nastepuje duma do ge$li — modlitwa do gesli,
aby mu rozbrzmiata na wiatry powszednie jego smutki.
Gtoéwnym jej tonem, rzewna skarga i tesknota do ziemi
ojczystej. Podzwonne ku ojcom. Pie$n uroczysta w czes$¢
przodkéw: geslarz rej prowadzi, do chéru caty lud wchodzi.
Od poboznego uniesienia sie ku zmartym ojcom, schodzi
nakoniec poeta na ziemie ukrainska do dziejow ukrain-
skich. Z Mogity Sawor styszymy gtos Zaporozcéw. Spiewa
on wielko$¢ stepu, pieknos¢ Ukrainy, jej pustki w prze-
sztodci, poczatek Zaporoza, i pierwszego ZaporozcOw het-
mana, Ostafiego Daszkiewicza. W dumie ,,Step” odstania
jeszcze wyrazniej tajemniczy pozor pol ukrainskich. Gesl
poety innym brzmi dzwiekiem w ,Lachu serdecznym na
marachll. Przectaw Lanckororiski, hetman kozacki, umiera;
cialo jego ma spocza¢ w Lanckoronie — kozactwo prze-
prowadza go piesnig pogrzebowa. PieSh prosta, uroczysta,
a spokojna i gteboka, w swojej wielkiej bolesci, jednem
stowem, taka, jaka musiata by¢ piesn tych dziwnych
ludzi, pot-dzikich przez zycie i obyczaje, ciggnacych za
pogrzebnym korowodem atamana, ktérego Lachem ser-
decznym przezwali. Ktdéz ich nie pozna w tej na przykiad
zwrotce:

Cze$¢ na dobie — chwata tobio — chwata, poki nas!
Hej, serdeczny! Pokoj wieczny w nieprzozyty czas!
Péki $wiata, stonca, zal nasz, zal nieukojony

W pie$n niech wioje od Kudaku az do Lanckorony!

Trzeba tu zauwazy¢, ze dzieje kozaczyzny najstawniejsze
zaczynajg si¢ pod przewddztwem Polakow, przez potege
mysli polskiej. Swiadczy o tern historya, ale wdzieczno$¢
poecie, ktéry to przypomina i zapisuje, jak prawde.

Twardo$¢ tej piesni cieniuje sie bolescig tagodniejszg
nastepnej. ,,.Smutna Krakowiankall jest to powies¢ o corce
Bohdanka (R6zyriskiego), takoz dowédzcy kozakéw, ktdra,
wzieta do Krakowa na dwor krélewski, umiera tam z te-
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sknoty za Ukraing. Powie$¢ wiozona jest w usta kozaka,
ma tez barwe kozacka — i mimo rubasznosci jezyka, wi-
da¢ w oczach opowiadacza tzy mysli gleboko-smutnej,
ktérg zamyka dostowna nauka:

Nasz nio nawyknio do cudzego chleba:
Zy¢ i umiera¢ u nas mu potrzeba;

| oto Pan Bog zapowiada w cudzie,

Zo Ukrainiec nio na Ukrainie

| wiek przeptaczo swdj i marnie zginie.

Innego rodzaju rzewno$¢ odzywa sie w dumie, maja-
cej napis: Luli Niemowleciu Iwoni. | zapewne rzewny
to widok, owi Zaporozce wasacze, zamienieni w pia-
stunki, Spiewajacy do snu sierocie po mitym sobie woje-
wodzie; do tej mysli nastrojony ton catej dumy. Jest to
jedna z najpiekniejszych dum, prawdg uczu¢ i kolorytu,
zachowang w réwnym stopniu przez caly jej ciag. ,,Po-
chod" chwyta z domowego zycia kozaka chwile jego od-
jazdu na wyprawe. Jest to pozegnanie matki z synem,
cate w duchu pie$ni gminnych. ,Wyprawa Chocimska"
i ,,Czajki", poswiecone sg pamigtce stawnego Konaszewi-
cza. Pierwsza $piewa jego chwale na ladzie, druga daje
nam obraz jego morskiej przejazdzki; pierwsza jest w tonie
powiesci, druga ma wzniostg liryczno$¢ wojennego hy-
mnu. Ktdz z nas nie zna dumy o hetmanie Kosifskim,
ktéra zamyka ten szereg imion i wypadkéw historycz-
nych? Palej mysl poety, jak zeby zmierzyta caty zawdd
publiczny, wojowniczy kozakéw, zwraca sie do uczuc
spokojniejszych, poczyna gtownie $piewaé tesknoty ro-
dzinne. W tym duchu sg zamkniete: ,,Zozulicz", ,,Downa-
rowski na Jasyrze", ,Co mi po tern!" ,,U nas inaczej",
i tym podobne. Potozenie za krajem, tesknota do niego,
sg w ogdlnosci najptodniejszym tekstem Spiewow naszego
poety: przedstawia on je w krociach postaci, a zawsze
réznych, zawsze zajmujgcych, i tak prawdziwych, ze je
mimowolnie sobie przyswajamy. Jest to niby pieSnioksiag
emigrancki.

Te ceche ma szczegdlniej ksiega wtéra Pum i Pumek.
Nie widzimy juz tutaj zadnej piesni historycznej, lecz
albo $ciggajgce sie jedynie do samego poety, albo prze-
ktady, a raczej nasladowania dumek gminnych, ktérych
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osnowrg dzieje domowego i serdecznego zycia. Wszakze we
wszystkich brzmi struna ukrairiska, wida¢ barwe ukrain-
ska. Miedzy temi godne s szczegOlniejszej wzmianki:
~Tedy leciat ptaszek". ,W spolce ze stowikiem", gdzie
poeta dosy¢ szczesliwie schwytuje rytm stowiczego $piewu.
».Nie ma, czego trzeba"; ,Stepowa mogita”, ,,Kto$ czy
Ktosia"; ,,Rozczarowanie"; ,,Okolica alpejska”; ,,Synowski
zal do Ukrainy": Pumania, skargi, zadania mniej wiecej
gtebokie w uczuciach, mniej wiecej proste lub wzniosie,
niekiedy umilone tesknym u$miechem, a ktéry czasem
szczersze {zy wyciska, nizeli fza sama. Zamyka to wszystko,
»Kalinowy most”, nalezacy do najpiekniejszych poezyj
Bohdana. Jest tam pomyst nowy, obszerny, mysl, co
tak bystro zapuszcza sie w przysztosé, jak w przesziosc,
cala prostota wiary gminnej przy natchnieniu wielkiego
poety, uczucie, jedno z najposepniejszych, a pokryte jed-
nak wesotoscig tego rodzaju, ze moznaby je wzigs¢ za
6w $miech serdeczny, ktory zdradza najwyzsze bole serca.
Osnowa tej Slicznej dumy nastepujgca: Poeta u zwier-
ciadta dostrzega miedzy swojemi wiosami jeden siwy.
Siwy wilos, to ow'oc zycia, to zycie, przekwitlte we wszyst-
kiem, co ma najmilszego. Jakie zrodto smutku! Ale c6z
tu smutek pomoze? A wiec przynajmniej raz jeszcze pod-
rzuci¢ ku miodziezy kotpak z glowy po kozacku, na
ostatnie: badZz zdréw! 1 oto poeta na Kalinowym moscie,
po ktorym, wedtug podania gminnego, uciekajg od nas
miode lata — tam poeta i swoje zegna. A tym czasem
przesuwa sie przed nim przysztos¢, jakaby mie¢ mozna,
Jakiejby pragnat dla swojego szczescia, I przyszios¢, jak
marzenie, i przeszto$¢ go opuszcza. Spotyka Rusatke, swojg
druzke, tak niegdy$ wierna. Rusatka zagwizdata szyder-
czo po paluszkach i znikta; unosi sie myslg w zycie
domowe, piesci sie dzieckiem i zong — i to marzenie!
Podobnie opuszcza go i Piesn i Mitosé. Wtedy duch poety
zapuszcza sie w glebie przysziosci trzeciego az gdzie$
pokolenia; staje na Ukrainie, jako dziad-piewca. Wszystko
tam sie zmienito. Nowi ludzie, nowa prawie ziemia. Wiej-
ska milodziez igra w tancach i piesniach. Dziewczeta
upraszajg starca 0 nowg wiosnianke. Tu zaczyna sie spor
poety z wesotg gromadka, o ktdrym zadna tre$¢ wyobra-



318 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

zenig daC nie moze; koriczy go pojednanie, ale kiedy
poeta chce zaspiewaé, smutna rzeczywisto$¢ ploszy na
nowo marzenie.

Badzcio zdrowi, goscie mili!

wola poeta na zakonczenie do swoich lat miodych, a do
Ukrainy:

Matko, syn powraca mity!

Pokolenie Piewcow miode

Odprowadza — do mogity!

Matko, niosg zywe stowa:

Wyjdz, niebogo, z milszg rzesza!

Gdziez gospoda Bojanowa?

Gesl przy gesli niech, zawiesza!

Na koricu tomu umieszczone sg ,,Wiosnianki i Szumki*,
czyli poezye weselszej tresci. Miedzy temi ,,Smier¢ w obla-
wie“ i ,Bojanicz" sg gltebszego znaczenia, i z tego powodu
zwracamy na nie uwage czytelnikow.

Oto sg postacie, pod ktéremi objawit sie dotad ukrain-
ski pierwiastek poezyi Bogdana. Uwazamy go, jako bry-
lant, ktérego kazde liczko btyska wiasciwem sobie $wia-
tlem: dlatego dotkneliSmy za dtugo moze pojedynczych
poezyj. W istocie kazda z nich stanowi lice gtéwnego
pierwiastku, odmienne od innych. Pierwszenstwo nalezy
niezaprzeczenie historycznej czesci— lubo i to trzeba przy-
zna¢, ze talent poety wszedzie, z matymi wyjatkami,
utrzymuje sie na réwnej wysokosci. Wszedzie natchnie-
nie swobodne, $wietne, dusza promienna dusza ojczysta,
dzwieki do serca, jasne widzenie przedmiotu, rzadka moc
wihadania jezykiem, rzadszy jeszcze smak w jego popra-
wnosci, niekiedy do wykwintnosci posuniety, i wzorowa
harmonia formy artystowskiej z natchnieniem, a w wiel-
kiej czesci prostota $piewu ludowego i uczucia, z serde-
cznego zrodfa ludu wziete. Nie moga one wprawdzie
zaspokoi¢ wyobrazenia, jakie o poezyi gminnej mamy —
ale z tego usprawiedliwiamy poete; jestesSmy przekonani,
ze dzisiaj zadoscuczynienie wszelkim jej warunkom prze-
chodzitoby prawie sity kazdego, dla mnéstwa nieztama-
nych przeszkéd. Wielka juz jest zastuga w samem pod-
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niesieniu mysli ludu, w wyrobieniu jej prawa obywatel-
stwa do poezyi uksztatconej, w oswajaniu z nig naszych
panskich wyobrazen: przestanmy ternczasem na niej, jak
na stopniu do dalszych postepéw. Zdajmy reszte na czas
w przekonaniu, ze poezye Zaleskiego nie zamrg w ksie-
gach, jak hieroglify, ale przejdg w usta i serca narodu,
a tam rozrodzg sie w plemie blizej — czysto-ludowe.
Miedzy innemi mamy wielka tego rekojmie w $piewnosci
tych poezyi. Wszyscy to uczuli i wszyscy mu przyznali
wyzszo$¢ pod tym wzgledem nad calg rodzing wieszczow
polskich dawniejszych i nowszych. | tak jest w rzeczy
samej. Wydobyt on z polskiego jezyka inelodyjnos¢, nie-
znang prawie dotad. W wielkiej czesci sama natura jego
talentu dokonata tej pracy, ale i whasnych usitowan wozyt
niemato. Zbadanie poezyi Bohdana z tej strony moze by¢
przedmiotem bardzo waznym i korzystnym dla pracuja-
cych nad nagieciem polskiego jezyka do muzycznosci, a co
bytoby nieoszacowanym nabytkiem dla poezyi polskiej;
poeci tymczasem powinni go nasladowa¢ w tem usito-
waniu, ci zwlaszcza, ktorzy dla ludu chcg pisa¢; tam mu-
zyka nie druk uwiecznia mysli.

Za niematg takze zalete poczytujemy Dumom i Dum-
kom, ze sg dla wszystkich bardziej, niz poezya religijna.
Niema tu prawie uczucia, mysli, ktéreby sie nie przyjety
we wszystkich sercach, nie przylgnety do kazdego umystu.
Znac, ze ptyna z natchnienia pierwotnego, mtodzieficzego,
z powszechnego zrodia; czu¢ w nich strune, ktorg naj-
pierwej nawigzata na serce poety matka Ukraina. Jest-ze
ta poezya mniej religijna od pierwszej? Przeciwnie, jest
ona wysoko religijna, bo petna szlachetnych dazen, gle-
bokiej mitosci, otwartego na wszystkie strony uczucia; ma
wszystkie przymioty prawdziwosci, cho¢ rzadko udaje sie
do urzedowego stownika religii. Dokaze tego, jak Bohdan,
kazdy poeta. Niech tylko kocha ludzi i swéj lud, a Bég
przyjmie te mitos¢ za ofiare mitosci ku sobie, a aniot jego
natchnienia bedzie z poetg nieodstepnie.

Nie mozemy poming¢ stawianskiego pierwiastku w po-
ezyach Bohdana. Poczciwy purytanizm Kkatolicki, mimo
uwielbienia dla swojego poety, tak jednakze zostat ude-
rzony tem niepojetem dla niego serdecznem uniesieniem
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sie do przedchrzescijafiskich stawianstwa czaséw, tem
wywotaniem Bojana, ktérego chrztu zadna metryka nie
poswiadcza, ze ledwo nie posadzit Zaleskiego o herezye —
i to, jak mniemamy, przez uszanowanie tylko dla jego
talentu, mogacego si¢ jeszcze mu przydaé; wszakze spo-
mniony pierwiastek wchodzi do poezyi Zaleskiego konie-
czniej, nizby sie komu zdawato. Jezeli narody plemienia
stawianskiego uwazaé bedziemy nie w samych tylko kla-
sach uksztatconych, ale w tej masie, ktora przywyklismy
nazywaé ludem, w masie, niedostepnej wptywom cudzo-
ziemskim, a przez to rozwijajacej sie logicznie z zarodu
swojego zycia, dostrzezemy wszedzie spdlnego stawian-
skiego pierwiastku: dostrzezemy go réwnie w ich poezyi,
kiedy wyobrazeniu poezyi narodowej pozwolimy zstgpi¢
do piesni ludu. Nie mamy potrzeby zapuszczaé sie w do-
wodzenia; poparcie ich Swiadectwami dotykalnemi jest
nazbyt tatwe. Przekonani jesteSmy, ze wszyscy to wie-
dza, co my wiemy. Poeta zatem polski, stajacy na drodze
poety ludowego, nie podjatby swojego powotania, rozmi-
natby sie z niem, gdyby odrzucit pierwiastek stawiariski.
Odsuwamy na bok mus chwilowo polityczny, ale widzimy
mus historyczny. Ludowa polska poezya nie bedzie zu-
petna bez tego pierwiastku. Natchnienie wyzszej madrosci
kierowato Bohdanem, kiedy grat myslg slawianska; wyz-
szej madrosci, kiedy Bojana wskrzesit. W postaci Bojana
ukazat nam ideat wieszcza polskiego ludu, i to ludu, ktory
duchem swoim ogarnie cala Stawianiszczyzne. Mysl ta nie
wszedzie zapewne pomiesci¢ sie moze, ale godna jest duszy
Bohdana i opromienia blaskiem niepo$lednim jego po-
ezye — blaskiem takim, ze poetycka jego zorza rozlewa
Swiatto Polski po za jej granicami; zbiega si¢ z kazdym
ptomykiem stawianskiego ogniska, gdziekolwiek ten btgka
sie jeszcze. Posta¢ Bojana mglista, niewyrazna! Nic w tem
dziwnego. Jest ona jak kazda prawda, ktérg czas dopiero
wyjasnia i robi coraz dotykalniejsza. Dla nas, Bojan Za-
leskiego jest najpoetyczniejszem, jak dotad, uosobieniem
mysli stawianskiej, a raczej mysli polskiej, ogarniajacej
slawiariska rodzing. Oby miat tylko godnych siebie spot-
pracownikow!

Oto jest wszystko najwazniejsze, cosSmy wedle sit na-
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szych o poezyach Bohdana, powiedzie¢ mogli. Wiele za-
pewne uszto naszej uwagi mimowiedzy — wiele musieli-
bysmy poming¢, ograniczeni samg naturg tego pisma —
wiele takze opusciliSmy z umystu, jako przyszty zapas,
kiedy jeszcze mowic o tym wypadnie, i to nieraz, zapewne.
Tego sie spodziewamy, tego jesteSmy prawie pewni.
SprowadziliSmy teraz calg rozprawe naszg do wyraze-
nia najdobitniejszego. PowiedzieliSmy z poczatku, ze Za-
leski powstal, jako poeta, z natchnienia ludu, ze w tej
mysli lezy tajemnica jego S$wietnego zawodu; nastepnie
zamierzyliSmy roztrzasng¢, jak dalece utrzymat sie na
tem stanowisku w utworach, ktére obecnie mamy przed
oczami. Do tego celu skierowalismy calg rozprawke naszg
i mniemamy, ze$my go dopieli — ale nie kazdy potrafi
schwyci¢ ostatnie stowo, rozprészone po roznych myslach:
tu wiec wypada nam krétko i ostatecznie odpowiedzie¢
na pytanie: Jest-li Bohdan Zaleski poetg ludu, lub nie?
Odpowiadamy. Jest nim w poezyach Ukrainskich przez
podniesienie tej chwili i tej czesci Polski, gdzie potega
jej ludu wysila na jasnig; przez mitos¢ ku podobnym
dziejom, ku podobnym ludziom — jest nim niezupetnie
przez niektore -wyobrazenia poezyi religijnej. A przeciez
wiara poety jest wiarg ludu! Nic pewniejszego; nie prze-
szkadza to jednak kocha¢ lud rozumnie i stuzy¢ rozumnie
jego dobru. Dalecy od wytaczania procesu przeciw jakiej-
kolwiek religii, szanujgc sumiennie kazdg, zachowamy sie
podobnie i wzgledem rzymsko-katolickiej; dlatego wolimy
w tem miejscu wyttumaczy¢ sie przez podobienstwo. Lud
ma mnostwo ztych natogow, blednych przesadéw, zgu-
bnych stabosci, ktére czas uswiecit, ktére wrosty w jego
istote, ktdre szanuje, kocha, a przez ktére jednak niszczeje
i zging¢ moze. Czy poeta powinien uwielbia¢, szanowac
te stabg strone ludu dlatego, ze na niej lezy urok prze-
szfosci, ze jej strzeze przychylnos$¢ ludowa? Powiedzmy,
ze nie. Takie spotbtadzenie z ludem jedynie przez mitosé
i czes¢ ku niemu jest wystepng staboscia w kazdym,
a trudniejszgq do przebaczenia ludziom wyzszego pojecia,
do ktérych liczymy wielkich poetow. Wedlug tego nie
ten jest u nas wieszczem ludu, ktéry go utwierdza w jego
btedach — ale ten, ktéry, wznoszac sie nad nie, usituje
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z nich i lud wyprowadzi¢. Z tg bezwzgledng ulegtoscig
ogo6towi, moze wprawdzie by¢ jego ulubiencem, ale bedzie
mu szkodliwym — moze zosta¢ poetg jego przesztosci, ale
nie przysziosci, a na dzisiaj przysztosci potrzeba. Zeby ja
mie¢, wszystko, co sie okaze szkodliwem, trzeba odrzucic,
choéby nawet religijng pieczecig opatrzone. Komuz bar-
dziej podobne dzieto przynalezy i przystoi, jezeli nie czto-
wiekowi natchnienia, ktory z powotania swojego powinien
widzie¢ zfe i dobre ziemskie z wyzszego stanowiska, bo
jest w blizszych, niz ktokolwiek, stosunkach z bdstwem
i moze je widzie¢ jasniej, niz mu czasem religia jego po-
kazuje, a w czem powotac sie tatwo na Swiadectwo nie-
jednego starozytnego poety, lub filozofa z widzeniami
poetyckiemi. O! nie wymagamy tego zapewne po tych,
w ktorych poezyi to tylko moze jest najpoetyczniejsze
co z brewiarza wzieli, ale taki, jak Zaleski, powinien
pyta¢ o wszystko samego Boga, a dla sprawy ludu oprzeé
sie nawet ludowi — a wtedy zostanie jeszcze zupeiniej-
szym jego wieszczem i bedzie tak do nasladowania
w poezyach religijnych, jak jest w ukrainskich.

O POTRZEBIE
NARODOWEGO POLSKIEGO
MALARSTWA.!

Rzecz o malarstwie polskiem dla pisarza, ktéryby ja
chciat w zupetnosci zgtebi¢ i wyczerpaé, bytby przedmiot
ogromny, nastreczytby wiele pieknego i pozytecznego do
powiedzenia. GdybySmy nawet czuli sie na sitach odpo-
wiednich tej, mozna powiedzie¢, olbrzymiej pracy, to
w samem naszem potozeniu politycznem napotkalibysmy
tyle przeszkéd materyainych, ze upadlibySmy niezawodnie
pod jej ciezarem. Zostawujac przeto zdolniejszym i szcze-
sliwszym od nas mysl o dziejach malarstwa polskiego,
ograniczymy sie zamiarem skromniejszym: weZmiemy
tylko jedng chwile zycia malarskiej sztuki w Polsce, roz-
jasniajac ja kilku jedynie og6lnemi mys$lami — rzucimy
spojrzenie nasze bardziej na jej przysztosé, jak przesziosc.
Zeby za$ od pierwszego stowa stac sie jasnymi dla po-
jecia naszych czytelnikéw, oswiadczamy, ze celem naszym
jest rozwina¢ te mysl, jako malarstwo narodowe polskie,
to jest, whasciwe samej Polsce, jest mozne, a malarstwo
polskie, w duchu Scisle Iudowym moze sie wiele przyczy-
ni¢ do wzrostu jej zycia.

W rodzinie sztuk pigknych niema Zzadnej moze, wy-
jawszy muzyke, taniec, ktoraby mogta stac sie tak tatwo
ludowa, jak sztuka malarska. Budownictwo, snycerstwo,
poezya, wymagajg pewnego usposobienia wrodzonego
w duszy, pewnego uksztalcenia zmystow i sadu naby-
tego, na ktére dziataja, aby sprawity wrazenie, w jakie
artysta godzit, aby osiagnely zamierzony przez niego
skutek: malarstwo jedynie jest najmniej wymagajgce,

") Artykut ogtoszony w , Demokrame Polskim" (Paryz 1842. t. IV)
W zeszycie wrzeiniowym Zr. 1841
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najatwiej daje sie zrozumie¢ ttumowi, najzreczniej utrafi
w jego upodobania, najmniejszym kosztem zaspokoi po-
trzeby jego smaku. W rzeczy samej, kto tylko ma oczy,
kto zdolny odrozni¢ barwe od barwy, kogo bawi gra ko-
loréw, taki jest juz w stanie jezeli nie oceni¢ warto$¢
utworu malarskiego, to przynajmniej polubié¢ go, a dla
thlumu wiecej nie potrzeba. Niema tez sztuki, ktéraby
mogta tak wszystko obrdci¢ na swoj uzytek i kazde prze-
tworzenie objawi¢ Swiatu w sposobie, rownie zmystowym
i powabnym. Poczawszy od paupra wiejskiego, ktory msci
sie na swoim bakatarzu karykaturg jego nakre$long we-
glem na szkolnej $cianie, az do Sadu ostatecznego Michata
Aniota — od niezgrabnego kwiatka na jajku wielkanocnym
do krajobrazéw Szwajcaryi lub Ameryki — od familij-
nych bohomazéw starego szlachcica do Madonny Rafaela,
wszystko jest w dziedzinie malarstwa: niema przedmiotu,
ktéryby nie byt jemu dostepny, niema mysli, dla ktorej
nie znalaztoby formy widomej, dotykalnej, niema oka, do
ktorego form swoich zastosowa¢ by nie mogto.

Skadze to rozpostarcie sie malarstwa tak ogromne? skad
w niem taka sita przenikania, wszedzie, zaczepianie sie
0 wszystko, schwytywanie wszystkiego? Skad nakoniec
ten urok jego utworéw i ten ku nim pociag?

My widzimy trzy gtéwne Zrodta. Jedno jest w glebi
istoty ludzkiej. Kazdy czlowiek, majgcy jakakolwiek wy-
obraznie czyli zdolno$¢ tworzenia wewnatrz siebie obra-
z0w, jest juz malarzem. Przez to ma on pocigg, niejako
pokrewienstwo ku malarstwu, i co$ naksztatt ojcowskiej
zyczliwosci dla jego utwor6w. Drugie zr6dio jest w po-
stannictwie samegoz malarstwa: przeznaczenie jego bo-
wiem odstania¢ ludzkosci Boga w pieknej stronie stwo-
rzenia, jak duchowej, tak materyalnej. Trzecie nakoniec
jest w tem, ze ttumaczy sie, ze przemawia do ludzi je-
zykiem najpowszechniejszym, najdzielniejszym, najmil-
szym i najzrozumialszym, to jest, do oczu, i jezykiem
koloréw — czyli $wiatta.

Malarstwo, ubezpieczone tak poteznemi warunkami,
stoi pod wzgledem apostolskiego swojego stanowiska
z jednemi sztukami na réwni, a od inych wyzej. Moze
i powinno by¢ w stosunku do catej ludzkosci jednym
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z gtéwnych narzedzi doskonalenia jej, to jest, ulepszenia
cztowieka wedtug ideatu bostwa: w stosunku zas$ do Polski
moze i powinno by¢ jednym z gtéwnych narzedzi wy-
swobodzenia jej ducha z wiezdw materyalnych i moral-
nych, wewnetrznych i zewnetrznych, przyspieszenia chwili
samoistnego jej dziatania, jednem stowem, wywalczenie
miejsca, jakie sie jej w rodzinie ludzkosci nalezy. Te oby-
watelskie malarstwa powinnosci ku Polsce sa niezaprze-
czone, skoro sie zgodzimy na jego powotanie w ludzkosci;
wyptywajg one koniecznym porzadkiem rzeczy z tego
zrodta; naréd bowiem tak pracuje dla ludzkosci przez
siebie, jak czlowiek pracuje przez siebie dla narodu.
Ale, zeby malarstwo mogto wywigzywaé sie z tych
powinnosci wzgledem Polski, musi w nig wnarodowic sie,
musi stang¢ wobec niej i dziata¢ w jej tonie, jak zywiot
rodzimy, jednem stowem, musi przybra¢ forme szkoty pol-
skiej. Tu sie nasuwa zapytanie wazne, czy utworzenie
podobnej szkoly jest mozne? Dorazna odpowiedZ nie
trudna: jezeli moga by¢ szkotly, wioska, flamandzka, hi-
szpanska i tyle innych, dlaczegozby nie mogta by¢ polska?
Wszakze ta odpowiedz nie jest dostateczna, zwilaszcza dla
nas samych.

Wyobrazenie szkoty, przywigzane do szkét spomnia-
nych, nie zaspakaja catkiem naszych zadan: my po szkole
wymagamy co$ wznio$lejszego, co$ bezposredniej pozy-
teczniejszego narodowi. W miejscu zasady: sztuka dla
sztuki, chcielibySmy widzie¢ zasade: sztuka dla ludzi.
Warunki, podane przez nas, moga sie wyda¢ albo zbyt
ucigzliwe, albo wcale nie do wypetnienia — ot6z powody,
do ktérych powinnismy obszerniej wyttumaczy¢ sie z na-
szej mysli, zwkaszcza, ze nam chodzi nie o samo wykazanie
mozno$ci malarstwa polskiego, ale o dowiedzenie zarazem
jego koniecznosci.

Zglebiajac istote sztuk pieknych, ogétem wzietych, wi-
dzimy, po pierwsze, ze kazda z nich powotana jest obja-
wi¢ pieknos¢ najwyzszg w ideale ogélnym, to jest, w ideale,
ktéryby uznata cata ludzko$é, jednem stowem, w bo-
stwie — 2-ie, ze objawienie sie tego ideatu, bedgcego
nieskoficzonosciag, moze zstepowaé miedzy ludzi jedynie
w ideatach czastkowych, ograniczonych, jak sg ograni-
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czone pojecia ludzkie i wszelkie formy ziemskie, czyli,
co jest jedno, z pietnami pewnego czasu, pewnego miej-
sca, pewnego spoleczenstwa, pewnej osoby i tym podo-
bnemi — 3-cie ze kazda ma strone duchowa, to jest, poje-
cie ideatu, natchnienie, i strone materyalna, to jest, forme
widoma, w ktdrg sztukmistrz natchnienie swoje obleka —
4-te, ze jedne z nich dzialajg wprost na czucie, jak
poezya, inne zndéw przez zmysty, jak np. muzyka przez
stuch, snycerstwo i malarstwo przez oczy — nakoniec, ze
stosowne do tych rozmaitych przeznaczeri dano dziatacze:
poezyi potege stowa, muzyce dzwiek, malarstwu barwy
czyli $wiatto — i wyciggajac znowu z prawd powyzszych,
w jedng ogdlng tres¢ zmieszanych, odpowiednie zatozeniu
naszemu wnioski, przychodzimy do miedzydrugiego ich
szeregu, rownie, jak pierwsze, oczywistych, ze kazda sztuka
jest na korzysé duchowsg catej ludzkosci i kazdego w szcze-
goblnosci jej cztonka, ze niema cztowieka, byle obdarzonego
czuciem i zmystami, ktéryby nie byt w stanie i prawie
z niej uzytkowaé, jezeli sztuka rozwija sie w duchu swo-
jego przeznaczenia, i ze pojedynczy utwor sztuki, poczy-
najgc sie z natchnienia wyzszego, jest pod kierunkiem
madrosci wyzszej, jest zjawiskiem, majacem pewne po-
stannictwo, konieczne, logiczne, w szeregu innych po-
stannictw, i ze, objawiajac sie czastkowo, ograniczenie,
pod warunkiem przyjecia formy, na jaka czas, miejsce
i tym podobne okolicznosci, towarzyszace temu obja-
wieniu sie, zdoby¢ sie moga, okazuje tem samem wole
Opatrznosci, aby dziatat na korzy$¢ pewnej chwili w zyciu
ludzkosci, pewnej czesci w jej masie, w pewnym okreslo-
nym celu — ze nakoniec pewna ilos¢ takich pojedynczych
utwordéw przez blizkorodno$¢ swojego ducha, przez podo-
bienstwo formy, przez jednos$¢ celu, przez potege gtownej
spolnej mysli, sama z siebie, uktada sie w pewng catosc,
w pewien ogdt, ktéry nazwano szkota.

Mozno$¢ przeto tworzenia szkdt w sztukach pieknych
da sie wywies¢ z samej ich istoty. Komu nie wystarcza
oderwane rozumowanie, ten niech je poréwna z dziejami
sztuk pieknych. Zaprawde, zadna tam nie ma pietna bez-
warunkowej powierzchownosci, ani ogarnia catego ludz-
kosdci zycia w jego przeszto$¢ i przysztos$¢; kazda nace-
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chowana jest pewna myslag okreslonej potegi, pewnym
czasem, miejscem, a czesto pewna indywidualno$cig —
kazda przeptywa przez zmiany. Pilnujac sie wytgcznie ma-
larstwa, patrzmy tylko, ile to sfer podrzednych, rozlicznie
wiekszych i mniejszych, zamyka w sobie sfera jego og6lna:
znajdziemy tam szkoty, znamionami czasu napietnowane,
znajdziemy szkoty religijne, narodowe, nalezace do pewnej
okolicy, do jednej nawet osoby przywigzane. Jest to
woda, oblewajaca okrag ziemski, ktéra, nie zmieniajac
swojej istoty, tu jest oceanem, tam drobnem zrddetkiem,
tu rzeka, tam ledwie dojrzanym ponikiem,! tu smakiem
stonym odraza, tam pokrzepia wiasciwa sobie stodycza,
tu przybiera barwe metng, tam btyszczy, jak zwierciadto
nieba, tu leci pedem niewstrzymanym, tam stoi, jako szkfo,
nieruchoma, tu grzmi, tam szepce, tam znowu bez Zad-
nego jest gtosu, jakby go nigdy nie miata.

Tyle 0 moznosci szkoty malarstwa polskiego — teraz
0 jej koniecznosci, zwracajac tylko uwage czytelnikdw
na zwigzek w tym razie tak $cisty pomiedzy moznoscig
i koniecznoscig, ze dowody, przytoczone za pierwsza,
dadza sie uzy¢ na korzy$¢ drugiej i nawzajem. Owa tedy
konieczno$¢ lezy juzto w narodzie, juzto w istocie sa-
megoz malarstwa. W jakiemkolwiek potozeniu jest nardd,
ma on prawo uzytkowaé ze wszystkiego wewnatrz siebie,
co moze przydac sity tak jego duchowi, jak ciatu. Artysta
przeto, bedac czionkiem narodu, powinien by¢ przede-
wszystkiem obywatelem swojego kraju przez wszystkie
wiladze swojej duszy i ciata. Stosujac ten ogdélny wywéd
koniecznosci, w narodzie lezacej, do Polski, odkrywamy
prawo jej do wszystkiego, co sie wsrdd niej poczyna, co
jej zyciem Zyje — prawo tem Swietsze, im byt jej mo-
cniej jest zagrozony, a nastepnie, ze wielki artysta-Polak
powinien dzi$ bardziej, niz kiedykolwiek, by¢ artysta-
obywatelem.

Koniecznos¢ znowu, spoczywajaca w malarstwie, a ktorg
podzielimy na spofeczeriskg 1 artystyczng, wyptywa
W pierwszej swojej czesci z narodowych praw do niego,
jako do zywiotu, do ptodu swojskiego — w czesci za$

Y Ponik = Zrédetko. Wyrazenie ludowo z okolic Krakowa.
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drugiej z tychze samych stosunkéw miedzy sztuka a na-
rodem, nadto z innych jeszcze przyczyn, majacych juz
blizszg styczno$¢ z samg sztuka, jak z interesami spote-
czenstwa. a ktére wymagajg dtuzszego nad sobg zastano-
wienia sie. Aby porzadniej odby¢ te czynnos¢, musimy
trzymac sie gtdwnego rozdziatu sztuki malarskiej na dwie
strony, to jest duchowg i materyalna.

WeZmy naprz6d strone duchowa. Tu oprzemy sie
gtéwnie na tem, cosmy juz napomkneli, méwiac o obja-
wieniach ideatu nieskoriczonego w ideatach czastkowych,
odpowiadajacych potrzebie pewnej epoki, pewnej czastki
rodzaju ludzkiego. W samej rzeczy, im glebiej w te mysl
wnikamy z wiarg w madro$¢ najwyzsza, opiekujaca sie
wszystkiemi sprawami swojego stworzenia, tem jasniej
widzimy jej prawdziwos¢. Taka jest troskliwos¢ Opatrz-
nosci 0 nas, taka logiczno$¢ nastepstwa w szeregu zja-
wisk, jakiegokolwiek sg one rodzaju, ze gdybysmy zawsze
byli w stanie przyja¢ natchnienie w calej jego czystosci
niebieskiej, i zawsze mieli dobrg wole p6js¢ za jego po-
pedem, nigdybysmy nie zboczyli z drogi, wiodacej ku
ostatniemu celowi przeznaczenia ludzkiego: zblizaliby$my
sie ku doskonatosci po coraz lepszem, a zawsze dobrem,
jak po szczeblach. Ale dzieto boskie nie stoi na fata-
lizmie. Czlowiek uzywa swojej wolnosci w najblizszych
nawet z Bogiem stosunkach, od jego rozsadku catkiem
zalezy wybor i uzycie daréw boskich, rozsadek tymczasem
moze byC nieraz przyémiony ziemskiem zepsuciem, a nat-
chnienie przez forme sfatszowane. C6z wiec artysta po-
winien robi¢, aby sie ustrzegt tego grzechu? Czem powi-
nien oczysci¢ piers swojg, aby godnie mogt przyjaé ze-
stanca niebieskiego? Oto myslg poswiecenia sie dobru
narodowemu. W czem powinien szukaé przewodnika prze-
ciw obtedom swojego zawodu? W sumieniu spoteczen-
skiem. Co6z dzisiaj moéwi sumienie spoteczeriskie Polakowi
malarzowi? Przedewszystkiem ,,Badz Polakiem”. Niech na-
tchnienia twoje majg za cel dobro Polski, bo Polska jest
pod opieka Opatrznosci, a doswiadcza ucisku; staraj sie
pojac je i rozwing¢ w calej ich Czystosci pierworodnej;
niech wyptyna z twojej duszy polskiemi, jak do ,niej
wptynety; tym tylko sposobem dopetnisz twojego po-
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stannictwa artystowskiego w duchowej sferze polskiej
narodowosci; ten kierunek wytyka ci duchowa koniecz-
nos¢ twojej sztuki.

Pozostaje nam teraz dowie$¢ tej koniecznosci malarstwa
polskiego, strong jego materyalna.

Przez materyalng strone malarstwa rozumiemy forme
widomg, w jakiej nam malarz swoje natchnienie przed-
stawia — w szczegolnosci za$ wszystko, co wchodzi do
sktadu owej formy. Pod tym wzgledem podziat malar-
stwa na szkoly jest rownie w przyrodzonym porzadku
rzeczy, jak pod wzgledem poprzedzajgcym; jest nawet
loiczng wyniktoscig tego, coSmy powiedzieli 0 narodowosci
pomystow; mys$l bowiem polska musi koniecznie wymagac
dla siebie formy polskiej. Juz ta jedna uwaga mogtaby
stang¢l za dowodzenie — ale, ze nam idzie nie tyle o zwie-
zto$¢, co o jasnos¢ w rzeczy, dosy¢ obcej dla wielu czy-
telnikdéw, przeto pozwolimy sobie zatrzymac ich uwage
nad tym przedmiotem cokolwiek diuzej.

Ideat malarza, zstepujagc miedzy ludzi po forme doczesng,
musi, stosownie do istoty swojej, mie¢ ja ztozong albo
z przyrody martwej, albo z zyjacej w ogdélnosci, a w szcze-
g6lInodci z ludzi — albo tez z martwej i zyjacej, razem
potaczonych — nadto musi jg mie¢ rozjasniong odpowie-
dniem Swiattem. Oto sg gtowne warunki kazdej formy
malarskiego pomystu, czyli kazdego malowidta. Zastoso-
wane do mysli polskiej, wszystkie powinny by¢ w Scistej
z nig harmonii, czyli polskie. Nad dwoma pierwszymi wa-
warunkami nie bedziemy sie rozwodzili. Potrzeba-z kogo
przekonywaé, ze powierzchnia ziemi polskiej ma cechy
wiasciwe sobie, ktore jg wyszczegdlniajg $rod innych
okolic— ze takowa roznica jest w drzewach, kwiatach, wo-
dach, ksztalcie ich tozysk, w budowie gér, w mieszaninie
wyzyn i dolin, w barwie laséw, stroju gk, obliczu rol
uprawnych, w prozni stepéw nieobejrzanych — ze ani pia-
ski afrykanskie, ani puszcze Ameryki, ani lody Sybiru,
ani géry Szwajcarskie nie ztozg obrazu okolicy polskiej ?
Rownie bez celu bytyby dowodzenia, ze podobne cechy
miejscowe ma po wielkiej czesci przyroda polska zyjaca,

») Starczy¢.
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a najwybitniejszy cztowiek, Polak, a szczegélniej Polak
ludu w rysach oblicza, w skiadzie ciata, w jego ruchach,
W swoim ubiorze, w calej postawie takim jest Polakiem,
ze dla oka, cokolwiek wprawnego, nie zastgpi go w obrazie
polskim zaden inny krajowiec. Przystgpimy wiec do
trzeciego warunku, ktory jest niezbednym dla sztuki ma-
larskiej, gtownym wszelkiego jej utworu materyatem, jak
na przyktad dzwiek w utworach muzycznych, jego nie-
mal zyciem, a ktory takze moze i powinien by¢ narodo-
wym. Jest nim Kkoloryt czyli $wiatto. Wprawdzie podziat
Swiatta nie da sie $cisle zastosowa¢ do narodowosci, na
powierzchni ziemi bedgcych. Na to sie zgadzamy. Jednak
z drugiej strony nic pewniejszego, ze S$wiatlo nie jest
w stopniu réwnej mocy dla catej ziemi; podlega ono roz-
maitym zmianom, stosownie do potozenia rozmaitych stref
ziemi, a nawet mniejszych jej okolic, wzgledem storica,
stosownie do r6znorodnych nieobliczonych przyczyn, leza-
cych juz to w powierzchni ziemskiej, juz to w skladzie
atmosfery. Swiatto pod réwnikiem jest zapewne inne, jak
w krajach podbiegunowych; niebo Anglii nie wyglada,
jak niebo wioskie.

Kiedy znowu zastanowimy sie, ze takie Swiatto, padajac
z nieba na odpowiednia sobie powierzchnie ziemi, po-
wleka jg stosownym odblaskiem, ze ten jeszcze odblask
zmienia sie wedtug rozmaitych ziemskich przypadtosci
i w tych zmianach nadaje szczeg6lny pozor przedmiotom,
polewa barwy pokostem, ktory, bedac jednej mocy ze
Swiattem, tworzy w nich przez to niezliczong liczbe od-
cieni — przyznamy, ze Swiatto ziemskie jest nieskoriczenie
rozmaite i nieskonczenie jest rozmaity odblask jego czyli
koloryt ziemi. W tem jest zrédto réznego kolorytu, od-
znaczajacego rozne szkoly. Ciezko zgrzeszylby malarz
przeciw prawdzie sztuki, ktéryby ten warunek lekcewa-
zyt — a malarz polski powinien przedewszystkiem przyjaé
zasade, ze taki, wihasciwy sobie koloryt ma ziemia polska,
ze zatem schwyci¢ go i przenies¢ na swdj utwdr musi,
jezeli pragnie utworzy¢ dzieto narodowe. Prawidto, stu-
zace pojedynczemu utworowi, stuzy réwnie catej szkole.
Dla lepszego wyjasnienia rzeczy o narodowosci kolorytu
zakoniczymy krotkiem poréwnaniem malarstwa do mu-
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zyki, Swiatta do dzwieku. Dzwiek dla sztuki muzycznej
jest warunkiem tak gtéwnym, jak Swiatto dla malarskiej;
dzwiek, og6lnie wziety jest jeden tylko, ten sam w calej
przyrodzie, mimo to objawia sie w nieskofczonosci tonow
najodmienniejszych i tworzy niezliczone szkoty muzyczne.
Jezeli nie przytaczamy przyktaddw, nikt nas zapewne nie
posadzi o trudnos¢ ich wynalezienia.

Narodowos¢ zatem moze odznacza¢ utwory malarskie —
i odznacza¢ je powinna w ich przedmiotach, w krajobra-
zach, w osobach, w tem nawet, co jest prawie nie ujete,
w Swietle — ale, jak uchybienie ktéremukolwiek z wa-
runkéw, powyzej roztrzasnionych, nie moze by¢ poczytane
za grzech niedopuszczalny przeciw malarstwu narodowemu,
tak dopetnienie, choéby wszystkich i najscislejsze, nie
utworzy jeszcze szkoty, jakiej dzi$ Polska potrzebuje, gdyz
wszystkie prawie stanowig dopiero mechaniczng strone
sztuki, watpliwe ciato utworu. Czeg6z potrzeba, azeby
utwor ozywié, aby sztuce nada¢ koniecznos¢ jej bytu, aby
malarz wywigzat sie ze Swietego postannictwa dla dobra
ludu i pozyskat jego mito$é? Oto potrzeba mysli i uczucia,
ktére stanowia dusze wszelkiej sztuki narodowej, dopet-
niajacej Scisle swojego przeznaczenia, mysli i uczucia
swojego narodu i czasu. Dzisiaj takg mysla jest podnie-
sienie ludu, takiem uczuciem jest mito$¢ ku niemu. Spraw
Boze, aby miodzi nasi malarze uczuli nakoniec te po-
trzebe, aby z tego zrédia zaczeli przedewszystkiem czer-
pa¢ swoje natchnienia, ku temu przedewszystkiem zwra-
ca¢ je celowi i naprawili swojg gorliwoscig zboczenie po-
przednikdw. Dawno juz przescigneli ich poeci i muzycy,
jakkolwiek nieznanych nazwisk. Ale mniejsza o rozgtos
imienia, skoro osiagneli co$ wazniejszego od chwaty, skoro
ich piesni i melodye w lud sie wecielity, skoro lud po-
krzepia sie niemi w ucisku, podsyca ogien polskich uczu,
zywi ducha rodzimego i kotysze swojg przysztos¢. Malarze
polscy, a przedewszystkiem wy, malarze miodzi, postuchaj-
cie jeno tych $piewow, jak one kazdym wyrazem, kazdym
dzwigkiem btogostawig swoich twércow, jak wotajag na was:
A wiec to nam nie pomozecie? Czyz BoOg dlatego na-
tchnat was ognistem uczuciem pieknosci, abyscie je .mar-
notrawili w Slepem nasladownictwie wzoréw cudzoziem-
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skich, lub, co gorsza, zamieniali w narzedzie rzemies$ini-
czed Czyz wy nie cze$¢ ludu polskiego? Czyscie mc od
niego nie wzieli i nic mu nie winni? Nie widzicie-Z jego
niedoli? Nie czujeciez potrzeby, azeby zyt, a zyt szcze-
Sliwym i wielkim? Do nas, bracia po natchnieniu i oj-
czyznie! Wasza droga jeszcze pusta, wasze dzieto jeszcze
nietkniete; czas je zaczaC i iS¢ razem z nami. A lud caly
wtéruje temu wotaniu: Na was teraz kolej, malarze 10-
dacyi __ wola on. Przedstawcie oczom naszym Polske
ludowa, jak jg sercem juz czujemy i myslg widzimy;
niech okiem jeszcze dotkniemy, co$my juz sercem uko-
chali. Wskrzescie nam cate zycie ojczyzny, ozywcie kazdg
iei chwile, ustrojcie kazdg w urok tego Swiatha, ktérego
szafunek z nieba wam dany, odziejcie je w postacie, wi-
dome najtepszemu wzrokowi, bratnie najlichszemu z nas.
Znajdziemy miejsce dla waszych tworéw w najubozszej
chatce, pomiedzy obrazami Swietych; bedg one dla star-
cOw ozywionemi wspomnieniami przesztosci — mitodziez
bedzie na nie spoglada¢, jak na niemylne proroctwa przy-
szfego, odrodzenia sie w dawnym bycie narodowym —
dzieciom za cacka bedziem je dawac i powtarzac¢: to my,
lud polski. Takimi byli$my, takimi wy by¢ powinniscie
dla szczesScia i chwaly ojczyzny! Zostang one aniotami
strézami naszych rodzin, naszych zagrod, tylko wejdzZcie
pomiedzy nas duchem i czuciem, tylko potgczmy sie bratnig
mysla i mitoscia. Malarze, rola przed wami dziewicza,
zdr6j natchnien niewyczerpany, powotanie Swiete, jak
religia, a nagroda nad wszelkie nagrody, bo wdziecznos¢
i zbawienie ludu!

Taki gtos wydobywa sie z glebi Polski, taki my sty-
szymy, taki postyszeli niektérzy z naszych malarzy. Sg juz
widoczne tego dowody, nieliczne wprawdzie, ale dosta-
teczne, aby pocieszy¢ naréd ta mysla, ze nie wszyscy wi-
dza w sztuce proste jedynie rzemiosto opatrywania zwie-
rzecych potrzeb — dostateczne, abySmy wierzyli, ze sie
juz zawigzata bujna przyszto$¢ malarstwa polskiego, ze
wkrotce bedziemy w potrzebie ogtasza¢ ludowi zastugi
nowych nazwisk z uwielbieniem wdziecznosci, w imieniu
catego narodu. Gotujagc sie do tak mitego obowigzku
w przysztosci, nie mozemy przenies¢ na sobie, abysmy
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nie ztozyli hotdu winnego przesztosci w osobie naszego
Stachowicza. Nie znamy wprawdzie nic wiecej, jak
jego roboty w patacu biskupéw krakowskich — ale, kto-
kolwiek je widziatl, zgodzi sie z nami, ze mu sprawiedliwie
przyznajemy jedno z najzaszczytniejszych miejsc pomie-
dzy polskimi malarzami. Zarzuty, jakieby mozna zrobié
Stachowiczowi, jako artyscie, ostabng znacznie, kiedy
zwazymy, ze zyt w czasach bardzo niewdziecznych dla
sztuki polskiej, ze rozwinat swoj talent bez zadnej zagra-
nicznej nauki, przy znajomosci bardzo szczuptej cudzo-
ziemskich arcydziet, sit3 wiasnego ducha, na wiasnej
ziemi, pod bodZcem rodzinnych natchnieri. Jakiekolwiek
ma wady pod wzgledem wykonania, przebaczymy je dla
tej mysli polskiej, patryotycznej, ktoéra stale kierowata
skromnym jego pedzlem. Przyszty historyk malarstwa
polskiego wywigze sie z dtugu narodowego, wysSwiecajac
caly zawod Stachowicza, a miodzi artySci mogg uwazaé
go za jednego z przewodnikéw, jak tylko zechca by¢
narodowymi. Do posmiertnej czci majag prawo nie tylko
ci, ktorym niebo dozwolito dopetni¢ swoich zamiaréw:
godnymi sa jej niekiedy zapasnicy mniej szcze$liwi, zta-
mani od przeciwnych loséw, ludzie usitowan bezskutecz-
nych, talenta, zgaste wprzody, nim zdotaty dosigdZz swo-
jego zenitu. Jednym z tych ludzi byt Sosnowski. Dwa
lata temu, jak ubolewaliSmy nad jego w posrodku nas
zgonem — a ubolewali$my dlatego najwiecej, zeSmy w nim
widzieli niepospolite narodowe natchnienie, ze natchnienie
to w ciezkiej walce z przeciwnosciami przeszto bez ko-
rzysci dla narodu, zostawujac po sobie tylko $lady naj-
piekniejszych nadziei. Patrzac dzisiaj na improwizacye

Sosnowskiego, zdaje sie nam, ze dostrzegamy samych

zjawisk, szukajacych tylko szczesliwej reki, aby wyszly
z pod niej w rzeczywistej postaci najpiekniejszych, naj-
narodowszych pomnikéw. | znajdg — wierzymy temu

wiecej, niz przeczuciom, widzimy wiecej niz przeczuciem,

powstajace juz tu i owdzie zapowiedzi nowej narodowej

chluby: na ten raz pozwolimy sobie wymieni¢ Komana
Postempskiego. Skromna jego dusza niech nam nie

bierze za zle kroku, mogacego sie wyda¢ z pewnych
wzgledéw za $miatym. Niech tak mu przebaczy, jak przy-
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szlo$¢ go usprawiedliwi, o czem bynajmniej nie watpimy.
Nadewszystko niechaj tych kilka stéw przychylnych sobie
nie ktadzie na karb jedynie blizszych z nim stosunkéw
i na stronno$é przyjazni, jaka mamy dla niego i wobec
wszystkich wyznajemy: korzys¢ jak z jednych, tak z dru-
giej zostaje dotgd catkiem na naszej stronie. One daly
nam sposobno$¢ pozna¢ w miodym ziomku artyste pel-
nego nadziei, pojmujacego prawdziwe swoje powotanie,
a w odpowiednich zdolnosciach i przymiotach, jak umystu,
tak serca — dajgcego rekojmie, ze spebni, co przyrzeka.
Obecne potozenie polityczne, ktére nam wszystkim ciezy
i stoi wpoprzek wszelkiemu szlachetnemu usitowaniu, nie
dozwolito dotad Postempskiemu objawia¢ swojego na-
tchnienia, jak tylko w pracach drobniejszych, interesu
mniej powszechnego, nie odpowiadajgcych potrzebie jego
wiasnej duszy, nie dajacych dostatecznego wyobrazenia
0 istocie jego talentu. Wszakze energia artysty zaczyna
przetamywa¢ same okolicznosci: Postempski zaczyna
utwierdza¢ sie na drodze, ktorg mu duch narodowy wy-
tknat. Szeroko juz dat sie poznac¢ Polsce : jego ,,Gtowacki na
czatach® peten roznostronnych zalet. Niebawnie ujrzymy
Konarskiego w tej chwili, kiedy go wyprowadzaja z wie-
zienia na plac $mierci. Dzisiaj tyle tylko wolno nam po-
wiedzie¢ o tej pracy; czekajmy z obszerniejszym sadem,
az przejdzie na wiasnos¢ pospolita. Tymczasem dziekujemy
przyjacielowi i arty$cie, ze wzmianka o nim dala nam
sposobnos$é tak godnie zamkna¢ rzecz naszg o malarstwie
polskim.

STANOWISKO
POETOW W SPOLECZNOSCI?

Zagadka poezyi wazniejsza jest dla spotecznosci, nizby
sie komu zdawato; tymczasem nieprzyjecie jej jest prawie
powszechne, przez tych nawet, ktorzy wystepuja, jako
szlachetni jej obroncy. Jakkolwiek niejeden z nich na-
znacza jej wysokie stanowisko — mato kto odgaduje wia-
Sciwe. Co6z dopiero powiedzie¢ o tych, ktérzy ja uwazajg
za nic wiecej, jak tylko za prostg rozrywke ze strony
poetow, za przyjemno$¢ urojong, za przysmak, rzucony
w war publicznosci dla ostodzenia goryczy powszechnego
zycia, za bawidelko dla roztargnienia w zatrudnieniach
powaznych, rodzaj wetdéw przy obfitej uczcie, rodzaj
oduru na bezsennem tozu. Ale dla niektérych poezya
nie ma i tej nawet wartosci. Tacy zaprzeczaja jej ja-
kiegokolwiek uzytku; napomykajg o niej, jak o fraszce,
niegodnej nawet uprzejmego spojrzenia, jak o dziecin-
stwie, ublizajgcem dojrzatemu w rozumie mezowi. Inni
nakoniec bez ogrdédki ja potepiajg nie juz jako nieuzy-
teczng, ale wprost szkodliwa, i najsumienniej wyrokujg
na jej wyklecie z tona zdrowej spotecznosci. Niema zad-
nego miedzy temi zdaniami, ktéregoby nie podzielali nie-
kiedy wyzsi z innych wzgledéw mezowie, ktoregoby nie
objawiaty, chociaz posrednio, cale narody.

Nic fatwiejszego, jak znalezé w pewnych narodach pe-
wne epoki zupetnego upadku poezyi, az do jej umilknienia
grobowego, az do wygasnienia ostatniej iskry poet?/c_znej.
Na sedziach ze cata wina? Nie — wielka jej czes¢ lezy na
samych-ze poetach. W niepojeciu przez nich poezyi lezy
gtéwne Zrodio powszechnego jej niepojecia, a stad wszyst-
kich mylnych zdan o niej. Sami to poeci sa w znacznej

*) Rzecz te wydrukowat ,,Rok 1843 (Foznan), tom I, str. 95.



336 SEWEKYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

czesci sprawcami swojego ponizenia albo i nicosci, kiedy
podsuwajg pod barwe poezyi, co nig zadnym sposobem
by¢ nie moze, kiedy niegodnym uzytkiem kalajg Swie-
tos¢ jej istotz a przez to krzywig Ja w_jej powotaniu,
podaja w lekcewazenie i pogarde, a niekiedy catkiem
wygaszajg. Wszakze z drugiej strony widzimy, ze poezya
mimo to wszystko wcigz odradza si¢, wzmaga sie, staje
w catym blasku, robi swoje cuda i ciggnie dalej przez
zycie ludzkosci swoj tancuch, pozornie tylko przerywany;
Swiadczy sama o sobie, 0 swoim bycie, z zupetlng nieza-
leznoscig od opinii pewnych ludzi, pewnych czaséw, ja *o
twor nieziemskiego poczatku, rosnacy i trwajacy mezie-

mCo dotaéTpowiedziatem, dostatecznie mig¢ usprawiedliwia
z zamiaru zwrdcenia wiekszej, niz dotad dawano, bacznosci
na stanowisko, jakie poezya powinna zajmowa¢ w mo-
ralnem zyciu spoteczenstwa. Od poetéw gtdwnie chciat-
bym zosta¢ wystuchanym i pojetym: co jest poza nimi,
podrzedng w tej sprawie, bierng niby gra role. NieCi
tylko poeci bedg takimi, jak by¢ powinni; me do nich
nalezy troska¢ sie, czy znajdzie sie, lub si¢ nie znajdzie
ktos, coby ich ocenit i skorzystat: me om bedg odpo-
wiada¢ za swoje niepowodzenie. ) )
Zagadnienie, lezace przede mna, jest wazne, zaczepione
0 mnostwo innych zagadnien. Rozwigzanie jego obszerne,
dostateczne pod kazdym wzgledem, pociagnetoby moze
za sobg roztrzasnienie catego systemu moralnego spotec-
znosci: tego nie przedsiebiore, na to sie me odwazain.
Nie chce ja tworzy¢é wykonczonego dzieta o poezyi, me
porywam sie na systematyczny kodeks dla poetéw; po-
dobnej pracy_niktby nie dokonat, a ja jeszcze mniej, jak
ktokolwiek."Dla mnie dosy¢ bedzie zapisac tu kilka mysli
wazniejszych i prawdziwych mojem zdaniem przyjsé
poetom w pomoc kilkg radami szczeremi. Wszakze, i tak
ograniczony, nie mogibym przedstawi¢ mojego przed-
miotu z pewng gruntéwnoscig i jasnoscia, z pewnym po-
rzadkiem, gdybym nie zapuscit chociaz ogolnego spoj-
rzenia w sarng glebig istoty wszelkiego spoteczenstwa,
gdybym nie objat chociaz ogélnem spojrzeniem jego ca-
tosci, i to jedynie ze stanowiska, jakie mi naznacza ce
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wnili go o nalezeniu szaseréw do spisku, powierza si¢ ofi-
cerowi oddziatu, ktéry bierze na siebie eskortowanie go '
niby i obrone przeciw Moskalom, a tymczasem zapro-
wadza do carewicza, co bombardyerzy poczciwi spostrzegli
dopiero wtedy, kiedy putkownik Tnrno przybyt do nich
z czutem podziekowaniem od ksiecia, ze w samg pore
przyprowadzili mu dziata. W rozpaczy Nieszoko6 1 Cha-
jecki chcieli sobie zycie odebraé, zwiaszcza, ze zotnierze
i podoficerowie czynili im gorzkie, poniekad stuszne, wy-
rzuty za spdznienie tej wyprawy. Odparli jednak mysl
samobdjstwa tern postanowieniem, ze na przypadek, gdyby
w. ksigze rozkazat atakowac miasto, obrdcg dziata przeciw
niemu. Oto wyjasnienie, dlaczego Wysocki nie miat tych
dziat, jak to byto w planie.

Potaczenie sie z Moskalami strzelcéw konnych, ktérych
tu widzimy juz w czynnosci przeciw powstaniu, bylo
jednym z najsmutniejszych wypadkdw tej nocy, jednym
z najbolesniejszych dla nas ciosow, tern bolesniejszym, ze
niespodziewanym. Zwigzkowi liczyli na ich wspétdziata-
nie, Konstanty byt dla nich dosyé¢ zimnym, jak Swiadczy
w swojem pisemku W+ Zamoyski; niedawno jeszcze do-
wodzit nimi Seweryn Krzyzanowski, najwydatniejsza po-
sta¢ w zwigzku Towarzystwa Patryotycznego  wszystko
to kazato sie spodziewaé po nich czego innego, jak wy-
stgpienia przeciw rodakom w obronie rzadu moskiew-
skiego. — Putk ten miescit sie w koszarach Mierowskich.
Okoto godziny 06smej, kiedy ruch powstania objawit sie
juz niedwuznacznie, kapitan Trebicki, brat jenerata a je-
den z adjutantéw polskich carewicza, z whasnego natchnie-
nia pospieszyt do ich koszar, zgromadzit caty putk, wy-
jawszy jeden oddziat, odbywajacy stuzbe patrolu na Sa-
skim placu, i zaprowadzit go do w. ksiecia. — W. ksigze
uradowat sie nadzwyczajnie tg niespodzianka, ktéra mu
dostarczata broni polskiej przeciwko Polakom. O$wiadczyt
im, ze polega na ich honorze, na ich wiernosci, ze
winien im wdziecznos¢, zapewnial, ze o tym szla-
chetnym postepku cesarz uwiadomiony bedzie i t. p.,
a kiedy te wszystkie oSwiadczenia podniesli jeszcze wy-
zej Kurnatowski, Krasinscy Wincenty i lzydor, Zielonka,
Skarzynski, putk ten, prawdziwie nieszczesliwy, zmie-

Goszozynski V. 22
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nil sie catkiem w narzedzie czynne przeciw powstaniu,
W narzedzie zaciete, bo gotow byt wiecej, niz jazda mo-
skiewska, przelecie¢ galopem Warszawe i stratowac ,,ten
bunt“., Wykonanie tego rozpoczeto sie pod dowddztwem
putkownika durno, takze jednego z adjutantow carewi-
cza, ktory zajat z patrolem stuzbowym stanowisko na
Saskim placu.

Wrécmy teraz do watku rozwijajacego sie powstania
na innych punktach, w planio wytknietych, i do chwili,
w ktérej pozar na Solcu miat dac hasto.

Uderzyfa godzina szésta na miejskich zegarach — po-
zaru na Solcu nie widaé. Uptywajg minuty, kwadranse,
liczone niecierpliwie przez zwiazkowych w tern oczeki-
waniu zwatpienie zaczeto wielu ogiarniac. ,,Dzisiaj, m6-
wili miedzy soba, nic juz z tego nie bedzield. Wybita go-
dzina siddma — i jeszcze wszystko spokojne. L jeszcze
p&t godziny przechodzi w oczekiwaniu. Az nagle rozlega
sie po miescie wiadomo$¢ o walce w tazienkach i Bel-
wederze. Na te wies¢ kilka ulic zagrzmiato okrzykiem
»,do bronil4 — na wielu punktach ozwaty sie bebny,
Warszawa budzita sie — powstanie zapukato do jej serca.
Zwigzkowi chwytajg za bron. — Ale w tej chwili i Mo-
skale odpowiadajg na wyzyw ularmu. W koszarach gwar-
dyi wotynskiej CzetWertyriski wyprowadza szkote bom-
bardyeréw z posréd Rosyan, a z Belwederu przylatuje do-
rozka jakis wyzszy oficer moskiewski, kaze uderzy¢ w be-

wola o ludzi, zdatnych do armat — Wotynce uzbra-
jaja sie, szykuja sie i stajg, gotowi uda¢ sie na stano-
wisko, ktore im naznaczono na przypadek alarmu, a tern
stgng\éva{skiem dla Wotyncéw byty place przed arsenatem
i gielda.

W koszarach Aleksandryjskich gwardya litewska, po-
strzegtszy ruch niezwykly miedzy Polakami, wychodzi
na dziedziniec uzbrojona i uszykowana; czeka tylko na
swego dowddce, Engelmana, ktéry byt na ten czas nie-
obecny, aby sie udac¢ na plac Marsowy, swoje stanowisko
alarmowe. Nie rozbrojeni w salach, jak plan nakazywat,
mogli byc rozbrojeni jeszcze na dziedzificu przez grena-
dyerow, chociaz z wiekszg trudnoscig, a nawet moze
z rozlewem krwi, ale kapitan stuzbowy Lekiewicz, nie
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bedacy w zwigzku, staje z dobytg szpadg w bramie ko-
szar polskich i zabrania wychodzi¢ zotnierzom, skiadajac
sie tern, ze niema na to rozkazu. Nadbiega podputkownik
grenadyerow Kolbersz i rownie, jak Lekiewicz, chce ocze-
kiwa¢ rozkazéw, a przynajmniej jenerata Zymirskiego.
Pod ten czas jenerat Lewicki, gubernator, wpada do ko-
szar i wyprowadza gwardye litewskg na plac Marsowy.
Zwigzkowi, po dtugim sporze z Lekiewiczem i Kolberszem,
wyprowadzajg wreszcie grenadyerdw na dziedziniec; Kie-
kiernicki, jak mu zlecono, bierze dwie kompanie i udaje
sie z niemi na zajecie Pragi, co wkrdtce dokonywa —
ale reszta, wieksza, zatrzymana jest jeszcze przybyciem
jenerata Zymirskiego, ktdry, postrzegiszy na placu dwie
kompanie, gromi za to oficeréw, réwnie, jak za rozdanie
tadunkdw — kaze zsypa¢ proch z panewek i daje rozkaz
udania sie za sobg na plac Marsowy, stanowisko alarmowe
dla grenadyerdw, jak dla gwardyi litewskiej. Zymirski
miat by¢ wtajemniczony przez Paszkowicza, niektorzy
wiec oficerowie zwigzkowi sadzili, ze dziata w duchu pow-
stania, a co teraz robi, to tylko dlatego, aby sie nie
skompromitowaé przed czasem; inni, wiedzeni lepszem
przeczuciem, odfamali swoje kompanie od kolumny, jak
tylko przeszty brame koszar. Tym sposobem Czechowski,
taski, Klemensowski, Roguski, Bortnowski i Bortkiewicz
ocalili kompanie 9-tg, 10-t3, 11-ta, 12-t3, i 2-gg wolty-
zerska, ktéremi dowodzili, i przez Pawory, Zdroje, ulice
Zakroczymska udali sie do arsenatu. Nad Zbrojami spo-
tkali sie juz z pikietami Kiekiernickiego, ktéry zajat Prage
i oba mosty. Zymirski z innemi kompaniami stat jakis
czas na placu Broni, obserwujac niby gwardye litewska,
a wkoncu zaprowadzit je do wgo ksiecia.

W koszarach Sapiezynskich putk czwarty przeszedt
takze przez walke ze swoim putkownikiem Bogustawskim.
Wzgledy w. ksiecia dla tego putku a stad robione mu
przymowki, rozbudzity tylko jego patryotyzm. Zoknierze,
jak oficerowie, niczego nie pragneli, jak chwili najry-
chlejszego powstania. Gdy sie ta chwila zblizata, Prze-
radzki i Kosicki rozdali zotnierzom tadunki, poczem Wy-
szkowski i Swiecicki wyprowadzili je z koszar, gdy w bra-
mie zaszedt im droge Bogustawski. Opor jego byt da-

22*



310 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

remny — rozbit sie o energie zwiazkowych. Niewiele,
a bylby zgingt. — Skonczyto sie na tem, ze go zwa-
lono na ziemie, a putk ruszyt dalej. Dowddztwo nad nim
objat kapitan Roszlakowski i przez ulice Franciszkarska
zaprowadzit pod arsenat, na sam czas rozpoczynajacej sie
tam walki.

Przy arsenale byty w owej chwili dwie tylko kompanie
pigtego liniowego. Jedna z nich, dowodzona przez Czar-
neckiego, stata na ulicy Przejazd, miedzy patacem Mo-
stowskich a koszarami gwardyi artyleryi konnej —
druga, pod Lipowskim, z przeciwnej strony, miedzy barye-
rami rajtszuli artyleryi a matym placem przy ulicy Na-
lewki. Odtad dziatanie ich ograniczato sie na chwytaniu
przez mate oddziatki, wysuniete naprzdd, oficerdw rosyj-
skich, przemykajacych sie tg strong. Tak zostali ujeci
jeneratowie Ksakow i Engelmann, dowddcy dwdch put-
kéw pieszych moskiewskich, oprécz nich kilkunastu ofi-
cerOw nizszego stopnia. Osadzono wszystkich na odwa-
chu przy arsenale.

Zapalono wreszcie dom na Nalewkach jako drugie hasto
powstania.

Wtem pokazali sie Moskale. Byli to Wotynce. Podzie-
leni na dwie czesci, zblizali sie dwoma ulicami ku arse-
natowi, majagc dziata na przodzie. — Grenadyerzy Lipow-
skiego, jak tylko ich spostrzegli, przyjeli ich ogniem tak
rzesistym, ze zaraz padto ich kilkudziesieciu. Nie lepiej
powiodto sie drugiemu batalionowi, ktory przed putko-
wnikiem Owandrem przybywat przez maty plac za ogro-
dem Kirasinskich. Przybyta wiasnie kompania 4-go putku
z Koszlakowskim i wzmocnita kompanie Lipowskiego.
Rozpoczeto sie strzelanie na bardzo krotko; kiedy Mo-
skale odstaniali dziata, nasi rzucili sie z bagnetami, Po-
rebski, sierzantz 4-go putku, zsadzit bagnetem z konia ko-
mendanta artyleryi, Wotyncy pierzchli w nieladzie, za-
trzymali si¢ na chwile o kilkanascie krokéw, zabrali swoje
trupy i znikli. — Bylo to pierwsze i ostatnie w tych dniach
starcie sie z wojskiem rosyjskiem.

Arsenat zostat juz stanowczo w naszem posiadaniu.

Witedy zgingt takze jenerat polski Blumer. — Przybyt
on pod arsenat razem z Wolyncami w zamiarze przemo-
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wienia do powstancow. Schwytany i prowadzony na od-
wach, usitowat rozbraja¢ zolnierzy. Odpowiedziano mu
strzatami karabinéw. Dwie tylko kule trafity, ale zotnie-
rze mowili, ze miat tyle ran w glowie i sercu, ile niespra-
wiedliwych wyrokéw podpisat, stosujgc sie do woli ca-
rewicza. Jednoczesnie prawie Gresser, adjutant Konstan-
tego, przemykat sie z jednym za sobg kozakiem. Zatrzy-
mano go przed patacem Mostowskich, ale gdy zazadat
w imieniu Konstantego, aby mu powiedziano ,,kto tu do-
wodzi ?* — posypat sie grad kul, ktory zwalit go z konia.
Mniej szczesliwy byt kozak; chciat sie wrymknaé, w. lot
konia trafita go kula — kon wysungt sie z pod niego
i popedzit dalej, a on zostat na bruku bez zycia.

Patrzatem na to. Byt to jakis cywilny, wygladajacy
na mieszczanina, ktérego strzat tak byt celny; a widzia-
fem to dobrze, bo stat o kilka krokdw ode mnie.

Wiasnie tylko co przybyliSmy pod arsenat ze szkotg
podchorazych, a z innych stron nadeszty grenadyery gwar-
dyi i dwie kompanie putku trzeciego.

Wazna to byta chwila, wydatna w dziejach tej nocy.
Najgtéwniejsi naczelnicy zwiagzku znaleZli sie razem. Ob-
dzielono sie nawzajem wiadomos$ciami, ziozono narade.
Stan rzeczy nie byt pomysiny, nie poszto wedtug planu
zostawato wiele, bardzo wiele do zrobienia, a przeszkody
ogromne. Nie tracono jednak ani odwagi, ani wiary w do-
bry koniec tego ruchu; postanowiono utwierdzic sie w tym
punkcie, bronié¢ sie do upadtego, a przedewszystkiem utrzy-
maé sie w posiadaniu oreza i pieniedzy,to jest arsenatu
i banku.

Dopetniajac poprzednie umocnienie arsenatu i azeby
przerzedzi¢ cokolwiek wzrastajgcy nattok, taski postawit
pod patacem Mostowskich swoich grenadyerdw, i wznie-
siono barykade z dziatami, wymierzonymi na ulice Dzika.
Sprowadzit je Feliks Nowosielski, podporucznik z bata-
lionu saperow, ze szkoty artyleryi, do ktérej byt przyia-
czony oficer inspekcyi. Nie byto koni, ni czasu, szukac
ich, wiec podoficerowie szkoly zatoczyli je swojemi re-
kami az pod arsenat — podoficer Korzeniowski sprowadzit
fadunki z laboratoryum.

W tymze czasie wrystepuje na scene dziatania batalion
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saperow. Wyruszyt on ze swoich koszar i zmierzat ku
arsenatowi  na Muranowie spotkat sie z czotem kolumny
Owandra, porazonej pod arsenatem. Dwie te kolumny
przeciwne nie mogty sie ming¢, weszty z sobg w uktady
I przepuscity sie wzajemnie. Wolynce udali sie na plac
broni, gdzie sie potaczyli z gwardyg litewska, osadziwszy
drugim batalionem swoje koszary i przylegte domki _
sapery za$ ku arsenatowi. | oni musieli stoczy¢ walke ze
swoim dowddcg Majkowskim na placu broni. Chcial on
zawrdci¢ ich do koszar; naprozno oficerowie batalionu:
Krasnicki, Gawronski, Kottunowski, Malczewski, Dernez
przektadali mu ze ,musza potaczyé sie z narodem's4; on
obstawat przy swojem, az porucznik Malczewski strzelit
do niego z pistoletu — a kula, ktéra Swisneta mu koto uszu,
obudzita w nim czucie polskie, w ktérem juz wytrwat
przez caty cigg pozniejszej kampanii — i szczerze, wedtug
Swiadectwa Moch nackiego.

Batalion ten byt na réwni z putkiem czwartym ulu-
biony Konstantemu, i mocno go przerazit swojem przy-
stgpieniem do rewolucyi.

Dotad powstanie wzrasta wzmagajgca sie sitg wojsko-
wg, ma oblicze zotnierskie. Ale to nie wystarcza do jego
tryumfu: przychodzi nareszcie chwila, gdzie sie lud war-
szawski poruszyt i wystapit na pole walki, a tem wysta-
pieniem zmienia oblicze ruchu, ozywia go duchem naro-
dowym, nadaje mu olbrzymiag posta¢ powstania rzeczy-
wiscie narodowego. Buch ten objawia sie po raz pierw-
szy na dwoch szczegdlniej punktach: na Krakowskiem
| izedmiesciu i na Starem Miescie; na pierwszym pun-
kcie zbudzili go wojskowi, na drugim cywilni. Zaczeto
sie od leatru Rozmaitosci. Zajgczkowski, komendant od-
wachu na Krakowskiem Przedmiesciu, z J6zefem Dobro-
wolskim wpadajg na teatr z dobytemi szpadami, wotajac:
»~Panowie! W najlepsze sie bawicie, kiedy Moskale na-
szych w pied wycinajalt. Mozna sobie w czesci wyobrazié
skutek podobnego okrzyku na publicznosci, zajetej ko-
medya. Aktorka, bedaca woéwczas na scenie, miata zem-
dle¢. Jakkolwiek bylo, to pewna, ze publiczno$¢ przera-
zona rozpierzchta sie natychmiast na wszystkie strony
i zaniosta poptoch w r6zne punkta stolicy. — Zajaczkow-
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ski i Dobrowolski, zabrawszy warte, pospieszyli dalej
z okrzykami: ,,do bronil¥4 Tak przebiegli Podwale, Sena-
torskg i Miodowa ulice, i z mtodym Zandrem, oficerem
rosyjskim, schwytanym przy kolumnie Zygmunta, sta-
neli przy arsenale, w sama pore starcia sie z Wotyncami.

Ale ich przechod przerazit tylko pewng warstwe lu-
dnosci.

Daje tu miejsce dostownemu opowiadaniu Mochnac-
kiego, jako naocznego $wiadka tego, co sie dziato w tej
dzielnicy.

Wszedy, powiada on, z trzaskiem zamykano sklepy,
domy. Latarnie pogasty. Jedna cze$¢ mieszkancow kryta
sie przed rozruchem, ktérego wypadki mogly byc tak
watpliwe, druga patrzata nan z okien, z gory, $mielsi,
ciekawsi wybiegali na ulice i zbierali tysiace bajecznych
wiesci. Wogole jednak miasto obrocito sie zaraz w pusty-
nie; tylko lud prosty, rzemieslnicy, szewcy, krawcy, ko-
wale, $lusarze od razu, o co rzecz idzie, zrozumieli. Na
Starem MieScie, posrdd tradycyi 94-go roku, na tym sa-
mym klasycznym bruku, gdzie za Kosciuszki tylu zdraj-
cow wisiato, Ksawery Bronikowski, Jozef Koztowski,
Wiodzimierz Kormarniski, Anastazy Dunin, Michat Debin-
ski, Ludwik Zukowski i ja oczekiwalismy sygnatu do
dziatania z tg samg niecierpliwoscia, ktdra dreczyla spi-
skowych na innych punktach stolicy. — Godzina siédma
juz wybita, a nie bylo konca préznemu oczekiwaniu.
Bronikowski poszedt na zwiady ku Nowemu Swiatu. Za
pot godziny przywidzt najosobliwszg wiadomos¢: ze Kon-
stanty teraz dopiero wracat do Belwederu z teatru fran-
cuskiego. Coraz niespokojniejsi o los powstania, ustysza-
wszy z dala gtos bebna, wychodzimy na rynek, krzyczac:
»,d0 broni! do broni'4 Wiasnie nadciggaty dwie kompa-
nie 6smego liniowego putku z poblizkich koszar (Marcin-
kanek). Jeden z oficeréw, zapytany przez nas: ,,Czy czas
juz dziata¢? — odpowiedziat z udanem zadziwieniem:
»,0 jakiem dziataniu panowie moéwicie? My tu jestesmy,
dodat, bo tu jest nasz plac alarmowyl. Ta odpowied?,
pokazujaca wygdrowang ostrozno$¢, miata swe stuszny
powody, bo, jesliby sie rewolucya nie udata, mniej skom-
promitowani oficerowie mieliby zawsze w rezerwie 6w
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rozkaz patrolowy, ktory ich wyjscie z koszar usprawiedli-
wiat przed w. ksieciem. Po chwili jednak krzyki z Pod-
wala, z Piwnej ulicy i widok zotnierzy zwabity na rynek
mndstwo mieszkancéw Starego Miasta. Przemawialismy
do nich, jakeSmy mogli. Gdy sie¢ zebraty cokolwiek wie-
ksze tlumy, ruszyliSmy z nimi przez ulice Senatorska
i Miodowg ku arsenatowi. Obydwie kompanie postepo-
waly za nami. Na Senatorskiej zatrzymaly sie i zajety
dziedziniec Prymasowskiego patacu. O pareset krokdw
od arsenatu na ulicy Dhtugiej juz byla wielka masa, coraz
wiecej taczylo sie ludu z kolumna, ktérg-Smy z sobg
przyprowadzili ze Starego Miasta, wszedzie brzmiaty re-
wolucyjne odgtosy. W tym wiasnie momencie nasi dali
ognia od arsenatu do nacierajagcej wotynskiej gwardyi.
Wrazenie tych pierwszych strzatdbw byto tak silne, ze,
co tylko przybyto z nami, co nadeszto z Podwala i z No-
wego Miasta, pierzchto we mgnieniu oka, i nie wiem,
gdzie sie podziato, tak, ze tylko sami spiskowi pozostali
na ulicy. Ten chwilowy poptoch przeszedt, mysmy znowu
pobiegli na Stare Miasto i lud znowu zaczat sie zgroma-
dzaé, rozszerzajac z pierwszego przerazenia wies¢, ,ze
Moskale naszych wyrzynajg”, co niemato pomogto do
podburzenia pospolstwa, ugrupowania go w rdéznych pun-
ktach stolicy i Sciggnienia z najodleglejszych przedmies¢
ku $rodkowi.

Wedtug planu bron, znajdujgca sie w arsenale, miata
pozosta¢ nietknieta. Nie bylo potrzeby uzbraja¢ ludu,
gdyby Moskale byli rozbrojeni, ale, ze sie inaczej stato,
ze nieprzyjaciel przewazat juz powstancéw swojg liczba,
uzbrojenie ludnosci bylo koniecznem. Wezwano wielu
rzemiesInikdw do wysadzenia z zawias ogromnych drzwi
debowych arsenatu. Gdy sie ta robota zanadto przedtu-
zaka, Nowosielski, zniecierpliwiony, kazat wytamac kraty
w oknach. Przez jaki$ czas wynoszono oknami karabiny,
pistolety, patasze. Wysadzono wreszcie i brame. Ale
wszystka bron palna nie miata skatek; Stoltzmaun do-
piero wskazat miejsce kryjome, gdzie skatki byty zio-
zone. Odtad zaczyna sie uzbrojenie ludu, nielicznego
z poczatku, ale w godzine cisngcego sie juz niepoliczo-
nym ttumem. W godzine péZniej wszystkie juz ulice mie-
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dzy arsenatem a Pragg roity sie zbrojnemi gromadami
ludu.

Nie spuszczajgc sie na te nowa site, wzmocniono punkt
arsenatu. Znaleziono w arsenale trzy dziata; mieliSmy
wiec z dwoma, przyprowadzonemi wprzédy ze szkoty ar-
tyleryi, dziat pie¢. Rozstawiono je w ten sposéb: dwa
dziata pod komenda Grabowskiego bronity przystepu od
Muranowa, dwa drugie pod komendg Waligorskiego za
barykada, na predce zbudowang z cegiet, ostizeliwaly
plac przed patacem Mostowskich, pigte, skierowane na
Leszno, byto powierzone Nowosielskiemu. Brakto amu-
nicyi, ale znaleziono troche prochu w arsenale: podon-
cerowie ze szkoty artyleryi wzieli sie¢ natychmiast do ro-
bienia tadunkéw. Nie byto rassy: grenadyery i sapery
pozrzucali natychmiast rekawice, chociaz zimno byto do-
kuczliwe, i z pomocg tych rekawic poszta robota tadun-
kow. Kule stosami lezaty przy arsenale, chodzito tylko
0 wybor ich, odpowiedni kalibrowi dzial, ktéreSmy mieli.

Nie wszystkie jednak punkta, utatwiajgce nieprzyjacie-
lowi przystep do nas, byly obwarowane, jak tego wyma-
gato dziatanie, ale byla do rozporzadzenia, bezczynna
dotad, gtébwna baterya garnizonu, liczaca dziat oSm, w ko-
szarach artyleryi gwardyi. Dowodzit nig putkownik Cho-
rzewski. Kiedy Nieszoko¢ oddalit sie z bombardyerami
po dziala, stojace w obozie saperéw, porucznik Czetwer-
tynski i Gajewski Wojciech, podoficer, nalegali na Cho-
rzowskiego, aby przynajmniej tymczasem wystat kogo$
na Prage po amunicye, ztozong tam w prochowni. Na to
Chorzowski odpowiedziat ostrem sfukaniem Gajewskiego.
Ulegt dopiero w czesci, kiedy przybyt Nowosielski z od-
wiedzionym pistoletem w reku, zostawujac mu do wyboru
$mier¢ albo wspdtdziatanie w sprawie narodu. Wskutek
tego Czetwertynski z podoficerem Szadurskim, wzigwszy
trzy furgony i jaszczyk, eskortowani przez pluton 4-go
putku pod komendg Przeradzkiego, udali sie na Prage-
Pomnazat eskorte lud, wzywany do tego po drodze, z po-
wodu fatszywych poglosek, ze Kirysyery przecinajg od
Solca komunikacye miedzy Warszawg, a Praga. Zatrzy-
mano sie przez chwile na Krakowskiem Przedmiesciu dla
strzelcow konnych, ktérzy zaczepili patrol saperdéw od



B4B SEWERYN GOSZCZYNSKI. — DZIELA.

Saskiego Placu, ale wkrétce musieli sie cofnaé przed
ogniem saper6w — poczem wyprawa przybyta na Prage,
ktora, jak widzieliSmy wyzej, zajat Kiekiernicki. W jego
tez mocy byfa i prochownia, z ktérej wydat natychmiast
Czetwertyniskiemu zadang amunicye. W godzine po wy-
ruszeniu z koszar artyleryi wrécit do nich Czetwertynski
z zapasem fadunkow, rozdawszy czes¢ ich po drodze uzbro-
jonemu ludowi. Chorzowski jeszcze sie wahat, jeszcze sie
wymawiat tem, ze bez ostony nie moze wyprowadzac
dziat na ulice. Sprowadzono wiec z pod arsenatu kom-
panie grenadyeréw; ale, gdy zwl6czyt dalej pod pozorem,
ze oczekuje wyzszych rozkazéw, rada oficeréw piechoty
postanowita potozy¢ koniec tej zwhoce $miercig jego. Ocalit
go Czetwertynski, przedstawiajac im, ze oficer ten moze
jeszcze by¢ pozyteczny sprawie, ze nie wymawia sie od
udziatu w rewolucyi, tylko oczekuje jakich$ wyzszych
rozkazéw. Kiedy nareszcie Onufry Korzeniowski prze-
moéwit do niego wobec wszystkich, ze odtad bez wyraznej
zdrady nie moze zatrzymywac dziat w koszarach, rad nie
rad kazat wystapi¢ bateryi. Jakoz okoto p6tnocy wyru-
szyta ona z koszar i roztozyta sie w tych stanowiskach:
Ortowski z pierwszym plutonem skierowat dziata swoje
na Nalewki i Nowolipie; Ekielski i t.abanowski ze czte-
rema dziatami staneli na placu Krasinskich, z tych jedno
obrécone wylotem na ulice Freta, drugie na Miodowa,
a dwa pod teatrem; Hauke zajat Thumackie, wymierzajac
jedno dziato z Bielanskiej do Saskiego Placu, a drugie
na Leszno skad zeszedt byt Nowosielski. Tym sposobem
zapetnione zostaty przerwy obronnej linii wokoto sta-
nowiska, zajmowanego przez powstancow, zabezpieczona
podstawa dziatania. O to tez gtéwnie w tej chwili cho-
dzito, zaczem nadejdzie pora zaczepnych ruchéw. Przez
ten czas liczne tylko patrole wysytano w roznych Kkie-
runkach. Ze strony Rosyan nie czyniono takze zadnych
krokéw naprzdd. Kawalerya ich z w. ksieciem od ro-
gatek Mokotowskich, putki piesze, wotyriski i litewski
przy placu Marsowym staty spokojnie. Tylko strzelcy
konni podsuwali sie ciggle i docierali do Saskiego Placu,
ale za kazda razg zmuszeni byli cofa¢ sie przed ogniem sa-
peréw, ktérym towarzyszyt uzbrojony i gwarny thum ludu.
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Te chwile skupienia sie¢ dwdch sit przeciwnych odzna-
czyty dwa smutne ustepy: $mierc jeneratow Siemiatkow-
skiego i Potockiego. Siemigtkowski grat wiasnie w wista’
z putkownikiem Skrzyneckim, kiedy sie objawit w miescie
ruch i zgietk powstania, i zdaje sie, nie miat checi opie-
rania sie jemu; ale Skrzynecki przedstawit mu, ze jako
szef sztabu ma obowigzek uda¢ sie tam, gdzie osoba ca-
rewicza jest zagrozona. Alimo te rade Siemigtkowski waha
sie, ale kiedy Skrzynecki odezwat sie: ,,Co powiesz, jene-
rale, w. ksieciu jutro, czem sie usprawiedliwisz, kiedy
on to wszystko uspokoi? Allez, dodat, et dites a Mon-
seigneur, que je suis corps et aine a lui“. Siemigtkowski
wsiadl na konia, a ledwo zrobit kilkadziesigt krokow,
trafit na oddziat saperéw i kompanie grenadyeréw, a gdy
przeméwit do nich ostro, z gory, w tonie jenerata postu-
sznego w. ksieciu, odpowiedziat mu $miertelnym strzatem
Balinski, podoficer z 6smej kompanii grenadyerow gwar-
dyi. Tak Siemiatkowski padt trupem na Saskim Placu,
a Skrzynecki wymknat sie z Warszawy i wrdcit do Pul-
tuska, gdzie putk jego stat garnizonem. We trzy mie-
sigce zostat naczelnym wodzem powstancow.

Smutniejszy jeszcze, bo wiecej zastuzony, jest koniec
Stanistawa Potockiego.

WidzieliSmy go, jak pierwszy wystapit czynnie prze-
ciwko powstaniu i najwiecej przytozyt sie do zamieszania
go w samem zaczeciu przez zbatamucenie Kilku kompanii,
ktére miaty wesprzeé¢ szkote podchorgzych, jak odepchnat
btagania, zaklecia w imie ojczyzny, aby stanat na czele
jej sprawy; ale na tem nie przestat. Zty duch, ktdéry go
opetat, bo niczem innem nie da sie¢ wyttumaczy¢ to obta-
kanie, teu upor na drodze niepolskiej starca, otoczonego
dotagd mitoscig i czcig rodakow, zty ten duch trzymat go
i prowadzit az do ostatniej jego chwili; natchnat go
rada, ktorg przez Wiadystawa Zamoyskiego przestat w.
ksieciu, aby niezwtocznie puscit swojg jazde na miasto
i jej kopytami stratowat powstanie, nie wzmocnione
jeszcze, opedzit go po catem miescie, nareszcie przypro-
wadzit w okolice arsenatu. Stala w tem miejscu kom-
pania grenadyeréw 5-go putku liniowego pod dowodzcy
Lipowskim; Potocki przemawia do zotnierzy, usituje na-
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wrdcic icli, wkoncu rozkazuje Lipowskiemu, aby ze swoja
kompanig szedt za nim do Belwederu. Widzac to, kilku
cywilnych, przybiegajg do Zaliwskiego, ktéry znajdowat
sie wtedy niedaleko, na Ttumackiein, i powiadajg mu, ze
Potocki rozbraja zotnierzy. ,,To mu palcie w teb“ odpo-
wiedziat Zaliwski. Owi cywilni spieszag na powrdt, ota-
czaja Potockiego, zrywajg piéro z jego kapelusza, on sie
broni szpada, ale cisniety coraz wiekszym ttumem, kiedy
mu i szpade ztamano, zostaje obalony na ziemie, zbity,
skrwawiony; nadbiegat wiasnie oddziat zandarméw i bytby
go moze uratowatl, ale kilka strzatow z szeregu grena-
dyeréw na $mier¢ go zranity. Zaniesiony do patacu Za-
moyskich, umart w kilkanascie godzin.

Byly to ostatnie prawie krwawe ciosy broniacej sie
rewolucyi.

Oprécz tych kilku chwil, gdzie groZna sprawiedliwo$¢
ludu zmuszong byfa zrumieni¢ swo6j miecz krwig syndw,
$migcych jej stawi¢ czoto hardego oporu wobec rozwi-
nietej choragwi narodowej, ogét tej nocy przedstawiat
obraz, ktory podnosit serce i ducha nad wszelka obawe
0 przysztos¢ narodu, przeniost je w chwile wielkosci
i swobody, znane przodkom naszym, napetniat uczuciami
zycia i radosci, jakie moze zrodzi¢ tylko spetniona czysta
ofiara dla narodu, tylko zmartwychwstanie. Miatlem czas
i swobode przypatrzy¢ sie jemu. Z przybyciem naszem
pod arsenat, zadanie moje gtéwne, jak na te chwile, byto
dopetnione; gtowny obowigzek prowadzenia dalszej walki
spoczat na wojskowych, cywilnym nie pozostawato, jak
zla¢ sie z ludem i nastraja¢ moralng jego strone do tonu
wypadkow, zasztych i majacych nastapi¢. Ztozytem w arse-
nale méj karabin, zachowatem sobie na pamiatke jeden
z fadunkéw, danych mi w tazienkach, zaopatrzytem sie
w pare pistoletow i szable, zawiesitem szable na reczniku,
ktérym bylem opasany po plaszczu, zatkngtem pistolety
za pas, zawingtem w papier gar$¢ prochu i kilka kulek,
ktoremi opatrzyt mie jeden podoficer, i tak rzucitem sie
w thum ludu. Nie czutem najmniejszego znuzenia, naj-
mniejszej potrzeby snu, tylko gtéd, skutek konieczny ta-
kiego ruchu ciata przez godzin Kilka, cokolwiek mi do-
kuczat. Ale w podobnej porze i w podobnem wzburzeniu
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miasta, kiedy wszystko prawie byto zamkniete, a co
otwarte, zapchane byto ttumem, przez ktéry nie podobna
sie przedrze¢, mogtem znalez¢ wodke, nie miatlem nadziei
posili¢ sie chocby kawatkiem chleba. Wtem spotkatem sie
z Robertem Chmielowskim i Tomaszem Malinowskim,
ktorych znatem od kilku tygodni, jako nalezacych do na-
szej roboty, a tej nocy czynnych w $rodku miasta. We
trzech trafiliSmy na dobrg rade: wpadliSmy do Nejmauo-
wej przy Dilugiej ulicy, gdzie bytem blizej znany; byto
juz okoto potnocy, ale gospodyni, dobra Polka, nie zam-
kneta swej gospody i pozywita nas, czem mogta.  Po-
czem znowu sam zostalem, bo miatem potrzebe dowiedzie¢
sie na chwile do mego mieszkania, ale, ze, jak powiadam,
nie czutem znuzenia, wrocitem znowu na scene publiczna.

Noc ta miata oblicze zasepione. Niebo powleczone mgta,
jakby jedng chmurg. Ale w tych ramach ponurych obraz,
peten ruchu, wrzawy, zycia, zapatu, ktory ogrzewal, oswie-
cat, ozywiat. Cata okolica arsenatu i poblizkie place o$wie-
cone ogniskami; zotnierze, jedni przy ogniskach i bron
w koztach, inni, uszykowani pod bronig; patrole w roz-
nych kierunkach, jedne wracaja, drugie wychodza. Twarze
powazne, surowe, wyraz uroczysty, jak przystato w chwi-
lach podobnej ofiary, a opromienione blaskiem swobody,
thumionej przez lata, blaskiem wiary w Swigto$¢ sprawy.
Dokota tego obrazu ulice, jak promienie jego, rojace sie
thumami zbrojnego ludu, w ruchu nieustannym wrace
gwarem gtuchym i groznym, jak huczenie nadchodzacej
burzy; kiedy niekiedy to tu, to tam strzat pojedynczy,
lub grzmot ognia plutonowego, ile razy strzelcy konni
blizej sie podsuneli, a w tem wszystkiem fad, zgodne dzia-
fanie, karno$¢ wojska wycwiczonego, jak zeby jedna
wola Kierujgca uosobiona byta w jednym naczelniku, cho-
ciaz w rzeczywistosci na kazdym punkcie kazdy dowodzca
oddziatu w sobie samym szukat rady, dowodzit i rozka-
zywat niezawisle. A ten dziwny, jedyny widok byt tylko
owocem tego samego zapatu dla Swietego celu, tego sa-
mego zaparcia siebie w poswieceniu sie dla wszystkich.

W tem miejscu zdaje mi sie wiasciwem dotknaé pew-
nych zarzutéw, ktore spotykajg zwigzkowych, a miano-
wicie, ze nie ujeli w swojg reke najwyzszej wiadzy nad
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narodem powstajgcym, czyli, ze nie wystapili jako rzad
rewolucyjny, powtore, ze przez te noc trzymali sie wiecej
odpornie, jak zaczepnie. Mojem zdaniem, sad, wolny od
wszelkich teoryi a sumienny w ocenianiu ze wzgledem
na rzeczywistosé, uniewinni ich, jak w jednym, tak
w drugim razie. W éwczesnym stanie stron obu najwia-
Sciwszem byto trzymanie sie przez pewien czas odporne.
Powstanie tym sposobem urzadzato sie wewnatrz, wzmac-
cniato podstawe swojego dziatania, unikato niepotrzebnego
krwi rozlewu, zwilaszcza krwi bratniej, od kiedy czes¢
wojska polskiego znalazta sie w obozie w. ksiecia, nie
stawiato powstania na los walki, zawsze nie pewny, a tem
mniej pewny $rod warunkéw, w jakich bylo jeszcze po-
wstanie tej nocy. Zwtoka nie pogorszata ich stanu. Pukki
rosyjskie otoczone byty wojskiem polskiem: przed sobg
mialy zatoge stolicy, za sobg na prowincyi putki niektore
tak blizkie, ze mniej, niz jeden dzieri marszu potrzebo-
waly, aby stang¢ pod Warszawg; predzej wiec czy poz-
niej bylyby zmuszone podda¢ sie. Chodzito tu tylko
0 czas.

Pierwszy zarzut ma wiecej za sobg pozoréw. To wzie-
cie whadzy rewolucyjnej przez ludzi rewolucyjnych, naj-
wyzszy kierunek sprawy w reku tych, ktérzy ja podno-
szg, dobre jest, jak czysta teorya, ale czesto niepodobne
do wykonania w danej rzeczywistosci. Naczelnicy po-
wstania znali te teorye doskonale, a jednak nie zastoso-
wali sie do niej, i jest to jeden z najpiekniejszych rysow,
odznaczajacych dusze i rozsadek tworcow powstania. Oka-
zali przez to znajomo$¢ narodu i jego Gwczesnego uspo-
sobienia i, trudniejszg jeszcze, znajomo$¢ samych siebie.
Czuli, do czego byli zdolni — i to wykonali, a nie brali
sie do tego, do czego sit w sobie nie czuli. Byla w tem
pokora, byla czystos¢ moralna, ktéra zastuguje na po-
chwate i na nasladowanie. Petni poswiecenia sie dla za-
czecia, gotowi na $mier¢ haniebng nawet, gdyby sie nie
udato, a udania si¢ nic im nie zapewniato bezwarunko-
wo, spoczeli zresztag w wierze, ze nardd caly gotéw jest,
jak oni, do ofiar i poprze ich dzieto i poprowadzi ich
przez ludzi, ktérych sam uzna zdolnymi do tego: bylo
wiec w tem uszanowanie woli narodu, poddanie jej swojej
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whasnej woli. Zresztg dzielili z narodem cze$¢ dla pe-
wnych wiadz, dla pewnych oséb, korzyli sie z nim przed v
ich zastugami przeszlemi, ufali im, jak naréd ufat. Wi-
dzielismy, jak w pierwszym kroku ofiarowali wiadze, pod-
dawali sie natychmiast pod rozkazy Stasia Potockiego,
Trebickiego nawet. Byla w tem pewna wzniosto$¢ pro-
stoty, ufuosci dziecinnej, zaparcia siebie, wolno$¢ od ja-
kiejkolwiek zarozumiatosci, ktora rozrzewnia. Tem mniej
mozna im mie¢ za zle, ze budowali na takim jenerale,
jak Chiopicki, ze nie mogli w nim dojrze¢ zakrzepniecia
polskich uczué, jak rownie w wielu innych, ktorych
warto$¢ wewnetrzna, nizsza od przypuszczanej, pézniej
sie dopiero odkryla, pod wypadkami, pragcemi do ofiar
niedwuznacznych. Jednem stowem, co mogli zrobi¢, co
zatozyli sobie, to zrobili; co inna cze$¢ narodu chciata
wzigsd na swojg odpowiedzialnos¢, tego zatrzymac przy
sobie nie mieli ani sity, ani prawa i za to nie sg odpo-
wiedzialni. Powstania pozniejsze wychodzity z wiadzami
juz gotowemi i mimo tego upadty; nie jest to wiec re-
kojmia powodzenia tak wazna, jak si¢ niektérym zdaje;
wszystko zalezy od jednosci lub rozstrojenia kierunkow,
a stad woli zbiorowej, w glebi duszy ukrytych.

Wracam teraz do ciggu mego opowiadania.

Obraz, na ktorym zatrzymatem sie, ze zblizajgcym sie
dniem wypetniat sie coraz wiecej, co raz wiecej sie ozy-
wial. Gromady zbrojnego ludu mnozyly sie i pod przewo-
dnictwem to cywilnych, to wojskowych, przybieraty coraz
wyrazniej postawe zaczepna, zazieraly $mielej nieprzy-
jacielowi w oczy. Obronna linia gtdwnego stanowiska
powstancow posuwata sie naprzéd w rozne strony, roz-
szerzata okreg dziatania. Nad samym rankiem przybyt
zastep positkowy, na ktory powstancy najwiecej liczy¢
mogli z pewnoscig: utworzyt sie legion, caty prawie zio-
zony z uczniéw uniwersytetu i innych szkot, majac na
czele swoich kompanii uwolnionych $wiezo wiezniow, lub
nalezacych do wyprawy Belwederskiej, a najwyzszym na-
czelnikiem profesora Lacha Szyrme i juz, jezeli sie nie
myle, Kazimierza Brodzifiskiego. Legion ten zajmowat
gtéwnie Leszno. . .

W takim stanie ujrzat powstancéw $wit 30-go listopada,
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ale ujrzat i drugie lice tego obrazu, ktére sie wykiuto
w ciggu tej nocy i objawito z dniem nowym. Byt to duch,
przeciwny duchowi powstania, kierunek jego odwrotny,
ubrany juz w ciato i przymioty wiadzy. Jakkolwiek opo-
wiadanie moje rozszerzyto sie nad zamierzony mu zakres,
wszakze nie podobna mi poming¢ w milczeniu tego zja-
wiska, ktore, jak robak w zawigzku owocu, osiadto za-
rodek powstania i, przybierajac rozne przeobrazenia, roz-
toczyto je wkoricu. Dla Kilku powoddw, a gtdwnie przez
wstret do tego przedmiotu w tresci tylko przedstawie,
jak sie stato; ciekawi szczegétow znajdg je w Pamie-
tniku Wiadystawa Zamoyskiego.

Okoto 6smej wieczorem, kiedy si¢ juz powstanie za-
czeto, wpadt do Wiadystawa Zamoyskiego Bezobrazow,
adjutant w. ksiecia, z wieSciami o tem, co sie stato w Bel-
wederze i w tazienkach; Zamoyski byt takze jednym ze
trzech polskich adjutantéw przy w. ksieciu.

Zamoyski wsiadl natychmiast na konia i pospieszyt do
w. ksiecia. Znalazt go w wielkiej alei Ujazdowskiej, oto-
czonego licznym orszakiem, w ktérym byli jeneratowie
polscy Krasinski, Kurnatowski, putkownik Turno, jeden
z polskich adjutantéw ksiecia, a dokota dywizya kawaleryi
gwardyi, to jest trzy pukki rosyjskie i czwarty, polski,
strzelcdw konnych; z piechoty: kilka kompanii polskich,
ktére podchwycit, jak widzielismy, Sta$ Potocki. Kon-
stanty, jak tylko postrzegt Zamoyskiego, przeméwit do
niego stow kilka, w ktdrych przebijato sie oburzenie,
przestrach i zadziwienie, i rozkazat mu wraca¢ zaraz do
miasta po wiadomosci, narzekajac, ze nikt mu prawdzi-
wych da¢ nie moze. Zamoyski spetnit rozkaz i wkrétce
powrécit, oznajmujac, ze powstancy sa panami arsenatu
i wiezienia karmelickiego, ze putk czwarty i batalion sa-
peréw ze swojeini oficerami sa na czele powstania. Ta
ostatnia wiadomos$¢ przerazita widocznie w. ksiecia; te
dwa korpusy najwiecej lubit, jako najlepiej wycwiczone.

Po chwili wysyta znowu Zamoyskiego do miasta. Za-
moyski dociera do placu bankowego, gdzie Stas Potocki
trzymat w bezczynnosci kilka kompanii grenadyeréw li-
niowych, ktére nie domyslaty sie jeszcze prawdziwych
zamiarow tego jenerala. Potocki widziat jasniej i nie
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skich interesdw ostrzegat go o ztem i dobrem, aby s$rod
tysigca drog ziemskich prowadzit go jedng drogg nie-
bieska. Sumienie trzyma ustawicznie ducha ludzkiego na
granicy zycia ziemskiego, w obliczu Swiata wiecznego.
Przy kazdym czynie, przy kazdej mysli cztowieka uchyla
mu zastone religii i pokazuje Boga — Sedziego, ktory
gotéw jest co chwila pociggna¢ do odpowiedzialnosci za
ten czyn, za te mysl. Zeby to zmystowiej pojaé, wy-
obrazmy. sobie, ze w duszy ludzkiej znajduje sie narze-
dzie o dwdch strunach: pierwsza struna jest odwieczna,
jak duch ludzki, czysto-niebieska, grajgca wiecznie, bez
przerwy, piesnig zycia gtéwnego, nieziemskiego, wiecz-
nego, jednem stowem duchowego — druga zas jest do-
czesna, gra na niej zycie chwilowe, ziemskie. Pies$ni obu
tych strun powinny by¢ w jak najwiekszej z sobg mu-
zycznej zgodnosci, a mOwigc wilasciwiej, piesn ziemska
powinna by¢ najdoskonalszym wtérem piesni duchowej:
jestona tym wtorem, dopdki zycie ziemskie nie schodzi
z drogi wytknietego sobie przez Tworce powotania. Naj-
mniejszy rozdzwiek fatlszywy, to jest najmniejsza nie-
zgodnos¢ piesni podrzednej z piesnig gtéwna, ostrzega
cztowieka, ze zboczyt. Tem narzedziem muzycznem, tym
kamertonem zycia ludzkiego jest sumienie. Pogoda sumie-
nia, wewnetrzne zdolnosci cztowieka, jest zgodnos¢ dwaocli
strun, dwoch piesni jego ducha. Przeciwnie, ich nie-
zgodnos$¢ objawia sie w niepokoju sumienia. Biada temu,
kto tak popsut swoje naczynie, ze juz mu grac przestato,
albo swoj stuch wewnetrzny, ze juz nie styszy jego
dzwieku. Niech sie stara co rychlej rozbudzi¢ swojg mu-
zyke i czucie dla niej westchnieniami skruchy i bolescig
pokuty.

Kaptanstwo Prawdy. — O, jak ciezkie jest Ka-
ptanstwo Prawdy! Jej droga przez ten Swiat — droga
krzyzowa. Skoro ci raz rozpalono w duchu mysl piekna,
Swieta, ogromna, obejmujaca swoj czas i nardd; skoro ci
raz powiedziano: Pilnuj tego Swietego ognia, podsycaj go
sobg samym, aby$ go przenidst przez Swiat i rozzarzony
oddat strazy nastepnego pokolenia; skoro raz uchylite$
gtowe no. znak poddania si¢ temu rozkazowi, pozegnaj
sie z pokojem i szczeSciem ziemskiem. Swiat otoczy sie,

Goszezynski 111. 23
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jak cierniowy wieniec; najezy sie ze wszystkich stron
kolcami ku tobie. A ty, uosobienie twej mysli, musisz
przej$¢ z nig przez Swiat, rozpostrze¢ ja po Swiecie. Tym-
czasem, w ktorakolwiek strone zwrdcisz sie, spotka cie
grot bolesci. Wszystko powstanie przeciw tobie, albo cie
odstgpi. Nie spodziewaj sie przebaczenia, pobfazania!
Wszystko jest przesztoscia, ty jeden z przyszioscig przy-
chodzisz— a wojna przesztosci z przysztoscig jest zawsze
na $mier¢. C6z wtedy masz pocza¢? Idz naprzdd, choéby
sam! Twoje zycie nie jest juz twojem zyciem. Przestate$
by¢ soba; jeste$ tylko powierzonym ci ogniem. Twoja za-
stuga, twoje szczescie, twoje zbawienie, twoje zycie w nim.
Caly twdj byt maby¢ jedynie zywiotem, a niczem innem.
Kiedy cie catego strawit na ziemi, wtedy dopetnite$ two-
jego powotania. Idz sam — z oczami w niebo, a co dep-
cesz, nie uwazaj nato!

Niebo ducha. — Jest niebo drugie, rézne od tego,
ktére widzimy oczami ciata. Widzimy je oczami ducha;
jest to niebo ducha. Zdarza mi si¢ nieraz, a zapewne
kazdemu (byle tylko dawat baczenie na wewnetrzne zja-
wiska), otdz zdarza mi sie nieraz chwila dziwnego uspo-
kojenia, zadowolenia, swobody w piersiach, jasnosci
w myslach, rzezwosci we wszystkich wladzach. Wtedy
Swiat zmystowy nie robi na mnie najmniejszego wra-
zenia; troski powszednie uciekajg, nie wiedzie¢, gdzie
i od czego, a podnoszg sie mysli czyste, pogodne, spo-
kojne. Stysze wyraznie wewnatrz siebie wiejacy wie-
trzyk ochtody ; kazde widzenie przybiera urok jakiche$
barw nieznanych oku. Jestem duszg w innym $wiecie,
pod innem niebem. Na cale wtedy zycie poglagdam pod
blaskiem owych tajemniczych niebios. Nigdy wyraznie
nie widze swojej przesztosci; zyje nig po raz drugi,
kazda jej chwilg; tak jestem jej petny, tak nig szczesliwy,
tak sie rozlewam po niej, nigdy nie widze jej wdziecz-
niej. Wowczas pada na nig promied mojego nieba du-
chowego. Niekiedy znowu podnosza sie nadzieje, réwnie
wdzieczne, jak spokojne; a nie sg to juz nadzieje, ale
wiara jasna, niezachwiana, jak zebym od urodzenia
w sercu jg nosit. C6z to jest? Oto promiert duchowego
nieba spoczat na mojej przysziosci. Smutkéw, owych
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smutkéw tajemniczych, niepojetych, nie $Smiem odnosic¢
do tego stanu. Niebo duchowe nie ma chmur posepnych,
tam jasnosC¢ i pogoda nieprzerwane; lekkie jego obtoki
sg przejrzyste, przelotne i mite; jego obtoki sg duchy
czyste, sg aniell. Smutek jest dzieckiem ciala, jak ciemna
chmura jest dzieckiem ziemi. Chwile podobnego stanu
sg to chwile widzenia wyzszego, duchowego. Dlaczeg6z
nie kazdy je miewa, a przynajmniej uczuwa? Dlaczegéz
i ten, kto je zna, nie zawsze si¢ cieszy niemi? Wszakze
niebo ducha jest zawsze, jak sam duch, i zawsze przed
jego oczami, rownie, jak niebo widome przed oczami ciata.
Zapewne, ze wina w nas samych. Kiedy stofce $rdd dnia
zajdzie za chmury, czyz wina storica, ze ziemia go nie
widzi? Nie, stofice zawsze jasne, ale winna ziemia, z kto-
rej sie chmury rodza. Czujmy naszego ducha w kazdej
chwili, jak czujemy ciato, przywr6émy jemu calg jego
potege, wihasciwg duchowi, dajmy przewage jego wiadzom
nad wptywem wiadz cielesnych, wywalczmy ich nieza-
leznos¢ od formy ziemskiej czyli wolno$¢, przyprowadzmy
ducha do hartu wiekszego, jak ma cialo, a przyprowa-
dzimy go do stanu dziatania tak widocznego, jak widoczne
jest dzi$ dla nas dziatanie ciata: bedziemy tak wyraZnie
zyli duchem, jak zyjemy dzi$ ciatem, bedziemy tak jasno,
tak zawsze widzieli niebo duchowe ze wszystkiemi jego
zjawiskami, jak dzisiaj widzimy otaczajgcy nas S$wiat
materyalny. Ale to wszystko da¢ moze tylko zwigzek
z prawdziwym Bogiem, przez przyjecie Stowa Jego
Prawdy.

Zycie ludzkie jest to pole ustawicznej walki miedzy
ztemi natogami ciata, cigzacego wiecznie ku ziemi, a wyz-
szem dazeniem boskiego pierwiastku cztowieka, zmierza-
jacego wcigz ku niebu, to jest ducha ludzkiego; jest to
wiec pole walki miedizy Ziem a Dobrem o panowanie
nad cztowiekiem. Nie chcesz byé pokonanym od Ziego?
Miej-ze sie na bacznosci: zaniedbasz si¢ na chwile — nie-
przyjaciel ma gére, dostate$ jednego pana wiecej — wojna
staje sie ciezsza, tem, co dobrego wypart z siebie, w czem
ostabit dobra twoja strone. Kazdy zty natdg ostabia du-
cha, jak choroba ducha. Pozbawiajac sie ztego natogu,
uwalniasz dusze od jednej choroby, a tym sposobem
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przywracasz jej czastke sity przyrodzonej. Dlatego to
staraj sie, aby$ kazdy dzien twojego zycia odznaczyt
nowem zwyciestwem nad jakim ztym natogiem: wkrétce
spostrzezesz z radoscia, ze niemasz zadnego. Co wazniej-
sza, ze tym sposobem nie tylko pozbedziesz sie wad sta-
rych, ale zabezpieczysz sie przeciw nowym. Walka prze-
ciw ztym sklonnosciom, matka sumienia, szczera, uparta,
dziwnie rozwija sity ducha: kazdy tryumf podnosi go
o0 jeden stopien wyzej nad utomno$¢ materyalnej strony —
kazde uleczenie sie jest zarazem zyciem pierwszej dozy
lekarstwa, niszczacego zarody choréb pozostatych. Lecze-
nie sie jednak nielatwe, walka ciezka; nadewszystko
pierwsze zwyciestwo kosztuje. Ale to pierwsze zwycie-
stwo stawia cie juz na drodze do tryumfu zupeinego:
dosy¢ zakosztowaé rozkoszy pierwszego zwyciezenia sie.
Jest ona tak petna sity pokrzepiajacej, porywa cie do
zmierzenia sie z drugim nieprzyjaznym zastepem. Jeste$
mocniejszy, szczesliwszy, dumniejszy po drugiem zwy-
ciestwie — jeszcze mocniejszy po trzeciem, a wkoricu
walka twoja nie kosztuje cie zadnego wysilenia; prze-
ciwnicy twoi sg wobec ciebie bez zadnej sity, jak upadty
na duchu nieprzyjaciel; dosy¢ dla twej woli pokazac¢ sie,
dosy¢ groZznego z twej strony ruchu, aby zlozyt orez
i zostawit cie panem bojowego pola. Nie wynika stad,
aby$ pokonat wszystko raz na zawsze i w zwyciezkiem
upojeniu usnat na pobojowisku; niema dla ciebie pokoju,
dopoki ciato nosisz: jest to kraj nieprzyjacielski, petny
kryjowek takich, ze nieprzyjaciel potrafi w nim sie za-
chowac od ostatecznej zagtady, i czeka tylko sposobnej
pory, aby cie podchwycit, ale w tym razie bedg to tylko
lekliwe podjazdy pod dobrze obwarowang i czujng twier-
dze, kiedy przez pokdj ze ztemi natogami przyjmujesz do
twojej twierdzy zatoge nieprzyjacielskg i musisz by¢ jej
postuszny.

Namietnos¢. — Jak wszelka cnota wypltywa z za-
pomnienia siebie dla drugich, tak wszelka namietnosc¢ jest
uczucie ziemskie, osobiste, podniesione do najwyzszej po-
tegi, do poswiecenia swoich wihasnych nawet intereséw
ogoblnych, swojego wiasnego zycia, dla interesu chwilo-
wego; jak cnota zmierza do podniesienia cztowieka nad
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sfere ludzka, tak namigtnosc spycha go w sfere najnizsza,
w sfere graniczaca ze zwierzecg. Wiele jest namigtnoscl,
ale kierunek wszystkich jest jeden — ponizenie cztowieka,
jak jedno ich Zrodto — widok osobisty. Niema namietnoéci
szlachetnych: niema, ktoreby dobrze stuzyly celowi szla-
chetnemu; zdradzg go predzej czy pézniej. Wszelka na-
mietno$¢ jest to niejako zotgdek w moralnej stronie czto-
wieka, zotadek zartoka, ktory opanowat cale ciato; tak
namietno$¢ obraca na swoja pastwe catg moralnos¢ czto-
wieka i obraca poty, poki jej catkiem nie zamkniesz, to
jest poki jej nie zniszczysz. Pozera ona najzdrowsze, naj-
piekniejsze ptody z niwy ludzkiego zycia, aby je prze-
nies¢ — w obrzydliwo$¢. Otworz raz szranki np. niena-
wisci, a juz jej nie nasycisz ta lub owa ofiarg. Musisz
bezprzestannie nowych jej dostarcza¢; woéwczas niema
innego przeciw niej sposobu, tylko jg zamorzy¢ zupet-
nym gtodem, to jest: mitoscig wszystkich ludzi. Tak
i z innemi namietno$ciami. Moznaby takze poréwnaé na-
mietnos¢ do narosli jadowitej, ktéra sie zywi najzdrowsza
krwig cztowieka i w jad ja obraca, a ktérej nie zaradzisz
inaczej, tylko zupethem jej zniszczeniem.

Strumien wyschly zostawia po sobie swoje koryto,
drzewo umarte zostawia po sobie préchno, najmniejszy
pytek nie niknie tak, aby sie w nic obrocit, a duch ludzki,
on, ktéry stanowi cziowieka, on, szlachetniejszy, niz to
wszystko, miatzeby przepas¢ bez $ladu, bez zadnego wptywu
na potomny sklad spoteczeristwa i calego stworzenia? Nie!
Jezeli forma zycia nie ginie, to nie moze zging¢ i samo
zycie, z ta tylko rdznica, ze byt materyi jest w sferze ma-
teryi, a ducha w S$wiecie duchowym, i kiedy tamte
zmystami dotykamy, ducha duchem tylko mozemy pojac.
Nie kazdy wprawdzie zdolny do tego, ale byli ludzie
i bedg, przed ktérych wzrokiem wewnetrznym polozy sie
cala przysztos¢ duchowa rodu ludzkiego, jak przed zwy-
czajnem okiem lezy zwyczajny horyzont.

Skad najpewniej poznaé historye ludzkosci od jej stwo-
rzenia az do dzisiejszych czaséw ? Z obecnhego stanu naro-
dow. Nic nad to pewniejszego: w kazdej obecnosci jest
cata przesztos€. Ludzkos¢ jest to jedyna ksiega, w ktorej
zamyka sie cata umiejetnosc¢ ludzkosci. Narody sg myslami



958 SEWEBYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

pojedynczemi. Umiej odczyta¢ kazdy nardd w stanie, w ja-
kim sie obecnie znajduje, a bedziesz miat historye catej
ludzkosci, pojmiesz jej istote w czasie przesztym i obec-
nym, nawet jej przyszto$¢ potrafisz mniej wiecej odgadnag.

Poema — rzecz licha w poréwnaniu z narodem, niepraw-
daz? tatwiej napisaé poema, jak urzadzi¢ nardd, wszak
i na to zgoda? Otdz, nie napiszesz poematu bez natchnie-
nia, choéby$ miat najwiekszy rozum, a chcesz urzadzaé
nardd samym,tylko rozumem bez natchnienia wyzszego?

Cztowiek, stosownie do celu moralnego, jaki Bog jego
zyciu wytyka przy poczeciu sie jego, odbiera to zycie, tak
moralne, jak fizyczne, pod miarg i waga, ze tak powiem.
Nadto nie moze on zy¢ ani dtuzej, ani krdcej, jezeli zyje
wedtug wihasciwego sobie prawa. Ale w podwdjnem swo-
jem zyciu moze prowadzi¢ jedno zycie z uszczerbkiem
drugiego, np. fizyczne z uszczerbkiem moralnego. Wtedy
zblizy sie do zwierzecia. Nie péjdzie ta droga cztowiek,
czujacy niesmiertelno$¢ i pragnacy jej. Prawidiem jego
bedzie: o ile mniej zy¢ bedziesz fizycznie, o tyle wzmocnisz
twoje zycie moralne czyli zycie, nie kofczace sie z ciatem.

Cokolwiek zaczynasz, staraj sie jak najpredzej skon-
czyé. Tym tylko sposobem zrobisz wiele i wszystko w pore.
Potrzeba czasu jest zazwyczaj natchnieniem kazdego
dzieta. Dzieto, zawieszone w wykonaniu lub przeciggane
przez lenistwo, albo sie nigdy nie skonczy, albo czas jego
uzytecznosci przeminie, a wtedy dokonczenie jego na nic
sie nie przyda. Nadto w tem zyciu praca tloczy sie na
prace, jak chwila na chwile, bo zycie jest ruchem poste-
powym. Za godzine przychodzi druga czynno$¢, za dwie
trzecia i tak dalej — a kazda ma swoj czas najwiasciwszy;
zechciej konczy¢ zaczeta w innej godzinie, a ukradniesz
godzine pilniejszej i wazniejszej pracy i oto jeste$ prze-
tadowany, wiktasz sie i wkoncu upadasz pod ciezarem
nagromadzonych czynnosci. Stad znuzenie, ktére czasami
odbiera ci calg site. Nie doznasz go, robigc wszystko w pore.
Bdg jest wyrozumiaty: nie wkiada na cztowieka ciezaru
zycia nad jego sity; czuje nawet potrzebe spoczynku
i opatrzyt go w chwile spoczynku. Ale kto dice wiecej
spoczywat, jak robi¢, ten z wiasnej winy poczuje kiedys
ciezar do niezniesienia, bo, co naznaczone, musi sie zrobic.
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Nie przyzwyczajaj sie do prézniaczego marzenia. Jest
to natdg réwnie szkodliwy, jak inne natogi, zwyczajnemu
stanowi duszy. Jest to pasozytna roslina mysli: wyniszcza
ja, @ w innem nie wynagradza jej korzysci. Marzenia
upowszechniaty sie dzi$ bardziej, nizby sie zdawato. Ma-
rzeniem jest kazda mysi, w ktdrej niema zarodu zycia,
sity do dziatania. Stad tyle systematow, dzisiaj pisanych,
nie sg niczem innem, tylko marzeniami dumnych proznia-
kéw. Jedyny sposéb zabezpieczenia sie przeciwko nim jest
mieé¢ w swoich piersiach ogien swietej prawdy, a maize-
nig, badz obce, badz twoje whasne, beda ginety w nim, jak
émF}/, zaledwie sie_zblizg. . .

ozbywaj sie jak najrychlej wszystkiego, bez czego
obej$¢ sie mozesz. Twoje zycie jest podroz: rdb-ze, jak
roztropny podrézny, miej tylko to przy sobie, co ci moze
utatwi¢ podr6z, a nie utrudzic.

1843.



DROBNE SPRAWOZDANIA
| PRZEDMOWY.

ZWYPRAWA IGORA NA POLOWCOW". Poemat sto-
wianski, wydany przez Augusta Bielowskiego. Lwow.
Naktadem Franciszka Filiera, 1833 r.!

Dzietko cate jest przepolszczeniem staroruskiego poe-
matu, ktérego tytut w oryginale: Stowo optku Igorewie —
sktada sie za$ z dwdch tlumaczen, jednego wierszem,
a drugiego $cisle dostownego proza — nadto z przemowy
na poczatku i objasnien przy tlumaczeniu rymowem.

Whprawdzie wyszio to dzietko z druku, jak wyzej wi-
dzimy, przed dwoma juz laty, ale mata liczba odbitych
a jeszcze mniejsza upowszechnionych egzemplarzy, tytut,
nie zalecajacy sie osobliwszym wdziekiem przed publicz-
noscig, ktora znarowia ustawny naptyw nowoczesnych,
coraz nowoczesniejszych utworéw — ustuga dziennikow,
opieszata w doktadnem zaznajamianiu czytajacego Swiata
z utworami takiemi, jakim jest ,,Wyprawa lgora"”, za-
rzuty, poczynione juz ttumaczowi — a co wazniejsza, war-
tos¢ tak oryginatu, jak tlumaczenia, i przekonanie, ze na-
lezy sie im wyzsze w naszej literaturze stanowisko, niz
to, ktore dotad zajmujg — spowodowaty nas i oSmielity
przywota¢ na nowo przektad Bielowskiego przed oblicze
krytyki, przedstawi¢ go jeszcze raz uwadze polskiej pu-
blicznosci.

Sama istota poematu wskazuje nam obowigzek nakresli¢
przedewszystkiem jego dzieje; zaczynamy wiec od takich
wyjatkdw z przemowy ttumacza, ktére nam moga dac nie-

H Trzy dprawozdanla ponizsze o ksmgkach Bielowskiego, Mickie-
wicza i Odynca ogtosit ,,Powszechny Pamietnik nauk i umiejetno-
sci" Krakow 1835, w tomie I.
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jakie wyobrazenie o czesci zewnetrzno-historycznej ory-
ginatu.

LW r. 1795 (powiada ttlumacz) zakupit Aleksy hrabia
Mussin Puszkin po archimandrycie kijowskim znaczny
zbior rekopiséw, miedzy ktoéremi znalazt sie jeden z napi-
sem: ,,Stowo o ptku Igorewie”, Byfa to piesn bohaterska,
w jezyku staroruskim, opiewajgca wyprawe lgora na Po-
fowcow, zasztg w r. 1185, wkrotce po tejze wyprawie, to
jest w wieku dwunastym jeszcze napisana, jak sie o tern
z samego tekstu tatwo przekonaé mozna. Po ocenieniu
jej wartosci ogtosit jg tenze Mussin Puszkin po raz pierw-
szy drukiem w Moskwie 1800 roku, wraz z przekltadem
rosyjskimid. Otoz jest pierwsze pojawienie sie w dzisiej-
szej uczonej Europie jednego z najdawniejszych poematow
stawianskich. Tres¢ jego nastepna: lgor Swiatostawicz,
ksigze siewiero-nowogrodzki, postanowit w r. 1185, wraz
z trzema krewnymi ksigzetami, zrobi¢ wyprawe na gtow-
nych podéwczas wrogow Rusi, Potowcow, bez wiedzy
i pomocy starszych 1 potezniejszych Kksigzat ruskich.
Umoéwione ksigzeta tgczg swoje sity i wyruszajg. Poja-
wiajg sie im rozne ztowieszcze znamiona; bez wzgledu
na nie uderzajg na PotowcOw i rozpraszajg ich. Zbieraja
sie powtornie Potowcy w wielkich masach i otaczajg
Igora; trwa bitwa péttrzecia dnia i koriczy sie zupeing
kleskg Rusi. lgor dostaje sie w niewole, z ktorej ratuje
sie ucieczkg. Rado$¢ Rusi z powrotu Igora. Otdz jest
szkielet poematu — lecz jezeli w jego widoku obejmujemy
gtéwng catos¢ dziatania, z nakreslonych jednak ryséw,
malujgcych tylko prostote uktadu i nature przedmiotu, nie
mamy jeszcze wyobrazenia 0 wewnetrznej wartosci, o du-
szy dziela, o co wiasnie najwiecej nam chodzi. Juz to wiec
w nadziei, ze prawdziwg sprawimy czytelnikom rozkosz,
juz z innych koniecznych pobudek przedtozymy przed oczy
ich catos¢ w tych wyjatkach, ktére nam sie wydawaty
wybitniejsze mie¢ pietno talentu poety, i zywiej malowaé
tak duch swojego czasu, jakotez jasniejsze chwile opie-
wanego zdarzenia.

Spiewak Igora otwiera lot sw6j natchniony temi stowy:

Bracia! Nie pieknie-z pia¢ staremi stowy
Trudne o putku lgora powiesci?
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A wiec pocznijmy piesri wedle osnowy
Zdarzen, nie zmyslen bojaniskicmi tory;

Bo wioszczy Bojan, jesli K'czyjej czesci
Piosn tworzyt, mysla uganiat przez bory,
Wilk ziemia, w wiatrach orzet chyzopiory;
Josli boj spomniat, w lot dziesie¢ sokotow
Puszczat na stado tabedzi — a Wted?/
Poczesng piesnig pierwszy zabrzmiat potow;
Wonczas Jarostaw stary, Mscistaw chrobry,
Co posrod putkow kasogskich, Rededi
Dziryt twardemi wskros przepedzit ziobry,
| krasny Roman, w pierwszych brzmieli rzedzie.
Lecz nic sokotéw na stada tabedzie

Bojan, o bracia, wypuszczat ku walce,

Jeno na strony ktadt swo wieszcze palce,

A stawa ksigzat zywe brzmiaty strony.

Ow Bojan jest w calym poemacie jedng z promieni-
stszych mysli $piewaka; kilka on razy odzywa sie do
niego podobnie. Byt to bezwatpienia znakomity starozy-
tnej Rusi poeta; tekst obecnej piesni napomyka o jego
poematach, ktorych przedmiotami miaty by¢: Jarostaw
Stary, Mscistaw Chrobry, Roman Pigkny, Trojan, pochdd
Swiatostawa i t. d. W jednem miejscu Spiewak lgora zo-
wie sie potomkiem Welesa, czyli Wotosa, ktéry u Stawian
byt bogiem pasterzy; pokazuje sie stad wielka cze$¢ mie-
dzy ludem dla Bojana i wysokie dla niego uwielbienie,
zapewne zastuzone, Spiewaka. Zachodzi pytanie: Czy Bo-
jan byto wihasciwe nazwisko jednej osoby ? Ttumacz traf-
nie domysla sie, ze bojanami nazywano w tamtych wie-
kach ogdlnie Spiewakdéw, opiewajacych wojenne wyprawy
ksiazat i znakomite czyny bohatyrow. Nie zbywato na-
wet (méwi on dalej) na dowodach w tejze samej piesni.
I znowu dalej twierdzi, Ze ci bojanie byli razem i wo-
jownikami, jakto juz same ich nazwisko oznacza. Dla-
tego nasz piewca, ilekro¢ spomni Bojana, dodaje zawsze:
wieszczy lub piestworca (piesniotworca), jakby chciat
przez to wyrazi¢, ze nie wszyscy bojanie (wojownicy) sg
wieszczami. Na stronie 34, wychwalajac raczos¢ i boha-
tyrskie czyny Wsestawa, ksiecia smolenskiego, powiada,
ze ,wieszcza dusza mieszkata w jegociele”. Badz co badz,
jest to przedmiot, ktory gtebokie tylko i moralne badania
rozjasni¢ moga, przeto wracamy do tekstu piesni. Na-
stepne wiersze obejmujg pomyst Igora wojowania z Po-
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fowcami, porozumienie sie jego w tym celu z innymi
ksigzetami, pochdd wojsk potaczonych i znamiona, wré-
zace zby koniec tej wyprawie.

Calg w tym opisie lirycznos¢ toku, calg jasnos¢ obra-
zO6w, to siine natchnienie, to wystawienie jedrne a petne
prawdy, ktéremi przepetnione sa wszystkie obrazy, uczuje
kazdy, obdarzony jakiemkolwiek pojeciem poezyi. Po-
chwaty nasze uwazalibysmy w tem miejscu za deklama-
cye — idziemy wiec dalej. Rusini z Potowcami schodza
sie w poblizu Donu nad rzekg Kajata. Polowcom dowo-
dzg Gzak i Korczak. Zaczyna sie bitwa w dzieh piat-
kowy. Rusini przemagajg, pierzchajg Potowcy.

Tutaj rozwija sie dziwnie malarski i wzniosty obraz
zgromadzenia Potowcéw w wiekszej sile, otoczenia wojsk
ruskich i nowego boju.

Drugi dzioh rano zorzo krwawym wschodom
Swit wiodg, tuczg, w mury sie pietrzaca,
Ciagnie od morza zaémi¢ cztery stonica >
Drza sine btyski, piorun po piorunie

Bijo i z Donu strzatami deszcz lunie.

Tu trzeszczg kopio, tu ostrzom strzaskanem
O hetm Potowcow szable gwizd wydaty

Nad wielkim Donem u rzeki Kajaty.

O ruska ziemio, ty$ nie Szetomianom! 2
Stryboga3, wnuki wiatry, si¢ zerwaty

I na Ru$ chrobrg z morza miecg strzaty,

| tetni ziemia, metno cioka rzeki,

Stop ¢mig tumany, sztandary botkocg;

Od Donu, morza, czarng ciggna noca
Wrogi, i ruskie obstepuja szyki.

Biosowychd dzieci wrzask pod niebo wzbity,
Ru$ czorwonemi przogradza sie szczyty.

Ty, Wsewotodzie, turze rozbujaty,

Stanfi}eé wrogom murom, pryskasz strzaty,
O hetmy mieczem grzmisz gestomi grzmoty.
Gdzie tur Eoskoczy, gdzio helm btysnie zioty,
Lozg szeroko ustano po ziemi

Pociete gtowy z hetmy Owarskiomi,

>) Cztery stonca, czterech wodzéw ruskich.

Szotomian, gora; — ,,ty$ nie Szotomianom", znaczy: ty juz nio
goérujosz nad innomi.

8) Strybog, bog wiatrow u Stowian.

4) Bus miat by¢ stawny ksigze potowiecki, pod ktérym kraj ten
przyszodt do najwyzszego 6topnia stawy. Piesn niniejsza spomina
raz Biesa, drugi raz Busa, co wedlug wszelkiego podobienistwa,
jedna osobe oznacza.
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Od ciebie, jary turze Wsewotodzie! )
Jak drogie rany, bracia! W tej przygodzie
Rzucit tron ztoty, Czernihdw warowny,
Zrzekt sie czci, zycia i krasnej Glebowny..."

Spiewak oddycha, cofa sie w przesztoé¢, wspomina wy-
prawy Olga i obrazem ich podnosi obraz obecnej bitwy.

Rusini na gtowe pobici — Igor dostaje sie w niewole. —
Z tych wierszy wyptywa wielkie historyczno-poetyckie
malowidto wszelkich klesk, jakie poszty za przegrang bi-
twa: ostabienie Rusi, domowe niezgody miedzy jej ksig-
zetami i grasowanie Potowcow pod wodzami Zig i Karna.

Skonczyto uczte chrobre ruskie plemie.
Poczciwszy wrogi, padto za swa ziemig !...
Zatosna trawa ziemig lis¢ rozsciela,

| drzewo teskne przektania konary,

Bo wstaty czasy, nie czasy wesela:
Pustynia’ cate zalegta obszary —

W dziedzinie wnukéw Dadzboga nieznana
Wzeszta dziewica na ziemie Trojana.

N ie do la; w skrzydta plasneta tabedzie,
A po kraj morza i u Donu rzeki

Ze snu mordercze zbudzity sie wieki...
Ustat bdj z wrogiem, a brat bratu w zrzedzie
Rzekt: i to moje, i to moje bedzie —

| wszczeto wielkg wasn dla rzeczy matej ;
Swoi na swoich nieszczescia kowaty.

A tu poganin otwartemi drogi

Szedt w ruska ziemie sia¢ mord i pozogi.
R6j ptakdw sokot popedzit na morze,
Lecz putku twego nie wskrzesi, Igorze !
Za nim juz w Rusi Zia i Karna biega

| trzesg zary z rogu ptomiennego.

A ruskie zony f)lacza‘: SW myslh ttumie
LANi was zmysli¢, ani zdumac¢ w dumie,
LAN zywemi 09“%' a¢ oczyma:
,Niema was, meze! Srebra, ztota niema!
Zastekat Kijew, w murach Czernikowa
Wra zwady, smutek caty kraj powleka,
Sam $rodek Rusi krwawa mordéw rzeka
Zalata, kleski brat na brata kowa

A wrdg w granice wchodzi bez oporu

| dan wybiera: wywiorke? od dworu.

Bo¢ wojng chrobrych Swiatostawcéw obu
Wstaty bezprawia, wtracone do grobu
Groznego niegdy Swiatostawa dzietmi.

"iTGlebéwna, cérka Gleba Jurewicza, ksiecia perejastawskiego,
matzonka Wsewotoda Swiatostawicza. } .

" 2) Wiekosza albo wiewiorka, gatunek monety skorzanej, obaez
Rakoéw: T. I. str. 166.

SEWERYN GOSZCZYNSKI| — DZIELA. 365

Odtad rozwija sie w zupetnosci nowa, melancholijna
strona talentu poety. Odtad ttem poematu niedola ruskiej
ziemi. Spiewak czarodziejskim sposobem przesuwa po nim
oderwane obrazy, a ktore przeciez wigze jedna gtéwna
mys$l: Igor w niewoli. Takim pierwszym obrazem jest
Swiatostaw, ojciec Igora, opowiadajacy swoj stan smutny
Bojarom.

ojardbw odpowiedz nie pociesza starca; wonczas on,
»ztotem stowem, zmieszanem ze tzami“, robi wyrzuty,
petne rzewnosci i prostoty, mtodym ksigzetom, ze sie tak
lekkomyslnie w boj wdali. Wreszcie powstaje na duchu,
chce odmtodnied i pomsci¢ Igora. Piekny to obraz li-
ryczny, kiedy Swiatostaw przemawia uczuciami swojemi
do innych ksigzat ruskich; ma nadto za sobg wazno$¢
historycznej wiadomosci o potedze éwczesnej niektérych
ksigzat ruskich.

Musimy wszakze ograniczy¢ sie na wyjatkach i czesto
bez przyczyny, gdyz w calym poemacie cigg jednosci
i pieknos¢ tak jest utrzymana, ze wszystkie wypisacby
przystato — ale i w najscislejszem ograniczeniu sie nie
mogliby$my poming¢ ustepu, zamykajacego szereg wyzej
wspomnianych obrazéw. Jest to jedyne w tym poemacie
pojawienie sie kobiety. Jest to piesn Jarostawy, zony
Igora, corki Jarostawa Wiodimirowieza, ksiecia halic-
kiego, a ciekawa z tego nawet wzgledu, jak sie tez podobny
przedmiot objawit natchnieniu staroruskiego $piewaka.

Gtos Jarostawny stycha¢ (rankiem w maju
Kukutka takiem kukaniem sie zali):
Polece (méwi) kukutka K’ Dun_a{'y,
Bobrowy rekaw umocze w Kajali,
Otre krew ksieciu i rany niedawne
Na skrzeptem ciele. i
Stycha¢ Jarostawne...

Z wiezyc Putywla tak j)tacze zaraniom:
O wietrze, wietrze! Czemu silnem wianiem
Chanowi w pomoc idg skrzydta twoje?
Czem' miotasz strzaty na lube mi woje?
Mato-z ci jeszcze po gor bujac¢ szczycie
| chwia¢ korabie po morza btekiciei
Czemuz wesele rozwiato§ mi dawno?

Z wiezyc Putywla stycha¢ Jarostawne:
O Dnieprze, stawa ciekacy po ziemi!
Skaty's Potowcow przedart prady twemi,
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Ty$ Swiatostawa korabiow gromade
Niost na Kobiaka. Wré¢ mi mego tade *,
Niech #za ku morzu nio ptynie ustawna!

Z Putywla wiezyc ptaczo Jarostawna:
0 stonice, trzykro¢ promionne i ciepte!
Ozywiasz zywe, budzisz twory skrzepto —
Zac6z z twych szlakéw po podniebnym.sklepie
Na lube woje ciskasz zar nieczuty?
tuki w bezwodnym spaczyly im stepie
Zary, tesknota zadtawita tuty...

Na tej piesni, zachwycajgcej dziewiczg prostotg, na-
iwnoscig i prawda, a przytem tak barwnie poetyczng —
jak talent Spiewaka zdaje sie dosiegaC szczytu rzewnych
uczué, jak smutne jego struny zdajg sie zrywaé, tak ro-
whnie przesila sie los Igora. lgor z pomocg Owlura ucieka
z niewoli. Opisem tej ucieczki, obrazem radosci, jaka pa-
nuje na Rusi, kiedy Igor przybywa, zamyka sie poema;
na nich i my kofAczymy nasze wyjatki.

Prysneto morze w pétnoc, ciggng zmory
We mgtach; ksiazeciu b6j wskazuje tory
Z kraju Potowcow do twego, Igorze,
Szczeroziotego stolca. Zgasty zorze —
Igor spi. Igor budzi sie — mysl wrzaca
Przebiega przostwoér od Donu do Donca.
Kon o pétnocy — i Owlur za rzeka
Swisnat: Owlura $wist Igor rozumie.
Niema Igora — tylko gdzie$ daleko
Gtucho klokoce ziemia, trawa szumi,

| wiez Potowcow czernig sie wyzyny.

A Ig(_)r skaczo gronostajem w trzciny,

To biata kaczka falami potraca,

To na kon skoczy, to z konia zeskoczy,

| bosym wilkiom biezy k'lfegom Donca.

To znowu sok6t chmurg si% obtoczy.

Gesi, tabedzie bijo dla positku

Rankiem, potudniem i o storica schytku.
Gdy Igor leci sokolemi loty,

Wlur, zimne rosy trzesac, wilkiem ciecze,
Padt mu kon raczy. Doniec ksieciu rzecze:
Stawa ci, ksiaze, wrogowi zgryzoty,
Wesele Rusi. — | ty$ stawy petny —
Rzckt Igor — ksiecia wzigtes na twe wetny,
Srebrny brzeg szatg $cielesz mu zielona,
W cieniu drzew cieptg kryjesz mgly ostona,
Kaczka na wodzio, czajkami na strudze,

) kado, stawianskie bostwo mitosci, harmonii i porzadku, spo-
minano i dzi$ w piesniach ludu.
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Cyrankg w wiatrach trzymasz go w swej pieczy,
Nie tak, jak Stugna, co w mdlej petznie cieczy,
A skoro prady pochtoneta cudze,

O pien podwodny roztrzaskuje statki.

Sadzimy, ze tak prostym przegladem poematu o Igorze
lepiej go wyobrazilismy czytelnikom, jak zeby$Smy te
przestrzei wlasnemi zdaniami zapemili. W wyjatkach
trzymalismy sie gtéwnej mysli, ktorg jest Igor, dlatego
nie zrobiliSmy nawet wzmianki o miejscach ustepowych,
lubo wszelkiemi zaletami poezyi godnych swojej catosci.
Dla zupetnego obeznania czytelnikdw z oryginatem kilka
jeszcze uwag ttumacza pozostaje nam przywies¢—a ha-
przéd co do jezyka tej piesni. Jest on odmienny nieco
od tego, jaki w zabytkach piSmiennych rusko-slowian-
skich z X., XL i XII wieku, a mianowicie w traktatach
ksigzecia Olga i Igora z cesarzami greckiemi, w Prawdzie
Ruskiej, w traktacie Mscistawa, ksiecia smolenskiego,
wreszcie w kronikach owego wieku napotykamy. Oko-
licznos¢ ta zwrécita w samymze poczatku uwage bada-
czéw starozytnosci stawianskich. Uczony Szlecer wahat
sie dlugo uzna¢ autentycznos¢ tej piesni. Uznat ja na-
reszcie — dzi$ o tej autentycznosci nikt nie watpi. Gtéwna
przyczyna roznicy jezyka tej piesni z innemi zabytkami
z tamtych czasow jest w samymze przedmiocie: nie mamy
zadnych zabytkéw poetyckich z owych czaséw, z ktdremi-
bysmy piesn te poréwnaé¢ mogli. Spiewak ludu, a takiemi
byli podéwczas wszyscy S$piewacy, ztgczony Scisle ze
wszystkiem, cokolwiek sktadato jego narodowos¢, z wy-
obrazeniami i przesadami ludu, jak w malowidtach i twier-
dzeniach swoich réznit sie od chrzeScijanskiego prawo-
dawcy i klasztornego mnicha, tak tez i pod wzgledem
jezyka obszerniejsze miat pole wyjawi¢ nieznane zwroty,
a razem jedno$¢ i dosadnos¢ jego w calej SwietnoSci.
Piesn o wyprawie Igora, w dwunastym wieku napisana,
jest prawie catkiem poganska, jakkolwiek Rus, za Wio-
dzimierza Wielkiego ochrzczona, blizko od poétrzecia
wieku zostawata juz w chrzescijanstwie. Przydaé nalezy
i to, ze Ru$ dwczesna, sktadajaca sie po wiekszej czesci
z réznych stawianskich ludéw, musiata mie¢ juz podow-
czas w jezyku swoim rozmaite narzecza. Dlatego to nie-
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ktérzy ttumacze posadzajg tworce tej piesni o spolszcza-
nie wielu wyrazéw a Jakéb Pozarski, ttumacz jej na
jezyk rosyjski, trafnie uwaza, ze klucza do zrozumienia
tej piesni szuka¢ potrzeba w dawnej Polsce, w narzeczu
gminnem okoto Kijowa, w ktérem to miejscu, wedtug
wszelkiego podobienstwa, piesh niniejsza tworzong byta.

Co do zagadnienia, czy piesn ta pierwotnie mowa wig-
zang czy niewigzang spisana byla — zachodzi jeszcze
niejaka watpliwos¢, zwilaszcza, ze jedyny jej rekopis,
ktdry rzecz te niemato mégt wyjasni¢, ztozony w biblio-
tece moskiewskiej, podczas pozaru Moskwy w roku 1812
zaginagt. Wszelako, biorac piesh te w tym ksztalcie, w ja-
kim do nas doszta pod rozwage, wnies¢ mozna z niejaka
pewnoscig z poprzecinanych okreséw i z rozktadu mysli, ze
byta napisang mowg wigzang, rytmem, wiasciwym wiekowi,
podobnie, jak piesni rekopisu krolodworskiego, z ktéremi.tak
pod wzgledem ducha, jakotez i jezyka,wiele ma wspolnego.

Nakoniec co do jej przektadéw na rozne jezyki: jest
to niejako miara wartosci dzieta, podobna wiec wiadomos$¢
nie moze by¢ zbyteczna, clioébySmy nawet odrzucili po-
woéd ogladania sie na strone krytyki historycznej.

Po wspomnianem wyzej tlumaczeniu Mussin Puszkina
wyszly jeszcze w jezyku rosyjskim nastepne: Iwana Si-
rijakowa w Petersburgu r. 1803, admirata Szyszkowa
z tekstem i objasnieniami w r. 1805, Iwana Lewickiego
miarami staro-ruskiemi w r. 1813, i ostatnie w r. 1819
Jakéba Pozarskiego, z objasnieniami i dofaczeniem prze-
kfadu Mussin-Puszkina a objasnien Szyszkowa — wszystkie
wydane w Petersburgu. August Kotzebue pierwszy dat
0 niej wyobrazenie Niemcom w piSmie czasowem: Der
Freymuthige — Jézef Miller, Sederholm, Swoboda i inni
ogtosili catkowite niemieckie jej przektady. Na jezyk czeski
przetozyt jg w r. 1807 proza J. Jungmann, a pozniej wier-
szem Roznaj. Nakoniec Wactaw Hanka wydat w r. 1821
tekst jej pierwotny facinskiemi gtoskami, umiesciwszy obok
dostowny przektad czeski i niemiecki, tudziez objasnienia.

Polacy zastyszeli o ,,Wyprawie lgora“ po raz pierwszy
z wyjatkow przekladu Oypryana Godebskiego; ale, ze
byty widocznem tlumaczeniem ttumaczenia francuskiego
i wyszly z reki pisarza, ktéry calego poematu starozyt-
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no$¢ za wymyst Puszkina uwazat, sg wiec bez zadnej
dla nas wartosci. Rakowiecki w ,Prawdzie Ruskiej”,
Linde w historyi literatury rosyjskiej, rowniez wyjatki
tylko pozna¢ dali; dopiero trud Bielowskiego zho-
gacit, we wihasciwem znaczeniu tegoz stowa, polska lite-
rature ttumaczeniem, ktére na réwni ze znakomitemi,
oryginalnemi dzietami potozy¢ smiemy, chocby przez ten
wzglad jedyny, ale dostateczny, ze jest przelaniem w ducha
polskiej oswiaty natchnienia czysto stawianskiego.

Jakkolwiek ,,Wyprawa lgora” przepolszczona znajduje
sie od lat dwdéch pod sadem publicznosci, i powyzej zro-
bione wyijatki sg prébami, z ktorych kazdy o wartosci
thumaczenia dostatecznie zawyrokowaé moze, wszelako nie
ogotacamy sie z prawa, pozwalajgcego recenzentom w kaz-
dym wypadku wiasne otworzy¢ zdanie.

Powiemy wiec na pochwate Bielowskiego, ze jako ttu-
macz dopetit wszystkich swojego powotania warunkow.
Trzeba mie¢ przed oczyma tekst oryginatu, jak my go
mamy — trzeba sie w ten tekst wczytac, przejac sie jego
duchem, aby oceni¢, jakich sit wymaga przestrojenie go
w dzisiejszg naszag mowe, aby uczu¢ catg trudnos¢ gtow-
nego warunku tlumacza: wiernosci — zmierzy¢ calg
zastuge uczynienia mu zados$¢ i poznaé, jak go szczesliwie
Bielowski dopetnit. W ocenianiu nawet przektadow dziet
nowoczesnych, tak dostepnych naszemu pojeciu, nie po-
dobna by¢ wihasciwym sedzig, nie majac pod rekg orygi-
natu, nie oddychajgc natchnieniem pierwotwoércy, nie
mogac postawi¢ go obok ttumacza a dopieroz w sprawie
dzieta, przegrodzonego od nas szeSciu wiekami. Nie wzieli
tego na uwage ci, ktorzy zarzucajg Bielowskiego ttuma-
czeniu psucie mowy polskiej, uzycie dziwacznych wy-
razow i zwrotow. Wiasnie ten jezyk, stworzony przez
Bielowskiego, stworzony umyslnie, wiasciwie, z gtebokiego
poetyckiego przejecia sie staroruskiem natchnieniem i wy-
trawnego zastanowienia sie ttumacza, jako uczonego, jest
znakomitg jego zaleta, i razem naukg dla wszystkich
puszczajagcych sie w ten zawod. Bielowski w swojej ,,Wy-
prawie lgora” dowiodt, jak pojatte prawde, ze przekiad,
azeby zajat w literaturze godne siebie miejsce, powinien
by¢ podniesiony do wartosci oryginatu, co wieksza, do-

Goezczyniski 111. 24
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wiodt, ze mozna to uskuteczni¢. Przektad rzeczony jest
takiem zbogaceniem polskiego jezyka, juzto przez przy-
swojenie niektérych wyrazéw stawianskich, juzto przez
wydobycie polskich, zalegtych w glebi staroswiecczyzny,
iz mu w tym wzgledzie, wielka liczba dziet oryginalnych
musi ustapi¢ pierwszenstwa. Nasze twierdzenia, przeczu-
wamy to dobrze, pomimo widocznej swojej podstawy,
bedg sie zdawaty niektdrym, jezeli nie dziwne, to przynaj-
mniej za $miate; zarzucg nam niektérzy przywigzanie
zbyt wielkiej wagi do jednej matej ksigzeczki, i to jeszcze
nie oryginalnej: takim wyznajemy, ze nie czujac w sobie
dos¢ sity do ich przekonania, bedziemy czekaé, az nas
usprawiedliwig skutki i sad przysztosci.

Obok wyswieconych zalet wytkniemy tez tlumaczowi
jedno wazne uchybienie. ,,Wyprawe Igorail nie kazdy od
razu pojmie. Nie mozna tego zastosowa¢ do catosci, je-
dynie w powiazaniu szczeg6tow jest pewne zagmatwanie,
pewne zatarcie odgraniczajacych je linii, tak, ze nawet
Z uwaga czytajacy i wtajemniczony w podobne rzeczy
musi sie mocno zastanowi¢, nim sobie powie: wszystko
zrozumiatem. Widzimy wprawdzie, iz Zrédio tej wady
jest w samym pierwotworze i w sumiennej wiernosci thu-
macza; wprawdzie przekonani jeste$my, ze musiat zro-
zumie¢ ten oryginat, kto go tak pieknie oddat, ze, zato-
piwszy sie we wzdr, mozna zapomniec¢ 0 nierbwnem uspo-
sobieniu tych, ktorzy przeklad majg czyta¢é — jednakze
mimo to wszystko musimy powiedzie¢, ze ttumacz mogt
i powinien byt wyrazniej odcieniowa¢ szczegdty poematu,
przestronniejsze da¢ im przedziaty, pozwoli¢ sobie pewnej
w tym wzgledzie niewiernosci, byle tylko zosta¢ dla ogdtu
przystepniejszym. Przez wytkniete uchybienie wigksza
czes¢ naszoj publicznosci posiada mniej jednym piekne
dzieto, mniej o0 jedna rozkosz umystowa, a ,,\WWyprawa Igora¥
ograniczy wpltyw swoj sferg poswieconych literatow.
Szkoda, pragniemy z serca, azeby czas pozniejszy zatart
te wade, co nie jest niepodobne. Na tem konczymy; je-
zelisSmy sie za$ za obszernie rozpisali, przebacza nam czy-
telnicy przez wzglad, ze w dniach naszych, ze w obecnej
naszej literaturze nietatwo o przedmioty, w ktérychby
krytyka widziata takie zjednoczenie pieknego i dobrego,

ROZPRAWY LITERACKIE. 371

jakie zawiera rozebrany przez nas poemat. Zresztg pamie-
tajmy, ze ,,Wyprawa lgorad jest jedna z podstaw litera-
tury stu milionéw, literatury stawianskiej, — nieposlednie
to prawo do wzgledow krytyki! — i sadzimy, zeSmy sie
nie pomylili, przyznajgc jej to prawo.

»GIAUR". Ulamki powiesci tureckiej z Lorda Byrona,
thumaczyt Adam Mickiewicz. Wroctaw. 1835.

Tlumaczenie takiego poety, jak Byron, przez poete, jak
Mickiewicz, jest pojawieniem w literaturze niezwyklem;
dlatego spodziewamy sie przebaczenia za przydtuzsze
nieco zastanowienie sie nad tym przedmiotem.

Byron, najpotezniejszy naszych czaséw poetyckich ge-
niusz, ktorego odgtos powszechny nazwat ,,Napoleonem
poetdwd, a o ktorym tlumacz stusznie mogt powiedziec, ze
wiele wiekdw minie, nim sie znajdzie reka, zdolna po-
dzwigna¢ jego berto — napetniat juz przed laty kilkunastu
tryumfami swojemi i polskie literackie szranki, byt dtugo
jedynem hastem w naszych zapasach romantycznosciz kla-
sycznosciag — nawet dzi$ jeszcze wplywem swoim przy-
czynia sie do niematych w nowej poezyi zboczen, a z tem
wszystkiem nie byt nigdy i nie jest dobrze znany ogétowi
polskich czytelnikéw.

Nie wnosmy jednak stad, zebysSmy nie mieli taskawych
pisarzy, ktérzyby swojem posrednictwem utatwiali to zazna-
jomienie — i owszem, nie zbywato nam na ttumaczach Byro-
na; ale jakie byty te tlumaczenia, dosy¢ przejrzec ich liste.

,Oblezenie Koryntuli ,,Korsarzi przez Kicifnskiego w ,,Bi-
bliotece powiesci i romansow#, wydawanej przez Wande
Matecka, gdzie takze przyczepiono utamek ,,Korsarza¥, prze-
tozony wierszem przez Lisieckiego Dominika, ,,Dziewica
z Abydosli ,,Griaurd przez Wiadystawa Ostrowskiego, ,,Oskar
z Alwyl i ,,Wiezien Czyllonuk przez Juliana Korsaka, rézne
pomniejsze utamki, rozrzucone po pismach to Mickiewicza,
to Korsaka, to Odynca, to Chodzki, to innych — i na tem
koniec. Z tego widzimy, jak skapo, jak niewtasciwa droga
sprowadzono nam promienie owej europejskiej gwiazdy;
gdyz, wyjawszy Mickiewicza, jednym tlumaczom mozna
zarzuci¢ nietrafny wybor przedmiotéw, drugim, jak n. p.
Ostrowskiemu, nieobrachowanie sie z sitami, trzecim na-
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koniec, jak np. Kicinskiemu, ttumaczenie z francuskiego —
szkaradny wystepek! Ostatnie dopiero lata zdajg sie przy-
rzeka¢ wynadgrodzenie przesztosci. Nie znamy dotad prze-
kfadu ,,Paryzyny!l|, tudziez ,,Kalmara i Orli4 przez Szydtow-
skiego, ani ,,Manfredall, ktory swiezo wydat Bojanowski;
zostawiajac wiec na pdzniej wiadomos¢ o nich, tutaj prze-
biegniemy jedynie tlumaczenie Mickiewicza. A naprzod
kilka stbw o pierwotworze.

»Giaur® uznany jest powszechnie za jeden z celniejszych
utworéw Byrona, mimo to, ze jest razem jeden z najnie-
porzadniejszych co sie tyczy zewnetrznej jego postaci:
drammatyka, lirycznos¢, opowiadanie, wszystko tam po-
faczone, wszystko sie miesza, krzyzuje, wzajemnie roz-
cina, zbiega, a z tem wszystkiem tworzy czarujaca catosc.
Wypadek branki muzutmanskiej, ktéra jej pan, Basza,
za postronne mitostki utopi¢ kazat, a ktorej skonu przez
zabicie owego baszy pomscit sie jej kochanek, Wene-
cyanin, jest treScia poematu; osnowa jego zamyka to
wszystko, nadto spowiedz Wenecyanina (Giaura) przed
mnichem S. Bazylego, w ktérego klasztorze zamieszkat
po utracie kochanki i zamordowaniu baszy. Spowied? ta
jest wilasciwie sama jedna poematem, a przynajmniej
najgtéwniejszg jego czescig. lle tylko jest szalenstwa we
wschodniej namietnosci, ile uniesienia, do jakiego zdolna
pierwsza i ostatnia w zyciu mitos¢, ile bolesci po utracie
Jedynej kochanki, rozpaczy z mimowolnego przytozenia
sie do jej skonu, udreczen zbrodni zatowanej i usprawie-
dliwionej wsciektoscig zemsty, zwatpienie o uniewinnieniu
sie przed sadem Boga — ile mak ma przesztos¢, napietno-
wana zbrodnig, obecnos¢ bezduszna, przysztos¢ potepiona,
to wszystko skupia sie w owej Giaura spowiedzi. O Giau-
rze moznaby powiedzie¢, ze sie spowiada za wszystkich
bohateréw Byrona.

Taki jest rys ogdlny poematu, objawionego ham w pol-
skim przez Mickiewicza przekfadzie. Samo imie ttumacza,
zdaje sie, powinno by¢ rekojmia dobroci dzieta i oszcze-
dza¢ krytyce trudne roztrzasania. Jezeli z drugiej strony
zgadzamy sie na to, jezeli szczerze przyznajemy, zeSmy
dotad nie mieli lepszego tlumaczenia poezyi Byrona —
z drugiej twierdzimy z calg bezstronnoscia, ze Mickiewi-
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czowi Wi ogdélnosci zbywa na usposobieniu ttumacza w naj-
rozleglejszem pojeciu, jakie do tego powofania przywia-
zujemy; tatwiej mu by¢ nasladowca. Jak w duchu, tak
w stylu jego jest indywidualno$¢ tak silna, ze zaciera
charakterystyczne rysy ttumaczonych przez niego poetow
— najréznorodniejsze wzgledem siebie dzieta powleka jedng
barwa, barwg Mickiewicza. — Wiersze ,,Giaurall s wpraw-
dzie co do zewnetrznodci tak wykonczone, tak urocznie
harmonijne, jak tylko wiersze Mickiewicza by¢ mogg —
ale nie sa wierszami Byrona. Mozna niemal powiedziec, ze
w nich omdlat éw buchajacy ogien, ztagodniaty nieugtas-
kane namietnosci, opadto natchnienie, przybladio zycie
angielskiego poety. A gdyby nas kto spytat, gdzie tez,
wedtug naszego zdania, zrddto tej wady — odpowiedzieli-
bysmy, ze w sile geniuszu, ktéry Mickiewiczowi nie
pozwala by¢ czem innem. jak Mickiewiczem.
Przedstawiamy czytelnikom maty wyjatek z tego ttuma-
czenia. Jest to ustep 0 samotnosci, po ktérym nastepuje
owa scena, jedyna w swoim rodzaju — spowiedZ Giaura.

Jesli cierpigcych samotno$¢ ogarnie,
Przerwa mak tylko powieksza meczarnie;
Pusta piers, czujac otchtanie do kota,

Chce je zaludnic i o bole$¢ wota;

Bo, nio dzielone — kazdo czucie nudne,

| szczescie samo do zniesienia trudno!
Serce, w cierpieniach, gdy samotno$¢ widzi,
Chcac miec¢ pocieche, wszystkich znienawidzi.
| jest to serce, jak cztowiek w mogile,
Gdyby z letargu zbudzit sie na chwile

| czut z. Wzdryé?.nieni_em, ze robactwo toczy
Odzyle jego oblicze i oczy,

1 nie miat sity broni¢ swych wnetrznosci
Od tych szkaradnych, niespodzianych gosci:
To serce jest, jak pelikan, gdy leci

Przoz obszar pustyn do gniazda, do dzieci,
Krew swa gotowy na il)(/WHOéé im przelac,
Zycie z %odne_ml nie skapy podzielac:

Juz dziobem piersi rozranit szlachetne

I widzi tylko swe gniazdo — bozdzietne.
Najsrozsze meki, ktére nedzni znosza,
Samotnej duszy zdajg si¢ rozkosza,

Sierocej, stepem otoczonej dzikim,
Trawiacej czucia, nie dzielone z nikim.
Ktozby byt niebios ciekawy widoku

Bez stonca i bez zadnego obtoku?
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Lepiej jest ptynaé, cho¢ sie niebo chmurzy,
Niz morskioj nigdy juz nie dozna¢ burzy
I, gdy zywioty zakoriczyty wojne,

Byc wyrzuconym na brzegi spokojno

W pustq zatoke i bez towarzyszy,
Proznego zgonu czeka¢ w wiecznej ciszy;
Lepiej raz przepa$¢ w zaburzone fale

Nizli zy¢, gnijac potrochu na skale.

Pomimo checi naszej urywamy i tak zadtugi na to
miejsce wyjateki moze on wszakze dac dostateczne wy-
obrazenie, jak Mickiewicz ttumaczeniu nadat tok catkiem
sobie whasciwy. — Mimo wszelkie zarzuty, ttumaczenie
»,Giaura" jest praca niepos$ledniej wartosci, znakomitem zho-
gaceniem polskiej literatury, i domaga sie szczerej wdziecz-
nosci; jestrazem dla naszych thtumaczen skazéwka, jakiego
rodzaju dzietami mozemy otworzy¢ sobie stosunki z li-
teraturg europejska.

~KORSARZ". Powie$¢ Lorda Byrona, przeklad z angiel-
skiego Edwarda Odyrica. Wroctaw. 1835.

»Korsarz", jako utworByrona, maw niektorychwzgledach
wyzszo$¢ nad ,,Giaurem"; zdaniem p. Staet, zastugujacem
na powazanie, nalezat on do liczby dziet, ktérych czytanie
przedtuzyto o lat Kilka jej zycie. Pomyst i wykonanie
»Korsarza" ma rozleglejszy wymiar, niz inne Byrona po-
wiesci; wszystkie pozory sa za tem mniemaniem, ze ,,Lara"
jest jej dopetnieniem. Oto jest kilka stow o tresci Kor-
sarza: Konrad, zbdjca morski, osoba bez poczatku, ze
tak powiem, i korica, odbiera uwiadomienie przez swojego
szpiega, ze basza Seid gotuje wyprawe dla zniszczenia
jego bandy; uprzedza basze, pali mu flote i zamek, ale,
pokonany od wiekszej liczby, dostaje sie w niewole,
z ktorej go wydobywa Gulnara, jedna z niewolnic baszy,
wyniesiona wiasnemi rekami Konrada z palgcego sie pa-
facu. Odtad wdziecznos¢ i mito$¢ przywigzujg Gulnare
na zawsze do Konrada. Basza ginie z reki Gulnary — Kon-
rad wraca z nig do wyspy zbojcow i zastaje na katafalku
swojg kochanke Medore, zabitg przez wieS¢ o porazce
i mniemanym skonie Konrada. Ten wypadek jest powodem,
ze Konrad znika z Gulnarg z posrodka swoich towarzyszy
na zawsze. Gdzie i jak? — nie wiadomo. Korsarz jest je-
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den z charakter6w najszczesliwiej przez Byrona skreslo-
nych — Medora jedna z najmilszych jego kobiet; jak
w zyciu Konrada, tak w powiesci 0 nim najwazniejszg role
gra mitos¢; widzimy ja tutaj w catym uroku, w catej po-
tedze. Jezeli o rycerzach Byrona mozna powiedzie¢, ze majg
sumienie, to Konrada sumieniem jest mitos¢ dla Medory.

Taka jest powies¢, ktérg dat pozna¢ Polakom w ich je-
zyku Odyniec, znany z niejednej w tym rodzaju pracy
i whasciwie w tym tylko rodzaju pracy najzastuzenszy
polskiej literaturze. Oddajac sprawiedliwosé dobrym che-
ciom tlumacza, uznajac gwattowng potrzebe posiadania
w jezyku naszym takich pomnikow poezyi, jakiemi sg
dzieta Byrona, czujac prawdziwg wdziecznos¢ dla talen-
téw, poswiecajagcych sie temu trudnemu zawodowi, nie
znamy sie do obowigzku bezwarunkowego chwalenia
wszelkich na tej drodze usitowan, nie widzimy w niczem
musu powiedzie¢, ze wszystko, co sie stato, stato sie do-
brze. Mozemy to zastosowa¢ do niniejszego takze ttuma-
czenia. Odyniec nie zaspakaja znajacych Byrona, cho-
ciazby z niektérych ttumaczen na inne jezyki. Ta zwykla
wodnisto$¢ stylu Odynca, zreszta dosy¢ wytoczonego, nie
razac zbytecznie w oryginalnych jego poezyach lub thu-
maczeniach niemieckich ballad, uderza w niniejszej pracy
o0 tyle, o ile poezye Byrona wyzsze sg nad to wszystko,
co thumacz dotad napisat. Inne, mniejsze uchybienia che-
tnie pomijamy i przyznajemy pracy Odyrica miejsce
pierwszenstwa, tak przez wybor przedmiotu, jakotez przez
wywigzanie sie z przedsiewziecia, nad ogromem owych
przektadow bezcelnych, bezbarwnych, ktéremi spekulanci
po najwiekszej czesci zarzucajg nas dzisiaj i gtusza pod-
noszace sie zasiewy narodowej niwy.

Udzielamy czytelnikom maty wyjatek z ,Korsarza",
w ktérym skredlony jest charakter Konrada:

Konrad nic w sobio niema nad cztowieka.
Blask czarnych oczu émi smutna powieka,
Krzepki w ramionach, lecz ksztatt nie olbrzymi
Ani sie wzrostem wyniést nad innymi,

We wszystkiem jednak biegty wzrok badacza
Znajdzie co$, co go od gminu odznacza.
Patrzac nan, wszyscy dziwig sie i Sledza;
Jakim jest, czujg, lecz, kim jest, nie wiedza.
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Twarz ogorzata, skron wzniosta i blada,

Wios kruczy bujno pierscieniami spada;
Nieraz z brwi groznych, z drzenia ust lub z czofa
Zna¢ dume, ktorej poskromi¢ nie zdota.

Glos jego wdzieczny, serce jednak ziebi;
Wiecej, niz mowi, zna¢, ze tai w gtebi.

Szybka gra ryséw, nagle sie mienigcych,

Wabi ciekawos$¢, lecz miesza patrzacych,
Jakby w tym duszy posepnym pomroku

Kryty sie czucia, zbyt straszne dla wzroku.
Tak o nim sgdza — prawdy nieswiadomi;
Wzrok jego smiatos¢ dostrzegacza gromi,

A i kt6z wzajem oka mu dotrzyma,

Gdy nan raz w petni zaiskrzy oczyma?

Wic on, jak trzeba — gdy ciekawos¢ skryta
Mniema, zo z twarzy glgb’ serca wyczyta —
Odeprze¢ baczno$¢ natretng i snadnie

W ciekawca duszy wzajem brodzi¢ na dnie,

Az uczu¢ musi, ze wprzéd wzrok Konrada
Przojrzy go na wskro$, niz on w nim co zbada.
Smiech jego gtosny, lecz jest co$§ w tym $miechu,
Jakby sam szatan $miat sie w jego echu;

Jest co$, co w sercu styszacych go ludzi

I gniow, i trwoge, i nienawi$¢ budzi.

Wzrok jego gniowny zabija Nadzioje,

Przed grozba jego Przebaczenie mdleje.

1835.

»DE LA POLOGNE SUR LES BORDS DE LA VISTULE
ET DANS L’EMIGRATION", par. F. V. Raspail. Pa-
ris 1839 — z dewiza: Assis sur les bords du fleuve
de Babylone, pauvres 06xilés, nous avons versd des
pleurs, au souvenir de la patrie. !

Przedmiotem dzieta— sprawa Polski, autorem — cudzo-
ziemiec, Francuz. Wszakze ani pisarz, ani dzielo nie na-
lezg do thumu. Raspail jest jednym z niepospolitych ta-
lentéw dzisiejszej Francyi, jednym z najcelniejszych
politycznych jej pisarzy, nadto podnosi sie nad nich
swoja wiarg w odradzajaca sie ludzkos¢, jest demokrata,
a moze i czem$ wiecej jeszcze, jak sam o sobie w je-
dnem miejscu powiada; nastepnie by¢ musi i jest rzeczy-
wiscie przyjacielem, kochankiem polskiego ludu.

i) Sprawozdanie to ogtosit ,,Pszonka". Strasburg 1839, t. I, str. 48.

— Dzielo Raspaila wyszto potem w przektadzie polskim: ,,Polska
nad brzegami Wisty i w Emigracji." Poitiers, 1840.
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Tego wiec rodzaju przyjaciel nie moze naleze¢ do liczby
owych dobrodusznych, ktérzy mniemajg wysSwiadczac
najwieksza przystuge polskiej sprawie, kiedy w niej dobrg
jedynie strone widzg; leczac Polske, bojg sie ran jej do-
tkna¢, odja¢ zepsute cztonki: glaszcza, osmielaja, gdzie
potrzeba skarci¢, tudzg siebie i drugich, wiecej szkodza,
Jak pomagaja, zastuguja ledwie na pét wdziecznosci.
Raspail kocha Polske niemniej, jak pierwsi, a stuzy jej
skuteczniej, bo bezstronniej wchodzi w jej przesztosc,
jasniej widzi przyszto$¢, surowiej ocenia obecnos¢; stara
sie znaC jej sprawe, jak Polak. A co najwazniejsza, Ra-
spail patrzy na Polske, jak cziowiek ludu, jak na Pol-
ske ludowa. Dla tych to powoddéw przywigzujemy nie-
matg wage do jego dzieta i nie mozemy poprzesta¢ na
ogo6lnem przemdwieniu za niem.

Przestrzen, ograniczona Dzwing, Dnieprem, morzem
Czarnem, Karpatami, Odrg i morzem Battyckiem oto
posada Polski, wyznaczona jej reka natury, punkt oparcia
materyalny, do ktérego przywigzane jest catkowite roz-
winienie sie narodowego jej zycia. Ludowiadztwo jest
znowu podstawg spoteczenskiego urzadzenia Polski. W tej
mysli poczeta sie ona, w tej mysli, rozszerzonej do calej
masy polskiego ludu, spoczywa zagadka jej przysztosci.
Do zwichnienia tej mysli korzenno-rodzinnej, zywotno-
narodowej, przyczynit sie gtdwnie katolicyzm. Opartszy
on interes rozszerzania sie swojego na mozniejszych czton-
kach narodu, zaszczepit w Polske feudalizm zachodni, ile
takowy mogt sie pogodzi¢ z jej natura, ustapit praw ludu
na korzys¢ pewnej czesci, uswiecit niedole wiekszosci,
stworzyt wszechwiadng kaste — szlachte. Krolewskos¢ nie
ma korzenia w gruncie Polski, nie jest rosling samorodng
jej strefy, nie mogta nigdy rozwing¢ sie w jej zyciu.
Szlachta nie przestata nigdy by¢ wzgledem siebie repu-
blikarska; czcita w swojem kole zasade wszechwiadztwa,
byfa, jak jg nazywa Raspail, monopolistkg réwnosci —
nigdy poddanka jednej rodziny, dynastyi.

Zrodto upadku Polski widzi Raspail w szlachcie. Wy-
faczeniem sie z masy narodowej rozerwata narodowsg je-
dno$¢ — zamknieciem sie w samej sobie potozyla zapore
wszelkiemu postepowi, nieograniczonemu rozwijaniu sie



378 SEWERYN GOSZCZYNSKI — DZIELA.

ducha narodowego — dazeniem do najwyzszej przewadgi,
niehamowanem przez zadne wedzidto, wydata $rod samej
siebie bezrzad — tyranig na zewnatrz ohydzita sie w oczach
reszty ludu, odretwita mase nieszlachecka, znikczemnita
ja, zobojetnita dla sprawy ogolnej. Tymczasem, w miare
tego, jak owe zywioty niemocy narodowej wzmagaty sie
i dojrzewaly, nieprzyjazne zewnetrzne sity wzrastaty ro-
whnie przez jednos¢ kierunku, przez doskonalenie sie po-
stepowe w administracyi i strategii. Przyszto do walki;
szlachcie zdato sie, ze nieprzyjaciel staby, jak dawniej,
a ona, jak dawniej, mocna; wystgpita sama i upadia.
Powtdrzyta te wysilenia raz drugi i trzeci, i wysilenia jej
za kazdg razg spelzty na niczem. Kosciuszko miat na-
tchnienie ducha ludowego, powotat lud; szlachta przeczuta
idee demokratyczng i poswiecita swojemu interesowi in-
teres ojczyzny. Przez diugie lata obnosimy po Europie
trupa Polski; widok jego budzi oburzenie przeciw mor-
dercom, ale to oburzenie nie jest owa petng sympatya,
owym popedem poswiecenia, ktory prowadzi sprawiedli-
wych w obronie sprawiedliwosci. Wcigz jakas obojetnosé,
same potkroki ze strony najszczerszych przyjaciot, bo ka-
zdemu zawotaniu o pomste zdaje sie wtérzy¢ glos Boga:
.10 tylko trup Polski szlacheckiej ! Patrzcie, na jego
czole plama krwi bratniej, pietno Kainowe” — bo wcigz
zdaje sie grzmie¢ nad naszemi gtowami wyrok przed-
wieczny: ,,Polska ludowa lub zadna!” 1 w koricu zmuszeni
jestesmy ztozy¢ naszego trupa przed nogi cara.

Jakie upokorzenie! Jaki szatanski upor przy ziem!
Nauka nie skonczona. 29 listopada objawia sie duch catej
Polski, lud rozpoczyna walke, ale w tejze chwili zlatujg
sie ze czterech koncow kraju magnaci w charakterze
zbawcow ojczyzny, jak sie wyraza Raspail, biorg na sie-
bie znowu caly ciezar wskrzeszenia ojczyzny w zamiarze
dalszego panowania, sadzajg na jej piersiach zmore dy-
plomacyi i upadajg pod wtasnem niedotestwem i zdradami
gabinetdw, razem ze sprawa. Raspail przytacza w tem
miejscu stowa Czartoryskiego do Lafayetta, ktére na-
zywa nagrobkiem Polski przez jednego z jej lekarzy; my
je uwazamy za spowiedZ politycznego zbrodniarza, my
jesteSmy pewni, ze z tego aktu powota kiedy$ Bég-sedzia
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naszych dyplomatéw do zdania liczby ze krwi polskiej,
ktéra tak marnie w ostatnich czasach poptyneta. Naste-
puje przeglad dziejow emigracyjnych. Odkrywa sie walka,
nieznana dotgd Polsce. Emigracya roztamuje sie na dwa
gtdwne oddziaty: jeden chce Polski przez szlachte dla
szlachty, drugi chce Polski przez lud dla ludu. W pier-
wszym wiedzie rej dyplomacya, drugg idee wyobraza To-
warzystwo Demokratyczne Polskie. Opowiedzenie Kilku
czynéw arystokracyi, przytoczenie kilku aktow pisemnych
Towarzystwa dajg doktadne wyobrazenie o jednych i dru-
gich, wykazujg calg nikczemnos¢ pierwszych, oddajg spra-
wiedliwo$¢ zdrowemu widzeniu rzeczy i szlachetnym da-
zeniom demokratow.

Najwymowniejsza czescig dzieta jest ostatni jego pa-

ragraf, pod napisem: ,,Przysztos¢ Polski.” W nim to roz-
wija Raspail caly swoj talent, calg site uczucia, caltg wy-
mowe rozumowania, naktaniajgc szlachte do zespolenia
sie z resztg ludu, nawracajac jg na prawdziwie polskg
wiare.
,,V(\?/szystko — powiada — mozecie dzisiaj z siebie zrobic,
bo”oto jesteScie niczem. Nadajcie chtopom wiasnosé. Do
monopolu wiasnosci nie macie zadnego prawa. Jedynym
wiascicielem ziemi jest stan; jedynym, prawnym jej po-
siadaczem jest praca. Tak sg dzi$ urzadzone wszystkie
narody demokratyczne i konstytucyjne, i jest-ze im Zle
z podobnem urzadzeniem? Zreszta, dzisiejsze wasze prawa
wiasnosci sg chimerg i rzeczywistym jej panem jest Mi-
kotaj. Rzeknie: ,,Stan sie!” — a za chwile nic nie macie.
Poswieccie czastke, aby wszystkiego nie stracic”.

»Zniescie niewole chtopéw! Dopoki roscicie sobie prawo
do panowania nad podobnemi wam ludZmi, dopoty uspra-
wiedliwiacie panowanie cara nad sobg. Zrownajcie sie
z chtopami, z ludem! Tak zrobita Francya i nie narzeka
dzi$ na to.”

»Zrzeczcie sie tytutdw dziedzicznych! Tytuly nie byly
nigdy u was rzeczg narodowsa, byly raczej rodzajem za-
katy w obliczu szlacht{’.

.Nie zaszczepiajcie krolewskosci! Krolewskosé na wa-
szej ziemi republikanskiej musi wyda¢ owoce zgubne”.

,Ogtoscie wolnos¢ wyznan! Nawracajcie przekonywa-
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niem, ale nie przemoca! Tolerancya jest religija przysztych
wiekowi,

»,Rozciagnijcie zasade braterstwa dla wszystkich Pola-
kow! To tylko zwigze wasz nar6d w nierozdzielng jednosé,
przez to tylko nardd caty powstanie, jak jeden cztowiek.
Wywiescie odtad za choragiew waszg ten napis: Wolnos¢
catego ludu, niepodlegtos¢ catego narodu... Oto jest znak,
w ktérym zwyciezycie i zostaniecie narodemi,

Przedstawilismy tylko szkielet dzieta. W podobnem
przedstawieniu musi catkiem znikng¢ ten urok, ta pet-
no$¢ mysli, ten powab wystowienia, ta barwa czucia,
ktéremi drga, ktoremi promieni kazdy wyraz. Trudno
jest podobny przedmiot poja¢ i wydac z takg poezya,
z takim interesem, jak go pojat i wydat Raspail; trudno
mie¢ ich wyobrazenie, nie czytajagc samego dziela; zdaje
sie, ze stuchamy hymnu na cze$¢ Polski. Watpimy, aby
byt Polak, ktoryby po przeczytaniu Raspaila nie podniost
sig czuciem i duchem. Wszakze obok tej barwy poetycz-
nej, w rozumowaniach $cista logika, w opowiadaniu pro-
stota, w malowaniu prawda, nigdzie przesady, deklamacyi,
zboczen wyobrazni.

Raspail nie odkryt nam prawd nieznanych, prawd, kt6-
rebySmy po raz pierwszy ustyszeli. Ostatnie kleski roz-
jasnity nasz zdrowy rozsadek, spory emigracyjne do-
tknety wszystkiego niemal, co sie stato przyczyng na-
szych nieszcze$¢, w czem spoczywa szczeSliwa przysztosé
Polski; juzeSmy to sami przez siebie odkryli. Niemniej
przeto zastuga .Raspaila jest wielka; rozjasnit on niepo-
spolicie nasze spory, stowom ziomkow dat Swiadectwo
bezstronnego cudzoziemca, potozyt na nich piecze¢ znako-
mitego talentu. Wdziecznos¢ tobie, szlachetny pisarzu!
A lepiej nie mozemy ci jej wyda¢, jak wynurzeniem pra-
gnienia, azeby dzieto twoje byto jak najrychlej w reku
kazdego Polaka.

1839.
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KILKA SEOW
O UKRAINIE | RZEZI HUMANSKIEJ.

PRZEDMOWA DO ,,ZAMKU KANIOWSKIEGO".

Jeden z celniejszych naszych poetéw miat wyrzec
0 ,,Zamku Kaniowskim#, ze jest pelen kozackiej hara-
burdy, i tem go potepit. Nie dziwie sie jego zdaniu, wie-
dzac, ze nie zna Ukrainy — ale dziwie sie, patrzac na jego
wiasne godio: ,,Kto chce zrozumie¢ poete, powinien kraj
jego poznaé.dd Powyzszy zarzut i tym podobne spowodo-
waty mie obezna¢ cokolwiek publiczno$¢ z ludem, Rtoiy
dostarczyt bohaterow mojej powiesci, tudziez z wypad-
kami, ktérych ona jest ustepem, a przeto zostaé zrozu-
mialszym. . . .

Jak™ charakter czlowieka poznajemy z jego czyndw,
tak charakter narodu maluje sie w jego dziejach. Prze-
biegne wiec w krétkosci wiadome zycie kozackiego ludu,
a rys ziemi, na ktorej mieszka, bedzie ttem obrazu.

Zajme sie gtéwnie tak zwang polska Ukraing, tg czescig
ziemi, ktérg od wschodu Dniepr oblewa, Boh od za-
chodu, od poétnocy Wolyn, a od potudnia chersonskie
stepy otaczajg,

0W|erzchn|a kilkudziesieciu mil Ukrainy miesci w so-
bie najmilszg rozmaitos¢. Lasy i jary plaszczyzn, sktada-
jacych wiekszg czes¢ tej prowincyi od strony Bohu
skaty nadbrzezne z granitow, jak okolica Humania, Bo-
hustawia i Korsunia — sosnowe bory, lesiste wzgdrza,
cate rzeki w bagnach, jak miedzy Mosznami i Smitg
okazate gromady wdéd Bohu, Dniepru, licznych stawow
i kilku jezior — zaczynajace sie¢ morze stepdw  jednem
stowem, piaski i najzyzniejsze w Swiecie tany, najprzej-
rzystsze wody i bagna niedostepne, wesote laski i od-
wieczne puszcze, ciche doliny i olbrzymie wzgorza, bory
nieschodzone i stepy nieprzejrzane zgromadzity sie tu,
jakoby na pojednawczg przyrody uczte. Nie dziw, ze takg
kraine uwazam za najpiekniejszg moze w dawnej Polsce;

i) Przedmowe te poeta napisat za pobytu w Galicyi i dotgczyt ja
do poematu w wydaniu zbiorowem ,,Pism Lwoéw 1838 u li oia
igp,t L
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nie dziw, ze taka ziemia wptynela na swoich mieszkan-
cOw i wypiastowata nardéd, mogacy stana¢ miedzy naj-
dzielniejszymi. Dosy¢ stysze¢ jego podania, jego dumy
historyczne, dosy¢ obejrze¢ pola, najezone mogitami, aby
przysta¢ na moje zdanie.

Za Stefana Batorego postrzegamy pierwszy $lad ko-
zakéw. Ognisko ich bylo przy dnieprowych porohach,
mieszkanie na obronnych wyspach. Zwali sie Zaporoz-
cami, a to miejsce Siczg. Wchodzili do ich skiadu ludzie
rozmaitego plemienia, a zyli dziwnym obyczajem. Nie
cierpieli u siebie kobiet; polowanie, rybotéwstwo, napady
woda i lgdem na poblizkie okolice — byty ich zabawg
i sposobem zycia. Przezorny krél polski wezwat tych
ludzi do swojej stuzby, zawarowat przywileje i nadat kilka
miejsc warownych nad Dnieprem, azeby zastaniali gra-
nice Polski przeciw Moskalom i Tatarom. Za Zygmunta
Trzeciego styng po calej Europie juz to pod atamanem
Konaszewiczem, juz jako Lisowczycy, walczacy w Mo-
skwie, a za sprawe rzymskiego cesarza w Niemczech. Za
tego tez kréla nietolerancya ksiezy katolickich i nieludz-
kos¢ panéw dajg im po raz pierwszy brof w reke przeciw
Polakom. Za Wiadystawa Czwartego wystgpit Chmiel-
nicki, ktory pod Janem KaZmierzem zatrzast potega Pol-
ski. Kozackie panstwo skiadato sie wowczas z dzisiejszych
gubernii: czernichowskiej, pottawskiej i charkowskiej za
Dnieprem, na tej stronie Dniepru posiadato terazniejszg
gubernie kijowska i czes¢ przylegta podolskiej. Hetman
Chmielnicki poznat, co z tym ludem zrobi¢ mozna, i,
faczac dumne wiasne zamiary z jego niepodlegtoscia, roz-
poczat Smiertelng walke z Polakami. Pokonato go me-
stwo naszych ojcéw, ale nie umieli korzysta¢ ze zwycie-
stwa. Kozacy rozdzielili sie na dwoje. Wieksza czes¢
Przyjeta opieke Moskwy, druga, przeddnieprzariska, zo-
stata niby przy Polsce. Jezeli Polacy stracili na tern roz-
dwojeniu, to prawdziwie kozacy tylko cierpieli. Opieka
Moskwy grozita im co chwila zupeing zagtads. Czeste
byto chwianie si¢ ich hetmandéw miedzy Polskg a Mo-
skwa, lecz nigdzie dobra nie znaleZli. Nareszcie zjawit sie
Mazepa. Nadzwyczajny ten cziowiek zdolny byt utwo-
rzy¢ narod potezny, gdyby kto losy mogt zwalczyé. Uzyw-
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szy we szwedzkiej wojnie przeciw Piotrowi Pierwszemu
jawnie i skrycie wszystkiego, co tylko podstepy i wa-
lecznos¢ podaty, ulegt z Karolem Dwunastym szczesciu
Cara. Z nim zginefa samoistno$¢ kozackiego ludu i wszelkie
jego nadzieje. Niektérzy z nastepcéw Mazepy widzieli je-
szcze zbawienie w Polsce i kusili sie ocali¢ kozakéw od-
stgpieniem od Moskwy, ale, jako zdrajcy, pochwytam zo-
stali i potraceni. Powoli godno$¢ hetmana zostata czczym
tytutem; mniemanemu hetmanowi kazano mieszka¢ w Pe-
tersburgu — nakoniec panstwo kozackie podzielone na
gubernje, a Siczowych, czyli Zaporozcow, zapedzono
w liczbie Kilkudziesieciu tysiecy nad brzegi Czarnego mo-
rza, gdzie dotad stanowig obronng linie przeciw Czerkien
som. Zdaje sie, ze bunt polskich Ukraincéw w roku 1768
byt ostatnig konwulsyg konajacego ciala kozakdw. Dzieje
tego zdarzenia, jako podstawy mojej powiesci, sg wia-
Sciwie gtdbwnym przedmiotem niniejszej przemowy.

Bylo to w poczagtkach panowania Stanistawa Augusta.
Polske szarpat nierzad mozuej szlachty, intrygi Czartory-
skich i zewnetrznych dwordéw wptywy. Garstka prawych
obywateli, czujacych niedoteznos¢ krola i pewng pod nim
zgube kraju, utworzyta w zbawiennych zamiarach Barska
konfederacye. Ocknienie sie Polakéw zatrwozyto nieprzy-
jazng im polityke; przedsiewzieto wiec wszelkie Srodki
do sttumienia konfederacyi. Nienawi$¢ ruskiego pospo -
stwa ku gnebiacym go panom i sp6lno$¢ wiary z pogra-
niczng Moskwa, dzielnie postuzyty do zamiaru przeraze-
nia, a moze i wytepienia polskiej szlachty, przynajmniej
w ruskich prowincyach, gdzie byta najwieksza konfede-
ratdw potega. . .

W potowie roku 1768 przebyt Dniepr w okolicy Cze-
hryna z kilkunastu towarzyszami nieznany nikomu za-
poroski kozak, nazwiskiem Zelezniak, i zaraz, w skutku
porozumien sie z popami ruskimi i pospoélstwem, odbyto
sie poSwiecenie nozéw przy nocnym obrzedzie w mona-
sterze $w. Motry, potozonym samotnie srod gor i lasow
nad Tasming, w powiecie czehryhnskim, o mil dwie od
miasteczka Aleksandrowki, idac na potnoc k Niedaleko
—]J ZdajeVig, iIZ T nioposwvviecano. Widza-
tem starg drewniang kapliczke, nalezacg do jednego monastyru
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wspomnianego .klasztoru lezy wie$ Medwedowka, gdzie
jarmark nastepowat. Bylo to w $wieto Makkaweja (Ma-
chabeusza). Thum na taki dzien zebranego pospélstwa
sprzyjat zamiarowi rozpoczecia buntu. Z wozu tedy, $rod
rynku, pop ruski przeczytat zmyslony, jak mowia, ukaz
imperatorowej Katarzyny, ktory, obiecujac wiele dobro-
dziejstw ukrainskim chtopom, nakazywat im wyczysz-
czenie pszenicy z kakolu, to jest wytepienie szlachty,
ksiezy i Zydow; przedstawit nastepnie tenze pop Zelez-
niaka, jako mianowanego przez imperatorowg ksiecia
Smilanskiego, i pobtogostawit rozpoczeciu rzezi.
W mgnieniu oka wszystko rzucito si¢ do spis i nozéw,
a wkrotce cata Ukraina, jakby czekata tylko hasta, zmie-
nita sie w teatr niestychanych mordéw. Owczesny stan
i potozenie wojska polskiego nie mogly przeszkodzi¢ tak
nagtemu szerzeniu si¢ buntu; zjawienie si¢ kilku wystan-
cOw Zelezniaka w najodleglejszych miejscach Ukrainy
rozniecato pozar dokota; cate wsie szty na ich wezwanie.
Polscy dziedzice nie byli takze zdolni oprze¢ sie pojedyn-
czem usitowaniem; wszystko chronito sie lub za granice.
Ukrainy lub do Humania, a Zelezniak, z okrzykiem: ,,0 tak,
Lasze, po Shtucz nasze!“! — swobodnie posuwat sie ku
zachodowi i bez przeszkody pod Humaniem stanat.
Human, dzisiejsze powiatowe miasto w gubernii Ki-
jowskiej, bytlo w owym czasie przeciw niecwiczonemu
wojsku miejscem dosy¢ warownem. Sita jego okfadata sie
z niewielu zotnierzy polskich, kilkudziesieciu pruskich,
ktdrzy tam za kupnem koni przybyli, i kilkuset nadwornych
kozakow Potockiego pod atamanem Gontg; mozna tu
doda¢ liczne szkoty ks. Bazylianow i mnéstwo okolicznej
szlachty, zbieglej do obronnego miasta. Ani watpi¢, ze
z tg silg zbrojng i swojg ludnoscig bytby sie Human
obronit, gdyby nie nastepna okolicznos¢. Szczesny Po-
tocki, dziedzic Humania, napisat do Gonty, ze mu dwie
wsie daruje, jezeli utrzyma jego kozakdw w posluszen-

w puszczy tobedynskiej, niedaleko miasta Szpoty, gdzie podobna
uroczystos¢ odbyto.

,0! tak Lachu (Polaku), naszo panowanie po Stucz.“ Stucz,
rzeka na Wotyniu, ktéra podtug Rusinéw ma stanowi¢ na wscho-
dzie granice udzielnego ruskiego panstwa.
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stwie i Human obroni. Ten list szedt przez rece pewnego
Miadanowicza, zawiadujacego dobrami Potockich, ktory
go otworzyl, przeczytat, a skuszony sposobnoscig zyskan a
dwdch wiosek, zatait obietnice pana przedL Gontg I na siebie
wzigt calg obrone. Tymczasem Zelezniak sie zblizat. P
razenie powszechne, podsycane ciggtemi wieSciami naj-
wymyslIniejszych okrucienstw, dreczyto zamknietych w sa-
mvmywarownym Humaniu. Gonta podejmuje sig trakto-
wania z Zelezniakiem i wyjezdza naprzeciw mego o trzy
mile do miasteczka Sokotéwki; kozacy nadworni posta-
wieni w polu dla zastony miasta. Niedtugo trwata nie-
pewno$¢ zamknietych w Humaniu. Kozacy . Zelez™a,
albo jak ich zowig, hajdamacy, pokazujg sie od lasku
zwanego Grekow, i stajg obozem. Gonta z nimi, a wnet
i jego°caty oddziat przechodzi na strone hajdamakéw.
Witedy dopiero poznat Miadanowicz catg n3er0ySJfeS.
swego postepku i trudno$¢ obrony; ujmuje Gonte obietni
cami Potockiego. ,,Juz za pozno. ery p
Obsadzono jednak okopy, zwrdcono dzia a na !

cielowi Ll a
Fcz) %.CI%)SVVXI dnvlvsbzﬁgghzo(rj%pﬁgz%igglrﬁ?ais;/%h 0harcach Oze
strony hajdamakow; gotowe dziata 1 do
leniu” — udaja sie wiec do wybiegu. Gonta posyta do
Mtadanowicza” aby mu pozwoldno wjecha¢ domiasta.dla
rozméwienia sie; pomimo oporu L

zezwala. Gonta przybywa pod bramy, ale w licznie szym
orszaku, niz byta wymowa; puszkarz cliciat "°Gonta
Miadanowicz potg od sukni nakry zapa @1

wjezdza, a je 0 towarzysze opanowujg natychmiast brame
i poblizkie3 dziata, i ufatwiajg szturm do miasta catemu

k@6=y7Z = = wicz pad. ofiar, niedo”swo-

jego glupstwa z rgk Gonty, ktory, ja sam ‘
wiedzial, robi mu te przystuge dlatego,ze y ¢ . 7
ojcem jego dzieci.> Smierc Mitadanowicza™ byta hastem

i) Znatem jeszcze w roku 1830 jedno z tych jaod
Gonty, corke Mtadanowicza. Jej *yjk° Niszczyta. Gonta wzigt

, Ktora wii k ] i . . Je(p.
7 pod 'shioja. Opieke T RePERpadR) fodzicw oddat 31 za 2™ I

nemu z kozakéw. Wkroétce matzonka powieszono, a jego nastep

L 25
Goszczynski. 1.
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rzezi. Niespodziewany ten napad rzucit taki poptoch, ze
wszystko prawie o ucieczce tylko myslato. Szczupta liczba
brouigcych sie nie zdotata uniknaé smutnej $mierci. Bro-
niono sie jednak. Znaczna cze$¢ schronita sie do kosciota
Bazyliandw. Dobyli go wkrotce kozacy. Rektor klasztoru,
ksigdz Kostecki, miat msze wiasnie i lud wtedy btogo-
stawit; strzat rusznicy z choéru obalit go u ottarza. Nie
byto wzgledu na $wieto$¢ miejsca; nikogo nie oszczedzono.
Wkrotce scena mordu ogarneta cate miasto. Trzy dni
rzez trwaka: szesnascie tysiecy oséb miato zycie utracic¢
rozmaitymi rodzajami $mierci; dzi$ jeszcze pokazujg pod
klasztorem Bazylianéw miejsce ze studni, gdzie do tysigca
uczniow zywcem wrzucono i zaduszono kamieniami. Po
trzech dniach przestrzen miasta napetniona byta we dnie
snujacymi sie jeszcze za rabunkiem mordercami, a w nocy
rozlegata sie wyciem pséw i wilkéw L Obéz kozakéw
ciagle byt za miastem, gdzie juz Gonta dowodzit, ksie-
ciem humanskim obwotany, Zelezniak za$ z czescig kor-
pusu poszedt dalej i przez Boh sie przeprawit.
Tymczasem wojewoda Stempkowski, mianowany regi-
mentarzem z nieokreslong wadzg uzycia wszelkich $rod-
kéw, aby sttumié szerzace sie niebezpieczenstwo, nad-
ciggat w te strony. Z polskiem wojskiem porozumieli sie
teraz i Moskale na zgube hajdamakéw. Nedzny koniec
ich zawodu. Putkownik moskiewski szedt oddzielnie; uda-
jac, ze im sprzyja, stangt tuz przy nich obozem i postat
Goncie, niby na znak dobrej przyjazni, zioty tancuch,
ktéry miat znaczy¢ zgotowane mu kajdany, przyczem na
wieczerze go zaprosit. Nie zapomniano i o podwiadnych.

zostat putkownik polski Krebs, po ktorym wdowg ja poznatem.
Kochana ta od wszystkich kobieta dla przyjemnosci charakteru,
cho¢ w takim wieku, napisata pamietniki swojego zycia; zatowac-
by trzeba, gdyby zaginety. Sg w nich ciekawe szczegély, tyczace
sie nie tylko rzezi humanskiej, ale wielu pierwszych domow pol-
skich, miedzy ktore los ja rzucat.

Ca}y niemal obraz tych wypadkéw zamyka sie w poemacie
pod tytutem: ,Rzez Humanska“. Napisat go niejaki Darowski, ktory
byt woéwczas "uczniem i caty rzez przesiedziat w kopulo famego
kosciota. Szanowny ten dla swojej autentycznosci zabytek w rzad-
kich bardzo rekopisach krazy po Ukrainie. Czytatem go w takim
wieku, ze go jeszczo oceni¢ stusznio nie umiatem.
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Wieczerza diuga, napoju do woli; nazajutrz ujrzeli sie
hajdamacy okutymi w kajdany wsréd Polakéw i Moskali.
Wkrotce nastgpito wymierzenie kary. Byla ona dopetnie-
niem okrucienstw, jakie hajdamacy nad Polakami wywie-
rali. Rozwozono tych nieszczesliwych w r6zne miejsca
i rozmaicie wymyslanymi sposoby mordowano. Gonte
stracono w Humaniu. Podanie twierdzi, ze z nadzwyczajng
statoscig przenidst wszystkie meczarnie. Darto z niego
pasy, ¢wiertowano zywcem, zdjeto skére z glowy, a on
caly czas fajke palit i ksigzke czytat, poki mu glowy nie
Scieto. Zelezniak umeczony na Poberezu we wsi Serbach
za_Tulczynem.

Tak sig zakonczyto to pamigtne powstanie, hajdama-
czyzna i kolejewszczyzng miedzy ludem ukrairiskim zwane.
Z takich to czasow, z takich to ludzi osnutem ,,Kaniowski
Zamek". Teraz pytam, jaki jego duch by¢ powinien?

PopetnialiSmy nieraz i dotad jeszcze popetniamy liczne
btedy stad tylko, ze nie znamy swojego kraju. Nie
w samej literaturze czu¢ sie to daje.

Zanadto moze rozwlokiem przemowe, ale nigdy w checi
bronienia siebie. Zwazatem tu gtéwnie na wygode czyta-
jacych. Zresztg wiem dobrze, ze przemowa i przepisy nie
naprawig ladajakiego tekstu. Kazdy za siebie.

1832,

PRZEDMOWA

DO ,,POWSZECHNEGO PAMIETNIKA NAUK | UMIEJETNOSCI**
(Krakéw, 1835, tom 1.)

Jezeli przedmowy dziet, zamykajgcych w sobie wszyst-
kie cele, widoki i checi piszacego, wszystkie strony przed-
miotu, nie zawsze swoim duchem dadzg si¢ usprawiedliwic,
to, przeciwnie, na czele rozpoczynajacych sie pism czaso-
Wych moga by¢ uwazanemi za wiasciwe, konieczne. Ko-
niecznos¢ ta powstaje naprzdd z réznocztonkowej, niepe-
wnej istoty czasowego pisma— powtdre, z jego stosunkow
Z czytajaca publicznoscia, ktore sie zwykle otwierajg przez
jakowa$ obawe przysztosci — albo, moéwiac wyrazniej,
przez potrzebe moralnej rekojmi ze strony wydawcow.
Przedmowa tedy powinna by¢ niejako wyznaniem wiary

25%
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wydawcow. Gloéwna tres¢ tego wyznania zalezy na wy-
jasnieniu, jak wydawcy zapatrujg sie na rodzaj swej
pracy, jak dalece czujg waznos$¢ swojego powotania, i ja-
kich $rodkdw majg zasob, aby mu godnie odpowiedzie¢
mogli. Otéz przyczyna, dla ktorej kilka te stdw piszemy.

Zaprowadzenie dziennikarstwa mozna uwazaé¢ za jedng
z najgtowniejszych korzysci druku. UjrzeliSmy je u nas
w pierwszej potowie zesztego wieku, nie o wiele w tem
wyprzedzeni od innych narodéw. Prowadzone wedtug
niedoktadnych poje¢ dziennikarstwo polskie, dtugo nie
odpowiadato swojemu przeznaczeniu. Przywykli wygladac
wszystkiego od cudzoziemcéw, nie przeniknieni tg jasna
a prostg prawda, ze ci, ktorych nasladowalismy, nie mieli,
bo mie¢ nie mogli, zadnego przed soba wzoru, porusza-
liSmy dtugo dziennikarstwo sprezyng nasladostwa. Doj-
rzenie wyobrazen, objawione naj wybitniej na przerodzeniu
sie poezyi, mozna uwaza¢ za ere wyjasnionych pojec¢ na-
rodu o waznosci i potrzebie pism czasowych; a jednak
juz od lat kilku nie mamy wcale czasowego pisma, kto-
reby utatwialo wzajemne udzielanie sie powszechnosci.
Zjawiajgce sie tu i Owdzie pod rozmaitemi nazwami
zbiory encyklopedyczne, pfennigi, magazyny, nie zastagpia
braku tego — tem za$ bardziej czasopisma, z zagranic
sprowadzane; bo, jak pierwsze, w zarysach tylko, ogé-
fowo rzecz przedstawiajgc, nie idg w pomoc samodzielnie
myslacej powszechnosci— tak drugie te niekorzy$¢ maja,
ze nie od wszystkich zrozumiane by¢ moga, ze nie sa
obrazem poje¢ i mysli naszych, ze, jako obce, muszg
miesci¢ mnaostwo przedmiotéw i rozpraw albo mato nas
zajmujgcych, albonam zupetnie nieprzydatnych— zena-
koniec, zwlaszcza niektdre, zbyt drogo sg optacane. Nam
potrzeba pisma, ktéreby wylgcznie korzysci naszej prze-
znaczone byto, pisma, w polskiej wydawanego mowie;
tam powszechno$¢ znalaztaby sposobno$¢ zdania i pojecia
swoje rozwija¢, poréwnywaé, ocenia¢c — umysty zas ce-
lujgce, innym swoich wiadomosci udzielaé. Otoz, oparci
na takiem rozumieniu dziennikarstwa, nastepne pismu
naszemu zaktadamy cele, nastepnemi okreSlamy je wa-
runkami.

Naprzdd: piszemy dla Polakéw — ogtasza¢ wiec, co
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sie wywinie z glebi polskiego umystu, bedzie pierwszem
tego pisma usitowaniem.
owtdre — jesteSmy Stawianami: korzysta¢ z prac i ba-
dan reszty pobratymczych plemion przez wzajemne po-
znanie i zamiane moralnych ptodéw — to drugie staranie.
Po trzecie. Zyjemy w wieku powszechnego zamitowania
oswiaty; przemyst 1 sztuka olbrzymim krokiem postepuja
naprz6d’— mnoza sie korzystne odkrycia i wynalazki. Za-
niedba¢ skarby tego czasu, nie przyswoié, co sie przyswoic
daje, poczytalibySmy sobie za grzech ciezki, za btad Smie-
szniejszy, zgubniejszy, niz same nasladostwo, za gtupstwo
obtgkanego narodowego fanatyzmu; uwazamy wiec za
konieczne korzystaé z powszechnego sztuk i nauk po-

stepu.

egokolwiek do tych trzech celéw, majagcych byc gtow-
nemi cechami naszego pamietnika, moglibysmy przyda¢,
to sie w rozpoczeciu pracy samo z siebie wywinie. Reszte
wiec zdajemy na przysztosc.

DO CZYTELNIKA.

PRZEDMOWA DO , TRZECH STRUN** *
Uprzejmy moj czytelniku!

Masz tu przed sobg poezye, mato albo wcale dotad nie-
znane, réwnie, jak ich tworca. O$mielam sie jednak niesé
je tobie; co wieksza, o$mielam sie mie¢ nadzieje, ze ich
nie przeniesiesz okiem zimnej obojetnosci, tem trudniej, im
jeste$ lepszym Polakiem i poczciwszym cztowiekiem  ho
wszystkie wyptynety z duszy, ktéra umitowata nad
wszelkie Swiata ponety Polske i Wolnosé. To przeko-
nanie pobudzito mie i oSmielito mie najwiecej do ogto-
szenia niniejszego zbioru.

Przed wszystkiem wpadnie Ci w oczy naczelny napis:
Trzy Struny; nie od rzeczy bedzie wyttumaczy¢ sie
z tego. Wiersze niniejszego zbioru pisane sg wszystkie
miedzy latami 1824 i 1839. Moja dusza, jako czastka na-

i) ,, Trzy struny"” (oddziat I. i Il.) wyszty w Strasburgu 1839 40.
Wydania czesci 111. nie doszto do skutku.
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rodowej polskiej duszy, przezyla w tym przeciggu czasu
trzy okresy, trzy wielkie chwile, z ktérych kazda przeszta
przez widownie dziejow pod znacznie rdznem obliczem.
W pierwszym okresie, ktory sie korczy wieczorem 29 li-
stopada 1830 roku, widzisz tak zwang Polske kongre-
sowg — drugi okres obejmuje czas ostatniej naszej wojny
z Moskalami — trzeci, poczety w upadku jawnego powsta-
nia i — niestety — dotad jeszcze trwajacy, tworzy epoke
Polski tutajacej sie, meczenskiej. Pierwszy jest chwilg
cierpienia i nadziei, silniejszych nad to cierpienie — w dru-
gim okrzyk powstania, wojenna wrzawa zagtuszajg
wszystkie inne — w trzeciej za$ chwili cierpienia i bolesci
narodowe wzniosty sie nad wszelkie uczucia, postawity
nardd na tym szczeblu, ze lepsza przysztos¢ objawia sie
bardziej w blasku wiary, niz w wypadku rachuby, ze
przechylenie sie szali naszych loséw na te lub owa strone
musi by¢ na calg przysztos¢ Polski stanowcze.

Takie sg trzy historyczne oblicza, ktére nardd polski po
kolei za mojej pamieci przybierat; takie jest potréjne
oblicze, mniej wiecej wydatne, ogdtu niniejszych poezyi.
Dlatego nazwatem go Trzy Struny i uszykowalem we
trzy oddziaty.

Pierwszy odnosi si¢ do epoki przedrewolucyjnej, drugi
do czasu ostatniej naszej wojny, trzeci obejmuje wiersze,
pisane przez caly cigg tutaczki mojej po rodzinnej ziemi,
az do opuszczenia jej w roku 1838.

Z tem wszystkiem uprzedzam, ze, jak z jednej strony
doznatby ten zawodu, ktoby sie brat do czytania tego
zbioru z ufnoscia, ze znajdzie w nim wykonfczone, wierne
odbicie owych trzech chwil narodowych, bo w pisaniu
pojedynczych poezyi nie my$latem o podobnym systema-
cie — tak z drugiej nie trzymatem sie niewolniczo wy-
fozonego powyzej podziatu. Co miato mniej wybitny swojej
chwili charakter, to ktadtem dowolnie w ktorymkolwiek
oddziale; sam to postrzezesz. Nie datem sobie podobnej
wolnosci wzgledem tych poezyi, ktdrg czas whasciwy wy-
razniej napietnowat.

Nie czytaj tez tych poezyi z usposobieniem artysty.
Nie dla artystébw one. Pisane po najwiekszej czesci pod
bodzcem chwilowych wypadkow, pod wptywem zewnetrz-
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nych okolicznosci, w natchnieniach, jak wicher burzli-
wych, ulatujgcych, jak meteor, nie sg, nie mogly by¢
utworami, rozwaznie obmyslanemi, swobodnie wylewa-
nemi, obrabianemi starannie.

Ich $wiat nie jest owym $wiatem, ktéry spokojne roz-
myslanie otwiera poecie, gdzie mu wolno przechadzac sie,
rozpatrywac sie, zatrzymywac sie z calem tubem arty-
stowskiem farniente— ktéry dowolnie urzadza, upieksza,
objawia albo zamyka i porzuca. Nie taki Swiat niniej-
szych poezyi, nie takie byto potozenie ich twoércy. Dwa-
dzieScia lat przygdd, niebezpieczenstw, trwdg, nadziei,
szalonych przedsiewzieé, licznych rozczarowan, niespo-
kojnej tutaczki, czesto ostatniej nedzy, czasem szczescia —
dwadziescia tat burz moralnych i fizycznych nie do-
zwalaty jemu obezna¢ sie z jego Swiatem po artystow-
sku. Byt on dla niego obwarowany wszystkiemi zawadami
zycia; u jego wejscia stata, jak u rajskiej furty Cherubin,
dziwna dola poety i wcigz go odganiata'’na Swiat rze-
czywisty. Ukradkiem niemal wchodzitem do mego $wiata,
uchodzitem przed gwattem; porywatem, cq. mogtem, obja-
witem $wiatu zewnetrznemu, jak mogtem, nie,- jak chcia-
fem; bo objawienie, czujgc sie za granicami swojej sfery,
wydzierato sie myslom i stowom, ulatywato wichrem
wprzddy, nim je dokladnie zdotatem obejrze¢. To tylko
byto mojem, co w jego przelocie mogtem ujaé — zale-
dwie szczatek catej mysli. — Musiat zatem na formie
utworu wycisna¢ sie duch jego — i te poezye sg to wiha-
Sciwie improwizacye z catg niepoprawnoscig improwizacyi,
z wielkiemi utomnosciami, wadami tak formy, jak istoty.

Spokojniejszy dzisiaj, przynajmniej materyalnie, a obok
tego zwazajac, ze dotychczasowa mojej tylko duszy wia-
sno$¢ ma sie zamieni¢ na wiasnos¢ publiczng, chciatem
ja zrobi¢, o ile mozna, godng swego przeznaczenia, z nie-
ktérych rzeczy oczysci¢, niektoremi upiekszy¢; stad, mdj
czytelniku, znajdziesz pewne zmiany w znajomych juz
tobie wierszach. Nie wiem, jak dalece zyskaly one na
tem, gdyz krepowatem sie wzgledem, aby nie zaciera¢
barwy pierwotnego natchnienia, i tam sie tylko rozgrze-
szatem. gdzie widziatem konieczno$¢ wiekszej mocy lub
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jasnosci wystowienia, ptynniejszego toku, logiczniejszego
zwigzku mysli, i t. p..

Zresztg, jakiemikolwiek znajdziesz te moje poezye, to
wiem przynajmniej, ze w nich przechowatem niektére
z najmilszych, z najpetniejszych chwil mojego zycia, ze
one sg drogiemi mojej duszy dzieémi, a sktadam je przed
tobg w najczystszych zamiarach, najzyczliwszem sercem,
i przy tej ofierze jedno mam pragnienie, jedng odma-
wiam modlitwe: bodaj sie obrdcita w korzysé mej ojczy-
Znie, bodaj byla na ottarzu naszego meczenstwa ostatnig
ofiarg ze stow i zgasta jak najpredzej przed ofiarg
czyndw !

Koncze przestaniem ci, moj czytelniku, braterskiego,
szczeropolskiego pozdrowienia.
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